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Specializarea Limba si literatura ucraineand —
intre Traditie si Excelentd!

Universitatea Babes-Bolyai din Cluj-Napoca are o raportare complexa
la cunoastere, valorizand generarea acesteia prin cercetare, diseminarea
prin educatie si utilizarea acesteia prin relatie inovativa cu societatea.

Specializarea Limba si literatura ucraineana se incadreaza perfect in
acest peisaj. Inceputa cu scopul de a produce cadre didactice bine calificate
in limba ucraineana (educatie), specializarea s-a extins in relatie cu nevoile
pietei (ex. traducatori) (relatia cu societatea) si cu scopul de a avansa cu-
noasterea in limba si literatura/cultura ucraineana, prin cercetdri exprimate
in publicatii/conferinte (cercetare).

Asadar, la 20 de ani de functionare, specializarea Limba si literatura
ucraineana s-a integrat perfect in cultura si profilul academic al UBB,
imbundtatind-o cu contributii stiintifice si culturale de referinta.

Rectorul Universitatii Babes-Bolyai,
Prof. univ. dr. DANIEL DAVID
25 septembrie 2020

Biddia ykpaincvkoi Moeu ma Aimepamypu —
Mmix «Tpaduyiero» ma «Jocxonaricmio»!

Kay>x-Hanoupknit ynisepcuret imeni baberna-borioi mae xomnaekcre
CTaBA€HH: A0 3HaHH, OL[IHIOIOYM JIOTO YTBOPEHHS IIASXOM AOCAIAKEeHB,
PO3IIOBCIOAYKEHHS Yepe3 OCBITY Ta BUKOPMCTaHH: 4yepe3 iHHOBalliliHi CTo-
CYHKH i3 CyCITILABCTBOM.

Biaaia ykpaiHcbKOI MOBM Ta AiTepaTypu ideaabHO BIIMCYETLCS B 1€l
nerizax. PosroyaTa 3 MeTOIO CTBOpeHHs KBaAidikoBaHIX BUKAajadiB yKpa-
THCBKOIO MOBOIO (OCBiTa), cIeljiadizanis posmmpuaacs BiAIIOBIgHO A0
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1oTped pUHKY (HampuKaad, IepeKaajadis) (B3a€MOBIAHOCUHY i3 CyCITiab-
CTBOM) Ta 3 MeTOIO IOrAM0AeHHs 3HaHb 3 YKPalHChKOI MOBMU Ta AiTepaTypu/
KyABTYpHU, Yepe3 A0CAiAKeHHs, KOHKpeT30BaHi B IMy0Aikallisx/KoH]pepeH-
isIX (40CAIAXKEHHS).

Ortxe, micas 20 pokiB AisapHOCTI Bigaiay ykpaiHcbKoi MOBM Ta AiTe-
paTypu 4yAOBO iHTerpyBaBcs B KyABTYpy Ta akadeMmiunmii mpodiab Ybb,
BAOCKOHAAIOIOYM I0TO HayKOBUMM Ta KyAbTYPHUMM BHECKaMM.

Pexrop YHiBepcutety im. baGera-boiioi,
ITpod. a-p AAHIEA AABIA
25 sepecns 2020 p.

The Specialization in Ukrainian Language and Literature
between Tradition and Excellence!

Babes-Bolyai University of Cluj-Napoca relates entirely to knowledge,
highlighting its formation through research, its dissemination through
education and its use through innovative relationships with society.

The specialization in Ukrainian language and literature fits into this
framework. The initial aim was to produce qualified teachers of Ukrainian
(education), but in the course of time the goals have extended in
accordance with market needs (e.g. translators) (relationship with society),
and the need to promote knowledge of Ukrainian language and literature/
culture through scientific research issued in publications/conferences.

Therefore, after twenty years of professional and civic engagement,
the specialization in Ukrainian language and literature has become fully
integrated into the cultural and academic profile of Babes-Bolyai University,
consolidating its high reputation with remarkable scientific and cultural
contributions.

Rector of Babes-Bolyai University,

Professor DANIEL DAVID, PhD
25 September 2020

10



Doua decenii de studii de ucrainisticd

La implinirea a doud decenii de studii de limba, literatura si cultura
ucraineand la Facultatea de Litere a Universitatii Babes-Bolyai, In numele
intregii noastre comunitati academice, adresez felicitari colegilor care au
dezvoltat specializarea si care au in palmares numeroase contributii
stiintifice si culturale. Suntem mandri sa putem oferi aceastd specializare
studentilor nostri si ne bucuram de legaturile stabilite intre universitatea
noastra si universitati din Ucraina. Salutam totodata aparitia acestui volum
consistent de studii si articole, care reprezintd inca un pas in aprofundarea
si promovarea limbii si culturii ucrainene la Clu;.

La multi ani!

Decanul Facultatii de Litere,
Conf. univ. dr. RARES MOLDOVAN

Aea decamurimmas docAidxkeHb Ykpainicmuxu

3 HaroAu ABOX AECATUAITH BUBYEHHs yKPalHChKOI MOBM, AiTepaTypu
Ta KyAbTypu Ha PizoaoriuHoMy ¢pakyabTeTi YHiBepcureTy iMeni balerra-
boiioi, Big iMeHi Bci€l HAIIOl akKageMidHOI CIIiABHOTM BiTal0 KOJA€r, SIKi
PO3BUHYAM IO CIIelliaAi3aliilo Ta MalOTh YMCAEHHI HAayKOBi Ta KyAbTYpHi
BHeCKM. My nmimaeMocst TuM, 110 MOKeMO 3alpOIIOHyBaTH 1110 CIielliasi-
3allil0 HaIllMM CTyJ4eHTaM, i padi€MO BiAHOCMHAM, sKi BCTAHOBMB Halll YHi-
BepcHUTeT 3 yHiBepcuTeTaMM YKpaiHy. TakoX BiTa€Mo ITyOAiKarjilo Ijboro
MiCTKOTo 30ipHMKa AO0CAiA>KeHb Ta CTaTeil, IO € Ile OAHUM KPOKOM Y
roranOAeHHi Ta IIpoCyBaHHI yKpaiHChKOI MOBU Ta KyabTypu B Kay:xi.
3 10BiaeeM!
AekaH ®i1040TiYHOTO PaKyAbTeTY,
Aou. a-p PAPEII MOAAOBAH
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Two Decades of Ukrainian Studies

Upon celebrating two decades of studies in Ukrainian language,
literature and culture at the Faculty of Letters, Babes-Bolyai University, on
behalf of our entire academic community, I congratulate the colleagues
who have contributed to the development of this field of study and who
have numerous valuable scientific and cultural contributions. We take
pride in providing our students with this field of study and are also
grateful for the networking established with universities in Ukraine. We
also congratulate you for the publication of this volume of studies and
articles as this constitutes another step forward in consolidating and
promoting the Ukrainian language and culture in Cluj.

May you enjoy many more accomplishments in the years to come!

Dean of Faculty of Letters,
Assoc. Prof. RARES MOLDOVAN, PhD
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Specializarea ucraineana, la ceas aniversar

Prezentul volum marcheaza momentul aparte — anul universitar 1999/
2000 -, cand, in cadrul Departamentului de limbi si literaturi slave (pe atunci,
Catedra de filologie slava), se infiinteaza specializarea Limba si Literatura
ucraineand, ca rezultat al entuziasmului unor dascali cu vocatie si viziune.

Apadrut, initial, ca o necesitate in pregatirea nativilor ucraineni din
Romania in domeniul limbii, literaturii si culturii ucrainene, programul de
studiu s-a reconfigurat treptat, in ultimii ani, la aceastd sectie putandu-se
inscrie si studenti care nu au limba ucraineana ca limba materna.

In cadrul specific al universitatii de prestigiu, membrii colectivului de la
specializarea ucraineana si-au asumat, inca de la inceput, dubla misiune: cea
didactici si cea de cercetare. In acest context, de-a lungul anilor, au avut loc
numeroase manifestari cultural-stiintifice, cu participarea studentilor sectiei,
menite sd promoveze specializarea In randul comunitatii ucrainene si nu
numai. Eforturile cadrelor didactice de la specializarea Limba si literatura
ucraineand, in domeniul cercetarii, s-au concretizat prin traduceri noi din lite-
ratura ucraineana, prin elaborarea ghidului de conversatie romano-ucrainean,
prin publicatii din domeniul dialectologiei, toponimei, antroponimiei, pare-
miologiei ucrainene din Romania, sub forma unor articole, studii, carti si volu-
me ale simpozioanelor internationale.

De-a lungul timpului, colectivul a dezvoltat o serie de relatii si de con-
tacte cu cadre didactice, cercetatori din universitati din Ucraina si alte tari,
fapt reflectat si in paginile volumului de fata.

Privind spre viitor, am toata increderea ca specializarea Limba si Lite-
ratura ucraineana isi va continua drumul cu aceeasi perseverenta, transmi-
tand generatiilor de studenti dragostea pentru lecturd, pentru limba literara
ucraineang, interesul pentru cunoastere, studiu si cercetare.

La ceas aniversar, adresez colegilor mei de la sectia ucraineana sincere
felicitari si imi exprim dorinta continuarii, si In viitor, a bunei colaborari intre
cele doua specializari ale Departamentului.

Succes si la multi ani!

Directorul Departamentului de limbi si literaturi slave,
Lector univ. dr. KATALIN BALAZS
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Cneyiasizayis 3 ykpaiHicmuku y c6amkoagy 200uHy

lle# 36ipHUK Bifj3aHauyae oco6MBUN MoMeHT, - 1999/2000 HaBYabHUHN
piK, — KoJiu B paMKax /lenapTaMeHTy CJOB’SSHCbKUX MOB Ta JiTepatyp (Tozi-
mHbol Kadeapu cioB’sHcbkoi disonorii) 6ysno 3acHoBaHo Biagin ykpa-
THCBKOI MOBH Ta JIiTepaTypH, K pe3yJibTaT eHTy3ia3My BUKJ/IaJa4iB i3 OKJIHU-
KOM Ta 6ayeHHsIM.

3’IBUBIINCHb CIOYATKYy fAK HEOOXiAHICTh AJisl MiITOTOBKU KOPiHHUX
yKpaiHuiB PyMmyHii B rajysi ykpaiHCbKOI MOBH, JIiTEpAaTypy Ta KYyJbTYPH,
HaBuYaJibHa Mporpama MocTyNnoBo 6y/ia nepebyA0BaHa, 1 OCTaHHIMU poKaMU
J10 LIbOT'0 PO3/iJly MOTJ/IA 3alIUCATUCA U CTY[EeHTH, IJis1 IKUX yKpalHCbKa MOBa
He € piJHOI0.

Y crenu¢iyHUX paMKaxX NPECTHKHOTO YHIBEPCUTETY, YJIeHU KOJIEKTUBY
yKpaiHCbKOr0 BifJlijly 1ije 3 caMOro MOYaTKy B3sJIM Ha cebe MOABIMHY Micito:
JAUJAKTUYHY Ta JOCAIAHULBKY. Y [IbOMY KOHTEKCTI, IPOTAroM 6araTboX pPOKiB
[IPOBOAVJIMCA YHUCJEHHI HAyKOBO-KYJIbTYPHI 3aXOJMU 3a Y4acCTH CTYJEHTIB
CeKLil, MOKJMKAaHUX CIPUATH NPOCYBAaHHIO L€l cnenjasnizanil cepen ykpa-
iHCBbKOI rpoMajiy 1 He TiJIbKU. 3yCUJIIsl BUKJIaJadiB Bigainy ykpaiHCbKOi MOBHU
Ta JIiTEpaTypyu B raaysi JocaipkeHb MaTepianidyBajJuCb HOBUMHU IepeKJia-
JlaM yKpalHCbKOI JiTepaTypH, po3po6KOW PYMYHCbKO-yKpPaiHCBKOTO poO3-
MOBHHKa, Ny6JikanisiMy B ranysi JiajsekTosorii, TonoHiMii, aHTpomnoHimii,
yKpaiHcbKoi mapemiosiorii B PymyHii y ¢opmi cratel, gociipkeHb, KHUT Ta
36ipok Mi>KHapOJHUX CUMIIO3iyMiB.

3 4acoM, KOJIEKTUB PO3BUHYB HU3KY B33aEMO3B’A3KiB Ta KOHTAKTiB i3
BUKJIaZlaYaMU U JOCJHIJAHUKAaMU 3 YHIBEpCUTETIB YKpalHU Ta IHIIUX KpaiH, 1110
Bimo6pakeHo 1 Ha CTOpiHKaX 11bOro 36ipHUKa.

JuBas4uch Y MaillOyTHE, g BIIeBHEeHa, 110 Biaain ykpaiHcbkoi MOBU Ta
JiTepaTypu NPOJAOBXKUTH CBill HLJIAX i3 TAaKOlO K HaMoJIerJUBicTIo, nepe-
Jlalouu TMOKOJIIHHAIM CTY/JIEHTIB JII0OOB [0 YWTaHHS, 0 YKpaiHCbKOI JiTe-
paTypHOI MOBY, iHTepec 10 3HaHb, BUBYEHHSA Ta AOCJIiJKEHHH.

Y 110 CBATKOBY IOZJMHY f LIMPO BiTal0 CBOIX KOJIEr 3 yKpaiHCbKOI crieLi-
astisanii Ta BHCJIOBJIIOIO OGaKaHHS MPOJIOBXKYBATH i B MalGyTHbOMY J106py
CHiBHOpalo Mix IBOMa cnenjanisanisasMu JlenapraMeHTy.

YcnixiB Ta Ha MHOTrad JiT!

JupekTop [lenapTaMeHTy CJ10B’SIHCbKUX MOB Ta JIiTepaTyp,
JlexTop a-p KOTOJIIH BOJIAXK
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The Specialization in Ukrainian Language and Literature:
Happy Anniversary!

The present volume regards the academic year 1999/2000, when the
specialization in Ukrainian language and literature is established within the
Department of Slavic languages and literatures (The Department of Slavic
Philology, at that time), thanks to the enthusiasm of some dedicated and
visionary teachers.

The specialization has been devised particularly for the training of
Ukrainian natives in Romania in the field of Ukrainian language, literature
and culture. In recent times the study programme has been gradually re-
structured, and students whose native language is not Ukrainian can also
enrol at this specialization.

Within the specific framework of our university, the teaching staff of the
spcialization have assumed from the very beginning a double responsibility:
teaching and scientific research. In the course of time there have been
numerous cultural and scientific events designed to promote this field of
study among the Ukrainian community and beyond. The efforts of the
professorial staff have been materialized in: new translations from Ukrainian
literature; the publication of the Romanian-Ukrainian conversation guide;
studies in the field of dialectology, toponymy, anthroponymy, Ukrainian
paremiology in Romania; articles, books and volumes of international
symposia. Over the years, the teaching staff have promoted numerous
relationships and contacts with teachers and researchers from universities in
Ukraine and other countries.

[ feel confident about the future of the specialization. The teaching staff
will certainly help students to develop a genuine love for the Ukrainian
language, literature and culture. I am also delighted to say that you have
always been an essential part of our Department’s journey and success. We all
appreciate and value your hard work and dedication.

Congratulations on your anniversary! We look forward to many
successful years with you!

Director of the Department of Slavic Languages and Literatures,
Lecturer KATALIN BALAZS, PhD
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Specializarea Limba si literatura ucraineana
din cadrul Universitatii Babes-Bolyai -
etalon al mediului universitar in limba maternad

Invatamantul universitar reprezintd una dintre cele mai importante
ramuri ale educatiei, avand un rol hotarator pentru crearea clasei intelectuale,
asigurand dezvoltarea societatii in care convietuim, unde educatia in limba
materna constituie elementul definitor pentru pastrarea identitatii nationale.

Parafrazandu-l pe Neil Armstrong, putem afirma ca infiintarea speciali-
zarii Limba si literatura ucraineana din cadrul Universitatii Babes-Bolyai din
Cluj-Napoca a reprezentat un pas urias pentru etnicii ucraineni si nu numai,
aceasta contribuind la pastrarea si promovarea limbii ucrainene in Romania.

Realizand o retrospectiva in timp, vom afla ca, acum doua decenii, cu
sustinerea prof. univ. dr. Andrei Marga, a prof. univ. dr. loan Ardelean si a
prof. univ. dr. Marius Ilie Oros, specializarea a asigurat, pentru inceput, for-
marea si instruirea cadrelor didactice calificate in limba ucraineana, iar,
ulterior, datorita devotamentului si implicarii conf. univ. dr. Ioan Herbil si a
colegilor acestuia, a ajuns o specializare de prestigiu cu oameni profesionisti
si competenti, care, ridicand etalonul Invatamantului universitar din Romania,
au trezit si interesul celorlalti conationali pentru cultura si limba ucraineana.

Putem afirma cu tarie ca specializarea Limba si literatura ucraineana
din cadrul Universitatii Babes-Bolyai este una dintre cele mai cunoscute
specializari de profil din tara si de peste hotare, devenind leaganul universitar
al etnicilor ucraineni din Ardeal, organizdnd, In parteneriat cu Ministerul
Educatiei si Cercetarii si cu Uniunea Ucrainenilor din Romaénia, o serie de
simpozioane internationale, olimpiade nationale, consfatuiri ale cadrelor
didactice si cateva zeci de evenimente stiintifico-culturale, care au imbogatit
spectrul universitar si multiculturalitatea europeana.

Convins fiind ca si in viitor specializarea Limba si literatura ucraineana
din cadrul Universitatii Babes-Bolyai va ramane aceeasi sectie de prestigiu, va
urez un sincer La multi ani!

Presedintele Uniunii Ucrainenilor din Romania,

Deputat In Parlamentul Romaniei,
NICOLAE MIROSLAV PETRETCHI

17



Biddia ykpaiHcbKkoi moeu ma aimepamypu
YHnieepcumemy im. ba6ewa-Botioi -
emaJ10H yHigepcumemcbKo20 cepedoguuja pioHol0 M08010

YHiBepcuUTEeTCbKA OCBITA — OJ{HA 3 HAUBAXK/IMBILIKX rajly3ed OCBITH, AKa
BiZlirpae BUpIllaJbHY POJIb ¥ CTBOPEHHI IHTeJIeKTyaJbHOTO IPOLIApKYy, 3a-
6e3Mevyyu PO3BUTOK CYCHiJIbCTBA, B IKOMY MU XXUBEMO, i Jle 0cBiTa pifiHOI0O
MOBOIO € BU3HAYa/IbHUM €JIeMEHTOM 30epeKeHHs HallioHa/IbHOI i/[eHTUYHOCTI.

[TepedpazoByroun Hisa ApMCTpoOHTa, MOXXHA CKa3aTH, 1[0 3aCHYBAaHHS
Bipziny ykpaiHCbKOI MOBM Ta JiiTepaTypu B YHiBepcuTeTi iM. Babea-bolioi
3 Kuyx-Hanoku crano BesiM4e3HUM KPOKOM /il eTHIYHUX YKpaiHLiB i He
TiJIbKY, IKUU CHPUSIB 306epeXeHHI0 Ta NPOCYBaHHIO yKpalHChKOi MOBHU B
PymyHii.

3p0o6UBIIY PeTPOCHEKTHUBY B Yaci, MU [Ii3HAEMOCH, 1[0 [iBa AECATUIITTS
TOMY, 32 MiATPUMKH Mpod. A-pa AHJpia Mapry, npod. a-pa IBaHa ApjessiHa
Ta npo¢. A-pa Mapiyca Lnii Opoca, cnenianisaris 3a6e3ne4yunia, JJis NOYATKY,
¢dopMyBaHHS Ta HaBYaHHS KBaTipikoBaHUX MeJAKaAPiB YKPaiHCHKOIO MOBOIO,
a 3roJioM, 3aBJSIKM BiAJAHOCTI Ta 3ajiydeHHIO JoL. A-pa IBana ['ep6isa Ta
Horo KoJier, cTajia MpecTKHOI0, 3 TpodeciiHUMHU Ta KOMIIETEHTHUMHU JII0/1b-
MY, AKi, NiJBULIYIOYHU €TaJIOH YHIBEPCUTETCHKOI OCBITU B PyMyHIii, BUKIU-
KaJI1 ¥ iHTepec iHIKX CHiBBITYU3HUKIB |0 YKPaiHCbKOI KyJIbTypPH Ta MOBH.

Mo2keMo TBepZo cKasaTy, 110 Bigain ykpalHCbKOI MOBH Ta JliTepaTypyu
YHiBepcuTeTy iMeHi Babema-boiiol € ofHUM 3 HailBigoMilKX crnenjianizawii
poro npodisro B KpaiHi Ta 3a KOPJAOHOM, CTaBIIU YHIBEPCUTETCHKOKW KO-
JIMCKOIO eTHIYHUX yKpaiHLiB TpaHciyibBaHil, OpraHi3oByr4YHU y NapTHEPCTBI 3
MiHnicTepcTBOM 0CBiTH 1 gocaifmxeHb Pymynii Ta 3 Coro3oM Ykpainuis PymyHil
HU3Ky MDKHApOJHHUX CHUMIIO3iyMiB, HalliOHAJIbHUX OJIiMIIiaZl, HaliOHAJIbHUX
HapaJ, yKpalHCbKUX NeAKaJpiB Ta KiJbKa JeCATKIB HayKOBO-KYJbTYPHHUX
3axopiB, fIKi 36araTU/aM YHIBEpCUTETCbKUN CHEKTP Ta EBPONEUCHKUN MYJib-
THUKYJbTypali3M.

Byayuu nepekoHaHuUl, 1[0 i B MallbyTHbOMY Bifin ykpaiHCbKOI MOBU
Ta JiiTepaTypu YHiBepcuTery imeHi ba6ema-boioi 3a/iumuThbesa Tiew 2k
MPECTIKHOIO CreniaJsizalieto, nupo 6axar BaM MHoras i 6s1aras Jjiital

['onosa Coro3y Ykpainuis PymyHnii,

Jenyrtat PymyHcbkoro [lapsiamenTy,
MUKOJIA MUPOCJIAB INETPEL[bKWI
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The Specialization in Ukrainian Language and Literature
at Babes-Bolyai University -
A Golden Standard for Academic Studies in the Mother Tongue

Academic training is one of the most important branches of education,
playing a decisive role in the creation of an intellectual class and ensuring the
development of the society in which we live, a society where receiving a
proper formation in one’s mother tongue is the defining element for pre-
serving national identity.

To paraphrase Neil Armstrong, we can say that the establishment of the
Specialization in Ukrainian language and literature at Babes-Bolyai University
in Cluj-Napoca was a huge step for ethnic Ukrainians and beyond, which
contributed to the preservation and popularization of the Ukrainian language
in Romania.

Looking back, we will find that two decades ago, with the support of
Professors Andrei Marga, loan Ardelean, and Marius Ilie Oros, the speciali-
zation provided, in the beginning, the necessary training and instruction to
yield qualified teachers in the Ukrainian language. Later on, thanks to the de-
votion and involvement of Associate Professor loan Herbil and his colleagues,
it became a prestigious specialization with highly-qualified professionals,
who, by raising the standards of university studies in Romania, peaked the
interest of other compatriots for the Ukrainian culture and language.

We can strongly state that the Specialization in Ukrainian language and
literature, Babes-Bolyai University, is one of the best known specializations in
this field, both inside the country and abroad. It has become the cradle of
university studies for ethnic Ukrainians in Transylvania, organizing, in
partnership with the Ministry of Education and Research and with the
Ukrainians’ Union in Romania, a series of international symposia, national
contests, teacher conferences, and dozens of scientific and cultural events,
which enriched the university spectrum and European multiculturalism.

[ am convinced that the Specialization in Ukrainian language and lite-
rature will remain hereafter one of the most prestigious specializations at
Babes-Bolyai University.

Happy Anniversary!

President of the Union of Ukrainians in Romania,
Member of the Romanian Parliament,
NICOLAE MIROSLAV PETRETCHI
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Cuvdnt inainte

Orice specializare filologica are, In momentul infiintarii, citeva obiective,
dintre care amintim: pregatirea de cadre didactice competente care sa predea
limba respectivda in mediul preuniversitar sau universitar si formarea de
specialisti in cercetarea limbii, literaturii si, In general, a culturii unui popor
ori a unui grup etnic. Astfel, traditia si excelenta au fost si dezideratele spe-
cializarii Limba si literatura ucraineana, infiintata acum 20 de ani, in cadrul
Facultatii de Litere a Universitatii Babes-Bolyai din Cluj-Napoca.

Nu vom zabovi asupra istoricului acestei specializari, Intrucat acesta este
prezentat In lucrarea profesorui Dorin Chira, care, in calitatea Domniei sale de
Prodecan din ultimii 8 ani (2012-2020), a cunoscut-o cel mai bine. Vrem doar
sa mentionam faptul ca specializarea a fost infiintata in anul universitar
1999/2000, la initiativa conf. univ. dr. Ioan Semeniuc - un fervent si neobosit
sustinator al limbii si literaturii ucrainene din Romania -, si a comunitatii de
ucraineni din nordul Romaniei (in special din Maramures), avand, in toata
aceasta perioadd, sustinerea prof. univ. dr. Marius Ilie Oros (1940-2017) (pe
atunci, seful Catedrei de limbi si literaturi slave a Facultatii de Litere) si a
prof. univ. dr. loan Ardelean (in acea perioadd, membru in Consiliul de admi-
nistratie a Universitatii Babes-Bolyai). Iar acest lucru nu putea sa se concreti-
zeze fara sprijinul autoritatilor in domeniu, si anume: Ministerul Educatiei si
invé;éméntului, care, prin ministrul sau de atunci, prof. univ. dr. Andrei
Marga, emite Hotararea de Guvern nr. 1181819/24 august 1999 si Biroul Se-
natului Universitatii Babes-Bolyai, care, prin Hotararea nr. 8887/25.08.1999,
aproba infiintarea specializarii Limba si literatura ucraineana la Facultatea
de Litere, organizand admitere si inaintdnd Dosarul de acreditare 1a C.N.E.E.A.
De atunci, aceasta specializare este parte componentd a Departamentului de
limbi si literaturi slave, azi, condus de lector univ. dr. Katalin Balazs.

Oferta educationala a specializarii a fost adaptata, de-a lungul celor doua
decenii, ghidandu-se dupa doua mari principii: disciplinele specifice limbii
ucrainene care se predau la alte centre universitare din Romania si Europa si
interesul social imediat, adica formarea atat de cadre didactice specializate
care sa acopere posturile vacante, existente la sfarsitul anilor "90 ai secolului
trecut, pentru disciplinele de limba si literatura ucraineand, in special din
localitatile cu populatie majoritar ucraineana ale Maramuresului istoric, cat si
de specialisti, care sa studieze graiurile ucrainene, onomastica ucraineana si
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relatiile lingvistice romano-ucrainene din tara noastra. Astfel, in cadrul spe-
cializarii, se predau urmatoarele cursuri si seminare de specialitate sau optio-
nale: Limba ucraineand contemporand - Foneticd, Limba ucraineand con-
temporand - Lexicologie, Limba ucraineand contemporand - Morfologie, Limba
ucraineand contemporand - Sintaxd, Dialectologie ucraineand, Onomasticd,
Istoria limbii ucrainene, Relatii lingvistice romdno-ucrainene, Culturd si literatu-
rd ucraineand veche, Literatura ucraineand a secolului al XVIlI-lea - inceputul
secolului al XIX-lea, Literatura ucraineand a secolului al XIX-lea, Literatura
ucraineand a secolului al XX-lea, Literatura ucraineand a secolului al XX-lea si
actuald. Acestea sunt insotite de numeroase cursuri practice, precum: Curs
practic de foneticd, Analizd gramaticald, Gramaticd si conversatii, Conversatii si
traduceri, Conversatii si referate literare, Analizd de text, Traduceri §i retrover-
siuni. Acestora li se aduga cele de la Trunchi comun si de la Specializarea B (in
functie de alegerea candidatului).

Alaturi de componenta didactica, curriculara a fost dezvoltata, de-a lun-
gul timpului, si cea extradidactica, stiintifico-culturala. Astfel, incepand cu
anul 2011, s-a intensificat colaborarea specializarii Limba si literatura ucrai-
neana cu Uniunea Ucrainenilor din Romania (UUR), cand numarul manifesta-
rilor stiintifice dedicate diferitelor personalitati ale culturii si literaturii ucra-
inene s-a mdrit considerabil, amintind, aici, c3, in ultimii noua ani, au fost or-
ganizate 8 simpozioane internationale (in colaborare cu colegii de la speciali-
zarea Limba si literatura rusa), materializate prin volume stiintifice, si peste
50 de simpozioane nationale si evenimente stiintifico-culturale, finantate de
UUR. In acest context, a fost infiintatd, in anul 2013, trupa de teatru amator
,Pasarea de foc” («XKap-ntuus»), sub coordonarea lector univ. dr. Mihaela
Herbil, la initiativa atat a studentilor specializarii, cat si a celor de etnie ucrai-
neand de la alte universitati clujene. Au fost puse In scena patru piese de tea-
tru, adaptate dupa opere ale scriitorilor ucraineni, si anume: Fericirea furatda
(de Ivan Franko), Umbrele stramosilor uitati (de Myhailo Kotiubynskyi), Fami-
lia lui Kaidas (de Ivan Neciui-Levytkyi) si Petitul in Honcearivka (de Hryhorii
Kvitka-Osnoveanenko), sustinute in cadrul evenimentului international ,Zilele
culturii slave”. Totodatd, la manifestarea stiintifico-culturala ,,Ziua internatio-
nala a limbii materne” (21 februarie 2015), a fost prezentata sceneta Sezdtoa-
rea ucrainenilor din Maramures. Prin prisma acestora, au fost relevate trasatu-
rile etnografice si lingvistice (limba materna, cantecele si dansurile populare
etc.) ale ucrainenilor maramureseni (transcarpatici si hutuli). Iar, odata cu
alegerea noii conduceri a Uniunii Ucrainenilor din Romania, in frunte cu Dom-
nul Presedinte si Deputat Nicolae Miroslav Petretchi - el insusi absolvent al
Universitatii Babes-Bolyai -, trupa a inceput sa aiba reprezentatii si in alte
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localitati, in cadrul evenimentelor importante organizate de UUR la Bucuresti,
Satu Mare, Copacele (Caras-Severin) si Tulcea.

Se cuvine ca, la acest ceas aniversar, sa ne exprimam gratitudinea fata de
cei care, de-a lungul celor doua decenii, si-au adus aportul la derularea, in
conditii optime, atat a procesului didactic (educational propriu-zis), cat si a
celui extrascolar.

In primul rand, dorim si aducem multumiri conducerii Universititii Babes-
Bolyai, Facultatii de Litere si Departamentului de limbi si literaturi slave pen-
tru suportul logistic si moral pe care l-am primit, In toti acesti ani, in orga-
nizarea si desfasurarea evenimentelor stiintifico-culturale, intre care un loc
aparte l-au reprezentat ,,Olimpiada nationald de limba si literatura ucrainea-
nd” (editia a XXV-a, 18-21 aprilie 2017) si prima editie a ,,Consfatuirilor Natio-
nale ale cadrelor care predau limba si literatura ucraineana” (12-14 octom-
brie 2017).

Un profund respect le purtdm colegilor din Ucraina care au predat la spe-
cializarea noastra: conf. univ. dr. Mihailo Kondor de la Universitatea Nationala
din Ujhorod (2005-2008) si conf. univ. dr. Svitlana Kiriliuk de la Universitatea
,Yurii Fedkovyci” din Cernauti (2006). Acelasi respect il avem fata de cei care
ne-au facut onoarea de a fi referentii volumului ,,Dialogul slavistilor la incepu-
tul secolului al XXI-lea”, editat de Katalin Balazs si loan Herbil (azi, responsa-
bilul specializarii Limba si literatura ucraineana): prof. univ. dr. Liudmyla Tkach,
Universitatea , Yurii Fedkovyci”, Cernduti, Ucraina; prof. univ. dr. Marius I.
Oros, Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca, Romania; prof. univ. dr. habil.
Volodymyr Antofiychuk, Universitatea ,Yurii Fedkovyci”, Cernauti, Ucraina;
prof. univ. dr. habil. Serhii Luchkanyn, Institutul de Filologie a Universitatii
Nationale ,Taras Sevcenko”, Kiev, Ucraina si conf. univ. dr. Dorin-loan Chira,
Universitatea Babes-Bolyai, Cluj-Napoca.

Ne exprimam Intreaga noastra recunostinta fata de cei care au publicat in
acest volum, cadre universitare si cercetatori din Ucraina (Kiev, Cernauti, Be-
regovo, Ujhorod, Ternopil, Mykolaiv, Pereiaslav, Vinnytea), Polonia (Wroctaw)
si din Romania (Bucuresti si Cluj-Napoca), fara de care toate cele exprimate
mai sus si in cele ce urmeaza nu ar fi trecut prin tipografie si nu ar fi devenit
istorie.

Multumim Uniunii Ucrainenilor din Romania, fara sustinerea careia acti-
vitatea noastra ar fi fost mult mai saraca, iar realizarea multora dintre pro-
iectele noastre ar fi ramas in stadii incipiente.

Un gand nobil si intreaga noastra gratitudine se indreapta catre Domnul
conf. univ. dr. Dorin-loan Chira (prodecan al Facultatii de Litere, intre 2012-
2020), pe care l-am lasat la final, din doua motive: 1. volumul incepe cu lucra-
rea Domniei sale, care nu intra in niciuna dintre cele 4 sectiuni ale acestuia,
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ci reprezinta ceva aparte, pe care l-am asemui sectiunii plenare din cadrul
simpozioanelor sau ale conferintelor, scriind istoria specializarii Limba si
literatura ucraineana si 2. e un Om care intruchipeaza ideea dictonului latin
Beatus, qui prodest, quibus potest (Fericit este cel care se face util prin ajutorul
dat). Domnul profesor Dorin Chira este un prieten, un apropiat si un sustina-
tor sincer al specializarii, sprijinindu-i pe membrii acesteia atat in organizarea
manifestarilor (a actiunilor stiintifice, culturale, artistice ori a olimpiadei sau a
consfatuirilor), cat si in participarea la numeroase evenimente majore din
viata etnicilor ucraineni, indiferent daca acestea s-au desfasurat in orasul de
la poalele Feleacului ori 1n alt colt al Romaniei. As aminti, aici, actiunile de la
Bucuresti, dedicate ,,Zilei limbii ucrainene”, ,Festivalul International de co-
linde, datini si obiceiuri de iarna la ucraineni”, de la Sighetu Marmatiei, de
lansarile si prezentarile de carte editate de UUR, din cadrul Conferintei inter-
nationale ,Ucrainenii din Romania - Istorie, contemporaneitate si perspecti-
ve” de la Bucuresti si de cele din Palatul Parlamentului. {i multumim pentru
tot sprijinul acordat specializarii si comunitatii noastre, nutrind speranta ca
ne va fi alaturi si de acum inainte.

Cu deosebita recunostintd, aducem multumiri Domnului Rector al Uni-
versitatii Babes-Bolyai, prof. univ. dr. Daniel David, Domnului Decan al Facul-
tatii de litere, conf. univ. dr. Rares Moldovan, Doamnei Director al Departa-
mentului de limbi si literaturi slave, lector univ. dr. Katalin Balazs si Domnului
Presedinte al Uniunii Ucrainenilor din Romania, Deputat in Parlamentul
Romaniei, Nicolae Miroslav Petretchi pentru cuvintele de salut adresate cu
ocazia celor 2 decenii de la infiintarea specializarii Limba si literatura ucrai-
neana si publicarii acestui volum aniversar.

Ce ar putea fi mai potrivit pentru incheire, decat urmatoarea strofa a
imnului Gaudeamus igitur:

Vivat academia,

Vivant professores,

Vivat membrum quodlibet,

Vivant membra quaelibet,

Semper sint in flore!

1 octombrie 2020
Editorii
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Bcmynhe ca080

Y MOMEHT CBOro 3acHyBaHHs, 6y/b-sika QijoJioriyHa cnenjajisaunis Mae
JleKisibKa 1isiell, cepel, SKUX 3rala€EMo NiITOTOBKY KOMIETEHTHUX BUKJIaJa-
4iB [Ji1 BUKJQJAHHA MOBHU B JOYHIBEpCUTETCbKOMY YU YHIBEPCUTETCHKOMY
cepe/I0OBUILAX Ta MiIrOTOBKY ¢axiBLiB 3 BUBYEHHS MOBHY, JIiTepaTypH Ta, 3ara-
JIOM, KyJIbTYPU HApOAY YU MEBHOI eTHIYHOI rpynu. TaKUM YUHOM, «TPaSULLis»
Ta «JOCKOHAJIICTb» OyJIM M BUMOTaMH J10 Bigainy ykpaiHcbKoi MOBHU Ta JiiTe-
paTypH, 3acHoBaHoro 20 pokiB ToMy B paMkax ®isosioriyHoro gaxkyabTeTy
YHiBepcuTeTy iMeHi ba6ema-botioi B M. Kny»x-Hamoka.

Mu He 3ynHHATHMEMOCS Ha icTopii wiei cneniasizanii, OCKiJIbKM BOHa
npejacTaBJieHa B po6oTi npodecopa JopiHa Kipu, akuii, 6y 1y4u 3aCTYITHUKOM
JlekaHa octaHHi 8 pokiB (2012-2020), 3Hae ii Hallkpauje. My suile XxoueMo
3raJlaTd TOH QaKT, W0 Lel BigJis 6yB cTBopeHuit y 1999/2000 HaByasib-
HOMY poLi 3a iHiniaTuBOW JoL. f-pa [BaHa CeMeHI0Ka, MaJIKOr0 1 HEBTOMHO-
ro NpUXWJIbHUKA YKPaiHCbKOI MOBHU Ta JiTepaTypu PymyHii, Ta yKpaiHCbKOI
rpomMaziy 3 niBHoui PymyHii (oco6inBo MapaMopolMHHY), Malo4yy BIPOLOBK
poro mepioay miaTpuMky mnpod. A-pa Mapiyca lnaii Opoca (1940-2017)
(Toai 3aBinyBaua Kadenpu ciioB’siHCbKMX MOB i JiiTepaTyp Ha ®inosorivHOMy
dakysbTeTi) Ta IBaHa ApaensiHa (Ha Tod 4yac 4yieHa Pagu aupekTopiB YHi-
BepcuTeTy iMeHi babema-boiioi). | e He Morjio 6 KOHKpeTU3yBaTucsl 6e3
NiJTPUMKH BJaJU B LiH ranysi, a came: MiHicTepcTBa ocBiTu PywmyHii, sike
Yyepes CBOT0 TOJIIHBOTO MiHiCTpa, Mpod. A-pa AHpis Mapry, Bujiae YpsjoBe
pimtenns N2 1181819/24 cepnusa 1999 p., Ta Bropo CeHaTy YHiBepcuteTy
imeni babema-boiioi, sike PimenHsam Ne 8887/25.08.1999 cxBastoe CTBOpeH-
He Bigniny ykpaiHcbka MoBa Ta JiTepaTypa Ha ®inosioriuHoMy daky/abTeTi,
OpraHisyw4d Habip CTyAeHTiB Ta NOJaHHS 3asBU Ha aKpeAuTalilo [0
C.N.E.E.A. (HamjioHanbHa pajia 3 akaZieMiqyHOTO OI[iHFOBAaHHS Ta aKpeuTaIlii).
BiaToni uen BiAAin € CKJIafA0BOI YaCTHHOIO KadeApH CA0B’STHCHBKUX MOB Ta
JiTepaTyp, Ky CbOroJHi oyoJitoe jiekTop A-p Kotosin bosax.

YnpoaoBxk [BOX AeCATUJITh OCBITHSI MPOMO3ULiA cnelianizanii 6yna
aJlanToBaHa BiANOBIIHO /10 IBOX OCHOBHUX MPUHIUMIB: crieluidyHi JUCIH -
IUIIHU YKpalHCbKOI MOBHY, LIO BUKJI3QJAKTHCA B IHLIIUX YHiBEPCUTETCHKUX
neHTpax Pymynil Ta €Bpomnu, Ta akTya/JbHUH coljajJibHUH iHTepec, TOGTO
niiroToBKa fIK npodeciiHUX BUKJaJaduiB, sIKi 6 3alHAJM BaKaHCil, HasABHI
HanpukiHLi 90-xX poKiB MUHYJIOTO CTOJITTA 3 JUCLUILIIHU «YKpalHCbKa MOBa
Ta JliTepaTypa» (0C06JIMBO B HaceJIeHUX MYHKTAaX 3 Gi/IbUIICTIO YKPAIHCbKOTO
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HaceJIeHHs], IK-0T B iCTOpWUYHiN MapamopomuHi), Tak i ¢axiBLiB, sAKi 6 BUB-
YaJIu YKPaiHCbKI TOBOPH, YKPalHCbKY OHOMACTHKY Ta PYMYHCbKO-YKpPaiHChKI
MOBHI 3B’SI3KH Hallloi kpaiHu. TakuM 4YMHOM, Y paMKax creliajaisalii BukJajaa-
I0ThCA TaKi celniaai3oBaHi Kypcu Ta ceMiHapu a6o pakysabTaTuBu: «CydacHa
ykpaiHcbka MoBa - PoHeTuka», «CyyacHa yKpaiHCbKa MOBa — JIEKCUKOJIOTis1»,
«CyyacHa ykpaiHcbKa MoBa - Mopdouorisi», «CydyacHa ykpaiHCbKa MoOBa -
CuHTakcuc», «YKpaiHcbKa AianekrtoJiorisa», «OHoMacTuka», «Ilctopiss ykpa-
THCBbKOI MOBU», «JIIHI'BICTUYHI pyMYyHCBKO-YKPaiHCbKiI KOHTAKTHUY, «/laBHbOYK-
palHCbKa KyJIbTypa Ta JiTepaTypa», «YKpaiHcbka JiTepatypa XVII-ro cro-
JIiTTA — no4daTKy XIX-ro cTomiTTa», «YKpaiHcbKa JiTepatypa XIX-ro CTOMITT»,
«YKpaiHcbKa JjiTepaTypa XX-ro CTOJITTs», «YKpaiHcbKa JiiTepaTypa XX-ro
CTOJIITTA Ta CydacHa JiTepaTypa». BoHU cympoBOKYIOTbCA 4YUCJIEHHUMU
MPaKTUYHUMU KypcaMH, TAKUMHU SK «[IpakTUuHUl Kypc 3 poHeTUKU», «['pa-
MaTU4YHUU aHausi3», «['pamaThka Ta po3MOBHa MoOBa», «P03MOBHa MoOBa Ta
nepexjgaau», «beciiy Ta ygiTepaTypHi Hapucu», «AHasi3 TekcTy», «Ilepeka-
Y Ta peTpoBepcii». o HUX J04al0ThCA NpeAMeTH, CIiJIbHI 3 iIHIIMMHA BiAJi-
JlaMH Ta crenjasizanieto «b» (B 3a/1exKHOCTi Bijg BUGOpPY KaHAMATa).

[lopajg i3 AUAAKTUYHUM Ta HaBYaJbHHM KOMIIOHEHTOM, 3 4acoM OyB
PO3BUHEHUH i JOIaTKOBUN, HAYKOBO-KYJIbTYPHUI KOMIOHEHT. TaKUM YUHOM,
noyrHaroyu 3 2011 poky, NOCUJIKETBCA clliBIpand Biaainy ykpalHCbKOI MOBU
Ta saitepatypu 3 Cotw3oMm YkpainiiB Pymynii (CYP), a kijbKicTh HayKOBHUX
3axX0/iB, NPUCBAYEHUX PiI3HUM OCOOHUCTOCTSM yKpPaiHCbKOI KYJbTYpHU Ta
JiTepaTypH, 3HauHO 3pocja. TyT 3rajaiiMo, 1110 3a OCTaHHi [IeB’AITb POKiB
OyJi0o opraHizoBaHO 8 MiXXHapoAHHUX cUMIIO3iyMiB (y cmiBmpali 3 KoJieraMu
Biaziny «Pocilicbkoi MOBU Ta JiiTepaTypu»), MaTepializoBaHUX HAYKOBUMH
36ipHuMKaMy, Ta noHaJ 50 HalioHaJbHUX CUMIO3iyMiB Ta HAyKOBO-KYJib-
TYPHUX 3ax0/(iB, o piHaHcyoThcsa CYP-om. Y npomy koHTeKCTi, B 2013 poui
OyJla CTBOpeHa aMaTOpCbKa TeaTpajbHa Tpymna «Kap-ntuuga», mig kepis-
HUITBOM JieKTOopa A-pa Mixaenu ['ep6in Ta 3a iHiLiaTHUBOW0 K CTyJEeHTIB
YKpalHCBKOrO Bifiny, TakK i IpeACTaBHUKIB yKpaiHCbKOI MEHUIWHY, IKi HaB-
yalThcs B iHIIMX Kily3bKuX yHiBepcHUTeTax. By/io mocTaBjieHO YOTHPU IT'ECH,
aZlanTOBaHI 3a TBOpaMM yKpaiHCbKUX NMUCbMEHHUKIB, a caMe: «YKpaJeHe
mwacta» (IBaHa ®Ppanka), «TiHi 3a6yTux npenkiB» (Muxaiia Konto6bHuHCcbKO-
ro), «Kaipamesa cim’si» (IBaHa Heuys-JleBuubkoro) ta «CBaTaHHs Ha ['oH4a-
piBui» (I'puropis KiTknu-OcHOB'siHeHKA), 3 IKKMU BUCTyHaJd HAa MiXKHaApoOJA-
HOMY 3axofi «/lHi cjIoB’sIHCBbKOI KyJIbTypu». BogHo4ac, Ha HAYKOBO-KYJIbTYp-
HOMy 3axoAi «Mi>kHapoAHUH JeHb pigHoi MoBU» (21 aoToro 2015 p.) 6yna
npejcTaBjeHa cLeHKa «BedopHuni ykpainniB 3 Mapamopouuau». Kpisb
NpPU3MY LUX NOCTAHOBOK 6yJI0 pO3KpUTO eTHOrpadivHi Ta JiHrBicTUYHI 0co-
6smBoCTi (pigHa MOBa, HAPOJHI MicHI ¥ TaHLi TOIL0) YKpaiHL[iB-MapaMOpOIlI-
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iB (3akapmaTuiB Ta rymyJiB). A 3 o6paHHAM HOBOro KepiBHHI[TBa Coi03y
YkpainniB PymyHnii, Ha 4oJi 3 'osioBorwo Ta JlenytaToM B PymyHcbkoMy [lapJa-
MeHTi MukoJsioro MupocsiaBoMm IleTperibKUM — BiH caM BUIIYCKHUK YHiBepCH-
TeTy iMeHi baGema-boioi- , TeaTpaJsibHa Tpylla Mo4aJja BUCTYIATH i B iHITUX
HaceJIeHMX NMYHKTaXx IiJ 4ac BaKJIMBUX 3ax0JAiB, opraHizoBaHux CYP-om y
Byxapecri, CaTy-Mape, Konamesnax (Kapam-CeBepuHcbkuii oBiT) i Tysibya.

Jlope4Ho BUCJIOBUTH B L0 CBATKOBY F'OJJUHY CBOI0 NOASKY TUM, XTO MpPO-
TSAATOM /IBOX JIECATU/IITh 3pOOUB CBill BHECOK Y MPOBEJIEHHS] B ONTUMAaJbHUX
yMOBax fIK JUAAKTUYHOTO NMpolecy (BJaCHe HABYAJbHOTO), TaK i MO3alIKi/b-
HOTO.

[lepw 3a Bce, XoueMO NOAAKYBaTH KEPIiBHULUTBY YHIBEPCUTETY iMeEHI
Ba6ema-boioi, ®inosorivnomy pakyabTeTy Ta JenapTaMeHTy CI0B’THCbKHUX
MOB Ta JiTepaTyp 3a TEXHIUHY Ta MOpPaJIbHy NiATPUMKY, SKy MU OTpUMaJA
OpoTAroM 6araThOX POKIB B OpraHi3yBaHHi Ta NpoOBeJleHHI HAyKOBUX Ta
KYyJIbTYPHHUX 3ax0/liB, cepe/| AKX 0c06MBe Micue 3aiiMaioTh «HarioHanbHa
osimMIiazia 3 yKpaiHChbKOi MOBHU Ta JjiTepaTypu» (XXV-uit Bunyck, 18-21 kBit-
Ha 2017 p.) Ta nepmuii BUnyck «HamioHanbHOI Hapaau neKajpiB, sAKi BU-
KJIaJjal0Th YKpaiHChbKY MOBY Ta JiiTepaTtypy» (12-14 »xoBTHsa 2017 p.).

['MuboKy moBary BUCJIOBJEMO HALIUM KoJieraMm 3 YKpaiHu, siKki BUKJIa-
JaJiu Ha Hauomy Biaaini: gou. a-py MuxaiioBi Konpopy 3 Ykropoacskoro
HanjioHasbHoOro yHiBepcutety (2005-2008) Ta gou,. A-py CeiTsiaHi KupuJtok 3
YepuiBeupkoro yHiBepcuteTy imeni lOpis ®epbkoBuua (2006). Taky x
MOBary BUCJIOBJIOEMO U THM, XTO 3pOGUB HAM 4YeCTh OYTH HAYKOBHUMHU pede-
peHTaMHu HaykoBUX 36ipHUKIB «/liasor ciaBicTiB Ha movaTky XXI cTosiTTs»,
ski peparyBanu KoTtosid Bosax Ta [BaH [ep6in (BignosizanbHuit Bigainy
yKpalHCbKOI MOBHU Ta JiiTepatypa): npod. A-py Jlrogmuiai Tkay, YHiBepcuTeT
iMm. Opisa PenbkoBuya, YepHiBui, YkpaiHa; npod. n-py Mapiycy I. Opocy,
YuiBepcuTeT iMm. Babema-boiioi, Knyx-Hanoka, PymyHis; npod. a-py xabis.
Bosiogumuposi AuTodiituyky, YaiBepcuteT iMeHi FOpis @eapbkoBuya, YepHis-
ui, YkpaiHa; npod. a-py xa6in. Cepriesi JlyukaHuHy, KuiBcbkuil HaljioHas/b-
HUu# yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca llleBuyenka, [HcTuTyT dinosorii, YkpaiHa Ta
nou. a-py Jopiny-loany Kipi, YHiBepcuTeT imM. «babe-Bboiioi», Knyx-Hanoxka.

Buc/oB/I0OEMO Hallly BASYHICTb TUM, XTO APYKYBaB Yy LbOMY 30ipHUKY:
HayKOBLSIM Ta JocaigHukaM 3 Ykpainu (Kuis, YepniBui, beperose, Yxropog,
TepHomninb, Mukouais, [lepesicnas, Binuuugs), [loapwi (Bpousas) ta PymyHii
(Byxapect Ta Knyx-Hamoka), 6e3 sikhx Bce BHULIeCKa3aHe He AiHiio 6 [0
BHUJIaBHUIITBA i He cTas0 6 icTopiE€lo.

Jsaxyemo Coro3y YkpaiHuiB PymyHii, 6e3 miATpUMKHU sIKOi Halla Aifiaib-
HicTb 6ysia 6 HabaraTo 6ifHIIIO, a BTiJIeHHS 6araTbOX HallWX MPOEKTIiB
3a/MuInacs 6 Ha NIOYaTKOBHUX CTAJlisIX.
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Hama 6JsiaroposHa AyMKa ¥ Bcs Hamia nojska Aol A-py Jopiny-loany
Kipi (3actynHuky gekaHa ®isosorivnoro ¢akynerety, 2012-2020 pp.), mpo
SIKOTO MM 3raZly€EMO HAMPHUKIiHII 3 BOX NPUYHMH: 1. 30ipHHUK IOYMHAETHCSA KOO
po60oTo10, SIKa He 3aHEeCeHa B XKO/JeH 3 4 po3/iiB, a € YUMOCh OCOBJUBUM, 1110
MM YIOAIOHUIN 6 MJIEHAPHOMY PO3/IiJly CHMIIO3iyMiB UM KOHepeHIiH, AKUM
HanucaHa icrtopia Bigginy YkpaincbKkoi MOBH Ta JiTepaTypH; 2. 1e JIloguHa,
siIKa BTIJIIOE iJlel0 JIaTUHCbKOI MpHKasku Beatus, qui prodest, quibus potest
(IllaciuBHMi TOM, XTO CTAaE KOPUCHUM 3aBJIsIKU HaJlaHil momnomosi). [Ipodecop
Jopix Kipa - 1ie apyr, 6JIM3bKHH Ta UUPUH MPUXUJIBHUK Creniasti3arii, AKui
MiATpUMYE ii 4jeHIiB K B oprasisamii 3axo/iB (HayKOBHUX, KyJbTYPHHUX, ap-
THCTHUYHHUX, B OJIiMITIiaZiax Yu KoHepeHIisAX), TaK i 6epy4yy y4acTb y YUCJIEeH-
HUX BaXKJMBUX 3ax0/aX 3 KUTTA YKPAIHCbKOI HallMeHIIWHU PyMyHii, He3a-
JIEXKHO BiJl TOrO, e 6 BOHU He Bif0yBa/IMCh, y MicTi 6iyis migHioKAa Peseaky
Y4 B iHIOMYy KyTo4yky Pymynii. TyT s 6 3ragaB 3axoau, npoBejieHi B byxa-
pecti 3 Harogu «/lHS yKpaiHCbKOi MOBW», «MixkHapoJHUH decTHUBaJb KOJIS-
Jl0K, 00ps/iB Ta 3MMOBHUX 3BUYaiB YKpaiHIiB» y CireTty MapMauieii, npeseHTa-
uii kaur, Buganui CYP-om y pamkax ByxapecTcbkoi Mi>kHapoaHOT KOHepeH-
uii «Ykpainyi B PymyHil - icTopif, cy4acHicTh Ta nepcnekTuBu» Ta B [lanani
PymyHcbkoro IlapnaMeHTy. Mu AsikyeMo HOMY 3a BCHO MiATPUMKY, HaJaHY
Hami¥ crneniasiizanii Ta cniJIbHOTI, MJIEKalO4YW Ha/Jlilo, 1[0 BiH 6y/e mopyy 3
HaMH i HagaJIi.

3 0c06s1IMBOIO BASYHICTIO MU BUCJOBJIOEMO NOAsKY PekTopy YHiBepcu-
TeTy iMeHi ba6ema-boiiol, npod. a-py Jauniesnosi JaBiny, Jekany ®inosnoriy-
Horo ¢akynbTeTy, Aoll. A-py Papemosi MoagaBany, [lupekTopoBi /lenapra-
MEHTy CJIOB’SIHCbKUX MOB Ta JiTepaTypH, JieKT. A-py KoTosini Bonax Ta
['onoBi Corw3y YkpaiHuiB Pymynii, JlenytaTty B PymyHcekomMy IlapsiameHTi
Mukoui MupociaBy [leTpenibkoMy 3a NpuBiTa/bHI C10Ba 3 HATOAU ABOX Jie-
CATUJIITD Bif 3acHyBaHHA Bifziny ykpaiHcbKol MOBH Ta JiiTepaTypy Ta ny6.i-
Kallilo IIbOT0 I0BisIeliHOro 36ipHHUKA.

[Ilo Moxke 6YTH AOpPEUHIIINM /151 BACHOBKY, Hi>k HacTynHa ctpoda riMmuy
«Gaudeamus igitur»:

Vivat academia,

Vivant professores,

Vivat membrum quodlibet,
Vivant membra quaelibet,
Semper sint in flore!

1 xoBTHA 2020 p.
Budasyi
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Foreword

At the time of its establishment any philological specialization has several
objectives, among which we mention: the training of competent teaching staff
qualified to teach a foreign language at pre-university or university level, as
well as the training of specialists in researching the language, literature and
culture of a nation or of an ethnic group. Thus, tradition and excellence were
also the desiderata of the Specialization in Ukrainian language and literature,
established 20 years ago, at the Faculty of Letters, Babes-Bolyai University of
Cluj-Napoca.

We will not dwell on the history of this specialization, as it is presented in
the work of Associate Professor Dorin Chira, who, in his capacity as vice-dean
of the Faculty of Letters (2012-2020), has known it best. We just want to
mention the fact that the specialization was established in the academic year
1999/2000, at the initiative of Associate Professor loan Semeniuc, a fervent and
tireless supporter of the Ukrainian language and literature in Romania, and of
the Ukrainian community in northern Romania (especially Maramures),
having, throughout this period, the support of Professor Marius Ilie Oros
(1940-2017) (at that time, Head of the Department of Slavic languages and
literatures, Faculty of Letters) and Mr. loan Ardelean (at that time, member of
the Board of Directors, Babes-Bolyai University). And this could not mate-
rialize without the support of the authorities in the field, namely: the Ministry
of Education, where the then minister, Professor Andrei Marga, issued the
Government Decision no. 1181819/24 August 1999 and the Bureau of the
Senate of Babes-Bolyai University, which by Decision no. 8887/25.08.1999,
approved the establishment of the Specialization in Ukrainian language and
literature at the Faculty of Letters, organizing entrance examination and
submitting the accreditation file to the C.N.E.E.A. Since then, this speciali-
zation is a component part of the Department of Slavic languages and
literatures, today headed by lecturer Katalin Balazs.

The educational offer of the specialization has been adapted, over the
two decades; it was guided by two main principles: the specific disciplines of
the Ukrainian language taught at other university centres in Romania and
Europe and the immediate social interest, i.e., firstly, the training of specialists
in Ukrainian language and literature that could fill the vacancies existing at
the end of the the last decade of the 20th century, especially in places with
majority Ukrainian population in Maramures, and secondly, the training of
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specialists who can do research into Ukrainian dialects and onomastics as
well as into Romanian-Ukrainian linguistic relations in our country. Thus,
within the specialization, the following specialized or optional courses and
seminars are taught: Contemporary Ukrainian Language - Phonetics, Con-
temporary Ukrainian Language - Lexicology, Contemporary Ukrainian
Language - Morphology, Contemporary Ukrainian Language - Syntax, Ukr-
ainian Dialectology, Onomastics, History of Ukrainian Language, Romanian -
Ukrainian Linguistic Relations, Ancient Ukrainian Culture and Literature, The
Ukrainian Literature of the 18th century - early 19th century, The Ukrainian
Literature of the 19th century, The Ukrainian Literature of the 20th century,
The 20th Century and Present-day Ukrainian Literature. Numerous practical
courses are also taught: Practical Course in Phonetics, Grammatical Analysis,
Grammar and Conversations, Conversations and Translations, Conversations
and Literary Essays, Text Analysis, Translations and Retroversions. Courses
included in the Common Core Curriculum, as well as those taught within the
minor specialization are added to the courses mentioned above.

Along with the didactic and curricular components, the extra-didactic,
scientific-cultural component has also been developed over time. Thus, star-
ting with 2011, the collaboration of the Ukrainian language and literature
specialization with the Union of Ukrainians in Romania (UUR) intensified. The
number of scientific events dedicated to different personalities of Ukrainian
culture and literature increased considerably; we mention here that during
the last nine years, eight international symposia were organized (in colla-
boration with colleagues from the Russian language and literature speciali-
zation), and over fifty national symposia and scientific-cultural events,
financed by the UUR. In this context, the amateur theatre group “Firebird”
(Kap-nTuns) was founded in 2013, under the coordination of Mrs. Mihaela
Herbil, Lecturer, at the initiative of both the specialization students and those
of Ukrainian ethnicity from other universities in Cluj. Four plays were staged,
adapted from works by Ukrainian writers, namely: Stolen Happiness (by Ivan
Franko), Shadows of the Forgotten Ancestors (by Myhailo Kotiubynskyi), The
Kaidas Family (by Ivan Neciui-Levytkyi) and Match-Making in Honcearivka
(by Hryhorii Kvitka-Osnoveanenko), held at the international event "The Days
of Slavic Culture". At the same time, aspects related to evening sittings of
Ukrainians in Maramures were presented at the scientific-cultural event
“International Mother Tongue Day” (February 21, 2015). These were good
opportunities to reveal the ethnographic and linguistic features (mother
tongue, folk songs and dances, etc.) of the Ukrainians in Maramures (Trans-
carpathian and Hutsul). With the election of the new leadership of the Union
of Ukrainians in Romania, under the guidance of Mr. Nicolae Miroslav
Petretchi, its President and Deputy in the Romanian Parliament - himself a
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graduate of Babes-Bolyai University -, the theatrical group began to have
performances in other localities, during important events organized by the
UUR in Bucharest, Satu Mare, Copacele (Caras-Severin) and Tulcea.

It is appropriate that, at this anniversary hour, we express our gratitude
to those who, over the two decades, have contributed to the development, in
most favourable conditions, of both the educational process and the extra-
curricular one.

First of all, we would like to thank the management of Babes-Bolyai
University, the Faculty of Letters and the Department of Slavic languages and
literatures for the logistical and moral support we have received over the
years in organizing and conducting scientific and cultural events, among
which a special place was represented by the “National Contest in Ukrainian
Language and Literature” (XXV edition, April 18-21, 2017) and the first
edition of the “National Meetings of Professorial Staff Teaching Ukrainian
language and literature (October 12-14, 2017).

We highly respect our colleagues from Ukraine who gave lectures within
our specialization: Mr. Mihailo Kondor, Associate Professor, the National
University of Uzhhorod (2005-2008) and Mrs. Svitlana Kiriliuk, Associate
Professor, Yurii Fedkovyci University of Chernivtsi (2006). We also show
consideration for those who reviewed the volume "Dialogue of the Slavists at
the Beginning of the XXI century”, edited by Katalin Baldzs and loan Herbil
(today, responsible for the Specialization in Ukrainian language and lite-
rature): Professor Liudmyla Tkach, Yurii Fedkovyci University, Chernivtsi,
Ukraine; Professor Marius I. Oros, "Babes-Bolyai" University, Cluj-Napoca,
Romania; Professor Volodymyr Antofiychuk, Yurii Fedkovyci University,
Chernivtsi, Ukraine; Professor Serhii Luchkanyn, Institute of Philology of
the National University "Taras Shevchenko"”, Kiev, Ukraine and Associate
Professor Dorin-loan Chira, "Babes-Bolyai" University, Cluj-Napoca.

We express our full gratitude for those who have published in this
volume, academics and researchers from Ukraine (Kiev, Chernivtsi, Beregove,
Uzhhorod, Ternopil, Mykolaiv, Pereiaslav, Vinnytea), Poland (Wroctaw) and
Romania (Bucharest and Cluj-Napoca); without them all that has been
expressed, above and in what follows, would not have passed through
typography and would not have become history.

We thank the Union of Ukrainians in Romania; without its support, our
activity would have been much poorer, and the realization of many of our
projects would have remained in its infancy.

A noble thought and all our gratitude go to Associate Professor Dorin-
Ioan Chira (vice dean of the Faculty of Letters, 2012-2020); his name is
mentioned at the end of these lines for two reasons: 1. the volume begins with
his paper, which does not fall into any of the four sections of the volume; it is
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something different, which we would liken to the plenary section of symposia
or conferences, writing the history of the Specialization in Ukrainian language
and literature and 2. he is a Man who embodies the idea of the Latin saying
Beatus, qui prodest, quibus potest (Happy is the one that becomes useful
through the given help). Dorin loan Chira is indeed a close friend and a
sincere supporter of the specialization, helping its members both in organizing
events (scientific, cultural, artistic events, conferences) and in participating in
numerous major events in the life of ethnic Ukrainians, regardless of whether
they took place in Cluj-Napoca or in another corner of Romania. I would
mention, here, the actions in Bucharest, dedicated to "The Ukrainian Lan-
guage Day", "The International Festival of Ukrainian Carols, Customs and
Winter Customs”, held in Sighetu Marmatiei; book launches; presentations of
books published by the UUR, within the International Conference “Ukrainians
in Romania - History, Contemporaneity and Perspectives”, held in Bucharest
at the Palace of Parliament. We thank him for all the support given to our
specialization and community, nurturing the hope that he will be with us
hereafter.

We gratefully thank Professor Daniel David, Rector of Babes-Bolyai
University, Associate Professor Rares Moldovan, Dean of the Faculty of
Letters, Lecturer Katalin Balazs, Director of the Department of Slavic
Languages and Literatures and Mr. Nicolae Miroslav Petretchi, President of
the Union of Ukrainians in Romania and Deputy in the Romanian Parliament,
for the words of greeting addressed on the celebration of two decades since
the establishment of the Ukrainian language and literature Specialization and
the publication of this anniversary volume.

What could be more appropriate for a conclusion, than the following
stanza of Gaudeamus igitur:

Vivat academig,

Vivant professores,

Vivat membrum quodlibet,

Vivant membra quaelibet,

Semper sint in flore!

1 october 2020
The editors
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SPECIALIZAREA LIMBA SI LITERATURA UCRAINEANA
LA FACULTATEA DE LITERE, UNIVERSITATEA BABES-BOLYAI
DIN CLUJ-NAPOCA

Dorin-loan Chira
Universitatea Babes—Bolyai din Cluj-Napoca, Roméania
d_chira@msn.com

AHoTauisi. Ykpaiucokuit 6iooin @inonoziunozo gaxynememy Knysc-Hano-
ubkozo ynigepcumemy imeni babewa—boiioi. bacamoemuiunuii xapakmep Tpancine-
6anii npo3opo eidobpaxcacmucs 6 cyuacuii cmpykmypi Qinonoziuno2o ghaxyivmemy
Knysvroeo ynieepcumemy imeni babewa—boiioi. Kagheopu 3 dasnvoro mpaouyicio Ha
Dinonoziunomy @axynememi 3abe3neuyiomv SUKIAOAHHA HA MPLOX MPAOUYIIHUX
MOBAX Yb020 2e02pApiuH020 PeciOHy: PYMYHCHKIL, Y2opcobKill ma Himeywbkii. Ha inwux
Kagedpax euxiadaroms aHenilicoKy, QpanyysvbKy, imaniicoKy, iCNAHCbKY, HOPBE3bKY,
@IHCOKY, ANOHCLKY, KUMALUCLKY, KOPEUCHKY, JAMUHCLKY, 0A8HbOSPEYLKY ab0 i8pum.
3acnysanns 6i00iny «Yxpaincvkoi mosu ma nimepamypu» 6 pamxax Kageopu cno-
6 SAHCHKUX MO8 Ma Jimepamyp € pe3yabmamom WupoKo2o npoyecy, AKuil Gaxmuyno
PO3NOYABCA Matidce CIOAIMM MOMY, KOIU HA KAgedpi clo8 aHcobKoi Qinonozii, kpim
POCITiCLKOT MOBU ma iimepamypu, 8USUANUCS U IHUWI C108 SIHCLKI MO8U, MAKi K 60.-
2apcoKa, 4ecobKa, closaybkd, NOIbCbKA ma yKpaincovka. Y yiti cmammi Mu 3yRuHuUMocCh
HA OesAKUX BACTUBUX MOMEHMAX, WO O3HAMEHYSANU NOAGY, PO3GUIMOK Gi00LTY YKpa-
incokoi mosu ma nimepamypu Ha Dinonocivnomy gaxyrvmemi Yuieepcumemy imeHi
babewa—boiioi, m. Knysc-Hanoxka.

Knrwuosi cnosa: cneyianizayis, noaikyiemypanizm, yKpaincoka moea, kageopa
CI08 AHCLKUX MO8 Ma Jimepamypu.

Abstract. Ukrainean Language and Literature at the Faculty of Letters,
Babes-Bolyai University, Cluj-Napoca. Multi-ethnicity, a current feature of Transyl-
vania, is clearly reflected in the present-day structure of the Faculty of Letters, Babes-
Bolyai University, Cluj-Napoca. Teaching and education is provided in Romanian,
Hungarian, and German, i.e. the traditional languages of this geographical area,
along with English, French, Italian, Spanish, Norwegian, Finnish, Japanese, Chinee,
Korean, Latin, and Hebrew. Many of our students are now specializing in Ukrainean
language and literature as a result of the foundation of the Ukrainean branch within
the Department of Slavic languages and literatures. The setting up this new speciali-
zation has been a long process that began some eighty years ago at the Department
of Slavic Philology, where Russian, Bulgarian, the Czech language, Polish and
Ukrainean were taught. The focus of the present study is on some special events that
marked the foundation and development of this new specialization at the Faculty of
Letters, Babes-Bolyai University, Cluj-Napoca.

Keywords: specialization, multiculturalism, Ukrainean language, Departament
of Slavic Languages and Literatures.

La nivel continental, proiectul de multiculturalitate promovat de Universitatea
Babes-Bolyai a devenit, cu certitudine, un model, elementele definitorii ale univer-
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sitdtii noastre fiind diversitatea lingvistica si culturald. Cateva repere istorice legate
de aceasta prestigioasa institutie de invatimant superior sunt absolut necesare. In
anul 1581, Stefan Bathory emite la Vilnius Diploma de fondare a Colegiului Major
lezuit din Cluj, limba de predare fiind latina. Institutia acorda titlurile: baccalau-
reatus, magister si doctor. Doi ani mai tarziu, Antonio Possevino, considerat parin-
tele spiritual al Universitatii Babes-Bolyai, organizeaza atat administrative, cat si
pedagogic, Seminarul catolic. Un secol mai tarziu, mai exact in anul 1698, se pun
bazele Colegiului Academic lezuit (Collegium Claudiopolitanum sau Academia
Claudiopolitana). Impariteasa Maria Tereza va promova, in anul 1753, Colegium
Claudiopolitanum la rangul de Colegiu Academic. Dupa interzicerea Ordinului ie-
zuit, Colegiul Academic va trece, incepand cu anul 1776, sub ordinul Piaristilor,
cu patru facultati: Filosofie, Drept, Medicina si Teologie. Anul 1872 marcheaza in-
fiintarea Universitatii din Cluj, cu predare in limba maghiara, prin Legea nr. XIX,
adoptatd de Parlamentul Maghiar, si sanctionatd de imparatul Franz losif. Se pun
bazele a patru facultdti distincte: Facultatea de Drept, Facultatea de Medicina,
Facultatea de Filosofie, Litere si Istorie, Facultatea de Matematica si Stiinte Natu-
rale. 258 studenti au inceput cursurile in primul semestru al anului universitar
1872-1873, urmand ca, in perioada 1872-1919, numarul celor care au urmat cursu-
rile Universitatii din Cluj sa ajunga la 40.000 studenti. Iuliu Maniu, luliu Hatie-
ganu sau George Cosbuc sunt cateva dintre cei care au urmat cursurile universitatii
clujene. In anul 1919, Universitatea maghiara din Cluj se transformd in Universi-
tate romaneasca, prin Decretul Regal nr. 4090, semnat de Regele Ferdinand 1 al
Roméniei. Intre 1927 si 1948, Universitatea din Cluj are numele Universitatea
Regele Ferdinand 1. In anul 1940, Universitatea roméaneasci din Cluj se refugiaza
la Timisoara (Facultatea de Stiinte) si Sibiu (Facultatea de Litere, Facultatea de
Drept, Facultatea de Medicina). Cinci ani mai tarziu, Tn 1945, Universitatea Regele
Ferdinand se intoarce acasi, la Cluj. in acelasi an, prin Decretul Regal nr. 407, se
pun bazele Universitatii Bolyai, cu maghiara ca limba de predare, iar, in anul 1948,
Universitatea Regele Ferdinad I devine Universitatea Victor Babes. In anul 1959,
are loc procesul de unificare al Universitatii roménesti cu Universitatea maghiara,
iar noua institutie va purta numele de Universitatea Babes-Bolyai, primul rector
fiind profesorul Constantin Daicoviciu. La acea vreme, existau sase facultati: Fa-
cultatea de Matematica si Fizica, Facultatea de Chimie, Facultatea de Stiinte Natu-
rale si Geografie, Facultatea de Filologie, Facultatea de Drept si Facultatea de Isto-
rie si Filosofie. Astazi, sunt 21 de facultati, studentii avand posibilitatea de a studia
integral intr-una dintre limbile romana, maghiara, germana, engleza, franceza.
Facultatea de Litere si Filosofie a fost una din facultatile in jurul carora a luat
nastere, in anul 1919, Universitatea romaneasca. Rectorul si fondatorul principal al
Universitatii, Sextil Puscariu, era si titularul primei Catedre de limba si literatura
romana (I), pe langd care functiona, initial, si o catedrd de Limba si literatura ro-
mana (II), al carei titular era Nicolae Draganu. Se infiinteaza, apoi, o Catedra de
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lingvistica, un Muzeu al limbii romane, ca scoald de studii inalte, de fapt cel dintai
institut stiintific, cu statut academic bine definit, in domeniul stiintelor umane, din
Romania. In cadrul Facultitii de Litere si Filosofie, a functionat, de la inceput, si o
sectie de filologie clasica, formata dintr-o Catedra de limba si literatura latina si
una de Limba si literaturd greaca. Au fost create si catedrele de filologie moderna:
Catedra de limba si literatura franceza, Catedra de limba si literatura italiana, Cate-
dra de limba si literatura engleza, Catedra de limba si literatura germana, precum si
Catedra de slavistica. Structura initiala a institutiei noastre s-a mentinut, in linii
mari, si dupi cele doud reorganizari succesive ale Universitatii. O importanta modi-
ficare a vizat autonomizarea administrativa a Facultatii, care, in anul 1959, devine
Facultatea de Filologie, separandu-se de Facultatea de Filosofie. Dupa evenimen-
tele din 1989 facultatea 1si ia denumirea de astdzi, Facultatea de Litere.

Structura actuala a facultatii noastre reflectd natura multietnica a Transilva-
niei in general. Se asigura predarea celor trei limbi materne traditionale din zona
noastra, romana, maghiara si germana. Alaturi de acestea, sunt oferite studii in
limbi si literaturi de mare circulatie: engleza, franceza, italiana, spaniola, rusa.
Avem o serie de specializari in limbi de circulatie mai restransa in Romania, pre-
cum ebraica, ucraineana, norvegiana, finlandeza, japoneza, chineza, coreeana, la
care se adauga cursuri de initiere n limbi precum portugheza, daneza, suedeza si
poloneza; in cadrul Departamentului de limbi clasice, se predd greaca si latina.
Acestor departamente de limbi si literaturi i se alaturd cele de Limbi moderne
aplicate, de Etnologie, de Literaturd Universald si Comparata, precum si cele de
introducere 1n limba roménd pentru studentii strdini i in limbi strdine pentru stu-
dentii altor facultati. Facultatea ofera, pe langa studiile de licenta de 3 ani, studii
masterale de 2 ani, Tn cadrul a 13 programe de master, studii doctorale, in cadrul a
2 scoli doctorale (de studii literare si lingvistice si de hungarologie). Pe langa acti-
vitatea de predare desfasurata in cadrul departamentelor, Facultatea de Litere are si
o bogata si prestigioasa traditie de cercetare. O importanta retea de biblioteci si
centre culturale romanesti si straine vine sd completeze oportunitatile si facilitatile
oferite de facultate studentilor nostri.

Scoala de Slavistica clujeana isi are Inceputurile in 1919, odata cu crearea, in
cadrul Universitatii romanesti din Cluj, a Catedrei de filologie slava. A avut drept
fondatori personalititi remarcabile, precum losif Popovici, Theodor Capidan, Emil
Petrovici, loan Patrut. Pornind de la teoriile lui Emil Petrovici privind necesitatea
studierii toponimiei si a graiurilor slave (printre care si cele ucrainene) de pe teri-
toriul tarii noastre, de-a lungul timpului, au fost formulate principiile pe care si le
propunea Scoala lingvistica clujeand: deschiderea citre cercetéri interlingvistice,
transfrontaliere si multidisciplinare a limbilor slave de est. Astfel, la universitatea
clujeana s-a constituit o puternica scoald de lingvistica slava, ilustrata de persona-
litati precum acad. E. Petrovici, Theodor Capidan, I. Patrut, M. I. Oros, O. Vinte-
ler, M. Croitoru, A. Ban, D. Horvath, S. Bodzei, St. Visovan, ca sa enumar doar
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cateva nume, ori mai tinerii colegi, formati la scoala celor dintdi: Balazs Katalin,
Bartalis Judit, Diana Tetean, Sanda Misiriantu pentru lingvistica si literatura rusa,
sau loan Herbil, Mihaela Herbil, Cristina Silaghi pentru limba si literatura ucrai-
neand. De-a lungul timpului, scolii clujene de lingvistica slava i se datoreaza rezol-
varea numeroaselor probleme legate de contactul lingvistic si cultural dintre ro-
mani si ucraineni. Pe baza acestei traditii de prestigiu si a muncii de excelenta a
membrilor care compun sectia de Limba si literatura ucraineana din cadrul Depar-
tamentului de limbi si literaturi slave, aceasta gi-a castigat autonomia, fiind repre-
zentata de universitari recunoscuti in viata stiintifica a tarii si In cea de peste hotare.

Specializarea Limba si literatura ucraineand — Limba i literatura romana/
Limba si literaturd maghiard/Limba si literatura modernd (Engleza, Franceza,
Germana, Italiand, Spaniold, Rusa, Norvegiana, Finlandeza, Japoneza, Chineza,
Coreeana, Ebraica)/Limba latina/Limba greacd veche functioneaza in baza Hotararii
de Guvern nr. 1181819/24 august 1999 si a aprobarii Biroului Senatului Universi-
tatii Babes-Bolyai nr. 8887/25. 08. 1999, privitoare la organizarea si desfasurarea
studiilor de licenta si a regulamentelor proprii, si referitor la aprobarea noilor spe-
cializari propuse pentru admiterea 1999/2000 se aproba infiintarea Specializarii
Limba si literaturd ucraineana la Facultatea de Litere si 1naintarea dosarului de
acreditare la C.N.E.E.A. In urma vizitei C.N.E.E.A., se aproba infiintarea speciali-
zarii Limba si literatura ucraineana (cu autorizare provizorie), ca urmare a sedintei
Comisiei de Stiinte Umaniste din 19.06.2004 si conform extrasului din procesul
verbal Tnregistrat la C.N.E.E.A. cu nr. 3315/19.06.2004. Intreaga proiectare, acti-
vitatea si modul de finalizare a studiilor de licentd in aceasta specializare se rapor-
teaza la/si respecta reglementarile Universitatii Babes-Bolyai privind desfasurarea
activitatii didactice — studii universitare de licenta, conform inregistrarii nr. 10.332/
20.07.2004. La recomandarea Consiliului Profesoral al Facultatii de Litere, s-a
propus crearea ei in regim de A, cu un numar de 10 studenti intr-un an de studii.
Specializarea va functiona avand in completare o specializare B la alegere: Limba
si literatura romana, Limba si literatura maghiara/Literatura universala si compa-
ratd/Limbi si literaturi straine (engleza, franceza, germana, rusa, italiand, spaniola,
japoneza, norvegiana, finlandeza, ebraica). Limba latina sau Limbra greaca veche,
incadréndu-se in structura de dubla specializare oferita de Facultatea de Litere.
Este foarte important sa amintesc aici numele celor care au contribuit la infiintarea
specializarii: prof. univ. dr. Andrei Marga (pe atunci, Ministrul Educatiei si al
Invatimantului), conf. univ. dr. loan Semeniuc (care a predat din 1999 pana in
2007/2008), prof. univ. dr. loan Ardelean, prof. univ. dr. Marius llie Oros (la acea
vreme, seful Catedrei de Filologie slava, Facultatea de Litere, UBB), lector univ.
dr. loan Herbil, cel care a intocmit Raportul de evaluare si, ulterior, Dosarul de
acreditare.

Infiintarea sectiei de limba si literaturd ucraineana s-a realizat n contextul
unui amplu proces care a inceput, de fapt, de peste 80 de ani la Universitatea din
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Cluj, cand, la Catedra de filologie slava, pe langa limba si literatura rusa se studiau
si alte limbi slave, precum: bulgara, ceha, slovaca, polona si ucraineana. De ce a
fost nevoie de aceasta nouad specializare la Facultatea de Litere? Permiteti-mi sa va
ofer citeva argumente care au stat la baza infiintrii acestei specializiri. In primul
rand, necesitatea de a asigura cadre didactice pentru scolile cu predare in limba
ucraineand atat din Maramures, cat si din alte zone ale tarii (Banat, Dobrogea,
Moldova); in al doilea rand, posibilitatea de a continua studierea si cercetarea in
limba ucraineana la diferite nivele (licentd, masterat, doctorat) si, nu in ultimul
rand, aprofundarea limbii i literaturii unui popor cu o cultura si istorie care s-a in-
tersectat si se intersecteazi cu istoria si cultura poporului roman. Tn noua con-
junctura politica, relatiile roméano-ucrainene se dezvolta vertiginos si necesita un
numadr tot mai mare de specialisti In cultura si limba ucraineana (traducatori, trans-
latori, ghizi, specialisti de vama ori zona de frontierd etc). Introducerea speciali-
zarii Limba si literatura ucraineana este cuprinsa in strategia generala pe care Uni-
versitatea Babes-Bolyai si Facultatea de Litere au adoptat-o in vederea diversi-
ficarii ofertei academice. Pe langa specializarile cu traditie ale facultatii au fost
introduse specializari noi care vizeaza discipline, limbi si culturi mai putin sau
deloc studiate la nivel universitar pana la acea datd. O mai buna cunoastere a lim-
bilor si culturilor europene (si extraeuropene), pe calea raportarilor reciproce, se
inscrie in dezideratul si obiectivele Uniunii Europene privind integrarea comu-
nitard. Introducerea specializarii Limba si literatura ucraineana are in vedere inte-
grarea si compatibilizarea curriculara, Intrucat multe dintre universitatile europene
si americane de prestigiu, cu care UBB are acorduri de cooperare, au 1n structura
lor studierea limbii si literaturii ucrainene. Introducerea specializarii de limba ucra-
ineand a fost cu atdt mai necesard, cu cit aceasta este limba poporului ucrainean,
CU care ne invecinam, colabordm si cu care suntem Intr-un contact cultural si
lingvistic vechi de cateva secole. La Facultatea de Litere din Cluj-Napoca, studiul
limbii si literaturii ucrainene se desfasoard intr-un context mai larg, care vizeaza
intreg spatiul cultural slav de est, cu specificul sau multicultural, avand in vedere,
totodatd, si deschiderile acestuia catre influentele universale. In organizarea acestei
specializari, s-au avut in vedere o serie de obiective, dintre care voi enumera
cateva: asigurarea pregatirii exemplare a viitorilor profesori de limba si literatura
ucraineand din nvatimantul gimnazial si cel liceal (mai ales in regiunile unde
trdieste, la noi in tard, etnia ucraineand); formarea de traducatori si interpreti de
limba ucraineana, avand in vedere faptul ca politicile multiculturale din Uniunea
Europeand pun tot mai mult accentul pe cunoasterea a cat mai multor limbi, a cat
mai multor culturi si civilizatii, pentru conservarea si dezvoltarea patrimoniilor
locale; formarea unor specialisti si cercetatori care sa asigure competente pentru
ocupatii precum translatori in cadrul diferitelor schimburi culturale/economice
dintre Romania si Ucraina; posibilitatea crearii unei baze de cercetare in domeniul
limbii si literaturii ucrainene, prin formarea de specialisti pe probleme de: limba si
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literatura ucraineand, dialogul culturilor, interculturalitate si specific national, con-
tact lingvistic, componente regionale si supraregionale ale traditiilor si obiceiurilor
proprii; formarea unor cercetatori de varf care sa continue traditia prestigioasa a
scolii lingvistice clujene in ceea ce priveste studierea atit a graiurilor ucrainene
vorbite pe teritoriul tarii noastre, cat si a onomasticii (toponimiei si antroponimiei);
formarea de specialisti in domeniul publicisticii: redactori de reviste literare si cul-
turale etnice, jurnalisti de radio si televiziune, redactori pentru paginile culturale
ale ziarelor de mare tiraj.

Specializarea de Limba si literatura ucraineand, care se inscrie in domeniul
limba si literatura, functioneaza, astazi, in regim de specializare principala, cu 8 lo-
curi bugetate si 50 locuri cu taxa, in cadrul Departamentului de limbi si literaturi
slave. In Planul de invatimant, sunt incluse discipline fundamentale, discipline de
specialitate si discipline optionale, la alegere din oferta programului de licenta.
Structura planului de invatamant prevede o duratd de 6 semestre a cate 14 sapta-
mani, cu 10 ore pe saptimana (specializare A), 4 ore (trunchi comun), 7 ore (speci-
alizare B). Pentru incheierea studiilor de licentd, studentii trebuie sa obtina 180 de
credite (30 de credite pe semestru), plus 20 de credite pentru examenul si lucrarea
de licentd. Asa cum am subliniat, limba si literatura ucraineana poate fi studiata in
combinatie cu (la alegere) limba si literatura romana/limba si literatura maghiara/
limba si literaturda moderna (engleza, franceza, germana, italiana, spaniold, rusa,
norvegiand, finlandeza, japoneza, chineza, coreeand, ebraicd)/limba latind/limba
greacd veche/literatura universala si comparata.

Colectivul specializarii, in ciuda dimensiunilor reduse, este extrem de dina-
mic si prezent In viata facultatii noastre, lucru datorat, In proportie covarsitoare,
responsabilului specializarii, conf. univ. dr. Ioan Herbil. Tn mod cert, lor le dato-
ram prezenta unor excelenti specialisti ucraineni la Facultatea de Litere: intre anii
2005-2008, conf. univ. dr. Mihailo Kondor, Universitatea Nationala din Ujhorod;
n anul 2006, conf. univ. dr. Svitlana Kiriliuk, Universitatea ,,Yurii Fedkovyci” din
Cernauti, ca sd mentionez doar doud nume. Sa nu uitdm de acordul bilateral inche-
iat cu Universitatea din Cernauti, in baza caruia studenti de la Litere Cluj au stu-
diat la prestigioasa institutie ucraineana.

Manifestarile stiintifico-culturale organizate in cadrul ,,Zilelor culturii slave”
(care au ajuns la cea de-a X-a editie si care au onorat Facultatea de Litere) nu ar fi
posibile fard colaborarea si sprijinul oferit de Uniunea Ucrainenilor din Romania.
Participanti din Ucraina, Federatia Rusa, Polonia, Kazakhstan, Belarus, Ungaria,
Gruzia, Cehia, Finlanda, Slovacia, Republica Bascortostan, Finlanda, Republica
Moldova, Bulgaria si Romania au apreciat ca toate editiile Simpozionului inter-
national ,,Dialogurilor Slavistilor la inceputul secolului al XXI-lea” au fost exce-
lente ocazii in care discutiile au progresat intr-o maniera pozitiva, constructiva si
cooperantd. Lucrarile prezentate la editiile acestui simpozion au fost publicate in
volumul omonim (azi, ajuns la nr. VI), cu sustinerea financiara a Uniunii Ucrai-
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nenilor din Romania (exceptand primul volum), avandu-i ca editori pe Katalin
Balazs si loan Herbil, unde am avut onoarea de a ma alatura, in calitate de referent
stiintific, unor nume sonore din domeniul filologiei, precum prof. univ. dr. Liud-
myla Tkach, Universitatea ,,Yurii Fedkovyci”, Cernduti, Ucraina; prof. univ. dr.
Marius I. Oros, Universitatea ,,Babes-Bolyai”, Cluj-Napoca, Romania; prof. univ.
dr. hab. Volodymyr Antofiychuk, Universitatea ,,Yurii Fedkovyci”, Cernauti, Ucra-
ina, prof. univ. dr. hab. Serhii Luchkanyn, Institutul de Filologie a Universitatii
Nationale ,,Taras Sevcenko”, Kiev, Ucraina. In anul 2015, Cluj-Napoca a fost
Capitala Europeana a Tineretului; Facultatea de Litere a fost, tot in acel an, timp de
trei zile, Capitala Europeana a Slavistilor, in cadrul celei de-a V1ll-a editii a Zilelor
Culturii Slave.

Admiratie si respect am avut, am si voi avea pentru ceea ce fac colegii mei de
la Colectivul de limba si literatura ucraineana. Evenimentele cultural-stiintifice
organizate cu sprijinul financiar al Uniunii Ucrainenilor din Romania sunt nume-
roase. Am ales, aleatoriu, anul 2014 pentru a ilustra cateva dintre evenimentele
organizate: 15 martie, ,,200 de ani de la nasterea poetului Taras H. Sevcenko”;
5 aprilie, ,,165 de ani de la nasterea prozatorului si dramaturgului Panas Myrnyi”;
22-24 mai, cea de a Vll-a Editie a ,,Zilelor Culturii Slave” (in cadrul careia, in
dupa-amiaza zilei de 22 mai, pe scena amfiteatrului ,,M. Eminescu” a avut lor pre-
miera piesei de teatru ,,Familia lui Kaidas”, o adaptare dupa povestirea omonima a
lui lvan Neciui-Levytkyi, in interpretarea trupei de teatru amator a filialei clujene a
Uniunii Ucrainenilor din Romania, unde, majoritatea membrilor trupei erau stu-
denti ai specializarii Limba si literatura ucraineana); 25 octombrie, ,,195 de ani de
la nasterea scriitorului, criticului si istoricului Panteleimon Kulis”; 22 noiembrie,
w150 de ani de la nasterea scriitorului, istoricului si jurnalistului Myhailo Ko-
tiubynskyi”’; 13 decembrie, ,,120 de ani de la nasterea regizorului si scriitorului
Oleksandr P. Dovjenko”. Spectacolele trupei de teatru amator a filialei clujene a
UUR, intélnirile de la sediul uniunii din Cluj, manifestarile dedicate zilelor limbii
materne, a sarbatorilor de iarna sunt doar cateva dintre frumoasele intamplari apa-
rute in urma unei fructoase colabordri dintre specializarea Limba si literatura ucrai-
neand si Uniunea Ucrainenilor din Roménia (UUR). Am convingerea cé tinerii
care au colindat, au recitat poezii, au jucat in spectacole de teatru Tn limba ucrai-
neand vor pretui si vor apara limba, traditiile, obiceiurile ucrainenilor.

Facultatea de Litere din Cluj a fost onoratd sa fie gazda celei de-a 25-a editii a
etapei nationale a Olimpiadei de limba si literaturd ucraineana (18-21 aprilie 2017)
si ,,Consfatuirilor cadrelor didactice de limba ucraineana” (13-14 octombrie 2017),
evenimente sprijinite tot de Uniunea Ucrainenilor din Roménia.

Anul trecut (2019), in luna iulie, timp de doua sdptamani, in cadrul unui pro-
iect castigat de Facultatea de Litere, am fost gazda a 25 elevi ucraineni de la scoli
si licee din Maramures (Liceul Pedagogic ,,T. H. Sevcenko” din Sighetu Marmatiei
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si Liceul Tehnologic din Poienile de Sub Munte) si Suceava (Liceul ,,Latcu-Voda”
din Siret).

Imi face deosebitd plicere si subliniez faptul ci la Facultatea de Litere a
aparut, in anul 2005, primul Ghid de conversatie romdn-ucrainean din Romania
(st din lume), avandu-i ca autori pe lector univ. dr. Mihaela Herbil si conf. univ. dr.
loan Herbil, acesta fiind reeditat, cu sprijinul financiar al Uniunii Ucrainenilor din
Romaénia, in anii 2012 si 2017. Si in domeniul cercetérii, cei doi colegi s-au facut
remarcati in 2018 si 2019, cand, cu sprijinul UUR, au vazut lumina tiparului:
Herbil loan, Studii de dialectologie si toponimie ucraineand din Romdnia, Editura
Casa Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, Editura RCR Editorial Bucuresti, 2018;
Myhailo Kotiubynskyi, Intermezzo, in traducerea Mihaelei Herbil, Editura Casa
Cartii de Stiinta, Cluj-Napoca, Editura RCR Editorial, Bucuresti, 2018; Herbil
loan, Antroponimie oficiala la ucrainenii maramureseni, Editura Casa Cartii de
Stiinta, Cluj-Napoca, Editura RCR Editorial Bucuresti, 2019; Herbil loan,
Substantivul si adjectivul in limba ucraineand contemporand, Editura Risoprint,
Cluj-Napoca, Editura RCR Editorial, Bucuresti, 2019.

Viitorul limbii, literaturii si culturii ucrainene este o prioritate maxima a cole-
gilor nostri. Studentii specializarii ucraineand sustin lucrari de licenta in domeniul
lingvisticii, literaturii, antropologiei, metodicii. lata doar cateva dintre temele abor-
date de catre acestia, in lucrarile lor de licenta: a) Lingvistica: Sistemul popular de
denominatie personald a localitatii Rona de Sus (Maramures); Din dialectologia
si onomastica localitatii Bistra (Maramures); Antroponimia localitdtii Repedea
(Maramures); Monografia dialectald a satului Poienile de sub Munte (Mara-
mures); Trasaturi fonetice ale graiurilor ucrainene din Romania; Termeni de inru-
dire in limbile rusa, ucraineana si romdnd; Graiul ucrainean din Ruscova (Mara-
mures); Antroponimia comunei Ruscova (judetul Maramures);, Substantivul si ad-
Jectivul in limba ucraineanda; b) Antropologie: Traditii si obiceiuri ale sarbatorilor
de iarna la ucraineni; Particularitatile nuntii ucrainene; Traditii, datini si obice-
iuri la ucraineni; Traditii si obiceiuri laice si religioase ale ucrainenilor din Ro-
mdnia (jud. Maramures) si Ucraina (Regiunea Transcarpatia); C) Metodica: For-
marea deprinderilor de lectura expresiva; Aspecte metodologice ale predarii sin-
taxei limbii ucrainene; d) Literatura: Elemente ale fantasticului in creatia lui Taras
Sevcenko; Ideea crestinismului in dramaturgia Lesiei Ukrainka; Poezia ucrainea-
nd din Romdnia; Portretul autorului n lirica lui Ivan Franko; Natura si omul in
opera Olhai Kobylenska; Lirica intima in creatia lui P.H. Tycyna si V.M. Sosiura;
Ivan Kotlearevskyi — cel dintai dramaturg al literaturii ucrainene noi; Limbajul
operelor lui M.M. Kotiubynskyi; Imaginea femeii in opera lui Taras Sevcenko;
Contributia scriitorilor maramureseni M. Nebeleac, P. Romaniuc si M. Traista la
dezvoltarea literaturii ucrainene in Romania; Romantismul in lirica lui Taras
Sevcenko si in cea a lui George Gordon Byron; Gavrild Clempus — primul scriitor
ucrainean din Maramures, Ideea conservarii identitdatii nationale prin arta
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cuvantului la Taras Sevcenko si Henrik Wergeland; Similitudini ideatice intre
creatia lui V. Stefanyk, M. Hvyliovyi si S. Jadan si altele.

De-a lungul celor doud mandate de prodecan al Facultatii de Litere (2012-
2020) am avut sansa sa-i cunosc bine pe cei de la specializarea Limba si literatura
ucraineand, am avut privilegiul si onoarea sd devin prietenul lor. Am apreciat si
apreciez la ei acele virtuti ale mintii si sufletului pe care multi dintre noi ni le
dorim: disciplina, munca, modestia, onestitatea si, mai presus de toate, prietenia
lor sincera. Ei nu s-au judecat niciodata dupa propriile realizari, ci dupa multu-
mirea si bucuria celor din jur.

La multi ani, dragi colegi!
MHOT'ASl, MHOT' A JIIT BIAIUJTY YKPATHCHKOI MOBU TA JIITEPATYPU!
Multumesc Decanatului Facultatii de Litere, care mi-a permis accesul la docu-

mentele din arhiva acesteia, absolut necesare in redactarea materialului de fata.

Am folosit si informatii preluate din urmatoarele surse online:
https://www.ubbcluj.ro/ro/despre/prezentare/istoric;
https://lett.ubbcluj.ro/istoric.
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MOBHA OCOBHUCTICTH CHJIOHII HUKOPOBUY Y JIUCTAX

Anna Aumodpinuyx
Yepuiseyvkuii HayioHaIbHUL yHiGepcumem
imeni IOpis @eovrosuua, Yrpaina
avonofaga@ukr.net

Bonooumup Anmodpiiiuyx
Yepuiseyvkuii HayioHaIbHULl yHiGepcumem
imeni IOpis @eovrosuua, Yrpaina
antofiychuk@ukr.net

AHoTtauis. Cmammio npucesaueHo aHanizos8i MO8HOI ocobucmocmi 6yKo8uUH-
CbKOT NUCbMEHHUYI, JCYPHATICMKU, 2POMAICLKO-KYIbmypHOI disuxku Cudonii Huxopo-
euy Ha mamepiani ii enicmoasproi cnadwunu — aucmie 0o Ocuna Maxkoses, Aumina
ma Mapii Kpywenvnuyokux. IIpocmesiceno cnocobu Mo8Ho20 0QopMAeHHSA enicmo
3AN€HCHO 8I0 KOMYHIKAMUBHOZO HAMIPY NUCOMEHHUYI 6 PI3HUX Cumyayisx Oucmaw-
yitiosanoeo 6 uaci ma npocmopi cniakyeanus. OXapakxmepuzo8ano cnocoou GuKo-
pucmanus npuiiomy odianozizayii enicmonapHoi komyHikayii. Bcmanoeneno okpemi
bioepagpiuni momenmu Cudonii Huxoposuu, sxi paniuie nioe ne Oyau 3agixcosani. Jo
AaHaNi3y 3aY4eHO apXi6Hi Mamepiaiu.

Knruoegi cnosa: enicmoasipnuil OUCKypc, enicmosispHa MOsHA ocobucmicme, efi-
mapua mosna ocobucmicms, Cudonia Huxoposuy, nimepamypuuii npoyec na byxo-
8UHI, dlanozizayis enicmoasipHo20 MOGIEHHS.

Abstract. The Linguistic Personality of Sidonia Nikorovich in Letters. The
article is devoted to the analysis of the linguistic personality of the Bukovynian
writer, journalist, public and cultural figure Sidonia Nikorovych on the material of
her epistolary heritage — letters to Osip Makovei, Antin and Maria Krushelnytsky.
The ways of linguistic registration of epistles depending on the communicative
intention of the writer in different situations of distance in time and space of
communication are traced. The ways of using the technique of dialogization of
epistolary communication are described. Some biographical moments of Sidonia
Nikorovych have been established, which were not recorded anywhere before.
Archival materials are involved in the analysis.

Keywords: epistolary discourse, epistolary linguistic personality, elitist lin-
guistic personality, Sidonia Nikorovych, literary process in Bukovyna, dialogization of
epistolary speech.

AHTpPOTIONEHTPUYHUHN MiIXi[ 10 OCMUCIEHHS, aHaji3y Ta CHCTEeMaTH3aIii

MOBHHX SIBUIIl BIJIKpUBAa€ BCE IIMPIII FOPU3OHTH BUBYEHHS CIOCOOIB perpes3eH-
Tarii MOBHOI OCOOMCTOCTI B PI3HUX THIAX TUCKYypciB. EmicTonspHuii muckypc €
0JarogaTHUM MOJIEM Ul HalOLIBII TTOBHOTO, HE 3aByalIbOBAaHOTO, a IIIUPOTO, pe-
aJIBHOTO BHUSIBY OCOOMCTOCTI aJIpecaHTta, IO NMPOAWKTOBAHO CHENU(IKOI IHOTO
THUIY KOMYHIKaTUBHOT'O IUCKYPCY. AJKe IMCTH He 00TsbKeH1 QyHKIIsIMY, SIK1 TTpH-
TaMaHHI XaHpaM XYA0XKHbOI Ta MyOIIMCTUYHOI JiTepaTypu. PO3KyTICTh BUKIIALY
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Ta MHAPOTA MOBJICHHEBOI CTHXIii 1MIOCTHIIIO, PO3MAITTS CTHJIHOBOTO Ta TpaMaThd-
HOTO JIay €MiCTOJISIPHOTO TUCKYPCY BimoOpaxkae 1HIUBITyaTbHO-aBTOPCHKI MaHe-
PH BUKJIATy.

VY4eHi BelyTh MOBY MPO peatizaiifo KOMyHIKaTUBHUX POJIEH, KOMyHIKATHBHY
MOBEIIHKY B PI3HUX MOBJICHHEBUX CHUTYAIliSIX, IO CIIPUYMHSE PO3PI3SHEHHS KOMY-
HIKaTHBHUX THITIIB MOBHHUX ocobmcrocTedl. EmicTonsipHy MOBHY OCOOMCTICTD Tiy-
Ma4MUMO SIK MOBHY OCOOHMCTICTh aBTOpa JIMCTA, KA B CMiCTOJSIPHIN TEKCTOBiH KO-
MyHIKaIi 37iiCHIOE MI>KOCOOUCTICHY ¥ coOlliajdbHy B3a€MOJIII0 3 aJpecaTaMH B
YyMOBax JMCTAHIIHOBAHOI B Yaci Ta MPOCTOPi KOMyHiKarii’.

Heabuske 3HaueHHs Ui MOBHOTO, HUTICHOTO YSIBIIGHHS MPO MUChbMEHHUKA:
OKpeMi eleMEeHTH HOoro TBOp4Oi MaHepH, OiorpadiuHi gerasni, mepeIyMOBH CTBO-
pEHHSI KOHKPETHHX TBOPIB, MPOTOTHITIB MEPCOHAXIB TOIIO — Ma€ IOCIIIHKCHHS
HOTO emicToNISIpHOI cnaamuHy. [IpuBaTHII THCT MMCEMEHHNKA, 3a JK. JIsx0oBoI0, —
IIe «aBTEHTUYHE JDKEPENIO JOCHIHKEHHS WOT0 TBOPYOI 1HAWBIMYalbHOCTI 3 YCIEIO
CUCTEMOIO TIOHATH I1i€1 CTPYKTYPH: OCOOUCTICTh, IHANBIAYaIbHICTh, XapaKTep, CBi-
TOTJISI, TICUXOJIOTiSI TBOPYOCTI, IHAUBIAyaTbHAN CTHIIb TOIION?.

TBopua ocobucricts Cunonii HUKOpoBUY — TanaHOBUTOI MUCHMEHHUIIL, KYP-
HAJIICTKH, €HEPTiiHOT IPOMaJICEKO-TIOITUYHOI TiTYKH, 3 0COOO0I0 SIKO1 TIOMITHO
aKTHBI3yBaBCsl YKpaiHCHKUH JiTepaTypHUid nporiec Ha bykoBuHi, HAOyBIIN O3HAK
OpTaHi30BaHOTO W ILiJECHPSIMOBAHOTO PO3BHUTKY, — Ha JKalb, HE OLiHEHA yKpaiH-
CBKMMH JIOCJIIIHUKaMHU JOCTaTHhOIW Miporo. Lllogo emicToisipHOl craaiuHu
MUCBMEHHHII, SKa PENpe3eHTOBaHA HEYHCICHHUMH JIMCTAaMH 0 PiTHHX, ONn3b-
KHX, @ TAaKOX JI0 IPEICTaBHHUKIB YKPAaiHCHKOTO NMHCHbMEHHHUIIBKOTO CBITY, TO MOX-
€MO KOHCTaTyBaTH, III0 TaKi PO3BIAKH B YKPATHCHKil (iIONOTiIuHINM HAyIl BiACYTHI.
Came B emicTossIpii, MMCHbMEHHHIS TIOCTAE CIIPABXKHBOIO, 3 «OTOJICHUMMIY, HE3a-
ByaJIbOBaHMMH, HEIPUKPALICHUMH MMOYYTTAMH Ta BiJUyTTAMH, CaMe JIUCTH BiJ-
TBOPIOIOTH 11 MUTTEBI, He 3arpy0ini 3 yacom, He3a0yTi eMoLilHI peakiii Ta mepe-
)kuBaHHA. ToMy IIHHMM JKepesIoM nociipkerHs crnaauuiu CuaoHii HukopoBuy
€ 11 emicTonsApii, sIKMi TIOCTa€ SIK KaHPOBO PI3HOMAHITHHH: 11e iHpopMalliiiHi JIHCTH,
JIUCTH-PELICH311, TUCTU-BIAMOBI I, TUCTH-TIOAKH TOLIO.

A. PoMaHuYeHKO, JJOCHI/KYIOUH elliTapHy MOBHY OCOOUCTICTh, XapaKTePHUMH
il pucamu BH3HA4Ya€ HAIIENEHTPUYHICTH, KYJIbTYpOLEHTPHYHICTH, €MIIATOICH-
TpuunicTs®. Enicronspunii quckypce Cumonii HUKOpoBHY 3aCIyroBye Ha BEJHKY

! Aragonosa, A. M., Tepuinonoziune cniegionowenns anmpono3opichmosanux Kameaopiii-
HUX @eauyur 6 enicmoaapromy ouckypci // HaykoBuil BicHHK MiXKHApOJZHOTO T'yMaHITap-
Horo yHiBepcutery, ®inonoris, 28, Tom 1, c. 5.

2 JIaxoBa, XK., Teopemuuni numanns O0CAiONHCEHHs eniCMOAPII0 YKPAIHCHKO20 NUCLMEHCMEA
// Tpetiit MixkHapoiHHil KOHTpec yKpaiHicTi, Jlitepatypo3HnaBcTBo, Xapkis, 1996, c. 86.

3 Pomanuenko, A. IL., Eximapna mosna ocobucmicms y npocmopi Hayko6o20 OUCKYPCY:
KOMYHiKamueHi acnexmu: mornoepagis, Oneca: OnecbKuil HAIIOHAILHUN YHIBEPCHUTET IMEHI
1. I. Meunukosa, 2019, c. 131.
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yBary came 3 OISy Ha YHIKaIbHICTH €IITapHOTO BHSABY 1i MOBHOI OCOOMCTOCTI,
0 BiATBOPIOE BHYTPINTHI TEPEKUBAHHS, IITUPI MIpKYBaHHSA, Y SKUX BTUICHO T'Po-
MaJISTHChKY Ta MpodeciifHy MO3UIIiI0, MOPATbHO-ETUYHI IEPEKOHAHHS, CBITOTIIATHI
KOOPAWHATH MHCHMEHHHIII, HACKPI3HO IMTPOHMU3aHI HAIlIOHATHLHOIO CBITOMICTIO.

Bocenn 1921 p. Cunmonis HukopoBudu BifgBigana pomuHy MakoseiB y 3aiti-
mukax. i roctmHM manw 1 Hag3BHUYaiHO OaraTo IS IM3HAHHS Ta MEPEOCMH-
CIICHHSI Pi3HUX KXUTEHCHKUX KOJi3il, y TOMY YMCIIi i OCOOMCTHX, a TAKOXK ISl BH-
BipeHHS 1 yCTaJeHHs BJIAacHOI TBOpYOi ifeosnorii. OcobnuBo ii po3uynuna jarigHa
aTMoc(epa B 10OMi MUCbMEHHHUKA 1 IIUPICTh B3aEMUH HOTO TOCTIONApiB. Y JIUCTI Bij
6 mucronaga 1921 p. kiapKoMa psakamMu BoHa Buciosuia Ocuity MakoBeeBi CBO€E
HeriapoOHe i He 3BiJlaHe Hijle PaHINIe BiTUyTTS BEIMKOTO 3aXOIUICHHS CTOCYHKa-
MU HOAPYXKHBOI Hapu. Y IIbOMY HEBEJIWYKOMY (pparMeHTi jaucTa Ijsl BUSBY IIU-
pHUX, HEMiAPOOHUX MOYYTTIB MMCbMEHHUIS IOCIYyTOBYETHCS IIUPOKUM CIEKTPOM
PI3HOPIBHEBUX MOBHHUX 3aC00iB: EMOIIMHO-OIMIHHIUMH CIIOBAMH, PI3HUMH 32 YaCTH-
HOMOBHOIO TPHWHAIEKHICTIO, BIyYHIMH MeTadopamMu, OI[iHHIMH CKJIaIHOIIIIPSI/I-
HUMH PEUYCHHSIMH 3 SICYBIBHOTO THITY, CTHIICTUYHUNA IPUHOM IIPOTHCTABIICHHS
Towmo: A npogena yac y Bac eapuno i muno 32adyio Bac i Bawy owceny. <...> Ak
ce bacamo npedcmasisic ceped cei mepmeeyyunu. S 3ycmpinacs 3 Hcueow
Kyaomyporo Oywii i s WaHylo waAXemHicmy i Kyabmypy a100cbkoi oyuii, cs
Haiiznuowa npasoa npedcmasisac Oinvue, K yca ciasa i npusnanus ceima. Lo
BHAYUMb YCsL 3eMCbKA CYEMA NPOMI8 Npagouso2o cioea 3 oyuii 00 oyui? A yyio
nowawny neped Bawum ecmeom i xadxcy, wo makux nooei, sk Bu i Bawa dcena,
MAACKO cmpinymu y menepiwniti yac. <..> 'V Bawit xami uyemvcs nooux
npaeou xcummsa. Ce Oyxyce doazamo i nuwie ce mene menep ypadicac. Ce € me
ceidice nogimpa dyncumms, 0e nooux WUpwac i 4yemvcsa cepeo cei mempasu
HCUMMA COHAWHUE RPOMIHY. <...> V Bawiii xami € motl nooux U020 Hcumms
i uyembcs €20 6cioou. Ce nooux cynokoro i noesii, ce nooux n00cvkoi oyui... .
Taki BigKpHTI Ta HIXKHI CTOCYHKM B POAMHI MakoBeiB, HOOyZOBaHI Ha B3a€MOIIO-
Ba3l Ta B3a€EMOJOBIpi, HE BUSBIISUIMCS, OYCBHIHO, B CIM’SX, B SKi BXOXKOIO Oyja
Cunonis (i, MaOyTh, JUIsl POJIMHU CaMOl TUCHbMEHHUIII BOHM HE OYJIM 3BUYHHMHU).
[MuceMeHHMIS 313HAEThCS: Maio eiouymmst, wo si CMPIHYAACS 3 TH0ObMU, 3 HCUM-
mam?. 1 1e KUTTS B JIUCTI BJIy4HO HPOTHCTABISAETHCA “‘Mepmeeuuuni”, sKa yo-
COOJIFOE HEIUPiCTh, HEOBIPY, OAWTYKICTh y TMOAPYKHIX B3a€EMHUHAX, HEXTYBAHHS
iHTEepeciB, TOTPeO, 3aIliKaBICHb YWISHIB POJIUHU.

VY3araii, aBTOpKa JIMCTa 4acTO arejiroe 10 Takux (inocochKo-cakpaIbHUX
KaTeropii, sk dywia, scumms, npasoa, yinicme, K1 CTAHOBJISITH (GYHIAMEHT rap-
MOHI3allii POJUHHUX I[IHHOCTEH Ta HEMOPYIIHOCTI XUTTEBUX opieHTHpiB. Cuiy

! Tuinuit, C., Jlucm 0o Ocuna Maxoses 6i0 6 nucmonada 1921 p. / Cunownis ninuit / Bigain
pyxomucie [HctutyTy miteparypu im. T. I'. llleBuenka HAH Ykpainu, @ong 59, Ne 823.
2 Tam camo.
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CIM’1 SIK €TUHOTO OpTraHi3My MMCEMEHHHIISI BOAYa€ y B3a€MOPO3YMiHHI, B3a€MOTIO-
Ba3i, Mo ¥ BH(GOPMOBYE B3aEMOJIONOBHEHHS MOAPYXHKOI mapu. Ha mpoMy BOHA
HaroJIolLly€ y INTOBAHOMY BHILE JHCTI: Bu cebe cninbho donosuiocme i mgopume
Pazom 0Oy 2apMOHILIHY yinicme Jcumms’,

Jlakoniuna BigmoBigs Ocuna MakoBest Ha KOMIUTIMEHTapHI PO3yMH Ta CJIOBa
3axoreHHss Cruonii HUKOpoBHY 37marofioro B HOTO POAMHI MIATBEPIKYE TYMKY
MUCHMEHHHMIII NP0 MOBHY NOBipy Ta B3aemomoBary Oneru Tta Ocuma MakoseiB.
AJKe azpecaHT BiIKMCYe MOJSKY HE BiJ mepuioi 0coOH, a MOCIYrOBYEThCS 3aid-
MEHHHMKOM MM, IO BKa3ye Ha IUIKOBHUTY €JHICTh HOT0 W IPY>KUHH B MOTJIAAaX Ha
CYTHICTh TOJIpyXxHiX miHHOcTeH. Tak, Ocun MakoBel Bijl3Ha4ae, MinTBEPHKYIOUH
po3nymu Cumonii HukopoBud mpo mimicHICTb Ta B3a€MOJOTIOBHEHHS B TIOAPYXKHIX
CTOCYHKaX, IO CIPaB/i 3aJOBOJICHUH CIMEWHHUM XUTTIM: He xeanumo cebe, ane
MU 3 HCIHKOI0 Ccnpasdi dcusemo cobi 0obpe, sAx mosapuuii, i OONo6HAEMO cebe?.
Ocun MakoBeil 3i3Ha€THCS, MPOTE, M0 caMe APYXKWHA € OepernHer0 IXHBOTO
CIMEWHOTO BOTHHINA: Y MOCEi JicinKU OaneKko Oinbiia 30amuicmes 00 Hcumms, 5K y
MeHe, a maKa nPUKMema 6 menepiuHix 4acax wocy éapma®. [INCbMEHHVK HE MPH-
XOBYBaB CBOTO OCOOMCTOTO ILACTS i HE COPOMMBCS TUX MOYYTTIB i, OUYEBUIIHO, HE
NyKaBWB, Oa)kalouy W 1HIIMM TaKWX K€ MIHUX Ta AOBIPIMBHX (HaMiIBHHX CTO-
cyHKiB: A b6axcas 6u écim, wob max cobi scunu, Ak mu 06uosoc”.

VY sramanomy Buie Jiucti 10 Ocuna Makoses Cunonis HukopoBuY BHKO-
PHUCTOBYE XapaKTEpHi JJIsl EMiCTONSPHOTO CIUIKYBaHHS 3ac0o0u Aiajorizamii — cBo-
€piTHY KOMYHIKaIliiHY TPy, iMiTally XHBOTO MialloTy, aBTOP SKOTO BJA€ MPH-
POITHE CITITKYBaHHS 3 METOI0 iHPOPMYBATH aipecara Mpo MIOCk, TMOIUIATUCS BiIac-
HUMH AyMKaMH 1010 MOPYLIEHO] TeMH, BUPA3UTH BIACHI OYYTTs, €MOLii, BUKJIU-
KaTH y CIIBPO3MOBHHUKA 3aIliKaBICHICTh, IUPY W MIBHAKY PEAKIIIO-BiANIOBIIb,
SIKHAUTOYHIIIE 3peali3yBaTH KOHKPETHI S-IHTEHIIii, a 9aCTO HaBiTh BILUTMHYTH Ha
pEUHMITiEHTa, BUKIMKATH B HHOT'O TI€BHI MOYYTTS, CIIOHYKATH N0 SIKUXOCH Mii.
Peasizanis mianorizaiiii — B 0pOPMIICHHI €MiCTOJLHOTO TEKCTY Y (opMi Jianory 3
BUKOPUCTAHHSIM YCiX THIMi30BaHMX MOBHHX 3aC00iB PO3MOBHOTO JiaJOTiYHOTO
MOBJICHHS: 3BepTaHb, MATAIBHUX ¥ OKJIMYHUX KOHCTPYKIIIH, €MOIIHHO-OIIIHHUX
3ac00iB, BUTYKOBHX KOHCTDPYKIIiif, BCTABHUX Ta BCTaBJICHUMX KOMIIOHEHTIB, HApO/I-
HO-PO3MOBHUX €JIEMEHTIB (BIYYHHX IOPIBHSJIBHUX 3BOPOTIB, (ppazeosorigyHmx

! Taimuit, C., Jlucm do Ocuna Maxosest 6i0 6 aucmonada 1921 p. / Cuponis I'nimuit // Biggin
pyxomucie [HctutyTy miteparypu im. T. I'. llleBuenka HAH Ykpainu, ®ong 59, Ne 823.

2 Maxkoseit, O., Kpumuuni oymxu (JTucm) / Ocun Maxkoseit // Camocrtiiina Jymka, 1931,
Y. 2., Jliotuii, ¢. 4. Y myOuikarii He 3a3Ha4€HO, KOMY BOHA ajipecyBajacs. AJie 3MiCT JIUCTa,
Horo nata (16 mucronana 1921 p.) ta npumitka («/{o oxHoi ciBpo6itHuLi "[Ipomens'») 3
yCI€I0 OYEBHUJIHICTIO BKa3ylOTh Ha Te, 110 BiH OyB HalMCaHWW y BiJNOBiIb Ha KOPECIIOH-
nenmito Cumonii [uiauii Big 6 nucromama 1921 p.

% Tam camo.

4 Tam camo.
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CIIOJIYK, pPETiOHai3MiB, MPOCTOPIY Ta iH.), 3aco0iB iHTHUMI3arii MoBIeHHS. [Iu-
TallbHI CTPYKTYPH SK 3aci0 miayiorizailii TOBapUCHKOTO CIICTOAPI0 BUKOPHUCTAHI
MMMCEMEHHHMIICIO 3 METOIO IMiTalii )KHBOTO /iajory KOMyHiKaHTiB. Llum mpuitomom
nocyroByeThesi Cumoniss HuUKOpoBWY mpW BUCBITIEHHI CBOIX MO3MWIINA MIOAO
MEPEeKOHAaHb TOTOYACHUX AYXOBHUX IIHHOCTEW: Xiba zpomadanu ceioomi, oe i
uim npaya? Io mae scummeey eapmicms, a wo Ge3eapmicne?' — 3amurye
NMUChbMEHHHMII. | nanmi nae BiANoBins Ha BiacHI nutaHHsA: OOwi bauams npayio y
cneyianvHux haxmax, opyei — y noximuyi, iHwi — 3H08 y MiM, WO CRUCYIOMb VEECh
nanip ceima, iHwi — 6 mim, AK Ha 6ce i 6cix eanbasamv. IHWI — 3H08, KOAU BUKO-
Hytomu ceoi scummesi 0606 ’azku’. Tlicns Takux posmipkoByBanb Cujonis Hukxo-
POBHY JIOXOIUTHh TEPEKOHIMBOTO BHCHOBKY: [Ipays camum Hao coboiw € Hai-
maxcyoio npayero. llpays € auwe me, wo oae KyabmypHuu po3eiu. <...> Bcsa
sapmicme m00uHU — ce il socummsl, He 6oHa cama. Konu éona sucoxopossunena,
MO 80HA € PEYHUKOM C8020 HAPOOY, Yl XMOCb 3 YUM NO200AHCYEMbCA, U Hi. bo 8
miti IT0OUHI CKOHYEHMPOBAHA YCSL NPUPOOHA CUNA HAPOOY...>.

Takwuit sxe mpuiioM (po3IMMpeHa BiAIIOBIIL HA BIIACHE IMHUTAHHS) BUKOPHCTO-
BY€ MUCHMCHHHMIIA NIPU BUKJIAAI CBOIX MO3MIIN IIOJ0 PENIridiHOCTI TOrO4acHOrO
cycniabcTBa. Yomy menepiuinint 4on06ik 60imsca i cmiemovcss HA0 MOUMEOI0?
bo 6in y ceoim ecmsi 306cim 0bescesuenull, 3aneyuuyeHull Oyulero i 3namManuil
oyxom. Bin nHao ycim, uoco me 2oden 3posymimu, cmicmocs. Cell CMIX € 03HAKOIO
Hezoaprocmu i aoocvkoi Hemivu. Illo came make monumea? Jlhoou i mym ma-
fome cami nepecmapini nowamms. B’ani i cmapeui. To npasda, wo 4ono8ik mo-
JAUMBOI0 HIY020 He ocsieHe. Ane moil 4onosik, wo 6useoaus cebe i NiOHABCS MaK
BUCOKO, WO BIHCE MONCE MOIUMUCS, WO BU3BOIUE ceDe IO Opydi8 dcummsi, Mot
yonogix modce yce. He monumeorw ocseaemvcsi wocs, ane MoOUHd, wjo 30i0HA
Mmonumucs, ocazne éce’,

dikcyeMO emicCTONAPHI TEKCTOBI MAacCHBH, SIKI CKJIAAAIOTHCS 3 MUTAJIBHUX MO-
Oy/Z0B, TOOTO MUCEMEHHUIIS OYiKY€ BIAMOBIAL, PO3’sICHEHHS BiJ| aapecaTta Ha IIUTY
HU3KY 3allUTaHb, a TAKOXK OOTPYHTYBaHb IIUX BianoBifei. Taki 3anuTaHHs HaHU-
3YIOThCS B TEKCTi, PO3TOPTAIOYHCH OJIHIEI0 TEMATHYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO, BU(Op-
MOBYIOTb HIJIICHUH eMicTOJISApHUN TeKCT: Hoa06ik menep He sucrogye scumms. He
CMeNCUmsd 3a X000M JHCUMmSs, a Yinjia€mbCs Mo mMym, mo mdam — 4020Cb i He
noe’azye Hiwo 6 yinicme. Bin He Ousumvbcsi Ha NPoOAGU HcUmMms Oywier) i He
sucHogye: womy ce max? I we 3axooumsv enudbuie, woou noOAYUE NPUHUHY BCIX
36epxHux ¢paxmis. Bin bauums ymomy, 3Hegipy, anamiio. Ane 3 4ozo noecmana
ma ymoma, 3Hegipa, anamia? /o 4ozo moxnce makuii cman o0ogecmu? Illo

! Tuinuit, C., Jlucm 0o Ocuna Maxoses 6i0 6 nucmonada 1921 p. / Cunownis Ininuit / Bigain
pykonucis [Hctutyty miteparypu iM. T. I'. llleBuenka HAH Ykpainu, ®onp 59, Ne 823.

2 Tam camo.
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Modice epamyeamu arooeil 3 uici memnoi 6e3o00ni? Illo moosce yzooposumu i
nionamu mooeu? Illo modrice spamysamu 3ampoeny oyuiy i oamu iti npupoo-
nicmo i 1100cbKicms — uucmy 300posy Oymky? Biopoooicenns i npaeda scumms!*

Sk 6aurMo MHUTAIbHI KOHCTPYKIIi € OpraHiYHUM CKIaTHUKOM eIiCTOIISIPHOTO
cuinkyBanHs Cunonii Hukoposw, ski, 3a TBepmkenusM C. [llabar-CaBku, «akry-
aMi3yI0Th MUTAIBHUA MPOIEC-TIONIYK, CTBOPIOIOTH CIICTONSPHAN [11ajor, aKTHBI-
3YIOTh yBary ajapecara, 30Cepe/LKYIOTh yBary Ha BaXKJIMBHUX SBUIIAX CYCIiIBHOTO
TB. OCOOUCTOrO JKUTTA, YBUPA3HIOIOTH IIMPOKUH CHEKTP JIOJCHKUX €MOLIH, OLi-
HOK Ta MOYYTTiB»?,

Hymxu Cunonii HukopoBuY mpo cyTHICTH ciM’1 Ta MOAPYKHI B3a€EMUHH, 11O
ckianucs B Hei Ha ocHOBi BiaBianH Onbru Tta Ocuma MakoBeiB, CTaHOBISTDH
B3ipelp Ta igeanbHU 00pa3 POAMHMU, A0 SKOTO IMparHyia i cama MUCHbMEHHUII,
MpoTe 3 PI3HUX NMPUYNH BOHA HOro HE cATHyJda. L[imTkoM MOXIWBO, 32 HAIIUM
MPUIYIIEHHSM, IO IIe CTaJo MEePeJIOMHUM MOMEHTOM Y ii HaMipax moOyayBatu
iHMIY, mWacauBy, poauHy. Jeck Hampukinmi 1923 p. BoHa posnmydnnacs i3 oTHEM
Owmensgaom 'HigUM 1 BUHTIIA 3aMiX 3a MpaliBHAKA pyMyHChKOT MuTHHII KocTsH-
trHa Hukoposuua. Bijx 1boro 1uio0y HapOAMIUCS ABOE AiTeH: CMH Bacuib, skuii
CTaB BiIOMHM PYMYHCHKHUM IHCBMEHHHMKOM, 1 jouka Kammna — maiiOyTHii mpo-
(decop dinocodii Kiry3pkoro yHiBepcUTETY.

JomarHs poOoTa, TOTJIsa 3a AIThMH Ta iX BUXOBaHHS 3a0upanu B CumoHil
HuxopoBnu myxxe Garato 4acy i ¢isnunux cui. Y mucrax no Mapii ta AHTiHa
KpymenpHAIIEKUX BOHA HE pa3 Hapikaida Ha BaXXKHHA MOOYT, SIKWUH 1M030aBisB il
HaJIe)KHOI MOKJIMBOCTI 3aiiMaTHCS JITEPaTypHOIO TBOPYICTIO W TPOMaJCHKO-KYIIb-
TypHOIO poboTor0. B omHOMY 3 HUX (DiKCyeMO BiaBepTe 3i3HaHHS, CTPYKTYPHO
OpraHi3oBaHE s-BHCJIOBIEHHsIMH (i3 3aiiMEHHHKAMH TIEpPIIOi OCOOM OJHWUHHU A Ta
MIPUCBIHUM Mill), €MOIliiiHe 3HAa4YeHHS SKUX ITiCHUIIOI0Th YUCIIBHUKOBI, 3aii-
MEHHUKOBI, NMPUKMETHUKOBI KOMIIOHCHTH 0Oazcamo, cama, Hiakol, msucki. .. A
Maro bazamo pobdomu i maxycki ycummeei o6cmasunu. Maio mpoe manux oimet,
i 5 ix cama euxoeyto. Cama éce poonio ¢ xami. Bce 6 xami — ye € npays moix pyx,
HiaAKOI nomouu ne marw. bepy yuacmo i 6 nawim epomadcwvkim socummio... <...>
A moi dimu cnisimv, mooi A YUmMaio npecy i HCypHau, mooi s 0yxXo6o npayiorn.
L]e ¢ 6 decamiti éewopom. I kinbko modicy, npayioio woons®. Ta Honpu BTOMY Bij
IIOJIEHHOTO TOpaHHsS Ta JOTIsALy 3a Manedeto Cunonis HukopoBud 3anmumranacs
3pa3KOBOI0, JIFOOJISUO0 MaTip’f0, MPO M0 CBIMYHTH ii BUNIPABIAHHS B JIUCTI JO

! Taimmit, C., Jlucm do Ocuna Maxosest 6i0 6 aucmonada 1921 p. / Cuponis I'nimuit // Biggin
pykonucis [Hctutyty niteparypu iM. T. I'. llleBuenka HAH Ykpainu, ®onp 59, Ne 823.

2 [lla6at-Caska, C. T., Vxpaincokuii numansnuii ouckypc: monozpaghia, Yepnisui: Yepni-
Bell. Hall. yH-T iM. FO.®eapkoBuya, 2019, ¢. 251.

3 Huxoposuy, C., Jlucm do Aumina Kpywenvnuyvkozo 6io 18 niomozo 1929 p. / Cunonis
Huxoposuu // LlenTpansHuii Jep>xaBHu# ictopuuHuii apxiB Ykpainu M. JIbBiB, @oun 361,
onmc 1, cipasa 110.
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Mapii KpymenbHHUIIBKOI 32 TOBI'Y MOBUYAHKY, CIIPHYMHEHY HEIYTOI0 MEHIIOI J0-
veukn Kammaun. Kinpka THOKHIB 3aHEITOKOEHA Mama IIpoBelia OIS JIihKedka Bak-
KOXBOpOi TUTHHH, HI HA MUTHh HEe BTpadaloyu Hajil Ha 11 omyxaHHs. | koim Ha-
pemTi BOHO HacTajo, IMACINBa MaTip 3 pamicTio moBigoMwuina: boey O0sakysamu,
ooys oicue. bieac eecena, xo0ums 3 c80im opamuuxom 00 0imouoeo o2opooys. A
wuio im eecnani ooseu’,

Bin omnomaniTHOT Oyaennman CunoHito HUKOpOBUY pATYBalId MMOBHOTA PO-
JWHHHUX CTOCYHKIB, JIICTOBHE Ta JKUBE CIIUIKYBAaHHS 3 KOJIETaMH, BJIaCHA TBOPYICTb.
[NocriitHo nmepeOyBaroun B 4acOBil CKPYTi, BOHA BCE K TAKW 3HAXOIWJIA MOXKIIHU-
BicTh mpoBinyBatH Onbry KoOHISHCBEKY, CBOIO CAMOTHIO MPHUSATENBKY, OIXHOIYM-
HULIO 1 mopagauiio. TpuBai po3MOBH MiX XKiHKaMH, OJEKOIH aX A0 CBITaHKY,
Ha PI3HOMaHITHI TEMH TMOPOKYBAIN CTIHKI MOTJISIAN HA KYJIBTypPHO-MUCTEIBKUI
MIPOIIEC 1 MMEPCTIEKTHBH TOTOYAaCHUX CycHinbHUX nofiit. OcobmmBo Cumonist Huko-
POBHY IiHYBajla NaJeKOTISAHY HONiTHYHY aHanmiThuKy Onbru KobumsHcpkoi. Y
mucti 1o Mapii KpymensHunbKoi BoHa 3ayBaxKyBana: Tax camo xoyy Hanucamu,
sk O. K. (Omera Koounsuceka. — B. A., A. A.) npayioe, yum 80Ha 3atiMacmvcs, uo
it yixasumo, — 60 ye s max 00Ope 3HAI, WO BOHA KaAXCe NPO NOJIMUUHE HCUTHINSL
Bona mae na ece oyoce 300posi i yixaei Oymku, ane ix Hixmo He 3Hae. Mu
2060puUMO He pa3z i yiny niu — 5 11 6u xomina, abu mi Oymxu e nponanu...>. 1 came
tomy Cuponiss HukopoBuy 3Bepranacs 3 nmpoxaHHsaMm 10 Mapii KpymenbHunpKoi,
o6 BOHA TOCHpHsUa APYKOBi nux po3aymiB Oneru KoOwistHCBKOT B KypHai
“HoBi nursaxu”, IKuii penaryBas ii 40oBik AHTIH KpymensHUIbKUi.

[TeBnoto mipor # Cunonis HukopoBud, i Onpra KoOumnsHChKa TOUyBaIHCS
03a MeXaMH aKTUBHOTO JIITEPATypHOTO KUTTS, HE MAIOYH KBAaBOTO CIIJIKYBaHHS
3 TPEJCTaBHUKAMH BEIIMKOI JIiTepaTypH. 30KpeMa TBOPUOi MIATPUMKH BOHHU OYi-
KyBan® ¥ Bim AHTiHa KpymemsHUIIBKOTO, PO MO CBIAYUTH JUCTOBHE 3i3HAHHS
Cunonii Hukoposuu: [Ipasdonodiono mu 3 Onveoio KobunsHcvkow uwacmo Oym-
xamu 6ydemo aunymu 0o Bac, 60 cnpasdi mu siouysaemo nawy camomy. 1 oiticno
bpaxye nam wupoi yKpaincokoi oywti, wobu obminsmucs oymkoio. I wobu nawa
dymKa mana y xoeocw wupy onopy. Ilesnozo pody noposyminns. Yacom nam max
MSAACKO, MAK MANCKO 1 Hegiopaowo. I ne paz npobanaxaemo i yiny uiu, K npuioy
0o Hei. I nannavemocs, i Hacymyemocs, i positioemocs. [[ywia nosHa myau i cymy,
ane nosna eipu®. ToMy 0OMIBI IMCHMEHHUII IMPO BiTaam Hamip AnTiHa Kpy-
MIENBHUIIBKOTO 8i0HOo8umu idero oasHvozo ‘‘Jlfimepamypno]-Hfayxoeozo] Bficm-

! Huxoposwu, C., Jlucm do Mapii Kpywenvnuyskoi 6io 8 mpaens 1928 p. / Cunonisa Huko-
poBuu // LlenTpanpHuil nepkaBHUil icTopuuHuil apxiB Ykpaiuu M. JIbBiB, ®onpg 361,
onmc 1, cmpasa 110.

2 Tam camo.

3 Huxoposuy, C., Jlucm do Aumina Kpywenvnuyvkozo 6io 18 niomozo 1929 p. / Cunonis
Huxoposuy // LlenTpansHuii Jep>xaBHA#N ictopuuHuii apxiB Ykpainu M. JIbBiB, @oun 361,
onmc 1, cipasa 110.
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nuxa] . llonpasna, Autin KpynenbHUIBKHI 3aCHYBaB YaCOIMC iHIIOTO THITY —
JITEpaTypHO-XyI0XKHIHM i TpoMaaChKO-OMiTHYHMi KypHaia “Hosi mmsxu” (1929-
1932). Jlo cmiBmpaiii 3 4aCOMUCOM 3alpOITyBaMCS BUIATHI MTUCbMEeHHUKH: Onbra
Kobunsacrka, Bacums Credannk, Crimpumon YepkaceHKO, aBTOPH 3 MiAPaASHCH-
KO1 YKpainu.

[TybnikyBatucsa Ha ctopinkax “HoBux nmursaxis” mparayma i Cumonis Huko-
poBud. 3a ii cBimyeHHsM, AN Hel BaxkiauBo Oyno, mobu il “mpaii 3 HapOTHOTO
KUTTS 3HAWNUM <...> BIAMOBITHE OI[IHCHHS, 1 1e cTayso OW JuId i “mymmi Binm-
Pajol0 i HOBOK BiJBarol 10 HOBHMX Tpailb”’2. 3 €0 METOK MHCHMEHHHIS
3BepHyNacs Mo JA0HoMory 10 Mapii Ta Anrina KpymensHunbkux. IM, iMeHUTHM
MaiicTpaM clloBa, BOHA IOBipHIIa CBOi TBOPYI HaMipH, a BiATaK BiNOBiIa MOSIKOI0
Ha iXHIO mWATpUMKY. [logyTTs TIrMOOKOT BASYHOCTI Ta BUPAKEHHS B3a€EMOPO3Y-
MIiHHS ¥ AOyXOBHOI ONM3BKOCTI 3 MOAPYACKAM KpylenpHUIBKUX NMHCHMEHHUIIS
odopmmIa CKIATHOMIIPSIAHAMU KOHCTPYKITISIME 3 MIAPATHIMHA 3’ SICYBATBHAMH 3
OIIOPHUMH CJIOBAMHU B TOJIOBHIN YacTHHI wqaciuea, nouyearo, 3naio. Al wacnuaa,
wo cyovba dana meni smozy nisnamu Bac, wo s 30acamunaca oywero. A novysaro,
wo Bu meni 6nusvki, pioui. A 3nawo, wo mu cebe posymiemo®, — CroBilana BOHa
Mapii KpymensHuipKiii, a uepe3 neskuil yac BignucyBaia i AHTiHy Kpymens-
HUIBKOMY: A 6aut aucm odepxcana i cnpasoi 6in NPuHic MeHi bazamo 000poeo.
Bin nosepmae meni 6ipy i 0o6ip’s. Bipy 6 006po i wupicmo ykpaincvkoeo cepys.
Bipy 6 cninvuy npayro. Bipy 6 me, wo € 6 Hac 000pi, xapakmephi 100U, SIKi X04ymb
Ham nooamu nomiuny pyky*. bazose clI0BO 6ipa B boMy ()parMeHTi €IiCTONH €
MOYaTKOBUM y HETOBHMX MapLEJIbOBAHUX PEUYCHHSX, SKI aKTyali3ylOTh HOUYTTS
JOBIpH JI0 azipecara.

“HoBum nursixam™ CunoHiss HukopoBud 3anponoHyBaiia KiJlbka CBOIX TBOPIB:
HOBelly “CBman”, onmoBigaHHs “bparTsa”, mOBICTh “3€HOBIS”, a TAKOXK KPUMUUHULL
0271510 3 OYKOBUHCKO20 JHCUmms — 00 €KMUGHi cmammi Ha KyAbmypHi i ROTimudni°
Temu Ta iH. OcoOIMBO MMCEMEHHUI nepelimanacs myOikamniero moBicTi “MapiBy-
1a”, sKy IIe B 4ac BilfHM 1ModaB roTyBaTH Uit myomikanii B “Jlirepatypao-Hayko-

! Hukoposuu, C., Jlucm do Aumina Kpywenvnuyvxozo 6io 7 nomozo 1929 p. | CunoHis
Huxoposnu // LlenTpanbHuii gep:xaBHUH icTopudHuit apxiB Ykpaiau M. JIpBi, @onn 361,
onwuc 1, cipasa 110.

2 Tam camo.

8 Huxoposuu, C., Jlucm do Mapii Kpyuienvnuywioi 6i0 8 mpasns 1928 p. / Cunonis Huko-
posuyu // LleHTpanbHUA AepkaBHUW icTopudHUiA apxiB Ykpaiam M. JIpBiB, @ong 361,
onwuc 1, cipasa 110.

4 Huxoposuu, C., Jlucm 0o Aumina Kpywenvnuyvrkozo 6io 18 momozo 1929 p. / Cunonis
Huxoposuy // LlenTpansuuii 1ep>kaBHui icropuuHuii apxiB Ykpainu M. JIbsiB, ®oun 361,
onmc 1, cipasa 110.

5 Huxoposuy, C., Jlucm 0o Mapii Kpywenonuyoroi 6io 8 mpasns 1928 p. / Cunonis Huxo-
poBuu // LleHTpanbHuil AepkaBHUM icTOpuuHUil apxiB Ykpaiuu M. JIbBiB, ®oun 361,
onmc 1, cipasa 110.
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BoMy BicTHuky” Mukona €BiaH, OJHaK 3 BiJOMHUX MPUYHUH HE BCTUT 3aBEPIIUTH
cBo€i mpari. [i pasoM 3 mpaBkamu kputhka Cumonis Hukoposud Hamicnana AHTI-
Hy KpymenbHunpkoMy, 1oaaBIM AesKi NpUMITKH. Tax naszuearoms @ Hac na by-
KOGUHI 0iguam 6 mux cenax, wo panuiamo 3 pymyHCbKumu', — MOSCHIOBAJIA BOHA
Ha3By TBOpy. llpn mpomMy 3ayBaxyBana, mo ii npuiiHsaB 1 Mukomna €BiiaH, X04
micns KoHcybTanil 3 Onbroro KoOunsHChKOIO TOTOBa Oynia Ha3BaTH TBIp MO-iH-
moMmy — “Kanuna”.

KpiM Toro, mMCBMEHHUIIS TIOBIIOMIISIIA, 10 BHECIIA JACSKi 3MiHU 1010 3MICTY
i “nposimHoi gymMKu” “MapiBynn”, i BOAHOYAC TMPOCHIIA MO MOKIIMBOCTI 30€pertu
B TIOBICTi “OYKOBHHCBHKUH JiaIeKT”’, OCKUIBKHU II¢ AaCTh MOMJIUBICTh IiKPECIUTH
MiCLIeBY KyIbTYpHY TPaAHMIIiI0 H MEepeqaTH My3uuHicmb YKpaincbkoi Mosu? Oyko-
BHHCBHKOTO cena. [IpoTe i3 HeBCTaHOBICHHUX Hapasi MPUYXH KOJHOTOo TBOpY Cumo-
Hii HukopoBuda “HoBi nuraxu” Tak 1 He HAAPYKyBalld, X0Y, 32 MOIM CIIOCTEpEKe-
HHSM, IPUHaMHI “MapiByIy” TOJIOBHUH pegaKTOp YacOIMUCY CXBAIUB JI0 APYKY.

Sk 3acBiguyrOTh (haKTH 3 IHUCTIB MUCEMEHHUIIl, HaBITh Yy HAJCKIAAHUAX TI00Y-
ToBUX yMoBax CunoHis HukopoBuu He e He epecTaBaia 3aiMaTucs BIACHOKO
TBOPYICTIO, a ¥ CKiIajana 4iTKi MJIaH! MI00 OpraHi3alii ykpaiHChKOro JiTepaTyp-
Horo Tporiecy Ha BykoBuHi.

Omxe, emicroysipiii CumoHii HUKOpPOBHY € HEOLIHEHHMM MaTepiaioM s
IMOIIOro Mi3HAHHS iHAMBIyalbHOI MOBOTBOPUYOCTI MMCHMEHHHUIII, sIKa «BOavaa
B JIiTepaTypi MOTYTHiIi YMHHUK TIOBEPHEHHS IMOHEBOJECHOTO HAPOAY /0 He3aJexK-
HOCTI, BXO/DKEHHS YKPAaiHIIiB, SK iICTOPHYHOTO HApOay, B KOJIO KpaiH i3 caMOCTil-
HHM TOJITUIHEM ycTpoem»®. Okpim Toro, muctu Cumonii HukopoBuy — ne me i
caMOOyTHI MHUCTEUBKHIA CHAaNOK, (pparMeHT eNiTapHOi HAI[IOHATBHOI KyIbTYpH,
10 Ma€ MHUPOKY MEPCIEKTUBY AT MOJANBLINX JOCTIHKEHb.
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YIOPCBKIJIEKCUYHI 3AIIO3UYEHHA Y MOBI TBOPIB
SAXITHOYKPAIHCBbKUX INCBbMEHHUKIB
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AHoOTaNis. 3axioHoykpaincoki nucomenHuxu xKinysa XIX — novamxy XX cmonim-
M WUPOKO KOPUCMYBATUCS JICUBOTIO HAPOOHOIO 208ipKoio I yyynvuunu, maiaHo8umo
8iomeopiosanu dianekmHi 0coonUu8ocmi HapoOOHoI Mogu. Y cmammi NOOAHO JleKcemu,
3an03uleHti 3 Y2opCbKOi MOBU, WO HASIBHI Y MBOpax nucbMeHHuKié 3axionoi Ykpainu, a
came: Jleca Mapmosuua, Mapxa Yepemwunu, Ocuna Maxoses i Tumopis (Tumomes)
Bopoynsaxa. 3a nawum npunywennsm, oitvuicms HaGeOSHUX CNIG-2YHIAPUIMIG NOMpPaA-
RUNY Y 3aXIOHOYKPAIHCHKY MOBY NOCEPEOHUYMBOM 3aKAPNAMCLKUX YKPAIHCOKUX 2060-
Pi8, AKI Manu 36 830K 3 Y2OPCbKUMU 2080paMU YRPOOOBIIC cmoximb. I yurapusmu npo-
HUKAU § 6 IHWli CyCiOHI MOBU, 30KpeMd, C08AYbKY, NOAbCHKY, CepOCbKY, XOPBAMCHKY,
00112apCHKY, NOTLCHKY, PYMYHCLKY Ma POCIUCLKY (V POCIIICbKY MOBY NEPeadiCHO Yepes
YKpaincvbke abo noibcobke nocepeoHuymeo). ¥ pobomi nooano emumonoiuHull aHanis
SYHIAPU3MIB, SIKI 3yCMPIUaAlOMbCsl y Meopax 3axiOHOYKPAIHCbKUX NUCOMEHHUKIE.

Knruoei cnosa: 3axionoykpaincoki nucbmennuxu kinys XIX — nouamky XX cmo-
JIMmsl, HAPOOHA MO8A, 2YYYTbCbKI 2080pU, Y2opcvki cogopu, Jleco Mapmosuy, Mapko
Yepemwuna, Ocun Maxoseii, Tumoghiti (Tumomes) bopoynsx, eynrapuzm, emumono2iu-
HUU aHanis.

Abstract. Hungarian Lexical Borrowings in the Works by Western Ukrainian
Writers. Western Ukrainian writers of the late nineteenth and early twentieth
centuries widely used the living vernacular of Hutsulshchyna and talentedly
reproduced the dialectal features of vernacular. The article presents lexemes
borrowed from the Hungarian language, which are available in the works by writers
of Western Ukraine, namely: Les Martovych, Marko Cheremshyna, Osip Makovei and
Timofiy (Timotey) Bordulyak. According to our assumption, most of the above
mentioned Hungarian words got into the Western Ukrainian language through the
Transcarpathian Ukrainian dialects, which were connected with the Hungarian
dialects for centuries. The Hungarian loanwords have also entered into the other
neighboring languages, in particular, Slovakian, Polish, Serbian, Croatian, Bulga-
rian, Romanian and Russian (into Russian mainly through the mediation of Ukrainian
or Polish). The paper presents the etymological analysis of Hungarian loanwords,
which are found in the works by Western Ukrainian writers.

Keywords: Western Ukrainian writers of the late XIX — early XX centuries,
vernacular, Hutsul dialects, Hungarian dialects, Les Martovych, Marko Cheremshina,
Osip Makovei, Timofiy (Timotey) Bordulyak, Hungarian loanwords, etymological
analysis.
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JISUTBHICTD 3aXiTHOYKPATHCHKHUX MICHMEHHUKIB KiHI XIX — mogatky XX cro-
JMTTA Oysia CIpsMOBaHA Ha TOCHIICHHS KOMYHIKAaTHBHOI CIPOMOXKHOCTI yKpaiH-
CBKOI MOBH, 30aradeHHs ii TEMaTHYHOTO Jiara3oHy JJIs CHIJIKyBaHHSA B KOJi OCBi-
YeHWX BEPCTB. YKpPAIHII HAa IUX TEpEeHax mepedyBaiv B MIOJACHHUX 3B’ A3KaxX 3
MIpeACTaBHUKAMH IHIMUX HAIIOHAJILHOCTEH. baraToMoBHE cepenoBwile i akKTHBHA
MDKMOBHA B3a€MOJiSl HE MOTJM HE BIUIMHYTH Ha JIGKCHYHHUHA CKIIAJ 3aXiTHOYK-
paiHCBKOI MOBH.

[Mucemennnky 3axigHol YKpaiHH IIMPOKO KOPUCTYBAIUCS KUBOIO HAPOIHOIO
roBipkoro ['yI[yJabIIMHU, TaJaHOBHTO BIJATBOPIOBAIM iaJIeKTHI OCOOJMBOCTI Ha-
poanoi MoBH. KpiM NONbChKUX, HIMEIIBKUX, MOJJABCHKHX, PYMYHCBKHX Ta 1HIIHX
3aM03U4YEHb, 3yCTPIUaEMOCs i 3 yrOpCbKUMH 3all03HYCHHSIMH. «BHacHiI0K nporo, —
sk 3a3Ha4ae O. M. MypowMiieBa, — OKpeMi JeKCH4YHi, MOP(OJIOTiYHI, CHHTaKCHYH]
€JIEMEHTHU 3raJJaHUX MOB IIPOTSATOM TPUBAJIOrO 4acy afanTyBalHuci A0 CHUCTEMHU
YKpaTHCHKO1 MOBHU W CTaJ¥ OPTaHIYHOIO CKIIAJ0BOIO YaCTHHOO MiBACHHO-3aXiTHO-
0 Hapiv4s, IEBHOK MipOK BILIMHYJIHM Ha crenudiky HOro JEKCUIHOTO CKIamy» .

Ha HasiBHICTH YrOpCBKHX 3alo3dueHb Yy TaJHLIbKUX FOBOPax BIEPIIE IpH-
BEPHYB yBary HayKosliB Eminb Banenpkuii?. 3ragku npo YropiiyHy Ta yropiis y
ranumnbkoMy (QoNbKIIopi (y cTaTTi HaBeACHO KiJIbKa UTAT 3 TAMIBKOTO (HOIBKIO-
pY, 3i0panux SxoBom ['onoBaibkum), Ha QyMKy banenpkoro, cBi4aTh mpo Te, Iio
raJMIbKO-yrOPChKi 3B’sI3KM PO3IOYANKCS 1LIe B Iepiof KHskoi 1061°. banenpkuii
3ayBaXKye, 10 YTOPChKi 3armo3nMueHHs 3ycTpivaloThes i y TBopax Cumopa Bopodke-
Br4a, l0pis @enpkoBuya, Jlecs Maprosuya, IBana @panka, Onpru KoOWIstHCEKOT,
Mapka Yepemmnnn, [Terpa Kosnanroka®, Otxe, E. banenpkuii nokasas HampsSMOK
JUTS TIONATBIIUX JOCTIKEHb TYHTapU3MIB Y 3aX1THOYKpATHCHKIN JTiTepaTypi.

Mera cTaTTi — IOJATH JEKCEMH, 3aII03MYEH] 3 YTOPChKOi MOBH, IO HasBHI ¥
tBOpax Jlecs Maprosuua, Mapka Uepemmman, Ocuma Maxkoses i Tumodis (Tu-
Motes1) bopaynska. 3a HamMM NPUITYIIEHHAM, OUTBIIICTh HABEACHUX CIiB-TYH-
rapu3MiB MOTPAITMIIN B 3aXiTHOYKPaiHCHKY MOBY TIOCEPEIHUITBOM 3aKapraTChKUX
YKpaiHCHKMX TOBOPIB, SIKi MajH 3B 530K 3 YTOPCHKUMH T'OBOPaMHU YIPOIOBXK CTO-
niTe. ['yHrapu3Mu MPOHUKIIM 1 B 1HIII CYCi/IHI MOBH, 30KpeMa, CIOBAIIbKY, I10JIb-
CBKY, cepOCBbKY, XOpBaTChKY, OONTapCchbKy, MOJIBCHKY, PYMYHCBKY Ta POCIHCBKY
(y pociliceKy MOBY II€peBaXHO yepe3 YKpaiHChbKe a00 MOJIbChKE MOCEPEAHNULTRO).

Hwxde momaMo eTHMONOTIYHUE aHalli3 TyHTapu3MiB, SIKi 3yCTPI4arOThCS Y
TBOpax 3aXiJHOYKpPaiHCbKHX MMMCbMEHHHKIB:

! Mypomuesa, O. I'., 3axionoykpaincoxa moeno-nimepamypua npaxmuxa // Ykpaincbka
moBa. Exnmkmonenis, Kuis, 2004, 197-199.

2 Baneukuit, D., O HeKOMOPbIX 6eH2EPCKUX 3AUMCMEOEAHUAX 6 YKPAUHCKOM si3bike (6en-
2epcrue 3aumemeosanust 6 npouszeeoenusx H. JI. Yemusnosuua) I/ Studia Slavica Hung. 9
(1963): 337-386.

8 Tam camo, 341.

4 Tam camo, 337.
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0ana ‘Tyra’; TOXiIHE II€CIOBO — Oawnygamu ‘TYXUTH, HUIITH ; OAHHO —
MTOX1THWA TPHUCTIBHUK y 3HA4. ‘TIKOJA, CYMHO, Ty>KHO . Bim iMeHHWKa Oara €
MIPUKMETHUKOBI, II€CTIBHI, MI€MPUKMETHUKOBI Ta TPHUCIIBHUKOBI YTBOpPEHHS <
yrop. ban(at) — mesimomoro moxomxenns®; mop. banovan’j, ske Bmepme 3a-
¢ixcosano B XVI cr.; banovati 3’ ssngerscsa B XVII c1.2. — L4, Mr0OKM NUNIHI, Bke
CBO€I Oanu HE ubaumye Ta W cBO€l mr00M pikamm He 3aronut! (UepemmmnHa:
3apikaiics Mig-ropiBky nutu!.. 238); Haue 3a mepuem, 3a [letpukom 6arysana
(Yepemmmnua: Kap6wu, 49); Bu 1inkom He 6anyume 3a bpasinieto, 60 Tyt Oina mie
ripura, sk y Bac (bopmynsk: IBan Bpasiniens, 212); I'puts 3a6anysas 3a nepuioro
HeODKKOM0; Mmicis 11 cMepTi Ta XOIMB IUIMH THXKACHb, K CTPOEHMIA: HI poOOTa
Horo He Opanacs, Hi ina (MapTtoBu4: Myxuupka cMmepts, 53); He Oauno iiomy
Oyno # mpoxy mpomatd Ha KowmiciitHi komtu (MaprtoBud: Ock mocu moe! 112);
Take momome, Teit BecHa spa, a Take JKaJiCIHMBE, Take MepeboseHe Ta nepebaro-
sane! (Yepemmmua: 3apikaiicss min-ropiBky mutu!.. 236). JI. Honeir He BBaxae
CJI0BO 3aI03UYEHHAM 3 YTOPCHKOI, HE BUALIAIOYU HOro KypcuBom®. BoHO HasBHE y
MTOJIbCHKIM, YECHKi, CIOBaIbKii, O0ITapChKiil MOBaX, SIKE € 3alTO3UYEHHSM 3 yTop-
cekoi ban ‘mkomysaru, kasTHCh’*; B yropchkux roBopax miecioBo ban mxkusa-
€ThCS B 3HAYCHHI “Kajie KOro-, mo-Hebyap’, ‘¥Kailie moch BiJg Korock’.> JluB. 1me:
6anysamu®, nonsceke banowad’, pym. banui®), exignocni. banovac, banovane®;

0isiBHO ‘HameBHO’ < yrop. biztoS — moxigHe yTBOPEHHS Bi Ji€CTiBHOI
ocHoBu bizik'; 3agikcosane B mucemuux mam’stkax XVI, XVII cr.t; — Ile-
peAToriz ciMoX, a Temep 3HOB CIMOX Ta3niB 6izieHo Oyne menme (UepemmmHa:
Bomait im myte mponana! 169). huzieno B 3Hau. ‘HecomHbHO, HaBbpHO’, 3a3Ha-
4acThCs, IO CJIO0BO HAPOIHOTO BXHUTKY™. YKp. IPUCIIBHUK 6i3i610, 6i3Y6HO 3aII0-
3WUYEHHS 3 YTOPCHKOi MOBH; Ai€cTiBHa dopMa Oizygamu ‘TOBIPATH, HAmIATUCT <
yrop. bizik!®; B yropcekux ropopax BXHBAacTbCS B TaKOMY X 3HadeHHi*. JluB. me
6izyeno'®, monbcewke bizon?, bizoz, bizun ynepme 3yctpivaerses 8 XVII cromitri?;

L1ESz 54.

2 Dezs6 1989: 50.

3 Csopey 1883: 7, XKenexiscobkuii 1: 12, I'pingenko 1: 27.
4ECYM 1: 135.

5UMTsz 1; 331.

6 JTmsanen 1976: 575, Bapanp—Komapi 2005: 116, ITimam—T"anac 2005: 11.
" Briickner 1927: 15; Wotosz 1989: 229-230.

8 Tamas 1966: 100-101.

9 Halaga 1: 125.

0 ESz: 71.

1 Dezs6 1989: 53.

12 Csopey 1883: 12, XKenexisewknuii 1: 28, [pindenxko 1: 55.
B ECYM 1: 194.

¥ UMTsz 1: 497.

15 Bapanb—Komapi 2005: 116, IMinam-Tanac 2005: 13.
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OipyBaTH ‘MorTH’ — IPHKMETHHUKOBHH IepUBaT (he)biposumuil) < yrop. bir
HEBiIOMOr0 MOXOMKEHHS'; BKMBACTHCA i B 3HA4. ‘MaHyBaTH 3a(iKCOBAHOTO y
nucemunx nam’stkax XVI-XVII cromitra*. — Koburo mu 6ipyeanu, kobu-cmu
coxotmmcs (Uepemmmna: Kapowu, 52); SlkOu He Oosmacs HOYi, TO HE YCTYIHIACS
0 3 micus, 60 He Gipye (Uepemmuna: badbun xix, 97); Hibu # copom, i Hema 40ro
TaKW CIIOAIBaTHCH, a0W TOJIOBY HaKpmia, KOXae OOMHHE 3aTy, a MU Ha IPYHTHK
TaK HeOipogumi, Ta i TO TOMY TaK TIPKO, — )KAJIKyBaBCs JKAIIICHUM, ajie HE TMOBaX-
HUM ronocoM Tumodiit (Uepemmmnna: binemo, 120). Hebiposumuii — HeCUIbHAH,
TYT y 3Ha4. ‘He0araTuii’; BKa3yeThCs Ha Te, IO CJIOBO BXKHMBAETHCS HA TEPUTOPIT
KONMINHBLOI YTopehkoi Pyci (cywacnoro 3akapmarts)®; ‘T.c.’®; B yropchkux
roOBOpax BKMBAETHCA B 3HAY. ‘PO3YMIE IOCh, 3AATHUI MIOCH 3poouTn’’. — J{uB. 1m1e
buposamu®, cxignocnn. birovac®;

Oynaa ‘mry6a’, TyT y 3Hau. ‘koxyx’ < yrop. bunda — ueBimomoro mo-
XOJDKEHHS; y CepOChKO-XOPBATCHKiM, CIOBEHCHKIH Ta YeCHKiii MOBaXx IMEHHHK
bunda ‘r.c.” moxonsars 3 yropcekoi moBu'’; ynepme 3adikcopano B XIX cromirri
(1806 p.)'t. — To mepmre 6yBano, ax 1060 OyJI0 MOAUBUTHUCS: AiBKa K yOpanacs B
6yHOy, nianepesanacs, 4000ty B3yia... (Makogeit: Hosi yacu, 152). YkpaiHcbkuii
IMEHHUK OVHOA BXKWBA€EThCA B PI3HUX 3HAYCHHEBHUX BIATIHKAX: ‘BHJl CYKOHHOTO
nanbTa’; ‘KOPOTKHM XyTPsIHUH OAr’; ‘KOXKyX 0e3 pyKaBiB’; ‘Teruia Oinmsna’; ‘3a-
HA/ITO IIMPOKE MaNbTo’, ‘TUIaTTs ; ‘capadan’; ‘AiBoYe MIaTTs’; ‘TEIUIHH AOPOXKHIN
6anaxon’'?. HomeH 6ynda 3amozuueHuii, MaOyTh, YAaCTKOBO Y€pE3 MOJBCHKE i
CJIOBAIbKE MOCEPENHUITBO, 3 YTOPCHKOi W CXiTHOHOPMAHCHKUX MOBY; B yrop.
rOBOpax BKMBAETHCS B 3HAYCHHI (paseosioriunoi oquuuii akinek nem bundaja ne
vegye magdara ‘y vyxwuii uepeBMK HOrM He cyHb . Ilop. mombceke bunda®®; za
npumnyiieHHsiM B. Bonomra imeHHuk bunda mir motpanuTd B MOJNBCHKY MOBY B
XIX cromitri®®, cxs. bundal, pym. blndd?, cxizmocmu. bunda?;

1 Briickner 1927: 28.

2 Wotosz 1989: 236.

8 ESz: 70.

4 Dezs6 1989: 52.

5> Csopey 1883: 12, XKenexiscpkmii 1: 30, I'pingenko 1: 57.

5 ECYM 1: 201.

TUMTsz 1: 485.

8 JTmsanern 1976: 578, Bapanp—Komapi 2005: 117, ITimam—Tamac 2005: 13.
9 Halaga 1: 134,

10 ESz: 91.

11 Dezsd 1989: 53.

12 Csopey 1883: 21, XKenexiscokuii 1: 49, I'pingenko 1: 110.
BECYM 1:295.

14 UMTsz 1: 632.

15 Briickner 1927: 49.

16 Wotosz 1989: 89; toro s, 1991-1992: 14.

55



radou (tyr Pluralia Tantum) ‘xBuis’, TyT y 3Ha4eHHI ‘BOAOMAJ’, aje IOIIH-
peHi it 3HayeHHs ‘miHa’ abo ‘Bepuiku’ < yrop. hab — nmepBuHHE 3HaueHHS SKOTO
Oyno ‘xBuisA’*; TaBHBOYPATBCHKOTO MOXOMKEHHS". — [IOTYKMIM MU HIBaliKM Ha
napabi Ta ¥ kepMaMu, €K TpylnbMHU, 6opemocs i3 eabamu (Uepemmmua: Mapiuky
rojgoBa 0onuth, 243). TyT HaeThcs Take MOSCHEHHS CIIOBA: 2aOu — BOJOMAIH Y
BY3bKMX Micusax pycna piuku®. I'aba y 3HadeHHi ‘XBWIA® — 3aMO3MYEHHS 3
YyropcbKoi; ciosaibke hab ‘r.c.’’. B yropchKux roBopax BXKHUBAETHCS Y 30BCIM
1HIINX 3HAYEHHSX, HAMp., ‘BUHOTPaHE Cycyo’, ‘TIIESHHLS OBisIHA BITPOM’, ‘BiCTpA
kocn’®, Jlu. me: y 3Ha4. ‘piukoBa XBWJIA', ‘cepenHs Tewis piukm’®, pym. hop®,
cxignocn. haba't;

raiiiyk ‘raiiayk’, TyT y 3Ha4. ‘Buj TaHmo’ < yrop. hajdl nasBHuii i B po-
citicekiit MoBi'%; 3adikcosano y XVIII cr. (1708 p.); c10BO yTBOpPEHE B PE3yIbTaT
PO30DKHOCTI 3HAYCHHS aienpukMeTHHKa hajtd; HOMeH eaildyk CTaB iHTEpHAIiO-
namisMmom®®. — A Tenep nig To6i kaxe, abu-c WINOB 2aiidyka TaHIIOBATH, Haii
Byiiku Ta ByiiHH BuItoT! (Uepemmmna: Kap6wu, 47). JI. Honeil He BBaxkae cIOBO
3aMO3MYEHHAM 3 YrOPChKOi, HE BHIUIIFOYM HOTO KypCHBOM 4 ‘BBICOKOPOCIIBIN
CITy’KHUTeNb; CONIAT HAABOPHOM CTpaxku’™®; y mpoMy » 3HaueHHi |. Kotnsapescoknii
BXKHBaB cJ0BO B moeMi «EHeinay. [aiidyk ‘moBcTaHelb — MapTU3aH y MiBACHHUX
cioB’sin y XV-XIX cr.’; yropceke hajdl ‘po36iiiHuK’ 3ycTpidaeTbes y Oi10-
PYCBKiil, crmoBambKiii, O0onrapceKiid, MakeIOHCHKIN, CEpOCHKiH, XOPBATCHKI MO-
Bax; yr. hajdl (mu. hajduk) 3a moxomkeHHSIM € HA3BOKO OHI€l 3 CTHIYHUX TPYII
YTOPIIiB; HEMEPEKOHIMBUM € TBEPILKEHHS MPO MOJIbChKE TTocepetHuITBo . B yrop.
roBOpax HOMEH BKMBAETHCS B PI3HUX 3HAYCHHSX, HAMPUKIA, ‘BUKOHABEIb O/IHIET
3 IUTSYMX irop’, ‘TI0AMHA, SKa HE po3yMmicTbes B yoMych’l/. IMeHHHK 3adikco-

! Nyomarkay 1989: 310.

2 Tamés 1966: 154,

3 Halaga 1: 158; nus. me JIuzanen 1976: 581, bapans—Komapi 2005: 118, ITinam-Tanac
2005: 18.

4 ESz: 274.

5 Nosrosuu 1835/2003: 5 3B.

6 YKenexiBcpkwuii 1: 133.

TECYM 1: 444,

8 UMTsz 2: 776.

9 JIuzanen 1976: 586, IMimam—Iamac 2005: 32.
10 Tamas 1966: 440.

1 Halaga 1: 261.

12 ES7: 278-290.

13 Dezs6 1989: 62.

14 Csopey 1883: 50.

15 Yenexipcbkuit 1: 134, T'pinuenko 1: 265.

16 ECYM 1: 453.

17 UMTsz 2: 794-795.
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BaHHWM y TaM’STKax POCiichbkoi MOBU 1582 poky, Mae i BIATMOBIAHUKH >KiHOYOTO
pony eatioyuxa, 2atioyyuxa'. Jleski MOBO3HaBIII pociiichbke 2atidyk BUBOIMIM 3
YTOPCHKOi MOCEPEHHUITBOM TIOJIBCHKOIZ < mop. noibcbke hajduk Tex i B 3Hau.
‘BHJ] TaHIIIO , SIKE PO3MOBCIOIUIIOCS Y MONBCHKiM MOBi y X VI cTomiTTi; Ha AyMKY
B. Bonomra B yKpaiHChKi TOBOPH MOTPANMIIO YEPE3 IMOJIBCHKE MOCEPETHUITBOS,
I1. Jluzanens B OmHiii mpami* 2atidyk BiIHOCHTH IO CyMHIBHHX MajsApH3MiB, B
iHIIii® 3a3Hauae, MO CIOBO € ICTOPU3MOM; y 3HA4. ‘OXOpPOHEllb, MoMinaii’®, pym.
haidlc’, cxigrocm. hajduk®;

riasba ‘mapeMHO, MapHO’; y TBopax M. UepeMInHY MOMAETHCS M SIK Y 3HAY.
‘He MOXHa, Tomi’ < yrop. hidba — yrop. hidba e npucniBHEKOBe yTBOpPEHHS Bif
npukmetnuka hil®; Bmepmie 3ycrtpivaerbecs y TBopax M. Amapemin (Pocsu-
roscekoro) y XVII cr.r? — O6irnarucs zza6a! mamens mrpod Ta i mrpod, Ta i
mrpod (Yepemmmua: Xiba gapyiMo Boxdy, 73); Ane 1 maHOTIA 2120a peBHYBATH,
00 MaHOTEIb 3aXOAMTh COOI 13 CBOEIO Ta3MHEI0, TaK SK 3 KIHKOIO BIHYAHOIO, 1 TaK
mmpe il Bupsimxkae Ta i roayOWTh Ta Haj HEl posmmobaeTses... (UepeminHa:
BepxoBuna, 271); Toti 30pi mochk MIiHSIOTBCS, MIOCH BOHH TOMOPTYIOTH, HIOCH
BOHH OTIOBICTH XO4YTh, JIUII 2120a iX po3ymitu (UepemmuHa: Komsana, 302); Xari
COPOK IIICTh, & JiZIOBI CIMIECAT POKiB, TO BXKE CTAPOMY 2is0a HNITH IO XPecTy
nepxaru (Uepemmmna: Bepxosuna, 263). Tyt y 3nau. ‘romi’t, zis6a'?, 3a3naua-
€ThCS, WO CJIOBO HAPOAHOTO BKHUTKY . [7is6a, 2isba ‘HEMOXKIUBO, NapEMHO,
MapHO’ 3aro3WYeHHs 3 yropchkoi!; y HoBOMy iaJeKTHOMY CJIOBHHKY yrOPCHKOi
MOBH 3a3Ha4Y€HO, IO CJIOBO BXKMBAETHCS HA ByKOBHUHI y 3Hau. ‘X04’, ‘HE3BaYKArOUn
Ha Te, mo’*°. 3ycTpivacThes if y 3aKkapnaTchKUX YKpaiHChkux rosopax’®, pym. hébal’;

roHBeJ ‘TOHBEA , TYT Yy 3Had4. ‘yropchka KiHHOTa' < yrop. honvéd, sikuii €
icropusmom®® — cknanne cnoso (hon ‘Bitsuuna’ + véd ‘o6oponsity’); mim. Honved,

1 Kniezsa 1955: 834-836.

2 Hollos 1996: 23-24.

3 Wotlosz 1989: 255-256; itoro x 1991-1992: 11.
4 Jluzanenp 1967: 54.

5 Jluzanen 1976: 586.

6 Minam-Tamac 2005: 32.

7 Tamés 1966: 396-397.

8 Halaga 1: 263.

9 ESz 302.

10 Dezs$ 1989: 64.

11 Csopey 1883: 52.

12 %K enexiBcpkuii 1: 145.

13 I'pinuenxo 1: 292.

4 ECYM 1:531.

15 UMTsz 2: 941.

16 JTuzaner; 1976: 588, Iinam—Tanac 2005: 36.
17 Tamas 1966: 419.

18 Udvari 1997: 620.
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cnosai. honvéd, moms. honwed, pym. honved — 3amosuuenns 3 yropcbkoi MoBHL.
Ceno nomobae e 0ofaii Ha CTPOIICHE CEII0, X0Y 20HEeOu IMPO3UPATh HOro
c00avoI0 OCemero i KOIb0aMu MPUIMTHEKYIOTh TaK CaMo JIOJACHKI Tuiadi. .. (Uepewm-
muHa: Bomait iM myTs mpomana!, 170-171)2. B yropchkux roBopax BXKHBAIOCH y
JABHHUHY BYKHUBAJIOCS JUIS TJIy3yBaHHS HaJ YTOPCHKOIO YEPBOHOKO KiHHOTOO (TOH-
senamu)’. [Tonsceke honwed, ra nymxy B. Bomoma, 6ys10 3anosuaeno y XIX cro-
mitri®, pym. honvéd®. Jlue. me: y 3Had. ‘commar mpu CTaApoOMy YrOpCHKOMY pe-
Kumi’S,

rasaa ‘rocmnogap’ < yrop. gazda’. 3anosudenns, maGyTh, 3 OaHi€i i3 cio-
B’SIHCBKMX MOB; ITOp. IIEPKOBHOCIIOB. JOSpoda ‘Toii, XT0 mpuiiMae rocteii’; XopB..-
cep0., cioBairbke gazda, pymyHcbke gazdd € 3amo3uYeHHSIMU 3 YTOPCHKOI, YaCTKO-
BO «Iepe3anosndeHns»’®; JI. Jlexe momae 5 mepuBaTiB cl0Ba, AKi 3aikcoBaHi y
nucemunx nam’sTkax XVI-XVII ¢1.° — Ha 10po3i cTpiTHB 51 3HAKOMOTO CEJISHHUHA.
— 3Bigku, 2azdo? (Makoseit: I'panunys, 241); Ilpunecnacs sikochk nepen [BanoBy
Xary, cTaja Ta W JOXKHIAE, 3aKU 2a30a BUAAYTH 13 XaTH Ta MPUMICTATHCS Ha BO31
(MaptroBuu: JIymepa, 32); Ane x, eazouHe, s 30BCIM He TIpo Bac roBopus! — 60po-
HuBcs cesimenuk (MaxoBeit: Kcantuna, 272); ¥V 3eneni cBsata abo Ha IBana Ky-
najia XOAM TOJIeM 3 TPOIECi€lo, CIiBali MOJIMTBU, YMTAal €BAHTEJ€ NPOTHB
2a30i6cbKuX TiJib, Ja3b 10 ropax i aedpax, mydcs! (Makogeii: ['ypke xurts, 477);
Konu-c He rapeH poOutH, To 2azdos He Oyieml, nmuchkMa Oepucu! (UepeminnHa:
Kap6u, 47). €. )KenexiBcbkuil Moja€e NepUBaTH BijJl IMCHHHKA Ia30a. 6 IMCHHUKIB,
3 npukmerHukH i 3 miecnosal’. Yropeeke gazda ‘rocmomap’ y ¢BOKO 4epry moxo-
JIUTH i3 CJIOB’THCHKUX MOB (< cJ10B. §0spoda)!; B yropchbKmx roBopax BKHMBAEThCS
B PI3HHX 3HAaYEHHSX, HAPUKIAJ, ‘TOJOBAa BENUKOI CiM i/OONIMHY, WICHH SKOI
KUBYTH pPa3oM y CIILHOMY TOCHOJapIOBaHHI’, ‘TaK HA3WBA€ JIPYKMHA YOJIOBIKa’,
‘TOJIOBA IPYIH, SKi XOAATH 3 XaTW 10 XaTH mif dac cear 2. B. Bonmom ykasye Ha
nepioa MpOHMKHEHHs iMeHHnKa gazda Bix 1576 no 1600 poky'. Jlus. me B 3Ha4.

‘rociogap xatu’'*; y pociiicbky MOBY IMEHHWK razoa, 3aKpilUIeHHI B 3Hau.

1ESz: 312.

2 TTop. Csopey 1883: 57.

3 UMTsz 2: 993,

4 Wotosz 1989: 260; 1991-1992: 12.

5 Tamas 1966: 440.

6 Tmsanern 1976: 589, MMimam—Tamac 2005: 37.

" op. Josrosuu 1835/2003: 5 3B.

8 ESz 247.

9 Dezs6 1989: 61.

10 YKenexipcbkuit 1: 167, T'pinuenxo 1: 345.

1 ECYM 1:450-451. ITop. Kniezsa 1955: 640-641.
12 UMTsz 2: 614-615.

13 Wolosz 1991-1992: 11; Bankowski 1: 414.

14 JTuzanen 1976: 586, Bapans—Komapi 2005: 119, Iinam-Tanac 2005: 42.
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‘3aMO’KHIN CEJITHUH, SIKUH TOCTIONApIOE Ha CBOIM 3eMITi’, POHKK TTOCEPETHUIITBOM
yKpaiHchkoi MoBu!, monbepke gazda y 3Hau. ‘Oaratwii censHmH’?, pyMm. gazdd®,
cxigrocn. gazda*;

mpapada ‘rnit’ Bim yrop. imen. darab ‘mmarok’ (3i mTyK aepeBa, TOOTO
0apabie, BATOTOBIISUIN TUTIT) < yrop. tutaj — c10B’sHCbKE, MOKIIMBO, CIIOBAIIbKE UM
CJIOBEHCHKE 3alO3MYEHHS’; y 3HA4. ‘HEBM3HAYEHA KiNbKiCTh® — Asle jxeHeMO MM
pa3 3-mig YuBumHa dapabu (UepemimmHa: Mapiuky rojgoBa Oonuts, 242); Ane He
TOTY BYXEBKY, LIO JicH W dapabu B’sbKe, ajle TOTY BY)KEBKY, IIO0 YCiX XJIOMIB B
onuH Hapin B’spke! (Uepemmmnua: Ha Kynanma — na IBana, 300). Japabw, ane
TUIBKM y 3Hay. ‘IIMaTOK’’, ‘IIOTH M3b crutaBHoro ibcy’®. IMennuk dapaba ‘munit
i3 CIUIaBHOTO JepeBa’, OYCBHJHO, MOXOAUTH i3 yropcbkoro darab ‘mimMaTok,
mTyKa’; 3MiHA 3HAYEHHS CTajacs BKe Ha YKpalHCbKOMY MOBHOMY IPYHTI y 3B’ SI3KY
3 BUMIPIOBAaHHIM CIUIABHOTO JIICYy Ha dapabu ‘MTYKHA , KOXKHY 3 SKHX CTaHOBHB
OKpeMHHl TIT’; B yrOPCHKMX IOBOpAaX HOMEH BKMBAETHCSA B Pi3HMX 3HAYEHHSX,
HaNpHKIAJ, ‘IIMaToK’, ‘dacTHHA CITKW®, ‘IiNsHKa, Halibmmkda 1o cena’l’. 3 mepe-
paxoBaHUX BHIE 3HAYEHb BUIHO, IO IMEHHWUK Odapab B yrop. TOBOpax He Mae
3HAYEHHS JJISl Ha3BH IJIOTY; TOMY € MIEPEKOHIMBUM TBEPIDKECHHS, 110 11¢ 3HAYCHHSI
YTBOPWIJIOCST Ha BJIacHE YKpaiHCBKOMY MOBHOMY TIpyHTi. JluB. mie: y 3Hau.
‘mMaTox’ uM ‘HuBa’ll, y 3Had. ‘mMarok, insHka semmi’t?, pym. ddarab®;

ayaypysatu ‘Burnmpatu’ < yrop. dudorodik — moximne yrBopenms !4 —
[aTenTapi cryckaroTh Ha BIHCHKOBHH JIaJl pyKH BIOJIHMHY, a KHNTapi 3 MEAalsIMH
8UOYOypyOoms HaIlepell 1 3a4MHAI0Th TOBOpPHUTH... (UepemmmHa: bomait iM myTh
nponana!, 160). [yoypumucs ‘HacToBOypuyBaTcs, ynmparucs Bim crpaxy’ ™.
HiecmoBo Oydypumucs ‘HACTOBOYpUyBaTCS, yIHUPATHCS BiJ CTpaxy’, OYEBHIHO,
3ano3udeHHs 3 yropcbkoi dudorodik ‘Bummparu, ctupuaru’, ta yr. dudor ‘omyx,
HaOpAK’ yBaKalOThCS 3BYKOEKCIIPECHMBHUMH YTBOPEHHSAMH'®. 3HaueHHs, 3adikco-

1 Hollés 1996: 23.

2 Briickner 1927: 137.

3 Tamas 1966: 370-371.

4 Halaga 1: 256.

> ESz 135.

6 Tosrosmu 1835/2003: 5, Dezs6 1989: 56.

" Csopey 1883: 65.

8 Kenexipcbkuit 1: 172, Tpinuenxo 1: 358.
SECYM 2: 12-13.

10 UMTsz 2: 949-950.

1 JIuzamen 1976: 593.

12 Bapans—Komapi 2005: 119, IMinam-Tanac 2005: 45.
13 Tamés 1966: 290-291.

14 ESz: 159.

15 I'pinuenxo 1: 454. Tlop. Kenexischkuii 1: 208.
6 ECYM 2: 141.
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Bari B ECYM, cBig4aTh mpo pO3MMPEHHS CEMAaHTHKH CJIOBA HAa YKPaiHCHKOMY
MOBHOMY TpyHTi. ITokH 1m0 HE3 SICOBAaHMMH 3aJHUIIAIOTHCS NUIIXU MPOHUKHEHHS
niecimoBa 0ydypysamu y 3aXiTHOYKpaiHCBKI TOBOPH, TOMY IO BOHO He 3adiKco-
BaHE Hi B 3aKapIAaTCHKUX YKPAlHCBKMX, HI B MONBCHKHX TroBopax. IIpumyckaemo
MOXJIMBICTD TIPOHUKHEHHS 3 MOBH YTOPCHKUX COJIAT. B yropchkux roBopax cio-
BO BKMBACTHCA y 3HAY. ‘TPEMTITH

kabara ‘manpTO’, TYT Y 3Ha4YeHHi ‘(CONATCBKWI) MYyHIUp’, iIMEHHUK
3akpinuBca B l'annumHi i3 congarcebkoi MOBH B mepion ABCTpo-Yropcbkoi Mo-
Hapxii; < yrop. kabat — 3axigHocnoB’sHi3M, MaOyTh CIIOBAIbKE 3AMIO3UYCHHS; TOP.
coBalpbke, uyechke Kabat ‘kopoTke mambTo, mimkax’?. — CTapi o€ TAMIATH, K
1€ 10 YrOPChKi BiiiHI MPUHILIOB 3BIKUCH B OLIIM Kabami 1 B CHHIN )KOBHIPCBHKi
IIamnIi Ta CTaB HaWMaTUCh 10 Tocnogapsam 1o podortu (bopaymak: Jlix Makap, 48);
Koo mene 1moch 3aTpimaino, i 5 1Mo XBHI T00aYHB JOJIOBIKA 3 TOBTUMH YOPHUMH
ByCamH, 3 HaD>KeHUMH OpOBaMH, B KOPOTKIM Kabami, B COJIIOM’SIHIM ITHPOKOKPHU-
CiM Kamemoci 3 CONYMHUM TIepoM 1 3 pymHuieo depe3 miede (bopaymsak: sk
I'pus, 133); Axit, Moi mapadisiHu, s IMIIEH B COPOYIIi 1 — HE JI0 BalIoro TOHOPY
KaKydd — B MOPKHHHMIAX, a HaraBuIlb HeMa Ta 1 xabamy Hema! (UepeminunHa:
BepxosuHa, 275). Tyt y 3Hau. ‘KypTKa’; xabamv (apx.) ‘MIHPOKas U JUIMHHAS pa-
Oouas pybaxa, HambBaeMas KpecTbSHAMH CBepXb KaraHa’3; y 3HaueHHsAX
1) ‘kypTka, conaarckiii MyHIUpD’, 2) ‘y KCHIIMHB — 00Ka’; Kabamuk, kabamuHa
— OIMHB BK3eMIUIAPB*. V CJIOB’SHCHKMX MOBaX IMEHHHUK Kabam Mae Di3Hi 3Ha-
YeHHSI;, TITPKU y YeChKill MOBI BiloMe 3acTapiyie 3Ha4eHHS ‘CONIaTCHKUNA MYyHIUD .
IMeHHUK Kabam — 3amMO3WYCHHS 3 MEPCHKOI Yepe3 IMOCEPEIHUITBO YrOPCHKOI i
nonbcbkoi MoB®. Tlop. mombceke kabat®. u. me: y 3Hau. ‘mansTo’ i ‘*KiHOua
criganna’’, cxs. kabat®, pym. cabat®, cxignocu. kabat y snau. ‘crignuma’?;

Ki03yBaTu ‘ysBisATH’, TYT y 3Ha4. ‘MipKyBaTH, 3Hatu’ < yrop. képzel —
noxiane yrsopenustl. — To Tv Mem ki63ysamu, mWo TPix, i W0 Hi, 3a WO KapOyecH
kapbu (Uepemmmna: Kapbu, 51); Hy, Hy, Ta s TO HIOU ki63y10, MOOEpEKHUKA
koxzie Mae B ceri (Uepemmuna: Binemo, 116). Ke6sysamu'?, ki6zyeamu ‘3natu’t.

1 UMTsz 1: 1028.

2 Esz 362.

8 lans 2: 70.

4 Csopey 1883: 140, XKenexiscpkmii 1: 328, I'pirgenko 2: 203.

SECYM 2: 331.

6 (Wotosz 1991-1992: 5-6); A. BankoBcki BBaxae HoMeH 3acTapimum (Bankowski 2000:
602).

7 JIuzanen 1976: 599, Bapaus—Komapi 2005: 120, ITinam-T'amac 2005: 74.
8 Nyomarkay 1989: 310.

® Tamas 1966: 170.

10 Halaga 1: 321.

11 ESz: 399.

12 5KenexiBcbkuii 1: 340.
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B ECYM 3a3Havaerbes, 10 JIECIOBO Keh3yeamu € 3all03UUCHHSIM 3 MOJIIABChKOT
(TOOTO PYyMYHCBHKOT) MOBM; MOJA. Kub3yu ‘00QyMyBaTH, MIpKyBaTH SIK 1 PyM.
chibzui ‘r.c.’, ‘3BaxyBaTn’? BHBOAMTECS Bix yropcbkoro Képezni ‘miaroromnsrw,
dbopMmyBaTH, BUXOBYBaTH , TMOXigHOTO Bia KEP ‘kapTuHa, BUIISLA, 0o0Opa3’, 3amo-
3MYEHOTO 3 JABHBOTIOPKCHKOI MOBK®. [IpHITyCKaeMo, 0 CIOBO MOTJIO MOTPAIUTH
Yy 3axiZHOYKpaiHChKI TOBOPH MOCEPEIHUIITBOM MOJIABCHKOI/PYyMYHCHKOT MOBH
yepe3 OyKOBUHCHKI TOBOPH;

Jaaba (-u) ‘Hora’ i ‘mama’ < yrop. lab — nasue ypansceke cnoso?. — He 6iii-
TecH, AiUKy, Ta i 0a0KO, €K KymuTe MEHi CTpiibOy, TO 5 TOTI KapOH BUCTPIIEID
mono sabu! (Uepemmmna: Kapou, 47); bo Mol momiTH4HI IPOTUBHUKY TOBTOPSUTH
Oe3HacTaHHO, IO S HE JIHMIIE PEelaKTop, aje IIe W MaHCHhKUH JIaKel, KOTpHH
HaWO1IbIIIe BAOBOJICHHS! HAXOAWTh Y JU3aHHIO MAaHCHKUX a6 1 HIT... (Makoseil:
Sk s BumaBaB razery, 15); I'ektop, yxe 3 koBOacor B 3ybax, momaB PomaHOBi
a6y, OMVCHYB BASYHUMH OYMMA, TOTIM OB JI0 ABEpel, OTBOpUB c00i 1aborw
nBepi 1 3abpaBcs (Makogeit: Emannumanis Mmyxxuus, 75-76). Tineku y 3Ha4d. ‘HOTa
tBapunn’°, 1ana®. B ECYM BHUCIOBIIOETCS TPUIYIIEHHS MPO 3BOPOTHE 3aIlo-
3MYCHHS 3aX1HOCTIOB’SIHI3MY /1a6a B TIOJIBCHKY Ta CIOBAIbKY MOBH 3 PyMYHCHKOT
YH YTOPCHKOI ( 3a3HAYa€ThCS, IO IMEHHUK J1aO@ BKUBAETHCS Y TAKUX 3HAYCHAX
‘mama’, ‘HiXKKa Ha KO3Jlax’, ‘HIXKKa y CTYIILi, OJMH 13 JABOX CTOBIYHUKIB, SKI
NiATPUMYIOTh Ha MPMITIYKY KOMHH y TyIyibehbkiil medi’’. Tlop. nmonbsceke fabad.
JluB. mie: y 3Ha4. ‘Hora TBapuHM' abo ‘HiXkka cTojna’®, y 3Ha4. ‘nanma’ abo ‘Hikka
s kosna’ %, pym. laba*t, cximmocnm. labal?;

Jerinb ‘napyookx’ < yrop. legény — mesinomoro noxomkennsa’®, — ITerpuxosi
o0apiHKHU JaBand, Ha3wBaIu YeMHUM Jecinem (Uepemmmmna: Kapbu, 45). Ykp. ze-
2inb ‘1oHAK, mapyOboK’ 3aIl03MYEHO 3 yropchkoi'’, JIMB. mie: y 3HaueHHi “Koxa-
uuii’ %, pym. léghin’s;

! YKenexiscpkuil 1: 344,

2 Tamas 1966: 200-201.

SECYM 2: 419-420.

4 ESz: 466-467.

5 Csopey 1883: 166.

6 YKenexipcbkuit 1: 394, T'pinuenxo 2: 337.

"ECYM 3: 173.

8 Wotosz 1991-1992: 8.

9 JIuzaner 1976: 606.

10 Bapanp—Komapi 2005: 122, IMinam-Tamac 2005: 91.

11 Tamés 1966: 485.

12 Halaga 1: 384.

13 ESz: 480-481.

4 ECYM 3:209. Iop. Csopey 1883: 168, XKenexischkuii 1: 400, Tpinuenxo 2: 350.
15 JTuzanen 1976: 607, bapaus—Komapi 2005: 122, ITinam-Tanac 2005: 92.
16 Tamés 1966: 497.
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Map:KuHa ‘Xymoba’ < yrop. marha — xops.-cep6. marva, crosencske marha,
pymyHceke marfd, marhd 3anosmuenns 3 yropebkoit; y mam’stkax XVI-XVII cto-
JUTTS BXKUBACTHCA B 3HAYEHHAX ‘MaiiHO’ Ta ‘Xymoba’?. — Haii BiH moGOXHTH Ha
CBOI miTH, a 5 MOO0XKY Ha CBOXO maporcury (MaproBud: MyxXuIbKa cMepTh, 58);
Mapowcunku nactsb 6ir, mpome maHa (Yepemmmua: Cesatuit Hukonait y rapri,
69); Taxxe-cTe BUILIH, IO JIMII TPABUIIA TIOKA3aJIACH, Ta i 5 BKE HE I0Ma, JIFOIKY
MapocuHKy B TIOJIOHHHI COKOYY, a MOKIHHWIA MyHIKaMu 3ampijaina, JiTH KyTaja!
(Yepemmmna: Ipymika, 83). Tlop. mapea®, mapocuna ‘t.c.’*. Bin 3amosuuenoro 3
YropchKOi MOBH IMEHHUKA Mapea yTBopuiacs GopMma mapoicura Ta TOXigHI TpUK-
METHHKH MAPJICHUL, Mapyceyuti ‘TPU3HAYEHnit 11 Xyno0u’®. Jlus. mie: i B mepe-
HOCHOMY 3HaueHHi ‘Tyna moauna’®, pym. marhd’;

nanpuka ‘nepers’ < yrop. paprika — cepOchK0-XOpBaTChKe 3aO3MUYCHHS; Y
HIMEIbKY, (paHIly3bKy, 4eCbKy MOBH iIMEHHHK Paprika moTpamus uepe3 yropchke
nocepeqHUITBO®. — A 0OCh, — NMPOJOBXKAB Mili KaMepaWHEp, — cTapa IPUHECHA
Macya i semns! Jloopa 6aba, crapa roconuas! 3apa3 3poOUMO “CMaKeIbHIO™ TT0-
Manbsapcek, 3 nanpuxor! (bopaymskx: Maru, 43). boar. nanpuxa, 6inop. nanpsi-
Ka, cii. paprika zamo3wueHi 3 yropchbkoi MOBI/IQ; B yrop. roBopax B)KMBA€THCS B
3HAYeHHi ‘mpuiaj Juis npoaupssiaenns mkipu’ P, Tlop. nonseeke paprykall, sxuii,
Ha nymky B. Bosoma, mepeiimos y monbebky MoBy B XIX cromitri'?. Pym.
paprica®, cxignocn. paprika;

nyrap ‘CKisiHKa, yapka® < yrop. POhar — Himerpke, TouHimie GaBapchke
3al03WYeHHs, cloBailbke POhar, pymysceke pahar, pdhar y 3nauensi ‘ckisHka’
3aMO3MYEHHs 3 Yropchkoil®, — IlaHoTenp 1moGIarocaoBUB i BMHO if TicTOuKa, a
KOMaHJaHT PO37aB IOBHI ny2api IMOCTAM 1 MAHOTIEBI Ta ¥ MaHWUYaM y PYKH...
(Yepemmmua: BepxoBuna, 268); ITobepexxHHYKa MOPO3KIIaaaia Ha JyOOBIM CTOII

1 ESz: 515.

2 Dezs6 1989: 74.

3 Csopey 1883: 179, XKenexiscpkuii 1: 427, I'pinuenxo 2: 405.

4 I'pinuenxo 2: 406.

5ECYM 3: 390.

6 Kniezsa 1955: 884-886, JIuzauner 1976: 609, Bapanp—Kowmapi 2005: 122, ITimam-T"anac
2005: 99.

7 Tamas 1966: 516-517.

8 ESz: 615. Iop. Kniezsa 1955: 386-387.

9 ECYM 4: 285; nop. Josrosuu 1835/2003: 938, Csopey 1883: 248, Kenexincbkuit 1: 601,
I'pirgenko 3: 95, JInzanen 1976: 618, ITimamm—T"axac 2005: 132.

10 JMTsz 4: 361.

11 Bankowski 2000: 497.

12 Wolosz 1989: 289-290; 1991-1992: 14.

13 Tamas 1966: 592-593.

14 Halaga 2: 638.

15 Esz: 651.
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yci cTpaBu Ta it yci nyeapi nonanusana (Yepemmmuna: Konsina, 303). Top. noeap?,
nyaapuux®. YKpaiHChKUi IMEHHHK nozap ‘KyOOK, KeIUX’ 3al0O3UYEHHS 3 yTOPChKOI
MOBH, MOJIMBO, YEPE3 CIIOBAIBKE MOCEPEIHUIITBO’; B YTOPCHKUX TOBOPAX BiKHBA-
€THCS U Ha3BW MaJICHBKOTO MOCYAY 31 CKJIa, TJIMHH, JUISI TUIOCKOTO OyKeTy cTpi-
YOK, HA3BU NPUIALy s JiKyBaHHS mMyxauHd tomo®*. CIOBO TOMMpEHe B 3a-
KaprnaTchKuX yKpaiHChkmX rosopax°. ITop. monbceke pocharek®, pym. pahar’,
cxignoc. pohar?;

PYHTATH ‘TIOIIKO/KYBATH, TICYBaTH , TyT y 3HAYCHHI ‘3PYIINTH, dimatu <
yrop. ront, rongal — ma6yTs cioB’smism®; rontovati B 3nau. ‘zaBaxatn’, ‘3ryOouTH’
izrontovati B 3Ha4deHHi ‘3incyBaTH’, BIEPINE 3yCTPIYAETHCS B MaM’ ST YTIISH-
cekuii kmou XVII cronmitral®. — Ane mHixto He nopynmae, 60 Bakki, 60 Ha TO ix
3emisi criofwiia, abu mup roxyBanu (Yepemmmmna: [in, 55); He pynmaiivo mm
HEYUCTy cuily, nuil roBopim 3a Ooxke (Uepemmmna: OcHoBuam, 111). Ilop. y
3HAYECHHAX ‘TOPKATHCA’, ‘IOXOMWTH’, ‘3pymnryBaTd’, ‘dimatw’’l, ‘TpeBOXHTEH, 6€3-
MIOKOWTh, TPOraTh ¢b MbcTa, paspymars’?; pywmamu y 3Had. ‘TPUBOXKHTH, Typ-
OyBaTH, 3pylIyBaTH 3 Micls, PyiHyBaTH® 3alO3MYEHHs 3 yropchbkoi mosu'®; B
YTOPCHKHX TOBOPAX BXKHMBAETHCS y BUIIEHA3BAHUX 3HAYCHHSX, a IIe Y 3HAY. ‘HABO-
poxutu xBopoOy 4. — Jlus. mie: pormoeamu y 3Ha4. ‘TOIIKOMKYBATH IO-HE-
Oyzap’', i B 3Hau. ‘mepeknanatu mock’ 2%, ¢y runtovact’;

cajaml ‘HiWIr’, TyT y 3Ha4YeHHi ‘Xata, aBip’ < yrop. Szallas — moximue
yTBOpeHHA™S; y 3HauenHi ‘TmmuacoBuii Hiwiir’''®, — Cazaw 3a canawem BUXOaUB
Ha CBIiT, HABEpPTaB i MyIIKapsM 1 3MopoBkaBcs myrapsamu (YepemmmHa: [leprri
crpinm, 154). Iop. wanaww ‘xatuna, xamyna’ < kunyho, kalyiba®®. Caraw y 3nau.

! JTosrosma 1835/2003: 11; Csopey 1883: 267, XKenexincekuii 1: 672, I'pirdenko 3: 230.
2 I'pinuenxo 3: 497.

SECYM 4: 473,

4 UMTsz 4: 543; nop. Kniezsa 1955: 719-720.

5 JIuzanen 1976: 617, Minam—Tanac 2005: 144.

& Wotosz 1989: 292-293.

" Tamas 1966: 583-584.

8 Halaga 2: 687.

% Esz: 706.

10 Dezss 1989: 82.

11 KenexiBchkuii 2: 843,

2 'pinuenxo 4: 88.

BECYM 5: 143.

4 JMTsz 4: 759.

15 JIuzanen 1976: 622.

18 TMinam-Tanac 2005: 169.

17 Halaga 2: 892.

18 ESz: 767.

19 Nosrosuu 1835/2003: 1238., Dezsé 1989: 83.

20 Csopey 1883: 355, XKenexiscokuii 2: 848, I'pinuenko 4: 97.
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‘HaMeT, HaKPHUTTs 3alO3MYEHHS 3 YrOpChbKOi, MOXIMBO 4Yepe3 PYMYHCHKE IO-
cepenuuuTBo’. 1leil ryHrapusM poO3HOBCIOJKEHHH i B MOJNBCHKHX, CIOBALBKHX,
MOpPaBCHKHMX TOBOpax, pijule — y MOJAaBChKiii MoBiZ. — Ilop. monbchbke Szafas®,
akui, Ha qyMKy B. Bosoma, 6yB 3amosudennii g0 kinng XV cromTrs* i mormo
[OTPANMTH 3 MOBM MMACTYXiB, ab0 sK BilicbKOBHI TepMmin®. — JluB. Iue: y 3Hau.
1) ‘miciie Hiwiiry i OBElb Ta MACTYXiB’; 2) ‘Miciie HIWIry Ui CTOPOXKIB’;
3) ‘npuMillleHHs Ha MOJOHUHI, 7 30epiraeTbes CHp, MOJIOKO’; 4) ‘Hamet’; 5) ‘xarta
Ha Kparo cena, Jie¢ HOdyIoTh MacTyXu’'®, nepuar cazawosamu’, y 3Had. ‘OymiBis,
KypiHb, Xanabypa’, ‘oceni ce3oHHOro Tuiry’S; pym. sdlds®, cxinnocmn,. salas?;

xiTap ‘mexa’ < yrop. hatar — noxiane yreopenns’t; y 3nau. ‘insuHka semii,
AKa BIZIHOCHTBCSA 10 TIOCENEHHs’, Briepiue 3ycTpivaetbes B XVII cromiTri, — Ta i
Ka3aB, abu raszga mepexoamB ximap KomumieneBnMm miaem, a BiH cam Oyne Ha
BapTi... (Uepemmuua: Ha Kynama — na IBana, 297). Ilop. xomap y 3Hau. ‘Bch
NpHHAUIEKANIIS CEEHII0 3eMIn’ ™, 2omap ‘Mexka, KOpIoH', Xomap ‘yci 3emii, o
HaJekKaTh CENMINY’ 3aMo3M4EHHs 3 YropchbKoi MOBH 4, B yropchkumx rosopax
BKMBACTBCA B 3HAYCHHI ‘Meka’, ‘90orock Oarato’, ‘Kyma gorock’ ™. Ilop. moasceke
chotar i B 3Hau. ‘okonuus’, sKui, HAa AyMKy B. Bosomia, noTpanus y mojbCbKy
mMoBy B XIX cronitti’®. B yropchkux ropopax CjIOBO BiOMe B 3Had. ‘pilllaTH,
npuiiMaTu pilieHHs 1po 1o-Hebyap’, abo B 3Hau. ‘kyma’l’. Jlus. me: comap,
eamap, eamapa, xomap, ximap y 3Ha4. 1) ‘Tepuropis cena’; 2) ‘Mexa, sika po3Ji-
nse cena’; 3) ‘mepxaBHUi KopaoH'8, y 3Hau. ‘Mmexxa mik cenamu’l®, cxs. hatar,
atar?, pym. hotar?;

LECYM 5: 168.

2 Balogh—Banczerowski—Posgay 2000: 72-81.
3 Briickner 1927: 540.

4 Wotosz 1991-1992: 11.

®> Wotosz 1989: 302-303.

6 JIuzanen 1976: 622.

" Bapanb—Komapi 2005: 124.

8 Minam-Tanac 2005: 170.

® Tamés 1966: 686-688.

10 Halaga 2: 898.

11 ESz 292.

2 Dezs6 1989: 55-56.

13 Csopey 1883: 51, XKenexischbkuii 2: 1044, Ipinuenko 4: 411. qus. me Josrosuu 1835: 6.
¥ ECYM 1: 576.

15 UMTsz 2: 877.

16 Wotosz 1989: 239, Wolosz 1991-1992: 14.
7 UMTsz 2: 877.

18 JIuzanenps 1976: 590.

9 Minam-Tanac 2005: 211.

20 Nyomarkay 1989: 313.

21 Tamas 1966: 443-444.
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X0CeH ‘KOpHCTh” < yrop. haszon — HeBimOMOTo MOXOMKEHHS; CEPOCHKO-XOPB.
hasan, pym. hasnd y 3xauenni ‘mepeBara’ yropcbKOro moXoKEHHS'; y MHCEMHHUX
nam’satkax 3adikcoano B XVIII cromiTri?. — Brpapai nosunni Gynm Bimiciatu
KHIDKKH, X049 OM Ha Miil KOIIT, ajie KOJIM HE BiAiCIIaau, TO, MOXKE, X0U ITPOYUTAIOTh
iX, 1 3 Toro Bxke s MeHe xocer (MaxkoBeii: SIk s mpomaBaB cBoi HoBenw, 30); Ta
BigicaxHuck! bepu cobi xod mome, 00 S i Tak HE Mar 3 HETO >KAIHOTO XxicHa!
(bopoynsax: Ock Kyau Mu migemo, HeOoro..., 55); Ilim 3apa3-taku i B Hemimo
OTIOBICTUB Yy LIEPKBI, 1110 HAll KOXKIWH MY>KUK 370KUTH 110 20 Kp., TO 3aBeAyTh c00i
YUTAIBHIO, IY)KE XocenHe Ao 1 6ory muie (Maptosuu: Jlymepa, 34). Ilop. xocen,
xicna; nepusatu xochuti, xocnyeamu (xicnyeamu)®. B. I'piHUEHKO CKOPOYEHHAM
yeop. BKasye Ha Te, IO CJIOBO BXKUBAETHCS Ta TEPUTOPIi CyyacHOro 3akapmarrs’.
ITop. monscbke chasen, sikwii, Ha 1ymMKy B. Bosoma, moTpanus y mojibCbKy MOBY B
XIX cromTri®. B yropchkux roBopax CJI0BO BiJIoMe B TaKOMy X 3HaueHHi®. J[uB.
me: xycen', pym. hasna®,

BumenaBeneni npukiIaan AEMOHCTPYIOTh, MIO MOJITHYHI, €KOHOMIYHI Ta
KyJIbTYPHI BITHOCHHHA MIXX YTOPCHKHM Ta 3aXiTHOYKPAaiHCHKHM HapOJaMH Mali
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pr®. JlocHiKeHHs1 IEKCUIHUX B3a€MOIIPOHUKHEHD 3 OJIHIET MOBM B iHIIY € IIiH-
HICTIO K JUIsl iCTOpii IBOX HAPOJiB, TaK i JJIsl BUBUEHHA iX eTHorpadii, icropii i
KYJIBTYPH.
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CEMAHTHYHA ICTOPISI TIPACJIOB’SSTHCBKMX JIEKCEM
HA IIO3HAYEHHSI IPOLECY IT'OPIHHSI TA HOTO HACJILJIKIB
B YKPATHCBHKI MOBI

JIroomuna /loeous
Yuieepcumem I pueopis Crosopoou e Ilepescnasi, Yrpaina
ljudmila_d@ukr.net

AHOTanis. YV cmammi posenadaemvca icmopia cemanmuyHoi mpancgopmayii
NPACIO8 AHCOKUX 34 NOXOOJNCEHHSAM JNeKCeM YKPAIHCbKOI MO8u (3i CRUCKY NOHSAMDb,
Dpenpe3enmosanHux amepukancokum oocrionukom M. Ceodeutem) Ha no3nadeHHs: npo-
yecy 20piHHA Ma 0esaKUX 1020 HACTIOKIB: 0IECI08A K2Opimu» ma IMEHHUKIE KBO20HbY,
KNONIN», KOUM». AHANIZYIOMbCA CEMAHMUYHI CIMPYKMYPU 3A3HAYEHUX NeKCeM ) PI3Hi
nepioou po3eUmMKY YKPAIHCbKOI MOBU, AKYEHMYEMbCS Y8ad HA NPOYecax, siKi cnpu-
YuHI0I0Mb pO3uUpents ix obcsaey. Busnauaiomves 0OMiHaGHMHI ceMaHmMuyHi npo-
yecu (Memaghopusayis 1l MEMOHIMI3aYis) ma ix pe3yromamu 8 mpaHcoopmayiuHomy
PO36UMKY OOCTIONHCYBAHUX MOBHUX OOUHUYD.

Kniwouosi cnosa: memapopa, memoninis, cemanmuynuil po3gUmox, cemManmuy-
Ha icmopis, 0CHO8HUI COGHUKOBUI PoHO, cnucok nouams M. Ceodewia, memamuuna
2pyna ciis, 1eKCUKO-CeManmuinull 6apianm, cemema, iHmezpatoHa cemda, mpaucno3u-
yist, padianvra i JAHYIOHCKOBA NONICEMIs.

Abstract. Semantic History of Common Slavic Lexical Items to Denote the
Process of Speaking and its Conclusions in Ukrainian Language. In the article
the history of semantic transformation of the Common Slavic lexical items of the
Ukrainian language (from the list of notions represented by American researcher
M. Swadesh) to denote the process of speaking and some its conclusions: the verb “to
burn” and the nouns “fire”, “ash”, “fume” are explored. The semantic structures of
the underlined lexical items in the different periods of the Ukrainian language deve-
lopment are analyzed, focused on the processes, which entail the widening of its
content. Overbearing semantic processes (metaphorization and metonymy) and their
results in the transformational development of investigated lexical items are denoted.

Keywords: metaphor, metonymy, semantic development, semantic history, basic
vocabulary fund, M. Swadesh list of notions, thematic group of words, lexical se-
mantic variant, integral system, transposition, radial and chain polysemy.

B ocranHe CTONITTS MOBO3HAaBYa raiy3b MO3HAYMIIACS MiJICHICHOK yBarok

JIO BUBUYCHHSI JICKCHYHOT CEMaHTHKH, SIKY 3aCBIIYY€ T0sBa B YChOMY CBITI IPYHTOB-
HUX HAYKOBHMX PO3BiJIOK BiZIOMHX y4eHHMX. IXHi mpali TepeBakHO CIIpsAMOBaHi Ha
TBOpEHHS crienudiuHo MOBHOI Teopii cemantuku ciosa (I'. [Tayns, B. Bunorpa-
noB, C. Yieman, I1. I'ipo Ta iH.) Ta Ha aHai3 CEMHOI CTPYKTYypH JIEKCUKO-CE-
MaHtryHoro Bapianta (B.M. PycaniBcbkuii, M.II. Kouepran, O.0O. TapaneHnko,
B.I'. T'ak, B.M. Tenis Ta iH.). Bonu 3milicHeHi B MOPiBHAIBLHO-ICTOPUIHOMY I
3ICTaBHOMY acIleKTax, a TaKOX Ha MaTepiami okpeMux MoB. Taxi mpati poOnsTh
BHECOK HE JIMIIE B CKapOHUITIO MEBHOI MOBH a00 CIIOPiIHEHUX 1 HECIOPITHEHUX
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MOB, a i y 3aTaJIbHY TEOPIiI0 JEKCHKOJIOTIi, TEOPil0 YHIBepcaliii Ta 3arajibHe MOBO-
3HABCTBO. BiracHe B IbOMY ¥ MOJISTAE iX aKTyalbHICTD.

Mo ckiamy KOXKHOI MOBH BXOJATH JIEKCEMH, YCITATKOBaHI 3 HaliIaBHIITHX
ernoX, SKi He MalOTh CTOCYHKY JIO PiBHS KyJIbTYpPHOTO PO3BUTKY CYCHIIBCTBA, & €
MMO3HAYEHHSIMU €JIEMEHTAPHUX SBHII], IIPEAMETIB, 03HAK UM MporeciB. YacTo BIIpo-
JIOBJK THCSIYOIIITH BOHA aKTUBHO (DYHKITIOHYIOTH Y MOBI 1, 3a3HAI0UN CEMaHTUIHHUX
3MiH, aKTyalli3yloTbcs # 3aMIIAIOThCA B CKJIAJi aKTHBHOTO CIOBHMKA. IXHS ce-
MaHTUKa 3 TUIMHOM Yacy PO3TalyKye€ThbCs, OCKIJIbKH JIFOJICHKE MHCIICHHS Mae
acouiaTUBHUM xapakTep. TpUBamicTh Ta aKTUBHICTh (DYHKIIOHYBaHHS CJIOBa 3aie-
’KATh BiJ TOr0o, HACKIJBKM MII[HO BBIHIIIA B JKUTTA JIOA€H HOMIHOBaHA HUM
peatisi.

JocmimKkeHHI0 TakuX JIEKCEM MPUCBSYCHI TPYHTOBHI PO3BIIKH aMEpHKaH-
ceKoro JiarBicTa Moppica CBogemia, y sikux aHamiizyerscs 100 omquHUIb, 10 BXO-
ISITh 10 OCHOBHOTO CJIOBHHUKOBOTO (OHIY Oynb-SKOT MOBH HE3aJIE)KHO BiJ KYIIb-
TypHOI icTopii Hatil — 11 Hocis. Lle Ha3BM YacTWH Tia JIOIUHY 1 TBApUHU (KOJIHO,
epyou, Kieomb, neyiHka, Kicmka, 201084, cepye, sA3UK, Ho2d, Kpo8, pyKd, 8YX0, OKO,
Hic, pom, wus, WKipd, 80J0¢, nepo, pie, 3y0, KHcusim, xeicm), OCHOBHUX MPOAYKTIB
xapuyBaHHS (orcup, M ’sico, Auye), peUOBHH, MIPEAMETIB Ta SABULI (20pd, HiY, HONII,
nicok, xmapa, 0ouy, OuM, 800a, 3eMisl, 6020Hb, 00PO2A, KAMIHb), HECOSCHUX CBITHII
(micayw, conye, 30ps), POCIUH Ta TX YaCTHUH (IUCMOK, 0epeso, CiM’sl, KOpiHb,
Kopa), TBapuH (nmuys, puba, nec, 0uid), NEIKUX AHTPOIOJIOTIYHHUX MOHSITH (©010-
6IK, Jicinka, im’s) GOPM 1 BeMUIUH (Manuil, seiukutl, 0062utl, Kpy2aull, NOGHUIL),
OCHOBHUX KONBOPIB (uopHuti, Oinui, 3eneHutl, Hcosmuti), eEMEHTapHUX SKOCTEH
Ta OWIHOK (yinuil, Kpacuutl, xopowiuil), OCHOBHUX il 1 ipoueciB (imu, npuxooumu,
eopimu, nemimu, NAUCMU, NUmMy, icmu, Kycamu, yousamu, dagamu), CTaHiB CIO-
KOt (cnamu, nexcamu, cudimu, cmosmu), NeSKuX (Pi3i0MOTIYHUX Ta TCUXIYHHX
CTaHIB (3Hamu, cayxamu, OUSUMUCS, 2080PUMU, ROMUPAMU), OKPEMUX KiTbKOCTEH
(0oun, dsa, bacamo); BXOAWIN CIOAM TAKOX JCHKTHYHI W MPOHOMIHAIBHI CI0Ba Ta
samepedeHns (yei, moi, xmo, wo, ne) Tomo'. Ha ocHOBI aHami3y LMX JIEKCEM
YUEHUH 3aIpONOHYBaB JICKCUKOCTATUCTHYHUM MiIX1J 10 BUBYCHHS MOBHOI icTOPIT
W JIOBIB, 110 BIIPOJOBXK TUCSUONITTSA 14% HOMIHATMBHUX OJIMHUIIL 3a3HAIOThH Ce-
MaHTHU4YHOI TpaHcdopmarii. Haliwacriime BoHa mosirae B po3MIMPEHHI CEMaHTHY-
HOTO 00CATY CJiB, O/THAK YaCOM CIIPUYHHSE 3MiHY i OCHOBHUX 3HAYEHb.

[lomanmpmi ceMaHTHYHI ITOCHIKEHHS Ha BKa3aHOMY Marepiami, y T. 4. i
3po0JeHi HaMH, JAfOTh IMiJICTABM KOHCTATYBaTH, IO MPOAYKTUBHUMH H peryssp-
HUMHU B 3a3HAY€HIN TPyl JIEKCHUKH BIPOJOBXK YCHOTO ICTOPHUYHOTO Tiepiomy ii
¢dyHKIIOHYBaHHS € MeTadopu3allisi Ta MeTOHIMI3alis. BiacHe BOHU peanizyioTs y
MOBI crieriky acolliaTUBHOIO MHCJIEHHS JIIOJICH, YBOJSYH B OOIr pe3yibTaTH

! Cpogem, M., Jlexcuxocmamucmuueckoe Oamuposanue OOUCHOPUYECKUX IMHUYECKUX
xonmaxmo // HoBoe B nmHrBuctrke, Boi. 1, M., 1960, c. 23-52.
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TIepEHECEHbB, 3MIHCHEHNX MOBISIMHU 3a MOAIOHICTIO UM 32 CYMDKHICTIO TIPEIMETIB,
SIBMIII, O3HAK, J1¥ TOIIIO.

VY cyuacHiif JiHTBicTHII TepMiH MeTadopa QYHKIIIOHYE Y TBOX 3HAYCHHSIX:

- IS Ha3BH MPOIECY TPAHCIIO3UINT JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTIB CIIOBA
(miaxpoHiYHMIt aCIIEKT);

- JUTA Ha3BH PE3ybTaTy MBOTO IpoIiecy (CHHXPOHIYHUH acIeKT).

VY niaxpoHiyHOMY acmekTi MeTadopa sBise co00I0 «...CEeMaHTUYHUH TpolLec,
3a KOT0 (hopMa MOBHOI OZJMHUII YU 0(OPMIICHHSI MOBHOI KaTeropii MepeHOCUThCS
3 ofiHOTO pedepeHTa Ha 1HIIUI HA OCHOBI Ti€l 4K 1HIIOI MOJIOHOCTI OCTAHHIX MPU
Bi10OpaXKeHHI y CBIZIOMOCTI MOBLIsI»!,

VY crpykTypHO-(QyHKIIOHATBHOMY IIaHi (CHHXpOHis) MeTadopa € TporoM, a
TAaKOX MEXaHI3MOM MOBJICHHS, L0 IOJIATA€ y BXKHMBAaHHI CJIOBA, SIKE IO3HAYa€
NEBHUH KJac MPEAMETIB, SBUIL, O3HAK, A TOLIO, VIl XapaKTEPUCTUKU YU HA3U-
BaHHS 00’€KTa, KOTPUI BXOAWUTH [0 1HIIOTO Kiacy. JliaxpoHidHUIT acTIeKT moKazye
Metadopy B OWHAMII, a CHHXPOHIYHHA — y cTaTumi. JnHaMika — me «...cam
mpotec MeTadOpUIHOrO TIEPEOCMUCIICHHS, SIKUH BHUSBIAETHCS Y BUOODI Ti€l, a He
1HIIOT O3HAKM (YU KOMIUIEKCY O3HAK) SIK CHMBOIY TepeHeceHHs. [ oBopsyH mpo
CTaTUKy, MH MaeMO Ha yBasi MeTadopy, sika Bxke chopMmyBanacs i QyHKIIOHYE B
MOBI»?,

Icropuune (niaxpoHiuHe) BUBYECHHS MEeTaQOpPH CTAHOBHUTH COOOIO AOCIiIKEH-
Hsl 3aKOHOMIpHOCTE! Tporiecy Metadopu3allii, i B [bOMY acleKTi BOHO KOPEIIOE i3
CTPYKTYPHHM, IIIO TIepenoadac BUOKPEMIICHHS] KOHKPETHUX CeM, Ha OCHOBI CITiJIb-
HOCTI SIKHX 3IHCHIOETHCS TPAHCIIO3UIlis. BriacHe icropuyHe BUBYEHHS MeTadopu
HaJa€ MOXKIUBICTh YCBIIOMHUTH MeXaHi3M ()OpMyBaHHS 3HAYHOI KUTBKOCTI BTO-
PUHHUX CEMEM JIEKCUYHHX OJMHHIb Ta 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY iXHBOI CydacHOT
CEeMaHTHKH.

Sk yxe 3a3Ha4anocs, B OCHOBY MeTadOpH MOKIaJCHE acOI[iaTHBHE MUCIICHHS
moneit. Jlomoku acoriamii He cTepiucs B JMOACHKIN cBimoMocTi, MeTadopa KuBa.
V xuBiit MeTadopi 3aBKIU Mae Miclie 00pa3, «IIPOEKIIish» BUXiAHOTO 3HaUeHHs. Ha
npoMy akneHntyBaB O.0. [ToTeOHs, JOCTiKYIOUH 3aKOHU 3B’ SI3KY («34eTUICHHS —
tepMmiH O.O. Ilote6Hi) cniB. Tak BUHUKIO HOro BYEHHS NP0 BHYTPILIHIO QopMy
cioBa. CnaBicT 3poOMB BHCHOBOK TpO Te, 10 MeTadopa BUHUKAE B PE3yJNIbTaTi
nopiBusaEAA. 151 iges 1OCIiHUKA OTPUMAIa PO3BUTOK Y Cy4aCHOMY MOBO3HABYO-
My BueHHi. Tak, B.M. PycaHiBcbkuii 3ayBaxkye: AKIIO «...MeTtadopa — 1e Haiime-
HYBaHHS, [0 BHHWUKA€ BHACIIJOK TOPIBHSHHS MpeaMeTiB abo sSBUI 3a MEBHOIO

! Tapanenko, A.A., S3viko6as cemManmuxa 6 ee OUHAMUYECKUX ACNeKmax (Ha mamepuane
yrpaunckoeo sizvika), K.: Haykosa aymka, 1989, c. 108.

2 Cxnspesckas, I.H., Ssvikoeas memagpopa ¢ crnoeape. Onvim cucmemnozo onucanus f/
Bomnpocs! si3piko3Hanust, 1987, Ne 2, ¢. 58.

3 Motebns, A.A., U3 3anucox no meopuu crosecnocmu, Xapbkos: M3, M.B. ITore6uu,
1905, 654 c.
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03HAKOI0, TO BHYTPIIIHLOI (OPMOK HOBOTO 3HAYEHHS CTAE CaMe LSl O3HAKay'.
[lopiBHIOBaTHCS MOXYTh HaWpi3HOMaHITHILII NPEAMETH, SBHUILA, O3HAKH, Aii,
ctanu Ta iHmI (aktu gificaocTi. [losBa MeTtaop y BCiX MOBax CBITy MOSICHIOETHCS
(i310JIOTIYHO0 CHIUTBHICTIO JIIOJIEH, MOIIOHOI0 OyIOBOIO MO3KY Ta OpPTaHiB CHpHii-
MaHHA. [lpy MeragopuyHOMY NepeHEcCeHHI MOPIBHIOIOTHCS JIBA SIBHINA, a IIPH
METOHIMITHOMY OXOIUTIOIOTHCS Pi3HI O3HAKH OAHOTO.

MeToHiMig € 11e GaraTorpaHHIIIMM MPOLEecoM, aHix MeTtadopa. Bona Takox
CTaHOBHTH COOO0IO MPOSB CEMaHTHYHOI TPAHCTIO3MLII1, SIKUH, 0Haue, 3A1HCHIOETCS
HE 32 03HAKOIO MOMIOHOCTI, a 3a 03HaKor cyMixHOCTI. JLIO. llleBuenko 3ayBaxye
«PizHnIg Mk MeTa)OpUYHMM i METOHIMIYHUM BiJOOpaKEHHSIM IIHCHOCTI. .. TO-
JSITa€ B TOMY, 110 IpH MeTapoprIHOMY 000B’SI3KOBO TIOPiBHIOIOTHCS JIBA SIBHILA, &
IPH METOHIMIYHOMY — OXOILTKOIOTHCS Pi3HI O3HAKH JIUIIE OTHOTO»?,

3a BuzHaueHHsM O.0. TapaHeHKa, sike XapaKTepU3ye MiaXpOHIYHUI acTeKT
CEeMaHTHKH, «...METOHIMisl — Lle CEMaHTHYHHUI TpolLec, IpH KoMy (Gopma MOBHOT
onuHMI a60 0hOopMIIEHHS MOBHOI KaTeropii MEPeHOCHUTHCS 3 OMHOTO pedepeHTa
Ha 1HIIWI Ha OCHOBI Ti€i YM 1HIIOT CYMiXKHOCTI. .. IPU BiJOOpaKE€HHI Y CBiIOMOCTI
MOBIIA. ...OCHOBa METOHIMIYHUX TEpEHECEHb — 1€ Te, 10 MPEAMETH B MIPOCTOPI,
SIBUINIA B Yaci, O3HAaKa Ta HOCIW, MpWYHMHA Ta i HACTIOK TOIIO HE € YiTKO... Bifl-
OKPEeMJICHMH OJIMH BiJ] OJIHOTO, IIPUHANMHI B MOBHIN cBigomocTi. Ha miii ocHOBI
B caMiii MOBI BUHHUKAE IMOJOKEHHS, KOJIM 3HAYEHHS Ti€l UM 1HIIOT OJUHHUII MOYKHA
OJTHOYACHO IHTEPIPETYBaTH JBOACIEKTHO, YTBOPIOETHCS HEOJHO3HAYHICTH IIO-
TPaKTyBaHHSI MEBHOT'O 3HAYCHHS y BIAMOBIIHMUX KOHTEKCTaX Ta CUTYyaIisX, IO
IPU3BOIUTE 3PELITOIO JI0 METOHIMIYHOTO TIEPEHECEHHS» .

[IponyKTHBHICTE 1 perymspHICTb METOHIMIYHHAX TPAHCIO3MII HABOIWUTH Ha
JOYMKY TIpO TIEBHY BUYEPIHY KUTBKICTh MOJENEH, 32 SKUMHU BiOyBa€ThCS MPOIIEC.
Lle, mepir 3a Bce, Taki: mpoiec — HWOro pe3yibTar, IpUYMHA — i HACIIJOK, 3Ha-
pAAAsS — BUTOTOBIIEHUI HUM MPOAYKT, Jisi — 4ac ii MPOTiKaHHA, HAPOJ — MiCIle
HOro MpoKUBaHHS, 03HaKa — i HOCIH, MaTrepian — BHPIO 13 HHOTO, BMICTHIIHIIIE
— Te, 1[0 B HHOIO BMIIlIEHE, YaCTHHA —> I[lJIe ¥ HaBmaku Tolo. BogHouac ciifg
3a3HAQYMUTH, 10 METOHIMIYHI TIEPEHECEHHS NaJIeKO HE 3aBXKIU CIPUYHHIOIOTH
PO3BUTOK HOBHX MEPEHOCHUX 3HaueHb. YacoM BOHH 3aJIMINAIOTHCS JUIIE HA MOB-
JICHHEBOMY DiBHI — PiBHI B)KMBaHHS. METOHIMIYHI 3MiHH CBOEIO TPOIYKTUBHICTIO
W peryispHICTIO HaraJyroTh MOPQOJOTiYHI MPOIECH TBOPEHHS CIB 3a IIEBHOIO
KUTBKICTIO MOJIENEH.

! Pycaniscokuii, B.M., Cmpykmypa nexcuunoi i zpamamuunoi cemanmuxu, K.: Haykosa
nymka, 1988, c. 91.

2 IlleBuenko, JLIO., Ponb memaghopu i memounimii y meopenni ppaseonoziunux oounuys I/
VYxpainceka MoBa i JiTeparypa B mkoui, 1985, Ne 10, ¢. 28.

% Tapanenko, A.A,. S3bIK06a5 ceMaHmuKa 6 ee OUHAMUHECKUX ACNeKmax (Ha mamepuane
VKpaunckoeo szvika), K.: HaykoBa gymxka, 1989, c. 9.
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OTxe, B OCHOBI METOHIMIYHHMX TPAHCIIO3UIIH, 5K 1 MeTaQOPUUYHUX, JICKUTH
acoliaTUBHE MHCJCHHS JIOJeil. 3 OoMIsAAy Ha I KOXEH MOXiAHWH JIEKCUKO-Cce-
MaHTHYHUH BapiaHT 3aJI)KUTH BiJ 3B’ S3KiB BUXIIHOI peatii T03aMOBHOI TIHCHOCTI
3 TIi€I0, 3 KO BOHA MepeOyBae B MPOCTOPOBIN YU YACOBIM CYMIXKHOCTI, @ TaKOXK
BiJl cIpuiiMaHHSA i€l CYMKHOCTI Cy0’ €KTOM.

Uum axkTuBHIIIE cIO0BO (YHKIIOHYE B MOBICHHI, THM OiJbIlleé BOHO MAae€
IIAaHCIB Ha 30€peKEHHs B MOBI BiJI HAWJABHINIUX YaciB IO CHOTOJHI, TUM YacTille
BOHO CIIPUYMHIOBATUME TOSBY acolliallii 3 MO3HAYCHHSMHU IHIIMX Pealiid JIFJ-
CBKOTO OYyTTS, THM NPOAYKTHBHIIIAM OyJe MpoIleC PO3BUTKY ¥ audepeHtiarii
HOTO JIEKCUKO-CEMaHTHYHOI CTPYKTYpHU. 3 OISy Ha L€ CJiJl KOHCTaTyBaTH 3aKo-
HOMIpHE PO3Tally’)KeHHS! CEMaHTHUKH JIEKCEM OCHOBHOTO CIIOBHHKOBOTO (hOHAY,
KOTpi ITO3HAYAIOTH €IIEMEHTAPHI MPEAMETH, SBUIIA TPUPOIN, YACTHHH TiJIa JIFOIH-
HU 1 TBAPUHU, a TAKOXK O3HAKH, OIIHKY Ta Jil i cTaHu, 0e3 SKHUX HEMOXIIUBO YSBH-
TU )KHUTTS aHl JaBHLOI, aHi CY4aCHOT JIFOJUHH.

3aifBe HaroJONIyBaTH Ha POJIi BOTHIO B KUTTI CyCIUILCTBA. BiiacHe 6€3 HboTO
HEMOXKJIMBUM OyJI0 6 caMe JIFoJIChKe OyTTsA. 3 OrJIsiAy Ha I OCOOJIMBOI aKTyallb-
HOCTI HaOyBae aHalli3 CEMaHTHUYHOI iCTOpIi JIEKCeM, IMOB’SA3aHHUX 13 MPOIECOM
ropiHHs. 3BHYAHO, MOCHi/KEHHS TaKol TeMaTHYHOI TPYNMH BUXOAHMTH 32 MEXi
HAYKOBOI CTaTTi, HOMY MOXe OyTH MPUCBIYCHUH OKpEeMHUil MOHOTrpadiuHuil omuc,
OJlHA4Ye B I PO3BIII[ aBTOPKA CTaBUTh 3a METY MPOAHATI3yBaTU CEMaHTUYHI
3MIiHU TPbOX TPACIOB’SHCHKUX IMEHHUKIB, IO BXOIATH A0 CKIAAy OCHOBHOTO
CJIOBHUKOBOTO (DOHAY YKpaiHChKOI MOBH I HajexaTh O OOpaHOi TeMaTHYHOL
IPYIH: 6020Hb, nonii, oum. OCKIIBKH iCTOPIs CEMAaHTUYHOI TpaHCopMallii iMeH-
HHKA 6020Hb YKe OyJa IPeJMETOM HAayKOBOIO aHali3yl, TO 3BEpTaTHMEMOCS IO
Hel 3 OTJIsI1y Ha HasBHI HAIIPAIIOBAHHS, SIK 1 10 3MiH 3HAYEHb J1€CI0BA 20pimiL, IO
TEX MEBHUM YMHOM 3a3HABAJIO0 CEMaHTUYHOTO aHaJIi3y B HAYKOBIH JiiTepaTypi.

«Tak, miecnoBo eopimu..., ke MOXOAWTH BiA mpaci. goréti «3asHaBatu mii
BOTHIO» 1 CIIOpiZIHEHE 3 JUTOBCHKUM (aréti «maauTH, BUIApOBYBATHUCS», JTATHH-
CbKHMM (arétiés «Buropitu (Ipo mid)», TaBHbOIHIIHCHKUM ghrnati «cBiTUTH, Manaey,
30epirae cBO€ MEPBUHHE 3HAYEHHS SIK OCHOBHE. ...[Ipo cTaH ceMaHTHYHOI CTPYKTY-
pH 1BOTO Ji€cioBa B crapoykpaincbky ernoxy CCYM He HaBoauTh Aanux. [1ig vac
(hopMyBaHHS YKpaiHCHKOI HAIIOHAIBHOI MOBH JIEKCEMa 2opimu BKUBAETHCS B
3HAYCHHAX: «MaTH BUCOKY TeMIiepaTypy» (Mertadopa; CHiTbHUNH CeMaHTUYHUH
€JIeMEHT ‘BHCOKa TeMIlepaTypa’), «IyKe 4oroch XOTiTH» (MeTadopa; crilibHa
ceMa ‘IHTEHCHBHICTB’), a TAKOXK Y BKa3aHOMY BUIIIE «OIHINATH, CBITUTHCS, CASTHY.

Jo cydacHOi ceMaHTHYHOI CTPYKTYypH JIEKCEMHU 2opimu BXOJIUTh OCHOBHE
(paciioB’sTHChKE 3a MOXO/KEHHSIM) 3HAYeHHSI «3a3HABATH [Iii BOTHIO, 3HUIIYBa-

! Nos6us, JL.E., Cemanmuuna mpancghopmayiss yKpaincokux neKxcem Ha nO3HAYeHHs nep-
woocnos 6ymms // Haykosi 3amucku HarfionansHoro yHiBepcuteTy «OCTpo3bka akajie-
Mist», Cepist «®@inosorisy, 2019, Bum. 6 (74), ¢. 119-121.

72



THCS BOTHEM, THHYTH y BOTHI», a TaKOXX HH3Ka NepudepiiiHuX, JacTHHA SIKUX
yCIaJKoBaHa 3 MOTEPEHIX MOBHUX €M0X («MaTH BHCOKY TeMIeparypy Tiuta (pu
XBOPOO01)», «IIPUCTPACHO 3aXOILIIOBATUCS SKOIOCH CIIPABOIO», «CSIATH SICKPABHM
OrckoM abo BUAUIATHCS SICKpaBUMH OapBaMH, KOJbOpammu»). Jlo HOBUX TepH-
(hepiifHUX YTBOpEHB HAJIEKATh TaKi CEMEMH: «JIaBaTH a0 BUIIPOMIHIOBATH CBITIIO;
CBITUTHCS (METOHIMIsI: TIPOILIEC — HOTO Pe3yNIbTaT) Ta «IEPEecuXaTh Ha CTeOIiy,
«TICYBaTHUCS, HArPiBaIOUUCh BiJl 371€KYBaHHSI», «IIBUIKO 3HOIIYBATHUCS, PBATUCS
(po3M.), «3a3HaBaTH HeBAAdi B OyIb-sKil CIpaBi», sIKi BUHUKAIOTh IpPU MeTa-
(hoprYHOMY TIEpEHECCHHI Ha OCHOBI CeM ‘30UTOK, BTparTa’, i YaCTKOBO ‘JIMHAMIKa,
inTencuBHicTE »!. OKpiM HUX, y CydacHill YKpaiHChKili MOBi (hikcyeThest MeTado-
PUYHMI JEKCHKO-CEMaHTUYHUI BapiaHT «YEPBOHITH BiJl NPUIKMBY KpPOBi; cTaBaTu
rapsuuM», PO3BUTOK SKOTO 3YMOBIEHHH IHTETPAIBHUMHU CEMaMHU ‘4epBOHHIA,
‘rapsraui’.

BunacHe 6ozonsb (< *0gNis ‘posxapeHi Tasu, MO BUALISIOTECS NP TOPiHHI)?
CIPUYHMHIOE TIOSBY UMY U MOTIeNy. Y MPOIEeCi iCTOPUIHOTO PO3BUTKY 3a3HAYEHHIA
IMEHHHK 3a3Ha€ pO3ralyKeHHs 3HAYEHb.

Tak, mosiBa NaBHbOYKPAiHCHKOTO METOHIMIYHOTO JIEKCHKO-CEMaHTHYHOTO
BapiaHTa ‘CBITJIO’ 3yMOBJIEHa NPUYMHHO-HACTIJIKOBUMH 3B’SI3KaMH, a CEMEMU
‘MEeKJI0’ — CYMDKHICTIO SIBHIIA Ta MICIs, J¢ BOHO Bi[[6YBa€TI>C$I3. 3romoMm y
JIEKCEMU 8020Hb HA OCHOBI CHIJILHOI CEMH ‘BHCOKa TeMIlepaTrypa’ PO3BUBAETHCS
MeTadopruyHe 3HaYCHHST ‘XBOPOOIHMBA rapsuka’. 3a3HaueHi ceMeMH 30epiraloThCs
1 IPOAOBXKYIOTH aKTUBHO (DYHKITIOHYBAaTH B CTAPOYKpATHCHKiil MOBi. Y cTapoykpa-
THCBKHII TTepio]] PiKCyeThCS METOHIMIYHA ceMeMa ‘CTPUITHIHAY , IO PO3BHHYIIACS
3a CEMaHTHYHOIO MOJIETUTIO «IIPOIIeC — TIOB’sI3aHa 3 HUM JIisD».

VY cydacHiii yKpaiHCBKiii MOBI CEMaHTHYHA CTPYKTypa IMEHHHKA 6020Hb €
JOBOJII po3rairykeHoto. OKpiM MpaciioB’THCHKOTO 32 MOXOPKEHHSIM OCHOBHOTO
3HAYEHHSI, 10 Hel BXOJATh BIIIHOCHO MMi3HI MeTaOpUYHI JICKCHKO-CEMaHTUYHI Ba-
plaHTH «IyIIeBHE MiTHECEHH:, HATXHEHHs» (1HTerpaibHa ceMa ‘TUHaMiKa, iHTEeH-
CHBHICTB’) Ta ‘TIPHCTPACTb, 3anai’ (CEMAaHTHYHO 1ICHTUYHE MOTIEPETHBOMY ).

MEeTOHIMIYHOK B3a€EMOJIEC0 OCTAHHIN ITOB’A3aHUHN 13 JIEKCUKO-CEMAHTUYHUM
BapiaHTOM «IIPO TOT'O, XTO Ma€ Jy)Ke CHEepriiiHy, 3anajibHy Baauy (03HaKa mpeamMe-
Ta — TMPEAMET, IKOMY BOHA TIpUTAMaHHA).

CyuacHi TiiyMauHi JiekcukorpagiuHi BUAaHHS Y CI0Ba 8020Hb (IKCYIOTh BTO-
pUHHE 3HAYEHHS ‘CBITJIO COHIIS, OCBITJIIOBAIBHUX IMPHJIAMIB’, MPHUPOJA SKOIO €

! Nos6ms, JLE., Toekaiino T.1. Cemanmuuni 3minu npacioe ancekux 0ieciié Ha nosnavenns
ochosnux Oiil I mpoyecie 6 Ykpaincokini ma pociticokiii mosax [/ Studia slawistyczne:
etnolingwistyka i komunikacja miedzykulturowa, Lublin: KUL, 2015, c. 39.

2 dacmep, M., Dmumonozuyeckuii crosape pycckozo sasvika: B 4-x Tomax, T. III, M.: ITpo-
rpecc, 1987, ¢. 118-119.

3 Cpesunesckuit, .M., Mamepuanst 013 cnosaps Opeénepycckozo sA3viKd: B 3-X TOMax,
T. II, M.: THUC, 1958, c. 604-605.
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MeTa()OPUUHOIO W 3YMOBIIIOETHCS 1HTETPAIbHOIO CEMOIO ‘UYePBOHO-OPaHKEBHU .
VYHacnigok MeTad)OpuYHOTO TEPEHECEHHS BiJl HBOTO YTBOPIOETHCS BiATIHOK
‘ONHcK OYei, 1Mo 3BUYAHO BimOoOpaXkae SKUHCH BHYTPIIIHIA CTaH JIOAMHH , IO
SBIISIE cOOOIO €JIEMEHT JIaHIIKKOBOI mosticemii Ha (oHI TOMiHyBaHHS ToOTiceMil
panianbHOi. Yci ommcaHi 3HauYeHHA Ta 1X BIATIHKH (IKCYIOTHCS B aKaJeMi4HOMY
CIIOBHUKY Cy4acHOI yKpaiHChKoi MOBH. CIIOBHUKOBA cTaTTs «BOTOHB» Mae y cBo€-
My ckJIafi MetadopryuHe 3HAUEHHS “Kap, MiJBUIICHA TeMIeparypa Tiia’ (ChiibHa
cema ‘rapsumi’).

MeTOoHIMIYHMMH BiJHOIICHHSIMH I1OB’SI3aHUHN 3 OCHOBHUM 3HAY€HHSM JICKCH-
KO-CEMaHTHUYHUI BapiaHT ‘CTPUISHHHA 13 IBUHTIBOK, TapMarT i T. iH.” (OJJHaKOBO
HA3UBAIOTHCS HACIIZOK 1 HOTO MPUYMHA), BijI SIKOTO BIIOKPEMIIIOETHCSI HOBE METO-
HIMIYHEe 3HAYEeHHS ‘BiiCBKOBa KOMaHZa ISl 3MIMCHEHHS TMOCTpPiTy; Haka3 CTpi-
nstH’ (3HOBY NMPUYMHHO-HACTIAKOBI 3B’SI3KH (OPMYIOTH €JIEMEHT JIAHIIOKKOBOT
rnoJticeMii Ha TJIi JOMiHAHTHOT patiaabHOT)»'.

3-moMix JIeKceM Ha TTO3HauYeHH: MPOIIeCy W HACIIIKIB TOPIHHS BapTO BUOKpE-
MUTH IMEHHHK #07i71. 32 TIOXOKCHHSM BiH IPaciioB’STHCHKHIA, CBIAYEHHSAM YOTO €
HWOT0 HAsSBHICTh y HM3II CJIOB’SHCBKMX MOB: OoirapchbKiil (nenen), cepOoxop-
BaTChbKill (neheo), cnoBeHchKil (pepel, popel), decbkiit (popel), cnoBaubkiii
(popol), monbcekiit (popidt), BepXHBOMYKUIBKIA (popjet), HUKHBOTYKHUIIBKIi
(pope?), momabebkii (piipél). Bin cropiamennii i3 naBubonpychkumM pelanne, mi-
TOBChKUM pelenai (Mu.), nmatucekum pélni i3 Tum ke 3naveHHAM?. BpaxoByroun
CTUMOJIOTIYHI 3B’SI3KU CJIB nonin 1 naiumu, MOXHA JIWTH BHUCHOBKY, IO IEp-
BUHHHMM 3HAYCHHSIM IMEHHHKA € JIEKCMKO-CEMAaHTHYHHUN BapiaHT «pPEUOBHHA, SIKa
3aJIMIIAETHCS B PE3yJIbTATi 3ropaHHs 4oro-HeOyap». Came 3 TaKUM 3HAYCHHSM LIe
CIIOBO (PYHKIIIOHY€ B JTaBHBOPYCHKIH 1 CTapOyKpaiHChKild MOBi, a TAKOX y Mepiof
(hopMyBaHHS YKPaiHCHKOI HaIllOHAJIBHOI MOBH. YTPOJOBXK KUIBKOX CTOJITH IMEH-
HUK nonin HE 3a3Ha€ CEeMaHTHYHUX 3MiH. Jluie B cy4acHii yKpaiHCHKid MOBI B
HBOTO 3’SIBIAETHCA OJHA MOXiJHA (TEPMIHOJIOTIYHA) CeMeMa «TOHKHH MU Ciporo
4y O1J10T0, 1HOMI YEPBOHOTO KOJIHOPY, KU BUXOIUTH HAa TIOBEPXHIO 3€MITi ITiJ] 9ac
BUBEP)KEHHs ByJIKaHiB»®. [Ipu ii TBOPEHHI aKTyalli3y€eThCs CIiIbHA ceMa ‘OpOI-
KonoxioHuit’” (Meragopa).

Jndepenuianis 3Ha4eHb NMPUTAMAHHA INPACIOB’STHCBKOMY 32 IOXOKEHHSIM
IMCHHUKY Oum, yCIaaKoBaHOMY Big mpaci. *dyms (< i.-e. *dhamos «ietka

! Nos6us, JL.E., Cemanmuuna mpancghopmayiss yKpaincokux neKxcem Ha nO3HAYEHHs nep-
woocnos 6ymms // Haykosi 3amucku HarionansHoro yHiBepcuteTy «OCTpo3bka akaje-
Mist», Cepis «Dinomorisy, 2019, Bum. 6 (74), ¢. 121.

2 dacmep, M., Dmumonozuveckuii cnosap pycckozo aszvika: B 4-x tomax. T. III, M.: ITpo-
rpecc, 1987, c. 234.

8 Cnosnux yxpaincoxoi moeu: B 11-tu Tomax / 3a 3ar. pea. LK. Binoaina, Tom VIIL, K.: Hay-
KoBa IymMKa, 1976, c. 206.
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peuosuna» < *dheu- / *dhou- «BupyBaTn, HecTHCs KiTy6amMm»)! Ta eTMMONIOri9HO
CTIIOPiTHEHOMY 31 CIOBaMH AyX, AyIla, AUXaTd, OyTH. Y NaBHbOYKpAiHCHKii MOBI
el iMeHHUWK (PYHKITIOHYE i3 TMpaciioB’SHCPKMM 3HAYE€HHSIM Ta IOXiIHUM BiJ
HBOTO, METOHIMIYHUM «OYIMHOK, JBIp (IaHMHY 30MpanM Bi JUMy — OYIUHKY)»?,
TBOPEHHIO SIKOTO CHPHUSE CYMDKHICTh SBHIIA Ta MOB’A3aHOTO 3 HUM IpeaMeTa.
OcTaHHE BUSBISAETHCS CEMAaHTUYHO CTIHKHM, TOOTO aKTUBHO B)XKHBAETHCS BIIPO-
JIOBX OaraTboX enox. Sk i OCHOBHE 3HAYEHHsI, BOHO yCMaJKOBaHE Cy4acHOIO yKpa-
THCBKOIO MOBOIO.

VY cydacHil yKpalHCBKiif MOBI OCHOBHHM € TIPaciioB’STHChKE 3HAYEHHS, [0
Ma€ TaKi CeMaHTUYHI BINTIHKU: IPUBHI, Mpis, UTIO3is» Ta «IUMOBI 3aBiCH, SKi
3aCTOCOBYIOTBCS SIK 3aci0 MackyBaHHs». llepmmii BuHHKae B mporieci MeTtadopu-
3alii Ha OCHOBI iHTErpaJibHOi CEMH ‘HEYiTKICTBh’; APYTUH, MOXKIUBO, CHOYATKY
PO3BHHYBCS SIK METOHIMIUHMIA (pe4OBHHA — TIOB’sS3aHE 3 HEIO SBUIIE), OJHAYE B
HWOT0 MOAANBININ iCTOpPIl criocTepiraeThcss MeTad)OpUvHE MEPEHECCHHS, OCHOBOO
SIKOTO € MOAIOHMH KIHIIEBHI pe3yNbTar, 0 BHHUKAE HE B MPOLECi 3rOpaHHs, a
IUISXOM 1HINOI XIMIYHOI B3a€MOJII; Taka TPAaHCHO3MINSI JICKCUKO-CEMaHTUYHOTO
BapiaHTa CTa€ MOXKJIMBOIO Ha (OHI CIIBHOI ceMH ‘3aBica’.

Jpyrum 3Ha4eHHSIM CY4acHOTO YKPaiHCHKOTO IMEHHHUKA OuM € yCIaIKOBaHUN
i3 JaBHHOYKPAiHCHKOI MOBH JIEKCHKO-CEMaHTUYHUN BapiaHT «IBip; OJUHUII OTO-
JaTKyBaHH»",

AHai3 JIEKCHKO-CEMaHTUYHUX BapiaHTIB IMEHHUKIB 8020Hb, NONIA, OuM Tif-
TBepKye nyMKy B.M. PycaniBcbkoro mpo Te, 1o «...iCTOpif cJIOBa BKIIOYAE B
cebe 3HA4HO OiNblIe 3HAYEHB, HIXK Ti, 0 BOHO 1X Ma€ B KOKHUI KOHKPETHHH MO-
MeHT. [loku ciioBO (yHKIIOHY€E, BOHO MOTEHIIHHO MOKE CTaBaTH HOCIEM HECHO-
TIBaHHUX 3HAYCHB»".

OTxe, MpOBeACHE JOCIIKEHHS 3aCBiAUYeE, 0 CEMaHTHYHA TpaHchopMailis
JIEKCEM Ha TO3HAYEHHsI TIPOIIeCy i pe3yNbTaTiB TOPiHHS B YKPaiHCHKii MOBI OIS -
ra€ B pO3MHUPEHHI 00CsTy IXHIX JIEKCHYHHUX 3Ha4eHb, y POpPMyBaHHI # BHOKpEM-
JieHH] MeTahOPUIHHX | METOHIMIYHUX JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX BapiaHTIB, SKi BIIPO-
JIOB3K yCi€i icTopil 3anumaroThes Ha niepudepii CeMaHTHIHUX CTPYKTYP aHaIIi30Ba-
HUX OoJuHUIB. OKpIM TOTO, y MEXax aHalli30BaHOI TEMAaTHYHOI IPYNH CIIB CIiJ
KOHCTaTyBaTH PO3BHUTOK SIK JIAHIIIOKKOBOTO, TaK 1 pa/lialbHOTO TUIIIB Oararo3Hau-
HOCTI.

Y Emumonoziunuii cnoenux yxkpaincokoi mosu: B 7-mMu ToMax / 3a pen. O.C. MenpHu4yKa,
T. II, K.: HaykoBa gymka, 1985, c. 70-71.

2 Cpesuesckuit, U.1., Mamepuanvl ons cnoéaps Opeenepycckozo A3vika: B 3-X ToMax, M.:
I'c, 1958, T. 1, c. 765.

3 Cnosnuxk yxpaincoroi mosu: B 11-ti Tomax / 3a 3ar. pen. LK. Binoxina, K.: Haykosa gym-
ka, 1971, T. 11, c. 277.

4 Pycaniscbkuit, B.M., Cmpyxmypa nexcuunoi i epamamuunoi cemanmuxu, K.: Haykosa
nymka, 1988, c. 67.
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JiecnoBo eopimu Ta iIMEHHUK 6020Hb Yy Cy4JacHIN YKpaiHCBHKIH MOBI MalOTh
pO3TayXeHI CEMaHTHYHI CTPYKTypu. BoHM 30epiraioTh SIK OCHOBHHM JIEKCHKO-
CEMaHTHYHWH BapiaHT, TaK 1 HU3KY mepudepiifHuX 3HAYEHb, 1[0 PO3BHHYIHUCS B
MPOIIECi ICTOPUYHOTO PO3BUTKY 3a3HAYEHOTO CIIOBA. IMEHHHMKH X nonin 1 Oum Bif
MpaciioB’THCHKOI €MOXH J0 CyYacHOi He 3a3HaM 3HauHOi Audepeniianii 3HaueHb.
Jo ckmamy iXHIX CEMaHTHYHHX CTPYKTYP BXOASTH OCHOBHI (ITPacioB’SHCBHKI 3a
MTOXO/KEHHSIM) JICKCMKO-CEMaHTUYHI BapiaHTH Ta HE3HAYHA KUIBKICTh MOXITHHX
Bix HuX. [Ipu 1bOMy CIiJi KOHCTaTyBaTH, 10 B IMEHHUKY OuM Ha0yBalOThb PO3-
BUTKY HE JIMILE OKpPeMi 3HaueHHA, a 1 iXHi BiATIHKH. IMEHHUK ke nonin y nekcu-
KorpadiuyHUX BUJAHHSIX BiATiHKaMH 3HaY€Hb HE MApPKOBaHUH.

[epcriekTHBY TIOJANBITUX JOCHIHKCHb BOAUAlOTHCS aBTOPOM CTATTi B 301J1b-
IICHH] KUTBKOCTI TEMATHYHHUX TPYH YKPaiHCHKUX JIEKCEM, 110 BXOJSTH J0 CKIaIy
OCHOBHOTO CIIOBHHKOBOTO (DOHY, AJIS 3[IACHEHHS ICTOPHKO-CEMAaHTUYHOTO aHa-
T3y 1X CKJIAJHUKIB 3 METOI0 BU3HAYECHHS CITIJIHHUX MPOIECIB 1 TEHASHIIH Y iXHBO-
My PO3BHTKY, a TAKOK BHOKPEMIICHHS CTICITU(IYHUX PUC CEMAHTHKH MPACIOB’ SH-
ChKHUX 32 IMOXO/KCHHSM HOMIHATHBHUX OJWHUIG. [Ipy HampaIroBaHHi OCTATHLOT
KUTBKOCTI Matepiany, crenndika CeMaHTUYHUX MPOIECiB JIEKCEM 31 CIUCKY TO-
HATh M. CBoJIeIIa, 0 BXOJATH JO Pi3HUX JIGKCUKO-TPAMaTHYHUX PO3PSAIIB, MOKE
CTaTH MPEIMETOM MOHOTPa(iYHOTO OIUCY.
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IHIIOMOBHI 3AIIO3UYEHHS B I'OBIPKAX
OEHTPAJIBHOI'O ITOALJIJIA

Inna I'opogh’aniox
Binnuywvxutl deporcasnuil nedazoiynuil yHigepcumem, Ykpaina
gorofyanyuk@gmail.com

AHoTaNifA. YV cmammi nodano onuc ma cucmemamu3ayilo 1eKCUYHUX 3ano-
3uuenv 8 yKkpaincokux cosipkax Llenmpanvnoco I[lodinna. 3a cememuunoro uanedic-
HiCMIO 00 NeBHO20 MOBHO20 0Jicepend 3acGiOueno 6eNuKy KilbKicmb JeKCUUHUX
3ano3uueHdb 13 NONbCLKOI, HIMEYbKOl, POCIliCbKOL, PYMYHCbKOL, mypeyvkoi, cebpati-
CbKOi, y2opcbKkoi M08. Binbuiicms 3ano3uienb, 3a BUHAMKOM POCIAHI3MIG, 3 A6UNACA 6
YEHMPATLHONOOIILCOKUX 208IPKAX Uepe3 NOCepeOHUuymeo Noabcvkoi mosu. Bema-
HOGNEHO, W0 BIOKPpUMUMU OO0 NEKCUYHUX 3ANO3UYEHb 3 [HWUX MO8 GUABUNUCS MAKI
memamudni epynu, K eupooHuyo-npogeciiina, nobymosa, bomauiuna, aominicmpa-
musena nexcuka. Cnocmepesiceno, wo 3HAYHA YACUHA 3ANO3UYEHb ) OiaNeKmMHOMY
MOBNIeHH] NOOOJAH CMANA BJice ApXAiZMaMu, YAHCUBACILCA NePeBadiCHO HOCIAMU
208IpoK cmapuwio2o 6iKky. 3’sicogano ocobaugocmi onemuunoi, epamamuunoi ma
JIEKCUKO-CeManmu4roi adanmayii IHOHIMI Ha YKPAIHCbKOMY JIIH268ANbHOMY IPYHMI.

Kniwouosi cnosa: sanosuuenns, memamuyna spyna g1eKCuKu, YeHmpaibHonoOinL-
CbKi 208IpKU, YKPAIHCbKA OlaneKmHa MO8, NOJIOHI3MU, PYMYHIZMU, 2ePMAHI3MU, POCI-
AHIZMU.

Abstract. Foreign Language Borrowings in the Central Podillya Dialect. The
article describes and systematizes lexical borrowings in the Ukrainian dialect of the
Central Podillya. According to genetic characteristic of a particular language source,
a large number of lexical borrowings from Polish, German, Russian, Romanian,
Turkish, Hebrew, Hungarian have been attested. Most of the borrowings, with the
exception of Russianisms, appeared in the Central Podillya dialect through the
mediation of the Polish language. It was established that such thematic groups as
industrial-professional, household, botanical, and administrative vocabulary have
been opened to lexical borrowing from other languages. It was observed that a large
number of the borrowings in dialect speech has become archaic, mainly used by older
speakers. The peculiarities of phonetic, grammatical and lexical-semantic adaptation
to the Ukrainian language have been revealed.

Keywords: borrowing, vocabulary thematic group, the Central Podillya dialect,
the Ukrainian dialect language, Polonisms, Romanianisms, Germanisms, Russianisms.

O,I[HI/IM 3 YHiBepcaJ'IBHHX CITIOCO0IB MOMOBHEHHS CIIOBHHKOBOI'O CKJIaly TOBO-

pIB € 3arO3MYEHHS JEKCUKH 3 1HIIMX MOB. [IpHYMHOIO IIBOrO MOXKYTBH CIYT'yBaTH
eKCTpPAJTiHTBaIbHI Ta IHTPANHTBabHI YHHHWKW: HAasSBHICTh OLTBII 200 MEHII
TICHUX TIOJIITHYHUX, €eKOHOMIYHUX, KYJIBTYPHUX, MOOYTOBUX Ta IHIINX KOHTAKTIB
MiX HapoJlaMH, 3 OJHOTO OOKY, Ta iMaHEHTHA BJIACTHBICTh MOBHOI CHCTEMH YHU-
KaTH MOoJjiceMil CJioBa W ONMMCOBUX HA3B, TSHKIHHS JIO CHPOIICHHS CEMaHTHYHOT
CTPYKTYPH CJIOBa TOIIO, 3 Apyroro 0oky. Came TOMy JICKCHYHI 3amO3UYCHHS
3MaBHa (YHKIIOHYIOTh HE JIMIIE B OKPAaiHHUX TOBOpax, a i MPOHUKAIOTH YIIHO
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TiaJeKTHUX apeaiiB, aIanTyloThes 10 (OHETHYHOT CUCTEMH Ta TpaMaTHIHO1 Oy0-
BH YKpaiHCHKUX TOBOPIB yCiX Hapid.

3amo3nyeHHs B YKPAlHCHKUX MiajeKTaX MOCIiPKyBalld TaKi MOBO3HABII, SIK
I'. Apxyumn®, K. Fepman?, M. JI3ennzeniscoknit’, M. Kouepran®, I1. Jlusanens®,
M. Onmmkesud®, T. ITnn’ Ta in. SBume MikMOBHOI iHTep(epeHwii B apeani mo-
IUTBCBKOTO JianeKTy (parMeHTapHO mpuBepTaio yBary mochigaukiB (JI. Tepemr-
ko®, T. Tumenko®, M. Hikitenko®, I1. Tkauyk'!). I[b0ro HeBUIPABAAHO MAJIO JUIS
LTICHOTO YSBJCHHS NPO (YHKLIOHYBaHHS 3all03MYEHb Yy JIEKCUKO-CEMaHTUYHIN
cUcTeMi MOIUIBCBKUX TOBIPOK, apkKe apeai Leil Mae BHCOKHM €BPUCTHYHHH IIO-
TEHITiaJ JUIsl M3HAHHS MEXaHi3MiB MIXXMOBHOTO KoHTakTyBaHHS. 0. CiliHChKUi —
BiJOMHUI YKpalHCBKUH iICTOPUK, KyJbTYPHO-TPOMAACHKUN Aisi4, OpraHizatop Hay-
koBoro xutTs Ha [lomimm — y npamni «Hapucu 3 icropii [Tomimmsyy (Binaums, 1927)
3ayBaxxyBaB: «llominpchka 3emust ... Oyma HiIOu dopmoctom Ykpainu i ykpa-
{HCBKOT'O HApOY: JIe)KaJla BOHA Ha MMOTPAHUYYIO PI3HMX JEpKaB, HA MEXax 3eMellb
pizanx HapomiB... Tyt Ha [lominmro i K00 HBOTO PI3HOTO Yacy CXOAMIIUCS MEXi
Kuicpkoro, BonmHacbkoro i ['anumbKkoro KHA31BCTB, TaTapChKHUX yiyciB, JIMTOB-

Y Apxymun, T., Honounizsmu 6 3axionononicexkux zogipkax I/ Studia nad polszczyzna kreso-
wa, T. IX, Warszawa, 1999, s. 257-303.

2Tepman, K., Yrpaiucoxo-cxionopomancoxi mixcoianexmui é3acmoéniueu 6 206ipkax by-
xosunu Il Jiarexmonoeiuni cmyoii. 9: 3anosuuenns ma inmepghepenyis / Binn. pen. I1. T'pu-
nenko, H. Xo063ei, JIpBis, 2010, c. 36-44.

3 Isenzenisenkuit, M.0., [30210¢U TeKCudnux nauapysans 6 yKpaincbkux 206opax 3axap-
namcwokoi oonacmi YPCP // YkpaHicbka miHrBicTHYHA reorpadis, Kuis, 1966, c. 45-75.

4 Kouepran, MLIL., Hiveyoki nexcuuni 3anosudenus 6 ni60eHHO-3aXiOHUX 2060pax YKp-
incokoi mosu Il Mososnasecmeo, 1997, Ne 1, ¢. 19-24.

S Jluzanens, I1.H., Beneepckue 3aumcmeosanus 6 yKpaunckux 206opax 3axapnamos: Ben-
2ePCKO-YKPauHcKue Medxucvasvikosvie cesa3u, bynanemr, 1976, 683 c.

b Oummkesuu, M., Tepmanizmu 6 6oiikiscbkomy Odianexmi // Inozemua ¢inosnoris, 1970,
Ne 21, c. 38-45.

"Tun, T.B., Tepumopianvui ii 4acoei HAWAPYEAHHS 3aNO3UYEHOT 3 HIMEYbKOT MOBU EKCUKU
6 niedenno-3axionux eosopax Yrpainu // Jlinreictuka, 2010, Ne 2(20), c. 250-257.

8 Tepemko, JI.C., Jlexcuxa zo6opos IOxcnoti Hodonuu u medxcvasvikosvie konmaxmol [/
Cogemanne mo OOmIecIaBIHCKOMY JHHIBHCTHYEeCKOMY aTiacy (JleHuHrpan, 26-30 ceHT.
1972 1.): Te3ucs noki., Mocksa: Hayka, 1972, c. 40-43.

® Tumenxo, T.M., Hononizmu y cmpykmypi cxiononodinbcokux 2osipox // JIiHrBicTHKa,
2010, Ne 3(21), Y. I, c. 136-141.

10 Hukurenko, HM., O nexcuueckom 63aumooericmeuu Ouaiekmos YKpauHcKoz20 u pyc-
cko2o Azvikos Ha meppumopuu Ilodonvs // Jlekcuka ykpaiHChKOi MOBH B 1 3B’sI3Kax 3
CYCITHIMH CJIOB’SIHCBKUMH 1 HECJIOB’STHCBKUMH MOBaMH: T€3U JOM., YKropoa: Bua-Bo
Yxropon. aepx. yH-Ty, 1982, c. 137-139.

1 Tkauyk, I1.€., B3aemoois 206ipkosux cucmem ma asuwa inmepgepenyii 6 noointbcoKomy
apeani (nexcuunuil pieenv) // Jlekcuka ykpalHCbKOT MOBH B 11 3B’sI3KaxX 3 CYCIJHIMHU CJIO-
B’SIHCHKMMH 1 HECJIOB’STHCBKMMH MOBaMHU: T€3H JIOM., YIKTOpPOMa: YKrOpoJ. AEpXK. YH-T,
1982, c. 111-112.
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cbkoro KHs3ziBcTa, IMombmii, Monpasii i Typeuunnu, Pocii Ta Asctpiint. YcBi-
JOMJIIOBAJIM 1€ M 3apyODKHI JOCTIIHUKH: B3a€MOJIsS MOAUILCHKOTO MIajeKTy Ta
MOJBCHKOI MOBH BIEpIIE CTAJNa MPEAMETOM JIIHTBICTHYHUX CIIOCTEPEKEHb IIE B
60-70-x pokax XIX crt.: mossik O. Kpemep yknas ,,Stowniczek prowinciaiizmow
podolskich, utozony w Kamiencu Podolskim w roku 1863”, mogasmu 952 mo-
NiTBCHKI JEKCHYHI JiaNeKTH3MHM, 3aCBOEHI MONIBCHKOIO iHTemirennico?. CyuacHi
JOCHITHUKH JOBOJATH YHIKAJIBHICTh €THOKYNbTYpHHX Janamadri [lomimms, saki
chopmyBanucs BrpoaoBx XVI-XX cT. mig ymiuBoM pi3HHUX €THOCIB, SIKi Hace-
i Tofinus: monsiku, €Bpei, BipMEHH, IPEKH, JIMTOBLIL".

MeToro Hamoro JOCTiHKEHHS € OMKC Ta CUCTEMaTH3allisl JEKCUYHUX 3aI03H-
4eHp y ropipkax Llentpansaoro Iloains 3a TeHETUYHOIO HAJEKHICTIO A0 TIEBHOTO
MOBHOT'O JpKepelia Ta aHaii3 ocoOJIMBOCTEH amanTamii iHOHIMIB Ha YKpaiHCBKOMY
JHTBaTbHOMY TIPYHTI.

Emmipuunoto 0a3zoro cTyniii coyryBaB pPyKONHMC MarepiamiB A0 CIOBHHKA
MOITECHKOTO TOBOPY, SKWH yMITye OMU3bKO 8 THCSY OAMHMI, 3a(hiKCOBAHUX y
386 .. Binaunekoi, YepHiBerpkoi Ta Oaecbkoi o0nacTei.

[Moxinns akTuBHO 3acersuiocs nmojsikamu. [leprra XBHUIS MONBCHKOT Mirpaiii
Oymna noB’s3aHa i3 3axormieHHaM y XIV cr. [Namumnpro-BonnHCEKOTO KHS31BCTBA.
Hanpukinmi XVIII cT. monbcbkuii eTHOoc OyB MaHIBHUM KIJIAcoM, Maiike BCi
MOMIIIMKK OyJIU TOJIIKaMH, J0 TMOJISKIB Hajie)kajia OUTBIIICTh YHMHIIOBOT MUISXTH
(ToOTO Takoi, TKa HEe Maja BIIACHOI 3eMJIi i opeHAyBaia ii B MOMIIINKIB), YaCTHHA
MilllaHChKOTO HaceneHHS Ha [lomiumti®. OToX YacoBa TATIICTh T4 iHTCHCUBHICTH
YKpaTHCHKO-TIOMBCHKUX MIKMOBHUX KOHTAKTiB 3aMIIIIA CIiJ 1 B Cy4acHUX TIO-
TTBCHKUX TOBIPKaX.

[NoponstHu 3amo3WYyBaliv MOJIOHI3MU Pa3oM 13 3alI03WYECHHSIM HOBHX peallii.
Tak Oymu 3amo3W4eHi CIIOBa 8E/1b0H, 8ENIH, 86IAH, 8éleH ‘(aTa, TOTOBHUMA yOip IS
MoJs10/101” «— moi. Welon «imMaTok TOHKOT TKaHHHH, 3aKpillJICHHH Ha ToJioBi abo
MPUKPIMJICHAN 10 MIANKH, SIKHH € YaCTHHOIO KIHOYOTO BECUTLHOTO YU MOXOPOH-
HOTO BOpaHHS, KWW TaKOXX HOCSATh MOHAXWHI Ta TyXOBEHCTBO JESIKHX KOH(e-
Ciit»®; 0éro ‘nuert 3aniza (6NIAXHM) 3 3aTHYTHMMHU KiHIFAMM Ha 5 CM, 3 YOTUPhOX OOKiB
iz kyTom 45 rpaxycis’ < noi. deka «iict 3 651X, Ha AKOMY TIe4yTh MHPIKKI»S;

! Cininceknit, €., Hapucu 3 icmopii [lodians, Binauusa: Mypu, 1927, c. 5.

2 Kremer, A., Stowniczek prowinciaiizméw podolskich, ufozony w Kamiesicu Podolskim w
roku 1863, Krakéw: w drukarni uniwers. Jagiellonskiego, 1870, 83 s.

3 Bonosuk, B.M., Emuoxynemypni nanowagpmu micmeyox Iloodinna, Binauns: I «O. Bna-
crok», 2011, 270 c.

4 Tam camo, c. 99.

5 Stownik jezyka polskiego, URL: https://sjp.pwn.pl/szukaj/welon.html.

8 Emumonoziunuii cnrosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pen. xoi: O.C. Menpuuuyk (roiu.
pen.), B.T. Komomiens, O.b. Tkauenko, Kuie: Hayk. mymka, 1985, T. 2: I-Kommi, c. 25.

80


https://sjp.pwn.pl/szukaj/welon.html

naménvua ‘ckosopoza’ < 1o, patelnia «veranese 6mono, Taua»!; 6dria ‘Benuka
mucka’ <« mon. balia «vucka, sKy paHille BHKOPHCTOBYBAJIM JJIsl TIPAHHS
Oinmu3HN»?; 6acde ‘dacTMHA BO3a, AWK y BO3i; Bi3 Ui I€peBE3€HHs JpiB; Bi3 i3
SIIUKOM, 8ACAJCOK ‘Bi3 3 SIKIIMKOM <— IOJ. Wasag «4yMallbKWii Bi3; SIIIUK Ha
BO3i, Bi3 i3 AmmKoM»® — yKiIanadi ETUMOJIONYHOIO CIIOBHMKA yKPAiHCHKOi MOBH
3ayBa)KyIOTh, 1[0 [1¢ JOCHTH JABHE 3aMO3WYEHHS 3 ITOJIBCHKOI MOBH (IIPO IaBHICTH
3amo3uueHHss — He misHime XV-XVI cr. — cBigunTh mepenavya MONBCHKOTO ¢
YKpaiHCBKMM @, IO BKa3y€ Ha BHMOBY ¢ SIK @ HOCOBOTO, XapakTepHy JUIS
CTapoTOIbChKOi MOBH). Sk cTBepmkye 1. ApkymunH, Ha 3MiHYy Kadanimi i pyOIro
Uil TipacyBaHHs oasary «3a llompini» Ha BonuHi 3°sBHiMCS MeTanivuHi Mpackw,
pasoMm 3 peamielo Oyna if 3amosuueHa HasBa 3anizko®, Bimoma i ma Ilomimi.
3aranom, i3 MONBCHKOI MOBH B JOCIHIKYBaHI TOBIPKH 3alO3MYY€ETHCS MOOYTOBA
JIEKCHKA, Ha3BH JIFOAUHHU.

Haituacrime B ceMaHTHIII TIONBCHKUX 3alI03MUYEHD MEPEBAKHO HE B1IOYBaIOCS
HISIKHX 3MiH: 6dp30 ‘ayxe’ «— noi. bardzo «myxe, HMIBUIIKO»®; 60utoH ‘NeneKa’ <—
nost. bocian «wieneka»®; eapism ‘6oxkeBiIbHUI’, BAPIFOBATH ‘OOKEBOITH <«— TIOJ.
warijat «6oxkeBinbHui»'; 2émba, MH. 2émbu ‘ryba, Tyon’ Ta 2embamuii ‘rybatuii’
< moun. geba «ry6a»®; edpea ‘ry6a’, edpeans ‘rydathii’ «— mos. warga «ry6a»’;
20on361’i ‘306MTa B KOBTYHH BOBHA y BiBIi’ «— mou. konsola «rpynku y BoHI»!;
k6pba ‘xonoBopor’ <« moi. korba «kpusowmmn; pydka, pykosTtka, Kopba»!!;
MOYHULL ‘TyKUH, CUIBHUI® «— MO MOE «cuna, Miub»?; ac6dn, scbanox, 36an,
30an0k, 308nouok, 30ansa ‘TIocya Ha Boxy’ «— moi. dzban «mocyamHa, CX0oxka Ha

Y Emumonoziunuii cnoenux ykpaincvkoi mosu: B 6 T. / pea. xoi.: O.C. MensHuuyk (Toul.
pen.), B.T. Komomiens, T.b. Jlykinosa Tta in., Kuis: Hayk. nymka, 2003, T. 4: H-I1., ¢. 313.

2 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pea. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), LK. Binoxin, B.T. Konomienps, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 124.

8 Tam camo, c. 336.

4 Apxymun, T., Hapoona nexcuxonozis 3axionozo Ilonicca: monozpagis, Jlyusk, 2014,
c. 87-88.

> Emumonoeiunuti cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. MensHuuyK (TOJL
pen.), LK. buronin, B.T. Konomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 142.

6 Tam camo, c. 239-240.

7 Tam camo, c. 332-333.

8 Tam camo, c. 492.

9 Tam camo, c. 331.

10 Tam camo, c. 560.

Y Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (Toi.
pen.), B.T. Konowmienp, T.b. JIykinosa, B.T. Ckuspenko Ta iH., Kuis: Hayk. aymka, 1989,
T. 3: Kopa—M, c. 12.

12 Tam camo, c. 487.
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BEIIMKUI TIIeunK»; n'cy ‘mia’ <« mon. piec «miun?;, nopénua ‘mopydds’ <— Mol
poreCza «OwWibls, HepWiIa»°; naybOpku ‘HaMUCTO’ <«— TOJ. paciorki «4oTkw,
HamMucTO»*; crdiiik ‘ckisHa 6aHka’ < 101 SI0jik «Gankax» °; cayn ‘cTOBI’ «— Mo
stup «ctoBm»®; nacmpénuumu ‘HapaguTu, NigOypuTH’ < MOJ. Nastreczyé «mopa-
JIUTH, TIOPEKOMEHIYBATH» '; wkpdbu ‘crape B3yTTs® «— moi. Szkraby «crape
BMKDHBJICHE B3YTTsl, BUCOXJIE, HENPUAaTHE»® Ta iH.

3pigKa B MOJIOHI3MaX CIIOCTEPIraEMO PO3IIUPECHHS CEMaHTUKH: pond ‘mep-
coNeHa cTpaBa’ «— IOJ. FOpPa «po3cin, ponay®; kobima, ky6ima ‘MilHa, BelTUKa
kiHka' <« mon. kobieta «kinka, mitaa xinka»'®; 6apio mepen., kapT. ‘MoBHA,
KpyTJeHbKa JIOJMHA, YepeBaHb, Iy3aHb’ <« M0J. baryfa «6ouka»!; nidedpns
‘HIDKHS dacThHaA sSpMa’ «— ‘migbopinms’ < mom. podgardle ‘mimropss, mimx-
ok’ 2. 3By)KEHHS CEMAHTUYHOTO TOJIS 3aMO3MYEHOTO CJIO0BA 3aCBiIYEHO B
TaKUX BUMAAKAX: MAPUWIAIKO ‘TOBAPHII MOJIOAOTO, IO MPOCHTh 3 HUM Ha BeCLLIs’
< mon. marszafek «ronosa ceiiMy B Ilonbli, MpeBOANTENL JABOPSHCTBA S, Y
HEHTPAJILHONOAIIBCHKUX TOBIpKAaX Ha TMO3HAYCHHs MPHKpPAcH sl ByX aKTHBHO
BXKMBAIOTh JIeKCceMy Kyabyuku. Sk 3ayBaxkye T. TuiieHko, 10 Ha3By 3a0o3H4YCHO 3
MOJILCHKOI MOBH, JI¢ BOHA MOTJIa BUHHKHYTH BHACTimoK 30mmwkenus Kolczyk ‘ce-
pexku’ 3 kulka ‘xynpka’, 3menmieno Bim Kula ‘kyms’ (CepexKu iHOII MAarOTh

Y Emumonoziunuii cnosnux yxpaincokoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Konowmienp, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1985, T. 2: JI-Komui, c. 55;
Stownik jezyka polskiego, URL: https://sjp.pwn.pl/szukaj/dzban.html.

2 Emumonoziunuii cioéuux ykpaincvkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. MensHuayk (roJ.
pen.), B.T. Konowmiens, T.b. JIykinosa Ta iH., KuiB: Hayk. mymxa, 2003, T. 4: H-II, c. 366.

3 Tam camo, c. 541.

4 Tam camo, c. 322-323.

> Emumonoziynuti croénux ykpaincoxkoi mosu: B 6 1. / pen. xon. O.C. MenpHU4yK (o
pen.), B.T. Komomiers, I'.I1. ITiBTopak Ta in., Kuis: Hayk. gymka, 2006, T. 5: P-T, c. 307.
6 Tam camo, c. 308.

7 Tam camo, c. 438.

8 Emumonociunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pea. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), B.T. Kosnomiens, T.B. JIykixosa ta iu., Kuis: Hayk. nymka, 2006, T. 6: Y-S, c. 434.

® Emumonoziunuii cioénux ykpaincwvkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. MensHudyk (roJ.
pen.), B.T. Komowmierns, I'.I1. ITliBTopak Ta in., Kuis: Hayk. nymka, 2006, T. 5: P-T, c. 122.
1 Emumonoziunuii cnoenux ykpaincvkoi mosu: B 6 T. / peft. xon.: O.C. MensHuuyk (o1
pen.), B.T. Komomiens, O.b. Tkauenko, Kui: Hayk. nymka, 1985, T. 2: 1-Kommi, c. 477.
1 Emumonoeiunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pen. xoi.: O.C. MensauayK (TOIL
pen.), LK. bimonin, B.T. Konomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 143.

2 Emumonoaziunuii cnosnux ykpaincvxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (Toi.
pen.), B.T. Kosnomiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kui: Hayk. mymka, 2003, T. 4: H-TI, c. 390.
8 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (Toil.
pen.), B.T. Konomienp, T.b. Jlykinosa, B.T. Cxusipenko ta iH., Kuis: Hayk. nymka, 1989,
T. 3: Kopa—M, c. 404.
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dopMy Kynbok); moiabcbke Kolczyk mouarkoBo Oyimo 3MeHIIEHO (HOPMOIO Bij
npacios’ssHceKoro kolce ‘kpyskok, kinbne’L.

VY MOOMWHOKHX BHITAIKaX CIHOCTEPIraEMo, K y TpaHc(OpPMOBaHIA CEMaHTHUII
3all03MYEHOTO CJI0BA BiAA3EPKAJIIOETHCS OL[IHKA YKpaiHIeM MEeBHOTo sBHIIa. Tak,
nos. honor «4ects, momana»? cTano €TUMOHOM ISl YKPAiHCHKMX MOXiJHHUX 13
HETaTHUBHUM 3a0apBIIEHHSM, 3aCBIMUEHUX y LEHTPAIBbHOMOMIIFCHKIX TOBIpKaX:
2OHOpHUU ‘TIUXaTHH, OYHIIOUHUHN; 2oHOpY8dmucs ‘TOPAUTHUCS, TUIIATUCS, YBa-
HUTHUCSA .

Heuncnenni BUaaKu, KOJIM MOJIOHI3M BXKHBAETHCS B TOBIPIT IS 3a0e31eUeH-
HSl TEPMiHOJIOT1YHOI MHOKMHHOCTI, yHUKHEHHS nojriceMii. Tak, y HU31 MiBASHHUX
LEHTPAJIHHOMOIIBCHKIX TOBIPOK 3arallbHOBIOME CIIOBO aOpukdca YKUBA€ETHCS
napaneiabHO i3 MOJNOHI3MOM Mypéna® nus Takoi CeMaHTUYHOI au(epeHIianii:
Mypéns BXKHMBAIOTh Ha TMO3HAYEHHs IpiOHMX aOpuKoc, a abpuxdca 3 BapiaHTaMH
obpuxoca, obeproca — ‘meIuieHi abpukocu’. Y ToBipili ¢. Bepboka UedenbHHIIb-
KOro p-Hy BiHHHIIEKOT 00I1. 3aCBiTY€HO BTOPHHHY HA3BY MOpEabKA HA TIO3HAUEHHS
KpacuBoi AiBUMHH. Y Takuil crocié BTOpUHHA HOMiHALlisl 3aCBiT4ye BUCOKHI CTY-
MIiHb OCBOEHHS 3aII03WYCHO] JIEKCEMH B TOBIpKaX.

[TomoHi3Mu B IEHTPATBHOIOAUTECHKUX TOBIPKaX 3a3HAIOTH aJalTallil He JIIIIe
Ha JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHOMY PiBHi, a i Ha POHETUYHOMY i TpaMaTHYHOMY.

Croctepiraemo peanizariiro HalliOHAJIBHOTO YepTryBaHHS (YKUBAHHS [ B HOBO-
YTBOPEHOMY 3aKpUTOMY CKJIaJi): Kius ‘KOp3WHA, BUILUIETEHA 3 JIO3W, 00 HOCHTH
ropoauny’ <« 1oi. kosz «komuk (oco6muBo Benukuii)»?. TlosiBa MPOTETUYHUX
MPUTOJIOCHUX SK BHpa3Ha (poOHETHIHA OCOOIWBICTH TMOIITHCHKOTO MHialeKTy:
602py0 ‘Ccajy Ta HII MICIIS, Ie KWK TaHu’ 1op. i3 moJ. 0grod «CaAMOK»>; 2o06pyc,
206pycoxk ‘ckatepka’ nop. i3 moin. obrus®. ITonbchki mom’siKIIeHi ryOHi nepeaaHi
iXHIMHA TBEpAMMH BiIMOBIAHUKAMH, a MICISI HUX 3 SABISETHCSA CTMEHTETUIHUN
/#/: e6uiopu ‘BOpaHHA’, niley ‘mid’. YKpalHCHKHA IMEHHHUKOBUH CYy(]iKC -oK

! Tumenko, T.M., Iononizmu y cmpykmypi cxiononodinocokux 2oeipox // JIiHTBicTHKA,
2010, Ne 3(21), 4.1, c. 138.

2 Emumonoziunuii cio6Hux ykpaincvkoi moeu: B 6 T. / pen. xom.: O.C. Mensuudyk (roJ.
pen.), LK. buronin, B.T. Konomienp, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 560.

8 Emumonoziunuii cioénux ykpaincwvkoi moeu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. MensHudyk (roJ.
pen.), B.T. Konowmienp, T.b. JIykinosa, B.T. Cximsapenko Ta iH., Kuis: Hayk. qymka, 1989,
T. 3: Kopa—-M, c. 513.

4 Emumonozivnuii cnoéHux ykpaincoxoi moeu: B 6 T. / pea. xon.: O.C. Menpuuuyx (ro.
pen.), B.T. Komomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1985, T. 2: JJ-Komii,
c. 451.

® Styputa, R., Konowalova, G., Sfownik polsko-posyjski, Warszawa — Moskwa, 1975, c. 357.
8 Emumonoziunuii cioenux ykpaincvkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. MensHudyk (roJ.
pen.), B.T. Konowmiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kuis: Hayk. mymxa, 2003, T. 4: H-TI, c. 144.
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3acTynae MoJbChKi -ec (kaednox ‘mmatok’ < mon. kavalec «mmarox»?), -ek
(kpyuox ‘HaliMeHIIa Mipa TOPIJIKH KOJHMCh Y IIMHKY <«— moi. Kruczek «wapka
TOpIKN»?).

[Ipo apmanraniro JexkceMu B iHIIOMY MOBHOMY CEPEIOBHUINI CBiAYaTh JCpH-
BalliliHi MPOLIECH, Y SKUX Oepe y4acTh TBipHA OCHOBA 3allO3WYCHOI Jekcemu. Haii-
gacTime Bij] TOJOHI3MIB 3a JOMOMOTOI0 BJIaCHE MOBHUX a(iKCiB yTBOPIOIOTHCS
JeKceMH 31 3HaYeHHAM 3ApibHinocTi®: 6apinka, 6apinko, 6apiunouxa, bapiinvye
‘Iocyl, B AKOMY TPUMAIOTh Hamiii® «— mnou. baryfa «6oukan?; 6dyron ‘nenexa,
4OpHOTY3’, 6y3uHsima ‘MaaeHbKi YopHOTY3u® «— moi. bocian «ieneka»®: ...cmoim
max Ha eHi30i Ha iOHi Ho3I, a Oy3unama cudsm. (bapcekuil p-H, BinHUIEKA 00I.);
3YnKa ‘KapTOIUIAHUN Cyn’ <— TMOJL. ZUPA «cym»®.

LimkoM 3aKOHOMIpHO, IIO caMe Yepe3 MOJIBChKY MOBY SIK ITOCEPEIHHK BiJl-
OyBaJsiocs 3amo3uW4eHHsI CIiB 3 iHIIWX MOB. Tak, JJATHHOMOBHOTO JKEpena csArae
Ha3Ba MOpea ‘NIOBKOBHUIL® <— IOJ. MOFWAa «— JjaT. MOrum, morus’; yepes mou.
ITOCEPEIHUIITBO 3allO3WYeHa 3 iTaJ. MOBH JIeKCeMa kxapdgka ‘TpapuH’ <«— iTail.
caraffa «rpadgun»®; 3 yropcpkoi MOBH 4epe3 MOJI. TIOCEPEAHUITBO B IIEHTPATLHO-
MOJTITBCHKUX TOBIPKax 3’SIBUIIOCS CIOBO Gawnyedmu “Xyputucs’ «— mon. banowaé
‘IKOyBaTH, TyKuTH °.

Jlokani3arito MOJIOHI3MIB, X MaKCHMalbHy KOHIEHTPALIIO B JIEKCHKO-CEMaH-
TAYHIM CHCTEMI IICHTPaJIbHOMOAUIBCHKUX TOBIPOK KPAaCHOMOBHO BijoOpaxkae
MIPOCTOPOBA MOBE/[IHKA JIEKCEMU MA2iiHUYs 3 BapiaHTAMU MA2elHUYs, MACUTHIYA,
MAriiHuYys, MaruaHuysa ‘THCTPYMEHT 3 TIOTIEpEYHUMHE 3apyOKaMu IS TIpacyBaHHS

Y Emumonoziunuii cnosnux yxpaincokoi mosu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), B.T. Komomiers, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. nymka, 1985, T. 2: JI-Komi, c. 334.

2 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pea. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Konomieup, T.b. JIykinosa, B.T. Cxusipenko Tta in., Kuis: Hayk. nymka, 1989,
T. 3: Kopa—-M, c. 114.

3 Tumenxo, T.M., Iononizmu y cmpykmypi cxiononoodinbcokux 206ipox // JIiHrBicTHKa,
2010, Ne 3(21), 4.1, c. 139.

* Emumonoeiunuti cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. MenbHUIyK (TOIL
pen.), LK. bumonin, B.T. Konomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 143.

5 Tam camo, c. 239-240.

6 Sfownik jezyka polskiego PWN, URL.: https://sjp.pwn.pl/szukaj/zupa.html.

" Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Konomieup, T.b. Jlykinopa, B.T. Cxusipenko Tta in., Kuis: Hayk. nymka, 1989,
T. 3: Kopa-M, c. 511.

8 Emumonociunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), B.T. Komomiers, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. nymka, 1985, T. 2: I-Komi, c. 387.

¥ Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), LK. buronin, B.T. Konomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 135.
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Oimu3Hm, pyoens’ «— moi. maglownica «mraHka 3 MONMEPEYHUMH MPOPI3aMH IS
py4HOro npacysanns»! (mus. Kapra 12).

3ano3u4eHHsS TepMaHi3MiB Y LEHTPAIBHOMOAUTECHKI TOBIpKH BigOyBajocs
BIIPOJIOBX TPUBAJIOTO Yacy 3a MOCEPEIHHUIITBA MOJIbCHKOI MOBH, SIK-OT: O1a8dmKa
‘BojIomIKa’ «— moJj. bfawat «Bomomka» < cBH. blawe «cusiii, TeMHui»S; 61HOa
‘crpiuka’ «— mon. binda «mos’s3ka» <« mim. Binde «mos’saska, Gant»*; rpuc
‘BUCIBKH’ «— MOJ. Jiall. grys «rpy0o 3MerneHe OOpOLIHO 3 MIIOHA; TPyOuil micok»
« niM. GrieR «vanna Kpyma; rpyOuii micok, rpasii»°®; 6anmina ‘cimano mis
Kypeit’ < moi. banta «momnepeuna Ganka, 110 CKPIMIIOE KPOKBU Ha JAaXy» <«—
HiM. Band «3B’s130k»°; kasdiox ‘mmvatox’ <« mon. kavalec «mmaToky <«— HiM.
Kabel «maii, mons», mo4aTKoBO «Kpyria AepeB’siHa IypKa» '; kismka ’pydka
neepeii’ «— mon. klamka < mim. Klemmen «cmasm; myta; KisiMka; aepikar»®;
néibux ‘6e3pykaBka’ < moi. lejbik ‘BiiicekoBuit MyHmup; nid, KopceT; KiHOUa
Ko(Ta, YOJIOBIUMI KanTaH, CyKHsHa abo MOJOTHsHA >kuiieTka” «— HiM. Leibchen
«rid, kopeer, kopcax»®; nadyox ‘mmpir’ <« mon. placek «xopxkuk; comomaxmii
NMpIr; BecinbHMI KopoBai» < Him. Platz «ronke Ticreuko, meumso, mupirnl?;
oén’l ‘momepeuni O6amku 1030BOiI creni’ «— moi. miam. del «gomika, Gamka» «—
uBH. Diele «gomka, nignorant!; 6iryc ‘nassa crpaBsu, Ky roTyroTh 3 TyIIKOBAHOI
KamycTu i M’sica’ < noi. bigos «M’sicHa consiHKa» <— HiM. Béiguss «migmmsan'?;
wona ‘XIiB, TIOBITKA, capai, MPUMIMIECHHs Ui AOMAIIHIX TBapHH, JUIS PI3HUX
rOCIOAAapPChKUX peueit, conmomu, ciHa’ «— HiMm. Schopf «OymoBa 6e3 mepeaHboi

! Stownik jezyka polskiego PWN, URL: https://sjp.pwn.pl/szukaj/maglownica.html.

2 Kpaescbka, T.I1., Hapoonoeupobuuua mepminono2is yeHmpanbHonoodintbCbkux 206ipokK.
Mamepianu oo «Jlekcuunozo amaacy ykpaincokoi mosuy, Biaaun, 2017, c. 142.

3 Emumonoziunuii cionux ykpaincvkoi moeu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Mensuudyk (roJ.
pen.), LK. Binoxix, B.T. Konowmienp, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. aymka, 1982, T. 1: AT,
c. 203.

4 Tam camo, c. 184.

5 Tam camo, c. 596.

6 Tam camo, c. 135.

" Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Komomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. nymka, 1985, T. 2: 1-Kommi, c. 334.

8 Tam camo, C. 469.

® Emumonoziunuii cioénux ykpaincvkoi moeu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. MensHudyk (roJ.
pen.), B.T. Konomienp, T.b. JIykinoa, B.T. Cknspenko Ta iH., KuiB: Hayk. gymka, 1989,
T. 3: Kopa—M, c. 214.

10 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pen. kom: O. C. MenbHuuyk (o
pen.), B.T. Kosnomiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kuie: Hayk. nymka, 2003, T. 4: H-TI, c. 464.
Y Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (ol
pen.), B.T. Konomiers, O.b. Tkayenko, Kuis: Hayk. gymka, 1985, T. 2: I-Komi, c. 28.

L2 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (o
pen.), LK. Binoxin, B.T. Konomienp, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 191.
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CTiHM fK HaBic IS BO3iB, ciHa»® Ta iH. CHOCTEpEKEHO, IO 34eOIIBIIOro rep-
MaHI3MH{ TIOTIOBHWJIM TaKi TEMAaTH4YHI TPYIU JEKCHUKH, sIK Ha3BU 3HAPSIL IIparli,
OyziBenbHA EKCUKa, peMiCHUYa TepMiHoJoris. UYn He HallOUThITy KUTBKICTh 3a11o-
3W4YeHb 3 HIMEIbKOi MOBH 3aCBiY€HO B TOBIPKOBHX Ha3BaxX OJWHHIG BUMIpY:
Kéamiipka ‘cTapa Mipka ropinku’ < HiMm. quartier (ct. quartier) «mipa pizuaN»?;
Mope, MOpea, mypea, Mopoa 3acTap. ‘Mipa IUIONIi 3eMii, fKa IopiBHIOE 0,56 rexra-
pa’ < HiM. morgen «mopren» (mipa 3emii), 025 ra (mepBicHO AiNsSTHKA 3eMII, IKY
O/IMH Opad MOKE 30paTH 3a OJMH PAHOK)®, wiHyp ‘cTapa Mipa 3eMeNbHOI ILIOI
HEOJHAKOBA B Pi3HUX Micuax’ < Him. schur?; wmog ‘Crapa mipa piguan’ «— Him.
stauf «(Benukuit) 6okan, yama; mwrod (Mipa piagun)»°; epyrm ‘Mmipa WO’ < CBH.
grunt «Ho; 3emist; pyHaaMeHT»®, a TakokK 3aranbHoBioMi Gyrnm’, yenmmuep®,

Sk 3ayBaxye I'. ApKyImIH BiJHOCHO 3aXiIHOTONICHKHX TOBIPOK, aJalTailis
repMaHi3MiB Maja MmepeBakHO xapakTep (poHEeTHIHOI Ta MOPGOIOTIIHOI CYOCTUTY-
uii®. CrylHuM 1eil BUCHOBOK € if 10J10 EHTPAIbHOOAUILCHKUX TOBIpOK. 30Kpe-
Ma, 3BYK /¢/ yacrtimie 3aMiHeHMi: xedunuu ‘rapuuii’ < uHim. fein «ToHkui,
NpiOHMIA, TOYHUH, HIKHHID) 10, nemanaramizoBaHUi /p'/, mo BimmoBizae mo-
ITBCHKIN mianekTHiN (oHeTHI: puxmyeamu ‘PEeMOHTYBAaTH; TOTYBaTH 1Ky <«—
nim. Richten «manpapnsaTn, rorysatu, BlamToByBaTH» ''; BimOyBaeThcs CHpoO-
IICHHS B HIMEIBKUX TPyNax NPUTOJOCHUX: OXHAIb ‘CHEUiAIbHUA UBAX, SKUM
npubHMBAalOTh MiAKOBY 10 konuta® «— Him. Hufnagel ‘minxoBnumii ussax’!?; imeHHuKH
3MIHIOIOTh PiJl 32 aHAJOTIEI A0 YKPAalHCBKUX HAa3B: wiyghns, wiyxis ‘TnrOOKa

Y Emumonoziunuii cnosnux yxpaincokoi moeu: B 6 1. / pen. xoi.: O.C. MenbHHIyK (TOIL
pen.), B.T. Konowmiens, T.b. JIykinosa ta in., Kuis: Hayk. mymka, 2006, T. 6: Y-4, c. 453.

2 Emumonoziunuii cioéHux ykpaincvkoi moeu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Mensaudyk (roJ.
pen.), B.T. Konomienp, T.b. JIykinoa, B.T. Cxmsapenko Ta iH., KuiB: Hayk. nymka, 1989,
T. 3: Kopa—M, c. 415.

8 Tam camo, c. 512.

4 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pea. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Kosnowmiens, T.b. JIykinosa ta in., Kuis: Hayk. nymka, 2006, T. 6: Y-S, c. 449.

5 Tam camo, c. 480.

8 Emumonozciunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pea. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), LK. binonin, B.T. Konomienps, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 606.

" Emumonoeiunuti cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. MenbHHIyK (TOJL
pen.), B.T. Konowmiens, T.b. JIykinosa ta in., Kuis: Hayk. mymka, 2006, T. 6: Y-, c. 139.

8 Tam camo, c. 238.

® Apxymun, ., Hapoona nexcuxonozis 3axionozo Ioniccs: monoepagis, Jyupk, 2014,
c. 98.

1 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (Toi.
pen.), B.T. Komomiers, T.B. JIykinosa ta iH., Kuis: Hayk. nymka, 2006, T. 6: Y-S, c. 65.
Y Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (ol
pen.), B.T. Komomiers, I'.I1. TTiBTopak Ta in., Kuis: Hayk. aymka, 2006, T. 5: P-T, c. 85.

12 Digitales Worterbuch der deutschen Sprache, URL: https://www.dwds.de/wb/Hufnagel.
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migbopua momara’ <« mim. Schuffel ‘camoma momara 3 MIOCKHM, IBOCXHIMM
nesom’,

YIPOomOBXK CTONITH MOJIIOBAHHW H TOAOJSHU ITOB’s3aHI MK COOOIO CITLTh-
HICTIO TOPTOBEIHHUX, CKOHOMIYHHX 1HTEPECIB, OJHAKOBOIO TOCIIOAAPCHKOIO MisUTb-
HICTIO, PEJIiTi€l0, 0 CHPUSIIO IHTCHCUBHUM MIXXMOBHHUM KOHTAaKTaM, OCOOJIMBO Ha
TepeHax miBaeHHOro Ilomimns, y ropipkax SIKMX 1 3acBigueHO HaHOiNbIIE PyMy-
HI3MiB (Y>KHBa€MO IIe¥ TEPMiH y IIUPOKOMY 3HAUYEHH1, ITO3HAYAI0YH HUM JIEKCHYIHI
3aM03WYEHHS 3 MOJIABCHKUX TOBIPOK Ta pyMyHChKOi MoBHM). Cepen HUX Haii-
OLTBINY TPYITy CTAHOBIIATH IMEHHHKH 3 PI3HUX TEMATHUYHUX TPYI JICKCHKH.

AKTUBHO (YHKLIOHYIOT y MiBJICHHONOAUILCHKIX TOBIPKaxX BiIMOBiJHI Ha3BH
POCIMH: nanwiés, nanywés ‘KyKypyasza' <— MOJI. Papusdi «kykypynsa»n?; kdueno
‘TOJIOBKA COHSIIHMKA  <— CX.-POM. JUaJL. K4y1> ‘INamnka’, ‘TOJOBKA COHSINHHUKA S,
034p03ap’i ‘abpuKoC 3BHYAWHMIT® <— CX.-pOM. 3dp33p «abpUKOC, aepeBo» 4,
Opunoywi ‘migcHikHuKE <« pyM. brandisa «madpan»®, 2yma ‘aiiBa’ < pym.
gutlie «aiiBa»®, minma ‘BUKa’ <— MOJJ. JuHme «COYEBMUA» , KopHyyu ‘HeTpeba
xomoua, Xanthium spinosum L.” « pym. cornltd «porata»® (Take mpumymeHHs
poOuMO 3 OTJIsiAy Ha 30BHINIHI OCOOJIMBOCTI POCIMHU — HASBHICTH KOJIOYHX CTE-
Oen Ta IUIOAIB 13 MIMMAMM); NAnopomv ‘pori3’ <— MOIL. nanyps «poriszm®;
mpandacip ‘M’sita xonogna, Mentha piperita L.” « pym. trandafir «rposirma»’®,
cycaiiiya OBTO31s 3BMUaiine, Senecio vulgaris L.” « mona. Cycaii «(KOBTHiN)
ocor»!! Ta in.

BinkpuToro [yist 3amo3uyeHb 31 CXiTHOPOMAaHCHKOTO MOBHOTO JIXKepesa BHsI-
BUJIaCsl TpyIa JICKCUKW Ha TO3HA4YeHHsI POJMHHUX 3B’SI3KIB 1 CBOALTBA: 0d0s

! Digitales Worterbuch der deutschen Sprache, URL: https://www.dwds.de/wb/Schuffel.

2 Emumonoziunuii cioéuux ykpaincwvkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. Menbuuayk (roJ.
pen.), B.T. Konowmiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kuis: Hayk. nymka, 2003, T. 4: H-TI, c. 286.

3 Tam camo, c. 409; Iasen, B.K., Jlexcuueckas nomunayus (na mamepuane mMoi0aéckux
2060pos), Kumnnen: [ltunnia, 1983, c. 101.

4 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Konomiers, O.b. Tkauenko, Kuie: Hayk. qymka, 1985, T. 2: I-Komii, c. 55.

5 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. MensHuuyk (rod.
pen.), LK. bumonin, B.T. Konomienps, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 258.

6 Tam camo, c. 628.

" Emumonoeiunuti cnosnux ykpaincekoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MenbHuUyK (TOJL
pen.), B.T. Konomienp, T.b. JIykinoa, B.T. Cxmsapenko Ta iH., KuiB: Hayk. nymka, 1989,
T. 3: Kopa—M, c. 236.

8 Tam camo, c. 32.

¥ Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Kosnomiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kuie: Hayk. nymka, 2003, T. 4: H-TI, c. 284.
1 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (o
pen.), B.T. Komomiers, I'.I1. TTiBTopak Ta in., Kuis: Hayk. qymka, 2006, T. 5: P-T, c. 618.
11 Tam camo, c. 482.
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‘crapiiuii OpaT; crapiiuii OpaT a00 cTapiioi CeCTPH YOJIOBIK; TaTiB Opar’ <«—
MOJIA. 6d0e «YOJOBIK cTapiioi cecTpH, craplmidi OpaT, 6aThbKO, CTapIIMi BiKOM
qonoBik» . Moma. wondw «XpeuleHuii 6aThbKo; BeCiNbHHIT 0aTbKO»? CATaroTh
TOBIPKOBI HAa3BW HaHduika ‘XpelieHa, BeCUIbHA YW BiHYAIbHA MATH , HAHAUWIKO,
Handwyn ‘XpemeHni Yu BIHYaTbHANA 0aThKO; ISABKO’, HAHAWKY ‘XpelieHi 6aTbKo
i mMaty; moAapyru’. Y IHX K€ TOBIpKax Y)KUBAIOTh HAa3BU (hiH, ¢hinyn ‘MOMOIWH,
HapeueHUI CTOCOBHO BiHYAJIbHUX OATHKIB — HAHAIIKIB’, gbiﬁa ‘MoJjIoa ISl Be-
cimpHOI MaTepi, 6aThKa’, hinu ‘MOTOIUN 1 MOJIOZAa CTOCOBHO BIHYAJIBHUX OATHKIB’
< MOJIJ. (huH, puns «XpEIEeHNK, XPEIIECHULA» .

TemaTnuHa Tpymna Ha3B CTPaB Ta HAMOIB, 3a3BUYaii, aKTUBHO MOMOBHIOETHCS
3aIMO3WYCHHSAMH Yy 3B’ SI3KY 3 OOMIHOM MiXX HapOJIaMH BIIACHOIO KYJIBTYPOIO Xapdy-
BaHHA. OTOX Ha miBaHI BiHHMYYMHU ¥ 0 CHOTOAHI B roBipkax (hYHKIIOHYIOTh
HA3BU CTPaB CX.-POM. MOXOKCHHSI: 6YpOA ‘CHp, 3BapEHHUIl i3 3aKHUCIOTO MOJIOKA;
BIDKUMKH 13 3BapeHOI CiM’SIHOT MaKyXH, MPUTOTOBIIEH] 11 HAYMHKN BapeHUKIB’
— pym. Ordd «comnonxuii oBeunit cup»”; mandzapi ‘MAPOTH 3 CUPOM, SOTyKAMH,
3€JICHOI [MOYJer, rapOy30M TOINO; KHUII, MaJleHbKa XJIIOMHA MPUMITHUBHUM
CIoco0OM’ «— MOJII. / pyM. VArzar (M. Varzari) «miaruuTa (mapir) 3 KamycToro
4y mUOyJIer0, 3 KPOIIOM TOINO»®; Kyasicmpa, Koascmpa ‘MOIO3HBO’ <— MOJIL.
Konacmpa, Kyiacmp? ‘MOJIO3MBO’®, IPUKMETHO, 110 B TOBIpKaX MOKYTh (DyHKILIO-
HyBaTH MMapalielbHO 11l HAa3BH, aJie 3 BIAMIHHOIO CEMAHTHUKOIO, SIK-0OT: MOJIO3UB0 Ye
MONO3UB0, a 8dce Kunauene ye monoko xyaicmpa (c. Kanmazis XXmepuHcrkoro
p-Hy BinHHMIBKOT 00I1.).

Bimomuii B ykpaiHCHKHUX TIBACHHO-3aXiTHUX TOBIpKax PyMYHI3M Maidii 3a-
MO3UYEHHUH 31 CX.-pOM. MOB; pyM. Mdlai ‘KykypyassiHe OOpOIIHO; KOPKUK’
BBAXAIOTh CKJIAJHUM CJIOBOM, YTBOPEHHM 3 Mei ‘mpoco’ i lai ‘remuo-cipuii’’. ¥

Y Emumonoziunuii cnosnux yxpaincoxkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), LK. Binoxin, B.T. Konomienps, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 112.

2 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), B.T. Komomiers, T.B. JIykinosa ta iu., Kuis: Hayk. mymka, 2003, T. 4: H-TII, c. 36.

8 Emumonoziunuii cionux ykpaincwkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. MensHudyk (roJ.
pen.), B.T. Konowmiens, T.b. JIykinosa ta in., Kuis: Hayk. mymka, 2006, T. 6: Y-, c. 101.

* Emumonoeiunuti cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MenbHHIyK (TOJL
pen.), LK. bimonin, B.T. Konomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 440.

S Dictionar Enciclopedic Ilustrat, Chisindu: Cartier, 1999, c. 1073.

8 Emumonozciunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), B.T. Konowmiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. nymka, 1985, T. 2: JI-Komi, ¢. 507-
508.

" Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Konomieup, T.b. Jlykinosa, B.T. Cknsipenko Ta in., Kuis: Hayk. nymka, 1989,
T. 3: Kopa—M, c. 369.
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[IEHTPATBHOIIOAUIECEKOMY apealti JIeKceMa Maidi Ma€e pO3TalyKeHy CEMaHTHUIHY
CTpYKTYypy: 1. ‘Xmib 3 KyKypynzsHoro 6opomrHa’, ‘X0 3 ropoxoBoro Oopoursaa’,
‘xmi6 i3 BiBcstHOTO OOpomTHA’, ‘X110 i3 coueBHINi’, ‘XIi0, CIICUCHUH 13 3aJUIIKIB
pisHOTO OOpomHa’; 2. ‘HeBAANO CIEYeHHH XJi0 3 MIeHHYHOro OopormrHa’,
‘MaJieHbKa XJi0MHA’; 3. ‘MUpIT 3 KyKypyI3SHOTO OOpOIIHA Ta BUIIHAMH , ‘TIHPIT 3
MIIIEHUYHOTO0 OOpOITHA Ta YepenTHsIMHU’; 4. ‘IIMaTOK JKUTHBOTO TiCTa, IO BHKO-
PHUCTOBYETBHCS AJIS1 3aKBACKHU (IIPUTOTYBAaHHsI KBacy, OOpILy, PO3YMHEHHS HOBOTO
TicTa)’; 5. ‘mmatok Oinoi ruHu y Gopmi XTi0uHH’ .

PymyHI3MH TPOHUKIN B TOBIPKOBY CHCTEMYy HAa3B MpeAMETiB MOOyTy Ta
rOCIIOIapPCTBA MOAOJISIH: 0apMOU ‘PElIeTO 3 BETUKUMH BiUKaMH, SIKUM BiJBIBalOTh
BiJI 110710BU 06MOJIOYEHE KOTKOM 3€PHO’ «— MO, ObIpMOl ‘PEINeTo’t; naramdpu,
nanamapi ‘By3eHBKI KWJIMMKH, SIKI TPUOMBAIOTHCS HA CTIHKY ITiJ] BIKHOM <—
MOJIII. nazamapy ‘By3bKWH JOBTMA JTOMOTKaHWH KWIMM 3 TKaHUHW %] Kidka
‘0co0nuMBHI BHJ TYPTOBOI Ipalli, TOBAPUCHKOI, POAWHHOI TOTIOMOTH, 3a SIKY HE
IUIATUIM, @ TiLTBKH YacTyBaln® <— MOJJ. KIGK? «IaHIIMHA, TypToBa poOoTa»?;
6apod, bapoau, bapoaw ‘COKUApa TeCaTH JISPEBO, TOMIPEIb, CBOEPIIHA, OCOOINBOT
dopmu Tecnspcbka cokupa’ < pyM. bardad «recmspceka cokupar t; 6ypoii,
6YpOéii, Gypoiny ‘GanraH, 3eMISHKA; 3eMIISHKA, ¢ TPUMAIOTh B3UMKY CBHHEH’ «—
MOJII. 6opoell «3eMISIHKA»®; 2purONCOmU ‘CaHu; CTapi, TOraHi, HE 32 PO3MIpOM
4060TH’ < pyM. gringioard «banka, skepaunar»®; aromd ‘Bennka KinbKicTb Trofei
B OJJHOMY MICIIi, 1[0 CTBOPIOE THCHSBY, IaBKy <«— pyM. glodta «wopba; 36iro-
BHCHKO; YepHb»'; naylmu ‘3HOCHTH, TEPIITH, BUTPUMYBATH, IEPEKUTH «— PYM.
Pdfi «3a3HABATH, IEPEKHUBATH, TEPIITH, CTPAKIATH» ®; pymerdmu ‘TOIOCHO
KYBaTH < PyM. FTUMEJA «KyBaTH, )KyBaTH kKyHKy»®.

Y Emumonoziunuii cnosnux yxpaincokoi moeu: B 6 1. / pen. xoi.: O.C. MenbHuIyK (TOIL
pen.), B.T. Komowmiens, O.b. Tkauenko, Kui: Hayk. mymka, 1985, T. 2: I-Komi, c. 13.

2 Pomanuyk, A., Tamwu, U., Pannas ucmopus ykpaunckozo cena Bynaewmbl 6 konmexcme
ucmopuu Monodoewvr (XIV — nauano XVII és. om P. X.), Kumunes: «Stratum Plus», 2010,
c. 126.

3 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), B.T. Komowmiers, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. nymka, 1985, T. 2: I-Komi, c. 453.

4 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincekoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), LK. bimonin, B.T. Konomiens, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 141.

5 Tam camo, c. 299.

6 Tam camo, c. 596.

" Tam camo, c. 528.

8 Emumonoziunuii croenux ykpaincvkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. MensHuuyk (roJ.
pen.), B.T. Kosnomiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kuie: Hayk. nymka, 2003, T. 4: H-TI, c. 322.

¥ Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Komowmiers, I'.I1. TTiBTopak Ta in., Kuis: Hayk. qymka, 2006, T. 5: P-T, c. 140.
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KoHcTaTyemo, 1m0 pyMyHIi3MHu Aenaii Oijiblie 3BY)KYIOTh Cepy CBOrO BXKH-
BaHHI, MOJEKYOM B3araii 3HUKAIOTh 3 YXHUTKY HOCIIB IEHTPaIbHOMOAUTBCHKIX
TOBIPOK.

Pe3ynbpraromM 3arapOHMIIBKOI MOJITUKK TApchkoi Pocii, «iHTepHaIioHab-
Horo» PansHchkoro Coro3y Ta CHEeKyJIsii 3 HalliOHAIBHOTO MMUTaHHS B HE3aJIeK-
Hill YKpaiHi € BelnKa KUTbKICTh pOCisiHI3MIB y roBipkax LlenTpansroro [lomimms.

Haiibinbie 3amo3uyeHo JeKceM, Mo BiACYTHI B Cy4acHil yKpaiHCBKil JiTe-
paTypHiit MOBi: 6ecnpeden, 66nbHuys, 6Ucmpo, Gomdea, Gyminka, onué, e3v0E,
6éKycne, epad, epodz 6ciedd, 8cbo pasHo, epa3Ho odoice, 00NICEH, IHCENVOOK,
3a00p, KaHEWHO, NEHMA, HAWoOm, oxoma, nesui, nicomo, noepy3Umu, cmpoimu,
yudemok, yuoba, gpaminis, xyrcuii Ta in.

YKHUBAIOTHCS JICKCEMH, CITUIBHI JIS YKpaiHChKOT Ta pOCIHCHKOT MOB, aje 3
pociiicekor0 (GOHETHKOIO: Gandim, Ginemu, 6pueadzp, eeca eﬂacmz ZMMeHHO
e6pom, endenul, Oa, dem, 0igizis, KaHMOpa, KAcip, KEAPMIpl, KOMAEMA, MA2A3in,
HABEPHO, CANOAM, CORPOBONCOAMU, Cipm Ta 1H.

Pinure crocrepiraemo JICKCEMH 3 pociiicbkuMu CIIOBOTBOPYHMH adikcamu:
6a6ywKa, OCOYWIKA, 3a20MOBIMEND, NIKAPCMBEHHU, MOI0ObOUL, HANITbHIK, HEQO-
66nbHUiL, pubdK, cdOiK, pomoepadipysamu Ta iH.

3ayBasKUMO, 110 POCISIHI3MH BXKHMBAIOTh YCi BIKOBi TPYIU HOCIIB AOCHIIKY-
BaHUX TFOBIPOK, Ta HAHOLIbIIIE — XKUTEJI MOJIOJIIIOTO BiKY.

HapiitauM mxepenoM mpo 4acoBi paMKH Ta TeMAaTHUKY 3all03W4eHb i3 po-
cificekoi MoBH € «Stowniczek prowinciaiizméw podolskich, utozony w Kamiencu
Podolskim w roku 1863» O. Kpemepa, sikuii IpUCBATHB LIbOMY MMUTAaHHIO OKpe-
MUl po3ain cioBHuKa — «Pycuamu abo MockoBi3Mu, BkuBaHi Ha Ilomimmi»
(«Rossycyzmy albo moskwicyzmy upowszechnione na Podolu»), me momamo
125 cniB, mommpennx Ha [lomimti i y>KMBaHWUX Y MOBIIEHHI MiCII€BOI IIIJISIXTH, 11O
3’SIBUNIHCS 32 4aciB mpaBiiHHA Muxonu . V mepeamoBi fae Takuil miKaBHHA
KOMEHTap: «YHACHiZOK yNpOBaJ)KCHHS HOBHUX YDS/iB Ta HAIUIMBIB YPATHUKIB
IHIINX HaliOHAJIBHOCTEH, 0COONMBO MICIsl BIPOBaIKEHH MUKOIAEM POCIHCHKOT
MOBH B IIIKOJIAX SIK OCHOBHOI, Y MOBJICHHI MOJBCHKOI IUISIXTH 3 SBUIJIOCS JTyKE
0araTo pycusMiB, a TOUHiIE MOCKOBi3MiB»!. HaBeieMo oOkpemi 3 Takux CliB: 6ans
‘masHs’, 60abHIYya ‘MKAPHSA', YUHOBHIK ‘YPAOHHUK , OOHOC ‘cKapra’, epajicOoaH-
cbKkull ‘TMBIIBHUN’, KaHOau ‘KaaHu’, kamopea ‘TshKKa pobota’, nacep ‘Tabip’,
naeka ‘Marasus’, npucmomp ‘1030p’, pawjom ‘06paxyHOK’ Ta iH.? 3ayBaxKHMO,
IO 1[I «MOCKOBI3MH» HAJIMHO BBINILIM B PO3MOBHE MOBJICHHS HE JIMIIE I10JIb-
ChKOI NIJISIXTH, a U MOMOJISH, SKi JIO ChOT'OJIHI AKTHBHO MOCITYTOBYIOTHCS IUMHU
JIEKCEMaMH.

L Kremer, A., Stowniczek prowinciaiizméw podolskich, ufozony w Kamiesicu Podolskim w
roku 1863, Krakow: w drukarni uniwers. Jagiellonskiego, 1870, c. 3.
2 Tam camo, c. 76-82.
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[IpencraBiieHi B JEKCUKO-CEMAaHTHYHIN CHCTEMi IICHTPAIbHOIOIITBECHKUX
TOBIpOK 1 TIOPKi3MH: Gawuix ‘Kamomon’ < Typ. baslik «romosa»?; condnua
‘BEpXHI YONOBIYMU OAT, PI3HOBUI CBUTH <«— Typ. yapunca ‘Hakuaka 3
KamomonoM’ ?; kanabanlx ‘rapmuaep, mym’ <« Ttyp. kalabalik «marosm, me-
TymHs, cym’ satTsin’; karlmka ‘Benuka KinbkicTh Tpomei’ < Typ. kalita, halita
«KMIIEHS, IKIpIHUU MIIIOK, ramaHenb» *; xdmwmap ‘Bara’ < Typ. kantar
«OJIMHHMIIS Baru, 0e3Men»°; kanmyp ‘TojoBHUN y6ip® «— 3 TIOpK. kaptur «Benvkui,
riubokuii Mimok»®; mosdp ‘xymoba’ «— Typ. davar «xynoba»’; scux ‘ManeHbKa
noxynreuka’ «— Typ. Tar. jastik «momymka»®; vamyp ‘po3umMH 3 IIMHU # IICKy,
SIKMH BUKOPUCTOBYIOTh IIpU OYyJyBaHHI medi, rpyOu Ta iH.” «— Typ. Gamur «rpss3b,
Myi»° Ta iH. 3al03MYEHHAM i3 TypeLbKOi MOBH € MiKMOBHHI OMOHIM ko ‘Mipa
pinuH (1aBHA)’, Ha 6ko ‘Mipa piaun’, moximauii Bix Typ. okka «vipa Barm»?O.

BigoMi B HEHTpaJbHOMOMIIBLCHKUX T'OBIPKaX 1 3al03MYEHHS 3 IHIIUX MOB,
30KpemMa 3 reOpaiicbkoi MOBH: Kaedn ‘BENUKUN TypT niteit’ «— redp. Kahal
‘3i6panns crapmmH, obmmHa’ll; 3 yropcekoi MoBW: ammdna ‘6ouxa’ < yrop.
antalag ‘Bug 6ouku’, TakoXk Bigmome pym. antal ‘Gouka’, Mo, awman ‘T.c.’, sKe
TIyMaquThCsl SK 3aMO3MYEHHS 3 YKPaiHChKOi MOBM 2. 3araioM NUTaHHS MPO
JDKepela 3ano3uyueHb i HampsiIMi MDKMOBHHX KOHTAKTiB MOTPeOye MOKIaTHIIIOTO
okpemoro ananizy. O.C. MelbHHYYK HAroJjouyBaB Ha HEOOXIJHOCTI BCTAHOBJICH-
HSl MMPIIMX MDKMOBHHX Hapaieneil ajs 3°sSCyBaHHS MPHUPOJU Ta icTopii 3amo-
3nueHHs. Tak, TIeKCeMH mupio, mupibosKa ‘3TaHSHHA 10 KYIH CTaja XyIoOH Ui

Y Emumonoziunuii cnosnux yxpaincokoi moeu: B 6 1. / pen. xoi.: O.C. MenbHuIyK (TOIL
pen.), LK. Binonin, B.T. Konomienps, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. mymka, 1982, T. 1: A-T,
c. 155.

2 Emumonoziunuii ciouux yxpaincwvxoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. Mensuuayk (roJ.
pen.), B.T. Konowmiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kuie: Hayk. nymka, 2003, T. 4: H-TI, c. 196.

3 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pea. xon.: O.C. MensHuuyk (roi.
pen.), B.T. Komomiers, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. nymka, 1985, T. 2: JI-Komi, c. 345.

4 Tam camo, c. 351.

5 Tam camo, c. 366.

6 Tam camo, c. 377.

" Emumonoeiunuti cnosnux ykpaincokoi mosu: B 6 T. / pex. xon.: O.C. MenbHuuyK (TOJL
pen.), B.T. Komomiers, I'.I1. ITliBTopak Ta in. Kuis: Hayk. mymka, 2006, T. 5: P-T, c. 586.

8 Emumonoziunuii croenux ykpaincvkoi moeu: B 6 1. / pen. xon.: O.C. MensHuayk (roJ.
pen.), B.T. Konowmiens, T.b. JIykinosa ta in., Kuis: Hayk. mymka, 2006, T. 6: Y-, c. 555.

9 Tam camo, c. 278.

10 Emumonoaziunuii cnoenux ykpaincvxoi mosu: B 6 T. / peft. kon.: O.C. MensHudyk (o1
pen.), B.T. Kosnomiens, T.B. JIykinosa Ta iH., Kuie: Hayk. nymka, 2003, T. 4: H-TI, c. 171.
Y Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (Toil.
pen.), B.T. Komomiers, O.b. Tkauenko, Kuie: Hayk. nymka, 1985, T. 2: JI-Komi, c. 336.
2 Emumonoziunuii cnosnux ykpaincoxoi mosu: B 6 T. / pen. xon.: O.C. Menbauuyk (Toil.
pen.), LK. Binoxin, B.T. Konomienps, O.b. Tkauenko, Kuis: Hayk. gymka, 1982, T. 1: A-T,
C. 75; Dictionarul limbii romine moderne, Bucuresti, 1958, c. 31.
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BIAMIOYMHKY O1JIT BOJOIIO0’, BIIOMi B MiBICHHONOIILCHKIX TOBipKaX, X04 Hay-
KOBIIi i €TUMONIOTi3yI0Th Bif pyM. tarld ‘3arin ans osenps’, Ta HAasSBHICTH TOUHHX
BIJIMOBITHHKIB Y MiBIEHHOCIOB’ THCHKUX MOBax (C.-X. mpio ‘Micue BiIIOYHHKY
OBEIIb Yy TOJIi°, OOJIT. mpo ‘MITHIN 3aTiH IJI OBEllb’), 3 OJJHOTO OOKY, a 3 IPyroro —
rpaMaTU4Ha TpaHchopMallis 1LOr0 CIIOBa B MOJIABChKili MOBI (3MiHa 3HAYCHHS
poIy) He JO3BOJISIE HAM TPAKTYBaTH iX SK PYMYHI3MH, a € CBITYCHHSAM JaBHIIITNX
IJIACTiB MOBHUX KOHTAKTIB — 0€3MOCEPEIHIX KOHTAKTIB MiBJICHHO-3aXiTHOT YaCTH-
HU JaBHHOPYCHKHX TOBOPIB i3 MiBJACHHOCIIOB SSHCBKMMH TOBOpPaMH a00 K, SIK MPH-
myckae O.C. MenpHHYYK, BiOOpakarOTh CIIN CTapoJaBHIX 3B S3KiB MPacio-
B’SIHCHKHMX TOBOPIB JI0 BiIOKpeMJIEHHS IXHBOT MiBJEHHOT YaCTUHHZ,

Otxe, y roBipkax Llentpansnoro Iloginns Ha mumpokiid eMmmipuyHiii 6as3i
3aCBIMYEHO BENMUKY KITBKICTh JEKCHYHUX 3alO3WUYeHb i3 TOJIBCHKOI, HIMEIBKOI,
POCIHCBKOI, PyMYHCBKOI, TypelbKoi, reOpaiCchKoi, yropchkoi MOB. binbliicts 3a-
MMO3UYCHB, 32 BUHATKOM POCISHI3MIB, 3’ IBUJIACS B IICHTPAIBHOMNOIIBCEKIX TOBIp-
Kax 4depe3 MOCEPETHHUIITBO MOJILCHKOI MOBH, 1 JIMIIIE OKpeMi 3 HHUX € Oe3mocepen-
HIM 3aIl03WYCHHIM Yy BIAMOBIAHUIA ICTOpUYHUE Tiepion. BinkpuTumu 10 JeKCHY-
HUX 3al03U4YCHb 3 1HIIUX MOB BUSBWIMCS TaKi TEMaTU4HI IPyIH, SK BUPOOHUYO-
mpodeciiina, moOyToBa, O0TaHIYHA, aAMIHICTPaTHBHA JIEKCHUKA. 3a HAIIMMH CIIO-
CTePEKCHHSAMH, 3HAYHA YaCTHUHA 3al03UYCHb y JIaJICKTHOMY MOBJICHHI MOZOJISH
cTajia BKE apXxai3MaMH, y>KUBAEThHCS TEPEBAKHO HOCISIMU TOBIPOK CTapIIOTO BiKY.
3amo3nyeHa JIeKCHKa B [IEHTPATBHOMOIUIBCEKIX TOBIpKax (hOHETHYHO Ta rpamMa-
TUYHO aJanTyBajica 10 YKPaiHCBbKOI MOBH, YaCTKOBO — M /10 MOAUTBCHKOTO fia-
JIeKTy, HaOylla BHUIJISAY, IPUTAMAHHOTO KOPIHHMUM cioBaM. IIpo maBHICTH 3amo-
3WYeHb CBITYUTH 1 JEKCUKO-CEMaHTUIHA TPaHC(OPMAIIis 3aIT03UIECHOTO CIIOBA.

IlepekoHaHi, 0 MEPCIEKTUBOIO JOCIHIPKCHHS 1HIIOMOBHHUX 3allO3HYeHb Y
rosipkax llogiuisg B moganpIioMy MOXKe CTaTH aHaji3 130JeKC 3alo3uueHb Y T0-
ITBCEKOMY MiaJIeKTi, IO BJKe JEMOHCTPYE HaBeleHa HaMH KapTa, 3 OJTHOTO OOKY,
a 3 Ipyroro — nmoTpedye eKCTpamnoJsmii Ha JiHrBaNbHUI MaTepian iCTOpUIHUX pe-
TiOHAJBHUX CTYHIH.

Y Emumonoziunuii cnosnux yxpaincoxkoi moeu: B 6 1. / pea. xon.: O.C. Mensauuyk (roi.
pen.), B.T. Komomiers, I'.I1. TTiBTopak Ta in., Kuis: Hayk. qymka, 2006, T. 5: P-T, c. 572.
2 Mensunuyk, A.C., 3nauenue 60CMOUHOPOMAHCKUX A3BLIKOGHLIX OGHHLIX Ol UCHOPUU
OpeBHEPYCCKO20 U YKPAUHCKO20 53b1K06 // BOCTOYHOCTABIHO-MOJIIABCKUE SI3bIKOBBIC B3aH-
mootHomenus, Y. II: ¢6. crareit, Kumuunes, 1967, ¢. 52.
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PyGenp — iHCTPYMEHT 3 pydKaMH i MONIEpeUHIMH 3apyOKaMu JJIs TpacyBaHHS OlN3HU

—py'oen’

— 'pybnux

—ma2 innuy’a
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— Mazun'nuy’a

—mar’in'nuy’a
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SUPRANUME SI PORECLE DIN LUNCA LA TISA
(JUDETUL MARAMURES)

loan Herbil
Universitatea Babes—Bolyai din Cluj-Napoca, Roméania
ivanherbil@yahoo.com

Amnorauis. IIpizeucvka scumenie C. JIye nao Tucoro (Mapamopocvkuii nogim).
Y cmammi npoananizosano uetimpanvii npizeuceka (pym. SUPranume) ma erache
iHOugidyanvHhi, emoyitno 3abapeneni npizsuceka (pym. porecle) ocumenis c. Jlye nao
Tucoro (Jlynka aa Tica) Mapamopocvbkozo nogimy. 3a cemanmuxoio meipHux oCHO8
HelmpanbHi NPi3eUcbka NOOLIAIOMbCA HA' - Mi, AKI 6KA3VIOMb HA eMHIYHY HANEHCHICb,
Ha Micye NOX0OJNCeHHsT ab0 HAPOOJICeHHst OeHomama, - mi, sKi 6KA3VIOMb HA Npo-
gecito, pio odianvHocmi abo nosmopenHs akoicv Oii; - mi, AKi € YMopeHHAMU 8i0
npizeuwy (8ionpizeuyesi npizeucvka) ma in. 3a cemanmurol 6iacHe iHOUGIOYanbHi
npi36UCLKA MOJICHA 32PYNYS6amu 3 MAaKumMu Kame2opiamu: - AKi 6Ka3yiomv Ha npo-
hecito, 3anamms HOCIs; - AKI XAPAKMePUu3yiomys HOCia 3 308HIUHIMU O3HAKAMU,
- AKi Xapaxmepu3zyloms 0eHOMama 3a NCUXTYHUMU O3HAKAMU aOO0 GHYMPIUHIMU pu-
camu; - AKi 6KA3YIOMb HA NOOIL 3 dcumms HOCis, - AKi 6KA3VIOMb HA 0COOAUBOCHI
MOGleHHsL OeHomama (Oegexmu auMo8u abo Yacmo 6AHCUBAHT BUPA3U) MA IH.

Knrwuosi cnosa: anmpononimis, npiseuwya, imena, Heo@iyilina cucmema Haime-
HYBAHHS, HeOQIYIliHI aHMPONOHIMU, HEeUMPAIbHI NPI36UCHKA, G1ACHe THOUBIOYAbHI
npizeucvKa, yciveHocyikcanvhi opmu imen, ykpainyi, Jlye nao Tucor, Mapamopo-
CbKUL NOBIM.

Abstract. Bynames and Nicknames in Lunca la Tisa (Maramures County).
The focus of the present article is on the bynames and nicknames of the people that
live in Lunca la Tisa village. Depending on the semantics of the lexemes that are the
basis of these bynames, the following categories of bynames can be identified: - those
that show the ethnicity, the local origin or the birthplace of the person that bears a
particular byname; - bynames pointing to a profession or trade, or the repetition of an
activity; - bynames that originate in surnames, etc. According to their semantic
content, nicknames can be classified into the following categories:- nicknames
showing the profession of the person bearing the nickname; - nicknames denoting
physical appearance; - nicknames denoting mental characteristics or particular be-
haviour; - nicknames referring to events that occurred in the life of the person bearing
the nickname; - nicknames denoting speech peculiarities (pronunciation deficiencies
or frequently used expressions), etc.

Keywords: anthroponomy, surname, Christian name (first name), unofficial
system of naming, unofficial anthroponyms, byname (appelation), nickname, hypo-
coristic, Ukrainians, Lunca la Tisa, Maramures County.

Localitatea Lunca la Tisa este situata in nordul judetului Maramures, pe malul

stang al raului Tisa, la granita cu Ucraina (pe partea dreapta a Tisei, ramanand, in
urma tratatului de pace de la Trianon, cealaltd parte a asezarii). Aceasta, din punct
de vedere administrativ (alaturi de satele Craciunesti si Tisa), face parte din comu-

na Bocicoiu Mare.
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Geografic, satul Lunca la Tisa este situat la 5 km est de localitatea Craciunesti
si la 14 km de municipiul Sighetu Marmatiei. Intre localitatile Craciunesti si Lunca
la Tisa, se afla satul resedintd de comuna, Bocicoiu Mare. Localitatea Lunca la Tisa
este strabatuta pe o distantd de 3,5 km atat de Drumul Judetean nemodernizat nr. 6,
care leaga, prin Craciunesti si Bocicoiu Mare, municipiul Sighetu Marmatiei de
localitatea Valea Viseului (azi, impracticabil cu autoturismul), cat si de calea ferata
care face legitura dintre aceleasi localitati si, mai departe, cu Ucraina, respectiv cu
Salva. Astfel, la est, satul se invecineaza cu localitatea Valea Viseului, la sud-est,
cu Rona de Sus, la sud, cu Rona de Jos, iar, la vest, cu satul Bocicoiu Mare.

Prima atestare documentara a asezarii Lunca la Tisa este legata de un act din
1439, cand apare sub forma de Lonka, pentru ca in 1442 si fie consemnata in
documente ,,villa olachalis Lonka filiorum Georgy Pank Valachorum de Kra-
chonfalva”. In 1448, localitatea apare sub numele de Lompka, iar, dupa doar 2 ani
(in 1450), este datatd cu primul nume ucrainean, Lwh. Sub denumirea de Kis Lonka
si Luh, satul apare Tn documentele anilor 1828 si 18511

Comparativ cu datele Recensdmantului din 1992 (cand erau 1028 de locuitori)
populatia localitatii a scazut, fiind, astazi, de 920 de persoane, din care 461 sunt de
sex masculin, iar 459, de cel feminin. Pe langa cei 843 de ucraineni, care repre-
zinta aproximativ 92 % din totalul populatiei, in sat mai locuiesc 72 de romani si
5 maghiari?.

Drept urmare, din punct de vedere lingvistic, Lunca la Tisa apartine seriei de
sate ucrainene din Maramures, mai exact celor in care se vorbeste un grai trans-
carpatic®, unde, pe langa trasaturile comune acestui tip de grai, se Tntalnesc atat nu-
meroase arhaisme fonetice, morfosintactice si lexicale, cat si diverse inovatii, apa-
rute ca urmare a dezvoltarii divergente a ucrainenei de aici si a contactului cu alte
limbi, in special cu roméana si maghiara.

In studiul de fata, realizim o analizd a doui dintre componentele sistemului
popular (neoficial) de denominatie personala, si anume supranumele si porecla,
avand la baza materialul onomastic adunat in urma anchetelor de teren realizate
ntre anii 2002-2004.

De-a lungul timpului, de studierea supranumelor si a poreclelor (pe care le voi
denumi, generic, aldturi de hipocoristice, diminutive, pseudonime etc., elemente
antroponimice suplimentare) s-au ocupat cercetatori (specialisti in onomastica si,

! Date extrase din Coriolan Suciu, Dictionar istoric al localitdtilor din Transilvania,
vol. I-11, Editura Academiei Roméne, Bucuresti, 1967-1968, vol. I, p. 367.

21n anul 1992, in sat erau 978 de ucraineni, 43 de romani si 7 maghiari (cf. Institutul
National de Statistica, Directia Judeteana Maramures, nr. 634/20.08.1992).

% Graiurile ucrainene transcarpatice sunt vorbite in localititile maramuresene Rona de Sus,
Craciunesti, Poienile de sub Munte, Repedea, Ruscova, Bocicoiul Mare, Tisa, Remeti si,
ntr-o proportie mai redusa, in Campulung la Tisa si Teceul Mic. Graiurile ucrainene hutule
se intalnesc in satele Crasna Viseului, Bistra si Valea Viseului.
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implicit, n lingvisticd) si, mai nou, pasionati de aceastd ramurd a onomasticii, care
au prezentat 1n cercetarile lor diferite aspecte ale acestui domeniu. Interesul pentru
studierea supranumelor si a poreclelor, ca parte componenta a unui sistem antro-
ponimic, este destul de vechi, in lingvistica romaneasca, majoritatea cercetatorilor
raportandu-se la lucrarea lui I.-A. Candrea?.

Numeroasele incercari de a delimita teoretic doua dintre elementele antroponi-
mice suplimentare, porecla si supranumele, au dat, pe parcursul secolului al XX-lea,
diferite rezultate. Tn 2005, am publicat un studiu, in care am prezentat, diacronic,
parerile specialistilor in domeniu cu privire asupra distinctiei supranume/porecla,
pledand pentru pastrarea ambilor termeni?. Mai apoi, au apdrut si alte asemenea
cercetdri. Nu reludm discutia legata de chestiunea pastrarii sau nu a celor doi
termeni, ci doar subliniem faptul ca cele mai complexe definitii date termenilor
supranume si porecla si argumentarea pastrarii lor in studiile de antroponimie
ramén cele ale lui Toan Teodor Stan, intelegand prin porecla ,,acel calificativ, acea
ciufala care se atribuie unei persoane, indiferent daca e vorba de vreun defect fizic,
0 asemanare cu o altd persoand, de indeletniciri, de trasaturi psihice, diferite
intamplari din viata, si chiar daca se pastreaza si la restul generatiilor, si chiar daca
nu se cunoaste apoi motivul acordarii acelui atribut™, Tn timp ce supranumele sunt
»acele nume, prenume, forme hipocoristice care apar alaturi de numele si prenu-
mele actual al cetatenilor, utilizate pentru individualizare, fara a contine un atribut,
o ciufald, o porecla™. Referitor la aparitia poreclelor, I. T. Stan aduce o lamurire
necesard, mentionand ,,cd ele nu apar din necesitatea de a se face distinctie Intre
oameni, dar cd ele se pastreaza din aceastd necesitate™™.

Ulterior, ideea a fost reluata de catre diversi cercetatori, care, in afara de
introducerea unor termeni si sintagme noi, imprumutate din literatura de speciali-
tate occidentala mai recentd, nu aduc nimic nou. Amintesc citeva dintre acestea:
,.functie antroponimica — functie semantica”, ,,caracter afectiv — caracter nonafec-
tiv”, ,,unicitate — pluralitate”, ,,stabilitate — mobilitate”, ,,cerc restrans — genera-
lizat” etc. Cu sigurantd, mai benefica ar fi fost discutia referitoare la faptul ca su-
pranumele, asemenea actualelor nume de familie, sunt desemantizate (golite de
continut semantic), comparativ cu poreclele, care sunt pline de continut semantic,
exceptand, Tn unele cazuri, pe acelea formate de la nume de botez (si, mai rar, de la
nume de familie).

L1.-A. Candrea, Poreclele la romani, Editura Libririei Socecu & Comp., Bucuresci, 1895,
p. 7-8.

2 Herbil, loan, Despre supranume si porecle, in ,,Studii de limba, literaturd si metodica.
Omagiu Profesorului Marius 1. Oros” (coord. Sanda Misiriantu), XII, Cluj-Napoca, 2005,
p. 70-80.

31.T. Stan, Porecle si supranume din comuna Sohodol, in ,,Studia Universitatis Babes-
Bolyai”, series Philologia, fasc. 1, Cluj-Napoca, 1968, p. 100.

4 Ibidem.

5 Ibidem.
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Cu atat mai mult, tot din unele surse recente, observiam o tendinta de schim-
bare a sintagmei consacrate distinctia dintre sistemul oficial si cel popular (reali-
zata la noi, pentru prima datd, de Stefan Pasca, in cunoscuta sa lucrare Nume de
persoane si nume de animale din Tara Oltului*, continuatd de Dumitru Losonti? si
de altii cercetatori consacrati) cu distinctia conventional si neconventional. lar
folosirea aldturi de termenii supranume, porecle, hipocoristice, pseudonime a engle-
zescului nickname, in onomastica romaneasca, pentru a numi o persoana intr-un
mod neoficial, depaseste limitele deontologiei lingvistice.

Fara sa mai zabovim asupra acestor metehne lingvistice, dorim sa afirmam ca,
in cercetarea noastrd, am relizat delimitarea supranumelor de porecle, studiind
caracterul neafectiv (pentru supranume) si cel afectiv (pentru porecle). Partial, pot
fi aplicate si opozitiile neologice ,,cerc restrdns — generalizat” ori ,,unicitate —
pluralitate”, dar care ar trebui sa fie pozitia unui cercetator atunci cand un individ
are porecla Kopyl ,,Copil din flori”, iar urmasul acestuia este apelat prin formula
Malyj Kopyl ,,Micul Copil din flori”, desi cel din urma a fost nascut din parinti ,,cu
acte in reguld”? Raspunsul poate fi doar unul: este tot o porecld. In acest context,
subliniem faptul ca studiul sincronic al elementelor componente ale sistemului
popular de denominatie personala ar trebui realizat prin prisma Opozitiei afectiv —
neafectiv, de unde rezulta ca, in cel diacronic, folosirea termenului porecla este
riscantd, chiar neadecvata, antroponimele respective fiind golite de sens.

Inainte de a trece la partea practica a studiului, facem urmitoarea precizare:
porecla nu este data cu scopul de a individualiza sau identifica, sau, mai bine spus,
in momentul aparitiei, porecla nu are imediat aceasta calitate, ci o obtine abia dupa
ce patrunde in sistemul antroponimic al unei comunitati, insa fara sa devina supra-
nume (fara sa-si piarda continutul afectiv).

In relatiile curente dintre locuitorii satului Lunca la Tisa, se folosesc, aproape
exclusiv, formulele neoficiale de denominatie personala (elementele antroponimice
suplimentare), intre care un loc insemnat il ocupa supranumele si porecla.

Aparitia acestor categorii antroponimice neoficiale se datoreaza, pe de-0
parte, lipsei patronimelor (specifice antroponimiei slave), iar, pe de alta, prezentei
unui numar mare de persoane, indiferent daca intre ele exista sau nu grade de
rudenie, care poartd acelasi nume si prenume, ca de exemplu: numele de familie si
numele de botez Bobriuc Ana sunt purtate de catre 8 persoane, Lazarciuc Ana — tot
de 8 persoane; Lazarciuc Maria — 7 persoane, Lazarciuc Nicolae — 7 persoane,
loicaliuc Nicolae — 5 persoane, Malear loan — 5 persoane, Volosciuc Vasile —
5 persoane, Marfici Nicolae — 4 persoane. Aceste realitati duc, frecvent, la cazuri
de omonimie denominativa totala.

! Publicata la Imprimeria Nationald, Bucuresti, 1931, p. 61.
2 Dumitru Losonti, Sistemul popular de denominatie personald din Bontida (judetul Cluj),
in ,,Cercetari de lingvistica”, XIV, nr. 1, Cluj-Napoca, 1969, p. 115-123.
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Pentru denumirea elementelor antroponimice suplimentare (supranumele si
porecla) din sistemul popular de denominatie personala, in lucririle de antroponi-
mie ucraineand, se foloseste termenul npizsucvro® (prizvys ko), care, la rindul sau,
poate fi de mai multe feluri, ca de exemplu: ,,personal-individuale”, ,,familiale”,
,,colectiv-individuale” etc.). Pe teritoriul lingvistic ucrainean, variantele populare
ale acestui termen sunt numeroase si diverse. Ele difera in functie de zona, de gra-
iurile limbii ucrainene: suoymka, eiizsucora, kmiuxa (slang), kmukyxa, kaukyuka,
MEHIOX, MeHIOXa, MeHIowa, HA36UCbKO, HA38uuje, HA3uska, nocansiino (slang),
npizea, npo3euUCcbKo, NPo3suue, NPO3UKA, NPUMUK, NPY3EUCKO, NPY3UEKA, NpUMe-
HIOXA, NPOOOMKU, NPOOOMKU, npo3tieKa, npo3Ueku, ncéedo, mymyni® etc.

Tn cadrul sistemului antroponimic din Lunca la Tisa, ca si in alte sate ucrai-
nene, se foloseste termenul nézvuka, verbul fiind nazyvaty, comparativ cu unele
dintre localitatile ucrainene din Maramures, unde termenul s-a format de la verbul
prozyvaty (in Lunca la Tisa, acesta Thseamna ,,a apela un individ dupa prenume”),
cu cateva variante fonetice, ca, de exemplu, Rona de Sus, unde se foloseste doar

Y

termenul vechi prizveisce (,,porecla”), verbul fiind prozeivate:.

1. Supranume
Dupa cum am mai afirmat, delimitarea supranumelor de porecle am realizat-0
pe baza opozitiei afectiv — neafectiv, pe care am observat-o studiind reactia purta-
torilor. In functie de semantica lexemelor care stau la baza lor, conform raspunsu-
rilor date de catre informatori, supranumele proprii sistemului antroponimic de
care ne ocupam pot fi impartite in urmatoarele categorii:

1) Supranume care indica etnia, originea locala sau locul de nagstere al purta-
torului:

Bry®$&i [Bputuwi]® < n. top. Bry®sci (< ucr. bryzky ,picituri de lichid care se
dezintegreaza in momentul cand sufld vantul™) + suf. col. ucr. -ysé(i)). Purtatorul
supranumelui s-a nascut pe hotarul satului denumit astfel; Hucul [I'yyyx] < etnon.
ucr. hucdl ,,hutul”. Persoana supranumita este originara din Valea Viseului, unde
este o populatie ucraineana hutula; Sibijanka [Ci6iidnxa] < n. top. Sibiu + suf.
top. ucr. dial. -an (sau < rom. sibian) + suf. dim. ucr. motional -k(a) (sau, posibil,

Y M. JI. Xynam, 3 icmopii ykpaincvroi anmponouninii, Kuis: Haykosa nymka, 1977, p. 148,
166; IManmwo, C.€., Ipizsuwa Jlemxiswunu y nepioo ix cmanognenns Il Tluranus icro-
puuHoi oHOMacTHKK Y Kpainu, KuiB: HaykoBa nymka, p. 234.

2 Haranis llynscoka, Tpizeucbko K 06’ckm Hayko6020 onucy (0o Oebiniyiii mepmina),
URL.: http://esnuir.eenu.edu.ua/bitstream/123456789/549/1/nickname.pdf, p. 5-8.

3 {ntre paranteze, redim supranumele (respectiv porecla) in transcriere fonetici ucrainean
simplificata.

4 Cf. ***Beauxuii maymaunuii cro6Hux cyuachoi ykpainucvkoi mosu (3 1oA. 1 momoB.) /
[ykman. i rosios. pen. B. T. Bycen], K.; Ipnias: BT® «Ilepyn», 2005, p. 97.

100



<rom. sibiancd), primul dintre sufixe indicand originea purtatoarei acestui supra-
nume; Smiijlo [ZLImyiino] < n. top. Smujjlove (unde Smuijlo este hipoc. de la n. botez
ucr. Smijlot; cf. rom. Samuil). Posesorul supranumelui locuia 1anga terenul denumit
omonim; Voloska [Boaowika] < etn. ucr. voloska ,,romanca”; Zo6lobka [PKé6no6ka)
< n. top. Zélob (< ucr. Z6lob ,,jgheab™) + suf. dim. ucr. (aici, cu sens toponimic) -k(a).

2) Supranume care indicd profesia, ocupatia sau repetarea unei activitafi:

Fél¢er [Dénuep] < ucr. dial. félcer ,asistent medical”; FUman [@yman] < ucr.
dial. fman ,.croitor (in special al articolelor din piele)”. Purtatorul supranumelui
confectiona opinci. (I se mai spune si Kotelésko — vezi infra.) Urmasii sdi au supra-
numele colectiv Fimanovi; Kado§ [Kdoow] < ucr. dial. kad’ (pl. kady®) ,,cada, butoi
de peste 1000 I” + suf. -(0)s, supranumitul ocupandu-se de confectionarea acestora;
Mouz’ [Moy3’] < ucr. dial. mouz’ ,,numele unui joc de carti” (un jucator impa-
timit); Ostolo§ [Ocmonow] < ucr. dial. dstolos ,tamplar”; SuSytny&yeny® [LI]y-
wnluu®nu®] < ucr. dial. Susy®nyc’a ,,mar, para sau pruna uscata”. Astazi, acesta e
supranumele colectiv al fetelor celei care se ocupa cu uscarea fructelor (,,...In exces,
din cauza temei de foamete, traite in timpul celui de-al Doilea Radzboi Mondial”).

3) Supranume provenite din nume de familie:

Andrasko [Anopdwixo] < n. fam. Andras + suf. dim. ucr. -k(0). Este urmasul
celui care avea supranumele Andras; Armasko [Apmdwxo] < n. fam. Armds
< rom. armas ,,vechi rang boieresc”) + suf. dim. ucr. -k(0); Balo$ / Baloz [bdarow /
Bdnoxc] < n. fam. magh. Balazs (< apel. magh. balos ,,stingaci”)?. Astazi, acest
nume de familie nu mai este viu in localitate, Tnsa a functionat pand in secolul
al XIX-lea®; Bobrycha [bé6pu‘xa] < n. fam. BobriGc + suf. aug. ucr. -y°ch(a);
Cupin’ak / Dzupin’ak [Yynin'dax | Jocynin’ax]. < n. fam. Cioponi + suf. dim.
ucr. -jak; Dz’aba [z ’d6a] < hipoc. de la n. fam. Dzabeniuk. Ceilalti membri ai
familiei au supranumele colectiv Dz’aby®ny®; Gampijicha [lamniiixa] < n. fam.
Gampa / Gampi (azi, disparut)* + suf. aug. ucr. -ich(a); Hét’ko [16m 'xo]: hipoc. al
n. fam. Hos¢ uk + suf. dim. ucr. -k(0). Urmasii sdi sunt supranumiti generic cu
Hot’kovi. Nu excludem posibilitatea ca acesta sa fie un derivat cu ajutorul suf.
ucr. dim. -k(o) de la n. fam. Hotea (care sta la baza n.top. Hoteni); Kale¥n [Kdnre'n]:
hipoc. al n. fam. Kaléna; Kostyécha [Kécmuxa] < n. fam. Kost’a + suf. aug. -y°ch(a);
Madarut [Mdoapyy] < n. fam. Madar + suf. pos. ucr. -uz (< -ov); Mandz’6
[Manoz 6] < n. fam. Mandz ik + suf. ucr. pos. -j(0); Margitan [Mapriman] < n. fam.
Marghitan (< n. top. Marghita + suf. top. -an) ,,originar din Marghita”. Numele de

L Cf. L1. Tpiiiusx, Crosnux yxpaincoxux imen, Kuis: Josipa, 2005, p. 322.

2 Kazmér Miklds, Régi magyar csaladnevek szdtara XIV-XVII. szazad, Magyar Nyelvtudo-
manyj Tarsasag, Budapesta, 1993, p. 81.

3 YOniit Nazapuyk, Ipissuwa, eénacui ivena ma npizeucvka scumenie cena Jlye nao Tucoio
Mapamypecvrozo nosimy Il O6pii, u. 4, Byxapect: Kputepion, 1983, p. 250.

4 Ibidem, p. 245.
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familie Marghitan a facut parte din sistemul antroponimic al localitdtii pana la
sfarsitul secolului al XIX-leal; Popénko [[Tonénxo] < n. fam. Popénko (< n. fam.
Pop + suf. compus ucr. -en-ko sau < apel. ucr. popénko ,.fiul preotului”), azi, dispa-
rut din localitate. Sotia acestuia este supranumitd Popéncy®cha, iar urmasii lor Po-
péncy*syny®; Sved’uk [[Llseo 'yx] < n. fam. Sved ik (< etnon. ucr. §ved ,,suedez”),
care a fost propriu sistemului antroponimic cercetat?; Toémas [Tomaw] < n. fam.
Tamas (desi purtatorul acestuia are alt nume de familie).

4) Supranume provenite din prenume (nume de botez):

Ambrézicha [Au6posixa] < n. botez Ambrozie + suf. aug. -ich(a); Anny®¢ka
[Anmituxal® < n. botez ucr. Anna + suf. dim. compus -yc¢-k(a) sau Annyc’a + suf,
-k(a); CyIl’6 [L{ux’0]: hipoc. de la n. botez ucr. Vasyl’ + suf. pos. -j(0). Supranumele
colectiv al celorlalti membri ai familiei este Cy/’6vi; Dumitrd [[ymimpd] < n. botez
ucr. Dumitro, pe care posesorul supranumelui 1l pronunta cu accentul pe 0. Sotia
acestuia este supranumita Dumitrycha (< Dumitr6 + suf. aug. -ych(a)), iar copilul
Dumitry®syn (< Dumitrycha + suf. pos. -yn); Flor’ak [@zop 'dx] < n. botez rom.
Floare + suf. dim. -jak; G’éni [orc’éui] < n. botez engl. Johnny; Hafijé¢ko
[[aginéuxo] < n. botez ucr. Hafia (< Agéfija) + suf. dim. ucr. -eck(o); Lbjza
[/I6113a] < n. botez rom. Luiza (una dintre fetele celei supranumite astfel a zis, odata,
la Primarie ca pe mama lor o cheama L0jza, si nu Luiza, dupa cum era trecutd in
actele oficiale); Luka [/lyka] < n. botez ucr. Laka. Supranumele i-a fost dat dupa
numele unuia dintre bunicii sdi (caci prenumele sdu este Vasile). Celorlalti membri
ai familiei acestuia li se spune generic Lukovi ,,de-ai lui Luca”; Luky¢cha [/Iyku®xa]
< n. botez ucr. Luka + suf. aug. -y°ch(a); Machtéj [Maxméii] < n. botez ucr. Maftéj
(dupa prenumele bunicului sdu). Nevasta acestuia are supranumele Machtéjka;
Magdalény®n [Maroaninu’n] < n. botez ucr. Magdaléna + suf. pos. -y°n; Petro
[ITempd] < n. botez ucr. Petr6é (dupa numele bunicului, intrucat pe cel supranumit
astfel il cheama lvan); Rébo [Pébo] < n. botez Rébo, purtat de un evreu care a
locuit, candva, in Lunca la Tisa. Urmasul lui Rébo are supranumele Rebkd (< Rébo
+ suf. dim. -k(0)); Semén [Cemén] < n. botez ucr. Semén; Semenyecha [Ceme-
n®xa] < n. botez ucr. Semén + suf. aug. -y°ch(a); Semendva [Cemendea] < n. botez
ucr. Semén + suf. pos. -ov(a); Smaranda (Alexandru) [Cuapdanoa (Anexcanmpy)]
< n. botez rom. Smaranda (numele fetei cu care supranumitul a fost, candva, prie-
ten); Simijon [Cimiion] < n. botez rom. Simion / ucr. Semén (desi prenumele sau
este Valentin); Vasy®l’¢ak [Bacu®n’uyk] < n. botez ucr. Vasy®/’ + suf. dim. ucr.
-¢’uk sau < n. botez Vasy®l ko (< n. botez Vasy®l’ + suf. dim. -k(0)) + suf. dim. -uk.
Vasy®l cuikovi este supranumele colectiv al celor care fac parte din familia acestuia.

1 1Omniit JTazapuyk, loc. cit.

2 Ibidem, p. 250.

3 Nu doar in pozitie neaccentuatd, ci si in cea accentuatd, [y] (ucr. [u]) isi deplaseaza
articulatia spre [e] (ucr. [e]).
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5) Supranume provenite din supranume, hipocoristice sau porecle:

Andrijy®sy®n [Anopitu’wu’n] < supran. Andrijy°cha (< n. botez ucr. Andrij +
suf. aug. -ych(a)) + suf. pos. -y°n; Béty*k [Fémux] < supran. ucr. Bet (ca urmare a
folosirii formei verbale bet, in loc de bude(t)) + suf. dim. ucr. -yk ,,supranume
dat locuitorilor satului Poienile de sub Munte”, de unde este originar purtitorul
supranumelui respectiv. Nevasta acestuia este supranumiti Bétka; Bo¢i [Boui]:
hipoc. de la n. fam. Bojc iik; Cil’a [L{in’a]: hipoc. de la Cy®lyna (< n. botez ucr.
Vasy®lyna); Dé€y°n [ouu’n] < hipoc. Déka (< n. botez ucr. Evddkija sau rom.
Eudochia / Dochia) + suf. pos. -y°n; Déka [Zdxa]: hipoc. de la n. botez ucr.
Evdokija sau rom. Eudochia / Dochia; EI’ko si EI’o [Ex k6 Ta Ex’6]: hipoc. de la
n. botez ucr. 1I’ké < n. botez 1l’jja (rom. llie) + suf. dim. -k(0) / -j(0); Ficy®n
[@iyun] < hipoc. Fic’a (< n. botez ucr. Hafija < Agéfijal) + suf. pos. ucr. -y°n.
Ceilalti membri ai familiei au supranumele colectiv Ficy®ny®; Fid’o [@10 'o]: hipoc.
de la Féd’a (< n. botez ucr. dial. Fédor; ucr. lit. Fédir); Hafijé¢y*k [Iagiiuu’k]
< porecla Haficka (vezi supran. Ficy®n) + suf. dim. -y°k; Hry®¢’ / Hry*¢’ak [T pu’y’/
I'pu®y 'yk]: hipoc de la n. botez ucr. Hryhorij (rom. Grigore), unde cel de-al doilea
supranume este format cu ajutorul suf. dim. -juk; Hrycy®k [Ipuyu’x] < hipoc.
Hry®c’” (< n. botez Hryhdrij) + suf. dim. -y°k; Ihnatkdva (lenamkéea] < supran.
Ignatké (< n. botez ucr. lhnat sau rom. Ignéat + suf. dim. -k(0)) + suf. pos. -ov(a);
IPanéy®n [In anuu’n] < supran. Il’anka (< n. botez ucr. 11’ana / rom. lleana + suf.
dim. -k(a)) + suf. pos. -y°n; Iveny$y®n [lsoniwu’n] < supran. lvony°cha (< n. botez
ucr. Ivéna + suf. aug. -y°ch(a)) + suf. pos. -y*n. Membrii familiei au supranumele
colectiv [vonysy®ny®; Jaréma [Hapémal: hipoc. de la n. fam. Jaremc 1ik; Jonkova
[/i6nKdea] < hipoc. 16nko (< n. botez ucr. Ivan, probabil sub influenta Ib. magh.,
cf. Jonci, Joni) + suf. pos. -ov(a); Jonasy°cha [Honauui®xa] < hipoc. Jonds
(< n. botez loan) + suf. pos. -y°ch(a); Jonysy®n [Honuwu®n] < supran. Jonycha
(< hipoc. Joni / Jonas — vezi supra — + suf. pos. -y°ch(a)) + suf. pos. -y°n. Urmasii
respectivei sunt supranumiti generic Jénysy*ny®; Jésyp&y*n [Hocunuun] < hipoc.
Josypka (< n. botez ucr. Jésyp — cf. rom. losif — + suf. dim. -k(a)) + suf. pos. -y°n;
Juryska [fOpuwxa] < supran. Jurycha (< hipoc. Jara de la n. botez ucr. Hedrhij +
suf. aug. -ych(a)) + suf. dim. -k(a); Kostan [Kocmdn]: hipoc. de la n. fam.
Kostan ik, Les’6 [JIec 6]: hipoc. de la n. botez ucr. Oléksa (cf. rom. Alexa). Copiii
celui supranumit astfel au supranumele colectiv Lés ovi; Mic’6 [Miy '6]: hipoc. de
la n. botez ucr. Michajlo (ucr. lit. Mychajlo); MiSko [Miwxo] < hipoc. Misa
(< n. botez Mich4jlo — cf. rom. Mihai) + suf. dim. -ko; Nae’y®n [Hyy 'u®x] < hipoc.
Niic’a (< Anlca < rom. Anuta < Ana) + suf. pos. -y°n; Oléksy®Sy*n [Onércutuun)
< supran. Oléksy°cha (< n. botez ucr. Oléksa + suf. aug. -y°ch(a)) + suf. pos. -y°n.
Ceilalti membri ai familiei au supranumele colectiv Oléksy®sy°ny®; Olinka [Oninka)
< hipoc. Olénka (< n. botez ucr. Oléna + suf. dim. -k(a)); Pan’ké [[Tan 'kd]

L Cf. LI Tpiiiusxk, op. cit., p. 20.
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< hipoc. de la n. botez ucr. Pantélij (< Pantelejmén) derivat cu suf. dim. -k(0);
Pituly¢y®n [ITlimymiuu®n] < supran. Pituly’cha (< n. fam. Pitul’ak + suf. aug.
-y°ch(a)) + suf. pos. -y°n; Prodan [IIpoodn]: hipoc. de la n. fam. Prodan ik;
Spivalo [Cnisano]: hipoc. de la n. fam. Spival 'uk; Stéfi [[LImégpi]: hipoc. de la
n. botez ucr. dial. Stefin; Talaj [Tardii] < hipoc. Kalaj (< n. botez ucr. dial. Ny®ko-
1aj); Talajicha [Tanauixa] < supran. Talaj (vezi supran. precedent) + suf. aug.
-ich(a). Fiul acesteia are supranumele Talajisy’n (Tal’ajicha + suf. pos. -y°n);
Tod’ercCin [T60 'epuuin] < supran. Tod erko (n. botez ucr. dial. 76d ’er) + suf. pos.
-in; Zvir’ady®n(y) [3eip ‘auu’n(u)] < porecla Zvir'dcka (< ucr. zvir’ ,,animal silba-
tic” + suf. dim. compus -ac-k(a)) + suf. pos. -yn.

2. Porecle

Tn analiza poreclelor, pe care le-am delimitat de supranume testind reactia
purtatorilor, in majoritatea cazurilor, am considerat ca fiind necesara prezentarea,
intre ghilimele, a relatdrilor informatorilor cu privire la aparitia acestora. Dupa
continutul lor semantic, poreclele pot fi grupate in urmatoarele categorii:

1) Porecle care indicd ocupatia, indeletnicirea:

Poreclele care apartin acestei categorii au un puternic caracter afectiv. La
baza lor, poate sa stea si un obiect specific exercitarii ocupatiei.

Boiihar [Foyeap]: ,,a fost cioban la animale mari (cornute): boi si vaci” (< ucr.
dial. bouhar ,,pastor de boi”; cf. rom. bodr / bouar); Cajger [L{diirep]: ,,repara cea-
suri” < ucr. dial. cajger ,,acul ceasornicului”; Ciuruledsa (Yypyx’dacal: ,este ne-
vasta unuia originar din Muntii Apuseni, care confectiona ciururi, motii fiind recu-
noscuti prin asta” (< rom. ciur).

2) Porecle date dupa aspectul fizic:

Aceste porecle au aparut atat ca urmare a ridiculizarii de catre poreclitori a
unor defecte fizice ale semenilor lor, cat si prin scoaterea in evidentd a unor
trasaturi iesite din comun (sau, cel putin, asa pareau la momentul respectiv) ai
viitorilor porecliti.

Chlamtus [PKndmmyc]: ,era schiop” < ucr. dial. chlamtyj ,,schiop”; Chromy?®j
[Xpomuit]: ,.era schiop” (acelasi sens cu porecla precedentd, insa nu este vorba de
acelasi individ) < ucr. chrémyj ,,schiop”; Gaudun [layoyn]: ,.era un om foarte
inalt” < ucr. local gauigun (cu trecerea celui de-al doilea g In d) ,,lung, inalt”;
Koépka [Konka): ,.era o femeie grasa si de staturd mica”. < ucr. dial. kopka (< kopa
,»capitd de fan”; ,snop de grau” + suf. dim. -k(a)); Krivi [Kpisi]: ,,avea 0 mana
stramba” (< adj. ucr. kryvyj, kryva ,strdmb, strimba”, aici, forma scurtd);
Kuder’évey®n [Kyuep ésuu’n]: ,,mama acestuia era creatd” (< ucr. dial. kucer’éva
»creatd” | kucer’évka ,,creata” + suf. pos. -in); Pusn’ak / Pisn’ak [I1ycn’dx |
Iicn’dx]: ,,era um om slab, uscativ” < ucr. pusnyj ,.slab, uscativ, slabanog”. Am
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intalnit si formele Pusn’ak6va si Pustn’dtcin; Syelyek [LLLif1uk]: ,.este inalt si slab
ca o sula” (< ucr. dial. $y°lo ,sula” + suf. dim. -y°k); Usatyj [Vcdmui]: ,,avea
mustati enorm de mari si neingrijite” (< ucr. Usatyj ,,cu mustati”, cf. Usy ,,mustati”);
Vy®sokyj / Vytsokoho [Bucokuii | Bu®coxozo]: ,.era cel mai inalt din sat” (< ucr.
vysokyj ,,inalt”); Zaban [3y6an]: ,,bunicul sau avea dintii foarte mari” (< ucr. zub

,»dinte” + suf. aug. -an).

3) Porecle atribuite dupd particularitdti psihice Sal trdsdturi de caracter:

Apelativele care stau la baza urmatoarelor porecle contin o puternicd nota
afectiva, indicand, de cele mai multe ori, trasaturi de caracter negative.

Baly*mba [bamni®m6a]: ,,un om care nu stie nici sd mearga bine, nici si fie
ingrijit si nici si facd ceva..., asa cum trebuie” (< ucr. dial. baly*mba); C’6¢ko
[Q’6uko]: ,era tot timpul mai retras, mai prostut; spunea mereu ca face ceva, dar
nu-i reusea nimic” (< ucr. dial. ¢’o6cko ,,prostut; vorbaret”, cu sens alintator
< magh. csacsaka ,,vorbaret, guraliv’!); HUmy®n [Iy¥mun]: ,.era o persoana incu-
iatd la minte, proasta ca o cizma” < ucr. dial. hima ,,cauciuc, guma (de la cizma)” +
suf. pos. -y°n. A se comp. cu ucr. dial. himen (lit. ihimen) ,,egumen, staret”;
Handa [I'yroa]: ,,un om foarte rau, un ticdlos care nu facea bine nimanui” < arh.
hut. hiinda? ,,1. urécios, scarbos; 2. ticilos, marsav”’; Ka& or [Kdu op]: ,,un om gi-
lagios, care vorbea foarte mult” < ucr. dial. kac’or ,ratoi”; Vovey®k [Boeuu’x]: ,,un
om foarte riu si viclean” (< ucr. vovk ,,lup” + suf. dim. -y’k); Zydké [JKuoxd]: ,,un
afacerist foarte zgarcit” (< ucr. Zyd ,,evreu” + suf. dim. -k(0)).

4) Porecle care indica intamplari din viata purtatorului:

Bad’6 [bao '8]: ,,atunci cdnd vorbea cu romanii din satele invecinate, nu li se
adresa cu unt’iésu’, ca si ceilalti ucraineni, ci cu bdd’e”; Bade [Bdoé]: ,.fredona,
ntotdeauna, un refren care incepea cu Bade, bade...”; Bandri [bdnopi]: ,.isi punea,
mereu, flori (branduse) dupa panglica (banda) de la clop”, ucr. dial. bdndr’a ,,banda
palariei”. A se comp. cu apel. pol. bander (de unde si n. fam. Bandra) ,,copil din
flori, bastard”®; Barba¢ [bap6du]: ,,a spus ca el este barbat, iar cei care l-au auzit i-au
zis ca, eventual, e barbac (o forma pocita a subst. barbat)”’; Bulibasa [Byaibdwal:
,»a zis celor din sat, dupa ce fusese la munca in tard, ca acum el este bulibasa, caci
castigase multi bani”’; Chleb / Hleb [Xze6 | Ize6]: ,,in loc de chlib (asa cum folo-
sesc locuitorii satului) el a cerut chleb, asa cum vorbesc rusii (hutulii — s.n.) de
dincolo de Tisa”. Sotia are porecla Chlébycha, iar fiica, Chlébuska; Duban [/[y6an]:

L Cf. ***Dictionar maghiar-roman (redactor principal Kelemen Béla), Editura Stiintifici,
Bucuresti, 1961, p. 95.

2 A. Vincenz, Traité d’anthroponymie Houtzoule, Mlinchen, Forum Slavicum, Band 18.,
1970, p. 478.

3 M. Kara$, Studia nad dialektologiq polskq (Z materiat b. katedry jezikéow ruskich UJ),
Krakow, 1975, p. 58.
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,»i-a Zis unul, odata, Ivan-Duban, cici era mare si dur ca un stejar” (< ucr. dub
,stejar”). Nevasta respectivului are porecla Dubanycha (< Duban + suf. aug. -ych(a));
Har¢ [Iapu]: ,,are obiceiul de a sforai ca un caine” (< ucr. dial. (c)harcity ,,a sfordi”);
Hy*mak [I'u°mdx]: ,.deseori, ducea o greutate foarte mare pe spate” < ucr. dial.
hy’méak / hamék ,,hamal”; Koné&ka [Konéuxa]: ,.si-a facut casa in capatul gradinii
(kinc’a hordda)” < ucr. dial. konéc ,,capat, sfarsit”; Kopilu [Koniny]: ,,mama
acestuia Ti spunea copilul meu, desi era ucraineancd, cand normal era sa foloseasca
subst. ucr.dial., cu acelasi sens, dy*tyna”; Kat’e [Kym o]: ,,a plecat intr-o zi la
vandtoare si si-a strigat cdinelui sau nu cu ucr. pes ori scén’a, ci cu kit’o (< magh.
kutya)”; Makarénéy*ky® [Maxaponuu®xu®]: ,,copilul minca, mai tot timpul, ma-
maliga, iar, odatd, venind spre casi, o matusa de-a lui, |-a intrebat «iti pregitesc
macaroane?»” (< ucr. dial. makardncy’ky®, dim. de la makarény® ,,macaroane”);
Ministru(l) apelor [Minicmpy &nenop ~ «Minicmp 600»]: ,,a fost ales consilier la
Primédria comunei, iar, atunci cnd s-au impartit atributiile consilierilor, a zis ci
vrea sa fie responsabil cu apele (legat de indiguirea localitatii), un fel de Ministru
al apelor”; Smetan’ak [Cmeman’yx]: ,,intr-0 zi, S-a uns cu smantana pentru a fi
mai alb” (< ucr. smeténa ,,smantana”); Taska [Tdwxa]: ,,a vazut, odata, la o
doamna, o posetd si a spus ca «Are o tdsca” frumoasa»; Vasile Toporu’ [Bacine
Tonbpy ~ «Bacunw Coxupa»]: ,,in loc de ucr. sokyra, folosea rom. topor”. Cu toate
cd, in sat, este apelat cu Vasy!’ (cf. rom. Vasile), atunci cand este identificat i se
spune Vasile Toporu’ (aici, Vasile este parte componentd a poreclei); Vojnicel
[Botiniuén]: ,,cand a crescut mai mare, i-a spus fiului sau ca-i voinicel”.

5) Porecle care indica particularitdti de vorbire (defecte de pronuntie sau
expresii des intrebuintate):

Héndy®k / Hend’ Gk [ énoux | I'eno yk]: ,,bunica (Hénda) celui poreclit astfel,
fiind din Craciunesti, pronunta énde ,,in alta parte” si éndecky ,,idem”, fata de cei
din Lunca la Tisa care pronunta ynde si yndecky (cu aparitia lui h protetic). Am
mai Tnregistrat o explicatie, care insa nu pare a fi foarte verosimila, si anume:
,,Bunica aducea resturi rezultate in urma taierii animalelor, de la abatorul din Cra-
ciunesti (nésla héncu ud vakohida iz Kri¢in6va)” < ucr. hénc / hanc ,,mate si
resturi animaliere” + suf. dim. -yk / -juk; H68’i [I 0w ’i]: ,,in loc de hrdsi (,,bani”),
pronunta hdsi”; Ivant’o [ledm o]: ,,nu putea sa pronunte Ivdanc’o (hipoc. de la
Ivan), ci spunea Ivdnt’'0”; Ky®ko [Kii’ko]: ,.era balbait, cu defect de vorbire, mereu,
spunand ky°ko, Tn loc de tycho” (adv. ,,liniste”); Mind’ak [Mino 'dx]: ,,aproape de
fiecare data, atunci cand era chemat de cineva sa dea o mana de ajutor, purtatorul
poreclei raspundea cu magh. mingyar (< adv. magh. mingyar ,,imediat” + suf. ucr.
-jak;. Toti membrii familiei acestuia sunt denumiti generic Mind aky.

6) Porecle care aratd obiceiuri, deprinderi sau preferinte culinare:
Bubly*¢ka [byonu‘uxal: i placea s manance covrigi, cAnd mergea la oras
(in Sighetu Marmatiei — s.n.)” < ucr. bublyk ,,covrig”; Duda [/[yoa]: ,.era cu duda
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(suzeta) in gura, desi avea varsta de sapte ani”; FartuSky [@apmywxu]: 1. ,erau
sapte surori, care aveau obiceiul de a se imbraca cu sorturi (< ucr. fartich ,,sort”),
pe care le foloseau, in general, doar babele, femeile in varsta”; 2. ,acestea le
faceau si le desfaceau pe toate Tn sat” (adica barfeau — s.n.); Koko§ [Koxow]:
,»-avea obiceiul de a umbla la femei” (< rom. cocos, cu accentul deplasat pe prima
silaba; a se comp. si vb. ucr. dial. kokasy®ty); Pac’uk [/1ay 'yx]: ,,avea obiceiul sa-
si bage nasul oriunde, in orice problema” < ucr. pac ik ,,sobolan, guzgan”. Celor-
lalti membri ai familiei poreclitului li se zice Pac ukévi; Slynavy®j [Cruinasu®i]:
»era mai tot timpul cu bale la gura, si-i stropea pe toti cu care statea de vorba”
< ucr. dial. slyna ,.bale”; Smarkal’a [[ZImapxyn’a): ,jii curgeau mereu mucii”
< ucr. dial. smarkli ,,muci”.

7) Porecle care indica starea sociald sau religia:

Jehovist [Hezosicm]: ,,este printre primii care au trecut la religia Martorii lui
Jehova”; Misko Bidny®j [Miwxo bionu®i]: ,era un om foarte sarac si cu mulgi
copii” (< ucr. bidnyj ,,sarac, sirman” + Misko, hipoc. de la n. botez Michajlo).

8) Porecle care arata locul noului-nascut sau al unui membru al familiei n
societate:

Kopy®lye’a [Konu®miy’a): ,,era un copil din flori” (< ucr. dial. kopy®lyc’a
,,copil din flori de sex feminin < kopy®l ,,copil din flori” + suf. ucr. -yc’a). A se
comp. cu ucr. dial. kopy®/yc’a ,.fata care naste un copil fara a fi casatorita”; cf. vb.
ucr. dial. skopy®lycy°ty®s’a ,,a naste un copil fard a fi maritata”; Kopy®ly¢ka
[Konu®miuka): ,,e urmasa celei care a fost poreclita Kopy®/yc a, desi nu era un copil
din flori” (< Kopy®lyc’a + suf. dim. -k(a)), iar fiul acesteia are porecla Kopy°Iko.

9) Porecle date prin asemanare cu personaje (foarte cunoscute la vremea
aparitiei poreclelor) din lumea muzicii, a sportului etc.

Eminem [Eminen]: ,,se imbrica in stilul celebrului cantiret”; G’ani (Moréandi)
[Horc’ani (Mopanoi)]: ,,canta solo, Inganandu-1 pe marele cantaret italian”. (Pore-
cla completi a acestuia este G’dni Mordndi Hafijécko: porecld + supran.); Hagi
[[doaci]: ,,juca fotbal bine, ceea ce i-a facut pe localnici sa-1 porecleasca cu nu-
mele marelui fotbalist roman”; Maradona [Mapaodnual: ,,dupa numele celebrului
fotbalist argentinian”; Pémpi [[7éuni]: ,,juca bine fotbal, ca si Pémpi, un fotbalist”.

10) Porecle provenite din nume, prenume, supranume sau hipocoristice:

La auzul acestora, reactia purtdtorilor (desi majoritatea sunt urmasii celor
porecliti initial) este, in multe cazuri, chiar violentd. Puternica nota afectiva, care
rezulta si din reactia purtatorilor, ne obliga sa le incadram in categoria poreclelor.

Antu§ [Aumyw] < hipoc. ucr. Antos (< n. botez ucr. Antén / Antonij)*, unde o
a trecut in u, conform trasaturilor fonetice specifice graiului. Am intélnit si forma

L Cf. L1 Tpiiiusxk, op. cit., p. 37.
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de dim. Antuse’k; Ci¢ak [Yiudx] < supran. Cicka (.0 femeie careia parintii ii
spuneau mereu «Maricka — ¢icka»”) < ucr. dial. ¢icka ,frumusicd” + suf. -ak;
Gusty®kova [I[ycmukoea] < supran. HUsty®k (< rom. Gusti — cu g trecut in h — +
suf. dim. -y°k) + suf. pos. -ov(a); Klemko6 [Kzremxd]: hipoc. de la n. fam.
Klempusak;, Metrdva [Mempdsa] < hipoc. Metrd (< n. calend. ucr. Metr / Métrij
< gr. méter ,,mama”?) + suf. pos. -ov(a); Pakaldj [[Taxandii]. < hipoc. local de la
n. botez ucr. Nykoldj; Petras si P’itras [[lempduw i I1'impdw]: hipoc. de la n. botez
ucr. Petré. (Ultimele doua porecle apartin diferitelor persoane.)

11) Porecla provenita din nume de loc:

Banzeny®cha [Fanzeni®xa] < n. top. Banzen (un loc cu fanate si o casa) + suf.
aug. -y°ch(a). Urmasul acesteia are porecla Banzen (prin apocopare, s-a ajuns la
forma initiala a numelui topic).

12) Porecle care au la baza cuvinte licenfioase: Flej /@nei], FI&jéy*k [Dnéi-
wu’k], FIUcy’k [@myyu’k], Potkan [Tlomxkadn].

In ceea ce priveste formulele populare de denominatie personald, de cele mai
multe ori, 1n sistemul popular de denominatie din localitatea ucraineand Lunca la
Tisa, supranumele si porecla (mai rar) pot realiza functia lor antroponimica in
formula prenume (ori hipocoristice ale acestora) + supranume sau prenume (ori
hipocoristice) + porecid, cu mentiune ca, in majoritatea cazurilor, prenumele (ca si
hipocoristicul acestuia) au forme specifice graiului.

Astfel, pentru identificarea barbatilor, predomina formulele: prenume (ori
hipocoristice) + supranume sau prenume (ori hipocoristice) + porecla: Ivan Mag-
dalyny®n, Ivan Cajger, Ivan Ficy®n, Ivan Pusn’ak, Ivan Kopy®lko, Ny°*kolaj Mouz’,
Ny°kolaj Oléksy=8yen, Ny°kolaj Chlamtus, Ny°kolaj Ivonyssyen, Vasyl’ Zy°tko,
Vasyl’ Pétras, Misko Klemko, Misko Popénéy®sytn, Misko KéaleYn, Misko Béty®k,
Stefan / Stén’o Kotely®$ko, Stefan Margitan, Bogdan Moiiz’ etc.

Pentru identificarea femeilor, exista cazuri cand se folosesc doar doua com-
ponente (prenume + supranume sau prenume + porecld): Anna Balozka, Anna
Bobryscha, Anna KaleYnova, Anna Kotely®$kova, Anna Dumitry®§y®na, Anna
Hot’kdva, Marija Fumanova, Marija Ficy®na, Marija Lukova, Marika Mach-
téika, Marika Doka, Vasy¢lyena Dz’abyna, Vasy®lyena Pitulyé&ytna etc. Tnsa, de
cele mai multe ori, apar fomulele: prenume + prenumele tatalui ori al sofului +
supranume sau prenume + prenumele tatalui ori al sogului + porecla: Marika
My®chajla Smetan’uka, Marija lvana Talaja, Marija Stéfija Margitana, Marija
Ivana Pusn’aka, Vasy®ly®na Stefana Kotely®ska, Vasy®ly*na Ivana Petrasa etc.

Exista numeroase cazuri cand supranumele si poreclele, atat pentru identifi-
carea laturii masculine, cét si a celei feminine, se folosesc ca elemente antroponi-

L Cf. LI Tpiiiusk, op. cit., p. 226.
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mice izolate, ca de exemplu: Bandri, Ciuruleasa, Copilu’, G’ani (Morandi),
Hagi, Hénda, Jehovist, Konécka, Kopytlyc’a, Maraddna, Ministrul Apelor,
Pémpi, Rébo, Stéfi, Vasile Topdru’, Voinicel, Zolébka etc. Gradul de identifi-
care al purtatorilor acestor antroponime este maxim.

Atat insuficienta sistemului popular ucrainean n individualizarea locuitorilor,
cat, mai ales, dorinta de a realiza o identificare cat mai exacta, duc la folosirea
perechilor antonimice, de tipul: velyky¢j / malyj ,,mare / mic” (Fiman Velykyj si
Fuman Malyj, Hos'i Velykyj si Hos'i Malyj, Pitras Velykyj, P itras Malyj) sau
staryj / molodyj ,,batran / tanar” (Béty°k Staryj si Béty’k Molodyj, Har¢ Velykyj
si Har¢ Malyj, Mouz’ Staryj si Moz’ Molodyj). De obicei, acest lucru are loc
atunci cand urmasul celui supranumit astfel nu a dobandit incd un nou supranume
sau o noud porecla.

Nu au supranume sau porecle persoanele ale caror nume de familie intrasera
recent Tn sistemul antroponimic al localitatii si/sau au o frecventd redusa, ca de
exemplu: Andrei, Balan, Bilcec, Borlescu, Citra, Ciubica, Cintea, Codrea, Csaknadi,
Fizesi, Gregciuc, llie, Konolos, Laschian, Mihai, Mois, Motruc, Popescu, Risco,
Sicoe, Teaciuc, Tomoioaga, Traista, Visan.

Dupa cum locuitorii tuturor localitatilor rurale din Roméania au porecle co-
lective, nici cei ai satelor ucrainene nu au ramas fara. Astfel, locuitorilor din Lunca
la Tisa li se zice Gotury. La baza acestui supranume, sta apelativul ucrainean
gétur ,,cocos de munte, cocos silbatic, gotcan” (Tetrao urogallus?).

Este cunoscut faptul ca, in afara de rolul antroponimic de a identifica indivizii
dintr-o societate, supranumele, dar mai ales poreclele (avind o incarcaturi stilistica
ridicatd) sunt strans legate de psihologia unui grup social, reprezentand, din punct
de vedere sincronic, un fenomen socio-lingvistic interesant atat pentru mediul in
care s-au format, cat si pentru cercetatorii Tn domeniu.

Insa, privite din perspectiva diacronica, aceste categorii antroponimice supli-
mentare se constituie Tntr-un material si mai valoros pentru doud domenii ale
lingvisticii: dialectologie (contribuind la studierea graiului din care fac parte, caci,
fiind elemente ale lexicului, poreclele si supranumele oglindesc unele particulari-
tati fonetice ale graiului, dar, mai ales, sunt marturii vii ale unor cuvinte, azi, iesite
din uz, ca de exemplu: chlamty®j, fman, gaugun, handa, himy®n, mouiz) si antro-
ponimie (acestea sunt singurele ramasite ale procesului formarii numelor de fami-
lie, Tnceput de sute de ani, mai corect spus al formarii acelor antroponime devenite,
odatad cu introducerea Codului civil, nume de familie, dandu-ne posibilitatea de a
vedea cum stramosii nostri i$i numeau semenii si urmasii, atat cu privire la mij-
loacele de formare a cuvintelor, folosite, cat si la preferintele lexicale ale acestora).

L Cf. ***Cnosape yrpaincokoi mosu: B 4-x 1. | [YnopsakyBas, 3 I0aTKOM BJIACHOTO Mare-
piany, b. I'pinvenko.], T. 1-4, Kuis: HaykoBa aymka, 1996-1997, T. 1, p. 350.
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3 ICTOPIf HOBOI YKPATHCBKOI JITEPATYPHOI (CTAHJAPTHOI)
MOBH: IUCKYCIAHI IUTAHHS

Muxaiino Konoop
Yorceopoocvkuii nayionanvnull yHieepcumem, Yoiceopoo, Ykpaina
mikondor@yahoo.com

AHoTauist. [Ilpeomemom cmammi € QUCKYCItIHI RUMAHHA, WO CMOCYIOMbCS ICMO-
Ppii Ho0T yKpaincbKkoi nimepamyproi (cmandapmmuoi) mosu. Ak 6i0omo, 32i0HO 3 mpa-
ouyitinum noznadom, I. Komnapescvkuii — 3a4nHATENb HOB0I YKPAIHCLKOI 1imepamyp-
noi mosu, a T. Llleguenxo — OCHOBONOJNOXHHK. [Ipome € nidcmaeu 6gasicamu, wo
GopmysanHs HOB0I YKpAIHCLbKOI nimepamypHoi MOBU PO3ZNOYUHAEMBCA 00 NOABU
«Eneiouy 1. Komnapescovrkoeo.

Knrwuosi cnoea: cmapa ykpaincvka aimepamypHa mosad, H08d YKpAiHCbKa Nime-
pamypra mosa, «Eneioar 1. Komusipescvkozo.

Abstract. From the History of the New STANDARD Ukrainian Language:
Debatable Issues. The article focuses on some debatable issues concerning the history
of the new Standard Ukrainian language. I. Kotliarevsky is widely considered to be
the originator and T. Shevchenko is viewed to be the founder of the new Standard
Ukrainian language. The article maintains that there are reasons to believe that the
formation of the new Standard Ukrainian language begins prior to the appearance of
1. Kotliarevsky’s Aeneid.

Keywords: old Standard Ukrainian language, new Standard Ukrainian language,
|. Kotliarevsky’s Aeneid.

Posrnsmatoun HaykoBi mpoOiemMu, BapTo 3BEPTATH yBary Ha aOCONIOTHICTB i
BiTHOCHICTh icTHHH. KpiM iHIIIOTO, 1€ CTOCYETHCS i BiIHOCHOCTI B iCTOpIii MOBH:
CTape KOJIUCh OyJI0 HOBUM, a HOBE IMOCTYNOBO cTapie. CkaxiMo, KOJKHE CIIOBO TIPO-
TATOM SIKOTOCH TIEpioAy OyII0 HEOJIOTi3MOM — 1 3 4aCOM YTPaTHIIO CBOIO HOBH3HY.
Mpu, MOBO3HABII, Y’)KUBAEMO TEPMIHU cmapa YKpaiHcbKa JimepamypHa moga i
HO8a YKpaincbKa AimepamypHa Mo6d, OJJHaK KOJIMUCh TaK 3BaHa cmapa YKpaincvKa
aimepamypra mosa Oyna nHogow. MoxiuBo, npasuii ¢inocod 1.B. buuko, sxwuit
HAroJIoIIye «Ha MOCTiHHIA He3aBepIiieHocTi ictuHuy [42% 171], — npuHaiimMHI 10-
CHUTh YaCTO TaKk OyBae.

M. Mo3ep, BUXOIIYH 3 O3HAK JiTeparypHoi (craHmapTHOi) MoBH (1) «write-
paTypHa MOBa TIOBUHHA OyTH KOJU(iKoBaHa»; 2) «HOPMHU IOBHHHI OYTH 3arajibHO-
000B’SI3KOBUMH Ta MPUAHATUMID 1 T. iH.), TIUIIE, O «...0yab-fka “icTopis Jite-
patypHOi MOBH” HaTparuis€ Ha BEJIMKI TPYAHOILI CTOCOBHO paHININX MEPiOJiB,
ajpke 6araTo 110 3 MOBHOTO MUHYJIOTO MBUAKO (uu mBuiie — M.K.) BusBiseTscst
nunie “riepeaicTopiero” BiAMOBIAHOI “MiTepaTypHOI MOBHA~ B TEPMiHOJOTTYHOMY
PO3YMiHHi, fIKa BJIaCHE M CTajla TAaKOIO JIMIIE 332 MOAEpHHUX daciBy. Came ToMy
JNOCTHIAHUK IIOJO0 «CEPEeIHBOBIUYS M PaHHBOMOAECPHUX YaciB» BHUKOPUCTOBYE
TEPMiH nucemna moéa [mokmamgdimie auB. 25: 93-94]. SIkio 3BakaTH Ha JTyMKY
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M. Mo3epa (Ta i He TITBKH), TEPMIHU CMapa YKpaincoka aimepamypHa Moéd, Ho8d
YKpaincbka aimepamyprHa mMoea A0 YMOBHI, JUCKYCiiHI (0OCOOIHMBO 1€ CTOCY-
€THCSI XPOHOJIOTI] Ta 03HAK JIITEPaTypHOI MOBH).

3 inmoro Ooky, 3a cnoBamu B.B. HiMuyka — BupaTHOro ictopuka yKpaiH-
chKO1 MoBH, Hanpukian, «Jlekcuc» JI. 3uzanis, «Jlexcukon» I1. bepunnu cripusimu
koaudikamii sK IEpKOBHOCIOB’SHCHKOI, TaK 1 CTapOyKpaiHCBKOI JiTepaTypHOI
MoBu [27: 89, 187-188]. IO. llleBenboB 3ayBaxcye, MO HA JaBHI KHWKHI MOBH
Cxigaoi €Bpomnu He CIij MEPEeHOCUTH «Te, 10 Y0TO MH 3BHKJIH, MAlOYH CIIPaBY 3
CY4aCHUMH HalllOHAJILHUMH JIiTepaTypHUMH MoBamMm» [46: 459].

Merta cTarTi — NpUHAMHI OPYIIUTH OKpeMi AMCKYCiliHI MUTaHHSA, IKi CTO-
CyIOThCSl 4yacy (OpMyBaHHS I BHHHKHEHHs HOBOI yKpaiHCBKOi JiTepaTypHOI
(cTanmapTHOT) MOBH, a HE PO3B’I3aTH iX. AJjie i Taka MOCTaHOBKA ITUTAHHS BHKIIH-
Kae MeBHi TpyaHoIIi, 00, sk BIyyHO BHcIoBHBCS B. Jlans y cBoemy «HamyTHROMY
cnoBi» («HamyTHOe clOBO»), «BO BCSAKOM Hay4yHOM M oOmecTBeHHOM abnk...
MOPOIO MPOSIBISIETCS JI0XKb, JIOXKHOE, KPUBOE HaNpaBlieHie, KOTOPOE HE TOJIEKO
BPEMEHHO JIEPXKHUTCS, HO 1 OepeTh BEpXb, MPUTHETasi HCTHHY, 4 Cb HEI0 M BCS-
Koe cB0OOOaHOe BhIpa:keHie MubHill u yobxneniii (Buninenns name — M.K.)»
[6: XIII]. Ha »ab, Mu 9ac Bix dacy (abo i 4acTo) CTaEMO BIIEPTHMH JOKTPUHEPA-
MU, JOIMAaTHKaMU 49yXHX a00 BIACHUX 1JIeH; HAJMIPHO CXHJIIEMOCS TIEPE]] aBTO-
pUTETaMHu, IO 3aBa)kKae HaM TBEPE30 OLIIHUTH BiJOBITHE HAYKOBE MTOJIOKECHHS a00
HayKoBY icTuHy. «[linnaBaii yce cymMHiBY» (BHCIiB, MOYKIJINBO, HAJIEKUTH Pene Jle-
KapTy — ¢panmy3skomy muciurenesi XVII cr.). He BapTo abGcomroTusyBatu 1ieit
BHCIIIB, aJie TYT € pallioHAJIFHE 3E€PHO.

Posrnspatoun Ha3zBaHy B 3aroJIoBKY MpoOiieMy, Ha Mill morisi, Tpeba Bui-
JUTH, TIEpeLyciM, IBa MOMEHTH: TO-TIepIlie, TEPMIHU cmapa YKpaincvka aimepa-
mypHa Moea 1 HO8a YKpaiHcbKa aimepamypHa Mosd, sIK yKe 3raJlyBajocs, IEBHOIO
MIpOI0 YMOBHI, AMCKYCiiHi; TO-APyTe, PO3MEKOBYIOUN CTapy i HOBY YKpaiHCBKY
JTEpaTypHy MOBY, CJi/I 3BEpTaTH yBary Ha pi3Hi CTHJI, a HE TUIBKH Ha XyIOXKHIH.
Kpim Toro, i Tak 3BaHa cmapa yKkpainucvka aimepamypHa moea Oyia KOJIHCH HO-
BOIO, PO III0 BKE HIutocs BuIe. 3 iHIIOro OOKY, HOBa yKpaiHChbKa JliTepaTypHa
MOBa He Moe OyT aOCOJIOTHO HOBO, 00, sk 3a3Hayae C.S. €pmoneHko, ene-
MEHTH CTAapOYKpaiHCHKOI JITEpaTypHOI MOBH «IIEPEHIIM 1 B HOBY» YKPaiHCBKY
JiTepaTypHy MOBY [nuB. 9: 319].

B.M. PycaniBcbkuii umie: «I1{o sk cranocs i3 cTapoyKpaiHChKOIO JIiTepaTyp-
HOIO MOBOIO? AJDKe BOHA, sSIK 1 CyyacHa pocilichbKa JiTepaTypHa, Majia B OCHOBI
CTapOCJIOB’SHCBKY MOBY, ajie MOCTYIOBO IIOHOBUJIACS HAPOJAHUMH CIIOBaMH, TIPUIi-
HsUJIa CUCTEMY HalliOHaJIbHOI IT'PaMaTHKH, 3 JaBHIX-JaBeH IPYHTYBaIacs Ha Hapo.I-
Hill honetuni» [35:131]. Ydenuil miaKpecioe Takoxk, 10 HE BCIOAM «CTapOyKpa-
fHChKa JiTepaTypHa MoBa Oyna BHTICHEHa: y 3aximHiii YkpaiHi BOHa TpuManacs
me iy XIX c1. ...» [35: 135].

Baprto Haragati B 1[bOMY KOHTEKCTI i PO CTApOCIOB’STHCHKY MOBY — MEpPIIY
niTeparypHy MoBY cioB’siH. JI. Beneii Haronomrye Ha yHiKaJbHOCTI L€l MOBH, 5IKa
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«CTajia mepumor B icTopii 7yXoBHOI KYJLTYpu €Bponu ycmimHOW0 cNnpodoro
BUTBOPEHHS JIiTepaTypHOi MOBHM HAa HAPOIHOPO3MOBHIiii OCHOBi (BHIUICHHS
Hame — M.K.)» [2: 18-19]. «Cs. Kupuino ta Medoaiii, rpeku poaom, HaBa)KuB-
IIUCh TIEPEKJIACTA OOTOCITYKOOBI KHUTH BiJJOMOIO IM HApOIHOIO TOBIPKOIO (Y3yCOM)
CIJIOB’SIH, MEIIKAaHIIB TXHbOro pigHoro micta ComyHs, maibke Ha 450 pokiB BuIe-
penunu aBTopa mpocnaBieHoi «boskecTBEeHHOI KOMeNii», SKOMY, BUSBIISETHCS, T0-
MUJIKOBO TPUMHUCYIOTH MPIOPUTET HAPOIHOPO3MOBHOTO MOBJICHHS B JiTepaTypi
«BHICOKOT0Y» CTHITIO», — IIAKPECITIOE TOCTiTHUK [2: 19].

Ha nymky ILIO. I'punienka, me o Pedopmariii BinOyBaBcs «mporiec oHa-
POOHEHHS» JaBHIX YKpalHCHKUX Mam’sITOK, SIKi peNpe3eHTYIOTh PENiriHHUI CTHITb
(imetbest, Hanpuknaza, npo Octpomupose €Banrenie 1056-1057 pp.). Y XI cr. Oynu
pedi, «BiIOMi TUTPKH B YKpaiHCBKiA MOBI» (quB. Bimeo) [13].

@.I1. Mengenes, anamizytoun Moy I'.C. CkoBOpoaH, 3a3HaYAE, M0 «ITAPOCTKI
YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH Ha HapOJHIH OCHOBI JaBalld 3HATH MO cede BiKe
B nuceMHHX mam’arkax XVI cr. Ha mymKy MOBO3HaBLSl, MK THUIIAMH MOBH HE
ICHYBaJIO HEMPOXiAHUX MYpiB. «’KMBOMOBHI €l1eMEHTH BXKHMBAJIHCA 1 B CJIOB’SIHO-
PYCBKili, i B MpOCTiii MOBi; BOHH MOCIA0NIOBANIHM TETEMOHIIO CJIOB’THOPYCHKOI
MOBH Ta HaOJIKaIM KHIKHY MOBY JI0 TOBIpHOI MOBH Hapoy, II0 Majo HeaOusKe
3HAYCHHS AJIsl MiJHECEHHS MHUCHbMEHHOCTI Ta KYJBTYPHOTO DPIiBHS HACEJICHHS»
[23: 202].

Hyxe uiHHI MipKyBaHHS BHCIOBIIOE Takok B.A. [lepeapienko, mocmimky-
1049 «Iporec GopMyBaHHA YKPAaiHCHKOI JiTepaTypHOi MOBH HA HapOJHiil OCHOBI
1o nosiBu «Eneimm» (1798) LII. KotmsapeBchkoro» [auB. 19]: 1) «okuBoMOBHI ene-
MEHTU IHTCHCUBHO NPOHMKANN B CTapy JiTepaTypHO-MHUCEMHY MOBY Bxke B XIV-
XV cr. (mochigHUK 0COOIMBO MAa€ HA yBa3i MaM’ATKU OQIIiHO-TIJIOBOrO CTHITIO —
M.K.)» [30: 10]; 2) «y pyHKIIIOHATBHO-CTHIICTHYHOMY IIJIaHI CIIOCTEPIra€Thes
PO3BUTOK Ha HapoHiK ocHOBI TuX cTwiiB i xkaHpiB (XVIII ct. — M.K.), renetnuni
JDKepena SKUX Tpeba IIyKaTd B TPaAWLiHHUX HU3BKOMY M CEpeIHbOMY CTHIISIX
(«cmorax»): QoJBKIOPHOTO, MiCEHHO-OETHYHOT0, KOMEAIHHO-IpaMaTHIHOTO, HAY-
KOBO-TIPAaKTUYHOT'O, TIOYACTH JIETCHAPHO-TIOBICTEBOTO, JITONUCHO-MEMYapHOTO,
OpaTOPCHKO-MIPOIIOBIIHUIILKOTO, JIJIOBOr0 Ta iH. L[i cTW i jXxaHPU CTAHOBUIIH
(hYyHKIIOHATBPHO-CTHIIICTHYHY 0a3y Ay mepexony 1o HoBoi moowm» [30: 125];
3) «...XyIOXHil CTHIb HaOyBae 0COOJMBOI Baru, 60 B HHOMY IIPOIIEC MEPEXOLY
JIITEpaTypHOI MOBH Ha HAPOJHY OCHOBY, skuii e B nepiiiit monosuni XVIII cr.
BUPA3HO OXOIUB YCi CTPYKTYpHO-QYHKIIIOHATBHI CTWNI, Y KiHIi IILOT0 CTOJITTSA
JAOCSIT CBOTO JIOTIYHOr0 3aBepileHHs] — 0€3MocepeaHbOro0 3B’A3KY 3 HOBOIO
YKPaiHCHKOIO JIiTepaTypHOI0 MOBOIO» (BuaiienHs name — M.K.) [30: 36];
4) «...nmepexin y kiami XVIII cr. Bix crapoi 10 HOBOI HAliOHAIBHOI YKPaiHCHKOT
JiTepaTypHOi MOBU — i€ IPOIIeC, MMiIrOTOBJICHUH yCiM TMONEepeHIM JIiTepaTypHO-
MOBHUM po3BUTKOM» [30: 126].

OueBnHO, Ma€ nieBHy patito €.C. PerymeBcpkuii (mpuHaliMHI BYSHUN OFKYe
JI0 iICTHHU, HXXK NPUXWIBHUKHN TPAAUIIIHOTO TMOTIAAY), SKUH IiIKPECIIOE, M0
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caMe TBOpH, NMHCaHI ypaiHCHKOIO HAPOIHOI0 MOBOIO J0 MOsBU «EHEImm», «0yJamn
MOYATKOM He JIMIIEe HOBOI YKPaiHCHKOI JIiTepaTypu, aje i HOBOI yKpaiHChbKOI
JiTepatypHoi moBu» (Buninenns Hame — M.K.). Ha #ioro gymky, aBTOpu TBOpiB
cepenunu i apyroi nonosunu XVIII ct. (ta it HaBiTh XVII — M.K.) «Oynu 3aun-
HaTeJSIMH HOBOi YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH W MiITOTYBaJIM IPYHT AJISl TBOP-
yocti LIL. Kotmsapescbkoro (€.C. PerymeBcrknuii Mae Ha yBa3i aHOHIMHI Bipiii,
Bipm «IIbcub o cBbTh» Onekcanapa [laganscekoro Tomo — M.K.), skuif 1 cTtaB
OCHOBOMOJIOKHMKOM HOBOI YKpaiHCbKOI JiiTepaTypu i jgiTepaTypHoi MOBH
(Buapinenns Hame — M.K.), 60 mume micust LIT. KoTnspeBchbKoro «cmpasii HaIo0
JTepaTypHOIO MOBOIO OCTaTOYHO, YK€ 0e3 XMUTaHHS, CTajla KWBa HAPOJHA MOBA.
I Bin KotnspeBcbkoro BoHa cTaja TBOPYO PO3BHUBATHUCS BXKE 30BCIM CBiIOMO»
(ocranns nutarta 3 kHwKkd 1. Orienka [muB. 29: 132]) [34]. OmHy 3 Komiit Bipiia
O. ITaganscekoro «IIbeub 0 cBbTh» mix HazBoio «IlbeHb 0 mIaunTuBOMBb cTanb
HUmAaro crygenTa» (izerscst npo noesito XVIII cT., axa Hamiaye 19 ctpod) omy-
6nikyBaB . @paHko, 3ayBaXMBIIH, IO B Hill (TOOTO KoMmii Bipiia) € 0co0IMBOCTI
«MICIEBOTO TiPCHKOTO IMSUIEKTY» JIbBIBIIMHU:

HtxTo yonosbka B HellacTio He 3Hae,

aK Ha co0b cykHel 6oratux He Mae;

XOTsH OU HOHB OWJI U YECHOTO poJIa,

SK HE Malll B KUIICHH, TO TIeBHA HE3roJ1a,

xou Ou Oun Hamyapbumii [auB. 43: 67-69].

MalyTh, TeKCTH (HANPHUKIAJ, PENITiHHOTO, XYI0KHBOTO, O(iIlifHO-I1IIOBOTO
CTHIIIB), IKi Cy4acHHIA HOCIH yKpaiHCHKOi MOBH IOPIBHSIHO JIETKO MOXKE CIIPUIHS-
TH ¥ 3p0o3yMiTH, ovanu 3’ sBistrcs He mizHime XVI-XVII cT. [nuB., Hanmpuknazn,
1; 5; 16; 31; 42: 15-19]. 3a cnoamu 1. Cabanoma, Oyib-sikuil ypuBoK «HsriBCchKuX
MOBYaHbY» — MaM’ATKU 3aKapraToyKpaiHChKOi muceMHocTi cepenunn X VI cr. (30e-
persucs ciuckd XVII ta XVIII cr. [7: 422]) — nepekonye, mio BoHa (mam’siTka)
HaIlMCaHa «IIePEBAYKHO JKUBOIO HAPOJTHOIO MOBOIO»: «...3aCTbIIb TakbIll y cacTu
OorarcTBa cBOero u 3a0bIBb YOOTBIXb. AWHO, KOJH MBI, XPECTSHE, )KUTH MeMe
HMaHIOMb Hamumb?» [37: 159].

A 1O. I'anxa 3a3Hayvae, 1110 «y MAacOBIH CBIJOMOCTI YKPAIHIIIB, SIKI BUMIIUCS 32
PaASTHCBKUMH ITiPYIHUKAMH, BiJKIIaBCS CTEPEOTHIL, IO 3aYHHATEIEM HOBOI yKpa-
THCBKOI JiTepaTypH i tiTeparypHoi MoBu OyB came . KoTisipeBchkuii, a 0CHOBOTIO-
noxxankom — Tapac [lleBaenkoy [40: 26].

C.A. €pmonenko Haromomye: «3 TBopuocTi LII. KotasipeBcskoro, sik Bi-
JA0MO, IOYMHAIOTH BilUITik HOBOI YKpaiHCHKOI JiTepaTypHoi MOBH, i X04 Taka
JyacoBa Meka J0CHTh YMOBHa (BuaineHHs Hame — M.K.), mpote mis cydacHux
CIOBHHKIB imocTparnii 3 TBopiB KoTmsapeBchkoro, 3okpema 3 «Eneigm», cTa-
HOBJIATh Ti 3pa3KH JICKCUYHOI HOPMH, O3 SKUX creludika JIEKCUKO-CeMaHTUIHOT
CUCTEMH HaIllOHaJIbHOI MOBHU Oyna 6 HemoBHOIO» [17: 69]. o peui, ®. Tixuit —
YechKHid (isioor — cTBepKye, mo MoBa TBopiB 1. Kotispescbkoro (six 1 O. JJyxHo-
BHYA) «€ JIMIIE HAIIBIITEPaTypHOIOY [42: 152].
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JILA. bynaxoBcekuii y mparti «IIuTaHHsI MOXOIKeHHsI YKPAiHCHLKOI MOBI)
BXMBA€E CIIOBOCIIOIYUCHHSI OCHOBONONONCHUKY JIIMepamypHoi Mogu, Matou Ha yBasi
1. KotstpeBcekoro, T. llleBueHka, iHIuX MICbEMEHHUKIB (HameBHO, I'. KBiTky-OcHo-
B’siHeHKa, 1. ['ymaka-ApremoBcrkoro, €. ['pebiHKy), «...II0 CBOEI TBOPYICTIO
3aKJIajIM MiABAJIMHY YKPATHChKOI HAIlIOHATIBHOI JIITepaTypHOi MOBH...» [4: 24-28].
M. Mo3ep — npodecop BigeHCEKOTO YHIBEPCHTETY — BICIOBIIOE MOAIOHY AYMKY:
«Tapac IlleBueHko — OMH i3 HAMBArOMILINX 3aCHOBHHUKIB CYy4acHOI yKpaiHCHKOT
CTaHIAPTHOI MOBH — CHpaB[i, HEPO3PUBHO MOB’sI3aHUM 3 1 icTopieto» [24: 320].
Buxonuts, obuasa gocmigauku — JI.A. BynaxoBcekuii i M. Mo3sep — yBaxaroTh
OCHOBOTIOJIO)KHUKOM (3aCHOBHHKOM) HOBOI (Cy4yacHOI) YKpaiHCBKOI JiTepaTypHOi
(crapmaptHoi) MoBu He Tinbku T. llleBuenka. LllonpaBna, y mepeaMoBi 10 cBOel
KHIKKH M. Mo3zep HasuBae T. llleBueHka 3auMHATENEM «MOJEPHOI YKPaiHCBKOI
cTaHmapTHOI MOBM» [24: 12].

0. leBenpoB muIIe, M0 «IIOYaTKH HOBITHHOI YKpaiHCHKOI JiTepaTypHOI
MoBH (BuaiteHHs Hame — M.K.) 3akmaneno B mepriiii moiouHi XIX cropidus
y TBOpax yKpaiHChKMX MHUCbMEHHUKIB, III0 CIMPAJIICS y CBOIM TBOPUOCTI HA KMEBO-
MONTABCHKI TOBipKkm» [45: 36]. OqHak, Ha AYMKY BUYEHOTO, «(popMyBaHHSI OCHOB
HOBITHBOI YKpaiHCBHKOI JiTepaTypHOi MOBH 3akiHumiaocs TBopyicTio T. Illes-
yeHka (BuniteHHs Hame — M.K.), skuii MOBY CBOiX TBOpiB OyayBaB HEe Ha TOBipIIi
CBOTO cejla, a Ha BUKOPHCTaHHI BiIOMMX HOMY pi3HHX TOBipOK 1 cTapoi Jire-
parypHoi Tpagumii» [45: 36]. Kpim Toro, 1O. [lleBensoB 3a3navae, mo «llleBuenko
MepIINiA MiAHICCS A0 PO3YMIHHA CHHTETHYHOCTH W COOOPHOCTH JIiTepaTypHOL
MOBW» B ICTOPUYHOMY i reorpadigaoMy pospisi [47: 453]. Ilo cyTi, gocmigHUK
MPUHAWMHI Y CBOIX MpaIsiX, BUKOPUCTAHUX Y IIHA CTaTTi, HE BXKHUBAE CIIIB OCHO-
BONONOICHUK, 3auuHameny 9 3acHogHux ctocoBHO poii T. IlleBuenka B ictopii
HOBOI (UM HOBITHBOI) YKpaAiHCHKOI JTEpaTypHOI MOBH, 0O TMOYATKHU IIi€] MOBH
3aknazaeHo Ao T. lllesuenka (cam tO. IlleBenboB 3rajye B bOMY KOHTEKCTI, Ha-
npuknan, . Kortsipescbkoro, I'. KeiTky-OcHoB’ssHeHKa) [nuB.: 45: 36; 47: 453].

3a B.M. PycaniBcekumM, T. lleBueHKO — pedopMaTop, OCHOBOTIOIOKHHUK, TBO-
pelb yKpaiHchKkoi siteparypHoi Moy [35: 173-223].

B.B. Himuyk 1. Kotnspecbkoro i T. llleBueHka Ha3uBae TBOPISIMH «HOBOT
YKpaiHCBKOi JIiTepaTypHOi MOBH, sika modaja (opMyBaTHCS B Ipyrid MOJOBUHI
XVIII cr.» [28: 3-4]. Pasom i3 Tum T. IlleBueHKa yueHU# BUIIISAE OKPEMO, CTBEP-
JDKYIOUH, M0 «KapAMHAJbHE 3HAYEHHS B icTOpii YKpaiHCBKOI KyJbTypH Maja
npaktuka T. IlleByeHka, SKOro CHpaBeIMBO BBAXAIOTh OCHOBOINOJIOKHUKOM
HAIIOI Cy4YacHOoi JiTepaTypHoi MmoBu (BuaiieHHs Hame — M.K.)» [28: 4].

Bapro TOpKHYyTHCS, CIMpArOYMCh Ha JAEsKi 3 HAHHOBIIINX HAYKOBHX Mpallb,
MpUHANMHI KIIOYOBUX MOMEHTIB, HaBecTH aprymMeHTH mono poii l. Kornspes-
cekoro i T. llleByenka B icropii ykpaiHCBKOT J1iTepaTypHOl (CTaHJapTHOT) MOBH.

JL.T. MaceHko, TOTPUMYIOUUCH TPATUIIIHHOIO MOTJISILY, MHIIE, 1110 TBOPYICTh
I. KoTnsipeBCchKOro Mae «OCHOBOIIOJIOKHE 3HAYCHHS B ICTOPIii CTAHOBJICHHS HOBOI»
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YKpaiHCBKO1 JTiTepaTypHOi MOBU. «B yMOBax 3aHemamy BCiX pi3HOBHIIIB» CTapOYK-
paiHcbKoi mEceMHOi MoBH Horo moema «Eneinay (1798) ta iHmi TBOpH, «HANTHUCaHI
Ha OCHOBI KMBOT'O YCHOI'O MOBJICHHSI Hapo.ly, 3all04aTKyBajlu HOBUH eTan (popmy-
BaHHS» JiTepaTypHoi MoBH [20: 277].

M.IL. Crenanenxko, L.I'. ITaBnora, C.O. Ilequenko miakpecmoroTs: 1) 1. KoTs-
PEBCBHKHI MPOPOCTaB Ha «BAOOPEHOMY INONEPEIHUKAMU IPYHTI...», MaB «IyXOB-
HUX TIPEATEY», YUM MMOTBEPIKYETHCS «HEMEPEPBHICTD 1 TATMICTH CBITOBOTO Ta Ha-
LIOHAJILHOTO JIITEPAaTYPHOT0 Mpoliecy i Tpaaulii B Hbomy» [39: 5-6]; 2) «3HaueHHsS
XYIOXHBOI CHaIINHN TUChbMEHHUKA-TIONITABLS TIOJISITAE i Y TOMY, LIO BiH, SIK HIXTO
iHIMA 1o i micas Hporo (xiba mio llleBueHKO), 3aBASKM CBOEMY OKPEMIIIHBO-
OJIMHOKOMY (PEHOMEHOBI €JIITapHOr0 MOBOMHMCIICHHS Ha TJi aCHMiIbOBAaHOI 10 4y-
JKOPITHAX €JEMEHTIB CTapoi JIHTBICTHYHOI TPaAMINi CIIOCTEpIT HOBUH €TaIl po3-
BHUTKY YKpaiHCHKOi MOBH Ha JTiaJeKTHIH OCHOBI i 3pOOHB JOCUTH yaaly CIpoOy il
Komudikamii Ha pi3HUX PIBHAX: (HOHETHUIHOMY, JIEKCHKO-CEMaHTHYHOMY, (ppaze-
oJiorivHOMy, Mopdosoro-cuHTakcuaHoMy» [39:11]; 3) «...HaHIPOMOBHUCTIIION
3acaioro, Ka IEeMOHCTPY€E BUHATKOBICTh ocoductoctu 1. KoTmsipeBcbkoro, € ik-
CyBaHHsl HOTO JIIHTBONPAKTHKU B Jiekcukorpadiunmx mxepenax XIX-XXI cr.»
[39: 14]; 4) roBopsiuun mpo ocobnuBy Mmicito 1. KoTnsipeBcbkoro «B ictopii ykpa-
THCHKOT MOBH, JIiTEpaTYpu W KyJIbTYPHU 3arajiom», JOCTITHUKH HAroJOUIyIOTh, IO
«BiH € Ti€I0 eTiTAPHOIO JIHIBONEPCOHOIO, SIKA HAWNMOCYTHillle BIUIMHYJIA HA
npouec CTAHOBJEHHSI YKPaiHCHKOI JiTepaTypHoi MOBHM (BUIICHHS Hame —
M.K.), moBepHYBIIN HOT0 30BCIM B iHIIIE PYCIIO, 30PIEHTOBAHE HA HAIIETBIPHI Iep-
CIEKTUBH, HaJaBIIH HOMY abCONIOTHO HOBOI sikocTi. MoBHa ocobucticts KoTms-
PEBCHKOTO MIIIHO W OpPraHi4HO BpPOCIA B YKPaiHChKYy MEHTANbHY CYTHICTbH...»
[39: 14]. CrocoBHO komm(ikarii (po sIKy MUIIYTh BUIEHA3BaHI aBTOpH) Iepe-
KOHJIMBIIIOIO, SIK MEHi BHHaeThes, € qymka C.SI. €pMonenko, sika BBaXkae, 110
«rpamaruka O. [TaBnoscekoro (1818), cnoBuuk I1. Binenpkoro-Hocenka (1840)»,
nosiBa B 3axifgHid Ykpaini anpmanaxy «Pycanka J{HictpoBas» (1837) «cmpusiu
koaugikallii HopM» yKpaiHCBKOI JliTeparypHoi MoBH [8: 234].

{omo poni T. IlleBuenka Hacammepe] BapTO BHILIUTH JESKi IOJOXECHHS
KHIKKH M. Mo3sepa: 1) «nonpu Bce, LlleBueHKO MepIMM HaMarascsi PO3IINPUTH
(byHKIIT yKpaiHCHKOI MOBH, 1 HE TUIBKH TOMY, III0 HOTO YKPaiHChKOMOBHA TIOE3is
MpOKJIaa po3MaiTi IHHOBAIiHI MUISIXK W 3yMOBHJIA 3aCaIHUTY MEPEOIiHKY yKpa-
THCBHKOI MOBH, a Tak0X ToMy, 110 [lleBueHKO 31 CBOIMH YKpaTHCHKUMH aipecaTaMu
JUCTYBaBCS NIEPEBAKHO YKPATHCHKOIO (Xoua Iie¢ i Maio BIUIMB HAa MEHIIE KOJO
Ol )»; 2) «BUpIIATEHUM y (POpPMYBaHHI MOJIEPHOI YKpaiHChKOT MOBH, a BiJITaK
1 y BUOOp1 BIANOBIIHOTO MiaJIeKTHOTO MiAIPYHTS cTaB came Tapac IlleBueHko»;
3) «IlleBueHko craB, MabyTh, HAHBATOMIIIIKM OPIEHTHPOM Yy HOPMYBaHHI i KOIH-
¢ikyBaHHI yKpalHChKOI MOBH, TIONpH Bci opdorpadivyni Baau i monpu Toi (Baxr,
10 He BC1 MOBHI 0co0uBoCTI [IleBUeHKOBMX TEKCTIB YBIHIILIN O CYy4acHOT yKpa-
THCBKOI cTaHAapTHOI MOBW» [24: 48, 55, 316]. Tpeba HaramaTH, 110 JUCTH MTUCAIA
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yKpaincekoro MoBoro i mo T. Ilepuenka [mauB. 33%]. V XVIII cr., sk 3ayBaxye
B.A. IlepeapieHKo, «HaBiTh MPEACTABHUKH IEPKOBHUX KiJ Y TMPHBATHHUX JIHICTAX
MOCITYTYBAJIUCS 200 «IPOCTOI0 MOBOIO» (KHIDKHOIO YKPaiHCBKOI0), ab0 KHUBOIO
HApOJHOM...» (ieThCsI PO TeKCTH 3 TepuTopii JliBoGepexHoi Ykpainn) [29% 10].

AYO. Tamxa nuie, Mo, «BUOMParOYu YKpaiHCBKY MOBY SIK OCHOBHHH 3aci0
HalloHaNBHOI camoigenThdikamii, [lleBueHKO CTBOPUB IPYHT Uil OaraTOCTHIIBLO-
Boro yHKIIOHYBaHHA YKpaiHCHKOI JiTeparypHoi MoBm» [40: 30].

KpiMm ycporo, icTOpuKy MOBH BHUCIIOBJIIOIOTE Pi3HI MOTIISIAH MO0 Yacy MOSBU
HOBOT YKpaiHCBKO1 JTiTepaTypHOT MOBH.

L. SIx BimoMoO, 3rifHO 3 TpaAumiiHUM morisAoM, 1. KotnspeBcbkuil € 3auun-
HaTeJeM HOBOI YKpaiHCBKOi JiTepaTypHoi MOBH (iHIIMMH CIIOBaMH, BiH 3ario-
YaTKyBaB HOBY YKPaiHCBKY JIIT€PaTypHY MOBY; IEpIINM IOKJIaB B OCHOBY CBOE€]
TBOPYOCTI HApOIHOPO3MOBHY MOBY), a T.llleBY4eHKO — OCHOBONOJIOKHUKOM
[muB.: 15: 142, 264; 20: 277; 32: 5; 33: 291-308; 36: 803]. 3a €.C. PerymeBcbkum,
«OoQiIiifHUI cTaTyC HOMEHKIATypaM «3a4HHATEINb)» Ta «OCHOBOIIOJIOKHHKY» YKpa-
fHchKOi miTepaTypHoi MoBu fomomir 3100yTH LK. Binmonia» y Hanucanomy Hum
«Berymi» mo nBotomHoro «Kypcey cydacHOi yKpaiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH» 3a
pen. J.A. bynmaxoscekoro (K., 1951. - T. 1) [34].

MaOyTh, OITBIIICTH AOCHIAHUKIB TIOB’SI3y€ MOYATOK HOBOI YKPaiHCBHKOI JIiTe-
patypHoi MoBHU 3 nepmuM BuAaHHIM «Eneinm» 1. Kotnspescokoro 1798 poky
[muB.: 8: 234; 21: 413; 29: 130; 32: 5; 33: 262; 41: 149]. Ckaximo, I1.J]. Tumo-
IIEHKO MPSMO CTBEPIKYE, M0 1798 pik «yBaKa€eThCs MOYATKOM HOBOI YKPaiHCHKOT
JiTEpaTypH 1 miTepaTypHoi MoBm» [41: 149].

3riIHO 3 TPAIUIIHUM MOTJISI0M BUXOUTh, 1[0 HOBA YKpaiHChKa JIiTEpaTyp-
Ha MOBa BHHHUKJIA MHTTEBO, TOOTO TakK, SIK Majaae s0JYKO Ha roJIoBy (JIemio mepe-
(¢pazoBano BuciopmoBanHsa O.0. [lotebni). Hacnpapai 1ie mocTymnoBuii mporec.
Tyt nopeunoro € nymka JI.A. BymaxoBcekoro: « BUHUKHEHHS JiTEpaTypHOI MOBH
HE CJIiJ{ YABISTH cO0i, MPOTE, MPOCTO SIK (PaKT MEPIIO] MOSBU HA TUCHMI TPOTYKTIB
XYZ0KHBOI TBOPUOCTi, a Ille MEHIE — CaMUX MAIJIOBUX IOKyMeHTiB. JliteparypHi
MOBH $SIK LIIOCh CTajle BUHUKAIOTh, 3BUYAiHO, HE BiJpa3y, a sIK cyMa cIrpo0, yaaninx
1 HEeBJIAJIMX, YaCTO — SIK OKPEMi CTPYMOYKH i CTPYMKH, TIOKH HE 3 SIBUTHCS Cepell
MPEICTaBHUKIB CJIOBA, 10 BUOMBAETHCS Bropy, aBTOPUTET, XyJOXKHIH abo rpama-
TUYHHUM, YW B3araji CTHIICTUYHUI, MUCEMHI TBOPH SIKOTO BXKE€ HE CIPHUHMAIOTHCS
SIK CTIPOOH, a CTalOTh 3Pa3KOBUMHM 1 HAJIOBI'O BU3HAYAIOTH IIJISIXM MOBH, IO BiH 1T
pemipesentye» [4: 24].

I'. MiBTopak miakpecmoe: «Illogo noxomkenns (HoBoi — M.K.) ykpaincbkoi
JiTepaTypHOi MOBU B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBi HiSIKMX MPOOJIeM HeMae. 3araibHo-
BizIoMoO, 110 i 3ano4aTtkyBaB [. KoTisipeBcrkuii, a ocHOBonooxkHUKOM ctaB T. I1leB-
YEHKO, sIKi MHCA CBOI TBOPH HApPOJHOI0 MOBOKO Ha OCHOBI YKpaiHCBKHX Cepejl-
HbOHAIHINPAHCHKUX ToBipok. J{o 1. KotisipeBcbkoro icHyBana crapoykpaiHChka
moBa (XII-XVIII cr.), mo chopmyBanacsi Ha OCHOBI JIaBHBOPYCBKUX JIiTEpaTyp-
HUX Tpamuiiu...» [32: 5].
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Sx 6u Tam He OyIo, ane, odeBHAHO, Mae pamiro I1.J[. TuMormenko (SKuid Tex
MIPEACTABISIE YICHUX-TPAINIIIOHATICTIB), CTBEPIKYIOUH, IO «3aciyra KoTispes-
CBKOTO B TOMY, IO BiH OyB aBTOPOM MEePIIOr0 BeJUKOr0 TBOPY (BUIIICHHS
Harme — M.K.), HancaHoro i HaAPYKOBaHOTO MPOCTOHAPOIHOI MOBOIO, X0U 1 B
TYMOPHUCTHYHOMY TOHi, y TOMY, IIIO BiH, YCBIJOMHUBIIH HEOOXiTHICTh YKPaiHCHKO-
ro cjoBa, HamwcaB 3rojioM 1me i «Hartanky [lontaBky» Ta «Mockans-4apiBHUKa» 1
UM CaMHM I10/1aB TPUKIA] 1 iHIIUM CBOIM CyYaCHMKaM Ta HACTYIMHHKaM HCATH
no-ykpaincekomy» [41: 149]. Iloai6Horo nornsay morpumyetrses i ILIT. Thmrom
[33: 271]. Pa3om i3 tum I1.JI. Tumornienko 3a3Hadae, mo «l. KoTnsperchkuii He
OyB TIepIIMM MMCHbMEHHUKOM, 110 TOYaB ITHCAaTH HAPOIHOI0 YKPATHCHKOI0 MOBOIO
(Bupinenns Hame — M.K.). Bix XVII-XVIII cT. no Hac aifinmio yuMano iHTepMe-
Il — HEBETMKUX ApaMaTHYHUX TBOPIB, HAITMCAHUX Y JKapTIBIUBOMY IyCi HAPOI-
HOI0 MOBOK) 3 BHKOPHCTAHHSM MicUleBHX JiajieKTiB — MiBIeHHO-3aXiTHHUX i
niBHiYHUX (BumineHHs Hame — ML.K.)» [41: 149].

3a cnoBamu M.I. Cremanenka, L.I'. I1aBnooi, C.O. Ileguenko, 1. KoTmsapes-
ChKHU OyB 3a4HMHATENIEM «HOBOI YKPaiHCHKOi JITEpaTypHOI MOBH Ta HOBOi YKpa-
THCBKOI NiTEpaTypn»; «HAJEKUTHh NO 3HAKOBHX TOCTaTeil B icTopii yKpaiHCHKOT
MOBH, IO JIIHTBOKPEATUBHUX EJIITAPHUX MOBHHX OCOOMCTOCTEH, MpPEleAeHTHICTh
XYA0KHBOTO JJOPOOKY SIKMX 3aKiiajia OCHOBU Cy4acHOi MOBHOI Oiorpadii Ykpainm»
[39: 4, 9].

I1. Okpemi BYEHI BHCIOBIIOIOTH JYMKY MpPO Te€, IO HOBAa YKpaiHChKa JiTe-
paTtypHa (cTaHmapTHa) MoBa modana GopmyBaTucs a0 nossu «Ereigm» 1. KoTms-
peBcbKoro, /a0 3BepTaroTh yBary Ha muceMHi mam satku XVI-XVIII cr., mo
MOTJIA CTaTH 0a3010 IS 3apOPKeHHS I1i€l MOBH. Jl0 HUX HaneXaTh NMPUHANMHI
B. YUantenko, €. Perymescekuii, B. PycaniBcbkuii, B. CrareeBa, JI. Mampko,
M. Mo3ep, X. Makosuu [18: 11; 22; 24; 34; 35: 146-147; 38: 67; 44].

3a B. YanieHkoM, 1006a «HOBOT, BIACTHBOI YKPaiHCHKOI JIITEpaTypHOi MOBHY
nounHaetbes i3 XVII ¢r., T0o6TO Bin intepmeniii SIky6a TaBatosuua (1616 p.) (3a
IHIIMMH JaHUMHU, JBI IHTEPMEIi 10 MOJIBCHKOMOBHOI JIpaMH IbOTO MUChbMEHHHUKA
HajgpykoBaHo 1619 poky [14: 21]); micHi npo KynuHy B monbChbKOMy BHJIaHHI
1640 p.; tBopiB 1. HekpameBuya — «Mcnobas» (1789), «Spmapok» (1790)
tomo [44: 19]. «Lli HeuncIeHHi, HECMUINBI i MaJOIIHHI 3 JITEpaTyPHOTO MOTJISIITY
nepuri crpodu (s OyAay Tak X YMOBHO Ha3WBAaTH), — IHINE JTOCHITHUK, — OyIU
3aBepiIeHi enoxanbHuM TBopoM . KotnspeBcrkoro — «EHeinoo», Ha ykpaiHCBKY
MOBY HEPEHIBOBAHOIO. ..» [44: 19-20]. Il{onpasaa, Bin (B. YaruieHko) BUCIOBIIOE
W memo iHIMKUKA HorIaa: «Y MOHATTS HOBOI YKPAaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH
BXOAATH yci Ti TeKCTH, M0 iX CyYacHHIl 4YMTA4 po3yMmi€ i CTHIICTHYHO
crnpuiiMae K cBoi, TOOTO CIOIM BXOISITH YCi TEKCTH, HAMKMCAHI BJIACTHBOIO
YKpaiHCHKOIO JiTepaTypHOI0 MOBOIO, Bii KoT/sipeBcbKkoro nounHaouu, ago,
Mo:Ke, e i panime (BuminenHs Hame — M.K.). Piu 3po3ymina, 110 mpo HOBY
YKpaiHCBKY JIiTEpaTypHy MOBY MOXHa TOBOPHUTH 1 SIK TIPO cydacHy. AJie e BKe
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OyIe HOPMATHBHHM, a HE ICTOpUIHMNA miaximy [44: 15]. Yuenuit Haramye Takox,
0 «yKpaiHChKE MOBOTBOPEHHSI YBECh Yac 0a3yBajoch Ha YKpaiHCBKiH HapoIHIH
MOBi ¥ Majo Ha yBa3i KOPHCTH BiJl HBOTO ISl TOTO X TaKd YKPAaiHCHKOTO Hapo-
Ioy...» [44: 15]. SIkmo BuxoauTH HaBiTh 3 Ha3BU KHIWKKK B. Yarmenka — «lcTopist
HOBOI yKpaiHcbKkoi diTepatypHoi moBu (XVII ct. — 1933 p.)», TO mogaTox HOBOI
YKpaiHChKOi JiTepaTypHOoi MoBH mipumanae Ha XVII cr.

Axagemik B.M. PycaniBcpkuii, posrnsgaroun MoBy I. HekpameBuua, min-
KPECJIIOE, 0 Y TBOPYiM CHaIIIMHI MTHCHbMEHHUKA «3aCBiJUYCHI TP BXKMBaHI TOJI
JiTepaTypHi MOBWY, 30KpeMa CJI0B’SIHOPYChKa, CTAPOYKPAIHChKa i 3apoiKyBa-
Ha HOBOYKpaincbka. OcTaHHIO, TOOTO HOBOYKpaiHCBKY JITEpaTypHYy MOBY, pe-
IIPE3eHTYI0Th TBOpU «Apmapok», «Ilucemo, nucanHoe K rHbauHckomy c[Bs-
meHHuKy| loanny ®@unbnoBuuy u ero coiny IleTpy, u kb as1uky Credany
Kpunbukxomy», «3ambicab Ha mona» [35: 146]. Yuennii Bin3Hadae QpoHETHUIHI
0c00IMBOCTI HApOIHOI MOBH y TBOpax . Hekpamesuua, 30kpema «momupeHe Ha
[Tomicci cxopoueHHst chiB» (m00pe Opa, mo ToOb ycroam mmaHIroe); «IIepexin
€TUMOJIOTIYHOTO [0] B HOBO3aKpUTHX cKiafax B [y] Ta ['y]» (karuurosxa, 6rouws,
nioN, NPAHUKIOBD, NYEKONU, NOKIOUHUKD, He 8MIOKb, MIOIKO, HeOMCUuKy, broeb
Ta iH.); «IIOJABOEHHS MPUTOJIOCHUX Tiepes KoaummHiM [je] (curombyyro, noxasuns,
cmosanus, mo eechuiaxv)» Tomo [35: 147]. 3a crnocrepexxenusm B.M. Pycanis-
chKoro, y TBopax I. HekpamieBnua BUsIBICHO 1 IEMiHYTHBH (8eceneHko, 300p0osen-
Ko, eapenyuika, eopbiouxa) ta dppazemu (1100 He epwvizau conoswl; Slkb O HaMb
CBOTO TIOTIa TApHO 8 wiopsl yopamu), XapakTepHi st HapoaHoi MoBH [35: 147].
Hampuximagn, teip «AcnoBbas 1789 roga deBpans qus», Ha nymKy B.M. Pyca-
HIBCBKOTO, Ha BimMiHy Big B. YaruieHka, HammcaHO CTapOyKpaiHCHKOIO MOBOIO
[35:146]. Cxaximo, moBa Bipmia «I[lucmo nucannoe k’ 'mbaunckomy c|[Bsen-
Huky| loanny ®@uiabnoBuyuy...» 3Ha49HO OIIKYA 10 Cy4acHOI YKPaiHCEKOI MOBH,
Hik Bipma «[lucMo HanucaHHoe K> oty Apcenito Kpunbukomy...» [nus. 12:
3-4, 6-9]. Omxe, 1o Ayxe BaxiIuBo, i B.M. PycaHiBchbKuli muilie PO 3apOKCHHS
HOBOYKpaiHChKOI JiTeparypHoi MoBH 110 . KoTnsipeschkoro.

O. Borymun 1 I1. XXurenpkuii HaronomytoTs: «Ilepmmii Bipm HaapykoBa-
HHMii I'Pa’KIAHCHLKUM LIPU(PTOM YHCTOK HAPOJHOK MOBOKW 1792 p., ce — TBip
AnToHa I'onoBatoro: «IIbcass YepHomMmopcekaro Boiicka, o moJiy4yeHiu Ha 3eM-
a0 Beicouaiimmxbs rpaMoTh counHeHHas» (BuniuteHHs Hame — ML.K.). Takum
YHHOM, Ha JYMKY BYEHHX, OyJIO MiIrOTOBJIEHO IpYHT aisi «Eneinn» 1798 poky,
«KOTpa OyJia OpraHiyHUM NPOJOBXKEHHEM BIpIiB, 0€3MOCEPEHUM BiJITOMOHOM
nonepeaHboro po3Butky Jitepatypu XVIII ct., a 3apa3zoM TBOpoM, IO MOKJIAB
OCHOBY HOBIW YKpaiHCBKil jitepaTypi» [3]. Bumesramani gocmimHukn Bin3Ha4a-
I0Th TakoX ponb l. KoTisipeBcekoro, sikuili «a0BiB, 110 HAPOAHNl YKpaiHCbKa
MOBA MAa€ B €00l 10CUTh JOCTUIJIOCTH i CHJIM, 1100 3POOUTH CH JITEPATYPHOIO
MoBOI0» (BuaiaeHHs Hame — M.K.). OTxe, «B OCHOBI Cy4acHOT yKpaiHChKOI JIiTe-
paTypHOi MOBHM JIS)KUTh MOBa HaponaHa. Hosuii diTeparypHuil pyx mouas csi B oce-
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PeIKy CXiMHHUX YKPaiHCHKUX MiaJIeKTiB 1 BIJICH TOCYBaB Cs Ha 3aXill, TOMY CXiJHI
TOBIPKH Ci YTBOPIOIOTH SIIPO JITEPATYPHOI YKPaTHCHKOI MOBMY [3].

«Bin Hapony 4epe3 KY/JIbTYPHI BepCTBH 3HOB 10 HAPOAY — TAKUI OCHOB-
HUIi mpouec PO3BUTKY YKPAiHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBHU (BUAIJICHHS Halle —
M.K.)», — nyxe BiyuHo migcymoBytoTh O. borymun i I1. XKurenpkuii [3].

M. Mosep numie: «binbIIicTs yKpaiHIiCTIB TPaIULifHO BBaXKa€, IO MOYATOK
HOBITHBOI YKpaiHCbKOI JiTepaTypHoi MOBH 3akJajia TpaBectis IBana Korus-
peBcbkoro (BuminenHsa Hame — M.K.), mo # crano maHiBHUM HayKOBHM IIOCTY-
natoM...» [24: 51]. Pa3om i3 TMM mocaimHUK MponoHye: 1) He 3a0yBaTH Mpo «He-
MEPEePBHICTh B YKpalHCHKIH HAapOAHIN JiTepaTypi Tak 3BaHOTO HU3BKOTO CTHIIIO,
SKUi TicHO ToB’s13ye KoTisipeBchkoro 3 Horo nmonepennukamu 3 XVIII cr. Ta i3
TPAAUIIisIMU, SKI BOHH HPEICTaBISUIN»; 2) «IOTpPH Oe3MepedHO TUBOBHKHY XY-
TOXKHIO MaiicTepHicTh KoTIsapeBChKOT0y», HE TIEPEOIIHIOBATH «BUMIp HOTO 1HHO-
BaliiHOrO BHECKY» [24: 51]. | nani: «3acagnuua 3acayra Isana KorasapeBchko-
ro B TOMY, 1110 BiH 0yB nmepIiuM (IKIIO He OpaTH /10 yBAaru Horo nonepeaHUKiB
i3 XVIII c1.), XTO mpeacTaBuB NPUAHATY CYYaCHHKAMM i HaIaAKaMH MO-
Jeb MOJAJBIIOr0 PO3BHTKY MOJEPHOI YKPaiHCHKOI JiTepaTypHOi MOBH, Ha
SIKY B TOW 4¥ B iHIINi cmocid Maau 3MOry B30pyBaTH NMpPeACTABHUKH HACTYM-
HUX NOKOJiHb)» (BuniuieHHs Hae — M.K.) [24: 54].

CaymHi MipkyBaHHS BUCTOBIOE i JI. Manpko:

1. «Y BUIIMX 1 cepeHIX HABYAIBHUX 3aKiajaX, CEPeAHIX IIKojaxX YKpaiHu,
SK 1 B HayIli, Mae IMPEBAIOBATH iles Oe3MepepBHOCTI M TATIIOCTI yKpaiHCHKOT
KyJIbTYpH B IIUPOKOMY PO3YMiHHI (Hayka, MHUCTEUTBO, JIiTEpaTypa, MOBa, CIoci0
KUTTS, 3BUYai Ta TpaAulii) BiJ HalJaBHIIINX paHHbOYKPaiHCBKUX YaciB 7O Cy-
yacHOCTI» [22]. He MOy He MOroauTucs 3 NEPEKOHIMBUM TBEPIKESHHIM JOCITIJI-
HUIIl TIPO Te, IO «B HaJpaxX OAHIEl emoxXu (Y Mepiofy) yKe 3apOIKyIOThCS SBH-
112, 0 3amepeyars ii 1 IPoBICTATH iHITY J00Yy» [22].

2. 3BepTaroyu yBary Ha TPaAWIiiHY MEpioau3aIlito icTopii ykpaiHChKOI JiTe-
paTtypHOi MOBH, 3TiIHO 3 SIKOI0 «BH3HAIOTh HOBOI YKPaiHCHKOIO JIITEPaTypHOIO
MOBOIO Ha HapOJHOPO3MOBHIM OCHOBI TiIBKYM MOBY Bij mosieu «Eneigm» 1. Kotms-
peBcbkoroy, JI. Malpko HaroJomrye, 1o <«JaBHbOYKpaiHCbKa MOBa Mana B co0i
3HAYHUH CTYMiHb )KHBOI HAPOHOI: B SIKHX I1aM’ATKaX OLIbIIe, B SKUX MEHIIe» [22].

3. lyxe miHHUM DOKYMEHTOM, SKHi (hiKCye 0COOIMBOCTI JKMBOI HApOTHOL
MoBH, € PeecTp yceboro Biiicbka 3anopizskoro (1649). 3a cmosamu JI. Marsko,
«BoceHHn 1649 poky coTeHHi K mojikoBi mucapi borgana XmenbHUIBKOTO 0€3-
MOCEPEIHBO 3 BYCT KO3aKiB CKJIaIM PEECTPH KO3aKiB 16 MOJIKIB Ha BENUKil Tepu-
Topil Ykpainu. Ha ocHOBI ux peecTpiB (MOJIKOBUX 1 COTEHHHUX) TeHEPAIbHUN MU~
cap IBan BuroBcwekuii CTBOPHB YHIKaJIbHHIA iCTOPUYHUIN | MOBHUI JIOKYMEHT, IO
HapaxyBaB 40 Tuc. iMeH, Tpi3BHII Ko3akiB». IMeHa i mpi3suma (Ozexca Kono-
mieysw, Iean Cenuenko, lean binuk, Januno Heuati, I pucip Onexcienxo TOIIO), HA
JOYMKY JOCIHIiTHHII, BiToOpaxatoTh «(oHeTHYHi prucH HOBOI YKPAaiHCHKOI MOBH
(Buminenns wHamre — M.K.)» [22].
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4. «Ykpaincbka HapoaHa moBa yxe Toxai (y XVII crodirri) 3a doneTny-
HHUM JIaJI0M, TPAMATHYHOI0 CTPYKTYPOIO, 6araTcTBOM CJIOBHHMKA, BUINYKAHI-
CTIO 3BUYA€BOI ()pa3u roroBa 0yJjia cTaTH HOBOIO JIITEPATYPHOI0O MOBOIO YKpa-
inmiB (Buaitenus name — M.K.). BoHa Bke mMama HammiadeKTHUN OaraTokaHpo-
BHH ompkiopy» [22].

Mo peui, B.B. Himayk y 3anpomoHoBaHil A AUCKYCii niepioan3arii ictopii
yKpaiHChKOI MOBH TOYaTOK HOBOYKpaiHchKkoi MoBu Aatye kintem XVII cr. (mpasaa,
y CTaTTi BUCHOT'O MIETHCS HE MO JIITEpaTypHY, a )UBY HApOIHY MOBY) [26: 11-12].

X. 5. MakoBu4 poOuTh BUCHOBOK, 1o yunutedbHi eBanremis XVI-XVII cT.
(OinpLIiCTD SKUX MOXOUTS 13 «KapmarchKkoi qiaieKTHOT 30HWY), «IOPSA 3 iHITUMH
nam’siTKaMH, CTOATH 0ifsi BUTOKIB HOBOI YKPaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH Ha
HapoaHiii ocHoBI (BuninenHs Hame — M.K.). Y HUX )XKMBOMOBHI €JIEeMEHTH BHUCTY-
MAal0Th TOCTIIOBHO, IPOTe YE MICTSITH 1 IEBHY YacTKy LEPKOBHOCIIOB STHI3MIB Ta
MIOJIOHI3MIB BiNIOBIHO /10 TPAJAHMIlii TOTOYACHOI KHIKHOI JIiTepaTypHO-TIHCEMHOT
moBm» [18: 11, 13].

B. CrateeBa 3a3Hauae, 10 «yKpaiHCbKa XHMBOPO3MOBHA MOBA BUKOPHCTOBY-
Banacsi y cdepi ocBiTH 3axigHoi YKpaiHu, 30KpeMa Ha MiAaBCTPIHCHKUX 3eMIISX
lanuuubu i 3akapnatts», mounHatouu 3 apyroi nonosunu XVIII cr., mpo mio
CBiUaTh Taki ApykoBaHi BupaHHs, sk «llonbtuka cebukas» (Ilouais, 1770);
nbBiBChKUi OykBap 1790 p.; OykBap loanna Kytku, ynepiue omy6mikoBanwuii y By-
muHi 1797 p.; nocionuk . Mormnbauiskoro «[IpaBuiia nikojibHaA UL OYYHITHIID
napadiansHeIxb» 1817 p. [38: 62]. Posrismatoun, HalpuKIIag, MOCIOHNK 3 €TUKETY
«Ilombruka cebukas» i mogaroum imocTpaiii, aBTOpKa HATOJIOIIYE, IO «IIaM’ ATKa
HaIMcaHa HapOAHOI MOBOIOY: Moyuu He eopbcs, He Kusaii coboro, He 36buiaii
PYKb, He CIYKAll 6eIMU HO2AMU O 3eMII0, He 80JI04U HO2b 3a coboro. Moyuu na
cxoou, no eovomy cmynail [38: 63]. Kpim iHIIoro, BoHa muiie, mo «JIeKCHKa Imova-
iBCbKOI maM’siITKU B ocHOBHOMY (Ha 80 %) BiINOBiNa€e JIGKCHUIII Cy4acHOI yKpa-
THCBKOI JTiTepaTypHOI MOBW», HANPUKIAL: 21d6a «PO3JAUI», 20108a, 8eceid, po3-
Mosasieurs, Hocumu, mpumail Toto [38: 63-64].

VY pesynbrati qociimkenHs B. CrareeBa fiifiiia BUCHOBKIB, HaAWBaXIIUBIIIIU-
MU cepejl SIKUX, Ha Miil ormsi, € Taki: 1) «popmyBaHHsSI HOBOI yKpaiHCBbKOT JIi-
TepaTypHOI MOBHU HA KUBOPO3MOBHIiil OCHOBiI B JApykoBaHiii ¢opmi po3mo-
yuHaeTbesi He B KiHui XVIII crt. (Bin «EHeinn»), ik cBiguuTh OijbluicTh
aBTOPIB, a panime (BuaineHHs Hame — M.K.)»; 2) «yxe B ap. noxn. 18 cr. po3Bu-
Bacsi HAYKOBHH CTHJIb YKPaiHCBKOI JIiTepaTypHOi MOBH Ha >KHBOPO3MOBHIH OCHOBI
HE TIIBKH B PYKONHCHHX IaM’SITKaX HAayKOBO-IPAKTUYHOIO >KaHPY (TpaBHHKaXx,
JKapChKUX Ta TOCHOAAPCHKUX TMOPAJHHUKAX ), alle H Y JPYKOBaHUX TEKCTax HAYKO-
BO-TIAPYYHUKOBOTO XaHpy» [38: 67].

ITikaBo, 1110 croBarbkuii MoBo3HaBens Pymoiabd Kpaituoswmu (Rudolf Krajéovic)
B icTOpIii cloBalbKOi MOBHU BHIiIsiE qomiteparypauii («predspisovné obdobiey) i
JitepatypHuit niepioz («spisovné obdobie»). JlomiTepaTypHuii mepioa — Iie e€ramn
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PO3BUTKY CIOBAIbKOi MOBM 10 BHHHKHEHHS JIiTepaTypHOi MOBH («spisovného
jazyka»). Biu (momiteparypuuit mepiox) oxommoe 1X — 80-ti pp. XVIII cr.,
ockinbku 1787 poKy BHHIIOB y CBIT MOCIOHHK 31 CJIOBAaIlbKOI JITEpaTypHOI MOBH
Awntona Bepronaka (Anton Bernolak) mix massoro «Dissertatio philologico-critica
de literis Slavorumy» 3 momatkom «Orthographia». 3 mosiBoro mociOHHKa OB’ s-
3aHHAW TTOYATOK JIITEpaTypHOi J0OH, 30KpeMa OepHOIaKiBCHKOTO Tepioay B icTopii
cioBallbkoi siteparyproi moBu [10: 15, 62-72]. [otim ine wrypiBchkuii (1844-
1852) (Jlromoit LITyp (L’udovit Star), Mozed-Minocnas I'yp6an (Jozef Miloslav
Hurban) i T. a.) Ta inwi nepioau miteparypHoi nodu [10: 78-212]. HanesHo, mo-
TpiOHO MOAYMAaTH, UM HE BapTO i HaM 3AIMCHUTH LeH MiIXil 4O BUBYEHHS icTOpil
YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOi (CTaHAapTHOT) MOBH.

OTxe, monpu AUCKYCIWHI MHUTaHHS, CIiJ CKa3aTH: y MIMPOKOMY PO3yMiHHI
(hopmyBaHHS (3apOKEHHS) HOBOI YKPaiHCHKOI JIiTepaTypHOi (CTaHAAPTHOT) MOBH
(abo mpuHAMHI TOSBA BiAMOBIMHUX MUCEMHUX T1aM’ SITOK, III0 MOTJIH CTaTH 0a3010
Uit OpMyBaHHS I1i€1 MOBH) PO3MOYHHAETHCS A0 Tepmioro BumaHHI «Eneizm»
LII. Kotmsapescbkoro (1798), Tobto He mizHime X VII un HaBiTh XVI cT. «EHeiga»
LII. KoTnspeBcbKOro B TakOMYy BHUMAJKy € JIOTIYHHM 3aBEPUICHHSM IEPEXOIy
JiTepaTypHOi MOBU Ha HAPOJHY OCHOBY.

Buxopnsun 3 By3pkoro posyminns, LI1. KoTisipeBcbkoro MoxKHa BBaKaTh 3a4u-
HaTeneM (a00 HaBiTH OCHOBOIIOJIOKHUKOM) HOBO1 (HOBITHBO1) YKpaiHCBKOI JiTe-
parypHoi MOBH, 00 «BiH OYB mepIINM (SKIIO He OpaTu 10 yBaru HOro monepeaHu-
kiB i3 XVIII cT.), XTO IpencTaBuB MPUAHATY CyYaCHHKAMH ¥ HaIaJKaM{d MOJAEIh
MTOIAJIBIIIOTO PO3BUTKY MOJEPHOI YKPaiHCHKOI JiTepaTypHOi MOBWY». [HIIUME ci10-
Bamu, nmouynHatouu 3 KiHig XVIII cr. (Bix nepmioro Bunanas «Eneigm» 1798 po-
KY), HOBa YKpaiHChKa JIiTepaTypHa MOBa HaOyia OibII oKpeciaeHol GopMHu.

Ponp T. llleBueHka HAA3BUYANHO BENIHKA IIOAO MOJATIBUIOTO PO3BUTKY i
($yHKILIOHYBaHHS HOBO1 (HOBITHBO1) YKPaiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH. MOBa TBOpiB
MMChbMEHHMKA — 11¢ AKICHO BUILUI PiBeHb, HA BiMIHY BiJ] IOr0 MOMIEPEIHUKIB, ajic
BCE-TaKH BiH HE € MIOHEPOM, IMEPIIONPOXITHUKOM, a, CKOpIllIe 3a BCE, OJHUM i3
mioHepiB... ToMy, SKIIO H Y)KHBAaTH CIIOBO OCHOBONOJIOJICHUK, TIPUHAWNMHI HaOIH-
3UMOCSI /IO ICTHHU, BHKOPHUCTOBYIOUU (HOPMY MHOXKHHH OCHOBONOAONCHUKU
Maroun Ha yBa3i He Tinbku T. llleBuenka, ame # 1. Kornspescwskoro, I'. KBiTKy-
OcHOB’sTHEeHKa Ta JIeSKUX IHIIUX MMChbMeHHUKIB. [Hakme kaxyun, T. LlleBueHko €
TBOpIIEM (TOYHIIIIe, OJTHAM i3 TBOPIIiB) 1 pehopMaTOpOM HOBOI (YW HOBITHBOI) YK-
paiHCBKOI JiTepaTypHOi MOBH; BiH MPOJOBKHUB, IOTIM 1 3aBepIIuB GOPMYyBaHHS il
ocHOB; 1840 pik (ineThes mpo mepiie BupanHs «KoO3aps») craB HOBUM, HACTYII-
HUM €TaroM PO3BHTKY HOBOI (UM HOBITHBOI) YKPaiHCHKOI JTiTEpaTypHOT MOBH.

Posrisinatoun mupoke abo By3bKe pO3yMiHHSI, CIIiJI 3a3HAYUTH, IO TO IIE HE
Oyuna niteparypHa (CTaHIapTHA) MOBA 3 yciMa 11 03HAKaMH B Cy4aCHOMY PO3YMiHHI.

I me BaxnuBuii MOMeHT. MaOyTb, HaM TpeOa BiJIMOBHTHUCS BiJl Ha3WBaHHS
KOTOCh 3auuHamenem, a HIIOTO — OCHOBONOIONCHUKOM HOBOI (HOBITHBOT) yKpa-
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THCBHKOI1 JIiTepaTypHOi MOBHU (IIPHUHANMHI SKIIIO HACTHCS PO BY3bKE POZYMIHHS) — 1
BHKOPHCTOBYBATH TUIbKE OJTHE 13 INX HaliMEHyBaHb a00 sSKech iHImIe. binmbie Toro,
BHIJICHI clToBa OJM3bKi 3a ceMaHTHKO0 — i, 3a C. KapaBaHCHKHM, HajeXaTh IO
OJTHOTO CHHOHIMIYHOTO psiy (IOMIHAHTOIO € IeKcema 3acHosHuK) [ams.: 11: 130;
37%: 346, 700].

CBoi MipKyBaHHS HE BBa)kar0 aOCONFOTHOIO iCTHHOIO, ajie, OYeBUIHO, BOHH
JanyTh NOLWITOBX A0 IUCKYCii i/a00 mepeocMHUCIeHHS OKpEMHUX CTOPIHOK icTopii
HOBOT (HOBITHBO1) YKpaiHCBKO1 JiTepaTypHOi (CTaHAapTHOI) MOBH.
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BYKOBUHCBHKHWMI KOJIOPHUT MMPO30BOI MOBH
BOJIOJUMUPA MUXANJIOBCBKOI'O
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imeni IOpis @eovrosuua, Yrpaina
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AHoTauisi. Mema cmammi — 0ocnioumu 1eKCUKO-CEMAHMUYHI Ma QyHKYIUHO-
cmuicmuyHi 0cooaueocmi Oianekmusmia i hpasem 6 OCMAHHIN NPUICUMMESIl 36ipyi
Hogen i onosioanb nucvmennuka bykosunu Bonooumupa Muxatinoscvkozo “Menodis
6inoco cmymky” (2013), y sxiil 6epbanizo8ano enemeHmu HAyioHAIbHOL ma emHiuHol
MOBHOI c8idomocmi npedcmasHukie cyuachoi 3axionoi Yxpainu — npomomunie Hociie
OYKOBUHCHKO20, NOKYMCHKO20, SYYYIbCbKO20 2080pI8. V GUCHOBKAX HAYKOB020 OOCIi-
02ICeHHs KOHCMAMOBAHO, WO eMHOMAPKOBAHT OOUHUYI — NOMYIUCHUL CKIAOHUK Cmu-
aicmuku npo3u B. Muxailnoscvkoco, 0e3 AKUX HEMOJICIUBO CMEOPUMU GIOUYmMMs
NPUCYMHOCMI 8 XAPAKMEPHOMY MOGHOMY Cepedosullyi, CmpyKmypyeamu ecmemudni
3pasku 0iano2ie, nepedamu KOIOpum micyesocmi mowjo. Auaniz Oiaiekmusmis 3a-
CBI0UUE HOBY XBUIO 8HCUBAHHIA 3AXIOHOVKPAIHCHKO20 TEKCUKOHY 8 XYOO0HCHIU 0N08Idi,
WO NOCUmoE 3ayikasients Moo Npo3u OYKOBUHCHLKUX NUCLMEHHUKIE He quuie 3
no2150y OPHAMEHMANbHO20 BICUBANHA emHozpadismie ma Oiarekmusmis, ane i
VBUPA3HEHHSI «C8020» HA Ml Npoyecie 2nobanizayitino2o 6Naugy Ha MO8y i NOulU-
PenHs enemMenmia CyoKyIbmyp y Hill, po3uupents GynKyiiHo-cmuibo60i napaouemu
JMepamypHoi MOBU, WO 3YMOBIIOE A0ANMayiio OianeKmusmie y 3a2a1bHOBHCUBAHOMY
JiMepamypHoMy CManoapmi, no-mpeme, npo ce0€epioHy “Heodianexmusayiro” (no-
saschy opienmayito Ha Oiarexkmu, 3a I1. Ipuyenkom) y xy0oodicHiti nposi nouamky
XXI cm. na mepenax Bykosunu. He suxiuxae cymnigy npiopumemnicms no0aibuio2o
00CTIOMNCEHNST CLOBHUKA MOBU CYYACHUX YKPAIHCLKUX NUCbMeHHuKie bykogunu —
JIEKCUKU, Ppasemiku ma CUHMAKCUCY, IXHbOI MeMamuyHoi 0CHO8U, CNI8BIOHECEHOI 3
i0elino-ecmemuyHUM 3MICIOM NPO3U MA Y3a2aNbHEHOI 8 Hill NOBCAKOEHHO-NOOYNO8OT
ceioomocmi Hacenenns 3axionoi Ykpainu nouamxy XXI cm.

Knruosi cnosa: nucomennux bykosunu, aimepamypna mosa, idiocmuis, dia-
JIeKmu3m, emnozpagizm, memamuuna epyna, ppasemmue bazamcmeo meopy, ecme-
MUYHUTL NOMEHYIAL, CIUNICMUYHT YHKYIT.

Abstract. Volodymyr Mykhailovskyi’s Bukovinian Colouring of Prose Language.
The purpose of the article is to investigate lexical-semantic and functional-stylistic
features of dialecticisms in the last lifetime collection of novels and short stories of
the Bukovinian writer Volodymyr Mykhailovskyi “The Melody of White Sorrow”
(2013), which verbalizes the elements of national and ethnic linguistic consciousness
of the representatives of modern Western Ukraine, that is the prototypes of the
native spreakers of Bukovinian, Pokuttian, Hutsulian patois. The conclusions of
scientific research ascertain that ethnically marked units are a powerful component
of the prose style of Volodymyr Mykhailovskyi, without which it is impossible to create
a sense of presence in the typical language environment, to structure the aesthetic
samples of dialogues, to reveal the colouring of a particular area etc. The analysis of
dialectisms proved a new wave of the usage of Western Ukrainian lexicon in the
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literary narration, which increases the interest in the prose language of Bukovinian
writers not only in terms of ornamental use of ethnographisms and dialecticisms, but
also concerning the accentuation of “own” against the background of the effects of
globalization processes on language and the spread of the elements of subcultures
in it. The research depicts the expansion of functional-style paradigm of literary
language, which stipulates the adaptation of dialecticisms in commonly used literary
standards; it also reveals the process of the so-called ‘“neodialectisation” (a
reliable orientation on dialects by P. Hrytsenko) in the literary prose in the beginning
of XXI century on the territory of Bukovyna. There is no doubt in the priority of
further investigation of the lexis of modern Ukrainian writers of Bukovyna, in
particular, its vocabulary, idiomacity, syntax, thematic basis, that correlates with
ideological and aesthetic sense of the prose and generalize day-to-day consciousness
of the population of Western Ukraine in the beginning of XXI century.

Keywords: the writer Bukovyna, literary language, idiostyle, dialecticism,
ethnographism, thematic groups, phrasal richness of the works, the aesthetic potential,
stylistic functions.

ba3oBuM KOHIIENITOM JIJIs aHAJTI3Y 1/110JICKTY TMCBMEHHUKA € 30BHIIIHIN 111010
MOBHOT CHCTEMHOCTi E€KCTpPaJliHTBaJbHUH UYMHHHK — ‘“‘MOJAJbHICTh MEHTAIbHOI
ctepu aBTopa. Came BiH AeTepMiHye GOpPMY BUPaKEHHS AYMOK 1 IOYYTTiB MUTIIA,
BCIO CHCTEMY €KCHPECHBHHX MOBHHX 3ac00iB™!. TakuM HpiOpUTETOM y TBOPYOCTI
BiIOMOTO YKpaiHChKOTO NMHUChMEeHHHKA Bomommmupa lmapioHoBnua Muxaiinos-
chkoro (13.02.1939 — 30.01.2014), maiicTpa XyI0KHBOTO Ta MyOIIMUCTHIHOTO
CJIOBA, € i/1es YKPaiHCHKOI AePKABHOCTI K aKCIONOTivyHA W TEOHTHYHA JOMiHAHTA
IYXOBHOI chepH aBTOpa.

[TucbMeHHHK 3pOOMB BHECOK MEPEAyCiM Yy PO3BHUTOK JIIPO-TICHXOJIOTIYHOT Ta
COLIIANIbHO-TICUXOJIOTIYHOT MPO3H, 30KpeMa, Ui He HalJOCKOHATIIINMHU >KaHpaMU
BUSIBY HOTO TBOPYOI iHJMBIyalbHOCTI € OMOBiJaHHs, MOBICTh 1 HOBena. OCHOBHA
TeMa Mayoi Mpo3u MUCbMEHHUKA — PO3Biil Horo pimHOi bykoBuHHM B MHHYIOMY U
Tenep. 3MaNbOBYIOUN TMOBCAKIEHHE KUTTSA 3€MIISIKiB, MUXalIOBCEKHUIA aKIEHTYE
yBary Ha JIyXOBHOMY CBITi IMEPCOHAXIB, iXHIX MOpPaJbHHUX pHUCaX, HA MOPAIBHO-
eTUYHUX TpobiemMax Jochkoro 0yTTs. CaMe 1o ocoOnuBicTh Bim3Haumna Hamis
Bbabuy, aBTOp BCTYMHOI CTATTi 10 HOTO OCTAaHHBOI MPHIKUTTEBOI KHHUTH ““Merois
6imoro cmytky” (2013 p.): “Yce B mmMx TBOpax — IpocTe, SIK MpaBla, OTe >KUTTA
JIIOJICHKE, IKE BOHO OyJ10 B HAIIiN iCTOPMYHIN, MOPaIbHil i MEHTaNIBHI 101”2,

OcHoBHa yBara B Maliii mpo3i Bonoaumupa MuxaiaoBCbKOTO CKOHIIEHTPO-
BaHa Ha JyXili, CIIOBHEHIH BHYTPIIIHBOI CHIIM, TTHOOKIN Teuil piku — HapoIOBi, Ha
Horo He3rmMOMMUX Kepenax. KopoTko # MicTKO Npo “OyKOBHHCBHKICTH TIHCh-
MeHHHKa HamucaB npodecop b. Menbanuyk: “BimmaBHa Babute B. Muxaiinos-

! Cemenenp, O. O., Cunepzemuxa noemuunozo cioéa: monozpagia / O. O. Cemenenp,
Kiposorpan: Imexc JIT/I, 2004, c. 17.

2 Muxaiinoscskuii, B. L., Menodis 6inozo cmymky: nposa / B. 1. Muxaiinoscbkuii, UepHiBIi:
IpyT, 2013, c. 4.
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CHKOTO-XypHAIiCTa OYKOBHHCHKE CEJI0 — CBOIMHM HEMOBTOPHUMH TPAIUINIAMH U
Cy4aCHUMHU IIpobiieMaMu, 6araTIOIMMKE MOBHUMH cKapOamu’™L,

TBopuocTi OYKOBHHCHKOTO MHCHMEHHHWKA, JlaypeaTa ABOX JITepaTypHO-MH-
cTenpkux mpemiit: iMeHi Cumopa BopoOkeBmua (2000) ta imeni IBama bakan-
cekoro (2001), mpucBsgueHo Oarato po3BiIOK JITepaTopiB, cepen SKuX b. Menb-
Huayk, B. Backan, /l. [. Muponrok, M. ['yneii, O. [lorans, B. [Isuxos, M. Kamum,
B. Marepyk, C. Canensk. [llomo MOBO3HaBUMX acHEKTIB XYJOXHIX 1 myOJi-
UUCTUYHUX TBOPiB B. MHUXalI0BCHKOrO, TO BOHH IIe MOTPEeOyIOTh MOHOTpadiu-
Horo onucy (nuB. npaui H. Baduu? i O. Kynb6a6chkoi’.

[MoctaBuBIIM 001 32 METY AOCHIITUTH JEKCUKO-CEMAHTUYHI Ta QYHKLIHHO-
CTHJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI JIaEKTH3MIB 1 (hpa3eM sK CKIaJHUKIB imiocTiiio Boo-
quMupa MuXalaoBChKOTO, BHOKPEMITIOEMO TaKi KOHCTaHTH XYJIOXKHIX TEKCTiB
Cy4acHOTO OYKOBHHCHKOTO IMMChMEHHHKA!

1) rmubokuit HapomHMii XapakTep #oro MoBh. “TIpOTATOM >KMTTS JIFOJUHH
(hopMyeThCs HEMTOBTOPHUN 1HTUMHUH (MOIIMBO, HAHIHTHMHININI) 3B’ 530K “IIiO-
IIUHA 1 piHA MOBA”, IKMH € CHHEPTETHIHNM aTPaKTOPOM B3a€EMHH “OCOOHMCTICTH —
cBiT”. OOCIYyroByIOUH IEBHY JIIH'BOKYJIBTYPY, €THIYHY CIHIIBHOTY W BUKOHYIOYH
HU3KY BaXKJIUBHUX COIaJbHUX (DYHKIIH CTOCOBHO OKpPEeMOi JIOJIWHH, piJHA MOBa
(hopMye LITICHICTH OCOOUCTOCTI, TIOB’A3YIOYH CBIJIOMICTH 1 MiACBiIOMICTh. PimHa
MOBa — I1€ CHMBOJIIYHE CEpPEIOBUIIE, MEIIaTOP i TAPMOHI3aTOp aTPaKTOPHOTO THITY
MiX eHeprisMM mi3HaBaHOro (CBIT) i Toro, xTo misnae (moauna)”*. Came Tak
MO3UIliOHy€e ceOe B Xym0oxkHii MOBI B. MuxaitmoBChKrH, JOBOASYH, IO MiBIEHHO-
3axifHi MiaJeKTU3MU — apXETUIOBI CTPYKTYpH B HOTO MOBHIH CBIJOMOCTi, SKa
KUBUTHCS 3 YUCTHX HAPOJTHUX JKepel bykoBuHU;

2) MaiicTepHe, y MeKaxX eCTCTHYHOI JOMITbHOCTI BBEICHHS CJICMEHTIB OyKO-
BHHCBHKOI TOBIpKH, (hONBKIIOpY, eTHOrpadii B TKAaHUHY 3arallbHOYKPaTHCHKOI JIiTe-
parypHoi MOBH. Bemyun MOBY mpo BKMBaHHS €THOMAapKOBaHHMX 3ac00iB y KaHBI
nmpo3oBuX TekcTiB B. Muxaitnoscbkoro, H. /I. babuy Biy4HO Big3Hauae: “...He
ouiKyiiTe ‘“‘He3aliMaHOl” HialeKTHOCTI” — e TOBOpSATH Joan yxe B XX-XXI crt.,
K1 4yJIM # JliTepaTypHy MOBY . 3a HALIMMH CIIOCTEPEKEHHIMH, HOBI KYJILTYPHO-

! Menbumuyk, b., Biouymmsa omuozo nopoza / borman Mensamayk // Bykosuna, 2009,
13 mrotoro (Ne 12), c. 2.

2 Babuu, H. 1., Xmo ¢ cine 3emni, abo [oni modceki nechogioumi: [mpo xH. “Menonis
6inoro cmyTky”’] / Hanis babuu, BykoBuna, 2013, 28 ueps. (Ne 49), c. 4.

3 Kynn6ab6ebka, O. B., Ipoyecu mneodianexmusayii 6 cywacuiti yKpaincwkiii nposi Byko-
sunu | O. B. Kyns6a6cbka / / PizHe cIOBO B €THOKYJIBTYPHOMY BHMIpi: 306. HayK. mpailb,
Hporo6uu: ITocsucrt, 2016, ¢. 123-136.

4 Banesuu, ®., [Jyxoena cunepeemura pionoi mosu. Jlinzeoghinocodcwki napucu: monozpa-
¢isn | Oropiit banesuy, K.: Bun-uuit nentp “Axagemis”, 2009, c. 169.

S babwy, H. 1., Xmo ¢ cino semni, abo [oni modceki necnogioumi: [mpo KH. “Memomis
o6inmoro cmytky”’] / Hanis babuyu, bykoBuHa, 2013, 28 geps. (Ne 49), c. 4.
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MOBHI yMOBH, IO 3 SBUJIUCSA 3 TMPUHHATTAM HE3aJEKHOCTI YKpaiHH, 30KpeMa
TEHJICHIIIS 10 OCIA0JICHHS IEH3YPH, MOKIIUBICTh BiACTYITYy BiJl MOBHHUX HOPM SIK
HACJIJIOK 3araJibHOI JeMOKpaTH3alil CyCIIIFHOTO KUTTS, CTBOPHIHN MEPEIYMOBH
JUTS IIYPIIOTO BBEIACHHS B XYHOXKHIN AMCKYpC MiaJeKTHUX €JIeMEHTIB. 30KpeMa, y
MOBiI Tp030BHX TEKCTiB B. MuxaiimoBcekoro a) 306epekeHo 3BYKOBy (opmy mia-
JeKTHOTO ciioBa ((ponorpadiuna cruiaizamis), CBOEPIMHICTS i1 CHCTEMHHUX Ta
HecucTeMHUX 3MiH (roHaa 10 GpoHeTHYHMX SBUIN), IO B JIIHTBICTHI MPUHHSITO
KBaJIipiKyBaTH SIK O3HAKH TYLYJIbChKO-OYKOBHHCHKO-ITOKYTCHKHX TOBIPOK, HAmp.:
Ymosnae Mapagmy, abu 3annena tiomy cmpax (c. 182); A mipwux, moii n’cnui
Muponko, we ti pecomas 3 i epuzomu (c. 272); ...6isna monoueni acyavku a6o
xononi... (C.27); 0) 3adikcoBaHO rpaMaTHYHi JiaJleKTH3MU, 1110 YBHUPA3HIOIOThH
CTHJTICTUYHE SBHUIIE 3JIUTTSA 0COOM TIepcoHa)xa, OTOoBiaua i Iepernosimaya, SK-0T:
Iacmo eonoccs eubunocs mami 3-nio xycmunu (c. 63); — Qu, moonice, cycioko,
wocs i eac 6oaums? (c. 31); B) MHUPOKO BUKOPHUCTAHO JIEKCHYHI, CEMAHTHYHI Ta
(¢ppazeosoriuni AiaJeKTU3IMH [T BiITBOPEHHS MICIIEBOTO KOJIOPHUTY B KaHBI Xy-
J0>KHBOTO TBOPY;

3) BUpa3Huil MicueBuid OyKOBUHCHKHII KOJOPUT MOBH IPO30BHUX TEKCTIB
MUCbMEHHHKA, IO HOTO 3a(iKCOBaHO B Y)KUBAHHI: a) YHCICHHUX iaJeKTU3MiB-
“kparuienp” (3a Bacunem Ipernykom)!, y T. 4. i erHorpadiunux. Hanp., naituu-
cenpHIIUM i3-oMixk 12 TI' nekcH4HHX JianeKTU3MiB € Kiac iMeHHHUKIB (214 iekcem)
13 SICKpaBO BUPOKEHUMH CEMaHTUYHUMU 3B’ I3KaMH — CHHOHIMIYHUMH, aHTOHIMiY-
HUMM, TOXiJHUMH, POJO-BUAOBMMHUZ. “BUKOPUCTAHHS MiaJE€KTHOTO Pi3HOBHUIY
MOBH B XyJ0)KHBOMY TEKCTi CTAa€ BUPA3HHUM YHHHUKOM TEKCTOTBOPEHHS, OIHUM i3
BKIMBUX CTHJIICTUYHUX TPUHOMIB OCATHEHHS XyIOKHIX IIiIel”, 30KpeMa pea-
Ji3anii OCHOBHHX (PYHKIIIH: HOMIHATHBHO-TTI3HABAIEHOI; €KCIIPECHBHOI; 1HINUBITY-
amizarii mepcoHaXka JiTepaTypHOTO TBOPY W THITi3amii HOro MOBIEHHS; 3a0e3Ie-
YeHHs XYyJOKHbOI IEPEKOHJIMBOCTI Ta eTHorpadiunoi moctoBipHOCTI®; 6) Poib-
KJIOPHUX €JIEMEHTIB — HApPOJIHUX IMiCeHb, KOJIOMHIMOK, Ka30K, JISTCH]I, IePEKa3iB,
sk-oT: TiTka Spuna Oepe APYNUISK 1 HIAUTH KPi3b HHOTO CBOE BAPHBO, & BOJHOUYAC
3acmiBye: Oil, mu cusa 303y1euxo, yomy mu He Kyeui? Mamxo mos pionecenvia,
4o’ HA He dcanyewt?..; B) eTHOrpaiuHUX €JIEMEHTIB — BIJIOUTTS B TEKCTOBOMY
MacuBi 3BWYAiB Ta 00psaAniB (pemiriitaux (“I'ocrionm, BpATy#H Bin JrykaBoro™),
no0yTtoBux (‘“3abiranuii”’), obpsny noxopony (“IlizkoBa’), ocBSYEHHs macxalib-
Horo kommka (“IlerpyHiHu iMeHWHH) TOIIO); T) hpazeM, y T.d. MPUCIIB’IB Ta

! I'pemyx, B., Tepumopianoni diarekmu i mosa Xxy0odchboi nimepamypu: mMunono2is
36 asxie / Bacunb [pemyk, [sano-®pankiscek, Micro HB, 2009, c. 349.

2 Kynn6abebka, O. B., Ipoyecu mneodianexmusayii 6 cywacwiti yKpaincwkiti nposi Byko-
sunu / O. B. Kyns6abcbka / / PijHe CIOBO B €THOKYJIBTYPHOMY BHMIpi: 30. HayK. Mpaib,
Hporo6uu: ITocsucrt, 2016, c. 125.

% I'pemyk, B., Jianexmue cnoeo ¢ mexcmi ma croenuxy: monozpagis / Bacunps Ipemyk,
Banentuna I'pemyk, Isano-®pankiscbk, Micto HB, 2015, ¢. 7, 9-14.
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MPHUKa30K 13 OYKOBHHCHKOIO OapBoro, Hamp.: Joopozo Hikonu ne Oyeae dazamo.
Tomy 3akapbyii ’20 na kameni, a 310 3anucyii Ha cHizoei (c. 46); Ilempyns
nobuna y yepksei cmoamu Heoanexko 6i0 giemapsa. bo 3nana: 3anizHinuil i 6 yepkei
ceoe xpueoums (c. 108); Srxoco mama oopixara Maxmeio, koau nouas 3a
Ilempynero ynaoamu: “/lusucs, oumuno, abu-ce He HaAOPas mozo wiacms, sAK
oopwy na wuno” (c. 110); Maxmeu 3upkuye 3-nio n06a 2ocmpum no2usioom y
MamuHi oyi, HIOU éxonuecs 3ybamu 3a my 3ae’a3v ii cymHuigy, i pizko 6i0pyoas:
“Mamo, abu-cme 3uanu, wo lempyus mos. bo wio 6 nei' y cepui, me it i ¢ ouax.
Bouna ne 3 mux, mamo, xmo no xami xooums, a oeepeii ne 3naiioe” (c.110);
Bupye eecenicmo y xami Ilempyni, siky 3 Maxmeem zetiou 36enu 3 mozonsn (c. 112);
I) MICHEBHX BJIACHMX Ha3B (aHTPONOHIMIB, TOMOHIMIB TOwIO), Hamp.: Conu-copa
(c. 21), Bucmpeuys (c. 25), Hvopoiixa (c.27), Kampina (c. 42), Tanaciu (c. 43),
Taghin Hecmeprouka (c. 51), Inapro (71) Tomo;

4) TematuyHe 6AraTCTBO 3arabHOYKPATHCHKOT JICKCUKH, TIOB’SI3aHOI 31 CIICIIHU-
(hikot0 Kparo — Horo mprupoaoro, icTopieto, 00psiaMu, 3BUYASIMHU, HAPOIHUM OY/TiB-
HUITBOM, XapaKTePOM CYCIIJIBHOTO XKHTTS, TOCIOAAPCTBA, PEIiTi€l0, POJUHHUMHU
cTtocyHkamu Tomo. 3a cioBamu H. Babuu, “MuxainoBchkuil MuIle CEpLEM, CO-
BICTIO ¥ YCBIZJOMJICHHSM T€HETHYHOI MPUIETHOCTI A0 CBOIX repoiB. I sk mumre! He
creHorpadye, HE KOIiIO€ HAPOJHE MOBIIEHHS, 4 TBOPUTH HOro™?;

5) BUKOpUCTaHHSI CaKpajbHOI JIGKCUKU. 3aHYPIOIOYUCH Y HAPOJHY ETHKY,
MUCHbMEHHHK 3yMiB BiIOWTH BHCOKHH pPiBEHBb PENIriiHO-E€CTETHYHOTO CBITOTIISLY
YKpalHIIiB, a OTXKe, i 6araTcTBO PENiriiHOTO CIIOBHUKA YKPaiHCHKOT MOBH;

6) mMpoKe BUKOPUCTAHHS iHIMBITyalbHO-aBTOPCHKUX HEOJIOTi3MiB; BHCOKA
EMOIIITHO-EKCIIPECUBHA HANpyra TEKCTIB, 0ararcTBO €MOIIHHO-ESKCIIPECUBHUX
MOBHUX 3ac00iB (JIeKCHYHUX, ()PA3EONIOTIYHNX, CHHTAKCHYHUX ), 1[0 CTBOPIOE TIIU-
0O0KO YyTTEBY, MPOHU3INBY MOBY; BOHA BHpaXXa€ BCE 0AraTCTBO, BCi HIOAHCH JIIOI-
CHKHX TTOYyBaHb. BHCOKOI eMOIIIHHOCTI TOCATHYTO 4Yepes3: a) 00pazHy iMITyJIbCUB-
HICTh OpUTiHAJBHUX TPOIMIB — MeTadop, eMiTeTiB, MOPIBHIHb, TOBTOPIB, aHTUTE3
ToIlO, O) MipHyHi BimcTynu (A-BUCIOBICHHA); B) OaraTy CHMBOINIKY AeTajei,
MOJTii, CUTYaIlill; T) 4yIOBi Nei3aKHi 3aMaTbOBKH; T') MOETUYHICTD, MY3HKAIBbHICTh
MOBU U pUTMY;

7) MOBa MUCbMEHHHUKA — BUCOKOXY/IOXKHIM 3aci6 iHaAuBiAyaisariii it Tumizarii
00pa3iB, IHCTPYMEHT IICUXOJIOT1YHO BUPA3HOTO, PEIbE(HOTO, CKYIBIITYPHOTO 3Ma-
JIIOBAaHHS XapaKTePiB MEPCOHAKIB;

8) MUIAXETHICTh, IPEYHICTh MOBH, BiJICYTHICTh BYJbrapU3MiB, JIAHIHBOI JIEK-
CHKH; BUTOHYEHICTh (hopmu (hpa3u, ahOpUCTHUHICTD 1 CHMBOJII3M;

9) namimapHuit CTHIT, TAKOHI3M TTMCEMEHHUKA.

3 ornAay Ha pernaMeHTOBaHUH OOCST CTaTTi 30cepenuMocs JOKIaIHilIe
TIIBKM Ha JEIKUX 13 3a3HAYCHHX Crenu(iYHIX O3HAK MOBOCTWIIO Bomoagmmmpa

L Babuu, H. ., Xmo € cino 3emni, abo Joni moocexi necnogioumi: [1po kH. “Menogmis
6inoro cmyTky”’] / Hanis babuy, BykoBuna, 2013, 28 ueps. (Ne 49), c. 6.

130



MuxaiaoBChbKOT0, 30KpeMa TaKHX, K JIAmiJapHiCTh CTUITIO, XYIOKHS JIeTanb, ado-
PUCTUYHICTH MOBH.

Touna, oOpa3Ha ¥ JakOHIYHA MOBa € JAOMIHAHTOK Majioi mpo3u B. Muxaii-
JIOBCBhKOTO. JlamiapHicTh HOTo 1HIUBIAYalbHOTO CTHIIO 3HAYHOIO MIipOK) 3yMOB-
JieHa 0coOJIMBOCTAMU JKaHPY HOBEJH, OCKUJIBKH HOro crienn(idHa TpyJHICTh HOMA-
ra€ B HEOOXIJTHOCTI TOKa3aTH IHOJI JY)K€ BEIMKE W CKIAJHE YKUTTEBE SIBUINEC B
30BCIM BY3bKHX paMKax HeBenndkol kaptunu. Hanpuknan, y “Comu-ropa” (c. 21)
3BepTae Ha cebe yBary HamaraHHs aBTOpa OMOBINATH SKOMOTa KOPOTIIe, “KapOo-
BaHWMH (pa3zaMy, HACHICHHUMH 3MICTOM, SKi MaJIOIOTh CHMBOJIYHUN 00pa3
TOPOTH-XKUTTS SIK PUTYaJIbHO W CaKpaldbHO 3HAUYIIOTO JIOKYCY IS JIPHUIHOTO
repost:

llopoea 6yna nio 2opb.

Konu ne 110y, 30aembucsi, Hibu i MeHe enpsieiiu 8 Wier.

Kaszanu: “Conu-ecopa”.

Jusmocs nio Hoeu: He dopoea, a Opanmauge, 3om.iine psoHo... Koreca nosu-
ousanu ii do camux Kicmok... Cmynamu no oyux 8u8epmax-noKpyuax axicKo.

e moii kineyw? Jle?!..

Ha kpymusni?!..

Y xmapax?!..

Y nebecax?!..

A mywy timu!

Mywy...

Jlakonizmy mainoi npo3u B. MuxaiinoBceKuil Jocsirae HacaMmIiepes peTebHi-
CTIO BiOOPY MOBHHUX 3aC00IB 3 SICKPaBOIO OOpPa3HICTIO — BAAJIUX 1 HEMOBOU opra-
HIYHO CHasHUX CJIOBOCIIONYYEHb, SICKPaBHX MOPIBHSHB, CBIKHX MeTadop, emire-
TiB. HaBenemo Kifbka MpUKIaAiB BUKOPUCTAHHS MeTadop, 10 MAIOTh HA METI:

1) cTBOpeHHST OiNBIN €CTETHYHOTO ¥ 3arafkoBOro edexTy Bia MOBiTOMITIO-
BaHOTO, OMOETU30BAHOTO 300paXKCHHS KapTHUH MPUPOAHN ad0 BiATBOPEHHS MOUYT-
TiB JIOMWUHU. bepe3nesuil myman oepe 3MOpOM OCHAHHIO, Wie YNy, KpauKy
3pYOHinozo cuizy, obyinosany conyem. Ipumxa npupoou?... 3éicmka 3 neba: éce,
w0 Ha 3emuai, 0020pac y noaym’i nebecnoi ceiuku. 320pac 3umoea enepmicmy
(c. 117);

2) HaJlaHHS XYJI0KHBOMY CBITYy aBTOpa BHUHITKOBOI OpPHTIHATBHOCTI MaHEpH
MUChMa, BUPA3HOCTI, BHYTPIMIHBKOI Hanpyru: Cusuii mycK ujo0eHb 6UCHe HAO
Hawum siknom. Bin paz y pas 6’emuvca 06 0a nacmisuani enizoa, axc euodiiue
nmawiuni 2pyou. Yoapu cepys omoi 6inoi nacmisku — Ha 6uOHOMI. 3HAI0, V Hill —
mamosa oywa. Bona nasime y ne2ody sunogioae nam cgoro aacky (c. 131);

3) ysACKpaBIleHHs IeTalli, HQJaHHSI TEKCTY MEBHOTO KOJIOPUTY (YpOUYHCTOTO,
ITiTHECEHOTO 3BYYaHHS, HETATUBHOI XapaKTEPUCTUKH, TPAridyHUX 1 KOMIYHUX BiJl-
TiHKIB TOIIO): Hagimw oui tioco [JleonTisi| monunuca 6 6onomi. 30asanocs woio-
ik 3a2ybue nio coboro dopoey (C. 47);
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4) 30araueHHs yABU YMTAYa Yepe3 BUKOPHCTAHHS IIOPIBHAHL 00 BXOIKEHHS
OJTHOTO 3 KOMIIOHCHTIB MeTaQopH JI0 CKJIaay JIBOX CEMaHTUYHHUX sjep: Xeuui
npUMXIUE020 OKeany Kumms, Hemog 31edeHini 0010HI COHYs, MPUMAIOMb MeHe
i Hecymv 3a mou o0piu, de éimep 6’sxce xncypasiunni Kpuna (C.51); Are 6i-
JIeHbKa CEIMJIUHKA 6Ce 8NedHeHiue npodueanacsa kpizs mi Qipaunku i myaunaca
00 Jleonmisi, cetiou xomina oonamu nineunumu pykamu (C. 49).

Ha namry nymky, cienugiuHUM BHSBOM JIAKOHI3MY CTHIIIO MHUCHMEHHHKA €
TaKOX XYAOXKHS JeTanb — 000B’A3KOBUH aTpuOyT 300pakyBaHoro ssuia. Ha-
npuknan, HoBena “Ilormsx 3 moToitbivusa™ (c. 19) moOynoBaHa Ha JBOPIBHEBHX
AHTOHIMIUHMX BiJHOIIEHHAX (TOp., HABITH y 3aronosky: [IOTOUBIY — “Ha Tomy
ooui, Ha nporunexkuHomy Goii”t: 1) nebo (BepTUKab) <> 3eMJist (TOPU3OHTAIID),
mo Bu(OPMOBYIOTh 00pa3 xpecra; 2) 6amckaBku (“...ocadaromes poskoromu
meepOb OMILNOI eHepeemuKU, Wo BUXIIONHYIA 3 HCUBUX cepOeyb adxC )y Hebeca, abu
exonumucs 3a 6iaull ceim Oanekux 3ipHuys”’) <> caadonyxi sogu (“...cnaymani
noJCaoIUsicmio 3a pyKu, Kynaomocsa y cebenobcmei, ke enepmo He 0de€ im
domseHymucs 00 81acHOi 801bMoBoI dyeu, abu 3aceimumuca xou paz”). llomspHi
SIBUIIA TIEPEXPENYIOThCS B OaraTo3HauHii JekceMi “ramamucs’” BKe B MEPUIOMY
PCUCHHI HOBENH: biuckasku aamarwmecsa ¢ Hedi, ciabooyxi aoou — Ha 3emii,
yTiM, 1 BOHa BHpa)ka€ KOHTPACTHY CEMaHTHKY B aBTOPCHKOMY KOHTEKCTi, IOp.:
JJAMATUCA - 1. Jlerko migmaBaTtvcsl Takii nii; OyTH JaMKHM, KPUXKUM
*Obpasno (Bruckasku namaromoca 6 Heoi...); [.../ 3. nepeH. 3HuUILYBaTUCS, PyHHY-
BATHCA (...C1a600YXI 00U NAMAIOMBCA HA 3eMi)?.

o mepuioro JIeKCHYHOrO 3HAYEHHs JIeKceMU “ramamucsa” B. Muxainos-
CBKHU OOMpA€E CTHIIICTUYHI CHHOHIMU: poszkoromu — 1. YmapoM, THCKOM i T. iH.
PO3AUIATH MIO-HEOYIb HAa YACTWHHW, PO3OMBATH HAa OCKOJIKH, IMIMAaTKu *O6pasHo
(“poskonomu meepov omninoi enepeemuxu’)® Ta Opobumucs — MaTn BIaCTHBICTH
pO30MBaTHCS, JaMaTUCS, KPUIIUTHCS HA HEBeNWKi 4actuHu *O6paszno (“nynu
cmeeponoi mazmu, wjo noyunac Opodumuca’)*, ToIi K 10 TPETHOTO 3HAYECHHS —
CHHOHIM i3 HETaTHBHOK KOHOTALIEI0 Koinkyeamu — Ilos3atu Ha xominax®. ITop. y
KOHTEKCTI: “I pimHnuyi ysouesudv cnogioyiomvcs GiuHOCMI nepeod GIOKpUmuM
Hebom. JIoO10 cayxamucs i sy NOYeKpUdICeHi IyHU CMEepoOHol Mazmu, o noyu-
Hae opodumuca. yey-2y-ey-pa-xa-xa-xa-ea-ea-ed... bo mo auw npaeda i mooi
cmoime, koau eéce naoac” 1 “Ane 3a cebenrobcmeom — 6u noMImMmuau? — yacmo
Oidicumv nionoma. Ta max 3anonadiugo, wjo axc KOJIHKYE. Xmo 6 noodymas:
HeHasucmp X08ace Jcusux i siokonye mepmeux. 1 ece sic yniznamu ii 1eeko. 6oHa

! Cnosnux yxpaincoroi mosu: B 11-tu Tomax / peaxon.: 1. K. Binogin [rain.], K.: Hayk.
nymka, 1970-1980, T. 7, c. 414.

2Tam caMmo, T. 4, c. 441.

% Tam camo.

4 Tam camo, T. 2, c. 420.

5 Tam camo, T. 4, c. 223.
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oyace yacmo 6Ooimvcsa Hasims camoi cebe. Xou i scadae, 6ooail Opaburoio,
sanizmu Ha He6o”. Y Takuii crocid MMCbMEHHUK BIAETHCS 10 ajeropii, mo CIps-
MOBYE YMTaya Ha MIMPOKE y3aralbHEHHS CEHCY JKUTTS: SICKPaBO CHAAXHYTH UM
m1a3yBatu? SIkuif XpecT HECTUMEII, JIFOJUHO, — IPaBId 9 MiAJI0TH?

[MpukmeTHa prica MOBOCTIIIIO MMUChbMEHHUKA — (pazeMHe OGaratcTtBo. Dpase-
MH, ¥ T. 4. IPHUCTIB’S Ta MPUKA3KH, € SICKPAaBUM BUSIBOM JIaliJapHOCTI i ado-
pUCTHYHOCTI MOBH mpo3aika. Texctu B. MuxaiinoBcekoro OyKBagbHO MepecunaHi
HapOIHOI (Ppa3eMiKor: cepeiHsl 4yacToTa iX y)KMBaHHS — JBi (pazeMu Ha CTO-
piHKy. 30KpeMa, 3araJbHOBKHBaHa (hpa3eMiKka OXOILTIOE:

1) mapemii — IpUCIiB’sI, MPUKA3KKH Ta KPWJIATI BUCIOBH, LIO MPOCIABISIOTH
MPaIeato0HICTh, CMUTUBICTh, CKPOMHICTh, KMITIUBICTB, po3yM: Cgim eenukuil, a
mamune cepye manenvke (c.296); — Kpaca, Bacuneuxy, 0o 6inys, a posym 00
kinysa (c. 72); Bicuok i nio cionom xowem ne cmane (c. 261); Oona keimka ne
pobums sinka (c. 70); He 6ci ksimu niocanani — He 6ci 0oni oonaxosi (c. 178); Ane
sHanu. Gionicme wecmi ne siobupac (C. 31); Ak xaxcymv: 00 napu, abu posgismu
yeapu (. 70);

2) kanamOypH, aHEKIOTH, XKapTu: [lam smaro, we mama kazam: “donosix ne
sucnanuil, ax manai Heoonedenuit” (C. 713); To He OypHull npuoymas, 3 Kpugo2o
depesa kpusa it mins (C. 72); ¥V nawoi Iapacku ui cepys, i nacku... (C. 70);

3) HapoaHi ppasemu-nopiBHsHHA: Mo, léane, ma mux OHié HA MBOEMY GIKY
6yoe, ak 6apabons na 20podi (c. 90); Hueucu, 60 cnapio ms 6yuxom mail 6yoeut
MeHi cmupHenvka, Ak ma myxa ¢ kanamapi (c. 325); Ta 3 nvoco rasoa, aK 3
bapaoyni kneseys (c. 261); Buenuescs, ak onowuus 00 rxncueoi wikipu (c. 295);

4) HapomHi (hpazeMH-XapaKTePUCTHKHA TEPCOHAXIB: a) IMCUXOJOTTYHOro CTa-
HYy. 6pamu cebe 6 pyku — “OBOJOJIIBATH CBOIMHU IMOYYTTAMH, 3aCIIOKOIOBATHUCS;
npubopkyBatu cede”l: “Moii, bepu cebe 6 pyku, 60 Xmo moii xpecm nocmasunv
na Ianni?” (c. 46); 6) ceHCOPHOT MISIBHOCTI: 61 sicmu oyl — “TAIBHO TUBUTHCS Ha
Koro- abo mo-uedyap”?: Inadiii niouse 3 2pydeii yirkom 6iny 20106y, 6n’a6uiu
eony6i oui ¢ nuye xipypea (c. 92); B) 4aCOBO-IIPOCTOPOBHUX BIJHOIICHb: HA Kpall
ceimy — “myxe naneko”: — 3 eamu modxcna Ui Ha Kpaii ceimy ixamu i ne HaéKu-
membwces (c. 87); T) KiIbKICHUX BiJHOIIEHB: Ha 3aauuli cKik — “myxe mano”*: V
Hvopoiixu xama na 3aauuii ckik (c. 28);

[ocTifiny komiTKy po6oty B. MuxailoBCbKOT0 HaJ| CIOBOM, JYMKOO 3a-
CBITUYIOTh 1HIUBIAYyaIbHO-aBTOPCHKI (paszemMu (iX 4acTo HA3WBAIOTh PEIYKII€ETO,
encucoM, (pa3eolIOTIYHO0 JIEPUBAII€I0, YCIYSHHIM), 110 YBUPA3HIOOThH TaKi
PI3HOBHIM CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHMX BHIO3MiH (pazeonoriunux oguauis (PO),

! Cnosnux gpaszeonozizmie yxpaincoxoi moeu / yxnan.: B. M. Binonoxenko Ta in., K.
Hayk. mymka, 2008, 786, [1] c. — (CoBruku Ykpainu), c. 43.

2 Tam camo, c. 127.

8 Tam camo, c. 310.

4 Tam camo, c. 656.
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sk: 1) mommpenus ckinaxy PO: Crnasa boey, mimonsvko, wo 6i0 000pozo He
obipeas numky (c.260) «— numxa yeipsanacsa (“HacTaB KiHelb YOMYy-HEOYb;
HeMa Toro, 1o 0yino”); 2) 3amiHa KOMITOHEHTa: /[ouy 6UMOpUE HAC 00 HUMKU
(c. 127) «— npomoknymu 0o numxku (“30BCiM TPOMOKHYTH (i1 101IeM)”).

Adopuzmu B. MuxaiioBChKOTO — TO JJAKOHIUHI CIIOCTEPEKEHHS i BUCHOBKH,
cupryrHeHi camuM XUTTsAM. Cepenr HUX ¢ikcyeMo U Taki, 0 JOBOAATH: ManWcTep
MoOMB 1 MOBaKaB yce CIpaBii TaJaHOBHTE, 31i0HE, BUCYBaB BHUCOKI KpHUTEpii B
OIIiHIII Tparli (CBOET 1 4yk0i), TOCTIHHO MparHyB J0 CaMOBJAOCKOHAJICHHS, 3aBXKIH
piBHSBCSI Ha HaMBHIII 3pa3Ky B YKpaiHCHKIiH i 3apyOixkHill nmiTeparypi. HaBegemo
Jesiki ceHTeHnii B. MuxaioBchbKoro, y SKUX BiH:

a) OcmiBYe€ JIF00OB A0 YKpaiHChKOi Haii, 10 piAHOi 3eMili Ta MOBU: AKiyo He
MOdICews 3aXUCmMumy c6010 HayloHanbHy vecmvb, mo xmo mu c¢? Ceiti — ceped
yysrcux?.. Ilepenaxkanuti XamackpaeHko — 3 HAQUUUHUKOM Rpuciayxcuuxa?.. A yu
Iyoa — y suwumii copouyi?.. Bubupaii oone 3 mpvox. To — meoe (c. 395); Baowcko
X8opa He ma Hayis, Ky 30pos cmasums HA KOMIHA, a Md, KOmMpa 008IPIEMbCs
opexni (c. 400); Ilampiomusm — xpoe nayii (c. 400); [Jsi Ooni ykpaincoko2o
nampiomusmy: 00Ha, HAGIMb Y paOCMEI, NOYYBAEMbCA, MO8 MOU GAPEHUK Y
cmemani,; opyea, Mog me cepye, wo 0 ’€embcsi CNOOIBAHHAM 00 XON00HI epamu Ha
sonto (c. 397); I cboeoOHi He o0un Oexknapye ceiti nampiomusm 00 ceid, Maeny-
FOUUCH NI MO20 KOBAJISL, KOMPULL JINUE 00 3dA40i HO2U KIHCbKY NIOK08Y | Mas 610
moeo we 1l 60osonenns (c. 402); Mosa — cepyesa aopma nayii (c. 395);

0) MAHOCUTH JIOACHKI LIHHOCTI i YecHOTH: bioHicmb uecmi He 8i0bOuUpae
(c. 31); Ilpasoa nixonu ne pocasic (c. 37); Biune ne me, wo maecus, a me, 6 Homy
nonuwacw cebe (c. 401); Yu zasocou nam smaemo: Bibnia — ye ne minoxku Knuea
Booicoi myopocmi, ane i hawux 0606 szkis? (c. 400);

B) 3aCy/DKY€ JIOACHKI Hemomiku: 3padug boea i [lleguenka — nexno 011 mebe
paii (c. 398); 3anpooancmeo naomipy dozionuse gapuceiicmsy. Lle eono nepuum
nomimuno, wo 6 mini Xpucma ooun yesax 3abumutl neoobano (c. 399); 3pady moowce
npocmumu uyac, cepye — Hixoau (c. 395); Toil, xmo xunumscs na 8ci 60Ku, He
saexcou ympumye pienosazy (c. 395); Jluwe ciusmaxu uoyms 8 uyxicomy 0603i
yemixuenumu (¢. 397); 'V noowcnux yemax nionicme 3aexcou conooka (c. 395);
Haitymobneniwa nosa nuyocmi cudimu na wui nopsionocmi (c. 396); Taxuil
NPUCKINAUBUTL, WO UYKA8 nip s Ha acab suux cmeeenysx (c. 399); Tak zaxonuecs
yyorcum bepezom, wo empamug pionutl (c. 399); Kaodoba inkonu 6ysac cmpawuni-
wor 3a 8020Hb. Bona cnamoe ne minvku cosicms, ane i camy amoouny (c. 395); V
3a6UNU CKYRICMb 3a0UXAembest Hagimy y 30n0momy dcoani (c. 395); V zaxaan-
HOCmi empauaemo He minvku cebe, ane i mux, axi we 3 namu (c. 398); Takxuil
3azopicnuil, wo Ha ouax Habus cobi moszoni (c. 397); I cbo2o0Hi na punxy Xumms
sapmicme 3010ma 0opodcua 3a yiny Ha cnpaeeoaugicme (c. 393); I wkeapox
X6AIUMbCS, WO BIH, K [ WUHKA, I3 3HAMHO020 c8unsvo20 pody (c. 397); Posmpa-
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yeni oui pykamu ne 36epew (c. 395); V 6aiioyscozo 2ocnodaps ¢ cady supocmac
kpuse depeso (c. 399); Bxkpadena niokosa wacms ne npunocums (c. 401);

T) BIAETHCS 10 (PiTocOPCHKUX PO3MUCIIB MIOAO CEHCY JKHTTS, IHHOCTI BipH,
HaJii Ta M000Bi: Yu 3aexcou nam smaemo: bionis — ye ne minoku Knuea Boowcor
myopocmi, ane i nawux 0606 sskie (c. 400); V sioceimi nebecnux zipox bBoz nocu-
nae nam ceoro aacky (c. 401); 3anmusarouu 6 okean Kumms 3 6ipoio € inio3opHe
wacms, ne 3abysail, wo 6 momy nogHoeoddi bepecie nemae (c. 397); Koau no-
mupaioms pioni, consune ceimiuo no peuwemi xooums (c. 401); Biune ne me, wo
maeut, a me, 8 yomy noauwaew cede (c. 401); Kpaiins mimka moocokoi 6e3nadii —
sananawena yixasicmo 00 Kumms (c. 402); Axbu mozunu sunoginu éci macmuuyi,
Wo npuxo8ami nio HuMu, mo xHcusuil ceim douacro nouopuie o6u (c. 396); Xouew
nobauumu Hacuioysaua Iyou? 3pobu euenso, wo mu tioeo ne 6auuws (c. 396);
Bapmo 3adymamuce. womy Hadis, AKy Xxouemo HpucopHymu 00 cepys, 4dacmo
YRoOibnioemocst 6impy U He daemuvcsi Ham 8 pyku? (c. 396); Hixmo ne 3abepe naoii
[ 8 CMPUHOJICEH020 KOHsL npobiemu ocmannio eéepcmay ceéoci padocmi (c. 399);
Hixonu ne 6iocimo nonepedy boocoi oymxu (c. 398); V sismap yepxeu, xompa
3iiuna Ha manisyi nonimuxarncmea, boe ne zaxooums (c. 399); AHiye dopixuyno
kypyi “Cb0200HI MO€E 6dice 38epxy — HOWLY 3apPO0OK MO20, WO 3a8mpa npo-
dosdicums Haut Kypaqui pio” (c. 396);

T') pO3MipKOBYE TIPO 3TYOHICTH BiltHU: bo gitina Kpi3b Hb020 niwKu npouuiia
(c. 183); Anuuapcvra wabnsn 3asexncou y 6iobaucky pionoi xkpoei (c. 397); He
3AXONTIOUMOCS OIUCKOM OPOEHI8 Ha 2pyOsiX NOAKo8ooys. Bouu pacno obacpaneni
Kpog 1o condamis, saxi ne eepryaucs 3 sinu (c. 398).

Bucnoexu it nepcnekmueu 00cniodiceHu.

1. ITpoza Bonoaumupa MuxainoBceKOro Bifirpaia NOMITHY pOJib Y PO3BUTKY
yKpaiHChKoOi JiTeparypHOi MoBH Ha bykoBuHi B kiHIlI XX — Ha moyatky XXI cT. i
3aCIyrOBy€ Ha OKpeMe MOHOTpadiyHe IOCIHIDKeHHSA. 30KpeMa, XYAO0XKHI TBOPU
MuxaitnoBcbkoro 3i 30ipku “Memnoist 6110r0 cMyTKY” BiIOOpaKaroTh XapakTepHi
0c00JIMBOCTI HOTO MOBH 1 CTUIIIO.

2.V npo3i NTMCbMEHHUKA BiJOMJINCS BIUIMBH OYKOBHHCHKOI TOBIPKH, peliriii-
HOTO CBiTOOaueHHsI OYKOBHHIIIB y TIOBOEHHUH Tepio] (1le HacamIiepe sl MOMITHO Ha
JIeKCUKO-(ppazeMHOMY piBHI Horo TBopiB). [liaiekTHA JeKCHKa TapaienbHo 3 JIiTe-
PaTypHOIO € BaYJIMBUM CKIIAJHUKOM iH(QOPMAIiifHO-KOMYHIKATHBHOTO TPOCTOPY
JIOCTTIDKYBaHUX XYJI0XHIX TEKCTIB, 32 JIOTIOMOTOO SIKOT BIITBOPEHO HAIlIOHAIBHO-
eTHorpaiYHUIA Ta TOBIPKOBO-PETIOHANBHUIN KOJIOPUTH. ABTOP BUKOPHUCTOBYE Jlia-
NeKTH3MH (i3 MOCTOPIHKOBUM iX BHTIIYMAa4YeHHSIM) TPUPOJIHO, 3 OPIi€HTAI€I0 Ha
CTHOKYJIbTYPHY CTHJII3alli0, BUSIBJISIIOYM B TAKUH CIIOCIO OCOOJUBOCTI MOBCSIKICH-
HO-TI0OYTOBO1 cBimomMocTi HaceneHHst bykoBuam movarky XXI cT.

AKTUBHHM € TaKOX BUKOPHUCTAHHS CaKpPaJbHOT JIEKCHKU B MPO30BHUX TEKCTaX
Bononnmupa MuxaiinoBcbkoro. 3aHyprOIOYUCH Y HapOJHY €THKY, MUCbMEHHUK
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3yMiB BIIOWTH BUCOKHUH PIBEHBb PEIITIHHO-ECTETUYHOTO CBITOTIISAAY YKpPAiHIIB, a
OTXe, i baraTcTBO PENirifHOro CIOBHUKA YKPAaiHCHKOI MOBH.

3. XapakTepHOI0 03HAKOK OMoBiAI B. MUXalIOBCHKOTO € TSDKIHHS 70 MO0Y-
TOMHCAHHS, TOMY PO3MOBHICTh € BU3HAYAJIBHOIO O3HAKOIO MOBOCTHIIIO MHCHMEH-
HUKa, aJUKe PO3MOBHA JICKCHKA (DYHKIIIOHYE 371¢OLTBIIOTO B TOOYTOBOMY MOBIICH-
Hi. Peai3oBy04nCh y MPO30BHX TEKCTAX MUTIIS, KOMIIOHEHTH PO3MOBHOTO CTHITIO
MiJIOPSAKOBYIOTHCS KOHKPETHHM aBTOPCHKMM HACTaHOBAM, CIIBBiTHOCATHCA 3
IHIIUMH OCOOJIMBOCTSIMU MOBH IMMCHbMEHHHKA.

4. BriacHi Ha3BW B MaJTiii TIPO3i MHIChMEHHHUKA XapaKTePU3YIOThCS PI3HOMAHIT-
HICTIO Ta OPHUTiHANBHICTIO BXHBaHHI. OCHOBHE MPHU3HAYCHHS JiTepaTypHO-XY-
JOHIX OHIMIB — Y4acTh y CTBOPEHHI XyA0XKHBOI HisicHOCTI TBOpY. Cepen 3a3Ha-
YeHUX BHINE BUAIB OHIMIB 3Ha4HE MicIile B mpo3i Bojomumupa MuxaimoBCEKOTO
MOCi1al0Th aHTPOTOHIMU (IMEHa, IO 0AaTHKOBI, MPi3BHIIA, MPI3BUCHKA MEPCOHA-
KiB). € TakoX 3HAYHA KiNIBKICTh TOIMOHIMIB, SIKi MalOTh OCOOJMBE 3HAUYCHHS,
OCKUITBKH € eKCIPECUBHO i CTUIIICTHYHO aKTyalli30BaHUMH i BU3HAYAIOTH IPOCTO-
POBUH Ta iHTENEKTyaJbHHUHN J1iana30H XyJOKHBOTO TEKCTY.

5. ®pazemHe 0araTCTBO XYIOXKHIX TEKCTIB MMChbMEHHUKA MOCTAE SIK CHCTEMa
BHITPAIFOBAaHNX BiKaMHA MOBHUX KOHCTPYKIIIH, IIO0 € HEB €MHOI0 YaCTHHOIO IIO-
JICHHOTO CIIJIKyBaHHS OyKOBHHINB XX CT., BiIOMBA€E IXHI ICUXIYHI, 1/ICOJIOTIYHI,
pelniriiiHi, ecTeTHYHi 3acaayd MOBOTBOpeHHsI. CBOEIO BUPA3HICTIO, KOJOPUTOM PO3-
MOBHOCTI (hpa3zeMu Halalo0Th XyIOXHiil MOBi aBTOpa HaIliOHAIFHOTO 3a0apBIIECHHS,
HApOJIHOTO JAyXY, 3aCBIIYYIOTh INIMOOKY OOi3HAHICTH aBTOpa 3 HAPOJHOK TBOP-
4icTi0. 3aralbHOMOBHI (pazeMH JEMOHCTPYIOTh HOTO BMiHHS JiOpaTh moTpiOHuit
JUTSE TEKCTOBOTO MacHBY Martepialt; TpaHC(hOpMOBaHi — BiTOOpaKarOTh Y XyJ0XKHBO-
MY TEKCTI IHIMBi1yaIbHO-aBTOPChKE CIIPUHHATTS IICHOCTI.
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OCHOBHM HAYKOBOI'O BUBYEHHS HAT'OJIOCY
YKPATHCBKOI MOBU

Anmonina Paouenko
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imeni bopuca I pinuenxa, Ykpaina
radchenko.a.f@gmail.com

AHTONiA. ¥V cmammi 00tpynmoeano meopemuuni OCHOBU UBUEHHS HA20IOCY
VKPAiHCbKOI MOBU, ONUCAHO BHECOK HAYKOBYIB Y PO3BUMOK YKPAIHCLKOI aKyeHmo102ii
ma npoodremu HA2ONOULY8ANHA CIIG PI3HUX 2PAMAMUYHUX 2PYN, BUOKDEMIEHO 3aKO-
HOMIPHOCMI HA20JIOULY8AHHA CAMOCMIUHUX YACMUH MO8U, CXAPAKMEPU30B8AHO JIeKCU-
KO-epamamuyni (pO3pisHI08AIbHI) YYHKYIL HA20N0CY YKPAiHCbKOT MO8

Knrouosi cnosa: nazonoc yKpaincokoi Mo6u, akyeHmono2is, 03HaKu ma euou
HA200CY, OCHOBHI NPABUNA HA0IOULYBAHHS Ci8, QYHKYII HA20NIOCY.

Abstract. The Foundations of Scientific Study of Stress in the Ukrainian
Language. In the article, the theoretical foundations of the study of stress in the
Ukrainian language are substantiated, the contribution of scientists into the deve-
lopment of Ukrainian accentology and the issue of stressing words belonging to
different grammatical groups are defined, the pattern of stress of basic parts of speech
are distinguished and lexico-grammatical (differentiating) functions of stress in the
Ukrainian language are described.

Keywords: stress in the Ukrainian language, accentology, features and types of
stress, key word stress rules, stress functions.

Ilocmanoexa npodnemu. Ilomykn NUIAXIB 1 METOAIB YJOCKOHAJICHHS MPO-
1IECYy BUBYCHHS HArojoCy YKpaiHChKOI MOBH € aKTyajbHOIO mpobieMoro. Crucrema
HAroJIOCy yKpaiHChKOi MOBH, SIK 1 1HIIMX CXiJHOCIIOB’STHCBKUX, C(opMyBajacs
BHACI/IOK i1CTOPUYHOTO PO3BHUTKY IMPACIIOB’STHCHKOI i CTapOYKPaiHCHKOI CHCTEM.
VY mpacioB’SHCHKii MOB1 aKIIEHTOBAHHM T'OJIOCHUN XapaKTePU3yBaBCs HE TiIIbKH
HAaroJocoM, a i MeBHOI JOBrOTOK ab0 KOPOTKICTIO ¥ BIAIIOBITHOIO iHTOHAIIEIO.
Ha cxigHOCNIOB’STHCBKOMY IPYHTI PO3MEXYBaHHS JOBIOTH 1 KOPOTKOCTI, a TaKOX
IHTOHAIII/ 3HUKJIO, 1 B CJIOBaxX 30epircs JIHiie HaroJoc.

[poriec BUBUEHHS HArOJIOCY YKPaiHCHKOI MOBH CHPSIMOBAaHHMA Ha 030pOEHHS
3HaHb, YJIOCKOHAIIEHHSI MOBHUX YMiHb i HABUUOK CY0 €KTIB HABUAILHOTO MPOIIECY
3aJUIsl pO3BUTKY KYJIBTYpH MOBIICHHS, HOPMaTHBHOTO HAroJIONTYBaHHS CIIiB, YCBi-
JOMIJIEHHS (POHOCTHIILOBOTO pO3MaiTTs JIiTepaTypHoi MOBHU. Y crimHe GopMyBaHHS
Ta BIOCKOHAJIEHHS MOBJICHHEBUX YMiHb MOXKJIMBE 32 YMOBH CHCTEMATHYHOI U
iJectpsMOBaHOT poOOTH HaJl (OPMYBAHHAM OCOOHMCTOCTI, SIKa BOJIOJIE 3HAYHUM
00CsIroM 3HaHb, PO3BUHEHUM 3BYKOBHM, IPaMaTHYHHUM JIaJ0M, 3AaTHICTIO BHOH-
paTy MOBHUH 3aci0, O BiAIMOBiTae METi, yMOBaM 1 3MICTY CHiIIKyBaHHS, Ha/laBaTH
BHCJIOBITIOBAHHIO BiJITIOBiTHOTO CTHIJIICTUYHOTO 3a0apBIIeHHS, YCBIIOMIICHO JT0OU-
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paty oOpa3Hi 3aco0M, YHHKATH MOMIUIOK B YCHOMY W NMHCEMHOMY MOBJCHHI. L5
pobota Mae OyTH TOCHTITOBHOIO, 0a3yBaTHCS HA BHBUCHHI B €IHOCTI CHUCTEMHU
MOBHHUX OJWHHIIb 1 paBWI iX (GYHKIIOHYBaHHS, MPOIeCi peasizallii MOBHUX OJH-
HUIb Y MOBJICHHEBUX aKTaX, a TAKOXK aKTHBi3aIlli BHYTPIIIHIX pe3epBiB CyO’€KTiB
OCBITHBOTO TIPOIIECY: IXHROTO MHUCJICHHS Ta JOLITFHOMY BHKOPHCTaHHI 3M00yTHX
3HaHb.

AHnaniz ocHosnux oocaioxncens i nyonixkayii. [IpoGiieMa BUBUCHHS HAroJjocy
B MOBO3HABYiil Haylli HE € HOBOIO. li HEOHOPA30BO JOCIIIKYBAIN KJIAaCHKH Hay-
KOBOI AYMKH  HPOJIOBKYIOTH OCTIIKYBaTH Cy4acHi HayKoBLi. BueHHs mpo Ha-
roJIOC B yKPaiHCBKiil MOBi Ma€ CBOIO iCTOPIIO.

[lepmri akneHTOBaHi Mam’ATKK B CXiHWUX cJOB’SH npunagaroTs Ha XIV cT.
[Ipore cucremMaTHyHO i OUTBII-MEHII ITOCTIAOBHO CTaBJIATHCS HAroJIOCH Ha KOXK-
HOMY CJIOBi B YKPaiHCBKHIX TaM’SITKaxX TUTbKH 3 Apyroi mojdoBuHA XV — 10 KiHIIA
XVIII cr. SIBuma HaroiomnryBaHHs CIIiB, IO MTO3HAYAIOTHCS TEPMIHOM «IIPOCOIIS»,
MIPOCTEXYIOTHCS B CTAPOAABHIX YKPaiHCBKMX I'paMaTvkax. SIKk BUEHHS IpoO Haro-
JIOC TIPOCOISI € OKPEMOIO CKJIAIOBOIO YaCTHHOIO TpamaTuku JI.3wm3aHis, mo BUii-
nuia 1596 poky, rpamatiku M. CMOTpPHUIILKOTO, sika BUaaHa B 1619 pori. Y Henas-
HO BiIHaWeHi pykomucHili rpamaTnii [BaHa YjkeBU4a «y pO3CTaBIICHHI 3HAKiB
HaroJiocy aBTOp HENOCHiJOBHUM, a B OKpPEMHX BHUIIaJKaX Ma€ Miclie HaBiTh poO3-
ODKHICTH Y HaroJomeHHi Tiel % camoi rpamaTuyHoi popmu...». Ha BaxknuBe 3Ha-
YCHHsI Harojocy B IpOILleCi HaBYaHHS MOBHM BKa3ye y cBoiii rpamaruii O. [1a-
noBchkuit (1818 p.).

Y rpamaTudHHX Mparsgx nepmoi mosoBuHH XIX CT. TepMiHYy «HAromoc»
BIJIMIOBiTa€ «cIoroyaapeHie» («mpocois»), B IHIOINX JHKepelax IbOro Mepiogy —
«royocoBrap» 1 «rimacoBmapy». Jlume B mi3HIMMX MOCIOHWKAX 1 MiAPYYHUKAX
(mpubnm3no 3 apyroi momoBuHU XIX CT.) IOYMHAETHCA TOIMUPEHHS TEepMiHa
«HAroJoc», i MPOCOAIS BXKE HE 3aBXKIM BBAXKAETHCS YACTUHOI TPaMaTHKH.
HarosocoBi BiAIOBiae TEPMiH «aKICHT», KWW TMOXOJUTh 3 JIATUHCHKOI MOBH
(accentus < ad + cantus, mo o3Havae — MpHCHIB). 3BiACH BUHUKIIA i Ha3Ba HAyKH
PO HATOJIOC — aKIIEHTOJIOTIS, sika 3apoaunacs Hanpukinii XIX ct., a cam TepmiH
«aKIIEHTOJIOTis» BIEpIIe B HayKoBUi BXKHUTOK yBiB P.®. bpannr. Bigrak y
MigJpy4YHUKaX, HaBYaJbHHUX MOCIiOHMKAX AaKIEHTOJOTiIH TO-
TIyMadeHO SK pO3JIi1 MOBO3HABCTBA, B SIKOMY BHBYA€THCS CUCTEMA CIIOBEC-
HUX HAroJIOCIB Ta iCTOPWYHI 3MiHM iX B OKpeMiii MOBi a00 B TpyIli CIOPITHEHUX
MOB.

3HauHUIl BHECOK Yy PO3BHTOK yKpaiHChKOi akueHTojorii 3poous JI. bByna-
xoBcekuil. llle B 20-Ti pokn HaykoBenpb OMMyOJiKyBaB I[iHHI PO3BINKK 3 icTOpii
yKpaiHChKOTO Harosocy. [liicyMKoM TpHBaiMx JOCHIPKEHb 3aKOHOMipHOCTEH
HaroJIONTyBaHHA ciiB € TociOHuK JI. BynaxoBcbkoro «YKpaiHCBKHI JliTepaTypHUit
HAarojoc (XapakTepUCTHKAa HOPMH)», 110 BUHIIOB 1943 poky B M. Yi, skuii y
1947 poui Oyno nepeBUAAaHO 3 JIETKUMHU JIOTIOBHEHHIMH. Y TOpPOOKY aBTOp, MO-
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Jal0YM B CHHXPOHHOMY IUIaHI HAroJIOIIyBaHHS CIB Ta iX TpaMaTHYHHX (OPM,
OTIMCAB aKICHTYaIlIiHy CUCTEMY yKpaiHChKOi MOBH. Ll poboTa i Tenep mae Teo-
pEeTHUHY 1 TPaKTHYHY I[IHHICTH ITi]] 9aC BU3HAYEHHS HOPMATHBHOCTI HAaroJocy CiiB
CydJacHOI JliTepaTypHOI MOBH, IIPH yKJIaJaHHI CIOBHUKIB, BOHA TaKOX Ja€ KO-
pucHU# (aKTHIHUN MaTepias AT NOPIBHIBHO-ICTOPUYHUX CTYMAIH 13 CIIOB’SH-
CBHKOI aKLIEHTOJIOTi.

OCHOBHM HayKOBOTO BHBYEHHSI HAroJIOCY YKpaiHCBKOi MOBH 3aKJafieHi B mpa-
sax O.0. [ToteOni. B poboTax iHIIMX JOCHITHUKIB MEPIIOi MOJOBUHH XX CTO-
mitra (K. ankeBuua, 1. Bepxparcekoro, 1. ['anyma, €. Tumuenka, A. Kpumcbkoro
Ta iH.), B SIKUX PO3TNAJanucs ACsKi NUTaHHS HAroJOLIyBaHHS CIIiB Pi3HUX rpa-
MaTHYHUX Tpyn. OfHak mi mepmri copoOu MaloTh 374e01bIIOr0 ONMHUCOBUH Xa-
paktep. Ilo-crpaBXHBOMY HAyKOBE AOCIHIIPKEHHS HAroJIocy HOYajocs TUIBKU 3
I momoBmam XX cr. BoHO BeaeThcs B KUMBKOX acrekTax: 1) BUBYEHHS MPOIECY
CTaHOBJICHHS YKPaiHCBKOTO HAroiocy B 3B’SI3Ky 3 ICTOPHYHMM PO3BHUTKOM MOBHU
(3.M. Becenorcrka, B.I'. CkisipeHko); 2) DOCIIIKEHHS TEOPETHUYHHUX IHTaHb
HaroJIOCOBOi CHCTEMH YKpPaiHChKOI MOBH B TOpPIBHSJIBHO-ICTOPHUYIIOMY IUIaHi
(JILA. bynaxoBcekuii, B.I'. CxisipeHko); 3) cuctemarusallisi Harojiaocy JiTeparyp-
HO{ MOBH IIJISIXOM BUBUYEHHSI JIEKCHKOTpadiuyHUX JHKepels, MOBH TBOPIB MUCHMEH-
HUKIB, yCHOTO JiTepatypHoro MosieHHs (JI.A. bynaxoBcekuii, 3.M. BecenoBcrka,
A.IL Binomwrran, B.M .BunHHIBKHIT); 4) XapaKTepUCTHKAa CUCTEMHU YKpPaiHCHKOTO
aKLUEHTYBaHHS, aHaJi3 3aKOHOMIPHOCTEH HaroJIOIyBaHHS Pi3HUX YaCTHH MOBH
(JLA. bynaxoBcekuii, B.M. PycaniBcbkuit, M.M. [Tummnceknit, JLJL. ['ymenpka,
.M. Kepuaunpkuii, B.M. Bunantsknii, I'. X.1lepbatiok, H.®. Knumenko, O.B. Po-
mandyenko, ML [lorpiOHuii Ta iH.); 5) MOSICHEHHS JEKCHUKO-TpaMaTHIHUX (PO3-
pisHIOBanbHUX) QyHKIH Haromocy (B.M. BunHuipkuii); 6) ekcriepuMeHTalbHE
nocnimkeHHs cmoBecHoro Haronocy (I.O. bpoBueHko); 7) BUCBITIEHHS AESIKUX
nutanb gianektHoro narosocy (ILII. Yyuka, L.I'. Marsisc, I'.Il. Kinenukosa,
A 1. Oueperunu, J1.I'. Bannpiscekuid, 5.0. [lypa ta iH.). BaxkinBe 3Ha4eHHS AJIs
BUBYCHHS YKpaiHCBKOI akueHrosorii Mae mpaus B.M. Bunauipkoro “Haronoc y
cydacHill ykpaiHcbkiii MoBi” (1984 p.), B sKiii aHaNi3yIOThCS aKIEHTAIilHI 0CO-
OJMBOCTI HATOJIONTYBAHHS CAaMOCTIHHUX 1 ciyx00Bux ciiB [1; 2; 8; 9].

YHponoBx ABaALSATH POKIB TPETHOIO TUCSUONITTSA Y BHAaBHMUTBax ~Bura
mkona”, ”Ocgita”, ”JIubigs”, ”Jlitepa”, ”Jlensit”, ”Akanemisn”, «Panox» Buiinnia
BEJIMKA KUIBbKICTh KHHUT (DyHIAMEHTaJIbHOTO AOCHiKEHHS ~BCTyn 10 MOBO3HaB-
crBa”, “3aranpHe MOBO3HaBCTBO”, “CydacHa yKpaiHChKa JiTepaTypHa MoOBa’,
”MeToaMKa HaBYaHHS YKpaiHChKOI MOBM B 3arajbHOOCBITHIX HaBYaJbHHX
3aknangax”’, ”Pigna mopa”, "ClIOBHUKU-IOBITHUKHU”, ”JIOBIIHUK 3 Cy4acHOI yKpaiH-
cpkol MoBu”, B sikux mociuigauku H.L.Toupbka, A.O. Bineupkuii, C.I. T"'onopamryk,
O.M. binser, B.C. Bamynenko, M.L Ientunrok, M.S. [Tmom, JII. Maripko,
ML.II. Kouepran, FO. A.Kapnenko, C.B. Cemunncrkuii, B.B. Jlobona, JI.1O. [lles-
yenko, C.0. Kapaman, O.B. Kapaman, 3.I1. bakym, O.M. ['opomikiHa mopymyoTh
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MPOOTIEMUTIPUCBIICHIX XapaKTEPUCTHUIIl 3aKOHOMIPHOCTEH YKPaiHCHKOTO aKIICH-
TyBaHus [6; 7; 10; 11; 12; 14].

BoaHouac Takuil BajJIMBUIl acleKT, K TEOPETUYHI OCHOBU HAaBYaHHS Haro-
JI0CYy YKpaiHCHKOI MOBH B 3aKJIaJIaX OCBITH, 3aJIUIIABCS IOCI 11032 yBaror JOCHTiI-
HUKIB.

Mema cmammi — oOTpyHTYBaTH HEOOXiTHICTh TIPOBEICHHS HAyKOBO-IOCIII-
HOi poOOTH, CIIPSIMOBaHOI Ha BHBUCHHS (POHETHYHOI MPUPOJU HAroJjocy yKpaiH-
CbKOi MOBH, BHECOK HAYKOBI[iB Y PO3BUTOK YKPaiHCHKOI aKIIEHTOJIOT11, BUOKpEM-
JICHHS] HOPMAaTUBHOT'O HATOJIONIYBAHHS CIIiB PI3HUX IPAMaTUYHUX TPYII, JIEKCHKO-
rpaMaTu4HuX (po3pi3HIOBaNbHUX) QPYHKIIM HAroI0Cy yKpaiHChKOi MOBH.

AHani3 cnenianpHoi JiTepaTypH JaB 3MOTY KOHCTaTyBaTH, 110 3a CBOIM Xa-
paKkTepoM Harojoc B YKpaiHCHKii MOBI, SIK 1 B OLIBIIOCTI CIOB’STHCHKUX MOB, €
MepeBaXHO MWHAMIYHUI, TOOTO CHJIOBHH, 3aCHOBAHWHA HA CHJII BHIWXY: Haro-
JIOIIEHUH TOJIOCHUHN Yy CKIJIaJll BUALISETHCS IMOCHICHHAM M’ S30BO1 HApyTH il Ha-
THACKY BUJWXYBAHOTO CTPYMEHS MOBITPS, 1[0 301IbIIy€e Cuury rosocy. JuHamiqaO
HaroJjoc B yKpaiHCRKOMY CIIOBi BIZHOCHO CIaOKWii: BUAMXOBA €HEPris — y Io-
PIBHSHHI 3 1HIIMMM CJIOB’SIHCBKMMU MOBaMH — 3arajioM 3HaA4HO PiBHOMIpHIIe
PO3MOIUISIETHCA MK MOTO CKJIaJaMH, TOMY HaroJIOIICHUH CKIIaJ He Pi3KO BHI-
JICHUH 3-TIOMIXK 1HIIUX CKJIA/IIB CJIOBA, HAr0JIOC MaJlo 30CePePKEHHI Ha HhOMY, BiH
MMOOJIMHOKI CKJIaJ¥M B CJIOBI, cKa3aTh O, KOOPJAUHYE, a HE MIIIOPSIKOBYE COOI.
VYkpaiHChKuil Haronoc y cBOili OCHOBI € CHIIOBHI, TIOETHYE B COO1 €IEMEHTH Haro-
JIOCY YaCOKITBKICHOTO (IIPH SIKOMY HATOJIOMICHWH CKIIaJ BUAUISETHCA OiNBIIOIO
TPHUBAJICTIO, TOOTO TOJOBKEHHSIM TOJOCHOTO 3BYKa) i My3UYHOTO, 200 TOHIYHOTO
(KoM HATOJIONIEHWH CKJIA BHPI3HAETHCS MiABUINEHHSAM a00 3HIDKEHHSIM TOJIO-
coBoro ToHy). H. Torpka Haromoc ykpaiHChKOi MOBM BH3HAYAE SIK SIKICHUH, KiJIb-
KICHHIA 1 CUITOBHI OTHOYACHO, IPOTE BH3HAYAIBHOIO HOTO SKICTIO € caMe KUJTbKICTh

[13].

DoHETHYHA IPUPOJA HATOJIOCY YKPAIHCHKOI MOBH

Xapakrepucruka XapakTepucTHKa HAroJjocy 3a

HaroJjocy 3a 03HaKaMH Mpuxaagn

(oneTnuHOIO IPHPOAOI0

Kinbkicaunii Buninenns ckinany OiTbIION0 Mpi -s-mu,

(10BroTHUIH, TpUBATICTIO 3By4aHHs. HasBHUi | my-Opicmo

KBAHTUTATUBHUII) Bi. y THX MOBaXx, JIc HEMae

nar. quantitativus — PO3pi3HEHHS TOBIUX i KOPOTKUX

KUTbKiCHUH) TOJIOCHUX

SkicHuii Haromnomueni ckiragorBopui [MopiBHsiiTe: 6ecHu
T'OJIOCHI BUMOBJISIFOTHCS YiTKO, i [6e“-cnal, cony6 i
BUPA3HO, HE 3MILIYIOTHCS Y [c0"-1y6-Ka), summno
BHMOBI i3 CyCITHIMU 3ByKaMu: i [3u-ma]
[e"], [1°], [0*]
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Junamiunmii (cusmoBuii) | HaronmomeHuil ckinagoTBopuuil Jne-Kyis
3BYK BUMOBJISIETHCS 3 OLIIBIIOI0 ne-60
HaIPY>KEHICTIO apTUKYJIAIIT i po-Ou-Ha
OUIBIINM HATIOPOM
BHJIMXYBAHOTO MOBITPSI

B ykpaiHCBKili MOBI Harojoc He 3aKpilUIEHHH 3a MEBHUM CKJIaJOM, TOMY 32
PO3MILICHHSAM Y CJIOBi, 32 3MiHOIO HO3HUIII XapaKTepU3yeTbCA 32 TAKUMHU Pi3HO-
BUAAMU: BiTbHUH (pi3HOMicHMIT); HEPYXOMU i pyXOMUii; OCHOBHMIA, JOAATKO-
BHIi, 200 MOGIYHMIi, BapiaTHBHMI1, HOPMATHBHMIA.

BinbHuii (pizHOMicHHWIT) Harojsioc, 00 BiH TO3MINIHO HE 3aKPIIUTIOETHCS
3a TIEBHHM CKJIQJIOM, a MOXK€ MaJaTH B PI3HUX CIIOBAaX Ha OyAb-SIKMH CKIaJ.
Hampuknan: ooun, oobpe, bopomwvoa.

CrnoBecHU Harojoc yKpaiHChKOi MOBH OyBae HepPyXOMHii i pPyXOMMId.
HepyxoMuM BiH BBaXXaeThCsA TO[I, KONK B yCiX (popmMax MEBHOTO CIIOBAa HAro-
JNOLIyeThes TOM camuil ckiaan (Mopdema): 36ipuux, 36ipuuxa, 30ipHUKOM, ...
361}7Hu7<u, 361}9Hw<i6 1 T. 1I.; MOGRUMUCS, MOBRUULICS, MOBNUMbCS, MOGNIAMbLCA T
T.1. SIKIIO K y pi3HUX (opMax OJHOTO i TOrO XK CJIOBA HArojoC 3MIHIOEThCS (T1e-
pEMIIY€eThCS), TO B TaKWX BHUITAIKax BiH KBali(piKyeTbCs K PyXOMMId: deémop,
demopa, ane asmopi, a@mopi’e i T. I.; nucdamu, nuwty, nuwew,, NUemMo, NUcds i
T. 1. [IpoTe MOHATTS HEPYXOMOTO i PYyXOMOTO Haroyiocy 3 Morisay (GOHETHYHOTO
1 MOPQOIOTIYHOTO HE 3aBX1u 30iractbesa. Tak, 3 POHETHIHOTO TOTIISITY HATOJIOC
€ PyXOMHH TOJi, KOJH BiH MPHIIAA€ HA Pi3HI CKIAAH BiANOBIMHUX (popM OIHOTO
CIIOBA, Y TOH 4ac SK 3 MOMJISAY MOP(OIOTIYHOTO HAroJoC BBAKAETHCS PYXOMHUM
JIUIIE TOA1, KOJIM HArOJOMIYIOTECS Pi3HI MOpdemu. SIKIo Haromoc nepecyBaeThCs
B MeXax OonHi€l i Tiel )k MopdeMu, TO BiH € PyXOMHUM TUTHKH 3 (POHETUIHOTO
norysaay. Taki BUaJKK B YKPaiHCHKiN MOBI, 5IK 1 B 1HIIMX CX1JHOCIIOB’ STHCHKHX, HE
yacTi. BOHM BiZIoMi B KIJIbKOX TPUCKJIAJIOBUX IMEHHHMKAX CEPEIHHOTO POy 3
AKIEHTOBAHUM TIEPILUM CKIIQJIOM, Y SIKUX y BIIMIHKOBHX ()OpMax MHOKHHH Haro-
JIOC TIEPEXOIUTh Ha JPYTUN CKIIaJl KOPEHS: 0€peso — 0epésa, 03¢pKalo — 03epKdid,
KOleco — Konéca, 03epo — 03epa, 4épeo — uepésa. Haronoc nepeminiaeTbcs B
MeKax KOpeHsS U y JEesIKMX MOBHOTOJIOCHHX (popMax IMEHHHKIB KIHOYOTO POAY 3
(bJIeKTUBHUM HAroOJIONTYBaHHSAM B OJHWHI, KPIM 3HaXiJIHOTO BiJMiHKa, /i¢ B Oijb-
IIOCTI 3 HUX HArojoc BIITATYEThCS Ha MEpIInii ckiax KopeHs. Taki IMCHHUKH 1 y
MHOXXHHI BXKHBAIOTBCS 3 HAroJoCOM Ia MEepIIOMY CKIJIaai KOPEHs, i KU JINIIe B
POIOBOMY BiZIMIHKY TMEPECYBA€EThCSA Ha JAPYTHH CKIIa] KOPEHS: Oopodd — 60podu,
6opio, 66podam i T. 1.; 6opord — 63ponu, 6opin, 66ponam i T. 11.; 201084 — 26108,
20118, 2onosdm 1 T. I.; CKoeopoaa — CKOBOPOOU, CKOBOPIO, cxoeopodaM 1T 1.
cmopond — cméponu, cmopin, cméponam i T. 11.; uepedd — uépedu, uepio, uépedam
1T. .
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Pi3HOMICHICTB 1 PyXOMICTh HArojoCcy IOB’s3aHi 3 MPOIECOM iCTOPHIHOTO
PO3BHTKY YKPaiHCHKOi MOBH, a caMe: 3HAYHUMH 3MiHaMHU Y (OHETHYHOMY CKJIaji
CIIiB, 30KpeMa 3aHemajoM 3peAyKOBAaHUX TOJOCHUX, PO3BUTKOM ITOBHOTOJIOCHHUX
dhopm Ta iH.

BaraTocknamosi cnoBa, a 0COOIMBO CKIIAIHI, KPIM OCHOBHOI0 HAroiocy, Mo-
XKYTh MaTH 1€  J0AATKOBHiA, a00 MOOIYHHUIA, 0 XapaKTepHU3y€eThCS MEHIIO0
cwiolo. BiH Takox MO3HAYYETHCS MIPH MOTPEOi CrielialbHUM 3HAYKOM, HATTPUKIIA/:
08aHAOYAMUKYMHUK, Aepo2oiztiunuil, eyeienocmaudivruk. JIesKi cKIaaHi cioBa
(BOHM 3BHYAIHO MHITYThCS yepe3 Aedic) MaroTh JBa FOJOBHI HArOJIOCH, HAIIPUKIIAT;
Kainiko-Oiaenocmiunuil, kepdmiko-wemanésuii [12]. Hezpaxaroun Ha 3MiHy MicIis
HAroJiocy B 0araTbOX CJIOBax y 3B’S3KY i3 CJIOBO3MIHOIO i CIIOBOTBOPCHHSM, B YKpa-
THCBKiil MOBI HaroJONIyBaHHS XapaKTePU3YEThCS CTAJOK CHCTEMOIO 1 SICKpaBO
BHPaXEHUMH 3aKOHOMipHOCTAMUA. HopMaTHBHe HaroJonIyBaHHs € HEOOXiTHOIO
O3HAKOI0 KYJIBTYPHOTO ¥ rpaMOTHOTr0O MoBJeHHs [13].

PizHoBUAM HaroJi0Cy

YKpaiHCbKUI Harosioc
JloBrotHuit (KBaHTUTaTUBHUI),
SKICHUH, CUIIOBHI (TUHAMIYHUI)

| Binbuuii (pi3HOMiCHH) |

\
Pyxomuii/uepyxomuii | | OcHoBruii/nonatkosuii | | Bapiatusnuii

A\ 4
\ | HopmatuBnwii | /

Xo04 cHcTeMa HaroJjoNIyBaHHS B YKPATHCHKIN MOBi JIOCHTH CKJIaJHA, Y BHU-
MajgKkax CyYMHIBY CIiJi He0OXiqHO 3BEpTAaTUCS O CIOBHHKIB, MPOTE CIIOCTEpira-
IOTBCS # JIesiKi 3aKOHOMIPHOCTI B HAaroJIOIIyBaHHI CIIiB, SIKi BU3HAHO SIK HOPMATHB-
HUH HAroJoc, 110 BUSABIISIE ce0€ B PI3HUX YaCTHHAX MOBH:

1. BigmiecniBHI iIMCHHUKHM CEPEIHBOTO POJY HA -aHHSI, y SIKUX OljIbIIe ABOX
CKJIQJIiB, MalOTh HAroJjioc, K MPaBWIIO, Ha CY(DIKCI: HaBudHHs, 3a60dHHS, 3anu-
MAHHA, YUMAHHS GU3HAHHA, 6UOAHHS, NIZHAHHA, NOCAdHHA. Ane € T BIAXUJIEHHS Bif
BOTO TpaBuia: 0badoxanHs (HaOip MEeXaHi3MiB TOIO), HEXMYEAHHS, 6izanns,
KOB3AHHSL.

2. Haromnoc y 6aratbox iMEHHHKAaxX JKiHOYOTO pofy i3 cydikcom -k(a) y MHO-
KMHI TIEPEXOIUTh HA 3aKiHUCHHS — BKA3I6KA — 6KA3IGKL, YUUiMeNbka — yuumensbKi,
adcmieka — 1acmieku, 201Ka — 20iKU, NUCAHKA — NUCAHKU; alle: pOoOudKd —
POOuUK, cycibka — cycibku, 6epxi’61<a - 6epxiéku.
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3.V Garatbox JBOCKJIQJIOBHX MPUKMETHHUKAX HAroJoC Majae Ha 3aKiHYeHHS:
BY3bKUL, KPYJICHUU, Ne2KUll, JUNKUL, MIIKUU, HU3bKUL, HOSUL, HYOHU, NICHUL,
PI3KULL, cUnKUtl, CKY4YHUL, CMIUKUL, CMIYHUL, CMpawHUl, meepoutl, micHUl, MOH-
KU, mpyOHULl, MANCKUL, 4epCMmEUl, YimKull, YymKul, WKiITbHU.

4. Y mpuciiBHUKaX, YTBOPEHUX BiJl TAKMX NMPUKMETHHKIB, HATOJIOC Ta/Ia€ Ha
MIEPIIUH CKIIAL: 8Y3bK0, 1€2KO, Mminxo, HYOHO.

5.V niecnmoBax meprumii Ckial 3aKiHYCHb -eMO, -HMO, -eTe, -UTe HE Haro-
JIOIIYEThCA: Hecemo, Hecemé (a He Hecemo, necéme); idemo, idemé (a He [0émo,
ioéme); nidemo, nideme, 6yoemo, 6Yoeme, 2ypkdouemo, 2ypkdueme; ypKomumo,
2YPKOMUME, 3aMUMUMO, 3aTUUMe.

B ykpaiHchkili MOBi € JOBOJII 3HaYHA KUTBKICTH CIiB, B SIKUX HAaroJoC € HOpMa-
THBHUM, TOMY HaroJIOIICHWH CKJIaJ y HAX Tpeba 3amam’siTaTd, 30KpeMa 3aKpiruie-
HHAW/HOPMATUBHUH HArojo0C BH3HAYCHO B TaKWUX CIIOBAX: acénm, Owoeméns (MHO-
XKUHA: Or0eméni), KyaiHdpis, 6UNA0oK, 2104y, 0iande, OOKYMEHM, 3acyxd, MOHO-
702, iMsl, Kamanoe, HeKpoJioe, eKCNEPM, JCeGPImL, Keapmdiu, KiloMemp, KOs, KoM-
npozm"c, Kponued, mepeécd, 0OUHAOYsAmMb, O3HAKA, ONMOBUL, NaApmep, NACKEinb,
neHsi, nepénuc, nepenycmia, nina, npeomém, npusmeinb, NPUAMENIbKd, pd30M,
PYKORUC, cepéouna, CilbCbKo20CnoodpCoKull, CHUHA, cni6p06i3nHuK, mumynoHul,
ypourcmuil, peHOMeH, YeMEHm, yeHmmuep, Yepeosiil, Homuprdaoyams, wogéep [3].

Yacom y MOBJICHHEBIH TPAKTHUIIl HArOJIOC MEPEHOCHUTHCSA HA NMPUNMEHHUKHU
no, 30, 3a, a HEHArOJIOWICHUMH BHCTYIIAKOTh MMOBHO3HAYHI CJIOBa, AKI HAYTh mcnx
uux: Biykae s no ceimy wumano. (M. Punbcokuil,); Cad nomseacmucs 30 cHy.
(M. Punvcokuil.,); Taxku 6in npumynus, yci 3ibpasuiu cunu, 0sepeii uocs 30 080c.
(M. Punvcokuit). Take mepeMillieHHs1 HAroJIocy OyBae il y MOOJMHOKUX CTIHKHX
CIIOBOCTIONTYKaX: Kuwku pgamu 30 cmixy. UuMany posib y CTAaHOBJICHHI CUCTEMHU
HATOJIONTYBAHHS BiIirpae MOSTHYHE MOBJICHHS. X04, MpaBja, BOHO Mae Iie i cBOi
cnenudivHi 0coOIMBOCTI, 00 HE 3aBXKIU B MOE3il rpaMaTHUYHI HArOJIOCH CIIIB Ta iX
¢dopM 30iraroTbcsi 3 HaroJI0CaMu PUTMIYHUMH YM (QYHKIIOHAIFHO HAaBaHTaKEHH-
Mu. OJIHAK 3arajioM y MOSTUYHOMY MOBJICHHI BiJIOMBAIOTHCS OCHOBHI 3aKOHOMIp-
HOCTI ¥ TEHCHIIIT HarojomryBaHHs ciiiB. Tomy noesisi, Oe3nepeuHo, € HeoOXiTHUM
1 HEBUYEPITHUM MaTepiajioM JJIs BUBYCHHS U JOCIIIKSHHS aKIICHTYyaIliiHOI CHCTe-
MU yKpaiHchKkoi MoBH [13].

B ykpaiHchkili MOBI € CIOBa, B HaroJIOMICHH] SKMX HAHIMOBIpHIIE Tparuis-
10ThCA Ti 200 iHm yTpynHeHHs. e, 30xpema:

1. CnoBa, B SIKHX MOBIISIMH HaW4acTillle JOMYCKAIOThCS AKIEHTOJIOTIUHI MO-
MUJIKU: a2éHm, axkdgicm, 6006cnél, sUunadok, Kkamaioe, KayuyK, Keapmdi, JTUCmo-
ndao, oOIYsiHKa, OMENA, NePenyCmKd, CilbCbKO2OCHOOAPCLKUL, MAPAHMYL, VKpAi-
Hevkutl, yemenm, yeHmuep.

2. CnoBa 3 NOJBIMHUM HArOJIONICHHSIM. Y TaKUX CJIOBaX HaBOJATHCS OOMIBA
Harojiocu. Xo4a CJIOBHHUK IPOIOHYE ISl BXXUTKY HacamIiepell MEpIIuil BapiaHT
HAroJIOIICHHS, 11e aX HISK HE 03HAUaE, 110 JPYTHid Y)KUBATH HE PEKOMEH/Y€EThCS.
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YacTo HaBITh HABIIAKM — € CUTHAJIOM, IT[0, KPiM YKa3aHOTO TEPIIUM, iICHYE IIIe i
IHIIMKA BapiaHT: GeCHAHUL 1 6eCHAHUU, GIMYUSHAHUL 1 SIMYUsHAHUL, KoMOdlHep 1
KomBaiinép, Kopucmyednmus i kopricmyeanns, népsicuuii i nepeicnui, wimina i
winund. Konm SKWACh 13 IUX HATOJIOCIB Y)KUBAETHCS PiAIIE, PO 1€ 3aCTePIraeThCs
BiATIOBITHOIO TTO3HAYKOIO: uépea 1 piduie ueped, wikepebepms 1 piowe uwikepe-
6épmo.

3. CnoBa ¥ CIOBOCHOJYYCHHS, HArOJOUICHHS SKUX TIOB’s3aHE 3 iXHBOIO Ce-
MaHTHUKOI: apmuKyl 1 apmukya, dmiac 1 amadc, Kyauk 1 Kyaux, adco 1 1aco,
nisdwo i mi 3a wo Ta Hi 3a wo, ndwa i nawd, ndpa i nopd, xapdxmepnuii
1 xapaxmépHuti; CIIOBa, HATOJIONICHHS TOJATKOBUX TpaMaTUYHHX (OPM SKHX
PI3HATHCS 3a7I€XKHO Bif 3MicTy: 6an (GaHKeT) Y MHOKHHI Ma€e HATOIOC 6, 6ais,
a Oan (omuHUUS BUMIPY) — Odau, Odnig, ¢hynm (Mipa Macw) y MHOXHHI Mae
HArOIIOC hynmii, hyumis, a pynm (rpoIIOBA OMMHULIA) — yHmu, pyHmis.

4. JliecnoBa, B SKHX 3a JOMOMOTOI0 HAroJoCy PO3PI3HSIOTHCS JOKOHAHHH 1
HEJIOKOHAHUHN BUL (8U600umu i usooumu, 3akiukamu i 3aKIiukamu, Hago3umu 1
HABO3UmMU, PO3HOCUMU 1 po3HoCcUmU), & TAKOXK BIIIECITIBHI IMCHHUKHY 3 BiATIiHKA-
MU 3aKiHYEHOCTI 1 He3aKIHUCHOCTI Aii: 6UKOPUCTMAHHSA 1 BUKOPUCMAHHSL, CKIUKAHHSA
1 CKIUKAHHSL.

5. CnoBa 3 pyXOMHM Harojocom. SKIO B 3aKiHYEHHI TOro abo IHIIOTO
HEIpPsIMOTO BiJIMiHKA IMCHHHMKA BiJ3HAYCHO IMEpEXiJ HAroyjocy, TO e € CBifI-
YEHHSIM TOTrO, II0 B YCiX MOJANbIIMX BIJMIHKax LEW mepexia 30epiraerbes:
6azdxc, -y, -ém. 1 T. 1.; mpdkmop, -a, MH. -u, -i¢ i T. 1. I'pamatnuni popmu
MHOKVMHU iIMEHHUIKIB iHOJII MOKYTh HaBOJAUTHUCS 1 TOJi, KOJM HArOJIOC V HAX XOY 1
HE BIJIPI3HAETHCS BiJ HATOJOCY B OJHMWHI, ajie BUKITUKAE B MOBIIIB MI€BHI CYMHIBH:
60710WIKA, 1. IM. -yi, MH. -wKu, -wok (00 TOOyTye HAroIoC i 8010WIKY; TaK CaMo:
Karwmoxca, -i, Op. -er -JiCu, -10JiCi, -0, Koghma, -u, MH. Koghmu, Kogpm, rondma,
-u, MH. -amu, -am, CniOHuys, -i, op. -et0, MH. -uyi; -uyb.

6. BubipkoBO — B CKJIQJIHIIIMX BHUITaKaX — MOXI/JHI YTBOPEHHS, B SKUX Haro-
JIOIIEHHS BiJPi3HAETHCS BiJ HArOJIOIICHHS BUXIIHOTO CJIOBA: abemixosuil (X04
abémka), 3anikosuti (xo 3dnix) [15].

Sk moKa3yloTh pe3yabTaTH BCTYITHUX BHIIPOOYBaHb Ha (iyoJoriuni dhakyib-
TETH YHIBEPCUTETIB, BHITyCKHUKH 3arajbHOOCBITHIX IIKiJT HAWOLIbIIE MOMHIIOK
JIOMTYCKAIOTh Mijl YaC BUKOHAHHS 3aBAaHb 3 (oHeTHkH. | X0u y cucTemi Brpan
3 ()OHETUKH YKPATHCHKOI MOBH OJIHE 3 YUIBHHUX MICI[h HAICKUTH (HOPMYBAHHIO
BMiHb 1 HABHYOK MPAaBHILHOCTI HATOJIONIYBaHHSI CIIiB, HA *allb, y MOBJICHHI a0iTy-
pi€eHTIB HaANOIMBIIA KiTBKICTh MOMIJIOK Ha HETPaBWIIbHE HATOJIOINIYBaHHS CIIiB:
1) 3 NOABIMHMM HArOJIONIYBAHHSIM 1 OJJHAKOBUM 3HAYCHHSM: OO/ISAUYE, GU3BONCHHS,
3d2on660K, nimemd, mdxdc, Papop, epdazmieuti, AMUHKOSUL, IOpMUMbCS, 2) 3
MOJABIHHUM HAroJIONIYBaHHSAM 1 Pi3HUM 3HAYCHHAM: 3dMmoK ((oprels), 3amMox
(npunan); kénoc (dacTHHA POCIHMHE), Kondc (BeneTens); cim’s (Hacinms), civ’s
(pomwHa); 3)y HArOJOMIYBAHHI JIHIBICTHYHUX TEPMIiHIB: anghdsim, andécmpo,
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Oidnde, O3udra, gpdsa, pdzosuil ndzonoc, Ouckypce, oucndnis; 4)y nazonouty-
6AHHI Ci6, NPAGUNLHICIb HALONOUWLYBAHHS SIKUX NePesIPIEmMbCsi 3a 00NOMO20I0
Cc108HUKIg: Oe3mepecTany, Oe3nepecTanKy, TIIHHO3eM, YOPHO3EM, iU, TIPaIiId,
moTpebyBaTH, iIMEHHS, BEPETEHO, BITYMM, BECEJIEHBKUI, TPUMAaTH, MEPETPUMATH,
TIOKOPIHHHMA, KOPIHHHA, MOPCHKHH, IIPUMOPCHKUH, CKICHHI, HABCKICHHM, CTIHHHH,
MPUCTIHHUH, KOPOMHCIIO, KPOTIMBA, TIETIIs, PHUYIII, TOMOJIS, YepIaTh, YCKOYUTH, pe-
IeTo, 00U, 00JIIIIa, MEepPeKa, MasTyHUM (MasK), MassYHUN (MapeBHUI), KOB3KO,
KOB3KUH, 3aI0HKA, JKOPCTKO, ’KOPCTKHUI, BUMOBA, BUMOTa, BECIIO, BECIIOBUH.

Jlist 3amam’ iTaHHS MPAaBUIJIBHOCTI HATOJIONTYBaHHS TOJAHUX CJIiB JOLUIEHO
MoIaBaTH iX Cy0’€KTaM OCBITHHOTO MPOIECY 3 BHJIUICHHSM HAroJOUIyBaHOTO
CKJIaJy, 10 ¥ CHPHUATHME YCIIIIHOMY 3aCBOEHHIO MPABWJIBHOCTI IX HArQJIONIY-
BaHHSI, HaNPUKIIA]: Oe3lepecrany, Oe3nMepecTaHKy, TIIHHO3€eM, YOPHO3eM, IiJH,
mpazian, nmorpeOyBaTH, iIMeHHS, BEPETEHO, BITUYMM, BECENI€HBKUH, TPUMATH, IIe-
peTpuMaTH, TOKOPiHHUHN, KOPIHHUKA, MOPCHKUH, IPUMOPCHKHUN, CKICHH, HaBCKic-
HUW, CTIHHMH, TMPUCTIHHUHA, KOPOMHUCIIO, KPOIMBA, TETIIsI, IPHIIN, TOMOI, dep-
MaTH, YCKOYWTH, pelmeTo, o0iumo, o0nuina, Mepexa, MasIHAi (Mask), MasqHUI
(MapeBHUIT), KOB3KO, KOB3KMIi, 3allOHKA, >KOPCTKO, KOPCTKMI, BUMOBA, BUMOTA,
BECII0, BECIIOBHI.

l'onoBHa MpUYHMHA TAKOTO CTaHy MOJISITA€ B TOMY, IO OUIBINICTh BUITYCKHUKIB
HIKLT HE PO3YMIIOTh 3HaYCHHS! (POHETHKH, CJIa00 3HAIOTH 3aKOHOMIPHOCTI 3BYKOBOL
CUCTEMH, TOBEPXOBE YSBIICHHS MalOTh PO aKyCTHUYHY ¥ (Di3i0JIOTiYHY MPUPOIY
3BYKIB,IIPUPOIY HATOJIOCY, OCOOMMBOCTI MOoAM(DIKaIliif 3BYKOCTIONYK, YepryBaHHS,
CIPOIIEHHS, B PE3yJIbTATi YOTO HE TIOMIYal0Th TPYOHUX MOMMIIOK, SIKi JOMYCKAIOTh
B YCHOMY MOBIICHHI.

Haronoc mae ¢ononoriune 3HaueHHs . BiH BUKOHYe KOHCTHTYTHBHY, iqeH-
THu(ikaniiny, CHHTaArMATHYHY, CTUWIICTHYHY, Tu(epeHIiiiHy Ta mapagurma-
THYHY (CI080PO3PI3HIOBANbHY 1 (hOPMOPO3PI3HIOEAIbHY) DYHKIIIT.

OCHOBHOIO (DYHKIII€IO CJIOBECHOTO HAr0JI0Cy € KOHCTHTYTHBHA, TOOTO (hOHE-
TUYHE 00’ €JHAHHS 3BYKIB Y CJIOBO: HABKOJIO HAroJIOMIEHOTO CKIIAAy I'PYMYHOThCS
HeHaroJonieHi. [1i HaroJ0coM TroJjIOCHI 3BYKH UYIOThCS YiTKO W BUpa3HO, 1M03a
HAroJ0COM JIESAKI 3 HUX 3MIHIOIOTH CBOIO KUIBKICTH 1 AKiCTh. KO)XHE IMOBHO3HAYHE
CJIOBO, SIK BiZIOMO, Ma€ CBO€ MOCTiIHE HAroJIOIIyBaHHSI, TOOTO HArOJOC € IHJM-
Bi/lyallbHOIO (30BHIIIHKOIO) O3HAKOIO clioBa i Horo ¢opm. Skmo geski cioa
HaBiTh 1 (PYHKI[IOHYIOTH Y JIITEpAaTyPHOMY MOBJICHHI 3 AYOJIETHHM aKI€HTYBaH-
HSIM, TO OJIMH i3 I[UX HAroJOCiB € OCHOBHHUM, OUTBII YXUBaHUM (y CIOBHHKAX
BiH CTaBHUTHCS HA MEPIIOMY MICIi), a APYTUld — MapajaejlbHUil, JOMYCTHMUIA.
Cnyx00Bi ciioBa (IHKOJIM W JesiKi CaMOCTIHHI, HANPUKIIAJ, OJHOCKIIAJIOBI 3aii-
MEHHUKHU Ta 1H.) y TOTOIll MOBJICHHSI HE HAroJIONIYIOThCS, a NepeaarTh, SK Ipa-
BUJIO, CBIf HAaroJjioc MOBHO3HAYHOMY CJIOBY.

Haromoc — croci6 BUMOBH CIIOBa, Ba)IMBUI 3aci0 CTBOpeHHs (hOHETHYHOT
HUTiCHOCTI, (oHeTHYHOI €aHOCTI cioBa. {10 (yHKIIIFO HAroJ0C BUKOHYE HE3a-
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JIEXKHO Bif TOro, (hiKCyeThCs BiH Ha OyIb-IKOMY CKIaji, Ha Oymb-saKkiid Mopdemi,
M Hi, pyXOMHUH BiH 91 HepyXoMuil. KOHCTUTYTHBHA (PYHKIIiS TIOKJTaIeHAa B OCHOBY
BCIX 1HIUX (DYHKITIH CITOBECHOTO HArOJIOCY.

MapagurmaTuuna QyHKINIS TPUTAMAHHA CIIOBY SIK €JIEMEHTY CHCTEMH MOBH.
Bona xapaktepu3ye okpemi clioBa i KJacH CIiB MIOAO iX MPOTHCTaBICHHS OJTHE
onHomy. [lapagurMaTiaHmil aciekT € i y KOHCTUTYTUBHIN (yHKIi1. Bin BusBise-
THCSl B IPOTHUCTABIICHHI HATOJIOIICHUX TOBHO3HAYHUX CIIiB, CAMOCTIHHUX Y aKIeH-
THOMY BiJHOLICHHi, HEHATOJIOIIEHUM CIY>KOOBHM, IO MiJNOPSIKOBYIOTHCS 3
MOTJISITY aKI[EHTHOI OpraHi3alii CyCijHIM CaMOCTIHHUM CIIOBaM.

Y MoBax 3 pi3HOMICLIEBUM HArojocoM, BiAMOBIIHO, i yKpaiHCBKill Takox, Ha-
roJIOC y MOBHO3HAYHHX CJIOBaX € MPUKMETOI0 OKPEMOTO CJIOBAa YW KJIACY CIIB i
BHKOHY€ TaKNM YHHOM CJIOBOpPO3Mi3HaBaJbHy ¢yHKIif0. Lle mocuth BakimBa
(hYHKIIiSI CTTIOBECHOTO HAroyocy, 3aBISKH SIKid Harojoc CIy>KUTh OAHHUM i3 ¢op-
MaJIbHAX 3ac00iB CHCTEMHOI opraHi3amii JeKcuku. Hampukiaza, pisHOMICIEeBUH
HaroJioc CIIy>KUTb 3acO00M PO3MEXYBaHHS CIIiB 3 OAHAKOBUM (DOHEMHUM CKJIaZ0OM
1 BHKOHYE CMHCIOPO3PI3HIOBATBHY (DYHKIIO: MYKd — MYKa, dmiac — amudc i
(hopMOPO3PI3HIOBATIBHY. 800U — 800U, GUKAUKAMU — GUKTUKAMU.

Cunrarmatu4yna QyHKIIl — 11e Ta QYHKIis, sKa 3aBXKI1 HassBHA B MOBJICHHE-
BOMY JIAHIIOKKY. Jlo cMHTarMaTHyHOi (yHKIIi CIIOBECHOTO HAroJiocy MOKHa BiJl-
HECTH ¥ CIIOBOBHIIBHY.

C0BOBHAIIBHY (DYHKIIIFO BUKOHYE HArojioc IOBHO3HAYHUX CJiB. OJHaK,
OCKLIBKH CITy’KOOBIi CIIOBa MO0 aKIIEHTHOI OpraHi3allii MpueIHYIOThHCS 10 TTOBHO-
3HAYHUX, TO HAroJIOC BUJIISE HE came MOBHO3HAYHE CJIOBO, 8 ()OHETHYHE CIOBO
(OBHO3HAYHE CIIOBO 3 EHKIIITHKAMH Ta MPOKITITHKAMH).

B ykpaiHchKiif MOBI, K 1 B iHIIMX CXiHOCTIOB’ STHCHKHX, HATOJIOC MOXe OyTH
MpeAMETOM BHBUYEHHS W (poHeTukH, i Mopdororii. 3 GOHETHIHOTO MOTIISAAY BiH
MPUIaIa€ Ha SKUNCH MEBHHWH CKJIaJ CIIOBa, 3 MOP(OJIOTIYHOTO — Ha Mopdemy,
TOOTO, IIe 03HAYAE, 110 B CTPYKTYPI NEBHOI MOp(eMH 11oro ciioBa (ciioBodopmu)
€ HaroJIomeHWi ckian. [Ipu XapakTepUCTHUII aKIEHTYaIiHHUX OCOOJIUBOCTEH
YaCTHH MOBHU BXKHBAIOTHCSA TEPMIHH: KOpeHesuti (HAKOPEHEBUH), npegixcanvruil,
cyghixcanvhuil 1 ¢haekmusHull HAroja0C, a IPH aKIECHTYaI[IHHOMY aHaji3l CI0BO-
¢hopM TOBHO3HAYHMX (BIAMIHIOBAaHWX) YaCTUH MOBH — TaKi TEPMiHH, K Ha-
OCHOBHUIL 1 (hrekmuenUli HaTOJIOC.

SIKI10 32 JIONMOMOTOK0 HATOJIONIYBAaHHS PO3PI3HAETHCS ¥ JIEKCUYHE, 1 TpaMa-
TUYHE 3HAYCHHS CIB, IO 30iraroThCs 3a CBOIM (DOHEMHHM CKJIAJIOM, TO B TaKHX
BUIAJIKaX HAroJIOC BUKOHYE cemanmuro-epamamuyny ¢yHkiito. e 3ae61b11oro
OyBae TOAi, KOJMM TpaeMHO iJEHTHYHI CIOBa HaJIeXKaThb IO Pi3HUX Mopdoo-
FIYHUX KIIACIB: MYKU — MYKU, 3dMOK — 3aMOK, amildc — dmaac, myea — myed, npdea —
npasd.

VY ¢pa3i 3HaueHHEBA, TpaMaTHYHA T4 CEMaHTUKO-TpaMaTHIHa AudepeHIianis
(hOHEMHO OJTHAKOBHUX CJIB 3JIHCHIOETHCS 3a JIOIIOMOTOI0 HE TUIBKM KOHTEKCTY, a U
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Harosiocy. Och 4oMy ¥ y KOHTEKCTI POJIb HArojocy 3aBXId € 3HaYHOIO, 4acoM
HaBITh MPOBITHOIO Y BUPAKEHHI TyMKHU 1 3a0e3nedeHHi koMmyHikariii. Tum Oinbire,
10 1HKOJIM MOXIJIMBI KOHCTPYKIIil, AKi CIIPHYUHSIIOTECS IO JBO3HAYHOCTI y (hpasi.
Hampuknazn, y peuennsx: Yu b6auunu eu maxutl 3amok?; A ue 6auug yvoco
Kyauka; Sk meni nabpuono ye 6apeHHA HE3PO3yMLIO, 3 SIKOI0 CEMAHTUKOIO BXKHUTO
cioBa 3amok (QOPTEI UM MPUCTPIN I 3aMHUKaHHSA), Ky/iuK (CHOIMK 9H TITax),
sapenns (MpoLeC YU MPoayKT). ToMy B TakMX BUMAJKaX BIAMOBIIHI CIOBA CIIEIi-
QJIbHO MO3HAYAIOTHCS HATOJIOCAMH.

CroBecHHI Harojoc BHKOHYE IIle W cTHicTHYHY (YyHKUi0, KOIu BiH, Oy-
Iy4Yd TIOCTaBJICHUH aBTOPOM Y TEKCTi, Hece MEeBHE (QYHKIIOHAIBbHO-CTUIICTUYHE
HaBaHTakeHHS. [Ipy 1[bOMy €J0BO 3 MM HarojiocoM (a BiH OyBae, sIK MPaBUIIO,
3MIHEHHH, AESKOI MipOI0 HE3BHYHHI) Ha0yBae SKOTOCh CTHJIICTUYHOTO 3abap-
BrneHHs. OcCh, MPUMIpOM, 5Ky (PYHKII0O BHKOHY€E TOCTaBICHHH MHCHMEHHHUKOM
HATOJIOC Y peueHHI — Ax, s i 3aOyna, wo 6u mym 20106HUL Chey... 3HAGeUb, —
HABMUcCHe NOCMAGUNA HA20NIOC HA «I», Wob noxazamu, wo 6xcuna obpydoaue
cnoeo. (I1. 3azpebenvnuir) [2].

OTxe, TeOpeTHYHE OIpalOBaHHS CIEliadbHOI JiTepaTypH, NpOBEACHHUN
aHaJi3 YMHHUX MiJPYyYHHUKIB Ta HABYAIBHUX MOCIOHHKIB J]aB MOXKIUBICTH 3’fCy-
BaTH crienu(iky aKIEHTOJOTIYHOI CHCTEMH YKpaiHCHKOT MOBH, BHIUIUTH 0COOIH-
BOCTI HaroJONIyBaHHS CJIiB YKPaiHCHKOi MOBH, OMMCATH HAWBAXKIMBIII (QYHKIT
HAaroJiocy YKpaiHChbKOiI MOBH. Y KOHTEKCTI BUIIE3a3HAYCHOTI'O, MEPIIOPSIIHOrO
3HAa4YCHHs y BMBUYEHHI HArojocy yKpaiHChKOI MOBM HaOyBae KOMILUIEKCHA IIpe-
3€HTaIlil MOBHOTO Marepiaiy, IO OXOIUIIOE CKJIaTHI MHUTAaHHS HAroJOIIyBaHHS
CIIiB B YKpaiHCHKiil MOBI.

Binrak, HemocTaTHE TEOPETHKO-TIPAKTUYHE ONPALFOBAaHHS aHAJIi30BaHOI HAMH
mpo0JieMHr, HEBiAIOBIIHICTF MOBJICHHS BHUITYCKHHKIB 3arallbHOOCBITHBOI IIKOIH
HOpMaM HaroJIOITyBaHHS CJIiB YKPaiHCbKOI MOBH, BiJICYTHICTh CIICLialIbHUX JOCTi-
JOKCHb, HEJOCTATHS JI€BICTh TPAIMUIIHHUX METOIUK I0JI0 PO3BUTKY MOBJICHHS
YUHIB Ta CTYJICHTIB NEPEKOHYIOTh y HEOOX1THOCTI 3BEpHYTH HAJIE)KHY yBary Ha
HOpPMAaTHBHE HAroJIOUIYBaHHS CJIIB YKpaiHCHKOT MOBH B ITPOIIECI BUBUCHHS aKIICH-
TOJIOTIYHOI CUCTEMH YKPaiHCHKOI MOBH.

Ilepcnekmueu nooanvuiux NOWYKi@ y HANPAMKY 00CTAIONCEHHA TIOJSTal0Th
y IpOBEIEHHI HayKOBO-IOCIiAHOI poOOTH 3211 CTBOPEHHS €KCHEPHUMEHTAIbHOT
METOAMKH PO3BUTKY KyJbTYPH YCHOTO W NMHCEMHOTO MOBJIEHHS CyO €KTIB OCBIT-
HBOTO TMPOIIECy 3ac00aMU POCOII1.
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DESPRE RAI SI IAD iN LIMBILE ROMANA SI UCRAINEANA

Cristina Silaghi
Universitatea Babes—Bolyai din Cluj-Napoca, Roméania
crybumb@yahoo.com

Anortauis. IIpo PAH ma IIEKJIO ¢ pymyucokiii ma ykpaincokiii mogax.
Koorcnomy napooogi enacmusea nesna Kyismypa ma Menmanimem, neeui mpaouyii
ma 36uuai, AKi MOJICHA 3PO3YMIMU Yy CRPULiHAMU Yepe3 Mog8y. YV Hautomy nioxodi
mu npoananizyemo nousmms paii (RAl) ma nexno (IAD) ¢ pymyncokiti ma ykpa-
iHCOKIE MOBAX, 8I000padCAOUU IX BUBHAUATLHI PUCU, CXONCICIb MA 8IOMIHHOCMI 6 iX
inmepnpemayii HoCiaAMU YUX MO8 HA Pi6HI (pazeonociuHux ma napemiono2ivHux
00UHUYD.

Knwuogi cnosa: mosna xapmuna ceimy, pymMmyHCbKa M0O6A, YKPAinCbKa M08a,
KOHYenm pau, KoHyenm TeKJIO.

Abstract. About Heaven (RAI) and Hell (IAD) in Romanian and Ukrainian.
Each people is characterized by a certain culture and mentality, by certain traditions
and customs, which can be understood or perceived through language. In our
approach, we will analyze the concept of Heaven (RAI) and Hell (IAD) in Romanian
and Ukrainian, reflecting their defining notes, similarities and differences in their
interpretation by the speakers of the two languages at the level of phraseological and
paremiological units.

Keywords: linguistic picture of the world, Romanian language, Ukrainian
language, concept heaven, concept hell.

1. Lumea reflectatd prin cuvant include un sistem complex de concepte, prin
intermediul carora se construieste imaginea lingvistica a lumii, ca parte a imaginii
conceptuale globale a acesteia, relatia dintre imaginea lingvistica si cea conceptu-
ala realizdndu-se tocmai prin cuvant. Analizarea unor concepte specifice unei
limbi, care reprezintd notiuni-cheie pentru cultura respectiva, precum si o cercetare
semantica a lexicului limbii prin care poate fi reconstruit integral sistemul de
reprezentari reflectate in limba, constituie cele doud directii prin care se poate
obtine o imagine lingvistica a lumii cat mai completa.

2. Ne propunem, in cele ce urmeaza, sa analizam conceptele RAI si IAD in
limbile romana si ucraineana, pornind de la constatarea ca acestea includ nu doar
anumite informatii despre iad si rai ca spatii imaginare, ci $i numeroase elemente
conotative, aparute ca urmare a asocierii acestor cuvinte cu altele.

in ambele limbi, informatiile universale despre aceste locatii se bazeaza pe
reprezentarea mitologica a unor spatii opuse, unde erau trimise sufletele raposatilor
ca urmare a faptelor savarsite in timpul vietii pamantesti: pacatosii, care au in-
calcat regulile morale, erau trimisi in iad, iar cei evlaviosi — in rai. Astfel, In
constiinta vorbitorilor, iadul si raiul erau locurile in care se concentrau fortele
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Réului si fortele Binelui. Libertatea alegerii intre Bine si Rau era perceputd ca un
dar primit de om la nastere de la Dumnezeu: omul era liber si-si aleaga calea pe
care va merge in viata si sa raspunda pentru alegerea facuta. Fiind considerate
destinatii finale, care incheie existenta, raiul si iadul purtau pecetea vesniciei: viata
vesnica (fericitd) sau chinuri vesnice. In niciuna din cele doud limbi, cele doua
spatii nu au o localizare precisa. In schimb, este general acceptat ca in iad traiesc
fortele Raului, ale intunericului si ale mortii vesnice, iar in rai traiesc fortele
Binelui si ale fericirii vesnice. Cele doud concepte se asociaza in constiinta vorbi-
torilor cu senzatii vizuale, auditive, olfactive, tactile etc. foarte clar delimitate: in
iad e Intotdeauna duhoare, caldura insuportabila, foc, noapte vesnica (intuneric), pe
cand raiul e o gradind minunata cu miresme Tmbatatoare, unde e racoare si mereu
lumina si unde se aud cantari Ingeresti.

2.1. In limba roméana, cuvantul RAI a fost imprumutat din slava veche (pait)
si este consemnat in DEX® cu urmatoarele acceptiuni: 1. Paradis, eden. 2. Fig. Loc
din naturd deosebit de frumos.

Cuvantul apartine termenilor sacrali si are o mare incarcatura simbolicd, se
afld in directd dependenta de modificarile survenite in conceptia despre lume, mai
ales in cazul trecerii de la paganism la crestinism. In convingerile religioase din
diferite timpuri?, localizarea acestui spatiu nu era una concretd. Initial, se credea c
raiul este undeva sub pamant, pentru ca, mai apoi, sa fie situat in cer. Mai tarziu,
apare convingerea ca raiul se afla la capatul lumii, la rasarit, dincolo de mare,
acolo unde se intalnesc raurile si incotro duce un drum foarte Iung si anevoios. De
aceea, raposatul trebuie neaparat condus pe acest drum (pus pe o luntre sau pe o
sanie), pentru a-i usura drumul.

In reprezentarile lingvistice despre rai, se pot distinge aspecte precum spatiul
raiului, perceptia raiului prin intermediul simturilor, relatia dintre moartea omului
si rai.

In sens religios, termenul este perceput ca un spatiu in care ajung sufletele
oamenilor care nu au pacatuit in viata pamanteasca. Imaginarul lingvistic roma-
nesc atribuie acestei notiuni caracterul unui spatiu indepartat, situat in cer, deli-
mitat sau chiar ingradit, daca ne gandim la structurile din limba romana colt/ gura
de rai, poarta raiului, gradina raiului. Expresia metaforica gurda de rai sugereaza
un colt incantator de natura, poarta raiului sugereaza un loc / o limita spatiala in
care se realizeaza o triere a celor demni si treacd dincolo de ea, cu luarea in con-
siderare a unor conditii clare ce trebuie respectate in timpul vietii pamantesti,
pentru a se putea bucura de acest privilegiu.

! Dictionarul explicativ al limbii romdne, Academia Romani, Institutul de Lingvistici
,lorgu Tordan — Al. Rosetti”, Ed. Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti, 2012, p. 910.

2 ¥KaiiBopoHok, B.B., 3uaku yxpaincvkoi emuoxynvmypu.: Cnoenux-oosionux, Kuis: Jlosipa,
2006, c. 175-177.
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Perceput vizual, raiul este un spatiu multicolor, luminos, cald, din care a
disparut tristetea (in textele religioase apare sintagma In loc luminat, in loc cu
verdeatd, unde nu-i durere, nici intristare, nici suspin). La nivel auditiv, raiului Ti
sunt caracteristice cantarile Ingeresti, deci sunete frumoase, care umple sufletele de
bucurie duhovniceasci. In general, felul in este perceput raiul prin intermediul
organelor de simt vorbeste despre conotatiile pozitive pe care i le atribuie vorbito-
rii acestuia, fiind asociat cu ideea de belsug, placere, fericire. Astfel, raiul poate fi
interpretat ca o categorie a starii sufletului.

Pentru spatiul cultural slav, de unde a fost imprumutat in limba romana cu-
vantul rai, ni se pare interesant de semnalat faptul ca, in perioada precrestina,
termenul desemna lumea mortilor in general, fira a-i separa in buni si rai. In
literatura de specialitate, se aduce ca argument, In acest sens, existenta in limbile
slave de sud (slovena, croatd) a cuvintelor rajni, rajnik, rajnica care inseamna
mort, rdposat*. In limba romana, termenul intrd si se pastreaza cu sensul de loc
rezervat dupa moarte numai celor virtuosi si fara de pacat.

Aceleasi conotatii pozitive se mentin in structuri precum a fi / a ajunge in rai,
a se simti ca in rai, e raiul pe pamdnt, folosite pentru a descrie situatii / locuri in
care cineva se simte foarte bine sau In care simte o mare bucurie sufleteasca si o
mare fericire.

O exceptie, in acest sens, intdlnim 1n expresia bataia / frica/ rabdarea e ruptd
din rai, care face referire la notiunea de eficacitate. Asistam, astfel, la o asociere
surprinzatoare intre ceva neplacut, care poate provoca durere, si un spatiu plin de
incantare, asociere care, la nivelul colectivitatii lingvistice, este acceptatd, intrucat
se considera ca are rezultate verificate de generatii.

2.2. In limba ucraineani, corespondentul cuvantului RAI este termenul PAH,
consemnat in dictionar? cu urmatoarele sensuri: 1. 3a pesiriiHuMu ysBJIECHHAME —
MicIle, ie OaXeHCTBYIOTh IIPaBEIHUKH Ticis cMepTi.// 3a 610miitHO0 IereHao —
caj, B SIKOMY JKWJIM mepini jroau Anam i €Ba J0 Tak 3BaHOTO I'PiXOMaiiHHA.
2. Ilepen. Kpacua, Omaromataa wmicreBictb. // Uymose, crokiiiHe, IiaciuBe
xutTs. // Hacosnona, GaxeHcTBo, macts. 3. nepeH. JlariaHe, Hi’kKHe 3BEpTaHHS 110
ONMU3BKOT, JOPOTOT JTFOTUHH.

Dupa cum se poate observa, sensurile atribuite acestui cuvant, sunt, in linii
mari, asemanatoare celor din limba romana: 1. Loc unde ajung raposatii dupa
moarte; gradina 1n care au trait primii oameni, Adam si Eva, pana la cdderea in
pacat; 2. Fig. Un spatiu frumos, binecuvantat; o viata fericitd, minunata; desfatare,

! Bepesosuu, E.JL, ,, Paii uoém 6 amom paiixe...”: K obpasy pas 6 pycckoii A3vik060ii
mpaduyuu // dtumonorust 2009-2011, UHctutyT pycckoro sizbika uM. B.B. Bunorpasosa,
Mocksa, 2012, ¢.18-34.

2 Cnognux yKpaincokoi mosu: B 11-tu Tomax / peakon.: I. K. bimoxin [Ta in.], K.: Hayk.
nymka, 1970-1980, T. 8, 1977, c. 441.
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binecuvantare, fericire; 3. Fig. Termen afectuos de adresare fatda de o persoana dra-
gd, apropiata.

O situatie fericitd, un loc minunat sau o perioada de timp frumoasa pot fi des-
crise cu ajutorul comparatiei sx y paro | ca in rai (occumu sx y pato | a trdi ca in
rai) sau a sintagmei pait oumuncmea | raiul copildriei. impreuna cu verbul nimu /
imu (nimu oo parw), exprima sensul ,,a muri”, structura avand incifrat sensul
credintei intr-o viata fericita dupa moarte. Adjectivul paiicoxui, format de la
substantivul pai, intra in structurile 1) paiicoke depeso | copacul Raiului (Pomul
Vietii), desemnand, conform credintelor populare, copacul care se afld in mijlo-
cul Raiului, al carui varf atinge cerul, care acopera cu coroana sa tot Raiul, are
roadele tuturor pomilor, iar din radacinile sale curg 12 izvoare tamaduitoare de
lapte si miere® si 2) paitcoki spama | yapcoki epama | portile Raiului | portile
imparatiei, denumind poarta ce duce la Sfantul Altar care, conform credintei,
trebuie deschisd in situatiile dificile, pentru a scipa de complicatii?>. De altfel,
legdtura dintre rai si pdmant se realizeazd prin intermediul altarului bisericesc,
rolul bisericii fiind acela de a avertiza 1n legatura cu pacatele savarsite in timpul
vietii pamantesti si de a aduce la cunostinta oamenilor ca doar cei fara pacat vor fi
primiti de Dumnezeu in rai. Aceastd idee apare exprimata in proverbul Pada 6
Ooywa 6 pait, ma 2pixu ne nyckaroms. | Sufletul s-ar duce bucuros in rai, dar nu-I
lasa pacatele.

In legatura cu al doilea sens, pentru limba ucrainean observam o identificare
a locului natal / a tarii cu raiul, lucru vizibil, la nivel paremiologic, in proverbe
precum: Pionuii kpaii — 3emnutl pau | Locul natal este raiul pamdntesc, /e pionu
kpaii, mam i nio siaunoro pau | Unde e locul natal, chiar si sub un brad e rai.

2.3. Cuvantul IAD este, in limba romana, imprumutat din slava veche (mnxk,
anb) si apare consemnat in DEX3 cu urmitoarele acceptiuni: 1. (In multe religii)
Loc in care sufletele pacatosilor sunt supuse la chinuri vesnice pentru a-si ispasi
pacatele din timpul vietii; infern, gheend. 2. Fig. Situatie chinuitoare, greu de su-
portat.

Termen opozitiv in relatie cu raiul, iadul este utilizat mai ales in sens religios
cu primul sens mentionat. ladului i sunt atribuite, prin extindere, conotatii ne-
gative, fiind asociat auditiv cu un zgomot asurzitor, in structuri precum zgomot ca
in iad / ca de iad, iar vizual cu bezna, ca in expresia iad de intuneric. Tn sens
figurat, prin intermediul acestui cuvant se descrie o situatie chinuitoare, greu de
suportat, un chin sufletesc, ca in expresiile a face cuiva viata un iad sau e iadul pe

! YKaitsoponoxk, B.B., 3naku yxpaincexoi emnoxyromypu: Crosuux-0osionux, Kuis: Jloipa,
2006, c. 175-177.

2 lbidem, c. 629.

8 Dictionarul explicativ al limbii romdne, Academia Roman, Institutul de Lingvistici
,lorgu lordan — Al. Rosetti”, Ed. Univers Enciclopedic Gold, Bucuresti, 2012, p. 484.
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pamant. Astfel, in constiinta colectivd, iadul reprezinta chin, durere, suferinta fizi-
ca sau morala.

Pentru cele doud concepte, rai si iad, ni se pare interesant de remarcat faptul
ca vorbitorii au simtit nevoia sa precizeze, la nivelul expresiei lingvistice, iadul pe
pamadnt, respectiv raiul pe pamdnt, pentru a pastra intacta diferentierea celor doua
planuri clar fixate Tn mentalul colectiv — planul terestru si cel ceresc.

2.4.In limba ucraineand, cuvantul IAD are drept corespondent lexemul
ITEKJIO, care provine din vechiul slav nexno ,,smoald” si este consemnat cu
urmitoarele sensuri in Dictionarul explicativ al limbii ucrainene®; 1. midh. 3a peuni-
THHUMHU YSBICHHSAMH — MiCIE ITiJ] 3eMJICI0, Ky MOTPAIUILIOTH AYII MTOMEPINX
IPIIIHKKIB JJIsl BIYHUX MyK. 2. epeH. HectepmHi, skaxiuBi ymMoBH, oO0cTaBuHH. //
Crexka, xapa, // besnamus, ramip, kpuk i T.11. 3. Jlyxe Hebesneune micue. 4. TepeH.
Tspxkuil TymeBHUN cTaH, MOPaJbHI MYKH.

Analizand semnificatiile acestui cuvant, constatdm ca primul sens este, ca in
limba romana, cel religios, denumind locul din lumea de dincolo situat sub pamant,
unde ajung sufletele pacatosilor pentru a fi supuse chinurilor vesnice. Conform
credintelor populare ucrainene, iadul era un loc aflat la apus, In Tmpératia intu-
nericului vesnic si era condus de diavol, avand ca particularitate faptul ca acolo nu
existd fier. Aceastd reprezentare colectiva a iadului se exprima lingvistic prin in-
termediul frazeologismului Tiwumucs, sk diovko yeswxom | A se bucura ca dra-
cul de un cui, adicd a se bucura foarte tare de ceva nesemnificativ, care transmite,
implicit, ideea ca dracul nu ar fi foarte destept. Impreuna cu verbul crnposadumu
(0o nexna) are sensul ,,a provoca moartea cuiva”, in structura emomumucs sk
yopm y neki exprima ideea ,,a se obosi peste masura, a ajunge la epuizare”, iar in
structura supsamucs, six 3 nexna transmite sensul ,,a iesi dintr-o situatie dificila”.

Celelalte trei sensuri figurate ale cuvantului (2. Conditii / circumstante insu-
portabile, groaznice; 3. Dezordine, haos, gilagie; 4. Stare sufleteasca apasatoare,
mustrari de constiintd) sugereaza conotatiile negative pe care le atribuie vorbitorii
acestui spatiu. ladul este perceput prin intermediul senzatiilor tactile si auditive ca
un loc periculos, in care e o cildura insuportabila (aici arde focul vesnic) si in care
e un zgomot asurzitor. Pentru a reda céldura dintr-0 zi torida sau dintr-un anumit
spatiu, se foloseste expresia dywmno, six y nexai | e cald ca in iad. Prin analogie, 0
stare sufleteasca chinuitoare, care ajunge la limita suportabilitatii, este descrisa tot
prin raportare la iad (Meni 6 nekni zipuie ne 6yoe! | N-0 sa-mi fie mai rdu nici in
iad!).

Lexemul nexno intra in alcatuirea unor unitati frazeologice si paremiologice,
prin care se exprima trasaturi negative ale omului sau o anumita nemultumire, cum
ar fi:

! Cnoenux yxpaincoxoi mosu: B 11-tu Tomax / peaxoi.: I. K. Binoxin [ra in.], K.: Hayk.
nymka, 1970-1980, Tom 6, 1975, c. 111.
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o Mania: ouxamu nexnom | soenem | nonym’sm (na xoeo) | A suflaiad / foc /
flacari (pe cineva) ,,a se supara foarte tare, a se mania, a manifesta ostilitate fata de
cineva”.

e Nerabdarea: Jlismu | cnivuumu | 3a6icamu nonepeo bamoxa ¢ nexno | A
patrunde / a se grabi / a fugi inaintea tatalui in iad ,,a te grabi inutil intr-o actiune,
incercand sa-i depasesti pe altii; a manifesta nerdbdare in timpul unei discutii,
intrerup@ndu-ti interlocutorul cu intrebari sau opinii”.

e Agitatia, nervozitatea: Toskmucs ax Mapxo y nexni /| A se misca, a se
rasuci ca Marko 1n iad ,,a nu-si gasi locul, a se misca intruna”, [llubamucsa, sx
yopm no nekai | A se napusti ca dracul in iad; Xooumu, sx 0iovko no nexny | A
umbla ca dracul prin iad ,,a se napusti, a se repezi”.

o Riutatea: haba 3 nexna pooom | Muiere / femeie de loc din iad ,,femeie
rea, cicalitoare”.

o Graba de a face fapte urate: Tosuemocs sk wopm no nekai, Keanumocs
5K 0iobko 0o nexaa | Se grabeste ca dracul spre iad ,,a se pripi, a se grabi, a nu sta
locului”.

e Exprimarea nemultumirii, a reprosului fatd de comportamentul re-
probabil al cuiva: I 0iobko y nexni my ne 0ocooums | Nu-i intra in voie nici dracul
iniad!, Bin 6u oiovka 3 nexna euenas | L-ar alunga si pe drac din iad!.

e (inclinatia de a face compromisuri: / 6 nexui dobpe npusmens mamu | Si
in iad e bine sa ai un prieten, ITeped nexiom i vopma mpe6a npocumu 3a kyma | In
fata iadului trebuie sd-1 rogi si pe drac sa-ti fie nas.

3. Analiza conceptelor RAI si IAD in limbile romana si ucraineana permite
evidentierea unui mod specific de a Intelege si de a se raporta la acestea, pornind
de la informatiile universale despre aceste notiuni, patrunse pe cale religioasa. in
ambele limbi, raiul are conotatii pozitive, fiind asociat cu un loc placut, cu o stare
sufleteascd armonioasa, in timp ce iadul are conotatii negative, asociindu-se cu
Tntunericul, cu starile sufletesti apasatoare. Cele doua concepte se definesc prin
opozitie, fiind spatii opuse ca localizare (raiul e in cer, iadul e sub pamant), ca rela-
tii de cauzalitate (in rai ajungi daca esti bun, in iad ajungi daca esti rau), dar au ca
element comun indicele temporal care aratd momentul deplasarii spre un loc sau
spre altul: spre rai sau spre iad poti pleca doar dupa moarte, adica dupa incheierea
existentei padmantesti.

Prezenta cuvintelor rai si iad, prin care se verbalizeaza aceste concepte, la
nivelul unitatilor frazeologice si paremiologice, caracterizate printr-un grad ridicat
de conservatorism, contribuie la completarea imaginii lingvistice a lumii la romani
si la ucraineni si demonstreaza faptul ca constructiile cu component religios se
standardizeaza, se lexicalizeaza, capatand, cu timpul, un sens abstract, generali-
zant.
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CBO€EPLIHICTD JUTEPATYPHO-XYJOXKHIX AHTPOIIOHIMIB 3
POMAHY «XAPAKTEPHUK)» BACUJIA HIKJIAPA

Anacmacia Bezeut
Yoiceopoocwvruti nayionanvhuil ynieepcumem, Yxkpaiua,
anastasia.vegesh@gmail.com

AHOTaNisA. ¥ cmammi 00cnioxcyomvca cmunicmuyHi MOXCIUBOCMI Timepamyp-
HO-XYOOJICHIX AHMPONOHIMIE V aApPCEHANi MOBHUX 3ACc00i8 pomany «XapakmepHury
8I00M020 CYHUACHO20 YKpAiHCbKo20 nucomennuxa Bacuns Ulkasapa. [lodaemovca onuc
HAUMEHY8AHb NEPCOHANCIB, GUBHAUAEMbCA IX IHpOpMayitinuil nomenyiar, poiv y
CIOJICEMHOMY PO320PMAHHI, NPOCMENCYEMbCA CUMBOIKA KObOpY. 36epHeno yeazy Ha
YMBOPEHHS NPI3UCLK KO3AKIE 34 PISHUMU O3HAKAMU.

Knrwuogi cnosa: anenamus, 2ymop, im’s, KO3ax, 1imepamypHo-xXy00X4CHIll aHmpo-
NOHIM, NPI36UCLKO, NPOMOBUCIICINb, XAPAKMEPHUK.

Abstract. The Peculiarity of the Proper Names of the Literary Heroes in the
Novel “Kharakternyk” by Vasyl Shkliar. The article explores the stylistic possibilities
of the proper names of the literary heroes in the arsenal of linguistic means of the
novel “Kharakternyk” by the famous contemporary Ukrainian writer Vasyl Shkliar.
The article also gives descriptions of the characters, determines their information
potential, the role in the plot development, analyzes the color symbolism. Attention is
drawn to the formation of the nicknames of the Cossacks on various grounds.

Keywords: appellative, humor, name, Cossack, proper name of the literary hero,
nickname, characteristic, kharakternyk.

BaxxnuBuM 00’ €KTOM HayKOBUX JTOCIIIPKEHb CHOTOJHI € JITePaTypHO-XYI0K-
Hi QHTPOIIOHIMH, IO BXOISITH O OHOMAaCTUYHOT'O MPOCTOPY XYIOKHBOI'O TBOPY.
Came B iTepaTypHO-Xy/IO’KHI aHTPOIIOHIM aBTOP yKIJIaJae BEIMYE3HUI XapaKTe-
PUCTHYHUI TOTEHIlia)l, HAHU3Y€E YNCICHHUMH aHAJIOTiIsIMHA, CHMBOJIYHICTIO, KOHO-
Tanisimu. HazBu repoiB cy4acHUX TBOpIB MalOTh OCOOJHMBY LIHHICTH IS icTOpii
YKpaiHCBKOI JIITepaTypHO-XYA0KHBOI aHTPOIIOHIMIT 3aBASKH CBOIM BHPAKaTbHUM
MOXKJIMBOCTSIM, 0aratcTBy CTHJIICTHYHHUX (YHKI[iH, HECTIOJIBAHUM aBTOPCHKHM
EKCTICPUMEHTAM.

VYkpaiHcbka JiTepaTypHa OHOMACTHKA IMOIMOBHUJIACS 3HAYHOI KUJIBKICTIO
Tpaib, MPUCBSIYECHUXK JIOCIIHKEHHIO (PYHKIIOHAFHO-CTHIIICTUYHAX 0COOIMBOCTEH
JiTepaTypHO-XYAOXKHIX aHTPOIMOHIMIB TBOPIB yKpaiHCHKUX MUCHMEHHHKIB, IO
BiIoOpa3mwiiocs B JUCEPTAIifHUX poOOTaxX Ta BEIMYE3HIH KUTHKOCTI HAYKOBHX
crareit (E. boesa, H. bepbep, T. I'punienko, JI. 3enenxo, JI. Kpuuyn, O. Jlasep,
H. Jlicasaxk, I'. Jlykam, M. Makcumiok, JI. Macenko, M. Menpauk, C. Ilannbo,
JI. Cromno3apa, I. Cropyk, A. CoxkoioBa, I'. IlloToBa-HikoneHko Ta iH.).

[Ipountano Bxe He oauH poMad Bacwus Llkispa, TOCTiPKEHO IECATKH JIiTe-
paTypHO-XyIOKHIX aHTPOIOHIMIB 3 WOTO TBOpPIB, Ta KOXEH HACTYITHUHA — CBOE-
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pimae Bigkputts. B. Lxmsp senependadyBanuii, 1y>Ke pi3HUH 010 BUCBITICHHS
ToAi#, OpUTIHAIBHIM, HETICPEBEPITICHUH TpaBelb 3 BJIACHUMH Ha3BaMH CBOIX Iep-
COHa@XIB. ABTOp BIyMJIMBO BHOMpa€e HAa3BU CBOIM IepoOsM, IEMOHCTPYIOUH IpHU
IbOMY CIIOCTEPEKIINBICTh, 0013HaHICTh, MOBHE UyTTA. JliTepaTypHO-XymOXKHI aH-
TPOTIOHIMH B TEKCTi OTPHUMAaJIM BIAIOBiIHE CEMaHTHYHE HABAHTAKCHHS, a BIAII
ABTOPCHKI XapaKTEPUCTUKH TOTIOMOTIIH PO3KPUTH iX iHGOpMaIliiHmi 3apsg. Y
TBOPI1 CIIPaBKHBOTO MUCbMEHHHUKA MAIOTh MpAIfOBaTH BCi iMEHA, [0 MU W CIO-
CTEperiy B poMaHi «XapakTepHHUK.

JocnimkeHHs IiTepaTypHO-XyJOXKHIX aHTpornoHiMiB TBopiB B. Lkisipa yxe
He pa3 OyJo mpeaMeTOM HAIIOTO 3alliKaBIeHHSA. MaTepiad HAIIUX JOCIIIKEHb
JSTTIM B OCHOBY cTaTeil: «Posib MPOMOBHCTUX JIITEPAaTYpPHO-XYJOXKHIX aHTPOIO-
HimiB y pomani Bacuns [knspa «3anumenens. YopHuid Bopony, «JlirepatypHo-
XYIOXKHI aHTPOIIOHIMH SIK 00pa30TBOpYHI KOMIOHEHT poMany «Kirrou» Bacwmis
xmsapa», «OcoOMMBOCTI TBOPEHHS JITEPATYPHO-XY/I0KHIX aHTPOIOHIMIB y PO-
Mani Bacunsa Hxisipa «Mapycsi», «XapakTepucTrdHa Ta OliHHA iH(QopMaris Jite-
paTypHO-XyIOXHIX aHTPOMOHIMIB y poMaHi «KpoB kaxana» Bacwma Llxispay,
«lHpopMariiftHIIT TTOTEeHITIaN JTiTepaTypHO-XyI0XKHIX MCEBAOHIMIB poMaHy «Tpora»
Bacuns Ilkmsipay, «Ponb niTepaTypHO-XYZOXHIX aHTPONOHIMIB Yy CTBOPEHHI
o0pa3ziB repoiB noicTi Bacuis Ilxmspa «Hopue conte», «lIpomoBuctuit etnmo-
JIOTIYHHUHA 3MICT JIiTepaTypHO-XYIOKHIX aHTPOIOHIMIB 3 poMaHy «Emementam»
Bacwis Ixmnspay.

[lin gac mpeseHranii pomany «Tpoma», ska BimOyBamacs B YKropomai B
muctonani 2018 poky, Bacune Ulknsap mupo 3i3HaBCA, MO0 BHHOIIYE B MPisx
HAMMCaHHS POMaHy MPO KO3aKiB-XxapaKTepHHKiB. He mpoiiuio i poky, a HOBHIA
«HAWIMBOBIKHIIIHI» POMaH aBTOpa pajio 3yCTPLIN THCSIYl YATATIB.

[Ipo cnaBHe KoO3albke MHHYIE, PO MOMIl, SKi BigOyBamucs Ha 3amopi3bKii
Ciui B II monoBuni XVII ct., Beae onosiap B. Hkisip y pomani «XapaKTepHUK.
ABTOp Ha OCHOBI JOKYMEHTAJIbHHUX PKEPEN TBOPUTH ACKPaBY iCTOPUYHY pealib-
HicTb i3 xkuTTA [BaHa Cipka Ta HOTO OTOYESHHS.

IBan Cipko NpUXOJUTH y CHOTOJICHHS TEPOEM ICTOPUIHUX POMAaHiB, MOBICTEH,
IT’€C, OTOBifaHb, TTOEM, BipIIiB. Benmnkuii TasaHT MOJIKOBOMII, 0cOOMCTa XO-
poOpiCTh, MY>KHICTB 1 BiJ[Bara Mmo€aHYBaIUCSI B HHOMY 3 O€3MEKHOIO BiJIaHICTIO
HapoHi# crpari. CBOEHIIIATUBOIO, eHEprieo i BoeHHOH Bhaueto Cipko 3100yB
co0i Ha 3amopixoki HeOyBaly maHy. Y YHMCICHHHMX MICHAX 1 Iymax, sSIKi Hapox
ckinanas mpo Cipka, KOIIOBUiT BUCTYIIa€ HAPOJHUM T€POEM, 3aTIOPO3LKUM BOXKIIEM,
KO3AI[KUM TOJIKOBOJIIIEM, «JTULIAPEM CIIHMCA i mabii»t,

BunarHoro ykpaincekoro nonkoBoaus Iana Cipka Ha3uBalu XapaKTepHH-
KoM. «OTOueHHMl OpeosioM HENEPEMOXHOCTI, CIaBETHUH KOIIOBHH BHKIIUKAB y

! Ananosuu, Onena, Cragemnuii kowosuii omaman lean Cipxo. Po3nosioi npo 3anopo3oKux
roszaxie, K.: Tainpo, 1991, c. 192-200.
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BOpOTiB cTpax. ICHye JlereH/a, 110 CyJITaH BUIAB CIELiaJbHUA QipMaH, y IKOMY
PO3TIOPSIUBCS MOJIMTHCS B MedeTax 3a 3arubenb Cipka, a TaTapu, HalsgKaHi
CipkoBor0 X0pobpicTro, HazMBaIK Horo «maiTanoM»'. Pocilicekuii map Ha3uBaB
HOTO «OanamymHum wamaHom, KOMpull 3aciy208y8a8 mpbox CnaieHb Had MOCKO8-
CbKOMY Kocmpuwyi, aie 0y8 He3aMIHHUM Y 8iliHi 3 Mycyrbmanamu...» (c. 245). Ilpo
HaJIPUPOJIHY CHITy OTaMaHa Ta KO3aKiB 3arajJoM XOIWiH JereHau. He BumankoBo
¢dpany3pkuii npunn ae Konae Ha3uBaB KO3aKiB «TUBOBHKHUMUY.

Mera Hamoro AOCHIKEHHS IOJSrae B KOMIUICKCHIN XapaKTepUCTHUIN Ji-
TepaTypHO-XYJOXKHIX aHTPOMOHIMIB pomany «XapakrtepHuk» B. Illknspa; name
3aBJaHHS — PO3KPUTH 1HPOpMALiHUI TOTEeHLiaN JiTepaTypHO-XyJOXKHIX aHTPO-
MOHIMIB; BH3HAYUTH iX POJIb Y XapaKTEPUCTHUI MEPCOHAXIB Ta B KOHTEKCTI Xa-
PaKTEPUCTUKN MOBHOTO CTHIIIO TICEMEHHHKA.

Mu 3HaeMO, IO B 0aratboxX TBOPAx iMEHA TOJIOBHUX T'€pOIB MAIOTh TITHOOKUH
migTekcT. e cBimuuTs nmpo o0ayMaHuil BUOIp BIACHOI HAa3BU AJIS IEPCOHAXKA.

barato aBTOpiB Ha3WBaJ M CBOI pOMaHU iMEHEM TOJOBHOTO repos. Y Bacwis
Ixnspa — ne «Hopuuit Bopon», «Mapycs», «XapakTtepHuk»; y Mupocnasa [lo-
ynHIs — «Biunuky, «Kpunnuapy», «opsauny», «CsitoBan», «Madtei». 3aro-
JIOBOK Y IIMX pOMaHax — HalUTOJIOBHIIIA BJIaCHA Ha3Ba XyI0KHHOTO TBODPY.

Bacwip Lknsip BUHOCHTH aneisiTUB XapakTepHUK y Ha3By HOBOTO POMaHY.
3aroJoBOK CTa€ KIIOYOBHM CIIOBOM, 00pa3HO Iepeaae 3MiCT TBOPY, Hece B co0i
BaYKJIMBE CEMaHTHUKO-CTHJIICTUYHE HABAaHTAXXCHHS. «AJKE B OHOMACTHUYHOMY
npocTopi OyAb-IKOTO TBOPY HOr'O IIEHTPOM, TOJIOBHHM KOMIIOHEHTOM IIHOTO
IPOCTOPY € SKPa3 3ar0JI0BOK»?,

VY HapomHHX TepeKa3ax MOHITTS XapaKTepPHUK aCOLIIOETHCS, HacaMIIepes, 3
BOTHOM, HAQJIJICHUM HaJ3BUYaHHUMH MOXKIHBOCTSIMH. Y TIIyMadyHOMY CIOBHUKY
3HAX0AUMO Je(iHiliio 10 CloBa XapakTepHuk: «YakiayH, yapiBHuK»®. Y «Manii
eHnukiIonenii. YKpaiHChbKe KO3alTBO» YHTAEMO: «XapaKTEPHUK, TaTOBHUK —
YaKJIyH, YapiBHUK, JIFOJMHA, 1[0 MAa€ HAIPHUPOIHI 3MI0HOCTI. 3a JIereHIaMu | Ie-
peKa3amu, Takux Jrojei Oylio unMano cepell 3anopoxiiB. BoHu, Ha nepekoHaHHS
3BUYAHUX KO3aKiB i MOCMOJUTHX, MOTJIH MEPENUHATH PYKaMH BOPOXi Kymi i
spa, TUIaBaTH Ha MOBCTHHI 110 piKax, 03epax i MOpsX, ...MEPEKHJIATHUCS Ha TBAPUH
1 TITaxiB, IEPETBOPIOBATHUCS B KYIIIi i JlepeBa, TOBro nepeOyBaTH IiJl BOJOKO U T. II.
BBaxkanocs Takox, 1o ix He Opaiu Hi BOTOHb, Hi mabs, Hi CTpina, Hi Kyns (Kpim
cpibHoi). Cepen MpoOCTOro JIHOAYy MOOYTyBaia JTyMKa, IO XapaKTEPHHUIITBO JIOTIO-
Marajo Ko3akaMm IepeMaratd OyAb-sSKUX CYNPOTHBHHKIB 1 3aBXKIU 3aHIIATUCS

! Ananosuu, Onena, Cragemuuii kouosuii omaman lean Cipro. Po3nosioi npo 3anopo3okux
xosaxie, K.: Tainpo, 1991, c. 198.

2 Kapnenxo, I0. A., Cneyugpuxa umenu cobecmeennozo 6 xyooxcecmeennoii tumepamype I/
Jliteparypua oHomacTuka: 30. crateit, Omeca: Actponpusrt, 2008, c. 219.

3 Benuxuti maymaynuii cloHUK cyuacHoi ykpaiucokoi mosu (3 10A. i gomos.) / [yknap. i
ronos. pea. B. T. bycen], K.; Ipniae: BT® «Ilepyn», 2005, c. 1556.
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HEeyHmIKOKeHUMH B 6oro»l. CII0BO XapakTepHHK IOXOAMTH BijJl IMPHKMETHHKA
XapakTepHHH, [0 Ma€ iy HU3KY CHHOHIMIB: BH3HaYaJbHHN, OCOONMBUH, THUIO-
BHIA, OCHOBHHH, CBOEPITHHAMN, CIICITU(DITHIH, ICKPAaBO BHPAXKEHUHN TOIIO. XapaKTep-
HUKaMH, TOOTO 0co0amMH 3 HAANPHPOJHUMH MOKIMBOCTSAMH, Ha3WBaIH KO3aKiB-
3amopoxuiB. Kozaku-xapakTepHUKH — BOTHH, Ki JTOCKOHAJIO BOJIOJILTIH CBOIM IICH-
XIYHUM CTaHOM, 1 Majy 3JaTHICTh BIUIMBATH Ha BOJIIO 1HIIKX JIFoAeH. BBaxkanocs,
IO XapaKTepHUKH — MPEACTaBHUKH 0cOOIMBOI, BUILNOI iepapxii ko3anTBa. BoHu
BOJIOJITM TAEMHUMH BiHCHKOBUMH 3HAaHHSMHU Ta OyJIM MOCBSYEHUMH MaridYHUMH
pUTyanaMu Ta oOpsimaMu. 3 TEKCTY POMaHy Ji3HAEMOCS, IO TaKy IIKOIy MPOUIIOB
Cipko. YHiKanbHy W HaA3BHYAWHO CKJIAQAHY CHCTEMY ICHXOJOTIYHOI MiATOTOBKH
npoiiuu Kupuk, ['nps i Kocrorpus y craporo xapaktepauka Kmiti. Bin HaBuns
iX BIHCPKOBOMY MHCTEUTBY, 3aBISKU SKOMY KO3aKH MOIJIM AiSTH, BiI4yBaTH,
0aynTH, YyTH TE, HA IO HEe OyJIW CIPOMOXKHI iHII. «Y BIHCHKOBO-TAaKTHYHOMY
CeHCI Ko3allbKe YaKIyHCTBO CIPUAMANOcs SIK piu NpUIHATHA 1 HaBiTh OakaHa, aie
Ha MOOYTOBOMY DiBHI BOHO BB)KaJOCS SIBHINEM HETMEBHHM, IIOB’SI3aHUM 13 He-
YHCTOIO CUJIOH. ..»°. Xoua JiedKi JOC/IiIHUKM BBa)KaTh, 0 YCi YAKJIyHHU I10B’sA3aHi
3 HEUYUCTOIO CHJIOIO, & XapaKTEPHUITBO HIYOTO CIIJIHLHOTO 3 HEIO HE MaJIo.

Ha cropiakax pomaHy 3HaXOAMMO ¥ iHIN HAa3BH JO CIIOBa XapaKTEPHUK:
XHMOPOJTHHK, TAJIZIOBHHK, 3aMOPOYHHK, 3HATHUK, BOPOXOOHUK. («Tomy xapaxmep-
HuKie, kazae cmapuii Kmima, npasunvriuie Hazueamu 3amMopoyHukamu. Ane ye He
AKICb OpexyHu-umyKkamypu, — HA8NaKu, 60HU AKPa3 00CMOCO8YIOMb V 000pOMYy
oini He c6oi sadu, a uyxci. Buxopucmogyroms npomu ciabkoi mo0cbkoi Hamypu
6ci i1 cmepmui epixu — 6os2y3smeo, nuxy, 3a06000HHICMb, JHcadiOHicmb, 61)0,
3a30picmy, JiHb, HeHadcepausicmo. Lle axpaz mi uyxci ciabuHu, AKUMU CKO-
PUCMaemocs 3aMopoOYHUK, abu docsemu memu. Tucaui poKie noou coeopams npo
XapakmepHuKie, aie 00OCMeMeHHO He 3HA0Mb, XMO 8OHU € HACNPABOi, i HIKOIU He
oisnaromscs. Ha me 6oHu 1l xapaxmepHuku, wjod yminu bepeemu c8oi macmHuyi»
(c. 63). «Cepeo 3anoposicyis 3a8xcou 00UNUCI OCb MAKL XAPAKMEPHUKU, WO 3a-
Mopouyeanu U Haticgimaiwi eonosu (c. 227)).

IBan Cipko — mepcoHa)x, HaBKOJIO SIKOTO BiOyBalOTbCs OCHOBHI MOAii,
obepratoThesl iHII Tepoi. KomroBuii mMae HaWMOMIMpEHiNIe XPUCTUSHCBKE 1M’
IBan, mo B mepekynani 3 AaBHOEBpeHChKOI MOBH 03Hauae «boxka Omaronmats, mAap
oori»®. JlooHIMHE 3HA4YeHHs1 iMEHI PO3KpuBaeThesi, 60 s ko3akie Cipko GyB
napyHkoMm boxwum. Bin OyB 4ynoBHM BO€Ha4aIbHUKOM, CTPATEroM, HE MPOrpas Hi

! Yabanenko, B. A., Xapakmepuux. Yxpaincoke xozaymeo // Mana ennuxnonenis / Kep.
aBT. konekT. @. I'. Typuenko; Binnos. pea. C. P. JIsax, Bua. 2-e, momn. i nepepo6., Kuis:
I'enesa; 3anopixoks: [Ipem’ep, 2006, ¢. 604.

2 Tam camo, c. 604.

3 Cxkpunnauk, JI. T'., O3satkiBeeka, H. I1., Bracui imena aroodei: CrosHuk-006ionux / [pen.
B. M. Pycaniscekuii], 3-te Bun., Bunp. K.: HaykoBa nymka, 2005, c. 61.
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omHoro 0oro. He BumamkoBo BiH OyB oTamMaHOM, HOro Ha3WBaiu OAaTbKoM. IM’s
IBan manm obuasa 3sti Cipka, IBan boryH, IBan Masena Ta iH.

AHOHIMHHAY TIONBCHKHUHA aBTOp «BiprmoBanoi xporiukn» 1682 poky BBaxkas,
110 HaBiTh MPi3BHUIIIEe KOIIOBOTO, CIOBO, SIKUM 3a3BHYai KIMYYTh TICiB, — OOroaHe.
Amxe 1. Cipko, cripaBni, HiOM Tiec, OyB mocTaBieHuid borom Ha cTopoxi XpucTu-
SHCBKMX OBeuoK'. Acomiallis 3 cOGaKOK BiTYUTYEThCS M Ha CTOPIHKAX POMAaHY:
«Cipro 3 memps6u 3acimue Ha Hb020 MAKUMU OYUMA, HAYE NO3UYUE X Y CIpKa»
(c. 182). Cipko He moOWB 3BepXHHO CTABUTHUCH O IHIINX, BiH OyB €JI€MEHTOM Ba-
Taru, aje Haka3aTH Harakoro Mir: «/[oku s mepnimumy yux napuiueux oseys y
ceoiti omapi, ea?» (c. 102). Y antpononiMi Cipko JISKHUTh KOJIipHAa Ha3Ba Cipuil —
«bapsa noneny» («Copouxa Ha Koulogomy 3a0inina ¢ nimvmi, K GUUAXIUL NONIL Y
arcepmosruxy» (c. 182). Cipuii — «HesicKkpaBuii, TbMSIHHU#H, 0€30apBHUMN, OTHOTOH-
HHA. .. XMapHHH, TOXMypHii»?, OTamMaH HE pa3 BUKOPHUCTOBYE III0 Ha3BY, HPHCTO-
COByIOUM ii 10 rpomanu: «Mooice, Xmocv i3 HAWUX Y020Ch He po3ibpas, mo
posmaymay wam, cipum...» (c. 30). Cipi — «cipoma, cipomaxu, OiJHOTa, TOJIOTA —
OJIVH 3 HAYUCETBbHIIINX COLiAIbHO-IEpApXiYHUX CTaHIB 3alOPOXKIIIB, SIKHH pa3oM
13 CTapIINHOIO, CTAPUKAMHU, MOJIOAUKAMHY ¥ CHIHSMU (TIOCILIBCTBOM) CKIIaJaB KO-
3alpKe TOBapHCTBO. Ha3Ba moXoAMTh BifJ CIIOBa «Cipuil» 3 MEPEHOCHUM 3HAYEH-
HSIM «IIPOCTHH, HAJICKHHUHA 0 HemlpuBiieioBaHoro kiacy. ...Cipoma Oyna Haibo-
€3/IaTHIILIOI0 YAaCTUHOIO 3allOPO3bKOTO BiliChbKa, a TaKOXX HAJiHHUM T'apaHTOM Jie-
MokpaTuyHoro yctpoto Civi. Bona mana Bci mpaBa i puBinei, siki BCTAHOBITIOBAJIO
TOBapHCTBO. I'0110¢, BONA 1i BifirpaBaiyu BUpIiMIAIbHY POJIb Ha KO3AIBKHX pagax»’,

Ha3zBa XapakTepHUK HaleXUTh HE TUIBKH OTaMaHy, L0 «IPOKUBAB yXKe TPU
XKHUTTS», ajie ¥ 1HIIUM, XTO BOJIOJIB HAAIPUPOIHUM JapOM. «XapaKTepHUK (XHUMO-
POJIHUK) — Ha3Ba BilllyHa, YakiiyHa Ha 3amopi3bkiii Ciui. BBaxaBcs sSICHOBUILIEM,
JiKyBaB TOpaHEHUX KO3aKiB METOJIaMH ICHXOTepamii Ta NcuX0o(pi3uIHOI0 MiAro-
TOBKOIO. XapaKTEepHUK — CBOEPITHIIA JyXOBHUN HACTABHUK, SKOTO KO3aKH IIaHY-
BaJIH i MOOOFOBAITKCS, XPAHUTEIh TPAIUIIH 1 TAEMHHUITF O0HOBOTO MUCTEITBA 3aI10-
pispkoro kosaursa»?. Boryn npusis Kupuka Ha YKa6’sumii OCTpiB 10 HaBUMTENs
Kwmitu. Lle OyB xapakTepHUK, SIKUH MepeaaBaB cBoi 3HaHHS iHmmM. [lepex Kupu-
KOM TIOBCTaB Ounuil mif: «Ha npuszvbi cudie cmapuil y Oiniti NOIOMHAHIU COPOUYL, y
Ginux waposapax i 6ocutl. Hozo eyca ii ocenedeys mesc 6ynu 6ini...» (c.59).
Crapwii 6inuit nix Mae npizBucbko KMita, sike, BOUEBUIb, TTOXOUThH BiJ] IECIOBA
KMITUTH, 110 O3HAYAE «MIPKYBaTH, pO3yMITH, TIMUTH, CIIOCTEPIiraTH, CTEKUTH, 3a-

! lenens, ®exnip, Iean Cipko: diticnicme i necendu, ncognita.day.kyiv.ua.

2 Benukuii maymauHuil CIO6HUK CyuacHoi yKpaincvkoi moeu (3 mof. i nomos.) / [yknan. i
ronos. pea. B. T. bycen], K.; Ipnias: BT® «Ilepyn», 2005, c. 1324.

3 Yabanenko, B. A., Cipoma. Yipaincvke xozaymeo // Mana eanuxnonesis / Kep. asr.
konekT. ®@. I'. Typuenko; Bianos. pen. C. P. JIsx, Bua. 2-e, nomn. i nepepo6., Kuis: I'enesa;
Sanopixoks: [Ipem’ep, 2006, c. 528-529.

4 Nosionux 3 icmopii Yxpainu (A-5): Iocibu. ons ceped. 3azanvrnooceim. naey. 3axi. |/ 3a
3ar. pen. . [Tligkoswu, P. Illycra. 2-re Bua. mgoomp. i momnoBH., K.: T'enesa, 2001, c. 1008.
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yBaxxyBatu, nomiuatu»®. 3naTHuk KMiTa HaBuYaB CBOiX XMMOPOJHHKIB II’SITh
POKIB. «Bnpagnauns 6yau uyonumu, GUCHANCIUSUMU, 3ame geceaumu. Kuima
Hasuaeg ix cmiamucsa 8i0 Hecmepnyuo2o OO, 8i0 I0CKOMY, KA3Ad8, WO 018 TUYAp,
KOmpuil 80100i€ 8CiMA GIUCLKOBUMU XUMPOWAMU, HEMAE HINO20 8eCeNiuloco 3a
siuiny. Cmix dae cuny, scypba it cywumoy (c. 63-64).

CipxoBumu ymobnenisivu 0yB Kupuk, I'mpsa # Kocrorpus. Bonu «...0vau
mumu becmismu, AKUM He mpeda 0036018MuU YU 3a00POHAMU KYOUCH GUXOOUMU §
saxooumu, eouu, yi Ciprosi n001eHyl, MO2IU HeGUOUMO NPOUmMU Oe XOMIAu, He
auwuewi i crioy, Hi 3uaxy. 1 Cipka im He mpeba 6yno euensoamu, 60HU U020
yynu 3a comui eepcmosy (c. 14). «Kupuk, T'ups i Kocmoepus esadicanucs eusi-
oyeauamu Ilnacmyniscokozo KypeHs, npome ixue 60aybke noOGUNHCHUYMEO MUM He
obmedicysanocs. Buxosanysam cmapoco Kmimu Oopyuenns 3azadysae cam Koulo-
8ull, i 6OHU HIKOU 1020 He nidsoounuy (c. 137).

Kupwuno Jlynunic (Kupuk) HocuB iM’s1 6aThKa-xapaKkTepHHKa, SKAH 3arUHYB Y
6or0. Bin He 3axoTiB 3miHmoBatH iM’s Ha Cidi, BBaXkaB, IIO0 HOro 6aThKO HE
3arvHYyB, a OyB Y HbOMY, BiH XUB 3a J1BOX. IM’s Kupuio B mepekiani 3 rpenbkoi
MOBHM O3HA4ya€ «IaH, Bononap»z. Xmomnenp BOJIOAIB MPUPOJHUM JapoM, SKHI
yIOCKOHAJIMB i 4ac HaBYaHHS y KMiTH, a BUMTENb Ka3aB: «Bid mozo Ax Has-
seuicsl, 3anexcums oazamo. Im’s — 3nax 0oy (c. 63).

[Mpomosucricts mpizeui [upi it KocTorpusa aBrop miaTBepIKye eHIHMKIONE-
JUYHOIO XapaKTEPUCTUKOW: «I upsi pieHO mpumag Ha wui c8oio eupio, KA pauiue
BUKDYYY8ANa oMY 8’513U ™o Ha JNie, mo Ha npase nieve; Kocmozpus cgimug
GeNUKUMY Ui OIIUMU, MO8 K8ACOJs, 3y0amu, Wo HUMU GiH Mie nepespusmu Hal-
moswe depeso, sik mou bodep, abo necko GiOKycumu 3amMKa Ha Opami 6 S3HUYHUX
sopim uu noxcysamu rpamu» (c. 66). «Toi, wo cudis nopyu, 3 6eIeMeHCbKOI
KpYenow 2upeio 3aMiCmb 20068U... a Opy2ull V3468 ipacagy niokogy, wo 1excand
nepeo HUM y ROAYMUCKY PA30M i3 Kéaconer, 1 nowas ii xpymamu, sik KOCMOSpU3
xicmky» (c. 78). Sk 6auuMo, OJJMH OTPUMaB MPI3BUCHKO Yepe3 BEINYE3HY TOJIOBY,
a npyruii — 3a MinHicTio 3y0iB. Ha Ciui JiroOunm 1aBatv BIajidi Ha3BH OJUH OJIHO-
My, TaKi MPi3BUCHKA BIIYYHO XapaKTEPHU3yBaIH K03aka. B OCHOBY Mpi3BHCHEK KO3a-
KiB Jy’K€ 4acTO 3aKiafaiiics >kapT, ryMop, Hacmimka. JXurrsa Ha Ciui Oyno mpo-
HU3aHEe MOYYTTAM rymopy. «O0’€KTOM IIy3yBaHb CIYT'YBAJIH PHCH XapakTepy,
(hi3uuHi SKOCTI i 30BHINIHIN BUTJISAA HOBAYKIB, IO BiTOWBANIOCS B IPi3BUCHKAX, SKi
naBany iM ko3aku»®. Ko3aku BMillM OCMISITHCS 3 TOBApHMILIB, BOPOTiB, HaJl COO0I0,
HaJl CMEPTIO.

! Beauxuii maymaunuii cnosnux cywacHoi ykpaincvkoi mosu (3 10A. i gonos.) / [yknaz. i
ronos. pea. B. T. bycen], K.; Ipnias: BT® «Ilepyn», 2005, c. 548.

2 Cxpunuuk, JI. T., JI3atkiseska, H. I1., Bracui imena nwooeii: Crnoenuk-oosionux | [pen.
B. M. PycaniBcbkuii], 3-te Bup., Bump., K.: Haykosa nymka, 2005, c. 67.

8 Icmopis yxpaincvrozo kozaymea: Hapucu: Y 2 1./ Penxon.: B. A. Cmonniii (Bign. pen.) Ta
iH., K.: Buz. nim «KueBo-Morunsaeska akagemis», 2007, T. 2, c. 22.
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VYKpaiHIsiM BJIACTHBE MOYYTTS F'yMOPY, BOHO MAa€ CBOi HAI[lOHAJIbHI OCOOIH-
BocTi. «Jlyke ckimanHa i TpariyHa ictopis, Oe3nepepBHi HaOiru, HaBajJM Pi3HOTO
pony 3arapOHHKIB, Oe3epaBHICTh BUPOOMIN B YKPATHCHKiN MEHTAIFHOCTI 3aC0-
OM 3aXUCTy AYXOBHOCTI, CBOTO sI, CBO€l camoinenTudikaiii. OMHUM i3 TaKUX MO-
TYTHIX 3ac00iB, OPSAJ 3 BiMYaiyIIHOIO XOpOOPICTIO — BiJl aHTIB JO HAIIaIKiB
3aImopo3bKIX KO3aKiB Ta BOIHIB KPUBAaBOTO XX CTONITTS, CTAaB HEMEPEMOKHUH Ty-
Mop. 3a OaraTbMa mepeka3aMy YKpaiHChKi KO3aKH MOTJIM JKapTyBaTH HaBiTh y Til
KaxJIHUBii cuTyamii, KoJdu iX TypKu caloBWJIM Ha mamo. [lepekasu Takoro poay
3irpiBasiv AymIy, TMiJHOCHIN HAI[IOHAJNBHY TOPIICTh 1 BBOJIWIH TYMOpP y TE€HHY
am’sITh yKpaiHI» .

[pi3BrCcbka KO3aKKW OTPUMYBAJIM CTHXIHHO: TO 32 SIKOIOCH OCOOJIMBOIO O3HA-
KOO KO3aKa, TO 3a SIKOiCh 0COOIMBOI 00CTaBUHU, IO TOB’A3yBaiacs 3 JIOAHHOIO.
3a TakuMH NPi3BUCbKaMU MOHA OyJIO Hi3HATHCS MPO 30BHIIMIHIA BUTJISLI 0COOH,
HOTO XapakTep, peMeciio, MpoMuce, cidoBuii (hax Tomo. Taki npi3Buckka Oyiau
eKCIIPECUBHUMH, E€MOIIIHO-OMIHIOBATFHUMU. Mu 3adikcyBanu Taki Ha3BH Ha
CTOpiHKax poMaHy «XapakTepHUK». OcoOJIMBO BiAYYBAETHCS HACMIIIKa B Ipi3-
BUCBKaX, SIKi JaBaju Ko3akaMm 3a npodecieto. Tak, cidoBHid KpaBelb MaB MPi3BUCH-
ko [Ipummiikobumnixsict. MaOyTh, criodaTKy He AyXe OyB BIAJINM MailcTpoM, aje
Tenep HOro HAa3WBAIOTh BHCOKOCIABHWUM, XOY MPI3BHCHKO 3ANUIIMIOCH TaKe XK.
BuknukaroTe mocmimky mpizBuchka kyxapiB [leunbopmn ta Hebxkama. Li mpis-
BHCHKa HIOW 3aCTepirarTh iHIINX, [0 HE MOXHA ICTH Karm 4u 1ekTH o6opir. Oco-
6muBy (yHKHit0 BUKOHYBaB ['ypko HanupalideHKo: HaIMBaB CIIUpPTHE. «...I ypKo
Hanusatiuenxo, sixuil 3uas ceoe 0ino, sik «omue Haui», 60 8i0 ybo2o Oila 3a1exHCAN0
Oyoice bazamo. I'ypxo Hanusativenko 0agHo nomimus, wjo 64acHO HAIUMA YApKA
Modice supiwumu Ginbute, Hixe wabas yu nasims nomosa 2apmamay (¢. 97). «Ham
ckazanu, wo y eac mym Hanusaroms. Tomy mu i numaemo Hanusaviuenxa»
(c. 110). IIpizBuceko ToBMau MaB mepekianad, KOTPUH «3Hag-00, xonepa, ma-
mapcoKy Mogy Kpauje 3a kpumuaxiey (c. 292). Aje He 30BCIM 3a POJIOM IisTIbHOCTI
TaK Ha3WBaJIM KO3aKa, BUSBIAETHCS, IO BiH MOX0AWB i3 cena ToBmad. «...civosuil
moemay, axozo max i 36aru Tosmau, 60 U podom sin 6y i3 Tosmaua, cena, uo
X08anocs 8 Aici 3a cimoma cmasamu Ha medxci [Juxkoeo noas. bamvxo iioeco meowc
0y6 moemauem, i 0i0, i npaodio, i npanpadio, i Maxk 00 cbOM0O20 KOAIHA 8Ci OYyiu
moemauamu, xou manu npizeuwya xmo Kosanw, a xmo Kosarenko, ane ceno ixue
3eanoca ne Kosanese u ne Kosani, a Toemau. [lozasax me ceno aesxcano nio 60kom
y [uxoeo nons, mo 020 wacmo, He368axNcaryy HA Jic I CiM CMABKie, cnycmouly-
sana opoa, 3axonmwouu Kosanie ma Kosanenkie y sacup, i mam, y He8olli, OHU
0e3002aHHO GUEUUAU MAMAPCLKY MO08Y. Axbu menep yci @onu 0yau ocusi — i
bamoko, i 0i0, i npadio, i npanpadio, i 0ani 00 CbOMO20 KONIHA, MO MOXCHA OY10 O

! Kapnenxo, 1O. O., Onomacmuuna maticmepnicmo bozoana Menvnuuyka sx 2ymopucma Il
JlirepaTypna oHomacTuka: 30. crareii, Oneca: Acrponpunt, 2008, c. 195.
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na Ciui mamu yinuti Toemaywvxutl kypino» (c. 122-123). ABTop Ha3uBae repos
toBMaubkuM ToBmauem. JliTeparypHo-XynoxkHiii antponoHiM ToBMay BKazye Ha
Ha3By MICIIEBOCTI, 3 SIKOI pojoM TpuOymers, Ta Ha mpodecito. B ocHOBI mite-
paTypHO-XyA0KHBOTO aHTpOmoHIMa IBan MilOChKHI, 110 HAJEKUTh OpaBOMY
JIOHCHKOMY KO3aKy, T€X € TOIIOHIM, BipHillle T1IpoHiM, Ha 110 BKa3ye TEKCT: «l6an
6y6 pooom i3 Tazanosozo Poey, axuil 30ebinbuwa Hazueanu Tazawnpie; tioeo npizeu-
we Mincokuti noxoouno e6i0 Hazeu piuxu Miyc, wo enadac 6 Azosécvke mope,
cedbmo 6 Miycokuii numan, 0e CHOKOHGIKY 2ymipka 6y1a maiidce maxa, K Ha 3ano-
piorcoci» (c. 9). ETHOHIMHA O3HaKa IIeXKUTH B OCHOBI JiTepaTypHO-XYHOKHIX
antponoHimiB [Ban Cepbun (3s1h Cipka) Ta Uepkac.

Mu 3adikcyBanu LTy HHU3KY JITEpaTypHO-XYAOXKHIX aHTPOMOHIMIB, IO
MOB’s13aHi 3 30BHILIHIM BUIJISZIOM T'epoiB, iXHIMHU crierudiyHuMu prcamu: [ priib-
ko Ilenex (menex — «IKJMHA 3 JOBTUM, TYCTHM, CKYMOBIKEHHM BOJIOCCAM» !,
Tpoxum 3y6, Makcum Llepbak, Mukuta Kpusonan, Ouucsko bopona, IBan Hic,
I'mat I'omo0Oms (romobmns — «1. OmgHa 3 IBOX KEPAWH, MPUKPITUICHUX KIHIIMHA 10
TepeaHpOl YaCTHHHU BO3a, CaHEH 1 T. iH., B K1 BIIPATAIOTh KOHA. 2. J[oBra xepauHa,
AKa BHKOPHMCTOBYBanmacs sk 30pos»?). I'HaToBe Npi3BUCHKO BiAMOBIiZano Horo
pocTy: «Ane mym 3ackpuninu 08epi ti 00 WUHKY 3atul08, HU3bKO HAXUTAIOUU 2010~
8y, Wob He 3Hecmu 006ipKa, 3Hamuull 3anopoxiceysv I nam I'onobna. Bei akoce ypas
OXONOHYIU neped NOXMYPUM 1 eucouesnum, ax 2onooas, I'namom» (c. 92-93). Jlo
JeTaliell Bo3a Mae CTOCYHOK Mpi3BUCHKO JItolmHs (nepeB’siHa JeTaib, SKa 3B I3Y€
BiCh BO3a 3 MOMyApabKoM»®).

VY 6arathox Ha3Bax MEPCOHaXIB (PIKCYIOThCS HAHOIIBII TUIOBI, TPOMOBHCTI
BJIACTUBOCTI, SIKi BIaJaloTh B OYi, a00 BIy4HI CJIOBa, IO BiJOOpaXkarOTh 30B-
HINTHIN 91 BHYTpimHIA cBIT K03aka: [lanpko Jlyuka, ['aBpycs Mepexka, ['Hunnis,
Apema Ksama, lo6tuckuc, Jobpusedip, Muxtons Ilym, 3akycuno, [demko
Mmuororpimuauii, [lanuBoma, Bumieneka («...Txopux nidiliuiog 0o He3HAUOMO20
LOMY KO3AUUHU, WO 8IICe MEdHC NepeKunys He 00Ho2o kopys. Toti 6i0 oxosumoi 6y
uepgoHuUll, AK cmuena suwHs. — HAx mebe 36ymv? — cnumae Txopux. — Buwenvka. —
A b6auy, wo He epywa. A 36yms sik? — Kapnoy» (c. 106)), CanuBon ["anouka (ramka —
«1. IeTns mus 3acTibanns omexi. 2. xapt. Cigauusa»?), Juzoryo («...ceped nux i
auc Jluzoeyb nionuzasca. Mooice ono 1 Ha Kpawe, 060 Jluzo2y6 sk nusne, mo 6
n’amax eapsive cmane» (¢. 197)), Baswmio, Ilerpo Jluxosiii, [Ipouuk 3onoTtap,
kypa, XKnan, 'aBera, Typxkano, Jlantyx, KpuBopyuka, [lokoTsona, Xutpuk. ¥
TaKUX TMPI3BUCHKAX 3aKJIaJI€HO OCOOJIMBOCTI MOBEMIHKK a00 3apikcoBaHO TEBHI
XKUTTEBl BHUMNAAKH, L0 TpamjsuiMcs 3 Ko3akamu. Hampukianx, ayxe wLikaBe

! Benukuii maymaunuii croénuk cywachoi ykpaincekoi moeu (3 1ox. i gonos.) / [yknan. i
ronos. pea. B. T. bycen], K.; Ipnias: BT® «Ilepyn», 2005, c. 897.

2 Tam camo, c. 250.

8 Tam camo, c. 632.

4 Tam camo, c. 222.
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mpi3BUCHKO Mae min [Tokpwuiika, a aBTOp HOTO K yCTaMH TOSICHIOE YoMY: «boorce
36a6, c8os xama — nNoKpuuika, — ckaszae 0io Iloxpuwxa. — Y nac na 3anopoosrcoici,
WooO mu 3HAa8, KOXCHA MAUHA | KOXCEeH KYPIHb Ni0 NOKPULLKOIO, 38i0CU He BUCTUZHE
aicooen cexpem» (c. 35).

Mu 3BepHyIH yBary, o Ipi3BUCHKOM KO3aKa MOTJIa OYTH HOTO CXOXICTh 3
SIKOFOCh PUCOI0 TpeAcTaBHUKIB ¢ayHu: [Marmpiit Txopuk (BCIOAM MPOHHKAB, SIK
TXip, poOUB AipKku, mo0 OaunTH i 4YyTH, BUIa3uB Ha KoMuH), SBceil Illammins
(«KyK, IO TOYHUTH AEPEBUHY», «Te€, M0 PYHHYE MIOCh, MyYUTh KOTOCh, BUKJIHKAE
cymHiBH Tomo»'), BoBkotpy6 («Ezeti, moeapucmeo! — 3ampybue-3a6ué na 6cio
eopisinky Boexompyoy (c. 24); «Hapewmi Bosxkompyd npompybus y ¢80 n1yoxce-
Hy sosuy copasaHky» (c. 110)), @enip Kyuenko, Myxa, Conoiii («/Ipusemkysa-
muii 60xconunuti nacmyx Conosiil i cam 6y8 cxodcuti Ha 6opme — HA0 HUM POINUCs
Booici komaxu...» (c. 237)); «bouconsp HanHys HUXCHIO 2y0y I MAK 3ambOXKas, o
68Cce NMAcCmMeo 008KONA 3AHUWIKIO0, HABIMb 00xcoau nepecmanu 2ycmuy (c. 238)),
[Tepenenums, Cemen I'opobens («Hu mooce I'opobuenxo. bamvko miti Isan I'opo-
beyw» (c. 250)), Xoma Jlucokobmika, Ynumnpkosa.

BaraTo mpizBucek moxomuTh Bif iMeH: JIyk’ssH AHapiens, XKnan, [Ipokin Ce-
MeHiB, [Tanbko, Tpoxum Tpoubkuii, SIkoBUHA Ta iH.

Buninserbes 3-moMik KO3albKMX Ha3B KijbKa IMPI3BUCHK 32 O3HAKOH KO-
nmeopy. BiiicekoBoro cymmto Crenana binoro B. [Ikisip wacto Ha3uBae cTapum Jin-
COM 32 YMiHHS XUTPO BecTH cipaBu. CHMBOIIIYHUM € Te, o came bijoro mocumnae
Cipko o [lopomieHka «i3 3aKJIHMKOM J0 MUpY 1 OpatomoOcTBay. binuit kosip o3Ha-
Yae repeMup’si, TPUITMHEHHS] 00MOBUX T

«KoapopoBi» mpi3Buchka MaioTh Opatu TemHuueHku, XBeapko CpiOHUA,
Xapko binenpkuii. 3 mpi3BUCbKaMu, B OCHOBI SIKUX € OLIHH Ta YOPHHUI KOJIbOPH,
aBTOp BeJle TPy: HABMUCHO 3IIITOBXY€E HOCIIB WX HallMeHyBaHb, YAM JIOCATAE KO-
MiyHOTO edekry. Hampuknan, Ha mpoXUBaHHA 10 KypeHs «cydds binuil 3anpocus
00 cebe cembmarncbkoeo ocasyia Yepusuenxa-Yopnozo» (c. 118); «llputiwiu
cy00a Cmenan binuii, nucap Anopii Axoeuna, nputiuio ocagyn, miibKu He 2emb-
mancoxkui Yepuauenxo-Hopuuil, a civosuii ocagyn Xaprko bineyvxuii» (c. 125).
Taki JiTepaTypHO-XyIOXKHI aHTPONOHIMH BCTYMAIOTh B AHTOHIMIYHI 3B’SI3KH.
[IpizBuceko YepHsauenko-YopHuil me i moB’s3yeThecst 3 YOpHUM NUIIXOM — He-
Oe3neuHoro jopororo Ha Ciu, Je HaW4acTille CHYBaJIM TaTapH, a «2eHEPATbHULL
ocagyn Yeprnauenxo-Yoprnuii — moil Kpawe 3a 6cix 3nas, wo maxe Yopruil wasax»
(c. 97). IlpizBuceka binmii Ta binenpkuii aBTOp TEX MOCTIHHO TMEperuTiTae, CKia-
JIA€ThCSI BPKEHHS, IO BOHH a00 JIOMOBHIOIOTH OJHE OJHOT0, abo HE MOXYTh
icHyBaTH ofHe 0e3 npyroro: «¥ ciusx cyoos Binuil nepeuenuecs uepes ocagyia
Xapka bineyvkozo» (c. 157); «Cy00sa binutl, nam’amarouu 3aysadicenns bireysb-

Y Beauxuii maymaunuii cnosnux cywacHoi ykpaincokoi mosu (3 1oA. 1 nomos.) / [yknaz. i
ronos. pea. B. T. bycen], K.; Ipnias: BT® «Ilepyn», 2005, c. 1615.
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K020, YeMHO nocmykas y 08epi, ane Hixmo He 00izeasca» (c. 157); «Cy0osa binuii
8i0N0818, W0 Yb0o2o He Modice 3podoumu Hagime Kouwoguii... Cam ocasyn bineyvruti
nawmpye y cinax 3 nuwanino...» (c. 161).

€ B pomani B. IlIknsipa Benuka KiIbKICTh peaibHUX T€pOiB, IMEHA SKUX BiJO-
Mi B icTopii Ykpainu Ta iHmux nepxas. «CaMe iMeHa peajJbHUX BiIOMUX iCTOPHY-
HHX 0Ci0 31aTHI YH HE HAHOUIBITO MipOIO BUKIIMKATH B YATAYiB OaxkaHi aBTOPOBI
acolianii 3 BU3HaYEHO i1CTOPUYHOIO 100010, BoHM 3/1€0ibI0TO 1 CITyaTh 4aco-
BOIO KaHBOIO JIITEpaTyPHOTO TBOpY. PeanicTH4HuUil iCTOpU3M JiTepaTypHO-Xy10K-
HBOT'O TBOPY, SIK IPAaBHJIO, HETIEPEKOHJIUBUM 0€3 iICTOPUYHO NMPaBIUBUX aHTPOIIO-
nimi»!. Cepen iMen Bimomux ykpainmi 3naxoaumo Ttaki: Cipko, Camoiinosuu,
Hopomrenko, Isan boryn, bproxosenpkuii, Buroscekuii, Pomoganoscekuil, IBan
Mazena, FOpace XmenpHuIBbKUH Ta iH. BoroBatn CipkoBi moBenocs pazoMm 3 IBa-
HoM borynom. IBan boryn Bimmae Kupuka Jlynunoca Ha HaBUaHHSI, OMIKY€ThCS
HuM. Jns Kupuka fioro npuizam Manu ocoOnuBHiA 3anax: «Bid uvoco naxio epo-
308um oougem» (c. 54-56). JlitepaTypHO-Xyq0KHIH aHTPOMOHIM BOTyH MOXOAHWTH
BiJ TeoHiMa bor, ane Oinbllie HAMPOIIY€ETHCS ACOLiallisl 3 TOJOBHUM OOrOM sI3UY-
nukiB [lepynom. Ilepyn — «Oor rpomy i OmrcKaBKH, oAaTensb Aomry. BiH Takox
0Or-BOiH, CIPAaBEIMBUI 1 CyBOPHUI MECHHUK, TIOKPOBHTEINb Biiicbka»?, Came Takum
MOTYTHIM OOrOM-BOTHOM 3 HaJ3BMYaiiHMMHU 371i10HOCTsAMH OyB IBan Boryn. Majo-
MPOAYKTHBHUH Cy(Qikc -yH y Mpi3BUCbKY BoryH HaTskae Ha Te, IO ACHOTAT YM-
Mochb noiOHuit Ha bora.

Cepen Ha3B BiIOMUX JIFOJIEH (Irypye JiTepaTypHO-XyJ0XKHil aHTpoIoHIM [Ban
Masena. Isan Cipko OyB HOro pATIBHUKOM, HiOM BraJayBaB SIKECh OCOOJUBE HOTO
MpU3HAYEHHS B YKPATHCHKil icTopil: «[e Oys pommicmp cembMaHCbKOi HAOBIPHOT
commui, yoamuutl Ha po3ym i époody lean Maszena» (c. 258). Crapwuii YakiayH II0Ch
0auuB i 3HaB Hamepen, 00 Ka3aB Ko3akaM: «3ynunimvcs! Uye moe cepye, wo yeil
40n108iK noznawenuti boocum nepcmom i 6in we npudacmvcsa Ha eeiuke OiNo 0/
Yxpainu» (c. 259). Cipko Oyae KIONOTaTHCS HE Tak 3a CBOIX PiIHUX, a «3HO6-
maxu 3a Mazeny, naue 3a mum Mazenoro tiomy 3a8 ’azascs ceim» (c. 260).

3 iCTOpUYHHX AOKYMEHTIB, sK i 3 pomany Llkispa, aisHaemocs, mo 1. Cipko
MaB cTocyHKH 31 Ctrenanom Pazinnm. ¥ poMaHi HaTparuisieMo Ha pO3MOBHI BapiaH-
TH ioro Ha3uBaHb: Cteman Pazs, Credxo Pazs («...xyou ix, donyis, 60ous omuati-
0yx Cmenan Pa3za...» (c. 8); «Cmeghxo Pazs naue s 6y8 40106iKOM HAOONCHUM?»
(c. 176); «Bin 6ye ne Pa3zin, a Pass, came max tlo2o Ha3u8aiu OOHYL, KOMPI 3HAAU
omamana Onudxcue» (c. 50). Bukopucranus Takux (HopM Ha3WBaHHS BKa3ye Ha
MPHUSITENTBCHKI CTOCYHKH MiXK T€pPOsSIMHU (OCOOUCTOCTSIMH).

! Beneit,, J1. O., @yuxyionansHo-cmunicmuyni MOJICIUBOCHI YKPAIHCLKOL NimepamypHo-xy-
0oarcnvoi anmpononimii XIX-XX c¢m., Yxkropoxn: Iarent, 1995, ¢. 36-37.

2 100 naiigioomiwux obpasie ykpaincwvkoi migponozii / [B.3aBanceka, S.Mysuuenxo, O. Ta-
nanuyk, O. [llanak], K.: Opdeit, 2002, c. 8.
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30BCiM MaJI0O B pOMaHi XIHOYMX 00pa3iB, TOMy W HebaraTo JTepaTypHO-
XYIOXHIX aHTPOIIOHIMIB, 0 HajexaTh iM. Cepen 3adiKCOBaHUX BUIUIAIOTHCS
iMeHa XpHCTycs, M0 HAIEXHUTh NpyxuHi Kupuka, sKy BiH Ha3WBaB «HACTpaIle-
HOIO MNTAIIKOK»; IBra — KOpUMapka, IO «CKHAAJacs Ha 303yJbKy, KA OCh-OCT
nouHe KyBatmy»; [Ipickka — npykuna Jlopomienka, Hacts Cipumxa.

@irypye B TEKCTi poMaHy W HU3Ka POCIHCHKHX Bimomux iMeH: map Onexciit
Muxaitnosuy, napunsg-marinka Map’s Lnisaa, Codis, @exnip, Cumeon, 60spuHs
Hap’s LepemetseBa, Hatanes Hapumikina. Cepen HalitMeHyBaHb LAPCHKOI POAU-
HH TparuisioThCsl po3MoBHI Bapiantu (Iletepka, Chomka, Jlekceir Mixamma). Llap
Onekciit MuxaiinoBud Mae mpi3Buckko Timaimiit («Ha cmepmuy xapy OpioHux
AUxX00ies 6iH He OuuUBCs, Oye M’ sKocepoutl, momy U 0icmas 1acioHe npizeucbKo
Tiwariwii...» (c. 275)). Cam mipo cede BiH kaxe: «A Tiwatiwii, a ne I posnuii...»
(c. 285), xou Hakazye crpatuTi JhkecuMeoHa i criorisaae AiicTBO.

[IpuBepratoTh yBary HaliMeHyBaHHS MOCKOBCHKHX mociiB Bacuns Yamyesa
ta CempoHna llloroneBa. BigunTyeThcst B iXHIX Mpi3BUIIaxX HEaOUsIKui iH(popma-
uiinuii 3apsz. [pizeumie Illorones moxoaute Bix amensiTuBa mioria (>kepauHa) —
«BHCOKUH CTOBII, MPSIMOBHCHA a00 MOXWJIa KOHCTPYKINSI Ha CY/HI, IpH3HauYeHa
IUIsS. BCTAHOBJICHHS BITPWI, MIAHATTSA Tpamnopa, BIAIITYBaHHS CIIOCTEPEKHUX
nyHKTiB i im»!. Lle Takoxk micue, ske iHOMI ClyryBano IMOEHUNER. Y TEKCTI
3HaXoaAuMO: «Buxoouno max, wo xonu LlJoeonesa 3apaz nogicams, mo i 6in, Hi 8
YoMy He BUHHUU 36UYAUHULL JCYK, 3A20U0AEMbCS HA WUOEHUYT 8 YYdHCOMY Y0OOmi»
(c. 172). HatimenyBanHs YamayeB NOB’SI3yEThCS 3 JI€CIOBAMH YaJiTH, JUMITH,
myckaTtd yaj, kontiti. Cami mociu po3nosifgarots PomMonanoBcsromMy i CaMoiino-
B4y TIpo HecteprnHe nepeOyBanns Ha Cidi: «I Yadyee ma [l]ozones ooun noneped
00H020 CIANU HCATTMUCA, 5K X XOMINU NOGICUMU, 6MORUMU, CRATUMU 8 CMOJSHIN
bouyi, nowamxyeamu Ha kanycmy» (c. 225-226). Sk 6aunmMo, TOOHIMHA CEMaHTHKA
TMIPi3BUII] PO3KPHUBAETHCS 3aBISKH aBTOPCHKIN XapaKTEPUCTHIIL.

Cepen niTepaTypHO-XYIOKHIX aHTPOIIOHIMIB BUTaJaHUX NEPCOHAXKIB 3HAXO-
JTIMO Ti, III0 XapaKTepHi U POCIACHKOI aHTPOMIOCHCTEMH, Ha III0 BKa3yIOTh IMEHa,
npizBumieBi Ha3Bu: [lpokn, [mms, Casenilt, [lynbxepis, Akim, Mots, Apinka; ba-
Typiid, CaBoctesinoB, CkBopiioB, CHerkin, CutiH, Tsnkin, Koposin, Teprirop’es,
Oxkymna, [laBmikakis, Xmeboconos, Kazaryn, baboenos; TiMomka AKyHIIHOB,
®pounka ['ps3in Ta iH.

Ak 6aunmo, Bacuis Llkiisip 100pe 00i3HAHUH 13 CHCTEMOIO Ha3UBaHHS, TOMY
HOMIHAI{ /IS CBOIX JiTEpaTypHUX T'epoiB BHOWpaE BIAMOBIIHO IO peaIbHOTO
IMEHHHMKA TOTO Yacy, KWW BiH omnmcye. JliTepaTypHO-XyI0KHI aHTPOMIOHIMHA TIPH-
BEPTaIOTh yBary CBO€i0 (hOPMOIO Ta BHYTPIIIHIM 3MICTOBUM HaroBHeHHsM. Jlite-
paTypHO-XyIOKHI aHTporoHiMHu pomany B. lIknsapa «XapakTepHUK» MaIOTh IIH-

! Beauxuii maymaunuii cnosnux cywacHoi ykpaincvkoi mosu (3 10A. i gonos.) / [ykna. i
ronos. pea. B. T. bycen], K.; Ipnias: BT® «Ilepyn», 2005, c. 1640.
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POKi BUpaKaTbHi MOXKITUBOCTI IS PO3KPUTTS 00pa3iB, IX €THMOJIOTIS CIiBIIamac i3
CYTHICTIO TIepcOHaxiB. Ha3Bu niTepaTypHUX TepOiB MONOMAralTh Y CTBOPCHHI
o0pa3iB Ta XapakTepiB, BUKOHYIOTh Pi3HI (DYHKIIii, BUKJINKAIOTh €MOIIii B YUTavda
Ta BKa3ylOTh HA aBTOPCHKE CTABJICHHSL.

10.

11.
12.

13.

Jlitepatypa

AmnanoBu4, Onena, Cragemuuii kowosuii omamar lean Cipko. Po3nosioi npo 3a-
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AHAJIITUYHUM OTJISI
CYYACHOI YKPATHCBKOI JIITEPATYPU

Temana Yonka
3axapnamcoxuil yeopcoKutl incmumym
imeni @epenya Paxoyi I, m. Bepecoge, Ykpaina
tchonkal4@gmail.com

AHOTaNifA. ¥V cmammi nooano Kopomkuii aHanimudHull 02ni0 cy4acHoi yKpa-
iHCcbKOI imepamypu; npedcmasnieHo meopuicms KilbKOX SCKPABUX, HA HAULY OYMKY,
MUmyie, AKi penpe3eHmyloms pisHi 2eocpagiuni pecionu Yxpainu ma € npedcmagnu-
Kamu pizHUX meopuux NoKoiHb, 30IUCHeHO cnpoly ananizy okpemux meopis Jlinu Ko-
CMeHKO (Nepuio2o npo306020 PoMary «3anucku ykpainceko2o camaweouio2oy, 2011),
IOpis Anopyxosuua (36ipxu eceie « Tym noxosanuii @anmomacy, 2015), Borooumupa
Jluca (pomanie-xponix «Cmonimmsa Axosay, 2010 ma «Cono ona Conomiin, 2013),
Opis Bunnnuuyka (pomany « Tanro cmepmiy, 2012), Ipen Po3006yovko (pomany «JIC/.
Jiyeii cnyxuanux opyocunyn, 2013), Mapii Mamioc (pomany 6 nosenax «Maitixce
nikonu He nasnakuy, 2007), €ecenii Kononenxo (pomany-oemexmugy «Imimayisny,
2001), Anu Jyounsancekoi (nosicmi «pyorcunu npusudie», 2003). Hapaszi mooxcemo
KOHCmamygamu, wWo npeocmagneni 6 cmammi meopu cyuacHoi YKpaiHcbkoi aime-
pamypu 6i0meoprooms 0CHOGHI peanii YKpaiHCbK020 CYCRilbCmea 8 ix iCmopuyHomy
PO3pI3i: GOHU HAMALAIOMBCS NPAGUTLHO QOPMYTIOBAMU 3ANUMAHHA U CNOHYKAIOMb
wykamu Ha Hux 6ionogioi. Cnodisaemocs, wo meopuicme 3anponoHOBAHUX ABMOPIE
MOdICce BUKTUKAMU 3aYiKAGIEHHs 8 WUPOKO20 KOA Yumayie i 3a mescamu Yxpainu.

Knrwuosi cnosa: cyuacua ykpaincoka nimepamypa, Jlina Kocmenxo, Opiti An-
opyxosuu, Bonooumup Jluc, FOpiii Bunnnuuyk, Ipen Po3006yovko, Mapis Mamioc,
E€seenin Kononenxo, Ana [Jyounsancoka.

Abstract. Analytical Review of Modern Ukrainian Literature. The article gives
a brief analytical overview of modern Ukrainian literature; it presents the literary
career of several bright, in our opinion, artists, who represent different geographical
regions of Ukraine and also different generations of writers. The author of the article
made an attempt to analyze the literary works by Lina Kostenko (the first prose novel,
,»The Notes of a Ukrainian Madman”, 2011), by Yuri Andrukhovych (collection of
essays “Here was buried Fantomas”, 2015), by Lys Volodymyr (novel-chronicle
“Jacob’s century”, 2010 and “Solo for Solomiya ”, 2013),-by Yuri Vynnychuk (novel
“Tango of death”, 2012), by Irene Rozdobudko (“LSD. Lyceum of obedient wives”,
2013), by Maria Matios (novels “Hardly ever otherwise”, 2007), by Yevgeniya
Kononenko (novel “Imitation”, 2001), by Jana Dubinyanska (novels “The ghosts’
wives ”, 2003). Now we can state that the works of modern Ukrainian literature
presented in the article reproduce the main realities of the Ukrainian society in their
historical context: they try to formulate the questions correctly and encourage seeking
answers for these questions. We hope that the literary works by the proposed authors
can be of interest to a wide range of readers not only in Ukraine, but also abroad.

Keywords: modern Ukrainian literature, Lina Kostenko, Yuri Andrukhovych, Lys
Volodymyr, Yuri Vynnychuk, Irene Rozdobudko, Maria Matios, Yevgeniya Kono-
nenko, Jana Dubinyanska.
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Ykpaincbka Jiteparypa XX CT. BII3HAYAE€THCS SICKPABUMHU M 9acTO TparidHu-
Mu momisiMu: «Po3cTpinsHe BimpomkeHHsS» MOYaTKy CTOJITTS IPEIACTABICHO
iMeHaMH MHTLIB-MoaepHicTiB M. XBunsoBoro, B. Ilinmoruiasaoro, M. Kyumimia,
M. BopoHoro Toro, MuTIiB-eMirpanTiB B. bapku, 1. barpsHoro, €. Mananroka ta
in. [laniBHOMY compeaini3My cepeiHU CTOMITTS KUHYJIN MOTYKHUN BUKIIUK IIICT-
TECATHUKH, 30KpeMa, sickpaBa mmiesiga MutiiB — JI. Kocrenko, 1. JIpau, M. Bin-
rpanoBcbkuit, B. Cumonenko, I'p. TIOTIOHHUK...

[Ticnsa posnany CPCP B YkpaiHi, 5K i B iHIIMX KOJMIIHIX peciyOuikax, Bif-
OyBaroTbcs KapAWHaNBHI 3MiHH B ycix cdepax >kutts. JlitepaTypHmii mpouec
80-90-x poKiB MHHYJIOTO CTOJITTS HAraay€e «HEBIAKIaAHY IOKOBY Teparmiio 3 000-
B’S3KOBHM XipypriYHHM BTPYYaHHSIM» IIICJIS TOBTO1 H, 31aBasiocst O, HEBUIIIKOBHOT
XBOPOOHM — PaKOBOI MyXJIMHHU ITiJT HA3BOIO «COIPEaTi3M». 3aTOCTPEHHS MPOSBUIIOCS
yepe3 KOH(IIIKT JiTepaTypHUX MOKOIiHb, SKUX, HA AYMKY 0araTb0X KPUTHKIB,
npumupuia tparedis Ha YHAEC: iX 00’emHaio cIiJibHE TOpe 1 €IWHA MICis MH-
CTEIITBA — aHTPOIIOJIOTITHA.

VY mocTpaasHCHKUH Iepiol B yKpaiHCBbKY JiTepaTypy HOTYKHOIO XBHJICIO
BIIWJIMCSL HOBi iIMEHA, KiNBKICTh SKUX HIOPOKY BCE OLIbIIE 3pOCTa€e. 3’ SIBISETHCS
YrMaa KUIbKiCTh KHM)KKOBOI MPOIYKIii i3-32 KopAoHy. CyuacHHH yKpaiHCBKUiA
MMCbMEHHUK ONMUHUBCS B «IIABIIICHOMY» CTaHi: SK 3HAWTH CBifl CTWJb, JOTO-
JIUBIITY CMaKaM ITyOJIiKM 1 3aIUIIal04YuCh CO00I0, cepell TAKOTo po3MaiTTs i 0e3
KOJHOT MaTepialbHOI MiATpUMKHM 3 00Ky naepkaBu?! UuraueBi yce Baxkue 30pi-
€HTYBATHCS B I[bOMY BHpI €KCIIEPUMEHTIB Ha PiBHI TEMAaTWKH, CTUIIB, JKaHPY,
MOBH TOIIO. JleMoKpaTH4HICTH 1 CBOOOA CITOBa B il CUTYyAaIlil — MajuIls Ha JBa
KiHI: cBOOOJa — 1€ HEBi €MHA OCHOBA OYIb-SIKOi TBOPYOCTI, aje JUIIe JO THUX
Iip, TOKW BOHA HE TIEPEeXOANTh Y 0e3BinmoBinansHIicTh. [Ipo 110 Hebe3neky mnore-
pemxae 1999 p. Jlina Koctenko y cBoiit crarti «['ymanitapHa aypa Hamii abo
nedEKT TONOBHOIO A3epKana»’. «...B mepeHocHOMy 3HAYEHHI TAKUM TEJIECKOIIOM,
3 TaKOI0 CHUCTEMOIO J3epKall y KOXHill Hallii, B KO)KHOMY CYCILUIBCTBI MOBHHEH
OyTH BeCh KOMIUIEKC T'yMaHITApHUX HAyK, 3 JITepaTyporo, OCBITOI, MUCTCLITBOM, —
1 B CKJIQJHOMY CIIEKTpI IMX J3epKall 1 BiJA3EpPKaJICHb CYCIIBCTBO MOXE MaTH
00’€KTHBHY KapTHHY camoro ce0e i JaBaTH Ha CBIT HEBUKPHUBIEHY iH(OpMAIilo
po cebe, CPOKyCOBaHY B TOJIOBHOMY J[3€PKai».

Hapasi MokeM0 KOHCTaTyBaTH, IO JIiTEpaTypa CTa€ UM TOJOBHUM J3€p-
KaJioM, sSIKe BIATBOPIOE OCHOBHI peajii Cy4acHOTo YKpaiHCHKOTO CYCITiIbCTBA B iX
ICTOPUYHOMY pO3pi3i: BOHA HAMAaraeThCsl MPaBUIBHO (POPMYIIOBATH 3allUTAHHS i
CIIOHYKAa€ IIYKaTH Ha HHUX BiANOBiAl, a HE MPOCTO aBTOMATUYHO MPOTOJIOUIYE Bif-
nutipoBani ceHTeHMil knacukis. [linTBepmkenasM oMy € cioBa FO. Aapyxo-
Buya 3 iHTepB’t0 Haranii JImutpenko razeri «be3 Llensypu»: «Y npuHuumi, e

! Neransuimme: https://ukrlit.net>article.
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ITy’Ke BaXKJIMBO — (POPMYITIOBATH SIKICh pedi, 3aIlyCKaTH iX B 00ir (Te, Mo ITUHIYHO
Ha3UBaIOTh MUCIEBIpycaMu), 60 HACTIpaB/i CyCIHiIbCTBO MOTPeOye (HOPMYITIOBAHb.
Lle Te, 110 BCi pO3yMitOTh, ajie YOMYCh Opakye JiteparypHoi popMHu... YKpaiHi mo-
TpiOeH IIIAX BIAKPHUTOCTI i KOHTAKTiB. Llei CBIT y3araii KOHTaKTHHUH, 1301bOBaH1
B HOMY HE BHKHBAIOTH» .

[lix momsTTsiM '"cywyacHa ykpaiHCbKa JiTepaTypa" HalyacTille po3yMilOTh
CYKYIHICTbh Xy/IOKHIX TBOPiB, HAIIMCAHUX BiJ Yacy 3100yTTs YKpaiHOIO HE3alexK-
Hocti B 1991 pori i qorenep.

Cmamms Bikinedii « CYJI» nooae nacmynHi imena:

Bioomi cyuacni ykpaincexi noemu: I puyvxo Yyoai, lean Huszoeui, Onee
Jluweea, Bikmop Hebopax, Bacunw 'epacum’iok, leop Pumapyxk, [lempo Miosinka,
léan Mankosuu, Oxcana 3abycko, FOpiti Anopyxoeuu, Kocms Mockaneysw, Ilagno
Bonvsau, Borooumup Lubynvro, leop Ilasnok, Cepeiii Kaoawn, I'anuna Kpyk,
Onee Kopomaw, Map’ana Casxa, Mapianna Kisnoscvka, Onee I'yyyasak, Anopii
bonoap, Ocman Crusuncoxuit, Imumpo Jlazymxin, B’ suecnae I'yk, Onee Koyapes,
bozoana Mamisw, Cmenan [ynaax, Ilasno Kopobuyx, Boedan-Onez I'opobuyk,
Onez Koyapes, Ipuna Illysanosa, Anopiu Jlhooka, Jleco PBeneti, Kamepuna
babxina, Jlecux Ilanacrox, Onena I'epacum’iox, Hapuna I naoyn, Tapac Mankoeuy,
Oxcana adxciit, Muxaiino XKapacavino, 3aza Ilayaniweini, Kamepuna Kanumxo,
Enna €emywenxo, Mupocnas Jlarwk, Jliobos 'onoma, Jlecs bapoax.

Ilpogioni nposzaixku: Banepiii [llesuyx, Borooumup /libposa, FOpiti Bunnu-
yyk, FOpiti Iy0sw, IOpiti Anopyxosuu, Okcana 3abyacko, FOpiii Tloxanvuyx, I'au-
na Iacymsxk, FOpiu [30pux, €scen Ilawxoscoxuti, Onecv Ynvanenxo, Ilagno Bonw-
eay, Cmenan Ilpoyrok, Tapac Ilpoxaceko, Tumoghiu I'aspunie, Hamanxa Cusaoan-
Ko, B’auecnas I'yk, Cepeiti Kaoan, Anamoniii /Jnicmposuii, /[36inka Mamisu,
Ipena Kapna, Tans Manspuyx, Jliooxo /epew, Isan Kopcax, FOpiti Mywxemux,
Poman lsanuuyx, Muxaiino Crabownuyvxuii, FOpiti Illepoak, Jlio6os 'oroma.
Cepeo eceicmis gidomi nepedoscim Muxora Pabuyk, Bimaniti Keoswcepa, IOpiii
Anopyxosuu, Okcana 3abyscko, Bacune Maxno, Onexcandp boiiuenxo, IOpko
Ilpoxaceko, Anamoniti [{nicmposuil, Anopiti bonoap, Jleca bapoax.

Cyuacni opamamypzu: Hamans Bopoowcoum, Onexcandp Ipsaneyv, Hadis
Cumuuy, Heoa Heocoana, Jlecv Iloodeps’ sncoxui, Tlasno Ap’e, Auna bBaepsna,
Onena Knumenxo, leop Ilasnox, Onez Mukonauuyx-Huzoeeys, Cepeiii [l[yuenxo,
Apmem Buwnescokuii, Onexcanopa Ilocpedincoka, Onexca Crineysb, Bonooumup
Cepork, Mapuna Cuminsneys, Onexcandp I aspouu.

VY Mexax Hamoi CTaTTi MPeACTaBUMO TBOPUICTh KITBKOX SICKPaBHX, HAa HAIy
OYMKY, MHUTLIB, SKi PElpe3eHTYIOTh Pi3Hi reorpadiuHi perionn YKpaiHu Ta €
MIpeICTABHUKAMH PI3HUX TBOPUYHUX MOKOJIHB CYYacHOI YKPaiHCBKOI JTiTepaTypH.

[NokomiHHS «KJTaCHKiB» MPEJCTABICHO B CYy4acHOMY JIiTEpaTypHOMY Ipolieci
sickpaBoto nocrarTio Jlinm Kocrenko (1930 p.H., mpoxuBae B M. Kuesi). Heme-
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD_%D0%86%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D1%87%D1%83%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE_%D0%A1%D0%BB%D0%B0%D0%B1%D0%BE%D1%88%D0%BF%D0%B8%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%AE%D1%80%D1%96%D0%B9_%D0%A9%D0%B5%D1%80%D0%B1%D0%B0%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2_%D0%93%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D1%82%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%8F%D0%B1%D1%87%D1%83%D0%BA_%D0%9C%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0_%D0%AE%D1%80%D1%96%D0%B9%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D0%B5%D0%B6%D0%B5%D1%80%D0%B0_%D0%92%D1%96%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B9_%D0%9C%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B9%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%AE%D1%80%D1%96%D0%B9_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%AE%D1%80%D1%96%D0%B9_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B0_%D0%97%D0%B0%D0%B1%D1%83%D0%B6%D0%BA%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%B0%D1%81%D0%B8%D0%BB%D1%8C_%D0%9C%D0%B0%D1%85%D0%BD%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D0%B9%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE_%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80_%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%AE%D1%80%D0%BA%D0%BE_%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%85%D0%B0%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%AE%D1%80%D0%BA%D0%BE_%D0%9F%D1%80%D0%BE%D1%85%D0%B0%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%BE%D0%BB%D1%96%D0%B9_%D0%94%D0%BD%D1%96%D1%81%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%B9
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%BE%D0%BD%D0%B4%D0%B0%D1%80_%D0%90%D0%BD%D0%B4%D1%80%D1%96%D0%B9_%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9B%D0%B5%D1%81%D1%8F_%D0%91%D0%B0%D1%80%D0%B4%D0%B0%D0%BA&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%8F_%D0%92%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0%B6%D0%B1%D0%B8%D1%82
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80_%D0%86%D1%80%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D1%86%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D0%B4%D1%96%D1%8F_%D0%A1%D0%B8%D0%BC%D1%87%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B0%D0%B4%D1%96%D1%8F_%D0%A1%D0%B8%D0%BC%D1%87%D0%B8%D1%87
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D0%B5%D0%B4%D0%B0_%D0%9D%D0%B5%D0%B6%D0%B4%D0%B0%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D1%81%D1%8C_%D0%9F%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%B2%27%D1%8F%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D0%BE_%D0%90%D1%80%27%D1%94
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%BD%D0%B0_%D0%91%D0%B0%D0%B3%D1%80%D1%8F%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BD%D0%B0_%D0%9A%D0%BB%D0%B8%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D0%B3%D0%BE%D1%80_%D0%9F%D0%B0%D0%B2%D0%BB%D1%8E%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%B3_%D0%9C%D0%B8%D0%BA%D0%BE%D0%BB%D0%B0%D0%B9%D1%87%D1%83%D0%BA-%D0%9D%D0%B8%D0%B7%D0%BE%D0%B2%D0%B5%D1%86%D1%8C&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D1%96%D0%B9_%D0%A9%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%BA%D0%BE&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D1%80%D1%82%D0%B5%D0%BC_%D0%92%D0%B8%D1%88%D0%BD%D0%B5%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%B0_%D0%9F%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B5%D0%B1%D1%96%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0_%D0%A1%D0%BB%D1%96%D0%BF%D0%B5%D1%86%D1%8C&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B4%D1%8E%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%92%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B4%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D1%80_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B4%D1%8E%D0%BA
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BC%D1%96%D0%BB%D1%8F%D0%BD%D0%B5%D1%86%D1%8C_%D0%9C%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%BD%D0%B0_%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D1%96%D1%97%D0%B2%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D0%BB%D0%B5%D0%BA%D1%81%D0%B0%D0%BD%D0%B4%D1%80_%D0%93%D0%B0%D0%B2%D1%80%D0%BE%D1%88
http://artvertep.com/news/

pesepiieHa moereca (moeTwuni 30ipku «Ham Geperamu Biumoi pikm» (1977),
«Henosropricte» (1980), «Cax Heranyuux ckynbntyp» (1987), poman y Bip-
max «Mapycs Uypaii» (1979), nmoema «bepecreuko» (1999, 2010)), koxxHe cl10BO
SIKO1 € 3pa3KOM BHIITYKaHOI €CTETHKH, MPaBANBOCTI i adopuctryHOCTi. [lomiHOBY-
Baui moesii 3HalAyTh y nux 30ipKax BHCOKY ¢inocodiro, mepempaHy ITaKOHIYHO i
LIMPO, IPUPOJHY i HATXHEHHY, Y SIKill BiICYTHIH Oyab-skuii 3aiiBuit magoc.

I B HTTI, K HA MOJIi MIHHOMY,

s IpOCHJIa B IbOMY CTOPiv4i

X04 OM TOW MarasMHHUI MiHIMyM:

— JIronu, OybTe B3a€MHO BBIWINBI! —

1 AKOM Ha TE MOSI BOJIA,

Hamucana 0 51 CKpi3b KypCHBaMHU:

— Tak b6araro Ha CBIiTi TODSI,

mou, 0ynsTe B3aeMHO KpacuBuMu. (Kocterko 1989: 193)

2010 poxy BOHa OmyOIliKyBaja MEpIIHiA IPO30BHHA POMAaH «3alUCKH yKpa-
THCBKOT'O CaMallIeIIIoroy, IO CTaB OJHUM i3 JTiIepiB MPOAaXy cepell yKpaiHChKUX
KHKOK y 2011 porii. OCHOBHOIO NPUYKHOIO, SIKa CIIOHYKaJa ii mepeiT Ha Ipo3y, —
1ie Oib 3a YKpaiHy i yKpaiHIliB, COpOM 1 CTpax 3a JIOAUHY H JIFOJICHKICTD, SIKI CIIITO
KOTSThCSL B mpipBy. MoBa pomany adopuctniyna. HaBeaemo Kifbka TPHUKIAIIB:
«[lo-moemy, TymaHiTapHa KaTacTpoda Ternep BCecBiTHA. MepTBi Tijia BaJsSIOThCA
HE MOBCIOJTHO, aie cKpi3b moBHO MepTBuX Aymn» (Koctenko 2011: 363), «xwuiice
BcecBiTHIM cemadop HecnipaBauii. He Tymu ine moactBo» (Koctenko 2011: 294),
«A SIK 3yIMHHTH pyX Ha riobanpHux Marictpamsix 6imu?!» (Kocrenko 2011: 279),
«Ile x TiTBKK Tepoi pi3Hi, a MOJOHKHU BCiX HAIii OJHAKOBi. 3aBOMOBHUKH TEX»
(Koctenko 2011: 282), «JIrogcteo y Beecriti Tex 6e3npurynsHe. KpiM rimore3u mpo
riobanpHe MOTEIUTiHHS, € e ¥ iHma — mpo riiobansHe obneneHinHD (KocteHko
2011: 259), «bor 3 Bamu, moau. Bee, 10 yoro mu Oabimysxi, 6alayxe mo Hac. Uepes
T€ MU TaKi i CMEpPTEIbHO caMOTHI. XTOCh )K€ U Hallle CTpakJaHHsS TUBUTHCS, SK
cepianm» (Koctenko 2011: 245), «JIrogam He Te 1m0 MO3aKIagai0 ByXa — JIIOISM
no3aknagaio xymi» (Kocrenko 2011: 222), «KuTTsa — 1ie TeX MOCEKYH/IHA TapHh-
¢ikaris... JIOBOAUTHCS IJIATUTH 3a KOKHY CEKYHIY. A CeKyHAu JeTsaTh. OTak
MO>KHa BMEPTH U Hi4Oro He BCTUrHYTH. Beruraem tinbku Bromutucs» (Koctenko
2011: 122), «Yac HaTsATYETHCS, K TATHBA, ayie He B pykax Kymimona» (Kocrenko
2011: 21).

3a Gopmoro pomaH € JITONMCOM Hepmux 40THpHOX pokiB XXI (3 2000 mo
2004 poku) CTONITTS, TOAAHUN Y BUTIISAI IIOIGHHUKA 35-pidHOTO Iporpamicra.

Henmapemuo nuceMeHHHIIs 0Opana popmy O10Ty: MOXKEMO KOHCTAaTYBaTH, 1110,
oOpaBiH came Taky GopMy CIiIKYBaHHS 31 CBOIMHM YHUTa4aMH, TUCbMEHHUI TIpa-
rHe, 1100 MPUHAWMHI JIOJIH, SIKI YATAIOTh, CIIPUHHSIN 1II MECEKI ¥ 1moyanu Bro-
JIOC TOBOPHUTH TIPO HarajibHi Mpo0IeMH CBOTO CYCIIBCTBA ¥ JIIOJCTBA B IIJIOMY.
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B1%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%B0_%D0%B2%D1%96%D1%80%D1%88%D1%96%D0%B2
https://uk.wikipedia.org/wiki/1977
https://uk.wikipedia.org/wiki/1980
https://uk.wikipedia.org/wiki/1987
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%B0%D1%80%D1%83%D1%81%D1%8F_%D0%A7%D1%83%D1%80%D0%B0%D0%B9_(%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD)
https://uk.wikipedia.org/wiki/1979
https://uk.wikipedia.org/wiki/1999
https://uk.wikipedia.org/wiki/2010
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%B8_%D1%83%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%81%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%88%D0%B5%D0%B4%D1%88%D0%BE%D0%B3%D0%BE
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D0%BF%D0%B8%D1%81%D0%BA%D0%B8_%D1%83%D0%BA%D1%80%D0%B0%D1%97%D0%BD%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE%D0%B3%D0%BE_%D1%81%D0%B0%D0%BC%D0%B0%D1%88%D0%B5%D0%B4%D1%88%D0%BE%D0%B3%D0%BE

[TosiBa mitepatyproro yrpymnoBanas «by-ba-by» (bypneck — bamaran — by-
(doHama) 3acBimumia yTBEPKCHHS MMOCTMOACPHI3MY B YKPaiHCBKIN JiTepaTypi
(BapTo 3a3HaumTH, M0 MoeTH Onekcanap Ipsanens Ta BikTop Hebopak 1 choroami
MUIIYTh Y «CMiXOBO-KapHAaBaJILHOMY irpoBoMy» cTwiIi). Poman FOpist ArnpyxoBu-
Ya, OIHOTO 13 HAMOUIBII ermaTaXHUX MHTIIB-CyJacHHKIB, (1960 p.H., mpoxxuBae B
M. IBaHO-®DpankiBchky) «Pekpeamnii» (Hamucanwmii 1991 p., mepekiageHo aHTIN-
CBKOIO, POCIHCHKOIO, HIMELbKOIO, YECHKOI MOBAaMH) — IMEPIIUH MOCTMOJECPHI-
CTCHKUH pOMaH, TepOosIMH SIKOTO cTajia «0oreMay — MUTI, a TOAil PO3BHBAIOTHCS
3a yciMa 3aKOHaMHM MOCTMOACPHI3MY: Y HbOMY MPHUCYTHI KapHaBalli3allis, Mapri-
HaAJNBHICTh, KONax, Opukonax. CaM aBTOp miJ yac npe3eHTanii KHUru eceiB «TyT
noxoBanuii @antomac» y 2015 poui 3a3naqus, 1o came «Pekpealii» cramu ioro
HaWOIIBIIM TIPO3PIHHAM-TIEpEIOAYCHHSIM, apKe HAaCIpaBIi HOro po3B’s3Ka €
CBOEPIAHAM CIIEHApieM MO, AKi BigOymmcs B Mocksi 26 rpymas 1991 poky, 1o
mpusBenu 10 posmaxy CPCP. OcHOBHOIO mpoOieMO0 poMaHy € BUCBITICHHS
OyTTsI MUTISI B CYy4acHOMY YKPaiHCBKOMY CYCIIiIJIbCTBi, a OCHOBHOIO iJI€€I0 —
CTBEP/UKEHHS TOTO (PaKTy, 10 MHUTEIF Ma€ OYTH BUTHHUM BiJl OyIb-TKHUX CITY)KiHb
(cycminbcTBy, ineounorii, maprtii Tomo). Pomann «Mockosiana» (1993, nepexiaze-
HO AaHIJIIHCHKOIO, POCIHCHKOIO, HIMEIBKOIO, YEeCHKOI Ta YrOpPCHKOIO MOBaMH)
ta «IlepBep3is» (1996) mpoaoBKYIOTH OMOBI/b PO MPUTOAN MHTIIB-00TeMH, PO3-
novaty B «Pekpearisx» (1992), Tomy iX MOJKHA BBOXKATH TPUJIOTIELO.

Y 2007 porui BHUHIIOB APyKOM MeMyapHui pomaH «Taemuuips» i «J[Ba-
HaasITh 00pydiB»; 2011 «JlekcukoH iHTUMHUX MicT», 2015 30ipka eceiB Ha aKTy-
anpHy TeMatuky « Tyt moxoBanuit danTtomacy. MoxeMO KOHCTAaTyBaTH 3HAYHI
3MIiHHU B CTWJII MUTISL: BiJl €MaTaKHOI'O HOCTMOAEPHOrO O OKCUMOPOHHOT'O CHHTE-
3y PO3MOBHO-TIOOYTOBOTO 13 €K3UCTEHIIHNM, 30KpemMa, y 30ip1i eceiB « TyT moxo-
BaHWH DaHTOMAC», y SKIH MOXEMO BHOKPEMHTH TPH OCHOBHI MpOOJIEMHO-TeMa-
THUYHI Tpynu: 3a KinpkicTio TCH-ok Hait0inblie mpucBsYeHo mpodieMaM My3UKH
(«benkeTHi KaHTH 371MX YaciB», «KoTok Jumanay», «®M i fmy, «3a rparamuny,
«KpuminanbHi xponiku», «I3 pizaBom JlaBugoBum», «Como s OapabaHiBy,
«ITons Atenpaii», «30pH 1 paumictb», «KoHIEPT i3 BenMeaeM»), IOPiBHY — JiiTe-
parypi («JIixkko #ioro ykpainceke», «Xonony, «Bin nepeknanauay, «[lepmmii Ha-
nioHanbHUI nopHorpady, «Sk 3100yt cBOoO6OAY?») 1 KiHOMarorpady («Ymobie-
Ha (panuysbka ¢pasza», «Cnenonepauia «K», «Kosrok dunana», «Tary i TaOy»,
«TyTt noxoBanuii ®anromacy). He3paxarouu Ha MOYaCTH TPOTECKHICTH 300paxy-
BaHOTO, YNTa4 3HaMIe B Iii 30ipii i BUTOHYCHUH TyMOp, 1 mpodeciitHi MipKyBaH-
HS PO MY3HUKY 1 JiTEpaTypy.

SckpaBoro MOCTaTTIO cy4acHoi jitepatypu € Bomogumup Jluc (1950 p.H.,
Bomnunp). Cepen uncieHHUX TBOpiB aBTopa (moHax 20 pomaHiB, JA€TEKTHBHUX,
(haHTaCTMYHUX TOIIO, KIIBKOX TMOBICTEH 1 qpaM) HAMOIIbII BIIOMUMH Ha ChOTO/IHI
€ cimeiiHi caru, pomanu-xpoHiku «Cromitrs Skosa» (2010) (y 2016 p. 3a poma-
HOM «Ctomitrs SlkoBa» Crymieto 1+1 3HsATO oqHONMMEHHMI cepiai) Ta «Cojo ams
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D1%96%D0%B0%D0%B4%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/1993
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%80%D0%B2%D0%B5%D1%80%D0%B7%D1%96%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/1996
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%B5%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%B0%D1%86%D1%96%D1%97
https://uk.wikipedia.org/wiki/1992

Comowmii» (2013), y sKUX pO3KPUTO JKUTTEBY JOJIO 3BUYAHUX HA TIEPITUN ITOTIIS
CeJISH Ha IMAPOKOMY TJIi iICTOPHYHUX IO B YKpaiHi MPOTITOM OCTaHHIX IBOX
cToniTh. Crita MOYyTTIB 1 XapaKTepiB repoiB, SAKi BiACTOIOIOTH CBOE MPABO KUTH i
KOXaTH, HACTUIBKY NMPHUBAOIIOIOTh, 110 POMAHHU YUTAIOTHCS HA OJHOMY AMXAHHI.
IToxii 060x TBOpiB moumHarOTHCsA Ha Ilomicci. «CromiTTs SIkoBa» — 3aXOIUIHBA
PO3MOBIJIb PO XKHUTTS OJHOTO IMONICHKOTO YKPAiHIA, KWW 3a CBiil CTONITHIA BIK
nepekuB I’ ATh Aepkas: Pociiiceky immepito, YHP, [lonbmry, ritnepicsky Himeu-
ynHy, craniacekuit CPCP 1 nmoxxuB 10 HesanexHoi Ykpainu. OnoBifs BEAEThC Y
JIBOX IIJIaHAX — peajibHi MOJil )KUTTA Maiike cTOoNiTHbOro SIkoBa i Horo croranu:
PO TepIIe KOXaHHS, sIKe B HbOTO YKpajH, 00 B yKpaiHCBKOMY CeJi JiBYMHA HE Mana
mpaBa oOupaTu co0i YOJIOBIKA, SKIIO IIe 3a Hel 3po0miIn 0aThku; IPo OOPOTHOY 3a
KOXaHy W BTEYy BiJl HEMOXKIIUBOCTI OyTH 3 Hero Ha ciryk0y y Biliceko [lonbcbke;
IIPO KOXaHHS A0 MOJIbCHKOI NIUIIXTSAHKY, sIKa, HIOKUHYBIIH 3BUYHE KUTTS, 3HANIILIA
HOTO B JANIEKUX 3aropsHax i 3ajJUIIAIACS 3 HUM JKUTH B TPOCTIH MYXHU4ii XaTi;
TpariuHy yKpaiHCBKO-TIONIBCHKY pi3aHHHY, fika 3abpana kATt 30Ci H KHATTA
KUTBKOX 1X JiTel; Ipo BiliHY 3 HIMIISIMH, MTOJIOH Ta ApaMaTHYHI TOBOEHHI MOII.
[Ipote wi Tpariuni BunpoOyBaHHS He BOWIM B HboMYy JlroauHy: y cBoi 95 pokiB
SIKiB pATYE KUTTS iBYMHU-HAPKOMAHKH U HACTYIHI POKU IO CBOTO CTOJNITTS 4e-
Ka€ JIMCTa BiJl Hei, mo0 MepeKoHaTUCs, 0 B Hel BCE rapasjl, Ta 3aCIOKOITHUCS;
YeKae Ha MPHUi3]] CBOTO CHHA, SIKOTO JI0JIS 3aKWHYJa JaleKo BiJl piJHOTO cena.

«Cono ans CosoMii» — poMaH PO HEJIETKY JOJI0 MONICHKOI JKiHKH-CEISTHKH
mpoTsaroM XX CTONITTS, IIACTA SIKOI PyHHYIOTH TparidHi MEpHIeTii JepiKaBHOL
ictopii. Comomist He nwIe HEHMOBIPHO TapHa, aje i CHiIbHA AyXOM, 3laTHa 60po-
THUCS 332 CBOE LIACTSI, IPOTUCTOSTH CENITHCHKUM 1 PaIsHCbKUM aHTUIIOJCHKUM 3a-
koHaMm. [IpoTe cepen ycix 9ONOBIKiB, SKi 3aKOXyBanwcs B Hel, HE 3HAWUILIOCS
YKOJTHOTO, SIKWH OW BIMOBHUBCS BiJ CBOIX MOMITHYHHX aMOilliil i cTpaxiB, MIO0H
3po0OuTH 11 MACIIHUBOIO.

Opiit Bunanayk (1952 p.H, HaponuBcs B IBaHO-DpaHKIBCBEKY, MEIIKaE y
JIbBOBI), JKypHAIICT, MOET, IPaMaTypr, Mpo3aik, TUTSYUN MUCHMCHHUK, BIIOMUIN
CBOIMH JiTepaTypHUMH MicTUdikalisMu (cepel SKUX TMepeKiajl BipIliB JaBHBO-
ipnanacekoro noeta Pianrabapa, akposipm «IlicuHst cBiTtoBa» AHHM JIt060BHUIBHH,
moaeHHUKN Pokconanu «Kutie rapeMHOE» TOIIO), TPOXH CKAHAATBHUM iMiIKeM
yepe3 epoTH4Hy Tematuky (mpotsrom 1995-1998 pp. BurHmuyk mpairoBaB ro-
JIOBHHM pPeNakTopoM epoTudHoi razetu «['ympBica» (JIbBiB)) Ta BUCBITICHHSM
6oremHoro xurts JIbBoBa. Cepesn HalBiZOMIIIMX XyIOKHIX TBOpiB BuHHMuyKa,
sSIK 3a3Ha4eHO B cTarTi Bikimenii, € pomanu «JliBu wHoui» (1991), «Tanro cmepri»
(2012), «Anrrekap» (2015), «Ilenzop cHiBy» (2016), «JTrorertisn» (2017) Ta «Hiumwii
penoptep» (2019). Cepen TBOpiB ajsl JiTel, OLIBLIICTh SIKMX €KpaHi30BaHa, —
noBicTb «Micte st apakona» (1990) ta mina Hu3ka ka3ok: «LlykpoBuii miBHHKY,
«MeTeNnuK BHUBYAE JXUTTS», Ka3KH Mpo Jpy3iB UebepsiiunkiB. BUHHUYYK Takox
BIZIOMHH SIK yIOpSAHUK Kpae3HaBuux kHHT «Jlerenau JIbBoBay (1999), «Knaiinu
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D1%96%D0%B0%D0%BD%D2%91%D0%B0%D0%B1%D0%B0%D1%80
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9F%D1%96%D1%81%D0%BD%D1%8F_%D1%81%D0%B2%D1%96%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%BD%D0%BD%D0%B0_%D0%9B%D1%8E%D0%B1%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%D1%96%D0%B2%D0%BD%D0%B0&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%96%D0%B8%D1%82%D1%96%D1%94_%D0%B3%D0%B0%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%BD%D0%BE%D1%94&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%93%D1%83%D0%BB%D1%8C%D0%B2%D1%96%D1%81%D0%B0&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%96%D0%B2%D0%B8_%D0%BD%D0%BE%D1%87%D1%96
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D0%B0%D0%BD%D2%91%D0%BE_%D1%81%D0%BC%D0%B5%D1%80%D1%82%D1%96_(%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD)
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%90%D0%BF%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%80_(%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD)&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A6%D0%B5%D0%BD%D0%B7%D0%BE%D1%80_%D1%81%D0%BD%D1%96%D0%B2&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D1%8E%D1%82%D0%B5%D1%86%D1%96%D1%8F_(%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD)
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9D%D1%96%D1%87%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D1%80%D1%82%D0%B5%D1%80_(%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD)&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9D%D1%96%D1%87%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%BE%D1%80%D1%82%D0%B5%D1%80_(%D1%80%D0%BE%D0%BC%D0%B0%D0%BD)&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D1%96%D1%81%D1%86%D0%B5_%D0%B4%D0%BB%D1%8F_%D0%B4%D1%80%D0%B0%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A6%D1%83%D0%BA%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D0%B9_%D0%BF%D1%96%D0%B2%D0%BD%D0%B8%D0%BA&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9C%D0%B5%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D0%BA_%D0%B2%D0%B8%D0%B2%D1%87%D0%B0%D1%94_%D0%B6%D0%B8%D1%82%D1%82%D1%8F&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B5%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D0%B4%D0%B8_%D0%9B%D1%8C%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BD%D0%B0%D0%B9%D0%BF%D0%B8_%D0%9B%D1%8C%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1

JIeBoBay (2000), «Taemuwmii apBiBCEKOI KaBm» (2001), a TaKOK YHCIEHHUX 30ipOK
Ta aHTOJOTIN YKpaiHCHKOI JiTepaTypu. 30KpeMa, BiH € YIOPSTHUKOM aHTOJIOTil
ykpaincekoi ¢antactukn XIX cromitrs «OrHennuit 3miit» (1989), 36ipku ykpa-
fHCBKOI siTepatypHOoi kKazku XIX cromitrsa «CpibHa kHHTa Ka30k» (1993), 36ipku
YKpaTHChKUX JIITEpaTypHUX Kazok «3adapoBaHe micie» (2006) Tomo. 3a ciioBaMu
T. KaxanoBcekoi Ta M. Hazapenko: «BuHHUYYyK — B3arami Qirypa HacTibku Oara-
TOTPaHHa, IO MOXKE BBAXKATHCH ,,caM-co0i-IiTo0 eqHanuam »!. Hal6Ginpm Bigo-
MHUM TBOPOM aBTOpa CTaB 3aXOIUTIOI0YHH, €K30THYHUH pOMaH 3 eJIeMEHTaMH MiCTHU-
¢ikanii «Tanro cmepti» (2012) (mepeknaneHuii MOJBCHKOI 1 HIMELBKOIO MOBa-
MH), BigzHaueHuii npemiero Knura poky bi-bi-Ci 3a 2012 pik. ¥ upomy pomani €
Bce: 1 OararoHalioHaIBHI XKapTH (TEPOSIMU € YETBEPO IPY3iB — €BpEil, ykpaiHelp,
MOJISIK 1 HIMEIb), 1 IXHI Tparexii (moaii B poMaHi BiqOyBalOThCS Y ABOX BUMIpax: y
noBoeHHoMY JIpBOBI Ta mig wac J[pyroi cBiTOBOI BilfHM ¥ y HaIi JHI), 3arajJbHO-
JFOJCHKI Tparenii ¥ MONIYKH CIIOPITHEHO1 AYIIIi, peabHICTh 1 MicTh(iIKalig. YBary
yuTaya HacaMIlepe. NPUBEPHE 3aXOIJIMBUN CIOXKET, Y AKOMY € MOLIYKH JaBHBOTO
MaHYCKPHUIITY ¥ PO3KpUTO TaeMHUII0 “TaHra cMepTi”, sike BUKOHYBaNIH B’S3HI
SHiBCHKOTO KOHITa0Opy Y JIBBOBI: 10 THX, XTO MOMUPAB ]l IIe TAHTO, Y HACTYITHO-
My KHTTI MOBepTajiacs nam’siTh Mpo IXHE MONEPEAHE KUTTSI.

KonopuTHoto moctaTTio cy4acHOi YKpaiHChKOI JITepaTypH € MUCbMEHHUIS 3
BykoBuam Mapis Marioc (1959 p.H.), moereca, aBTopka moHaxn 17 pomaHiB, Ta Bi-
noMa BoHa Hacammepen pomanoMm «Comonka Hapycsp» (2004, mepeknaieHo Mmob-
CBKOIO, XOPBAaTCHKOI0, HIMEI[KOIO, (PpaHIly3bKOI0, POCIHCHKOI0, TUTOBCHKOIO, iTa-
JHACHKOIO, aHTIINUCHKOI0, cepOChKOI0 MOBaMH, ekpaHizoBano 2015 poky) it poma-
HOM y HOBesax «Maibke Hikoqu He HaBrmaku» (2007, mepeksiageHo aHrIiHChKOIO).
[i TBOpUiCTh SICKPaBO penmpe3eHTye TaK 3BAHE CKiHOYE MUCHMO», alkKe 00’ €KTOM
yBaru MUCTKHHI € BHYTPIIIHINA CBIT )XiHKH-OYKOBHHKH, Yepe3 Iie il TBopHu HacH4IeH]
€K30TUYHAM KOJIOPUTOM Ta ICTOPUYHHMH PEATiIsIMH PiTHOTO ISl MHACHMEHHHUII
Kpato. Pomanu moOyjoBaHi oeTHAHHAM OKPEMHUX HOBEIN Y iX 1IeHHO-XYI0XKHIlN, a
HE XPOHOJIOTIUHIN TocimoBHOCTI. Jom repoiB mpeacTaBieHi B KOHTEKCTI Tpare-
niil 1 Tpanuii ixHporo kpato. [IncbMEeHHULS CTBEpPIXY€e MpaBo Ha macts Jlroau-
HY, JXKiHKy, paBo He OyTH OCYPKEHUMH i 3aCyIKEHUMH.

«Maiike HIKOIIM He HABMAKW» — Ie CiMEWHa cara B HOBeJaX, Y SKid MOJaHO
icTopiro TyIynbcbkux poanH Yes’tokiB, KeliBaniB, BapBapuykiB Bix 9aciB ABCTpo-
Yropcebkoi iMmiepii, [lepriioi cBiTOBOI BiiHU i ax 10 cepeauHu XX cTomiTTs. Po-
MaH CKJIQIA€ThCA 3 TPHOX HOBEJI, Y SIKUX WAETHCS IO CKIIAIHI JIIOJCHKI CTOCYHKH.
Po3B’s3ka HeouikyBaHa: B Mojogocti Kuprino YeB’rok 3paauB CBOil KOXaHil, OJpy-
KUBIIUCH 32 PO3PAXYHKOM 1 HE MiJJO3PIOIOYH, IIO I[UM CBOIM BUMHKOM Harepen
IpUpeye ycix cBOIX HallaJKiB Ha HEIACIUBY JO0JIIO.

! Kpacyns, O., XKanposa cneyugixa oumsyoi nposu FO. Bumnuuyxa // Martepianu cty-
JIEHTCHbKUX HayKOBUX YHTaHb: 30. HAyK. Mpailb., C. 65.
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https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9A%D0%BD%D0%B0%D0%B9%D0%BF%D0%B8_%D0%9B%D1%8C%D0%B2%D0%BE%D0%B2%D0%B0&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A2%D0%B0%D1%94%D0%BC%D0%BD%D0%B8%D1%86%D1%96_%D0%BB%D1%8C%D0%B2%D1%96%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%BE%D1%97_%D0%BA%D0%B0%D0%B2%D0%B8&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%9E%D0%B3%D0%BD%CC%81%D0%B5%D0%BD%D0%BD%D0%B8%D0%B9_%D0%B7%D0%BC%D1%96%D0%B9&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=%D0%A1%D1%80%D1%96%D0%B1%D0%BD%D0%B0_%D0%BA%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B0_%D0%BA%D0%B0%D0%B7%D0%BE%D0%BA&action=edit&redlink=1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B5_%D0%BC%D1%96%D1%81%D1%86%D0%B5_(%D0%B7%D0%B1%D1%96%D1%80%D0%BA%D0%B0)
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BB%D1%8C%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D0%BE%D1%80%D0%B2%D0%B0%D1%82%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D%D1%96%D0%BC%D0%B5%D1%86%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%86%D1%83%D0%B7%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D1%81%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%B2%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%82%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D1%96%D0%B9%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B1%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B0_%D0%BC%D0%BE%D0%B2%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B2%D0%B0
http://elibrary.kdpu.edu.ua/bitstream/0564/2237/1/%D0%A1%D1%82%D1%83%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D0%B7%D0%B1%D1%96%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA_2018_%D0%92%D0%B8%D0%BF.4.pdf#page=64
http://elibrary.kdpu.edu.ua/bitstream/0564/2237/1/%D0%A1%D1%82%D1%83%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%81%D1%8C%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D0%B7%D0%B1%D1%96%D1%80%D0%BD%D0%B8%D0%BA_2018_%D0%92%D0%B8%D0%BF.4.pdf#page=64

Cama aBTOpKa Tak MPOKOMEHTyBasa mel TBip: «Lls KHura — mpo te, Ha 1O
3IaTHE JIIOJICBKE ceplie, SIKe BpakeHe JII0OOB 10, HEHABHCTIO, Oa)KaHHSIM ITOMCTH,
3a3/IpICTIO, 1 HAa IO BOHO CIIPOMOXKHE B YacH BUIPOOYBaHHS PaAiCTIO 1 TIEUAILTIO.
Konu mene nutanu, sika roloBHa TyMKa TBOPY, BiAMOBiAana i TAKUMH K CIIOBAMHU
HiAnMCcyBana KHWKKH: ,,YecTh oHan yce*. KoxkeH nepcoHax JOBOIUTH CBOE JIIOI-
cpKke aiibi MOpanbHOTO TIaHy. BOHO MOke BUOATHCS U KOTOCH YKOPCTOKICTIO YH
3m0M. $1 Hamararocs pO3BEpHYTH KOXKHY JIIOAWHY TakK, sIK PO3BEPTAIOThH JiaMaHT
nepes MpoXKEKTOPOM, 1 3’sCYBaTH, YOMY JIIOJMHA BUMHHIIA, MOKIHUBO, YKOPCTOKO,
ajie CrpaBeUTHBO» .,

MopanbHo-eTH4Hi, (iT0cOChKi, EK3UCTEHIIHHI TPOOIEMH JTFOJICHKOTO YKUTTS
€ TPEeIMETOM OCMHCICHHs B omoBimaHHI M. Matioc «Amnokamincucy (2006) Ta
moBicTi «ApMmarenon yxe BigOyscs» (2011). Cami Ha3BH cBimyaTh mMpo MacmTad-
HICTh IPOOJIEMATHKU IUX TBOPIB, MPOTE PO3KPHUBAE iX MUCHMEHHUI HE B 3aralib-
HOJTIOJICBKOMY acCIEKTi, a HaroJiollye Ha HE MEHII TPariYyHOMY MposBi 1ux (da-
TaJIbHHUX SBHI Y JKUTTI OKPEMUX OCOOMCTOCTEH, a/Ke JKOJHA JIOIMHA HE 3aCTpa-
XOBaHa BiJl HUX, HE3BaXKalOYM Ha OCOOMCTI MPIOPUTETH, KUTTEBI LIHHOCTI Ta
BYMHKH, TOMY IO HE3aJeKHO BiJl il BOJIi BOHA € YaCTHHOK AaJieKO HE JOCKO-
HAJIOTO CYCITiIbCTBA.

30BCiM iHIY MaHepy >KIHOYOTO MUChbMa MPEACTaBIse ypomKeHka [loHelpka
Ipen Po3no6yneko (1962 p., memkae B M. KuiB), moereca, aBropka monan 30 po-
maniB. HaiiGinbim BizoMumu € ii pomanu «[yasuk» (2005, nepeknageHo aHrii-
CBKOIO Ta pOCIHChKOI0 MoBaMH, ekpanizoBaHo 2008 p.), «3iB’sIi KBITH BUKH-
natothy» (2006, nepekiasieH0 POCIHCHKOI MOBOIO), MOBICTh «Bce, mo s xotina
croromHi» (2008), poman «JIC/. Jlime#t cnyxasaux apyxun» (2013, nepexianeHo
pociiicbkoi0 MOBOI0) Tomo. KokeH poMaH MUCHbMEHHUI BipPi3HAETHCS BiJl MO-
MepPeIHBOr0: 3aXOTUTIOBATIbHUN CIOKET, ICKPaBl XapaKTepH, YaCTO HEOUiKyBaHHH
¢inam.

WJICJ. Jlinei cnyXHSHHUX IPYKUH» TOETHYE B cOO1 03HAKH MPUTOAHUIIBKOTO,
JETeKTHBHOTO POMaHy i MEJIOApaMH 3 €IeMEHTaMH COLiaTbHOT (PaHTACTHKH.

CroKeT pO3ropTaEeThCs HABKOJIO JIILCI0, Y SKOMY BUXOBYIOTh MOJIOAMX JiBYAT,
KOTpi B MallOyTHHOMY MAIOTh CTaTH 1J€aIbHUMH APYKUHAMH Uil OaraTux 4oJjo-
BiKiB, TOTOBHX 3a HHX 3aIUIATUTH YUMally cymy. JliBuaT 3abupatoTs i3 ciMel 1me
MaJICHPKMMH, IIOOM BOHU HE I1aM’ATalld CBOIX PIiJHUX, aJpKe POIMHHI CTOCYHKH
MOYTh TIOTaHO BIUIMHYTH Ha BUXOBAHHS i7IcabHOI JIPYKUHU-TSUIbKU. BoHM Ha-
BiTh IMEH OJ[HE OJIHOTO B JIilIeT HE 3HAIOTH (K MPABUIIO, KOPUCTYIOThCS aHarpama-
MM 31 CBOIX CIIPaBXXHIX MPI3BUIL Ta iMEH), 1100 MI>K HUMH HE 3aB’SI3yBajuCs TEILi,
JPY>KHI CTOCYHKH, SIKi B MaifOyTHLOMY CTaHYTh Ha 3aBajli P BUKOHAHHI (PYHKIIIT
ineanbHOl qpykuHH. JliByara rapHi, ocBiueHi (B Mipy: HampHKIaI, TIPU BHBYECHHI

! https://molbuk.ua » 2074-ljublju-negdnikv-jakikh-vimalovuju-u
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TBOPIB KJIACHYHOI JIITEpaTypH, TEKCTH iM JaBajdll «IICH3ypOBaHi»), a TOJOBHE —
CITYXHSHI.

lonoeHa repoins [lat — BUXOBaHKa IILOTO JIICIO, SKY, AK 1 IHIIMX JiBYaT,
MIEPEKOHYIOTh y TOMY, L0 BCE, 110 BiI0YBA€THCS 3a MEXKaMH 3aKjany, HE BapTe
yBaru, a CIpaBKHE JKUTTS MOJIATAE B MOKIPHOMY CIYKiHHI CBOEMY MaiOyTHBOMY
4q0JI0BiKOBi. Ta BUMaaKOBE 3HAHOMCTBO i3 cakCO(OHICTOM, SIKH 3aBiTaB 10 IXHBO-
ro 3akjajay IMijJ 4ac po3CiiyBaHHS BOMBCTBA OJIHIET 3 BUXOBAaHOK, BiIKpPHUBAE ii
oui # Ilar yrikae 3 mimeto. BoHa 30BciM HE amanToBaHa JIO JKHATTS 1034 JIIIEEM,
mnpote i BHYTPIWIHS apUCTOKPATHYHICTh 1 JIOASHICTD BELyTh il B MPaBUIBHOMY
HaIpSIMKY.

Mozga TBOpiB Ipern Po3mo0ynpko, Ha BiAMiHY Bif KOJOPWUTHOI AiaJIeKTHOI
MoBH M. Martioc, niTepaTypHa: 3a HEI0 MO>KHA BUBYATH YKpaiHCbKY MOBY (SIK 1 3a
noesiero Jlinm Kocrenko). Ii repoi, sk mpaBmio, TBOpYi 0COGHCTOCTI, MO SKHX
yuTad (HETOMITHO Uil ce0e) MOYMHA€e «IIPUCBOIOBATH», HEOUIKYBaHO AJs cebe
[IOYMHAE IIYKATH CEHC BJIACHOTO ICHYBAaHHS, JOXOISYM BHCHOBKY, IO OCHOBHE
Horo mpu3HaueHHs — OYTH [IACTMBUM KOKHOTO THSI.

€srenis Kononenko (Haponunaca 1959 poky B Kuesi, ne memkae i cho-
roJH1), mepekiagadka, aBTopKa HU3KM 301pOK Majoi Mpo3M Ta KUTbKOX POMaHIiB,
cepen sIKMX HaiOinbin BitoMumu € «Imitartis» (2001) ta «3pama. ZRADA made in
Ukraine» (2002), siki penpe3eHTYIOTh >KiHOUMIl iHTENeKTyalbHUH JETEKTHB. Ii
repoiHi — IHTENEeKTyalKH, SIK MPaBUJIO, JKUTENl CTONUII. Y poMaHaX 3HaXOAUMO
OTHKCH SIK eNMiTHUX Micib KueBa, Tak i CyMHUX peaniil yKpalHCHKUX IMPOBIHIIIH.
HerextuBHa (habyma 000X poMaHiB (Ha BIAMIHY BiJ] KJIACHYHOTO JIETEKTHBY)
CHPSIMOBaHa HA PO3KPUTTSI ICUXOJIOTI] BUNHKIB TOJIOBHUX I'€POiB, SIKi B CYy4aCHOMY
CBITI 3BHKJIM IMITYBaTH BCE — MOYYTTS, CTHJIb KHUTTS, BTPadalOyu IpU IbOMY cede
i cBO€ mACTS. Y CBIIOMIICHHS HECTPABXHOCTI W MMOMIIIKOBOCTI TaKOTO CIIOCO0Y
ICHYBaHHSI B CYCIIJIBCTBI NMPUXOIUTH IO TEPOiB y KPU30BI CUTYyalil iX KHUTTS.
MosximBo, came TparidyHuid (piHanm mpu3HAYeHWH U1 CydacHOTO YhTaya sIK Hara-
IYBaHHS PO IUIMHHICTH JIIOACHKOTO KUTTS i 3acTepekeHHs BiJl aTalbHUX MOMH-
JIOK, SIKi Ha TIEPIITUH MOTIISA BUAAIOTHCS MOOYTOBUMU APiOHUIISIMH.

B «ImiTarii» Bce HIOUTO BiIOyBAa€ThCs 3a 3aKOHAMH JKAHPY: 3a JUBHUX
00CTaBUH 3arvHyJIa MOJIO/Ia KiHKa 3 CEPEJOBHUINA KHIBCHKOI «EHiTH», 1 AyXe
CYMHIBHO, IO IIle OyB HEUIaCHWI BWMAJIOK, SIK 3/ay0cs crodatky. [lig yac pos-
CJiTyBaHHS PO3KPHUBAIOTHCS AYKe TUBHI i 30BCIM He O4iKyBaHi (akTu (30Kpema,
il KOXaHHS JI0 IPOCTOTO MPOBIHIIIHHOTO BUMTENSI My3UKH). [HTpHra BUTpHMaHa JI0
KiHIIs, a (piHa € 30BCIM HECTIOiBAHUM.

LikaBumu, Ha Hanr norusi, € GpanTactuaHi TBopu SArm J{younsiacekoi (1975 p. 1,
Hapoaunacsi B Kpumy, y ®@eopocii, memkae B Kuesi), ska numie pociicbKoro Ta
YKpalHChbKOIO MOBaMH, aBTOpKa moHaja 15 pomanis. [IpuBeprae yBary 30kpema ii
noBicTh «J{pyxunu npuBuaiBy (2003, mpaBa Ha eKpaHi3allilo MOBICTI Kymuia po-
cificbka komnadisa Llentpan [lapraepmmmn). B anoraunii 1o ykpaiHncekoro nepekia-
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ny nosicti (2008) (mepexnaz Ipuan Kanurn) 3a3HadeHo, mo B Hil 300pakeHO JBi
Oe3iMEHHI TOTaNITapHI AepikaBH, mpoodpasamu skux siBHO cragun CPCP i1 CIIIA.
Ha cekpetHiii simepHiit 6a3i «4epe3 CTUXilHI Tuxay BiAOyBaeTbCsA MOXKeEkKa, JTHIIE
3aBIAKH «HAIIAM» OpaBUM XJIOMISIM 3arpo3y KatacTpodu BIAAETHCS JiKBiAyBaTH.
Ane caMi MOXKEXHHUKH THMHYTH, II00 3roJIOM 3’SBHTHCS B 30HI KaTacTpopu BKe
«(arToOMaMu-BiTOUTKAMMY, THAKIIE KXKyIH — IpuBHAamMu. KoxkeH mpuBuI — «iH-
¢dopmaniiiHa MaTpHLA», sIKAa BIUIMBAE€ HA BCl OPraHM MOYYTTIB JIIOJUHH, 3 KOO
mobaxxae 32T B KOHTaKT. DaHTOMH MOXYThH ICTH # TUTH, BOHU IUTKOM TinecHi (i
MICIIEBI TOBI1 iHKOJIM 0OCIYTOBYIOTh IX «3a TaK», 33715 3aJI0BOJICHHS).

®aHTOMH-BIAOUTKY, 3apajy SIKUX MPUIKIKAINA B IO 30HY iXHI APYKUHU
(30KpemMa ¥ ToJOBHA TEpOiHs), HE3BAXKAIOYM Ha pajiallilo, — Iie MaTepiaai3zoBaHi
IyIIi 3aru0iinXx, SKi yOCOOJIOBalM TOH ieay 4oJoBiKa IJIA JKiHKH, SIKHA BOHA
Koxaia. AJeropis izeanbHUX «(paHTOMIB-BiZOMTKIB» — MaTepialli3oBaHUX AyII y
(anTacTryHii D-30H1 ANEKO HE i/IeaIbHUX YOJIOBIKIB — Ha0araTto CyMHilia B pe-
ATBHOMY CBITIi: YOJIOBIKH, JUIsl IKUX TOJOBHOIO CIIPABOIO JKUTTS (depe3 000B’sI30K,
MaTpiOTU3M YM TPOII) CTa€ BiifHA, 3aIMIIAIOTh HA Lil BiliHI CBOIO AYyIIY, 1 HABITH
3aTUIIAI0YUCH (PI3UYHO JKUBUMHU, TIOBEPTAIOTHCA Y CBOT CiM 1 MEPTBUMH JTyXOBHO —
Oe3ayIIHUMY, Oijbllle HE 3JaTHUMU BIJUYyBaTH TAaKUX HEOOXIJHUX JUIS OBHOIlIH-
HOTO JIFOACHKOTO KHUTTS TOYYTTIB SK JFO0OB 0 APYKWHU W BIacHO! MUTHHH. | 11
HACJIIJIKK JUIS JIFOJICTBA € (haTaIbHUMU, HE3BOPOTHUMHU, SIK 1 (hi3UYHE 3HUIICHHS.
@diHan MoBiCTI AOCUTH HEOUiKYBaHUH, 1 1Iel QakT monae it mpuBaOIMBOCTI.

3BHYAIHO, 10 B MEXKaX OJHIET CTATTI HEMOXIIMBO OXOITUTH HEOXOITHE, & TOMY
CHOJIIBAEMOCS, 110 HaM BJAJOCS BUKIMKATH 3aIliKaBICHHS B YWTada O Cy4acHOL
YKpaiHCBKOI JIiTepaTypH, Mo i 0yJI0 OCHOBHUM HAIIUM 3aBIaHHSM.
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HAPATHUBHI CTPATEI'TI MOJEJTIOBAHHSI OBPA3IB
THIIOI'O / YYKOT'0: METPOIIOJIbHUM IUCKYPC TA
KOHTPJIUCKYPC «IIEPUDEPII»

Okcana Dinamosa
Hayionansnuii ynieepcumem xopabne6yoysanms
imeni aomipana Maxaposa, Muxonais, Ykpaina
filatovaoksO7@rambler.ru

AHoTauis. ¥ cmammi na mamepiani ykpaincoKux npo308ux mekcmie noyamxy
XX cmonimms posensoaromvcs Hapamusni cmpamecii mooemosanns 0opasig Inuozo |
Yyocozo. 3’sacosyrocs 0cobaugocmi Xy0ocHvol inmepnpemayii Mempo noibHO20
OQUCKYpCY ma KOHMPOUCKypcy «nepugbepiin. 3a 00’ckm Haykosoeo amanisy oOpano
mexcmu 3 iHoHayionaneHum mamepianom: nogicmi «Aw xaoy» I1. Kanenveopocvikoeo,
«Anaii» i «lonney O. [Jocsimuboco, pomanu «Hopue ozepo» B. Icuyvkozco ma
«Pomani midxceip sy 1. Jle. Akyenmyemvcs na momy, wo agmopu meopié 60a6aiucs
00 KpUMUYHO20 MAPKYBAHHA MEMpPONONii, HAMOMICIMb A6MEHMUYHUL NPOCMIp Y
XY00ucHil iIHmepnpemayii no36asneHull He2amusHUX KOHOMAayii.

Kntwowuosi cnosa: mempononis, «nepugpepia», HapamusHi cmpamezii, obpas,
Tt | Qyoreutt, poman, nogicme.

Abstract. Narrative Strategies of Modeling Images of the Other / Stranger:
Metropolis Discourse and Counter-Discourse of «Periphery». The article considers
narrative strategies of modeling the images of Other / Stranger, based on the
Ukrainian prose texts of the beginning of the XX century. The peculiarities of the
artistic interpretation of the metropolitan discourse and the counter-discourse of the
«periphery» are clarified. Texts with non-national material were chosen as the object
of scientific analysis: the novels «Ash Hadu» by P. Kapelgordskyi, «Alai» and
«Gulle» by O. Dosvitnyi, the novels «Black Lake» by V. Gzhytskyi and «Novels of
the Intermountain» by I. Le. It is emphasized that the authors of the art works
resorted to critical labeling of the metropolis, while the authentic space in the
artistic interpretation is devoid of negative connotations.

Keywords: metropolis, «periphery», narrative strategies, image, Other / Stranger,
novel, story.

OpienTanism sK «cneunivHui JTUCKYpC» MK €BPONEHCHKUMH Ta CXiTHUMHU

HIHHOCTSIMH, 1110, 32 CIPABEUIMBUM 3ayBaxkeHHsM Tamapu ['yHI0poBOiY, cTBOpHB
o0pa3 «iHIIOro» B yKpaiHCBHKIH JiTepaTypi MOAEPHI3MY, TIO3HAYMBCS Y TBOPUOCTI
PO3MaiTOro yKpaiHCHKOTO MUCEMEHCTBA «PEHECAHCHOI JOOW» CYTTEBUM YBHPA3HEH-
HSIM HOBUX TBOPYMX MOJIIMBOCTEH, 3IIMCHEHHAM HOBUX XYI0KHBO-C€CTETHUHHX
BigKpHTTIB. [Tonpu BIUIMB HAa MUCTEITBO CJIOBA PiI3HUX MO3aAJTITEpATypPHUX YHHHU-
KiB, SIK-TO: KaHOHI3aI[is HOBUX aKCIOJIOTTYHUX Opi€HTAIlid, MapTiiiHa eKCIaHCisl Ta

! Tyunoposa, T., Ilpoflenennsn cnosa: OUCKYpcis paHHb020 YKPAIHCLKO20 MOOEPHI3MY,

Kuis: Yaconuc «Kpurukay, 2009, 447 c.

179



3aCHIIIS 1/ICOJIOTIYHMX HACTAHOB, — B TEMATHINl ¥ TOETHII JITEPaTypHOTO CXO-
JIO3HABCTBA MOYATKy XX CTOJITTS CIIOCTEPITalOThCS HOBI MAXOMH IO XyIOKHBOT
penentii «aykux niajoriBy» Ta popmyBaHHs 00pasiB [Hmmoro / Yyxoro.

VY nmitepatypHiit atmocdepi 20-x pokiB XX CTONITTS aKTUBHO PO3BHBAIUCS I
MOLIMPIOBANIKCS 1/1€1 €Bpa3ilicTBa, SKi M0-CBOEMY €KCILTyaTyBaJIUCS KEPiBHULTBOM
PaISIHCBKOI JIepKaBy Ta ii MOJIITHYHUM anapatoM. ToroyacHa iJIcoJIOTiYHO 3aaHTa-
KOBaHA KPUTUKA CTaBWIA IIE€pel MMCbMEHHUKAMU HarajbHE 3aBJaHHs IepeiaTH
BIITOMIH «T€POIKH PEBONIONLII» y Pi3HUX YAaCTHHAX CBITY, MOKa3aTH COLIaJIbHO-
BHU3BOJIBHY OOpOTHOY TpyIAIIMX 3apyOiXHHX KpaiH Ta BimoOpasutu OpaTchke
€IHaHHS OLIBIIOBHKIB 3 MpOJETapsAMHU «yciX KpaiH 1 HapomiB». Tema corianbHOT
HepiBHOCTI Ta 6OpOTHOM 3a comianibHe BU3BOJICHHS «IHIINX / YyKUX HApomiB Bin-
MOBIHO JIO i/ICOJIOTIYHUX HACTAHOB OQII[IITHOTO JTUCKYpPCY Majia KOPEIOBATUCS 3
TeMOI0 ()OPMYBaHHS CBITOTIATHUX Ta IMOJITHIHHAX TTOTIISIB.

«Yucio TBOPIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO, III0 BUXOIATH 332 MeXi crenuidHo
YKpaiHCBKHX TeM, MOYMHAE 3pOCTaTH, — KoHcTaTyBaB Onekcanap bineuskui, Bu-
CIIOBJIIOIOYH MIpKYBaHHS «IpO MPO3y B3araii Ta Mmpo Hamry npo3y 1925 poxy» —
...B Asito, B €Bpomny, B AMepuky i KuTaii BUSBUIIOCS TJISIHYTH 3 MEX JIiTepaTypH,
siKa, 3/1aBajocs O, BOJICIO JIOJII 3acilyKWjia Ha Te, 1100 KUTH, BUPIIIMBIIU, IO
TUIBKM 1 # CBiTy, IO B BikHi»!. MojemoBaHHs iHOHALIOHATEHOrO OYTTA Ha piBHi
MOTHBIB, 00pa3iB, CIOKETIB 3 aBTCHTUKOIO CXIJTHOTO KOJIOPUTY 3HAKNIILIO BiAOUTOK
y ManodopMaTHHX jkaHpax ykpaiHchkoi mpo3u (onoBiganusx «JIi-FOn-1llank i Jli
IOuk-1To» Mupocnasa Ipuana, «Tucsda i omHa HiuY, «1llaiitan rapba, maiitan Oyp
rym, «Caim-ami, onyk AxyH6as-ornm» Onekcannpa Konunenka, «['apyH-Anb-
Pammny I'eo Lkypymis Ta iH.) Ta B moBicTeBoMy auckypci 1920-x pokiB («Amr
xany» [Tunmumna Kanenberoponcekoro, «Anait», «tomre» Onecst JlocBiTHROTO, «Ha-
maaku xopoopux» Jmutpa by3bka).

B ykpaincekiii mpo3i e OyB He TepImi NPUKIAAW XYIOOKHBOI peremnilii
cximHoro koiopury. Ilepiri 3pa3kd OCBOEHHS 1HOHAIIOHAIBLHOTO OYTTS HApOIiB
€K30TUYHOTO CXOJy, IICUXOJIOTIYHO MEPEKOHIMBOTO BiATBOPEHHS 1HIWBITyaIbHO-
ro B JIIOJUHI W y KOXXHOMY OKPEMOMY €THOCI CIIOCTEepIraeTbcs y TBOpax yKpaiH-
CHKHX IMMCEMEHHUKIB, CTOPiHKY Oiorpadii sIkux moB’s3aHi 3 HE3BiJaHUMU Ta MaJlo-
BimoMumu paiionamu Pociiicbkoi immepii. Tak, ckaxiMo, BpaKeHHsI i criocTepe-
xeHHs1 [lunmuna Kamenbropoackkoro, HaBisiHI JIECSATUPIYHUM NepeOyBaHHIM Ha
[liBrivnHOMy KaBka3zi, 1T B OCHOBY TOBICTI «AT Xany» («5 cTBepmkyo»). Xy-
JIOHSI 1CTOPIsl TparivHOro KOXaHHs KapaHoraichbkux Pomeo u JIKynbeTTH, po3Ka-
3aHa B «IIOBICTi 3 HATYpU», CTaja MEPLIMM 3pa3KoM II0BICTEBOIO JKaHPY, L0 Nepe-
JlaBaB aBTCHTHUKY CXiHOTO KOJIOPUTY, 3HAHOMHB yKpaiHCHKOI'O YUTada 3 MoOyToO-
BO-3BHYA€BUM YKIIQJIOM KUTTSI THTYJIbHUX HapojiB [liBHiunoro Kaskasy, 3 ix-

! Bineupkuit, O., IIpo npo3y e3azani ma npo nauty npozy 1925 poxy I/ UepBouuii musx,
1926, Ne 3, c. 161.
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HBOI0O MCHTAJBHICTIO, €THOKYJIBTYPHHM JOCBIIOM Ta MOPAIbHO-CTUYHHMH i1ea-
JaMHu.

LimkoM o4eBHIHO, MTOJAIOYH XYyTOKHIO Bi3il0 1HOHAIIOHAIFHOTO MaTepiamy,
aBTOP-TBOPELb, MIAXOJUTH 110 il pemnpe3eHTalii 3 IeBHOI KOMYHIKATHBHOIO yCTa-
HOBKOI0. B 03HaueHOMY KOHTEKCTI, He 3aiiBUM OyJie HarajaTH, 10 METPONOJIbHUI
TUCKYPC 1 KOHTPAMCKYPC HAPATHMBHUX CTpaTeriil «rmepudepii» om0 HarroBHEHHS
3Mmicty auxotomii Caiii / Uyxkuii MaB abcoaroTHO amMOiBaJIeHTHUI XapakTep. SIKIo
JiTeparypa «UeHTpy» Ioiydanacs A0 iMIepPChKOi CTEpEOTHITHOI MOAEMI iHTeppe-
TyBaHHS, BIPOBA/DKYIOYM HA 3aBOMOBAHMX 3EMJIIX HApaTHB POCIHCHKOI HpH-
CYTHOCTI, BUTICHSIIOUH 3 HEMOKIPHUX TEPUTOPIH, SKi MOTpanuiu 1o chepu il BIUH-
BY, BIIaCHY ICTOpiI0 Ta KYJNbTYpYy, TO TOJOCH yKpaiHCHKOTO MUCHMEHCTBA Tpalu-
iHO OyJH 1M030aBiIeHI KOJIOHIAIEHOT PUTOPUKH — PUTOPUKHU BIAIH.

Hi Muxkona Kapamsin, ni Onexcauap [lymkin, vHi Muxaiino JlepmonTos, Hi
JleB Toncroii «He Malld >KOJHUX CYyMHIBIB IOJO CIPaBeIIMBOCTI CBOEI CIPaBH,
HaBiTh, SKIIO 1HOJI BOHH MOJUISIIN MEPCOHAXKIB-POCISH Ha JOCTOWHUX... Ta Hera-
TUBHUX... BOHU He Manu >KOJHUX CYMHIBIB, 1[0 3€MJIi, Ha SKHX BOHU OyBajH,
Oynu O OaraTIIMMHM SK YaCTHHA IMBLII3AIlil, BASTHEHOI B OJIHOCTPOI POCIHCHKHX
KO3aKiB. Pociliceki ommcH... epenoBHeHi <...> HAMaraHHSIM «BTHCHYTH» TYOilIb-
LiB Y MEKi KaTeropiil AUCKypCy, CTBOPEHOIO JIIOMHOIO 330BHi. <...> MHChbMEHHUKH
CTaBWJIM Ha TEPEAHIM IJIaH Ti €JIEMEHTH YYXOi JIHCHOCTI, IO iX BOHHM XOTLIH
3aKpiNMTH B MaMm’SATi YMTadiB, 30BCIM HE 3HAMOMMX i3 LM CEpPENOBHINEM»!, —
apryMEHTOBaHO JIOBOAMTH TOJBChKO-aMepUKaHChKa ciaBicTka €Ba TomrcoH, Ha-
TOJIONIYIOYM Ha Y4acTi POCIICHKHX JIITEPATOPIB B IMIIEPCHKOMY 3aBOHOBHHUIILKOMY
MIPOEKTI.

Pa3roue Hecxoxke A0 METPOIOJIBHOIO JMCKYPCY CHPUHHATTS 3aBOMOBAaHUX
3eMelib 1 MOHEBOJIGHUX HApOJiB JEMOHCTpPYE B MoBicTi «Am xamxy» [Tumumn Ka-
nenpropoackkuit. Ocobuctuit moceix mepeOyBanHsa Ha lliBHiuHOMY KaBkasi nmae
MO>KJIMBICTH aBTOPOBI HE TIJIbKH MPHUCKIIIMBO PO3IOBICTH PO MOOYTOBO-3BUYAEB]
HOPMH Ta MOPaJIbHO-€TUYHI MPUHIIAITY MATpiapXadbHOTO OYTTS KapaHOTaHIliB, a i
MalCTepHO BITMCATH B «UYyXKi JIaJIOTH» TMPOBiIHI MPOOIEeMH YKpPaiHCHKOI icTOpii.
HeraTuBHe ceMaHTH4YHE HANIOBHEHHSI Ma€ B TEKCTI IMIEpChKa MOJITHKAa HACHIIb-
CTBa W MDKHAIIOHAIEHOI BOPOXKHEYI, IO MPU3BOAMIA IO €THIYHUX KOH(QIIKTIB,
iZles BUIOCTI TaK 3BaHOI «BHCOKOKYJIBTYPHOI HaIlil» (3p03yMiNo, pOCIHCBKOI. —
0.®D.), nopylieHHs PEIIriiHuX, 3BUYa€BO-TIPABOBUX HOPM, COIliaJIbHE 1 HAlliOHAJIb-
HE NPUHIKEHHS TOILIO.

CBITOMIAHI YCTaHOBKHM aBTOpPa OTPUMYIOTH IOAAJBLIMKA PO3BUTOK y 0e33a-
CTEPEIKHOMY CITIBUYTTi TOJIOBHUM T€pOSIM TOBICTi i 00ypeHHI HACHIILCTBOM CTap-
IIWH, KaJliiB Ta axyHiB; Y BUKPUTTI OOJYHOCTI NpaBWJI a/IaTy i mapiary, B oKasi

! Tomncon, €8a M., Tpybadypu imnepii: pociiicvka rimepamypa i xorouianizm, Kuis:
Bug-so Conomii ITasimuuko «OcroBuy, 2006, ¢. 105-106.
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3JI0BXKMBAHb LIAPCHKUMH IPHUCIYKHUKAMU-CYIISIMY, y npodaHamii MiCLIEBUX BU-
00piB 3a POCIHCHKUME «mpaBuiIaMn». PosmoBimaioun mpo MopanbHi ¥ (i3uuHi
CTpaXXIaHHs, Kpi3b fAKi JoBenocs npoitu cupoti Kaipbeky Ta iioro 30BciM FOHIH
HapeueHi OrapOike, Moka3yun (GOPMH MPOTECTY HOralChbKOro OalTyia MpoTH
HECTIPaBeJIMBOCTI, MUCbMEHHHUK aKIEHTYE HE CTiIBKH Ha COLialbHOMY MPOTECTI,
CKIJIbKM Ha TyXOBHIiM CBOOO/I Teposi, 3aXUCTi BIACHOI T1THOCTI i 4ecTi.

Ha BigMiHy Bix XyZ0XHBOTO (POpPMYIIOBaHHS iMIIEPCHKUX Bi3il pOCIHCBKUX
niTeparopiB (Ha KIITANT, «TyOiIbIi HEOAMIHHO IPUMITHUBHI», «OKIHKH — IOKIipHi Ta
YYTTEBI, TOJII SIK ¥ YOJIOBIKIB MIOEAHYETHCS JIFOTh i3 OOSTY3TBOM», «OpaK Tiri€HH B
TyOLIBLIB 1 iXHil auTAYnii croci6 mucnenns® i nox.), umun Kaneasropoachkuii
MiJKPECIIOE€ HEMOBTOPHICTh, HEAOUAKY IyXOBHY CHIIy, €HEprilo, ONTHMi3M TO-
JIOBHOT'O Teposi — OopIs i 3aXMCHUKA HE TIIBKH «MAaJICHBKOI 10001 XaTHH», a i
MOKPHUBIKEHOTO HapoAy. I, mo 0co0IMBO NPUKMETHO, KOJTHUILIHIN «JIariTHui Mo -
JIOJVK, CMUPHHUI CTETIOBUKY, SIKUH MICI CHIIKYBaHHs 3 BOJETIOOHUMH TOPISIMU
KaBkazy, cTaB «CMiNHBHM MECHHUKOM, IINOANTOIOBOIOY, TIEpeIae HAIllOHAIbHI pr-
CH YKpaiHCBKHX IepoiB — HAPOJAHUX MECHHUKIB 1 3aXMCHHKIB ITOHEBOJICHOTO HApO-
ny. [TomiTHa TakoX y MOBICTI MPOEKIIis HA YKPaiHCHKI MPUPOIHI TOMOCH («CUBUH
CTEI», «CTETOB1 MPOCTOPW», IIBICHHE COHIIE»), IO HE TiIIBKUA PE30HYIOThH He-
TPHBKI BIIUYTTS, SIKi iCHYIOTh Y CBIIOMIil UM MiACBiIOMil chepax mepcoHaxis, a i
HaOyBarOTh MeTa)OpPUIHOTO 3HAUCHHS.

Ocmucroroun crienudixy MoaenmtoBanss [Hmmii / Uyxuit B yKpaiHCBKOMY
MPO30MHUCHMI MTOYATKy XX CTOJITTS, HE MOKHA HE 3BEpHYTHCS J0 XYI0KHBOI Bi3il
1HOHAIIIOHAEHOTO CBITY, pENPe3eHTOBaHOI B MoBicTsaX Onecs JJoCBITHBOTO «Ajaiiy
1 «['tommey. Yoke mepiri Xy105KHI TEKCTH MICEMEHHUKA B HAPHUCOBiH (hopMi po3rio-
BiJjasu mpo mojii KuTakceKkoi peBomonii 1912 poky, 3HalOMWIN YuTa4ya 3 XpOHi-
KO0 OOpOTHOM KMTAaWCHKOTO HApOAYy MPOTH BIACHUX MaHIAPWHIB 1 4y)KO3EMHHUX
3aBOHOBHHKIB. Ha BiMiHY BiJl yCTalIeHOI Opi€HTANBHOI TPaIuIlii BiTOOpaKeHHS B
YKpaiHCBKil JiTepaTypi iHOHAI[IOHAIILHOI'O MaTepiany, TUCbMEHHHUK 30CEpeIKYE
yBary He CTiJIbKU Ha Crierudill )KATTS i moOyTy CXiTHUX HAPOAiB, OPIEHTATEHOMY
TICUXOTHITi, €ETHOKYJIBTYPHOMY JTOCBi/Ii TOIIO, CKLTBKH HA 1I€0JIOTIYHIX TTPOEKITITX
CBITOTJISIHY TIEPCOHAXIB. 30KpeMa — Ha CKIIAJHUX, YaCOM 3aILTyTaHuX MoJpoOu-
ISX JiSUTBHOCTI TIOBCTAHCHKUX 3arOHIB, HA 1IGHHUX 3MaraHHsAX, MOJITHYHIA PUTO-
pHLi Ta M030aBIEHUX HALlIOHATBHOTO IPYHTY CyIIEpeUKax IePCOHaXIB.

Marepianom aJist IOBICTEW CTall JKUTTEBI MEPUTIETIT Ta KAPKOJIOMHI MIPUTOAN
Onmnecs [locBiTHBOTO, OTO ecTeTHYHI BpaykeHHS Bij CXOmy, AOCBIJ BiJ TPUBAIMX 1
Hebe3neuHux nogopoxeil Cepennporo Aziero. Skimo B «Anaii» Ha nepiomy IiaHi
GirypyroTh KapTHHU KUPIH3bKUX Te3axKiB AJAHCHKOI JOJIMHU 3 KOMIIOHEHTaMHU
TomoHiMikn (MicTeuka J[kam-Ab6an, Oma, Kamrap, ropu [lamip), To B «l'romie»

! Tomncon, €a M., Tpybadypu imnepii: pociticoka nimepamypa i xonownianizm, Kuis:
Bun-so Comowmii ITaBnmnuko «OcuoBu», 2006, c. 105.
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«CXimHa» TeMaThka HabyBae XyZ0)KHBO JOCKOHAIOr0 300pa’kKeHHS Ha PiBHI €K30-
TUYHUX €JIEMEHTIB i3 MPUPOJHUX KPAEBUIB Ta MiCLIEBOrO Koyloputy Typkecrany,
YaCTHHY TEPHUTOpii SAKOTO CBOro 4acy aHekcyBaB Kwurait (mocemenus Uypyk-Cy,
Micta Iprennuk, Ypymui, Amine-Ot). ChoinbHUM A7 TBOPIB € MOKa3 peanicTHy-
HUX KapTHH TOHEBIpSHb AyIIEBHO 0araTtoro i TOCTUHHOTO, JOBIPIMBOTO U Tep-
IUITIOTO, IUPOTO W HAiBHOTO HApOJy, 3MYIIEHOTO BHKMBATH B YMOBAX COLiaJIb-
HOTO Ta HaIlOHAIBHOTO THOONEHHS. | Ha HpoMy Tii — BimoOpa)KeHHS HEYyBaHOI
KPUBJH, KOPCTOKOCTI i TUKOT'O CBaBULIA POCIHCHKUX YMHOBHHUKIB-KOJIOHI3aTOPIB
Ta MicLieBUX Oarartiis.

VY GaraThox aBTOPCHKHX BiJICTyNax JipHyHOIro i ¢inocodcbkoro 3micty 3y-
CTPI4aOTHCS OMUCH TUBOBMIKHOI Ta YHIKaJIbHOI Y CBOIH MEPBO3JAHHOCTI MPUPOAU
Cxony. [luceMeHHUK aKTHBHO BUKOPHCTOBYE B 000X TEKCTax XyAOXKHI 3aCO0H 3
apceHalty e(eKTHOI Ta OpHAMEHTali30BaHO1 €K30THUKHU: IJIsl 3MAJIIOBaHHS MeH3axKy,
CXiJTHOTO 1HTEp’€PY, MOPTPETHUX XAPAKTEPUCTHK (K CTHIICTUYHO PO3JIOTHX, TaK 1
CUTYaTHBHHX), 3 METOI JETATi30BaHOI PO3MOBiAI TIpo oOpsian (TpaauiiiiHi KiHHI
MIEpEeroHy, 3BUYall KaIuMy, TIOCBSYEHHS B iciiaM, TpaauLii MyCyJIbMaHCBKOTO Be-
cis).

3HaOMIISIYM YUTa4ya B TMOBICTI «AJai» i3 BIKOBIYHIMH 3BUYasIMH, TPAIUIIIN-
HUMU 3aHATTSAMH Ta CBOEPIIHUM MOOYTOM KUPru3iB, yHrypis, y30ekiB, Onech
JIOCBITHIN He TIJIbKH IOJA€E CIOBHUK IOIIMPEHOI B MOBI KOYOBHKIB JIGKCHKH,
MTOSICHIOE 3HAYCHHS CJiB y YHCICHHUX MPUMITKaX, a i BiATBOPIOE POHETHUYIHI OCO-
ONMMBOCTI iHOHANIOHATIBHOT MOBH. Y TBOPIi BiAICYTHil 3BEpXHIiH i MPUHUIIUBUI TOH
I0JI0 OOMEXKEHOCTI Ta BapBapCTBa T. 3B. «TYOUIBIIBY», IXHIX peNiriiHuUX mepe-
KOHaHb, IPUTaMaHHUI TBOPYiil MaHepi MUCHMEHHHKIB APCHKOL / PaJITHCHKOT Me-
Tponodii (Ha KIITANT, «AUTSIOT0» CIIOCO0y MUCIIEHHS, OpaKy Tirienu i mop.). Tak,
CKaXXiMO, B po3/lyMax BilicbkoBoro mucaps Mapka Lllenienst, cyronocHux 3 iHTEH-
IisIMH aBTOPA, 3BEPTAETHCS yBara Ha TIIMOOKY BHYTPIIIHIO KYJIBTYpY Ta MOPAJIEHO-
€TUYHI YECHOTH MICIIEBUX MEIIKAHIIIB.

VY mnosicti «['tomne» B XyZ0KHBO JTOCKOHANIN (opmi 300paxeHi KapTUHU
KHUTTS YUTYpIB, IO TAKOXK Pi3HATHCS 3 IMIIEPCHKUMHU XapaKTEPUCTHKAMU I OIliH-
KamMH. AOCOJIIOTHO MPOTUJICKHI IHTEHIT BUKJIUKAIOTh OMKUCH TPAJAMIIIHNHUX 3aHATh
TIOPKiB, PO3MOBi/Ii TIPO KyJIbTYpy 00poOiTKy mimanoi 3emii. [Ipumipom, Toprieus
MIPUHOCUTH MEMIKAHIIAM TIYXOr0 KUTANChKOTO MicTeuKa (X0 i He BCiM) HermoraHi
npuOyTKH, a CUCTEMa 3pOIIYBaHHS HaBiTh Ha OiTHOMY IPYHTI J]a€ 3MOTY BHUPO-
IIyroun 0aBOBHY ¥ iHIII CLIBCHKOTOCTIONAPCHKI KynbTypu. Myp3a AXMer, aKuit
MIOJIOHHB yTiKada-peBooIionepa 3 Pocilickkoi imMmepii Pemo, mMae aBa BiacHi ka-
paBaHH, a WOT0 OJHOCENBIII PO3BOJAATH BEJIMKI TaOyHU KOHEH i oTapu oBelb. I3
rIHOOKOI0 1 HeMiIPOOHOI0 CUMIIATIEI0 aBTOP PO3MOBijae Mpo MEHTamiTeT (mpa-
IIOBUTICTh, CKPOMHICTh, MYKHICTbh, CAMOBIIJIaHICTb), CBITOTIISIHI PHUCH, CXiIHI
Tpauiii, caMoOyTHiH MoOyT 1 BIO00aHHS yHTYPiB.
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BupaszHo i KOJOpPUTHO 300pakarouu JWBOBIKHHM Kpall MPHUPOIHOI Kpacu i
pizkux KoHTpacTiB, Oneck [lOCBiTHIN y MOBICTI «AJjail» BUKPHBAE IMIEPCHKY PHU-
TOPUKY, SIKa TPUBAIWN Yac apTHUKYJIOBaja iMIIEPaTUB AOOPOYNHHOCTI CTOCOBHO
TEPUTOPil 3HAYHO BiANANEHHX BiJl POCIHCHKMX €THIYHHUX KOpAoHiB. [Ipu mpomy
aBTOP MPOBOAMTH IyXKe BAaly MHapaliesib MK METOJaMH POCIHCBHKOI eKcmaHCii B
Cepenniii A3zii Ta 3arapOHHUIILKOIO TIOTITHKOIO B YKpaiHi: «BiH 3ramaB MHUMOXITh
ICTOPIiIO CBOTO Kpalo, HALIEHHS CBOIX MaHIB JBOPSHCTBOM, KAPCHKUMU MHJIOCTS-
MH, 1 THX 3 BUIBHUX TOJKOBHHKIB, 3alOpPi3bKUX OCABYIIB, IO MEPETBOPHIIUCS Ha
YyJIOBHX IAPCHKUX carpariB. Yu He Tak Oyze, a, MOXe, € 3 TUMHU Kuprusamu? Yu
HE OJHAKOBO IapaT iX TrolyOuThb, yTBOPIO€ cBoi areHTiB? IloTiMm, sIK KOMWIIHI
0CaBYJIH, TIOJIKOBHUKH, BOHH OyAyTh 3pycu(ikoBaHi i 3HaI0YM MOBY CBOTO Hapozy,
OyLyTh 9y0Bi Ipodecopu, “3eMisakn’»?.

[TpoMOBUCTHM MPHUKIAIOM OOJIYAHOCTI TaK 3BaHOI «IUBLTI3AIIHHOI MicCii» €
MOJIeJIb MOBEJIHKH POCIHCHKOIO MOPYYHHKA 3 KUPrU3aMu, MO3HAUeHa BiIBEPTUM
MPE3UPCTBOM 1 HEHABUCTIO, aHTUIIATIEIO0 Ta BiAPA30I0: «...a HA KUPTU3IB Ta iHIITY
HaBOJIOY III€ BCTUTHENI HAJMBUTHUCH» %; «TOJIOBHE 3 MM OHMJUIOM — II€ CTPOTICTh, CY-
BopicTh. Tpeba, 11106 BOHM 3aBK/I1 HaM’ ATl — MU HA4aJIbCTBO JUIS HHX, IHAKIIE®,

VY nogicti «I fome» mpo KOJIoHIabHY MOITHKY 3aBOOBaHb Ta aCHMIIIALIT KH-
TaHCHKOIO IMIIEPi€l0 TIOPKIB-YHTYPIB CBiYATh JIMIIE JOKATBHI 3TaIKH PO BEPXOB-
HY BIajy, 1[0 HAJIEXHUTh KUTAHISAM, PO BU3HAHHS MPaBa KUTAMIIB YCTaHOBIIO-
BaTH PO3MIPH MOAATKIB, MPH3HAYATH MiCLIEBE, JIOSUTFHE JI0 BTN IEHTPY», KePiB-
HUNTBO. 3BEpXHS MO3HUIIS JIETKO W BUAUMO MPOYUTYETHCS B PUTOPHIN HE TUTBKU
KHTACBKOTO MpaBUTENs MPOBIHIII — aHOaHs, a TaKOXK 1 B MOBEIHII HOTO MpHU-
CITy>KHHKIB, MiCIIEBHX OarariiB.

I B «Amnaii», 1 B «['tosuie» HaB3aMiH paJsiHChKi PUTOPHIII MIXXHALIIOHAIEHOTO
00’€JHaHHS HA YOI 31 «CTapmIUM OpaToM» — POCIHCHKUM HapOAOM, IO aKTUBHO
MpOTaryBaBcs B Mexkax odiliHoro nuckypcey, Onech J{oCBiTHIH BiATBOPIOE mpar-
HEHHS CXIJHMX HApOJiB JI0 COLIAJLHOTO 3BUILHEHHS Ta HAIliOHAJIBLHOI caMOOyT-
HOCTi. B 000X MOBICTSX BHUCIIOBIIOE BIACHI OTIISIU MTPO 3HAYEHHSI PiTHOI MOBH B
XKHUTTI KOHKPETHOI JIFOAWHY Ta B iCTOPUYHIN MEPCIEKTHBI €THOCY, 3aXHUILAE IPaBO
HapOJIiB Ha 3aXUCT ¥ YTBEPIKCHHS CBOET JYXOBHOCTI. 3peIITol0, SIK i Horo modpa-
THMH-TIHCBMEHHNKH Bomnoaumup Dxurpkuii, Maiik Morancen, Mupocnas Ipuan,
I'eo lkypymiii Ta iH., BKOTpPE JOBOIUTD, 110 IIMOOKE Mi3HAHHS I TBOpYE 3aCBOEH-
Hs KyJIBTYPH, ICTOpIl, TpaauIliii, OJCHHOIO MOOYTY Pi3HUX HAPOJIB Crpusie 30a-
radeHHIO BJIACHOI HAIliIOHAJIBHOI KYJIbTypH, CTABUTh HA BiIOBIIHUI CBITOBUH pi-
BEHb 11 PO3BUTOK.

! ocsitwiit, O., Anaii. I'oane / Nocsithiii O., Teopu: y 3-x 1., Kuis: IBY «Jliteparypa i
mucrentBo», Xapkis, T. III, 1931, c. 236.

2 Tam camo, C. 250.

8 Tam camo, C. 254.
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VY Benukux emiyHuX (opMax IHAMBIAYaJbHO-aBTOPChKA pelelilis o0pasiB
Iamoro / Uysxoro moB’si3aHa B OCHOBHOMY 3 TEMOIO IepeOy10BH JKUTTS OKOJIHIIb
BeIM4e3HO1 iMrepii (Temep yxe pansHcbkoi. — O.D.) Ha comiamicTHYHUX 3acagax.
CorriasibHI aCIIEKTH CBOEPITHOCTI 1HOHAIIOHAIBHOTO CBITY, HOTO TIPHUPOIH, KYyJIh-
Typu ¥ mMoOyTy PO3KPHBAIOTHCS B pOMaHax IMpo iHgycTpiamizamito: «PomaH mix-
rip’s» IBana Jle, «Mope Binctymae» i «3opsHa doprers» Onekcanapa JJoHueHka,
«Crpasa cepisi» Bacuns Bpaxnusoro ta iHmi.

Oci0OHe Micle XyI0XKHIX Bi3isfiX CXiJHOT «KapTHHU CBITY» 3aiiMa€ coliaibHO-
ncuxoJoriunnii poman Bojogumupa [kunpkoro «HopHe o03epo», mo He BKIa-
JIA€THCSI B MOJIENb IPOJIETApChKOi JiTepaTypu». OOpaBiH 3a 00’ €KT XyJ0KHBOTO
300pakeHHS aBTEHTUKY JKUTTSI MaJIOYMCEIBHOTO €THOCY, aBTOp HaB3aMiH HaB’s3y-
BaHUX METPOIIONi€l0 MaOCHUX KapTHH 1HIyCTpiamizamii CXiTHUX PEerioHiB IMOKa-
3aB 0OpOTHOY OMPOTIB-ANTAUIIIB MIPOTH «KOJIOHI3ATOPIB-YPYCiB». Y pomaHi Haly-
JIM BarOMOTO CEHCY TOCTPi MUTaHHS BEJIMKOASPKaBHUILTBA i BETMKOPYCHKOTO III0-
BiHI3MY, KypCy OUTHIIOBHUIIBKOI MapTii, M0 MPOAOBXKYBala MOJITHKY «coOiparens
3emMJTi pychKoi» (BECTiB MuKomu XBHIFOBOTO).

Y «Pomani Mixrip’si» IBaHa Jle BIaeThCs 10 BIATBOPEHHS «COIIaIiCTUYHOTO
MEPETBOPECHHS HE3BUUANHOTO, €K30THYHOTO MiCIIsl — BEIMKHUX MPOCTOPIB Y30e1b-
KOT IyCTeJIi, HaceJIeHOT HeBEIMKUMH CeJIMIaMU i MicTaMH, B IIUPOKOMY TTOJIiTHY-
HOMY Ta IMOOYTOBOMY KOHTEKCTi. Y MeplIiii KHU31 TUCbMEHHUK 300pakae KapTHHH
CIOPYIXKESHHS 3pOIIyBaJbHOT CHCTEMH Ta ENEeKTPOCTaHIii B y30eupkomy [onomHo-
My CTely, y IpyTiid — pO3MOBifa€ mMpo OYAIBHUIITBO 3aBOAY CLIbCHKOTOCHIONAp-
ChKHMX MamuH y Tamrkenri.

Y MonenroBaHHI XapaKTepiB repoiB poMaHy OMITHA HAPOUYUTICTh, IPUTATHY-
TICTh Ha JOTOAY imeosioriuHiii cxemi. MaeMo Ha yBasi MpeACTaBICHHN Y TEKCTi
MDKHAI[IOHANBHAN CKJIaJ TEePCOHAXIB, IO BKJIANABCA B JUCKYpPC METPOIMOINii: 3
OJHOTO 0OKY, aBTOPUTETHI CIIEU-POCISTHY, POOITHUKU-Y30€KH, €THIUHI iHTeIireH-
TH, SIKi IPOXOASITH CBOE CBITOIIIAHE 3POCTAHHS, 3 IPYTOr0 — BOPOTH PaASHCHKOT
BJIa/IM, SIKI TIOJAIOTHCS Yepe3 KOHKPETH30BaHi THMaxi (Micuesi 0ai, Mymm, Oii
odirepu). Skio ielHi OAHOAYMII TOEIHAHI «OOPOTHOOI0 3a BEIHKY 3arajibHy
CIpaBy — 3a 3/iMCHEHHS i€aliB comiamisMy»?, TO «KJIaCOBO-BOPOXKi EIEMEHTH» —
Oa)kaHHSAM 3aIIKOINTH Il «OJIaropoAHIi METi.

[Nompu BHOKpeMIIeHHST 000B’I3KOBHX 1/1€0J10TeM (KEPiBHOI POJIi MapTii, JpyKou
HapoJiB, KJIACOBOI OOPOTHOM, MIACIHBOTO KOMYHICTHYHOTO MaiOyTHHOTO TOIID),
eliYHe MOJICIIIOBAHHS B XY/I0KHBOMY IPOCTOPI pOMaHy (POKYCYETBCSI HE CTUTBKH
Ha PO3BUTKY 30BHIIIHBOTO KOH(PIIKTY, JETEPMiHOBAHOTO KOHKPETHUMH COIialb-
HUMH YMOBaMH{ ¥ iCTOpUYHUMHU OOCTaBHHAMH, CKiJIbKM Ha JIFOOOBHO-TICHXOJIO-
riuniii npobnemaruii. Ha nepmomy uiani B «Pomani mMikrip’si» — npuBaTHa cde-
pa, ocobucTe KHUTTS TepOiB, X04Ya aBTOp y Til 4 1HIIIK Mipi BiIOMBAaE TAaKOXK i

L JIe, 1., Poman mixczip s, Knura I, Xapkis: JIBY, 1929, c. 113.
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OCOOJIMBOCTI CYCHUIBHOI arMochepH, CTEPCOTUIIH MOBEAIHKA B yMOBax coIlia-
JIICTHIHOTO OYIiBHHUIITBA.

Y «Pomani MiKTip’s» 0 TeMH HaIllOHAJTEHOI €K30THKH MICEMEHHUK BIA€THCS
HEe 3apand Hei caMoi, a 3 METOI0 BiATBOPEHHS Mepe0yI0BU KUTTS KOJIUCH Bim-
cranux HapofiB Pociiicekoi iMIepii, 3MiHH 0COOJIMBOTO HAIIOHATHHOTO CKJIAIy
MHCJICHHS Ha iHTEpHAIliOHATLHUN THII, MPOIATOBAHUKA 11COJIOTIYHOI0 Tapaaur-
Moro. [Toka3 y TekcTi HaliOHaJIbHHUX 3BUYAiB, BipyBaHb, MOpali, POAMHHUX CTO-
CYHKIB JIOKaJIi30BaHMM OKPEMHMHM e€IMi30JaMu. biiblne Toro, cXijHi Aekoparrii
MOCTalOTh Y pOMaHi B HOBOMY PaKypci: SIK CEMaHTHYHO MIiCTKHH MeTadopudHuit
o0pa3 MUHYJOTO XHUTTA KepiBHUKa OymiBHuITBa Caima-Aui, 10 acOINIOETHCS 3
BIJICTAJIICTIO a3iHCHKOTO CBITYy, OiTHICTIO MICIIEBUX MEIIKAHIIIB, HECTIPaBEIJIN-
BiCTIO. 3HAHOMIISYM YWTada 3 XKUTTSAM 1HOHAIMIOHAIBHUX IEPCOHAXKIB, aBTOp He-
OJHOPA30BO IOCIYTrOBYETHCS JIEKCHKOI Y30€LbKOI MOBH, IO CIIy>KUTbh, SIK Ipa-
BHJIO, JIJIS1 POSKPHUTTS KOJIOPUTY «ETOXH 1HIYCTpializallii» B «rOJOJHOMY CTEITy»,
TIOSICHIOE 3HAYEHHSI CIIIB Y IPUMITKAX.

AOCOJIOTHY iHIIYy CTpaTeriro MOjeMoBaHHs 00pa3iB [ximoro / Yysxkoro npen-
CTaJI€ B COILIAJILHO-TICHXOJIOTIYHOMY poMaHi «HopHe o3epo» (mepiiid Horo pe-
nakuii. — O.®.) Bomomumup [xunbkuit. Hanmucanuit 1929 poky TBip (Maiike
OJTHOYACHO 3 «HAPOJKCHHMM» 32 «COLIaJbHUM 3aMOBJICHHSIM» XYI0KHIMH Bi3isi-
SIMU CXiJTHOT «KapTUHU CBiTY» — «PoMaHOM Mixrip’s» IBana Jle, «Cranese cepue»
[lerpa Birmoposuua, «Kpuna» Bonoaumupa Ky3pmiva Ta iH.) HE BKIQIAa€ThCS B
171e0JIOTIYHY MOJIETh IPOJIETAPCHKOI JIiITepaTypu» Ta MPOITaroBaHil MPOEKT Ha-
[IOHATBHOI MOMTHKH. SIK 3aKWJalii TOTOYACHI KPUTHKH, Y TBOPI «JIBi BEIHKi
mpo0OyieMu: MiKHAIIOHATBHI BiJHOIIEHHS W KyJIbTypHHI PO3BUTOK BiJICTANINX Ha-
poanocreii CPCP»! He Tinbku He BUPINIYIOTHCS, a PajlIe HABNAKU — TyOJIATHCS B
«MYTHOMY TIOTOIIi JeTIeBOi aBaHTIOPHOCTI» Ta OOMEXYIOTHCS 1/I€€I0 «BY3BKOTO
HaI[IOHAJIIZMY».

His pomany «YopHe 03epo» pO3rOpTaeThCs B €K30THUHOMY AnTai — mpa-
0aTHKIBIIMHI BCiX Cy4aCHUX TIOPKCHKHX HaponiB cBity. Ha mouatky XX cromiTrs
LIeH perioH, OJIMH 13 BiJJJaJICHUX, aHEKCOBaHUX Pocieto, HEe MiATpUMAB YTBOPSHHS
HOBOT iMIIepii miJ YepBOHUMH Mpanopamu. KopiHHe HaceneHHs ANTal0 yTBOPHIIO
HaBiTh OKpPEMY BiJl METPOMOJil aAMiIHICTPAaTUBHY OJIWHUIIO — aBTOHOMHY Pecrmy-
6miky OHpOT Ta BUCTYNWIIO 31 30pO€ro MpoTH paasHebkoi Biaanu. llonpasaa, cko-
PHUCTABIIMCH PO3IPOOIICHICTIO HAI[IOHATBHHUX TPYIl Ta MPOTUCTOSTHHSAM MIiX JIijie-
paMu HaliOHAILHOTO PYXY, OLTBIIOBHKHY JIIKBiTyBaJli Iep>KaBHE YTBOPEHHSI alTaii-
IiB 1 TPOAOBXKMIN E€KCIAHCIF0 KPar, CHIIOMIIh HaB’3YI0YH KOPIHHOMY HAaCeJeH-
HIO TIOJTITUKY PaJsTHCHKOTO iIHTEpHAIIOHAII3MY.

OO6paBin 3a 00’ €KT XyJOKHBOTO 300paKeHHs aBTEHTUKY YKHUTTSI MAIIOUUCEITh-
HOTO €THOCY — OMpOTIB-aJITalIliB, iX OOPOTHOY MPOTH «KOJOHI3aTOPIB-yPYyCIBY,

L[...] Dxuukwuit, B., Yeproe o3epo | Ha nureparypuom nocty, 1931, Ne 5, c. 45.
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aBTOP OCMUCIIUB IOCTPI IMTaHHS BEJIMKOAEPKABHULITBA W BEIMKOPYCHKOrO ILIO-
BiHI3MY, TIOJITHKH TApPTIii, MO MPOJOBXKYyBajda BTUIIOBATH ifei, K mucaB MUKo-
na XBUnboBHi y pomani «Bansamuenn»!, «cobiparens 3emii pycbkoi». Iloxii B
pOMaHi JIOKaji30BaHI HE JIMIIE HEBEIWYKUM alTaWChKUM cenuineM Yeman, a i
IHIIMMU TOCEJIEHHSMHU Ta PaAsiHChKOIO cToiuuero. [IpuuoMy ocHOBHa CroxeTHa
JIHISI PO3TOPTAETHCS HA TEPUTOPIi OMPOTIB 1 KIS B PO3B’S3II HMEPEHOCHUTHCS 0
LEHTPY METpoIofiii — MOCKBH. Y 3arojloBOK poMaHy BUHECEHO JOCTEMEHHO iCHY-
rounii anraiicekuii Tononim — Yopue o3epo (Kapa-Koi), yrBopeHe BHCOKO B Topax
MPUPOAHE SIBUILE, IO CTAE CEMAHTHYHO HABAHTAKEHUM CHMBOJIOM.

Sk cnpaxuiii Maiicrep, Bonogumup [xuupkuil onucye antailcbKuii JaH[-
magT, 0COOIMBOCTI MICIIEBOCTI, MUCTEI[bKH 3MajhbOBYE €K30THYHI, MaiiKe HE3Bi-
JaHi TipchKi mei3axi (03epo, Jic, BOAOCIA), SKi 9aCTO PE30HYIOTH i3 BHYTPILIHIM
CBITOM repoiB. 3BEpHYBIIUCH [0 1HOHALIOHATBHOTO Martepiaiy, 0 alTaliCbKOTro
TOIOCY, MICEMEHHHUK 13 TF000B’10 PO3MOBiAae MPO CTAPOBUHHMHN MOOYT, pemiriiHi
ySABIEHHS, PO OOMEXXEHI BIKOBUMH TPAAUIIISIMHU 3BHYAl Ta MipOIOTIUHUI CBi-
Torisaa Hapoay. HamioHanbHHMI KOJOPHUT anTalliB-OHpOTIB JONOBHIOIOThH AETab-
HO BiJITBOPEHi 00psAay (KaMyIaHHS — CHUIKYBaHHS» KepLs 3 OOraMu), MOJIUTBH,
PO3MOBIJIl TIPO JIETEHAapHE TMOXO/HKEHHS AITaro, HAapOAHI MMICHI PO HAIiOHAIb-
Horo repost Yer-UenmnaHa y BUKOHAaHHI CTaplIOro MOKOJIHHS HOCITB OHPOTCHKOT
KyJnbTypHu. KapTuHy eTHOHAIIOHAIBHOTO MPOCTOPY B XyMOXKHiH rumommai «Yop-
HOTO 03€pa» yBUPA3HIOIOTH JIEKCUYHI 3aco00M MOBH, IMOB’s3aHi 3 TOOYTOM 1 mpa-
LICI0, BIPYBaHHSAMU i TPAIUIIIMU KOPIHHUX MEIIIKAHIIIB.

ABTOPCBHKHHU 33[yM y POMaHi pO3TOPTAETHCS Yepe3 HIalord MiXK «CBOIMI»
(anTadaMHu-0MpOTaAMU) Ta «IYKUMI» (3aBOMOBHHKAMU-KYPYCaMn»), SIK1 IMOCTa-
I0Th AHTArOHICTaMH Y CBITOTIISAHUX MO3UIIISIX, Y MOPAIbHO-CTUYHUX MPIOpUTETaX
Ta TYXOBHUX 3ammuTax. Antaiiii (romoBHa repoins pomany Tersna Tokmak, ii
O6atpko IBaH Maxkaposuu, mikap Tewmip, kam Hatpyc, 6arau Mabami, censtHUH
Tpim) mMar0Th TBep/i HaliOHANBHI IEPEKOHAHHSA W YCBiJOMIIIOIOTH 3arpo3y BiX
pocilicekoro 1moBiHi3My. Buntens IBan Toxmak mpsiMo BKa3ye XYIOKHHKOBI 3
Mocksu JIoMOBY Ha KOJIOHIAIBHY TOJIITUKY «X04Y YEPBOHOI Ta iMIIepii pociiChKOi»:
«...Xi0a X, HANPHKIaA, PyCbKHUM Majo cBO€l TepuTopii? YoMy BOHM MOKWHYIH
cTen i JTi3yTh [0 HAC, y TOPH, JI€ HAM CAMHUM TaK TiCHO»?,

3 yuuTenem JIiaynorisye Woro ngaBHiM Apyr — nikap Tewmip, Ha3uBarouu po-
cilicbkoro xynokHuka JloMmoBa BOpPOTOM, SIKMH «pyHHYBaB BikamH... kpail. Bin
pO30UB... HapoJ, BiH MalWB HalIi aily, BiH PO3CTPIIIOBAB HANIUX XiHOK. BiH
po3m’siB Anrait»®. 3a3HaBIIM YMCIEHHUX NPUHIKEHD T1iJ1 Yac HaBYaHHsA B MOCKBI,

! Xsunwosuit, M., Banvownenu / Xsunvosuit M. Teopu: B 2-x T., Kuis: Juinpo, T. 2,
1990, c. 262.

2 Txunpkuit, B., Yopre ozepo (Kapa-Kon): poman / YKostenn, 1929, Ne 7, ¢. 202.

3 Tam camo, C. 239.
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Temip BUKpHBae 00Ty IHICTH MUBLTI3AIIHHOTO HaMipiB pOCIHCHKHUX KOJIOHI3aTOPIB,
SK1 PO3Ka3yIoTh «dyJieca Mpo CBOI JOCATHEHHs», ajle He MOXYTh HABECTH JIaJ Ha
cBoiit 3emyti. «CrpamHi Borm (cema. — O. @.) <...> TI'ipmni, HiX amTaicbki ainm.
Xaru, SIK Ky THUJIOT COJIOMU MOPO3KHIaH1 B OE3MOPSAKY 10 IO, Hi OJHOI HiJle
JICPEeBHHU, Hi OHOTO KyIIukKa. bpyaHo, cipo, cymuo! <...> Ti jroau, neBHE i JIAM-
MTOYOK EJIEKTPUIHNX HE OauMiIH 1 TIeBHE CKHUIIKAMHU CBITATH 1 moci. Yoro x mpoi-
LT MUMO, 3JIMIIMBIIM X Ha 3aruH? <...> | BUXOAWI HMX Cil... XOUyTb YYUTH
Hac, «IUKUX anTaimiB»? BOoHM NMpUXOAATH A0 HAC PO3Ka3yBaTH Uyjaeca MpoO CBOL
nocsTHeHHs. BOHM HE MOXKYTh 3peKTHCS AyMKH 1 OXOTH MaHyBaTH HaJ MEHIINMH
HauisMu» ! — MipKye anTaiiChbKuii iHTEIreHT, CIOCTEPIraryu y BIKHO 3a Kallo-
TiIHUM BUTJISIIOM POCIHICBKHX ITOMEIIKAHb.

He mpoMunHae BHUCIOBUTHCS TPO KOJOHI3aTOPCHKHUN 3MICT POCIHCHKOI KyITb-
TypH, «IIO A03BOJIsIE HEO(ITOBI BiApeKTHCS cBOi OpariB, CBOIX PiAHUX, THX, IIO
KOYYIOTh Y IOPTaX, ilTh KOHUHY 0€3 COJi i HIKONM HE MHIOTHCS»Z, BUMTEIbKA
Tersna Tokmak. Bona x Haramgye JIoMoBy it ipo mporiec pycudikarii Ta acuMins-
1ii «MajJux» HapoAiB, IO BifOYBaBCS HUISIXOM OJPYKEHHs POCISIH 3 MiCIIEBUMH
MEIIKAHISIMA Y1 MacOBUM MEPECETICHHSIM POCisSiH Ha ATNTai.

[Homatoun xynoxHio Bepciro miamory Cxim — 3axia, aBTop pomaHy, Ha mep-
UK TOTJISA], TOTPUMYETHCSI OPIEHTAIBHOTO MiIXOAY, 32 SIKUM «Oifa JI0IUHA» €
HOCIEM LUBLNI3aLIl, TIEPEIOBUX iJeH, PO3BUTKY, a TyOunbli / «IMKyHH» — TiJI-
CTyIHI, KyJIbTypHO oOMexeHi (Sic!), ipparioHasnbHi, Jeqadi («Hallis, MOKHA CKa-
3aTH, MyCTa», «CaMOoJII00MBA Hallisl», «pOOOTH HE JIOOIATHY», «PYCHKOI JIOAWHH
BOHH HE MMOBAXalOTh»). BTiM, 3p00MMO 3acTepekeHHs: BiH HE ifealli3ye IUBiTi3a-
[iHY MICII0 TPEJICTaBHUKIB PAJASHCHKOI METPOIIONii, SIKI XO4yTh MEPEeTBOPUTH
Anrtaii, BUKOpUCTaTH HOTO MPUPOIHI pecypcH Ta peBi3yBaTH TPaAMLIHHUNA CBIiTO-
yCTpiil OUPOTIB.

B aBTopchKiii iHTEpIIpeTalii aIenT paassHCHKUX NepEeTBOPEHbB: 1 BIIEBHEHUH
y CBOiii paBeHiil MeTi yKpaiHCbKHH iHXKeHep-MpiiHuK MaH4YeHKo, i T030aBIeHni
MOpabHOI pedieKkcii MOCKOBCHKHH XyHoKHHUK JIOMOB, 1 HaBiTh «ThOTA ['pymmay 3
B’sTkn — HecyTh 3arpo3y A 0coOJMBOI, OyXOTBOPEHOI IIPHUPOIHO-KOCMIYHHMH
pUTMaMH, OpraHi3ailii >KUTTS alTalIliB, JUIss aBTEHTHYHOI KyJbTYpH HaApoay Ta
MOro HaIiOHAJIBHOI 1IEHTUYHOCTI.

[Ipomonyroun pagukaibHy «palioHanizamiro» AnTaro (Ha Kmrant, «Hapemrri
ropa MepecTaTy iCTH Ballli )KaxJIMBI Xap4i, a B3STHCS 10 00poOku ximiba. [Topa Bxke
HapeIlTi anTalsaM O3HAaHOMHTHUCS 3 TUTyrOM, OOPOHOIO, BO30OM Ta CisITH Ha THX
POIIOYMX MiJIMHAX, IO JapMa JIeXaTb, OBEC, KYKypyI3y, a MOXe il MIICHHUIO.
[Topa 3aBeCTH TOPO/IM Ha THX KOJOCAIBHHUX MPOCTOPAX HABKOJIO BALIMX IOPT»S; «A

! Twuupkuit, B., Yopre ozepo (Kapa-Kon): poman / YKosTens, 1929, Ne 7, ¢. 306-307.
2 Tam camo, C. 218.
3 Tam camo, C. 269.

188



CUPOBHHA, BOBHA, IIKIPH, BOHM MOKYTh HACHYYBATH Hawi 3aBOan»’), MaH4eHKo i
JloMOB HEe 00OMEXYIOThH ce0€ BiJNOBITAIBHICTIO TIEPE KOPIHHUM HACEIICHHSM, 110
OTIMHIIIOCS TTepe HeOe3MeK0I0 MMOBHOTO 3HUINEHHS HOBUMH (PaasTHCHKAMH) KOJIO-
Hi3aTopaMHu.

Binpuie Toro, camMoBIEBHEHI W MUXaTi 1IHTEIITCHTU-«JIOMOBU» BIICBHEHI B
TOMY, L0 «Maji» HapOAW MAaIOTh ASKYBAaTH «PYCHKHUM JIIOAAM» 33 IXHIO IUBI-
mizaniiiay wmiciro (i Ykpaina 3a J{Hinpenbcran, i AJiTail), 32 MOJBMKHUITBO, SIKE
JI03BOJISIE MOACPHI3YBaTH KHUTTS OKpaiH. Tak caMo, y IbOMY BIIEBHEHI i POCiicbKi
MII[aHH, 1 CIOBHEHI IMIIEPCHKUMU aMOIIisIMI TIOKpYHi, 1[0 HE BOJIIOTh HA PIBHUX
KHUTU 3 TyOUTBLISIMH, SIKI «IOMIMAaTyBanH ...0arbkiBuuHy (Pociiickky immepiro. —
0.d.), TOHapoOUIIH SKMXOCh PECITYOIIIK»?.

VY Oararpox mianmorax xymokanka Omekcist JlomoBa, imkeHepa MaHueHKa 3
Tanero Tokmak, i 6aTbkoM, JOKTOpOM TeMipoM MPOYMUTYIOTHCS YKpaiHCHKi aHa-
norii. Un He HalimoBHilIa xapakTepucThka odimiiHO ManidecToBaHOI B paisH-
CBKiif METpOTOJIii Ta PaKTHYHO BIIPOBAKyBaHOI B YKpaiHi, B IHIIUX perioHax (Ha
LIOBiHICTUYHO-KOJIOHI3aTOPCHKiM OCHOBI) MONITHKH pycudikamii Ta MOBHO-KYJb-
TYpHOI aCHMUJISIIIT 3BYYUTh Y MipKyBaHHSX alnTalChKOro iHTenirenra-natpiora Te-
Mmipa. Tyt BapTo 3anuTyBaT 0€3 KOMEHTapiB HOTO BUCIOBIIOBAHHS, M0 HE TITHKU
HE BTPATWJIO aKTYyalbHOCTI, a i HaOyio B peanisx XXI cromitrs karacTpodiuHux
BUMIpiB: «YCl €IMHUM JyXOM JUIIYThH ... | TpOCTi MepeKynKH, i iHTeTireHTy, i
Jesiki KOMyHIiCTH. “€aiHa HezeniMa” — OCh KBIHTECEHINsI BCiX JYMOK 1 OakaHb
iXHIX. ...BoHu 6ctodu xouyme 6ymu sooma. Ak snce 6oHU O MO2TU BIOMOBUMUCH IO
Kagxka3sy, 6i0 Kpumy, Bin Anrato? Xmo nocmieé 6u cxazamu, wo Kpum, Kaskas,
Anrait ne ixni? Ixni cnoxomeiuni! (xypcus Hamr. — O. @.) — I TyT e “mpaBo Hamil
Ha CAMOBHM3HAUCHHS, Q%K [0 BiJTIICHHI» .

3aBepuIyoun CTaTTIO, MAa€EMO KOHCTAaTyBaTH, IIO B YKpaiHCBKill Mmpo3i mo-
gaTKy XX CTOJITTS, HE3BAXKAIOYH HA 30BHINIHI (11€0JIOTIYHI) BIUIUBH, OIIPHUSBIIO-
I0ThCSI KOHTPAMCKYPCHUBHI 0 METPOTIOIiT cTpaTerii MoaentoBanus [Himoro / Yyxko-
ro. B3siBmm 3a OCHOBY iHOHAIiOHANBbHE OYTTS, MMCHMEHHHUKH B/IaBaJUCS 10 KPH-
THYHOTO MapKyBaHHS POCIHCBHKOTO / paJiiHCHKOTO IIEHTPY, HATOMICTh aBTEHTHY-
HUH MpOCTip y XYyJMOXKHIN iHTeprnpeTamnii mo30aBleHN HETaTUBHUX KOHOTAI[IH.
Boanowyac MuTHi NpoOmOHYBaiM pPi3HI LUISXH €CTETHYHOTO OCBOEHHS CXiJIHOL
«kapTuHHu cBity». Sxmo Onecy ocitHid, IBan Jle mpenacraBunu pamioHanbHO
OOIpYyHTOBaHY Bi3il0 JIIMCHOCTI, MOB’SI3aBIIX il 3 COLIAJILHO-TMOJITHYHUM KOH-
tekctoM, To [lumun Kanensropoacekuii i Bomomumup [ KUIIBKUN OCMUCTHIH TH-
xotomito IHimit / Uyxuii Ha piBHI KOPEJAIil HAI[IOHATEHOTO, MOPAJIbHO-CTHYHOTO
acIeKTiB OyTTs repoiB.

! Txunpkuit, B., Yopne ozepo (Kapa-Kon): poman / YKosrens, 1929, Ne 8, . 289.
2 Tam camo, C. 308.
8 Tam camo, c. 309.
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HAPOJHI ABTOPKH YACOITUCY “)KIHOYA BOJISA” (1932-1939):
OEMIHICTUYHA JITEPATYPA JIUISA YUTAYKU HEGEMIHICTKHA

Onvea Xameoosa
Kuiscokuu ynisepcumem imeni bopuca I pinuenka, Yxpaina
0.khamedova@kubg.edu.ua

AHoOTaNis. YV cmammi ananizyromsca 6enempucmuyHi meopu, sKi nyoniKyeanucs 6
3aXIOHOYKPAIHCOKOMY YACONUCT OISl CitbCbK020 ancinoymea “JKinoua Boas” (1932-1939).
Aemopkamu yux nyonixayiti Oy1u nNUCbMEHHUYI-AMAMOPKU, NEPEBAdlCHO CENAHKU, SAKI
OPIEHMYBANUCS HA CMAKU U 3anumu c80€i Yiibosoi ayoumopii. 3a 6azamvma Kpumepismu
yi meopu Mmodicna gionecmu 00 Macoeoi nimepamypu, OCKilbKu O HUX XapaKmepHu
mpaghapemnuil i Hesubazusull crodicem, GoavkiopHa abyna, HaOMIPHULL OUOAKMUSM.
Ilpome ma 6iOmiHy 6i0 OazamvoX iHWUX MBEOPI& 0N NPOCMO20 HAPOOY, pedaKyis
CMagua c80imM 3a80aHHAM 3ATYYUMU CETHOK 00 JICIHOYO020 PYXY, 30Kpema azimysana 3a
ecmyn 0o eypmkie “Cow3sy Ykpainok”, momy 6 yux meopax 0ye eaxciusum i ¢emi-
Hicmuunuti komnonenm. Hesgaoicarouu na me, wo y meopax 6yn0 4yumano 2eHOepHux
cmepeomunie, HAPOOHi ABMOPKU NOCAIO08HO KOHCMPYIO8AAU 00pa3 HOB0I CensAHKU,
ocgiuenoi, Axa emic emic eghekmuHo eecmu 20cno0apcmeo i bepe yuacme y Koonepa-
MUBHOMY pYCi, ¢8i00MOI YKpaiuKku, sKa nHebanoydica 00 epomadcvkux cnpas. Ilpays na
Kopucmv Bamvkiswunu 1 yKpaincbKkoeo dciHoymea — ocb iOelini OOMIHAHMU MBOPI6
RUCLMEHHUYb-OUTEMAHMOK.

Knwuogi cnosa: napooui asmopku, amamopku, waconuc, macoea nimepamypa,
eminizm.

Abstract. The National Writers of the ""Female Volition™ Newspaper: The Feminist
Literature for a Non-Feministe Reader. Fictional works published in the Western
Ukrainian magazine for rural women "Women’s Will" (1932-1939) are analyzed in the
paper. The authors of these publications were amateur writers, mostly peasant women,
who focused on the tastes and requests of their target audience. According to many
criteria, these works can be attributed to mass literature, as they are characterized by a
stenciled and unpretentious plot, folklore plot, excessive didacticism. However, unlike
many other works for the common people, the editorial board set itself the task of
involving peasant women in the women’s movement, in particular campaigning for
membership in the “Union of Ukrainian Women”, so the feminist component was
important in these works. Despite the fact that there were many gender stereotypes in the
works, the folk authors consistently constructed the image of a new peasant, educated,
able to effectively manage the economy and participate in the cooperative movement, a
conscious Ukrainian who is not indifferent to public affairs. Work for the benefit of the
Motherland and Ukrainian women are the ideological dominants of the works of amateur
writers.

Keywords: folk authors, amateurs, magazine, mass literature, feminism.

IMocranoBka npobdaemu. Tpariuni noxii [lepoi cBiToBOI BitiHH, TTOOATBHI

noJiiTH4Hi Tpancdopmauii B €Bporni, OopoTsba 3a He3alexkHICTh YKpainu 1917-
1921 pokis, yrBopennss 3YHP i nporomnomenns: cobopHocTi Ykpainu, mopaska
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YKpaiHCBKUX HaIllOHAJIHHO-BU3BOJBHUX 3MaraHb — IEW CYCHIIBHO-TIONITHIHUH
JOCBiJl BIUIMHYB Ha CBITOINIAJ 1 TPOMAJISHCHKY CBIJOMICTH 3aXiIHOYKpPaiHCBHKOI
CHUIBPHOTH BMiXKBO€HHE ABaamsaTupivds. JI. [laBmrok Bim3Haumna HaCTYIHI TEH-
JeHIlii B PO3BUTKY €BPONEHCHKOr0 CYCIUILCTBA TOTO Yacy: “MiCIIs MEPIIOi CBIiTO-
BO1 BiliHM BiIOYBCS MacOBHI Iepexia BiJ MOHApXi4HUX i KOHCEPBATUBHUX IO
TPOMAISHCHKHUX 1 paguKaIbHUX ifeosioriii” [14: 15], oo mo3HavmiIocs i Ha 10-
JMITHYHOMY KHTTI 3axigHoi YKpaiHH, a TaKOX Ha PO3BUTKY 3aXiIHOYKpaiHCBKOI
pecH.

Bimzraunmo axTuBizario peMinicTHIHOTO pyXy B €Bpori i YKpaini B Mixk-
BOEHHMI mepioa. PeMiHICTHYHI IMITyJIbCH HAHOLIBII MOTY)KHO BHABWIHCA B 3a-
XimHil YkpaiHi, e Aisui Taki MacoBi >kiHoui opranizaii, sik “Coro3 YkpaiHok™ i
“Coto3 Ykpaincekux Ilpamrorounx JXXinok — XKinouda ['pomana” 3 BIacHUMH Tiepi-
omnunumu BumanHsamu (“XKinka”, “I'pomansaka”, “Yxpainka”, “XKinoua omns”,
“Kinoua Bons”, “XKinounii ['onoc”). JocmimkenHs B3aeMoii Ta mepeTuHy pemi-
HI3My ¥ pI3HHX MONITHYHHX 17E0JOTii Ha MIManabhTax MPOBIIHUX YACOIHUCIB TOTO
Yacy — O/IHE 3 aKTyaJlbHHUX 3aBJIaHb [TPECO3HABCTBA.

Teoperuune minrpynrs. 'enaepHi MexiiiHi cTynii B 3aXiiHid HayKOBiH
TpaauIlii BXKe€ MalOTh 3HAYHI 3M00YTKH, a/Ke AOCTIIKeHHS TpUBaloTh 3 1960-x
pokiB. IIpu oMy Meia OCIiIHUKK HEe AIMIIUIA 3TOJU 11100 HAa3BH Ili€l HAyKOBOI
chepu: iX HA3UBAIOTH 1 reHAepHUMH MeldidHuMu cTyaismu ([. Mak-Knaiis), i
(dheminictcpkumMu Meaiitaumu ctynismu (J1. Ban 3yHeH), i peMiHICTHIHOIO Teopi-
eto komyHnikanii (E. Kiayc).

[Mutanus npo rennepHy crenudiky mpodecii KypHajicTa — OJHE 3 JUCKY-
CifiHMX 1 B cydyacHOMy MefiacepenoBuii. Ha mymky 6arathox MemialTociiqHHUKIB
(JI. Mamnsi, I. Mak-Kgetin, T. 3emmsakoBa, B. CTekopIIMKOBA Ta iH), TeHAEpHA
IICHTUYHICTD KYPHAJICTa BCE K BIUIMBAE Ha JIOOIp TEeM, 3arajbHy KOHIICIIIIIO,
cnenudiky KOHTEHTY, CTHIIICTHKY HOTo mopaadi, iHcTpyMeHTapii Tomo. O. Kuci-
JIEBChbKA, PEJAKTOPKa W BUAABUYHMHS TMOIMYJSPHUX 3aX1THOYKPaiHCHKMX YacCOIUCIB
“NKinoua Jonsa” 1 “Kinoua Bonsa”, BryuyHO oxapakTepusyBaia ‘“donoBidy” i
“xiHOYY” MOMIHAHTH TPECH TOTO Yacy: “yKpalHChKI YacONHCH, BHUJaBaHI BHU-
KIIFOYHO MYIIWHAMH, HE MOXYTh TaK PEBHO W IIMPO 3aHATHCH JIOJICIO HAILIOTO
xiHonTBa. He MOXyTh NPUCBSTUTH CTUIBKM yBaru i yacy >KIHOYMM cIIpaBaM. A
nojpyre, Koy O HaBiTh 1 XOTLIM, TO YAaCONKC, BUJABAHUN MYIIMHAMHU, HE MOXE
MPUHECTH CTIBKM IMPaBIMBHUX IOpaJ JJsl KIHOUTBA, SK YacCOIMHUC, BUJIABAHHUN
’KIHOIITBOM, KOTpPE Kpallle po3yMie KiHody ayIiry i 1i motpedu” [4: 7].

VY OurblI IMPOKOMY T'yMaHITAPHOMY KOHTEKCTI HpO creUudiKy >KiHOUMX
tekctiB mucanu 0. Kpicresa, E. [losantep, I. Y. Cuisak, B. Areesa, T. I'ynjo-
posa, €. Kononenko Ta in. E. IlloBanTep o3Haumna KiIr04oBe MUTaHHS A ¢e-
MIiHICTUYHOI KPUTUKHU: ‘AW MOBJIEHHSI, YMTAaHHSI i MUCHMO TO3HA4YEHI CTaTTIO?”

[19: 690].
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Metoau nociaimkenns. I[IpoGiema B3aeMozii TeHIepHOI Ta HaIllOHATLHOT
IICHTUYHOCTEH y KOHTEKCTI YKpaiHCBKOi iCTOpil Mi>KBOEHHOTO JBAALUATHIITTS
MIPOYHUTYETHCA K MATAHHS PO KOJIOHIANI3M, Hallio Ta renzep. Juckypc-aHamiTu-
KM MEJIIHHUX TEKCTIB, 30kpeMa T. Ban Jleiik, E. Jlakio, I1I. Mydhd Haronomrysanu
Ha HEO0OXiTHOCTI BUBYECHHS 1IEHTHYHOCTEH SIK cIT0cO0iB O3HAUEHHS IEBHOI TPYIIH,
TaK 1 JOCIIDKEHHS iXHBOI IPEeACTaBICHOCTI B OOPOTHOI 3a TereMOHII0 B i7€0-
JOTIYHHUX AMCKypcax. Y CydacHHX AOCHIMKEHHSIX MiKAUCUUIUTIHADHUHA METOJ
JUCKYpC-aHaIi3y BBaXAEThCS HAWOUIBII aJCKBATHUM JUIS aHAII3y MEIIaTeKCTiB,
OCKUTBKHM BiH JTO3BOJIAE BIATIOBICTH Ha HACTYIIHI 3alWTaHHSI: “‘ska came (opma
penpe3eHTanii colialbHOTO CBITY AOMIHYE; siKi popmu B3aemozii popmye mMenia-
TEKCT MIX JIFOJBMU 1 CBITOM, a TaKO MK MO>KHOBJIAISIMU Ta PEIITOI0; SIK OJTHE
1 Te came 3HAYEHHS MOJKE 3MIHIOBATHCS 3aJIE)KHO BiJl TOTO, B IKOMY Me/Iia-TeKCTi
BOHO BHKOpUCTOBYeThCs [12: 13]. Ha Hamry mymky, AucKypc-aHaITUYHUHN MiAXiz
BapTO TO€AHATH 31 3400yTKaMu (QEMIHICTUYHOI KPUTHKH, fKa C(OKycoBaHa,
30KpeMa ¥ Ha aHaTi3i CrerudiKy )KiHOYOTO IMHCHMA.

Bukaan ocHoBHoro martepiaay pociigxennsi. O. Kucinescbka, ogHa 3
ouibHUIE “Cor03y YKpaiHok”, Oyja BOJHOYAC PEIAAKTOPKOI U BHIABUYMHECIO
JBOX TIOMYJSIPHUX Cepel JKiHOK 3axigHoi YKpaiHW MiXBOEHHOTO TEpioay Yaco-
nuciB — “Xinoua Jons” i “YKinoua Boss”. Penakropka HeOe3MMiICTABHO BBayKaia
TOTOYACHI MOMYJIAPHI CYCHIJIBHO-TIONITUYHI YaCOMUCH ‘“UOJIOBIYMMH”, OCKIIBKH
OCTaHHI BKpai MaJio MaTepiaiiB MpHUCBIIyBaio kiHkaMm. 3 1925 poky B M. Komo-
MUS BOHA BUJaBajia MiCSYHUK (ITOTiM IBOTHXHEBUK) “YKiHoua Jlons™.

Ha namry nymKy, >KiHKH cepeHBOTO Kiacy, MpeICTaBHUI MiCHKOi i Cifb-
CBKOI iHTeNITeHIil Oynu MoTeHIiitHO ayauTopieto yaconucy “Kinoua [lomsa”.
[Ipo cermeHTanito 1iJILOBOI ayAMTOPii 3a COIiaJIbHUM MPHHIIUMIIOM CBIIYUTH TE,
mo 3 1932 poky O. KucineBcbka modvasia BHAABaTH JJIsl CEISHOK OKPEMHUH J0-
JATOK, ‘“‘9acomuc ais cimbchkoro xiHonrsa” ‘“JKinoua Boms”. T'azery “JKinoua
Bons” HazuBanmu “mosiofioro cectporo’” yaconucy “YKinoua [ons™ [5: 4], i, xoua
TP OPIEHTYBABCS HA CESIHOK, a IPYTHi — Ha IHTENIIreHTHE KiHOUTBO, IiJTi B
HuX Oynu cxoxkumu. Penakiis gacommcy “XKinowa Jloms” mocnigoBHO Mo je-
moBasia 0o0pas ifeanbHOi TOCMOMWHI IOMY, SIKUH OyB NMpiOPUTETHUM HABITh Y
MOPiBHAHHI 3 oOpa3amMu Marepi ¥ ApyXKMHH. Y YacOMHUCi AJS CUIBCBKOTO JKi-
HoOITBA, “YKiHowa Bonsa™ mo MarepiamiB mpo AOMOBOJACTBO il IiTeH, MOomaBaIINACS
Mopajiy Mo JOTJISALY 3a TOPOJOM, CaJloM, XyA00010 Tomlo. Tak, B OfHOMY 3 YHCEl
gacormcy “XKinoua Bons” pemakTopchbka KOJIETisl MOKa30BO 3AIMCHIIIA PaHKY-
BaHHS CBOIX MaTepiaiB (Ha MepIIoOMy MiCIli — TOCIIOIAPChKi CIpaBH, a Ha IPyTo-
My — TPOMAJICHKi), KOJM 320XO4YyBajia IMOTEHIIIHHUX YWUTAYOK TMEepeArIaTUTH
nonarok: “Kopucte Oyna © i Uit CBO€l XaTH (SK BECTH MOCTYNOBY, HOXUTOYHY
roCIOJIAPKy, SIK TPUMATH Jaja y XaTi, YUCTOTY, MOPSAOK, SIK IJIEKAaTH H BHUXO-
BYBaTH JIiTH, SIK POOUTH PiXKHI 3amacu i Xap4yBaTH pPOJHMHY | T.J.), @ TAKOXK 1 JJIst
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rpoMany, 1 Ui Hapoxy (SIK OpraHi3yBaTHCSA, SIK CIIUTLHO OOCTOIOBATH 3arajbHO-
HapoHi iHTepecH ToIo)” [5: 5].

Hocniganns ramunekoi npecu JI. CHinapdyk Bif3Hayana, o0 KOJIOMHHUCHKI
“XKinoua Bons” 1 “XKinoua onst” “3yMinan mepepocTH JTOKAIbHI MeXi i IepeTBo-
PHUTHCS B TIOTYKHI IIPECOBI OPraHu, MOMYJISPHICTD SIKMX IMiATBEPAXKYBAIHCS BUCO-
KHMH HaKJIaJaMH, IIUPOKOI0 reorpadieo 3aTpeOyBaHOCTi, 3HAUYHUM KOMYHiKa-
wiitHuM inTepaktuBom” [15: 21].

3aBHaHHAM pelaKilii 4yacomucy s Cinbchbkoro xiHonrtea ‘“YKinowya Bos”
OyJI0 MiJHECTH TPOMAJISTHCHKY CBIJIOMICTH CBO€i YMTA4YKW Ha SIKICHO BUIIMN Pi-
BEHB: MPOCBITUTH ii (IaTh 3HAHHS MPO e(PEKTUBHE TOCIOIAPIOBAHHS, OCHOBH M-
TUITMHA TOIO), 3alyYUTH A0 aKTHUBHOI y4acTi B TPOMAJCHKiH 1 KOOIIEpaTHBHIH
po0OTi, BUXOBATH ii *KIHOYY T1IHICTE. 3 LI€I0 METOO PETYISPHO APYKYBAIUCS XY-
TOKHI TBOPH, 5KI MOKHA BigHecTr 10 MacoBoi (C. dimoHeHKo) abo MOIMyIIpHOI
(T. T'yumoposa) mitepatypu. Lle Oyma “amnerantcpka cioBecHicTs” [18: 23],
TOOTO OIOBIaHHS MUCHMEHHUIIb-TTOYATKIBIIB, aMaTOPOK, MAJIOBIIOMUX aBTOPOK,
SIK1 TiANMCYBay CBOT TBOPU 3a3BUYall KPUIITOHIMAMH, TICEBIOHIMaMH abo X TBO-
pu B3araji 6y/1d aHOHIMHHMH. [XHBOIO YUTAIBKOIO AyAUTOPI€I0 OyiH yKpaiHChKi
CEJISIHKH, 9aCcTO MaJIOOCBIYEHI, PO IO CBIMYMTH PEIUTiKa PEIAKTOPKH IOJ0 YH-
TaHHs 4Yaconucy: “/le Mama HenmMcbMeHHa (Ha JKajb 1 Take B HAC TPaIUIA€eThes!) —
TaM JiTH Moriau 6 unratd Mami” [5: 4].

TBopu cyuyacHOi MacoBOI JIiTEpaTypH 3 iX YITKUMHU JKaHPOBUMH ITapameTpa-
MU (Menopama, TeTeKTUB, OOWOBUK TOI0) MAIOTh HAa METiI PO3BAXUTH YUTAUA.
Juis MacoBoi miTepaTypH, sika APyKyBajlacs B 3aXiJHOYKpAiHCHKIN Ipeci MiKBO-
€HHOTO TIepioy, BAXKIUBIIIUM OyB HE PO3BAKAIBbHUN, & TUAAKTUIHHHA ACIICKT.
BaraTo marepianiB (HaBiTh iHPOPMALIKHUX) Y KIHOUIN TIpeci Oy 3 BiATIHKOM
MOpaJli3aTopCTBa, Lei MOBYaIbHUN TOH 0COOJIMBO BiJUyTHUH y TOMYJSPHUX XY-
JIOXKHIX TBOpax, BMilleHUX y yacomnuci “Kinoua Boss”. BBaxaemMo TOUHUM 1 BH-
YeprnHUM BH3HaueHHs “MacoBoi mitepatypu” FO. KoBamiBa, sikuii BpaxoBye 1eit
KOMITOHEHT: “MacoBa niteparypa, abo TpuBianbHa jiTepaTypa HIMPOKO THpa-
JKOBaHa PO3BakallbHA a00 JUIaKTHYHA OENIeTPUCTUKA, aJanToOBaHa sl PO3yMiH-
HS [IEPECIYHUM YMTaueM, TIEpPeBaKHO Mo30aBiieHa ecteTHuHol minuocTi” [11: 18].

Merta Hamol po3BiAKK — JOCIIIUTH TEMATH4YHI W CTHIICTHYHI OCOOIHMBOCTI,
BH3HAYUTH iJIeHI JOMIHAHTH XYAOXKHIX TBOPIB NMHCHMEHHHIIb i3 HApOAdy, SKi
myOJTiKyBasmcst Ha cTopiHkax daconucy “XKinoua Boms™.

XynoxHi TBopu B yaconuci “XKinoua Bons” yacto Oynm aritamiiHUMU:
3aKJIMKAIU JI0 TPOMaJChKOI aKTUBHOCTI, MPOMAryBaliy y4yacTh y pi3HOMaHITHUX
TypTKax i TOBapHCTBaX, PEKJIaMyBaJId HABYaHHS Ha TOCIIOJAPCHKUX Kypcax Tij
erigoto “Coro3y YkpaiHOK”, BUXOBYBaJl HalllOHAJIbHY CaMOCBiJIOMiCThb. BoaHo-
Yac MUCbMEHHHUKOBI Tpeba Oyiio BpaxyBaTH “KOHIENT YUTAOETBHOCTI, Ml SKHM
PO3YMIIOTh HE JIUIIE JOCTYIHICTh, 3pO3YMIIICTh TEKCTY, CTUIIICTHYHY BIIPaBHICTh
aBTOpa, aje i CIOKETHY TUHAMIKY, SICKPaBICTh 1 )KUATTEMONIOHICTE 00pa3iB, BMiHHS
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BCTAaHOBUTH KOHTAKT i3 YHTadeM, IOJIOHHUTH itoro ysaBy [18: 89]. Tomy dabya
TaKuX TBOPIB Oyia MpocToro U OyayBasiacs BOHA HA MOPaJIbHOMY HEpEepOKCHHI
repoini. Tak, B onmoBiganHi “Mapiiika”, Hanucanomy “Omnproro O.”, po3mnosina-
JI0CS IPO MOJIOAY CEJSTHKY, SIKa 3MOTJa IIEPEeMOrTH CBOIO 3ryOHY NMpHCTpacTb,
Ti3HABIINCH, IO ii KOXaHWI XJIOTEIh BUKa3aB YKPATHCHKUX aKTHUBICTIB MOJBCHKIN
Braai. Mopaie TBopy 9acTo okpemo (popmyirroBanacs HampuKiHII TBOPY: “bo
aJlHa CBiloMa yKpaiHKa He OBHHHA, HE CMi€ BiJJaTH CBOTO CEPIsl TOMY, KOMY
Oaityxe 100po i Oyny4HicTb Ykpainu” [13: 4].

deMiHICTUYHUI KOMIIOHEHT TaKoK OYB 3akKijafeHUN y 0aratbox TBOpax,
ajpKe repoins abo cama 3a3HaBajia MOPAJILHOTO TIEpEPOKEHHS, 200 K MO3UTHBHO
BIUTMBaia Ha repod. [Ipo miBumMHy, sika epeBUXOBaja XJIOIMIS, HAETHCSI B OMOBI-
nmanHi ‘“Yap-cuna “Bimpomkenns”, mignucanomy “Tomst I1.”. T'omoBHa repoins
pPO3pHBa€ CTOCYHKH 3 XJIOILEM, OalIyUM IO IPOMaAChKHUX CIpaB 1 SKUH 10
TOTO X IT’€ W KypuUTh. ABTOp HaAiIsIE€ AIBYNHY IHIIIATUBHICTIO, KMITJIHBICTIO i
CIWJIbHOIO BoJiero: “Tomy mamsTaii: BiJf ChOTOMIHI HE 3aroBOPIO 0 Tebe aHi cioBa
X J0 XBWIII, KOJIM 1M00ady, 10 TH MONPABUB CBOIO MOXUOKY W OMEPKy€el JaHy
o0insHKy” [17: 5]. Y TBOpi HassBHUI Ka3KOBHA MOTHB YapiBHOTO MEPETBOPEHHS
repos — 3a ICTh JHIB BiH KapAMHAILHO 3MIHIOETHCS H CTAE YWICHOM KYJIbTYPHOT'O
ToBapucTBa “BinpomkeHHs”.

Onoginanns “JloOpuit 3uak” YKeni Jlucoripcbkoi Oyno HamucaHe 3 IJUTIO
aritarii 3a nepeariaTy *)iHOYMX YaCOIHMCIB 1 PEKIaMU KyPCiB JIOMOTOCIIOAApPCTBA,
siki opraHizoByBaB “Coro3 Ykpainok”. [lompu Te, 1m0 onoBinaHHS MPU3HAYATIOCS
JUTS JKiHOYO1 ayanuTopii, BOHO OyIlo CrioBHEHe marpiapxaTtHux mrammiB: “Tleprra
pobota xiHkKM — xara, Jlag y Hiid, 3BapUTH TigHO Ha Yac, mompatH...” [7:5].
I'onoBna repoins TBopy HacTst — morana rocnoauHs i Apy’uHa, siKa 1€ i J0 TOro
XK Oyia IypHOIO ¥ JOBipiHBOIO, 00 OE3KOIITOBHO Bijnana maxparo KopoBy. Ha
MPOTHUBAry JpY>KUHI, YOJOBIK 300pakeHUil OE3KIHEYHO AOOPHM, MYyIpUM 1 Tep-
WITYrM. X04a XapaKTePUCTHUKH TepoiB OyJIM OJHOBUMIPHHUMH, CXEMAaTHYHHUMH,
TBip He OYB BiZlipBaHUM BiJ XKUTTS, a MICTHB JISSIKI JOCTOBIPHI J€Tall TOrO4aCHUX
3BHYAIB 1 MOOYTY CENSHCTBA, T.3B. ‘“MapKepH cy4acHOCTi i moBcsikaeHus” [18: 89].
Tak, po3MOBCIOKEHOIO MPAKTUKOIO B CEISTHCHKUX pOAMHAX OyJo JOMAIHE Ha-
CWJIBCTBO, TIPO 1110 HAeThes y TBopi: “Bin Mir Temep, sK iHII YOJIOBIKH, HA KYCKH
i mipBatu, m0 HexuBoi 30mrth...” [8: 5]. IIpoTe womoBik Hacti memoHcTpye
HETHIIOBY IOBEAIHKY, 00 caMe BiH IEPEBUXOBYE NPYKUHY: 3amHCye ii Ha KyXo-
BapChKi KypcH W mepenaruiauye it yaconuc “JKinoua Boms”. Iletr tum gomoBika
BTiTIOE (peMiHICTUYHY MPIF0 PO YOJIOBiKa-piBHONPABHOTO MapTHepa B ILTOOI,
SIKUI CTIpUsiE TPOMAJICHKiM aKTUBHOCTI kiHKH. Came 11e CIpHYMHIOE YapiBHE Tie-
PEPOJIKEHHS TepOTHi: 3 JIIHUBOI BJIOMa Ta OE3IHIIATUBHOK B IPOMAaJICBKOMY
JKUTTi, BOHA CTAa€ B3IPIIEBOIO FOCIIOAMHEIO i aKTUBHOIO YYAaCHHUIICHO XKIHOYOTrO TO-
BapucTBa. KpiM 3aKJIHMKy Mpo rpOMajIChbKy aKTHUBHICTb JKiHOITBA, y TBOPi HasBHA
aritarist 3a 3JJOPOBHUI CIOCIO KHUTTS, a caMe — YHCTOTY B OCEJISAX, TOOTO Y TBOPI
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BTUJICHI TacJia, SIKi 9acTo JIYHAJN 31 CTOPIHOK YaCOIUCY TIPO TIiTieHy ¥ AOTpUMaHHS
CaHITapHUX HOPM y 1oOyTi. ToMy CBimUeHHSM TOTO, 110 HacTs kKapauHAIBHO 3Mi-
HWJIAcA € Te, 0 BOHA CTajia BIAYMHSITH BiKHA i TIPOBITPIOBATH XaTy.

TBip 3aBepiryBaBcs TemieHAOM NP0 MIACIUBY CIM’I0, yV fKifl 3amaHyBaid
no0poOyT i 3marona: “I 3miHmIOCS TXHE XUATTS He 10 mi3HaHHA. He skanmye Bacuib
KOpOBH, He JKaJye Ipolleil Ha raseTy, Ha KHIDKKY, Ta i Ha Kypc... Fomy Garato
OinpIne BepTaeThes... O00€ BOHM CTaIM WieHaMH KoorepaTusH, “IIpocBitu”, BoHa
XK 1 B KIHOUIM Kpy)Ky” [8: 6].

Taka ¢adyna cBimumna mpo ii GOIBKIOPHI JpKepena, 30KpeMa aBTOPChKE
3aMo3W4YCHHsI Ka3KOBOI'O MOTHBY PO YapiBHE MEPEPOKEHHS reposi, 3MiHIOBa-
JIUCS JIMIIE TeHJISPHI 1MOCTaci TepoiB — Temep y IEHTPI OMOBiAl 3HAXOIUBCS HE
repoii, a repoinsa. KynmpsMiHamiitHIM MOMEHTOM, SIK 1 B YapiBHIN Ka3Ili, € 3yCTpid 3
TEeMHHMH CHJIaMH (maxpaeM). YapiBHUKOM, SIKHH JoIoMarae repoiHi mepepoam-
THcA, € 11 9onoBik. Cama repoins 3a3Hae Metamopdo3u: BOHA HECITOIIBaHO YCBi-
JIOMITEOE HACIIIKA CBOET TTOBEMIHKH H 32 KOPOTKHUI Yac KapIUHAIBHO 3MIHIOEThCSI.
3aranom, TepoiHs HAMPHKIHII JIEMOHCTpyBaja OakaHy MOJENb MOBEIIHKH JUIA
YUTAYOK YaCOIUCY.

Taki cTepeoTunHi o6pa3u repoiB 1 TpadapeTHHH CIOKET 3ycTpivanucs B Oa-
ratbox TBopax dacomnucy ‘“YKinoua Bons”. Lle mo3Bomnsie roBoputH mpo “iHdanTu-
JIi3anio” K MPOBIIHY MeiiHy cTparerito B yaconuci “YKinoua Boss™, ockinbku
HAeThCs PO BUKOPUCTaHHs B iH(OpMamiiHii JisTBHOCTI MPUHOMIB, XapakTep-
HUX IJISl TBOPYOCTI [iTeH, — ‘“‘dapiBHOi Ka3KW, apXETUITHUX T'epOoiB, CIPOIIEHOI
JIEKCUKH, CIOKeTukH, MotuBariii” [6: 103]. Bapro 3ragartu, mo iHpaHTHII3AII €
KOHCTUTYBAaHMM KOMIIOHEHTOM MacoBoi KynbTypu. T.I'yHmopoBa 3 1poro mpu-
BOJAY CIIYIITHO 3a3HauWia, MO “B YKPaiHCHKOMY BapiaHTI KOHIICIIISi MacoOBOi
niTepaTypu Habylia 0COOIMBOTO BUMIPY — K JITEpPaTypH MOMYJISAPHOI, IO CTaHO-
BWJIAa HAPOTHMIIBKHIA BapiaHT MacoBoi” [2: 91].

3aranpHUIA CTHIIb BUKJIy Marepialy B YacONHCi, MEHTOPChKa TOHAJIBHICTh
y 3BEPHECHHI PEIAKTOPKH U JIOMUCYBAYOK JIO CBOET ayUTOpPii YMTAYOK CBITUHUTH
1 TIPO TIPOJIOBIKEHHS HAPOTHHUIILKUX TPAJHIIN MPOCBITH MPOCTONIOMY, IS SIKOTO
MaTPIOTUYHO HANANITOBAHA I1HTEJIreHIs JpyKyBaia KHWXKKH — ~METeJUKH”,
cBoepiaanii “macimit” y XIX cromitri. BizoMocri 3 ictopii, KynbTypu, reorpadii y
HUX TOAABAINCS Y BUIVIAI HAYKOBO-TIOMYJISAPHUX HApPUCIB, SKi XapaKTepu3yBa-
JIUCS. TIPOCTHM CIO’KETOM 1 JIOCTYIIHUM BHKJIAAOM. 3a cnenu(ikoro KOHQIIKTY,
TUTIAMH T€POIB, KOMITO3UITIEFO IIi MTOMYJISIPHI OTIOBiaHHS TIOIIOHI OyITH TaKoX 1 110
“BHCOKO] JiiTepaTypu’’, 30KpeMa /10 MOPaJbHO-IMJAKTUYHHUX TBOPIB yKpaiHCHKOI
HApOJHUIIBKO-PEANICTHYHOT ¥ CEHTUMEHTANIICTChKOI Jiteparypu XIX cromitt,
30kpema 10 TBopiB I'. KeiTku-OcHoB’stHenka i O. Ctopoxenka, 0. denpkoBuya.

3-nmoMix 1HIIMX HEBUOATTUBHUX OMOBIJaHb, YMIIIEHUX Y YaCOIHUCi, BUPI3HS-
erbest TBip XKeni Jlucoropebkoi, “XKuBuii mporect” npo ycmimHy B npodeciitHo-
My TuTaHi kiHKy. Lle#t TBip € minkpecieHo GpeMiHiCTHYHAM 32 CBOIM 11€0JI0T1YHIM
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CIIPSAMYBaHHSM, II€ OIOBITAHHS-17ICOJIOTIYHA AWCKYCis PO HOBY POJb KIHKHA B
YKpalHCBKOMY CYCHIIBCTBI MI)KBOEHHOT'O Tiepioay. BoHO Bim3HaudaeThCs OLIBI
CKJIQTHOIO KOMITO3HUITIEIO (TTOAUISEThCS HA /1Bl YACTHHU), HIXK 1HII XyJIOKHI TBO-
pH, BMIMIEHI B 9acomuci. Y TepIrii ¢parMeHTapHO MOJaHO €ITi3011 3 JUTHHCTBA
roJIoBHOI TepoiHi, ManaHku, a B APYTifl — 9uTad 3yCTPIYAETHCS 3 JOPOCIOIO
repoiHero, sKki Bxe MuHyno 30 pokiB. 3 omgHOro, OOKy, TBip ariTamiiiHuii, 60
MOMYNAPU3YE 1110 CTBOPEHHS CLNbCHKUX KOOMEpaTuBiB AJsl 30yTy CiIbCHKO-
rOCHOAAaPCHhKOI MPOAYKMii. 3 iHIIOr0 — aBTOpKa HaMarajacs po3BiHYAaTH YUMAJIo
naTpiapXxaTHUX YHepeKeHHS MPOTH JKiHOK. Tak, MOKa30BUM € €Mi30[l, KOJIH
CBSILIEHHUK OaunTh MaJleHbKy Memacto, ane He BIECBHEHHH YM 1I€ TiBUMHKA, YU
XJIOMYMK. BiH Bupillye Ha3BaTH AWTHHY XJOIMYMKOM, “II00 MaMy He OOpa3uTH
TATYJIYBaHHAM TOHBKOIO” [9:4]. V TBOpi mopylieHa BaKJIWBa MpodieMa Impo
JOCTYTI TiBYAT i3 CENSHCHKUX POJIWH JO OCBITH. 300pa)KyeThCsl HETAaTHBHA pe-
aKIisg OaThKa AIBUMHKHM Ha MOOaXaHHS CBSIIEHHMKA, 100 nuTuHa Bumiacs: “Ta
JFOJTU CMISITUCH OYAyTh... CKaxyTh, pa3 3a 3y0 He MalOTh, 10 KUHYTh, a TUTHHY,
1€ 710 TOrO JAOHBKY, Ha “manio” BuaTh!” [9: 4]. Pemika 6aTbka CBiIYHUTH TIPO TE,
mo rpomanckka aymka Mmexi XIX-XX cTosiTe BBakajga OCBITY IS KIHOK,
0CO0JIMBO 3 HE3aMOKHHMX POJIMH, HEOOOB’ I3KOBOIO i B3araji HeMmoTPiOHOIO.
OnoBigaHHs MOOY/0OBAaHO Ha Jiajiorax IEPCOHAXIB, Ma€ 0araTto OIUCIB,
oMy Opakye Aii, mpoTe BAalo BiATBOPEHHH TUN YKpaiHKH, sika Opana JisuTbHY
y4acTh y peOpMyBaHHI TaIMIBKOTO cella MiXKBOEHHOTO mepiofy. Mananka, ke-
piBHHIS (“‘cripaBHAYKA”) CITBCHKOTO KOONEPATHBY, € TAJAHOBHUTOIO OpraHiza-
TOPKOIO. Y JHMCKYCii BOHA PO3KPHUBAETHCS HE TUIBKH SK PO3YMHA B €KOHOMIUHUX
MUTAHHAX JKiHKa, aje i Ta JII0JMHA, SKa 37aTHA EPEeKOHJIMBO Ta apryMEHTOBAHO
BiJICTOIOBATH CBOI nepekoHaHHs. “JlrocTparop” IBaH, AKuil BUAIKOBO MOTPAILISE
JI0 THOTO ceja, 3MUBOBAHMNA THUM, IO YCINITHY KOMEpIiiHy poOOTy Bele >KiHKa.
Ho 3ycTpiui 3 HE BiH BBaXKaB, IO JUIS YCIiXy MOTPiOEH “CHIBHUN AyXOM
MyX)4rHa”, 00 “XKIHOUI PyKHU 3aciabi” ajs Takoi poOOTH. ABTOpKa BKJIana B yCTa
repoiHi JYMKY TPO Te, IO YOIOBIKH “JIMII BMOBJISIOTH B JKiHOK cita0KicTs” [9: 5].
BucnosnroBaHHs 1BOX NiepcoHaxiB — MayiaHku Ta [BaHa — ONPUSIBHIOIOTH J[BA
AHATArOHICTUYHI JTUCKYPCH, KOKHUM 3 SIKUX € OCOOJIMBUM CIIOCOOOM perpe3eHTa-
1ii comiakHOI KapTHHU CBITY. SIK1I10 B3siTH 32 ocHOBY izeto E. Jlakio Ta . Mydd,
II0 TUCKYpPC (OPMYE COIIATBbHUIA CBIT 32 JONOMOT'OIO 3Ha4€Hb, TO 32 JOTIOMOTOI0
iXHIX MiaJIOTIYHUX BUCJIOBIIOBAaHb MOJKHA MPOCTEXUTH “O0pOTHOY 3a MEeBHUI
crioci® Qikcamii 3HaueHs” [3: 57]. IBaH y AaHOMY BHIIaJIKy BUICIIOBIIOE TYMKH
natpiapxaraigbHOI OiJBIIOCTI PO CYTHICTP XKIiHKH, i CTIOCiO XHUTTA i MOTpeou:
“X1HOYI PyKM 3acyiabi”, ‘““KiHKM BiJ{BaXKHi, MisUTbHI, Ta HE B JiNax, a CJIOBax, 3a
mivyto, a 1aTH ii Ha GpoHT...”, “yoMy K 3aMiX He Hzere? B JAiBUMHI Ha MEPLHIOMY
wisHi 1e, a pemra iHme”’[9: 5]. Bei BHCIOBIIOBaHHSA 40JI0BiKa (iKCYyHOTh 3Ha-
YeHHSI, SIKi € HACTUIPKU 3araibHONPUHHITAMH, IO 3/1al0ThCSI 30BCIM MPHPOJIHI-
mu” [3: 57]. TonoBHa repoiHs BTLIIOE ‘““KUBUE MPOTECT” MPOTH TPOMAICHKOT
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JQYMKH IOJI0 HECITPOMOIKHOCTI JKIHKH CaMOCTIHHO ¥ mpodeciiiHo 3aiiMaTHCs Cy-
CITFHO KOPHCHOIO JisUTHHICTIO. BOHA apTryMeHTOBAaHO BeJe AUCKYCIIO U CIIPOCTO-
BY€E OJIMH 32 OJTHUM BCi T€H/IEPHI CTEPEOTHITH.

ABTOpKa TaKOX MOPYIIUIA y CBOEMY OIOBITaHHI MUTAHHS PO yYaCTh KIHOK
y BiifHI. MajaHKa HaroJomnrye Ha TOMY, IO XKIHKA CaMOCTIHO TOAyBalH W 3aXu-
IaJTM CBOi POJIWHU B YacH BifHW. BoHa ipOHIYHO TOBOPHTH, IO B YacH BiifHU 3a
BIZICYyTHOCTI YOJIOBIKiB “‘He 0YyJI0 KOMY BMOBJISITH HeCaMoCTiiHicTh” [9: 5].

CrnoBa repoiHi mpo BaroMuid BHECOK JKIHOK Iijl Yyac BIHH W 3aMOBYYBaHHS
a00 X MPUMEHIICHHS 0r0 B MUPHHUH 4Yac CyrojlocHi TyMKaM Cy4acHUX AOCIif-
HUIIb PO POJIb JKIHKK Ha BiiHI. Ha nymKky ykpaiHcbkux icropukunb (M. baiinak,
O. Bexyk), )KiHKH BHUKOPHCTOBYBaJlCA SIK TPYAOBUI pecypc mix uac [lepmoi
CBITOBOI BilfH, IXHS CaMOCTIIHICTb, BifJaHa TIpals B THITY, Oe3mocepents y4acTb
KIHOK y BIICHKOBHX MisIX 320XOUyBaJlacs IIiJl 9ac BIWHM, ane “3akiHUYeHHS BiitHH
4acTo TOBEPTANO iX J0 peamiil crapoi OyAEHHOCTI”, a TaKOX MPOTOHYBAJO iM
ctapi cycminbHi pomi. [1: 79]. Iloxibnoi aymku motpumyBainacs i cepOchka 10-
cmgaung Scmina TemanoBud y possiami “XKinka i BiliHA”, sika TpoaHaIizyBaia
JKIHOUMI AOCBIiA Iijg yac BiMHM B koiminHii IOrocnasii: “BoHu moBuHHI min-
TPUMYBAaTH CBOiX YOJIOBiKiB, OpaTh Ha cebe BCi POJMHHI CIPaBH, BECTH I'po-
MaJIChKE XHTTSl I BAKOHYBATH TOBCSKJCHHI 000B’13KH, MPAIIOBATH 1HKCHEPAMH,
pOOITHUKAMU, IIaxXTapsIMH, JiKapsMH, POOUTH BCe, IO MOTPIOHO, B TOH Yac K
iXHi YOJIOBIKM BUKOHYIOTh SIKECh OCOOJIMBE 3aBJaHHS, KOTPE BOHH BBAXKAIOTh JICb
HE CcraciHHAM CBiTy. JKiHKH JIETKO 1 HaBiTh 3 PajiCTIO MPUIMAOTH ITI0 TOJBIHHY
POJIb, 30KpeMa TOMY, 110 OIIaHOBYIOTH CYCHNbHY cdepy, sika B MUPHHUH dac Ajs
HUX 3aKpHTA, 110 € iICTOPUIHO 3yMOBIeHHM. OHAK 1€l BUXiJ KIHOK Y CyCITIITbHY
chepy TpUBa€ JHIIE IOTH, JOKH TPHUBA€E BiliHA, a KOJIM BOSKH MOBEPTAIOTHCS
J07I0MY, KiHOK 3HOBY BiIIKHIArOTh y cdepy mpuatHoro xuttsa” [16: 81]. 1le
03Ha4ajo, IO Micis BifHM YOJIOBIKM BiIpa3y Hamaraiucsl BiJHOBHTU BTpaucHY
COLliaNIbHY i€papXxiro, B SIKii BOHU 30y TOMiHAHTHOIO IPYTIOI0, a )KiHKU — CyOop-
JMHOBAHOIO.

“CnabkicTh” 1 “HECaMOCTIHHICTE”, SIKA BMOBIISIETHCS YOJIOBIKAMU KIHKAM —
11 apTUKYJIALIsA 3a(iKCOBAaHUX 3HAYCHDb (PEMIHHOCTI, SKi OyJIM BU3HAHI ICTHHHUMHU
B cycninbeTBi. 1l 3HaueHHS TakuM YnHOM (DOpMYBaIH OCOOJIMBY KapTHUHY CBITY i
30epiranu “comianpHi matepHu’”’ [3: 24]. 'epoiHs K HaMaraeTbcs IEKOHCTPYIOBA-
TH [IeH IPUHHATUHN Y CYCIIILCTBI Mid mpo “nmpyry crnabky craTh”’, IUCKYTYIOUH 3
repoeM: BoHa 0auuTh CEHC JKHUTTSA y CBOill CrpaBi, He 30UpaEThCS 3aMiXk, 1 Mae
OaxkaHHS W CHITy BOJI, OO 3MIHMTH KHUTTS CBOET rpoMaau Ha Kpauie. Came BoHa
3apsiJKae SHEeprielo Ta HaTXHEeHHIM repos: “IBacbky! binbmie BipH, a mobinumo B
00poTh0i 3 ThMOO!” [9: 6]. C. DijIOHEHKO CIpaBeAJIUBO BijJ3HAYANA, 10 “TIOPY-
HIYIOYX TPAKTHYHO Ti caMi MpoOieMH, o i JliTepaTypa «BHCOKa», MacoBa JIiTe-
parypa TsKi€ B IXHbOMY PO3B’Si3aHHI IO «apaJurMH NPUMHUPEHHS 1 TapMOHIi»”
[18: 87]. Tenep cuia *iHKH € “OMOBJIEHA”, 4 TOMY YCBiJIOMIIEHA YOTOBIKOM, SIKHUI
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noroauBcs 3 ManaHKoxo i 3po3yMiB, 0 MailbyTHE caMe 3a TaKMMH Kiakamu: “Ti
JKUTTS 1 BOHA — I1€ JKUBHI IIPOTECT IPOTH TOTO, UMM JOKOPAEThCA JKiHkam™ [9: 6].
[Ipore B MOHOIIO31 IBaHa aBTOpKa TOYHO BH3HAYMIIA i Bpa3IUBE MicCIe OLTBIIOCTI
YOJIOBIKIB — CTpax IMepel] aKTUBHOIO ¥ CHIILHOIO JKIHKOIO, 110, OUYEBHIIHO, € CTpa-
XOM BTPATHUTH BiagHy mosuiito: “O Hi! Hema 9oro 60ATHCH, Kou O U OIS
“TIX” KIHOK y Hac, a KOJW Taki OyayTh, po3’sICHUThCA Hafis Ha kpamie Harmii!”
[9: 6].

3BepTae Ha cebe yBary i pyOpuka “lllo po3kasye kyma SBmoxa”, B sKid
BMIIIyBaJIUCsI BipIIOBaHI TBOPH Ha MEBHY 371000AeHHY TeMy. BoHu Manu min3a-
TOJIOBOK — ““MOHOJIBOT”’, TAKKUM YMHOM aBTOP [TO3HAYaB aBTOJIETeTHYHHUI HApaTHB
TBOpy Ta Horo Haparopa. HeBimoma aBTOpka (CKopilie 3a Bce, pelakTOpKa
O. Kucinescbka abo BiamoBigamsHa pemakropka M. CtaBHMYA) ByCTaMH T€pOiHi-
OTIOBIAYKH “KyMH SIBIOXH” MEpPEeKOHYBaJIa YUTAUOK y TIOKYMEHTAIBHOCTI 300pa-
KEHHUX mmoAid. YacTto BOHM Oyiu TMOB’s3aHI 3 TUMH IHUTAHHSAMH, SKI XBUJIIOBAIH
nistaok “Coro3y Ykpainok” abo toBapuctB “IIpocsita”, “Cinbcpknii ['ocromap”
Ta iH. Tak, “Coro3 Ykpainok” Ha modaTky 1930-X pOKiB aKTHBHO IiITPUMYBaB
AQHTHAJIKOTOJIbHY KOMIIaHil0 U Tpomaraiiy 3J0pOBOr0 CIOCO0Y XKHTTS. Y daco-
muci “XKinoua Bons™ (1934, U.19) Oymno BMIlIeHO BipIIOBaHE OMOBIJaHHS MPO
TpariyHi HaCJiJKH CEITHCHKOTO aJIKOIOJBbHOTO BECL/UISA: KOJIOTHEeYa, Oiiiku, Oopru
it 3y0oxinHs poaunu. Kyma fIBmoxa po3crasisiia HeoOXiTHI MOBYAIbHI KOMEHTA-
pi Ta imeiiHi aKIeHTH: “0Ch Take KOJIMCh poOWIIa ToTa TapHa CIIKa, Mo 11 MU Tak
aro0uTy: muBo Ta ropinka...” [20: 8]. Sk KOHTpacT 10 “HeNmpaBHIBHOTO” BECIILIS
IBana I'arinku, aBTOpKa 3MamioBana i iHmie, 6e3amkoronbHe. Lle naBamo Moxiu-
BiCcTh 3a(piKCyBaTH B IaM’sITi YUTAYOK MOJIENb MTPABMIIbHOI MOBeAiHKH. Hampukin-
Il TBOPY OMOBia4yKa 3BepTaNacs 10 HUX 3 MMEBHUM 3aKJIMKOM-TioBuaHHsIM: “IIpo-
Iy Bac, KOXaHi CeCTPH, YBAKHO YUTAWUTE — 1 JIe € IIe JNXi 3BUYKH, T€Th iX BHKH-
nawte...” [20: 8].

MoHonor TepoiHi moOyA0BaHO 3TiIHO YCHOOMOBINHOI (PONBKIOPHOI Tpaiu-
[ii: crovyaTtKy BMillleHa iHiliansHa GpopMyna, CBOEpiTHIH “3aunn” (*“...IK KOJIUCh
y Hac OyBajo, MyIly BaMm 3rajiaT...”), ycepeluHi TBOPY Jil0 MEpepHUBaIH KO-
MEHTapi, CBOEpiHA MediaibHa (opMysia, a 3aBepiinyBaBcs (iHaIbHOW (HOpMy-
JIOK0 13 00OB’SI3KOBHM KOMIIOHEHTOM, SIKHH TIOBTOPIOETHCS 13 TBOPY W TBIip y IIiit
pyOpwii, HazuBaHHAM omnoBinadyku (“Ock Taka cep/iedHa paja Bim Kymu SBo-
xu”). JIns censHOK-TIOTEHIIMHUX YWTAa4OK BaXIJIMBUM OyIl0, mo00 TeKCT OyB
MPOCTUM 1 YMTaOENBbHUM, a ifiess — 3pO03yMLIO0 Ta sICHO. ToMy 0 TIPOCTOTO
PUMOBAHOTO TEKCTY J10JaBaBCs i HEBHOATIMBUI 3arojIOBOK, HANPHUKIAJ, SK B
OJTHOMY 3 TBOPIiB — “Tpe0a BUUTHCS BapUTH .

BucnoBku. OTxe, HApOJHI aBTOPKH, SIKi MyOJTiKyBasucs B yaconuci “Kino-
4ya Bonsi”, JOCTOBIpHO 3MaJIbOBYIOUH JKUTTS CEIISTHCTBA, PO3BIHUYBaM MiU 1po
ITMITIYHIA CBIT yKpaiHChKoro cena. He3HaHHS eleMEHTapHHX HOPM TiTi€HH,
aHTHCaHITapHI YMOBH TOOYTYy, 3a0000HHICTh 1 “AesiKa 3aCKOPY3IICTh HAIIOTO
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cimpcpKkoro xiHomTea” [10: 5], ankoromi3M, JOMaITHE HACHILCTBO YOJIOBIKIB Ha
JKIHKaMH — TIel HenmpuBaOJIMBHA OiK CEIITHCHKOTO JKHUTTS BHCBITIIFOBABCS B IXHIX
OTIOBIAHHIX W 3acymKyBaBcs. [Ipu 1IbOMy aHOHIMHI aBTOPKH TaKUX OIOBiIaHb
000B’SI3KOBO MaJIM BKa3aTH CBOIM YWTadaM MPOCTUH 1 3pO3yMUIHA MUISAX IO Ipa-
BHJILHOTO, COIIaIbHO MPUIHITHOTO CIOCO0y XKUTTA. MopanbHe MepepoKeHHS,
SIKE TIEPEeKUBAIH T€POiHi, CTOCYBAIHCA HAIlOHAIBHOI i poanHHOI chepu. Hesna-
Karuu Ha Te, UI0 y TBOpax OyJlo YMMano TeHACPHUX CTEPEOTHIIiB, HAPOJIHI aB-
TOPKU TIOCHITIOBHO KOHCTPYIOBaJM 00pa3 HOBOI CENSHKH, OCBIYECHOI, SKa BMi€
BMi€ e()eKTHBHO BECTH I'OCIIOJAPCTBO M Oepe yuacTh Yy KOONEpaTHBHOMY PYCi,
CBIZIOMOI yKpaiHKH, fka HeOaiayka A0 TpoMaachkux crpas. [Ipauns Ha KOpUCTh
BarpkiBIMHM 1 yKpaiHCHKOT'O KIHOUTBAa — OCh iJ€iHi TOMiHAHTHU TBOPIiB MHUCH-
MeHHUIIb-aMaTopoK. [lomiOHI 3aKIWMKKA 03BYYyBalWCS MPSMOINIHIIHO, 9acTo 3
HaB’A3JIMBAM JTUAAKTU3MOM, TIPOTE TaKi aBTOPCHKI CTpATerii BILUIMBY Ha CBOIO
YUTANbKy ayAUTOPif0 Oyiu e()eKTHBHUMHU, CBITIEHHSM HOTO € MOMYJISIPHICTh Ya-
COMHUCy Ta HOro MOTY)KHWH BUXOBAaHHWH BIUIMB HA CENSHOK, THCSYl SKHAX JOIY-
YIIIACS 10 YKPATHCHKOTO KIHOYOTO PYXY.

[epcnexTuBu pocaimkenHs. [logaibine TOCTIHKSHHS B3a€EMOJIT B MEXax
MapaJurMU CYCRibCME0 — i0eoN02isi — Media BBAXKAEMO HEOOXITHUM 1 MEPCICKTHB-
HUM HaNpsSIMKOM CY9aCHOi KOMYHIKaTHBICTHKH.
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TAPAC HIEBYEHKO B CbOIOYACHII1
YHIBEPCUTETCBKINA MIPAKTHUIII
(13 JOCBI1Y BUKJIAJIAHHSI OJHOTI'O
ICTOPUKO-JITEPATYPHOI'O KYPCY)

Jioia Kosaneun
YepniseybKkuil HAYioOHANIbHULL YHI6epCUmem
imeni IOpis @edvrosuua, Yrpaina
lidijakovalets@gmail.com

AHoTanis. ¥ cmammi 30iiicneno cnpoby agmopcwrol npesenmayii mamepiais,
106 ’A3aHux i3 GUKIA0aHHAM y HepHigeybKkoMy HAYIOHANLHOMY YHieepcumemi iMeHi
FOpis @eovrosuua scumms i meopuocmi Tapaca Lllesuenxa. I[Ipedcmasneno ¢pae-
MeHm neKyitiHo2o Kypcy «lcmopis ykpaincokoi nimepamypu nepuioi nonosuru XIX cmo-
JIMmY, 0aHO 3pO3YMImu, Wo Maki 3auamms He nepeddayaloms po32opHymux xXa-
PAKMepucmuK, CKasjicimMo, 3micmy meopie uu obpaszie-nepconagicie, a auuwe 3’acy-
6AHHS OKPEMUX KOHYENMYANbHO GANCIUBUX NUMAHL. 3 iHW020 6OKY, NPOOeMOHCmpO-
8AHO MOJICIUGICIY 3ACTNOCYBANHA HAGIMb HA eKYiAX MemoOie aKmMUugHo20 HAGYAHHS.
Tpaxmuunuii Kypc npucesuenull akmyaibHum npoobremam ueeueHKO3HABYoI HAYKU,
11020 MeMamuxa, 3MiCmoea HANnOSHEeHiCMb NPOINIOCMPOEAH], 3aNPONOHOEAHO aAJlb-
mepHamueHi popmu pobomu Ha Makux 3yCmpiuax, HaubinbuLy yeazy 30cepeodlceno na
CBOEPIOHOCMI BUBYEHHSL CMYOeHMAMU OOHIET 13 HatlcKiaOHiuwux cmopinok Kobzapesoi
cnaowunu — noemu «l atioamaxuy. Topyueno numants npo HeobXiOHicmb NonyIApu-
3ayii 00c8idy BUKNAOAHHS Y UIYILL WKOT X04a 6 6A308UX OUCYUNIIH.

Knrwuosi cnosa: [lleguenxo, nimepamypa, XyO0odCHil meip, 1eKyis, npaKxmuuHe
3AHAMMSL, ATbMEPHAMUGHA Gopma pobomu, cmyoeHmcvka ayoumopis, Yepuiseyvkuil
YHigepcumem.

Abstract. Taras Shevchenko in Contemporary University Practice (from the
Experience of Teaching one Historical and Literary Course). The article contains
the author’s presentation of materials related to the teaching of Taras Shevchenko’s
life and work at the Yurii Fedkovych Chernivtsi National University. A fragment of the
lecture course «History of the Ukrainian literature of the first half of the XIX century»
is presented, it is understood that such lessons do not provide the detailed characte-
ristics of the works content or images of characters, but only the clarification of
certain conceptually important issues. On the other hand, the possibility of using
active learning methods even in lectures has been demonstrated. The practical course
is devoted to topical problems of Shevchenkian studies; its topics and content are
illustrated, alternative forms of work at such meetings are offered; the greatest
attention is focused on the originality of studying by students of one of the most
difficult pages of Kobzar’s heritage — the poem "Haidamaky". The question of the
need to popularize the experience of teaching in higher education at least basic
disciplines was raised.

Keywords: Shevchenko, literature, artwork, lecture, practical lesson, alternative
form of work, student audience, Chernivtsi University.
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«BaxuBuM € cnpuiinarrs T. [lleBueHka He sk 3aKaM’SHIJIOr0 'y OpoH3i
Ko63aps, a six sxuBoro, 6araTto B YoMy HECIIO/1iBaHOTO, KOHTPACTHOTO,
BiH — TpolIec, a He pe3ynbTar. Tox i ocsirHenHs noctari [lleBueHka,
foro criauIMHY, HOTo BIUIMBY HA BCE HAI[IOHABHE XKUTTH,
MIXXHApOIHOT Barv i pe30HaHCY HOro TBOPYOCTi y CBITI —

1€ TeX MOCTIMHUI Npoliec, 0 BiAOUBae Mipy 3plIOCTi

HAI[IOHAJILHOT CBIIOMOCTI Ta CTaH T'YMaHITApHUX HAYK B YKpaiHi»

M. XKynuncoxuii

Busuenns xwurremisuibHOCTi Tapaca IlleBuenka 3aBxau Oylio MpiOpUTETHUM
HaIpsIMOM YKPaTHCHKOI CHCTEMH OCBITH, JIUIIIEHB 32 OCTaHHI JAECATHIITTS HA CTO-
piHKax (axoBoi MEPIOANKH 3’ IBIIIOCH YUMAJIO ITyOJTiKaIliid Takoi TeMaTHKH, po3pa-
XOBaHUX K Ha BUKOPWUCTAHHS TPAAUIIHHUX (popM poOOTH, Tak i CydacHUX METO-
nvk. [{ono MoHOrpadiyHUX BUAAHB, TO BiJ3HAYUMO POOOTH aBTOPCTBA BiIOMOTO
yKpaiHChKOTro JiTeparypo3HaBus ['puropis Kioueka («lloezis Tapaca Llleguenxa:
cyuacna inmepnpemayis: [locionuk mis Buutens, K., 1998 / 2-re Bunanns: Tep-
Hominb, 2014; «Enepeis xyooxcuvoeo crosa, KipoBorpan, 2007; [llesuenxose cio-
60: cnpobu nabauscenns, Kiposorpan, 2014). Yuenuil mei i34acra Hajgae nepe-
Bary ()OKyCYBaHHIO Ha KOHKPETHHX MPOTPaAMHHX TBOpaxX (CKaXiMO, y TEpIIid i3
Ha3BaHHUX KHIKOK, KPIM CYTO T0€3ii, pO3TIAAa0ThCs 1 TaKi XpeCTOMATIiHI 3pa3Ku
nipo-emnocy, sk «Kartepuna», «KaBkaszy, mocmanas «I MepTBUM, i KUBHM...»);
3actocoBye I'. Kimouek 3mebinpmioro nBa miaxonu, MaOyTh, cripaBli Hale()eKTHB-
HIIT TIpY BUKJIQJaHHI JITEpaTypH: TOBUIEHOTO MPOYUTAHHS (KO KPOK 32 KPOKOM
PO3KpHBaeThCs 1LiNe) Ta Qinonoriyamii (popmanbHO-eCTETHUHUH, (HopMaIbHO-
3micToBHUil) Meton. Tinbkku B Takuil cmociO, 3a JiTepaTypO3HaBIEM, CyYacHHH
HIKOJISIP MO’KE 30arHyTH TEHIaNbHOTO TOETa SIK «TBOPISl JOCKOHAIOTO XYIIOXK-
HBOTO TEKCTY».

Po3paxoBani nepenoBciM Ha BUUTENS, HOro poOOTy 3 y4YHsIMHU, MOIIOHI J0-
CJTJUKEHHS 3aKOHOMIPHO BHKJIMKAIOTH IHTEPEC 1 IMIHMPIIOi T'yMaHITapHOI CITITHHOTH,
30KpeMa YHIBEpPCUTETChKUX BHUKIanadiB. OmHak crienudika AisUTbHOCTI OCTaHHIX 13
MiATOTOBKY MaiOyTHIX (iJI0NOTiB, SK 1 THX, XTO 3/100yBae cremianpHicTs «Cepen-
Hs OcBiTa (yKpaiHChKa MOBa Ta JiTepaTypa)», Jello iHIIa, HiK MIKUTBHUX Y4YHTe-
JIiB, Ta€ThCS B3HAKW I 4acoBa JIIMITOBAHICTh: y Kypci «lcTopis ykpaiHCBKOI JtiTe-
paTypu nepiioi mojoBuHU XIX CTOMITTS», 0 BUBYAETHCS B TPETHOMY CEMECTpI i
po3paxoBanuii Ha 30 rOJUH JIEKIIHHUX 1 CTIJIBKU XX MPAKTUYHUX 3aHATh, BUBUYCH-
Hto [lleBueHka BiIBOAMTHCS BCHOTO MO 8§ TOAMH KOXHOTO BHy poOOTH. 3peIiToro,
HOBi BHKJIUKH IIOJI0O CyYacHOTO NMPOYHMTAHHS KIACHKH, HEOOXiIHICTH / morpeba
3aCTOCYBaHHS iHHOBAI[IHHUX METO/IiB, TEXHOJIOTIH CIIOHYKAIOTh MOCTIHHO IIyKaTH
LUISIXK I ONTUMi3alii ocBiTHROTO mpouecy. IIpukpo, mo AiauTHCs Ha MUPOKUHA
3araj MipKyBaHHSMH IIOJI0 BUKIIAQJAHHS y BHIIIN IIKOII X04 OM 0a30BHX AMCIHU-
IUTiH i€ He yBIMIDIO B TPaguIliio, OTXKe, W MmyOJiKalliidi Takoi TeMaTUKU Maixe
HeMma. A mkoza. bo, nepedpazosyroun Maxkca Bebepa, itioro aymky 3 HecTapirouoi
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JIOTIOBi/II TIepen CTyAeHTaMH MIOHXEHCHKOTO YHIBEPCHUTETY, HABITH TOBEPIICHE
BHKOHAHHS 3aMyMy B Oyab-SKiil TiSIBHOCTI, TUM OiIbIIIE 1HTEIEKTyalIbHIN, O3HA-
4ac HOBI «3aIIUTaHHs», BOHO MO CyTi Oaxae OyTH mepeBepuieHnM”.

ABTOpIIi cTaTTi IMOMpH ii BIIaCHUM OaraTOJTHIA MOCBiI BHKIamaHHA B Yep-
HiBEIIbKOMY HalliOHaJbHOMY yHiBepcuTeTi imMeHi IOpis ®PenpkoBrua 3aBXAW Ma-
M’SITaJOCh PO Te, IO B CTiHAX alma mater mpalfoBagy BUAATHI MIEBYCHKO3HABII
Crenan Cmans-Cronpkuii Ta Crenan [dirtsp. [epmmii, Oyay4n mpodecopom ykpa-
fHCHKOI MOBH Ta JiTEepaTypH, KepyBaB ille # TYpPTKOM K003apO3HaBCTBA, 3 SIKOT'O
BUHIIUIM YMMaJI0 MaiOyTHIX aBTOPUTETHUX JOCHITHHUKIB BEHUKOro noeta. OauH i3
Hux, Bacunpe CimoBud, y 1934 porii miakpeciordd HOBU3HY MiTXOIIB YUHTEISI
1o LlleBueHkoBOT TBOPUOCTI, B mepeaMoBi A0 ioro kHKkU «T. IlleBuenko. InTep-
nperanii» 3a3HauuB: «LluM HOBUM AN Hac cBiTioMm Oyna, BlacHe, METONA
mpod. C. Cmanp-CTonbKkoro: po3’sicHioBaTH 1 BuBYaTH llleBUeHKa mmepeaoBCiM i3
caMoro Mmoera, MiAXOAUTH A0 OKPEMHUX MOTO TBOPIB TUIBKH 31 CTaHOBHILA TOTO
TBOPY, IO Horo pos3Oupaem, a y 3B’S3Ky 3 MOEMaMH, HalHNepll HanmucaHUMHU
OLNBII-MEHII Yy TOMY CaMOMY Yaci, a Jani — 3 uHmumMm»?. Ctenan JlirTsp BUKIanaB
Kypc JiTepaTypu mepmoi nonoBuHH XIX cTonmiTTs HabaraTo mi3Hille, KOIU Ma-
HiBHUMH OyJH pajsHCHKI 11€0JIOTiYHI AOTMH, Pa3oM 3 TUM I[bOMY BUEHOMY TaK
camo BraBaiocsi ckazatu npo llleBdueHka Garato i CTymeHTCHKIH aymuTopii, i B
creriajbHO HamucaHomy po3aun npo KoG3aps mns miapyunuka «Ictopist ykpa-
fHchKoI miTepaTypu (nepmia monoBuHa XIX cromitts)» (1980). Mu manu macts
BunuTHCh y Crenana IBaHoBWYA ¥ 11i CBOi pOMiIpKOBYBaHHS MHUCIHMO JO TEBHOL
MIipH SIK BiIJTapYHOK IOPOTOMY Y YHTEJNEBI.

Otox crpobyeMo posmoBictu: 1) sxuii MaTepian npo llleBuenka mpe3eHTy-
€MO NIPYTOKYPCHHKAM Ha HAIUX JIeKIiax i3 Kypcy «lcTopis ykpaiHCBKOi IiTe-
parypu nepiioi nonoBuHn XIX cromiTra» y UepHiBEIbKOMY YHIBEpCHTETI Ta SIK
(13 METOI0 aKTHBHOTO HAaBUYAHHS) MOXHA MIPOBOAUTH HA LIUX 3aHATTAX ONMUTYBaHHS
JUIsl aKTUBYBAaHHS paHilie 3100yTHX 3HaHb YW OTPUMAaHHS 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY IPO
PiBEHb PO3YMiHHS MOTOYHOTO BUKIAAY; 2) IO MOBUTHCS Ha MPAKTUYHUX 3aHATTSIX
13 llleBueHKOBOT TeMaTHKH (Y TPaAULIITHOMY CEHCi, KOJIM NONEPEAHBO BUHOCUTHCSA
TeMa, JiTepaTypa Ui CaMOCTIHHOTO OIpAIfOBaHHS, BiOYBA€ThCS OIlIHIOBAaHHS
HaOyTHX 3HaHb, — 1 HE 30BCIM TPAJUIIHHOMY, KOJM MPAKTUKYIOTHCS MPOMO3UIIiT
JIBTEpPHAaTHBHUX TE€M, BUIIB poOoTH Toulo). Ham BumaeTbes, mo nopedHoro Oynae
KOHKpETHKAa B TaKOMY TOBiJIOMJICHHI, HaBiTh LTIOCTPAaTUBHICTh, a HE 3arayibHa,
CXeMaTH4YHa KapTHUHA 3 HABYAJILHOTO TIPOLIECY.

1 Tus.: Bebep, Makc., Hayka xax npussanue u npogeccus [B] CaMmoco3HaHHE eBpOICH-
CKOM KynbTyphl XX BeKa: MBICIHTENN U MUCATENU 3ammaa 0 MeCTe KyJIbTypbl B COBPEMEH-
noM obmectBe / Coct. P. A. T'onbuieBa, Mocksa, 1991, c. 133.

2 CimoBuu, Bacune, Bemynue cnogo 0o nepuwozo éudanns [y] Cmanb-Croupkuii Crenas,
T. lllesuenxo. Inmepnpemayii, Yepkacu: bpama, 2003, c. 18.
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1. Jlekuiiinuii mpocTip 3aHATTA, npucBsayeHoro llleBuenkoBi

Bracue, I1leBueHKOBI, 3TiJHO 3 AiI0UOI0 MPOrPaMOI0, IPUCBSIIYEMO OKPEMHUIA,
3aKITIOYHUIN 3MICTOBUI MOAyns. Bukitan nmekmiiiHoro Marepiainy BHOYIOBYEMO,
MOCIYTOBYIOUUCH BijloMol0 @paHKOBOIO mepioauzamieto TBop4oro xurts Lles-
yeHka. OTOX Ha BCTYIHOMY TaKOMY 3aHATTiI TEMOIO HAIIOTO BUKJIAAY € KUTTS
1 TBOpUicTh MUChMeHHUKA 10 1843 poky. Ilpn mpoMy po3mounHaemMo 3 OISy
OCHOBHOI HayKOBOi Ta HaBYaJbHO-METOAWYHOI JiTEpaTypu Ha LIEBUCHKIBCHKY
TeMy, 3BEpTalOud yBary IepeloBCiM Ha Te, IO 3 SBHJIOCA B LAPHHI LIEBUYEHKO-
3HaBUOi Haykd 3a ocTaHHI gecatwmTrs (mpami O. bapabama, I'. 'paboBuya,
1. 3106m, O. 3abyxko, €. Haxmika, €. CBepcTioka, 1. dequenka ta iH.), ane i Ha
Take, 10 JI0Ci He BTpaTWio akTyainbHocTi (podoru JI. Bineuskoro, B. Bopoxina,
M. 3epoga, 1O. Ipakina, €. Manantoka, [1. ®unmumosnda Ta iH.). Okpeciioroun 6io-
rpa¢ivuHy KaHBY, BAPTO HEOJMIHHO 3aJIy4aTH CTYJEHTIB JUIs aKTyaji3alii 3HaHOTO
MaTepiaiy, MPUTIM He Juiie (GaKTOJOTIYHOTO, a M 0 TIUOIINX PO3MUCIIB. AJKe
came TOfi, B AuTs4i Ta 1oHI poku llleBuenka, BimOyBamochk (hopMyBaHHS HOTO
CBIIOMOCTI, XapakTepy He3BHYAHHOI0, HATYPH YyTJIMBOI i Bpa3nuBoi Ha Bce J00pe
1 311e, MpiiNIKMBOI, caM0o3ariuOIeHOT W BOJHOYAC HENOKIPJIMBOI, BOJIBOBOI 1 IliJie-
CIpsSMOBaHOI — crpaB/i Xynoxuboi HaTypu. | mpari C. banes «3 mcuxonorii TBop-
yoctu leBuenka» (1916), 4. SApemu «lutaui nepexuBanus i TBopuicts Lles-
YeHKa 31 CTaHOBHINA NcuXxoaHanizy» (1933) 3 mporo morisay MiCTATh YMMAIO
BOXKJIMBUX CIOCTEpEKEHb. Ta i BUCTYNHM MPENCTaBHHUKIB aJbTEPHATUBHOTO IIEB-
YCHKO3HABCTBA 13 TBEpKeHHsM, 110 [lleBueHKOBEe NUTUHCTBO HE OyJ0 OiHUM,
MoTPeOYIOTh X04 OU KOpOoTKOro ooropoperHs. Y IletepOyp3i BUOpamiHiii K03a4oK-
HalMUT — HE TUTBKU clyXad (CTOPOHHINA y4eHb) AKaneMii MUCTEUTB, YCIIIIHUI
XYIOKHHUK, aje i CTWIbHA MOJIOJA JII0JIUHA, KA )KUBE OYPXJIMBUM TBOPUYUM >KUT-
TssM. Pa3oM 3 TUM TiIbKH YBa)KHE OKO 3JIaTHE 3allPUMITHTH MOCWICHHS JTyIIEBHUX
CTpaXx/aHb, 13-MIOMDXK SKAX JOMIHYIOYOIO Oyna Tyra 3a OaThKiBIIMHOIO SIK CBOE-
piaHe IKepeno NOETHYHOI TBOPYOCTI.

MoBJsiuM PO PaHHBOTO TOETa, BBAXKAEMO 332 HEOOXiJHE 3aKIEHTYBAaTH Ha
BIUIMBaX ()OJBKIOPY, 30KpeMa YKpaiHCbKOI HapoAHOI ImicHi (3a cioBamu Oinecst
Ionuapa, Bona Gyna matip’to noesii [lleBuenkat), Bibnii, ykpaiHcbkOMy NHCHMEH-
CTBi, POCIMCHKIN, MOJTBCHKIM POMAHTHYHIN TOe€3ii Ta 3arajoM 3axiJHOEBPOIEH-
CBKill nmitepaTypi, mparsaMm 3 ictopii. Jliteparypumii ne6rort, Buxin «Kob3apsy,
noemu «[ aiiaMakm» OKPEMOIO KHIKKOK — Tojii HamBaxnusi, [lleBueHko Tomi
3amaHi(pecTyBaB cebe sIK MOEeT MEePEIOBCIM «TPOMAH B CipAKaX», M0 CIIPHYUHHIIO
B TIpeci MOKBaBJIEHE OOTOBOPEHHS NMUTaHb NP0 MPABO Ha iCHYBaHHS YKPaiHCHKOT
MoBH (BHCTYNH B. BesliHCBKOTO, TONPU CBOIO MIOBIHICTHYHICTH, MMOKA30Bi i TOMY
BapTi IUTyBaHHS).

! Tonuap, Onecw, Biune cnoso [y] Tonuap, Onecs, Téopu: B 7 Tomax, Kuis, 1988, Tom 6,
c. 389.
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Jlipuky pansboro IlleBueHka, 3 HaIIOTO MOy, JOPEYHO ITOAABATUCS IiJ
KyTOM 30py IBOX OCHOBHHMX TE€M y Hii: 1) me NMpu3HAYECHHS moeTa i moesii Ta
cnenudigHo TOE€IHAHA 3 HEI0 TeMa YKpaiHu, il MHHYJIOTO Ta Cy9acHOro 1 2) Tema
MIOIITYKiB MOJIOIOK0 JIFOIMHOIO IIACTS, 3ITKHEHHS ii Mpii i3 CYBOPOIO peasbHICTIO.
[Ipu mpoMy 3aKOHOMIPHO aHATI3yIOThCS OKpeMi TBOpPYi 3pa3kd, >KaHPOBI OCO-
OIMMBOCTI («ITyMKW», €JIeril, IIOCIaHHs, IPUCBATH), 00pa3u (CKaxxiMo, o0pa3 Jipud-
HOTO repos, ckiaguuii oopas IlepeGenmi, HOro KOHQUIIKT i3 «IIOIBMH» SIK CyIe-
PEYHICTh MIXK MOETOM-TBOPIIEM, POMAHTHKOM 1 TUMH, XTO YTHJIITAPHO PO3YyMi€
noesiro). BBaxkxaemo HezaiiBumu aHajorii 1o nporo llleBuenkoBoro obOpasy po-
MaHTHKa-nuBaka B [lymkina, JlepmonToBa, MinkeBuda, ['ohmana, 3aecpkoro, B
YKpaiHCBKilil poMaHTHUHil noe3ii Toro yacy. Ha ToMy * JeKuiiiHOMY 3aHSTTiI MO-
BUMO U ipo Tpu Oanaau llleBuenka panuporo nepiony («IIpumannuay, «Tomomsy,
«YTOIUICHa»), B OCHOBI SKHX (HOIBKIOPHUN MaTepian i TOH ke KOHQIIKT MiX
MIParHEHHM JIIOIMHM 10 IIACTS Ta HNEePEeIKOJaMH, sIKi IPU3BOAATH OO TPAri4HOro
KIHIA.

ComianpHO-1100yTOBI MoemMu panHboro llleBuenka («Karepuna», «Map’saHa-
yepHHL», «Crenas») TpaKTyIOThCS HAMH SIK TEMAaTUYHO CIIOPiJHEHI 3 TBOPaMHU
IHIIMX JIITEpaTyp 1 pa3oM 3 THM IIJIKOM HOBI (30KpeMa i y )KaHpOBOMY IlIaHi) 3/10-
OyTKH, 1o3askK Iieii skanp He OyB 70 IlleBuenka BupoOaenwmii. [llogo «Katepunny,
TO BIIMiHHICTH BiJ MMONIEPEAHUKIB i B TOMY, IIO aBTOP MiAKPECIIOE COLiaNbHy U
HAI[IOHAJILHO-ETUYHY TPUPOAY KOH(DIIKTY, aKIeHTY€ Ha €TUYHIH BiAMIHHOCTI
KyJIbTYPHUX TPAIHINii 3aKOXaHUX, B3aEMHIA BOPOXKHEUi, CKyTOCTI JIFOAWHHU KIIACO-
BHMH, MaHHOBUMH, CTAHOBUMH Tiepecynamu. llleBueHka mikaBUTh He iCTOPIS KO-
XaHHS W CIIOKYIIaHHS, a icTopis, Omm3bka 1o 0i6miitHo1. O6pa3 MOKPUTKHU B TIOETa —
e o0pa3 3HEBa)KEHOro, ajie cBATOro boxkecTBeHHOro Hayana (MaTu 3 AWTSIM Ha
pykax — cumBox boroposuiii), 1ie BOgHOYAC CHMBOJ YKpaiHU, KOTPa CTPAXKIAE Bif
HacHIIbCTBA. [[11s TBOPY, 30KpeMa, XapaKTEPHOIO € TAKOXK SICKpaBa Cy0’ €KTUBHICTB,
JMPUYHICTD, TSOKIHHA 10 ApaMaTu3ailii po3noBifi, Y HbOMY OPraHi4HO MOETHAHO
POMaHTHYHI, CCHTUMEHTAIIbHI Ta PeaiCTHYHO-TIPOCBITUTEIbCHKI Havana. Jo «Bij-
HIYKYBaHHS» [IUX PUC MOKHA 3alPOCHTH M CTYAEHTIB, SIKi 3arajioM nam’siTaloTh
el TBip 1 1001sTh. Toll SIK pOCICBKOMOBHA «OJIIXK» MoeMH «Crenasy, He Kaxy-
9y Tpo ii 3MICTOBY, TICUXOJIOTIYHY HAIIOBHEHICTh, MOTPEOYE IPYHTOBHINIOTO TIO-
SICHEHHS JIEKTOpA.

Posrnspatoun icropuuni noemu paHHboro asTopa («IBan Ilinkosay», «I'ama-
nis», «TapacoBa Hiuy, «[ aligamakiy») Ha TeMy 00pOTHOU YKpAiHIIIB i3 TYpelbKUMHU
3arapOHMKaMHu Ta IOJIbCHKOIO HUISXTOIO, 3BEPTAEMO YBary, 30Kpema, Ha JiiTe-
paTypHi, KHHXHI JpKepelna, a He TUIBKU Ha YCHI nepekasu, Goibkiop. Baxmuso
CIPOCTYBaTH Te3y PO MajloocBiueHicTh IlleBueHka, MpUHATITHO TOPYIIMBIIN i
IO IPKIIMBY TEMY, Ta TIEPEKOHIMBUMH apryMEeHTaMu cripocTyBaTH ii. KpiM Toro,
SKpa3 TyT MOXHa 3alpolOHYBaTH ayauTopii Ha3BaTH (HOJBKIOPHI 3pasKH, Je
3By4aTh 3rajiaHi MOTHUBH. «TapacoBa HiY» — Ie TOYATOK TeMH KO3aIlbKHX BOEH 3a
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BIIacHy nepkaBy. OcobnuBe 3HaueHHS Mae moeMa «l afimamakwmy», NP BUBUCHHI
SIKOT JOPEYHO BKa3aTH Ha JKaHPOBY HOBH3HY TBOPY, HOTO KOMITO3UIIIHHI 0COOIH-
BOCTi, MIAKpecTuTH, Mo obpa3u BaTaxkiB KomiiBmuau mokaszani [lleBueHkoM y
repoiKO-pPOMaHTHYHOMY KITFOUi — 1 IPOLTIOCTPYBATH IO TyMKY; HAarOJOCHBIIIH, IO
aBTOp 3aliMa€e TYMaHICTHYHY MO3MINIO, 3aCyIKy€ KPOBOIPOIHTTS, BIIBEPTO 3a-
KIIMKA€ JI0 TIOPO3YMiHHS MiX clIoB’sitHamu B «llepeMoBi» Ta iHIIMX YaCTHHAX TBO-
py. OLiHKY MOEMU MPWKHUTTEBOIO Ta Mi3HIIIOK KPUTHUKOIO OYIIN Ty»Ke HEOAHO3HAY-
HUMH, aje Haibinem noka3osi 3 Hux (II. Kynmima, B. benincekoro, 1. @panka,
JI. bineupkoro, B. CimoBuua, I'. 'paboBuya) noTpeOyrOTh KOMEHTYBaHHSI JICKTOPA.
Biacue, pagumo cryaeHTaM ckopucratuch nopanor b. Jlenkoro npo «l'aitmama-
KN» K «TBip, KOTPOTO HE TOAMIOCS MOMYIApU3YyBaTH 0e3 MmigXOIsAIuX KOMEHTa-
piB, 6€3 106POro BCTYIHOTO CIIOBa»!, TOXK caMe TAKUMH BUIAHHSAMH BAPTO MOCITY-
TOBYBAaTHCh Y CBOil POOOTI 3 IIIM TEKCTOM.

PizHOoMmaHiTHICTE paHHbOTO llleBueHKka 1 B HOro TOMIMIHEOMY aKTHBHOMY
3BepHEHHI 70 Apamaryprii. HaBonuMo CBiIUeHHS Cyd9acHUKIB, TOKJIaHIIIE MOBH-
Mo tipo apamy «Hazap Cromons» — mepiry B yKpaiHCBKiH JliTepaTypi COmianbHy
JpaMy, CTBOPEHY Ha MaTepiajli icTOpHYHOI MUHYBIIMHY, IPOBOAMMO Hapalieni 10
npamatyprii . KoTispeBchbkoro Ta I11iioi HU3KHM I°€C, HAPOPKCHUX IIiJI BIUIUBOM
«Haranku ITontaBku». OueBUIHO, TIJIBKU B TAKHH CIOCIO y)Ke 3HAHA CTYJICHTaAMH
KapTHHA PO3BHUTKY YKpaiHCHKOI Apamatyprii B nepiuiid monoBuHi XIX cT. BUrsaa-
THUME TIOBHIIIIE.

3po3yMmino, Haa3BHUaHO BaXKIIMBOIO € BICHOBKOBA YaCTHUHA JIEKIIHHOTO 3a-
HATTA. Y IBOMY XK BUIAJKy HEOAMIHHO aKIEHTYEMO Ha TOMY, sk 10 1843 poky
ctpimko Bupic llleByeHko i3 Ko3auka-Kpimaka B IMOETA-BENETHS, BIOMOTO Xy-
noxHuKa. Crioctepiraty 3a MpoLecoM POCTy KOXKHOI BEJMKOI JIFOJUHU — pid Hal-
3BHYANHO TpyAHA, a B llleBueHKa BOHA TPYIHIIIA THM, IO WAETHCS PO 3POCTAHHS
CTpIMKe # cepell BUHATKOBUX 00CTaBHUH. ['€HETHYHO ¥ THUMONOTIYHO paHHS TBOP-
YicTh MOB’si3aHA 3 IUPOKUM JIITEpaTypHUM, KyJIbTYPHUM PO3BUTKOM. AJie Oy/b-
SIKi BITMBH YBIHIIIM B II0 TOE3iI0 TBOPYO IMEPEOCMHUCICHUMH. BaxnuBo cmo-
CTEperTH, M0 BXKe Y TBOpYOCTi paHHbOro llleBueHka MaeMo CBOEpiIHY Tpiamy:
MUHYJIE, cydacHe i MaitOyTHe. 11{o %k 10 TBOpYOT0 METOY, TO MOKXEMO TOBOPUTH
HE NP0 OJIMH AKUHCh KOHKPETHUH METOJ, a HPO iX CHHKPETU3M (IIO€IHAHHS
CEHTHMEHTANI3MY, POMaHTU3MY, Pealli3My), X04 i 3 JJOMIHyBaHHSIM POMaHTHYHUX
TEHACHLIN. Yce e cupusio yTBepxeHHo noesii [lleBuenka Ha 3acagax Hapoa-
HOCTI 1 HaIlliOHAIbHOT CaMOOYTHOCTI.

IIporoBopene Ha Jekuii MycuTh OyTH 3aKpiljieHe, PO3IIUpPEHE B XOIi caMo-
CTii{HOT pOOOTH CTYJIEHTa SIK OCOOIMBO BaXKIUBOI. AYAUTOPHI XK, 30KpeMa JIeKITii-
Hi BUKJIQJIU 34acTa € TEpIIMM eTalloM Ha [UISAXY Mi3HAHHS THUX YM 1HIIUX SBUII
ICTOPUKO-JTITEPaTypHOTo MPOIIeCy, TOX Ha IIi TOJUHH KUBOTO MPEIMETHOTO CIIijI-

! Jlenkwuii, Bornan, IIpo scumms i meopu T. Llesuenxa, Kuis, 1994, c. 58.
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KyBaHHS JIITA€ CBOE HaBaHTAKEHHs. 313HAEMOCH, 110 MU JIIOOMMO IIi TOJUHU Ha-
101 Tpari ¥ mupo pamxieMo, KOJU Iepenada 3HaHb, JOCBITY, 3 OMHOTO 0OKY, 1 iX
CIPHUHHSATTS, 3aCBOEHHS, PO3BUTOK, 3 1HIIIOI0, BUSAB/ISIOTHCS B3aEMHO OaKaHHMMH
1 eeKTHBHUMH.

2. HpakTuyni nigxoam 10 BuBueHHs lleBueHka

3acTocyBaHHS METO/IB aKTHBHOI'O HAaBYAaHHS 3aKOHOMIpHO HaWOinble yMo-
KIJIMBJICHE HA MPAaKTHYHUX 3aHATTAX. [lIeBUEHKOBI MPUCBIUYEMO YOTHUPH TAKUX
3yctpiui. Tema nepmioi 3 Hux Tpaaumiina — «Crioragu rpo Tapaca I[lleBueHka sk
YHHHUK 11 TIUOMIOTo Mi3HAHHS HOro TBOPYOiI iHIUBimyambHOCTI». [lepex mum
paauMo HAIIMM BUXOBAHIISIM CUCTEMAaTU3yBaTH MaTepial MPo XUTTA i TBOpUMi
nuIAx noera 3a nepiogamu. IIpu npomy MoxkHa ckopucratucs «Jlitomucom...»,
skuil miarorysanu B. AricoB Ta €. Cepena, crioragamMy Cy4acHHKIB THCHbMEHHHKA,
3BEpHYBIIN yBary ¥ Ha AyMku, HenpuxwibHi g0 [lleBuenka (B. bemincekoro,
K. IliyHoBoi Ta iH.). BBaxkxaemo, mo B momi 30py Mae OyTH il IpUBaTHE XUTTS
HaI[lOHAJIFHOTO TEeHisA, HaBiTh HOTO JMUCTYBaHH:, 00 Taki ysBIEHHS 3[aTHI HalaTH
BIJIOMi#1 iCTOPIT JIFOJICKKOTO 3MICTY.

OxpeMuM MyHKTOM Yy HalllMX TUIaHaX MPAaKTUYHUX 3aHATH € po3ain «Hezaiisi
JOTIOBHEHHsI». Ha 11ei pa3 BOHHM CTOCYIOTBCSI 3B’ S3KiB 13 MHCTEIIBKIM KOHTEKCTOM.
OTOX peKOMEHIYEMO Ha TAKOMY 3aHSITTi BUBIISTHHSI-BIyMYBaHHs B aBTOIIOPTPETH
[llepuenka (cxaximo, 1840 p., 1843 p., 1845 p. (31 CBiUKOI0), HOPTPETH HYaACY
3acllaHHd, 30KpeMa >kaHpoBi MamtoHKH «llleBuenko i1 Oairymiy», «llleBdeHko i
Ka3aXChKHI XJIOMYUK, IO TPAETHCS 3 Kimkow»; 1860 p. (odopTHUit aBTOmopTper
IlleBuenka y CBITJIOMY KOCTIOMI, CTBOpeHHi 3a QoTorpadieto); kinms 1860 p. (B
KOXYCI ¥ T1armniii, CTBOpeHHI Tak caMo 3a Gororpadicro; CydacCHUKNA BBYKAIHA HOTO
HaWBIANIIINM 1 HAHOIIBII CXOXKHAM 3 YCIX MPIKATTEBUX 300pakeHs llleBuenka, i
BiH 37400yB HaHOUTBITY TIOMYJISIPHICTD).

BonHouac BBakaeMO MPUHHIATHOI aJIbTEPHATUBHY MPOIO3HMIIIO 100 (op-
MU poOOTH Ha IHOMY MEPUIOMY MPAKTUYHOMY 3aHSTTi, IpUcBsiueHOMY LlleBueH-
KoBi. BoHa mossirae B monysisipHOMY HUHI iHTepMelialbHOMY MiJIXO/i 10 BUBYCH-
Hs miteparypu. | Tema moxke Oyt chopmynboBana tak: «Tapac llleBuyenko: cy-
YaCHHU TOTIIST KPi3b MPU3MY KiHO, JIBI TOUKH 30py (OOTOBOPEHHS JIBOX TIOKYMEH-
TaNbHUX CTPivOK: (imbMy KaHaNy «1+1» «Taemuanmi reris [lleBuenka» i 4oTHPHOX
¢inemiB FOpiss Makaposa «Miii llleBuenko». Biache, #inerbes (B mepuiomy BH-
MaJIKy) Ipo HallyMijie HaMaraHHs CIOTBOPUTH HEOOIPYHTOBAaHMMH JIOMHCIAMH
Olorpadiyauii MOPTPET MOeTa, B IHIIOMY — IPO IUIKOM CYYacHY, CIpPaBIi MH-
CTelbKY, X04 ocobucTicHy Bizito F0. Makaposa. 3opieHTyBaTHCsl B KiHOMaTepiai
CTYJICHTaM JONOMararoTh (paxoBi BIIYKH B IHTEPHET-peCcypcax, 30Kpema Iparis
Oxkcanu IlaxnboBcbkoi «Tapac IlleBuenko — muchMeHHUK XXI cTONITTS» Ta
[NaBna [laBnenka «CeHcallist K CBATOKPaACTBO». OOroBoprorouu (isbMu, nepe-
TIISTHYTI 11032 ayJAMTOPIEr0 (X04 OKpeMi HalOUIbII JUCKYCIiHI MOMEHTH MOXHA
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TTOAVBUTHCS CITHHO), IEPEKOHYEMOCS, 10 TeHiaIbHE HE MiIIAETHCSI OTHO3HATHO-
My PO3YMIiHHIO, BUMarae 00’ €KTHBAIlli B/l 3arajJbHOTO 10 KOHKPETHOTO. 3PEIITOIO,
CHOTOJTHI MU Bce IIe Ha NIISAXY A0 TIHOMIOTO Mi3HAaHHS moeTa; sk mucas I. [[3100a,
«Tapaca llleBueHka MH PO3YyMi€EMO HACTLTBKH, HACKITBKH PO3YyMIEMO CBiif 4ac i
Vkpainy B HbOMy»™.

Hdpyry TeMy mpakTHIHOTO 3aHATTS 13 00TOBOPIOBAHOTO IIUKITY (POPMYITIOEMO
tak: «Iloema Tapaca IlleBuenka «l aifmamakm» SK TEKCT». [3-TIOMDK Pi3HHUX eITi-
rpadis, ski MoxxHa BUOpatu (1 BUOMpANKCh) Ui Takoi 3yCTpidi 3 MOETOM, Hally
yBary Haiuacrille IPUBEPTa€ OCh L, 0 HAICKUTh YKPAiHCHBKOMY JIITEpaTypo-
3HaBIeBi 3 miacnopu Bomogmmupy Hlasny: «Iloema mekna i cBITOCTH, ToeMa
MICSYHOrO HATXHEHHS, moeMa Hairmuoinol He3OarmeHHoi Taiinm — ce «[aiiga-
maku». B. asa y 1939 p. oniauB «['aifmamMakmy BHIE Biff MIEKCIiPiBCHKHUX
Tparefiil i MpOTUCTaBUB YCiil €BpOMEHCHKil JiTepaTypi 3 ii KyJbTOM iHIWBiTya-
ni3My, cekcyanbHUMH TpoOiiemamu. Lle Oyna monemika nepenoBciM i3 Muxaiiiaom
PynuunpkumMm, sikuit (ctocoBHO «['aiimamaxkiBy») cTBepakyBaB: «HaBimo 3 mum
nexioM itu B EBpomry?». Ha mo B. lllasH BiamoBimaB: «A s TBepIXKy, IO 1€
EBpomna me we no3pina go cnpuiimanus llepuenka. bo nexio moHeBoieHHs HapoO-
JIy HapoJIOM IIe He CTaJo I Hel BAKIMBOIO €THIHO-(P1T0CO(CHKOI0 MPOOIEeMOTO.
I axx Tomi, 4K 1€ MEKJIO BiAYYIOTh Hapoau EBpomu Ha cBOiM Timi # mymri, 3po3y-
MIiIOTh BOHM BeJHMY JpaMH raijamakiB, Benud Tpariamy [OHTH, CBSTICTH micHi
OpatepcTBa, IPOCHiBaHOI HA YOPTIBChKOMY O€HKeTi BiyHOT YMaHi. Ax Tomi EBpo-
na CKIOHWUTH ronoBy mepen LlleBuenkom»?. Vike 1 CBOEpiaHa yBEpTIOpa 10 3a-
HATTA Ja€ 3pO3yMiTH, HacKinbku ckinamanuii LlleBuenko, a fioro moema — ojaHa 3
HaNCKJIAHIMNX 1 HANCHIIBHIIIIUX y CBITOBIH JiTEpaTypi.

Hacammepen 3’scoByeMO Ha TakOMY 3aHSTTI MUTaHHS IO JKepena, 3 SKUX
[IleBueHko yeprmap MaTepiall I CBOIX iCTOpUYHHUX TBOpIB. [Ipu 1mbomy 3ayBa-
KyeMO, 00 y BIAMOBIMAX-TIEPENiKYy 3HAYMBCS PI3SHOMAHITHUN Marepial: KpiMm
ICTOPUYHUX TCEHb Ta MepeKasiB, YHCICHHI KHIDKHI BUIAHHA, aipke B Oi0mioTeri
K. Bpronnosa Oynmu «Icropis I'pewii», «IcTopist cepeanix BikiB», «IlcTtopis Kopo-
niBctBa [lonmbcbkoro», icropuuni pomann Banbrepa Ckotra, nepeknanu ['omepa,
I'ere, Illnnnepa, Hlekcmipa; O6yna it «lcTopis Pyci», HanpykoBana B 1846 p., ane
3HAaHA 3 YUCJIEHHUX pykomnucis, «Mcropus Mamoit Poccum» JI. bantumni-Kamen-
CBKOTO0, TBOpH TONBChKUX aBTOpiB. Ll{omo «I aiimamakiBy, To nie it Haprc M. Makcu-
moBrya «Ckazanne o Komuusmae» (1839). lopeunum Oyze po3MipKOBYBaHHS
HaJ| THUM, SIKE MiCIle TIOMIXK IHX Jpkepen nocinae [llepueHkoBa BllacHa FeHETHYHA
mnam’siTh, 3pEIITO, ¥ AKOMY CTaHi Oyma toxmi, Ha 1841 p., ykpaiHChKa XYHOXHS
JiTeparypa iCTOpUYHOI TEMATHKH.

1 13100a, IBan, Tapac Lllesuenxo. JKumms i meopuicme, Kuis, 2008, c. 9.
2ur. 3a: Crpensbunpkuii, Muxaiino, «laiioamaxuy, [B] Jiteparypna Ykpaina, 2010,
2 rpyn.
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Hactynne muraHHS, sIKe HEOAMIHHO PO3IJISIAEMO HA 3aHSATTI, CTOCYETHCS
icTopii HamMcaHHs ToeMHu, ii myosrikarii. JIOTIYHUM MPH ITLOMY € TOIIKABUTHCH
B ayIuTOpii, YM 3aBepmmiiach Tema omnpamtoBanus lllesuenkom KomiiBmuau B
1841 pomi (xou 6u 3 orysay Ha nymky FO. IlleBenboBa mpo [lleBueHKIB «KOMILIEKC
raiijaMagqauHm).

VY Xozi MPaKTUKOBAHOI IHTEIEKTYalbHOI POSMHUHKH IPOTIOHYEMO 3aBJIaHHS:
1) 3’scyBaTu psa CIiB, MOHATH, a TO 1 iX eTMMonorito («raiimamaku», «Koii-
iBIIMHAY, «KOH(eaAepaTn», «IHTpOAYyKLiy», «[ anaiinay, «turapy», «[ ynamgiBmuHay,
«3ali3Ha TapaHs» W iH.; 2) BKa3aTu, ki mofaii TBopy BigOymmck y Bimbimani,
Yurupuni, Jlucsuui, Jlebenuni, YMmaHni.

Hap3BuuaiiHO BaXXIIMBO OKPECIUTH iCTOpUUHY OCHOBY «['alimamak», 30kpema
1 icTOpudHI 00pa3u BaTaXKiB MOBCTAHHS, TUM O1IbIIE, IO IEXTO 3 JOCTITHHKIB
CTaBUTH IIiJ] CYMHIB ICTOPUYHICTH TBOPY (MOBIISIB, TYT € ICTOPHUYHI HETOYHOCTI,
KOHKPETHI iCTOpWYHi mocTaTi Oifi; ckaxiMo, 3 norany I'. I'paboBuua, e He €
CyTO ICTOpHYHUH TBIp, IIe TBIp MPO CKJIJHI KaTeropil iCTOpUYHOI mam’ATi, siKa
TOPKAETHCS OONICHUX MOMIA HAIIOHAIBHOTO MHHYIJIOTO; B TOEMi «TeMaTH3allisd
nam’sTi € MaiKe HaCKpi3HOO»Y).

PosrisimaemMo Ha TakoMmy 3aHSTTI i OCOOIMBOCTI KOMITO3HIIIT TBOPY, Oepydn
JI0 yBaru MpHUCYTHICTh Y HbOMY BCTaBHHX IICEHb, JIPUUHUX BIJICTYMIB, aBTOpPa SIK
CHiByYacHHMKa MOJii, BIICYTHICTh PO3B’S3KH, €JIEMEHTH MPO3H Ta JIpaMaTyprii B
3arajioM JIipo-emiyHOMY TEeKCTi. 3’SICOBYIOYM MpH3HAYEHHS TEepHIoro (Jipu4yHO-
¢inocodchkoro) BeTyIy, HOTo 11€HHO-3MICTOBY HAIIOBHEHICTh, 3BAKa€EMO Ha 00pa3
aBTOpa B HHOMY, MPOCTaKa-Myapens 3 0aThbKiBCHKOIO HDKHICTIO O TalgaMmak sK
CHUHIB, BOJTHOYAC «HEPO3YMHUX TITEI», BIAIYTTAM COIIaIbHOI Ta TYXOBHOI OJH3b-
KOCTI 3 HUMH. AJle YOMY «HEpPO3yMHI», 9YOMy CHUHH «HeBenuki»? [lutanns me
30BCIM HE PUTOPHUYHE, Y HhOMY — KIIFOU IO PO3yMiHHS aBTOPCHKOI MO3UIIi1, HABITh
inei TBopy. LlinkoMm iHIIa cTHILOBAa MaHepa XapakTepusye «HTpoAyKLito», ii pomb
y TBOpPI TakoX 3HauyHa W BapTa OoOroBOpeHHA. SIK 1 HM3KH IHIIMX 3alHTaHb-3aB-
JlaHb, Ki (3 00Ky BHKJIaa4a) MOKYTh OyTH cpOpMyTbOBaHUMH TaK:

1) TIpoanamisyiite cucremy obOpasiB TBOpPY, y T. 4. aBa 30ipHi 00pasu —
MOBCTAIMH HapoJ 1 nuiaxty. Hackinbku rimboko BHMUCaHi 00pa3u BaTaXKKiB ce-
JSTHCBKOTO pyXy? 3BEpHITH yBary Takox Ha o0pa3 YKpaiHH — CIIo4aTKy pOMaHTHY-
HOI, TMOTIM 3a1MUTOI KPOB’10. BiMOBib MPOIMIOCTPYHTE KOHKPETHHM XYIOXKHIM
MaTepiaoM.

2) TIpokoMeHTyiiTe ciieHy BOMBCTBa ['OHTOIO CBOIX CHHIiB. UH 3rojHi BH 3
nymkoro, mo llleBueHko 3ymucHe TinepOoii3ye )KOPCTOKICTh IMOBCTaHIIB, adu
€MOIIIHUM NIOKOM YHEBHUTH 4YWTada B 0e3riy3mocTi ¢aHaTu3My. Un MoxHa
CKazaTH, 10 I8 TinepOoi3allis pOMaHTUYHA 33 CBOEIO Mpupoaoro? Sk craBuBCs
[leBueHKko 10 KpoBOMPOIUTTSA? SK Ha3BaTh Horo HacTpiit?

1 T'paboBuy, ['puropiit, Lllesuenxosi «I atioamaxuy: noema i kpumuka, Kuis, 2013, c. 222.
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3) SIkoro Oyia MpOBigHA ifest TBOPY H B AKHMX poO3Iiiax, y sKiii ¢popmi BoHa
o3ByueHa? Sk BU rajgaere, 3 sKMX MipKyBaHb aBTOp ILIE H «IIPSIMUM TE€KCTOM) BH-
kimanae i B «IlepeamoBi», koTpa € HaKTUIHO TIiCISIMOBOIO?

4) TIpoaHami3yiiTe KPUTHUYHI BIATYKH Ha TBIp, HOTO PELEIIIII0 Cy4acHUM YKpa-
THCBKUM JTiTepaTypo3HaBCTBOM. SIKk BH ramaere, domy «l aiimamMaki 3amporioHO-
BaHO BHBYATH CYYaCHIN KO TUTBKU OTJIAI0BO?

Komno mpobnem, 3aropkyBanux IlleBuenkom y «l'alimamakax», HacTUIBKH
CKJIaJHe, 10 MPOMOHOBAHWI PAJ HAIIMX 3alMTaHb X He BHuepmye. Tox mpu Mo-
KIIMBOCTI, TIEPEBAYKHO 32 YMOBHU A0OPOi MiArOTOBICHOCTI ayAUTOPii, pO3TsIIaEMO
e xo4u 6u okpemi 3 Takoro psny: 1) Ilisnatoun posnin «Csato B Unurupusi», a
caMme CIIeHY OCBSYCHHS HOXIB Ta MPOMOBY OJJAarOYMHHOTO, TIOMIPKYHMO PO CBS-
IIEHHY JTO3BOJICHICTh. SIK y3roAuTH HEMHUHYYE KPOBOIPOIUTTS il Yac 30pOHHNX
KOH(ITIKTIB i3 XpUCTHAHCHKUM BIPOBYCHHSIM Ta HOTO 3aKJIMKOM HEMPOTHBIICHHS
3my? 2) Uu He 3maeThCs BaM, IO TEPCOHAXI TBOPY, MOMPH BUTYKH «KPOBI MEHI,
KpOBi», TIParHyTh TapMOHIi ¥ TaK 3BAHOTO «TUXOTO IAcTs»? 3) 3 SIKOI METO0
BuBencHa llleBuenkom miHis Spemu amaiimn? SIk cramocs Tak, IO HANPHKIHII
Spema mpencTaBneHHH K «3rofoM maHok»? 4) Copocryiite nymMKy B. benincbko-
T'0, BUCIIOBIIEHY CTOCOBHO Bomoxa (110 Toi «IOoeT BIOXHOBEHHBIE MECHU 0€3 0Co-
6oro cMmeicnay). 3 koo MeToro LlleBueHKO «BMOHTOBYE» y TKAHWHY TBOPY TaKHUH
PO3KIIIHUIA 1 IOpa3 Mo-CBOEMY 3MICTOBHHH IMiceHHUH Mmatepian? 5) JloeniTs, mo
muHKap Jleiba mocrae nepen yuTaveM SK JIFOMHA, T1030aBJICHA HAI[IOHATIBHOI T1J1-
HOCTI; 3HaWITh MiATBEP/HKEHHS IIboMy B po3naiii «KoHdenepatm»; 6) Sk po3s’s-
3ye llleBuenko mpobnemy rpixa i mokyTn (Ha mMartepiaii mepemoBcim oopasy 1 on-
TH)? Ui MOKHA BBaXKATH, IO KASATTS BOTO BaTaKKa MEpe.l JIThMH € HOTO KPOKOM
710 IPUMHUPEHHS 3 KaToJIMKaMH? 3 SIKOI0 METOI0 aBTOP IOMUCIIUB €Mi30]] yOUBCTBa
l'oHTOIO AiTEH, CTIpaBi BiACTYNHUBIIHN BiJl ICTOPUYHOL Ta KUTTEBOI TIPaBIU?

He3aliBUM TONOBHEHHAM JI0 IICUXOJIOTTYHO CKJIAAHOI TEMU BUABIAETHCS 3B S-
30K 13 MHCTEIIBKMM KOHTEKCTOM, & CaMe Hallli 3allPOCHHU MOCIyXaTH SIKIiCh 13 IIi-
cenp Ha cnoBa LlleBuenka rypriB «Kozak system», «Komy BHH3», cectep Tenb-
HioK. Lleli mMarepian monepenHbO TOTYETHCS Ta JEMOHCTPYETHCS KHMMOCH 3i CTY-
JIEHTIB.

Mu 3yMHCHE TaK PO3TOPHYTO MOAATH KOHCIIEKTUBHHUN BHUKJIAJ MIPAKTHYHOTO
3aHATTS, NpucBsYeHoro «I alizamakamy, 00 MPOIEMOHCTPYBATH, CKUIBKH MO>KIIU-
BOCTEH, BIIKPUTTIB YeKa€ Ha BUKJIJa4ya Ta HOro BUXOBAHIIB, KOJIU ITO-CIPaBKHbO-
My 3arMOUTHCh HaBiTh B oauH llleBueHkiB TBip. SIcHO, o Taka dopma Mmi3HaHHS
JiTepaTypu BUMarae He MpoCTO 100POro 3HaHHS TEKCTY W KOHTEKCTY, KPUTHUHHUX
BUJIaHb, YMIHHSI 3JIIHCHIOBATH TJIMOOKHN (DLIONOTIYHMIA aHAI3, ane ¥ HaleKHUX
MOPaJIbHO-CTUYHMX SIKOCTEH PEIMITIEHTIB, BIAMOBIIHOTO CTYIEHS HOro 0coOMCTO-
ro 00JIbOBOTO TTOPOTY.

I mpo nBa iHmi npaktuyHi 3aHsTTs [lleBuenkoBoi Temaruku. Temy omHOTO 3
HUX MU COPMYIIOBAIN 3 MipKyBaHb TEJAroridyHoi (Ha MIKOJIY) 30pi€HTOBAHOCTI
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OLIBIIIOT YaCTHUHY CTYIEeHTChKOI ayauTopii: «IToemu «Cony 1 «KaBka3y i3 morsiay
MaiOyTHBOI'O YUUTEJNA-CIIOBECHUKAY. TOX NMUTaHHSA, KOTPl BUHOCATHCS Ha TaKy
3ycTpid i3 KoG3apeBoro TBOPUiCTIO, BiAIOBIIHI:

1. Ilo MycuTh 3HATH MIKOJSAP TPO XKUTTSA i TBopuicTh LlleBuenka mepiomy
«TprOX HiTH»? SIK BU TMOsACHUTE Horo Ha3By? SIKi MeTOAWYHI MPUHAOMH IJOPEUHO
3aCTOCYBaTH MPH IHOMY?

2. HackinbKy Ba)KIHMBO 3HATH iCTOPil0 HANMCAHHA W HaApyKyBaHHS TaKuX
3HaKOBHX TBOpIiB JiTepatypH, Ik «Con» i «KaBka3»? Skumu Oynu mi KOHKpETHi
icTopii? flke Micie mociny Ha3BaHi TBOPW B J0J1 aBTOpa Ta B icTOpii HaIIOi JiTe-
patypu?

3. Posrnsgaroun noemy «CoH», BaXJIMBO BKa3aTH Ha )KAHPOBY CBOEPIIHICTh
TBOPY, POJb emirpada, 0coOIMBOCTI KOMITO3UIIil, CBOEPIAHICTD CIOXKETY; BayKIIMBO
TaKOX 3BEPHYTH yBary Ha o0pa3 JIpUYHOTO Teposi, KOHTPACT y TMEepIIii YacTHHI,
MIpUCBSUYCHIN YKpaiHi, 00pa3 «1aps BCECBITHbOTO», CTHIh llleBUueHKa-caTupuKa B
TpeTii JacTWHI moemu, oOpa3 3eMisdKa, maps i Lapulli, BEIbMOX, KapTHHY
«reHepaTbHOTO MOPAOOHUTIsH Tomo. [lomipKyiiTe HaM 3MICTOM IMX 3aBAaHB 1 THM,
SIK TIEpPeIaTH 1€ CBOE 3HAHHS 1HIIINM.

4. AnayoriuHe 3aBJiaHHs cTOCyeThcs oeMu «Karkas». OTOX, pO3KaXKiTh TIPO
XKAHPOBY CBOEPIAHICTH TBOPY, HOTO 3araibHONIOICHKY OCHOBY, (Qinmocodcbke
ocmucienns llleBuenkom oOpazie [Ipomeres ¥ opiia, MO3MIIIIO JIIPUYHOTO Teposl.
A SIKOIO € MOBa TBOPY, HACKIJIBKH CBOEPiHA B HHOMY JICKCHKA i BipIryBaHH?

5. IlpoananizyiitTe po3poOKH ypoOKiB, pUCBsUeHNX moemaM «Cor» Ta «KaBkasz»
1 BMIIIIEHUX Y TIPOBITHAX METOJWYHHX Yacomucax. Bimmosii apryMeHTyiire.

3asiBiieHa TeMa — 1€ TOW BUIAIOK i3 BUKJIAAALbBKOI MPaKTHUKH, KOJIX MH MO-
KEMO 3aIpONOHYBATU CTYACHTaM KJIACHYHHMH 3pa30K aHaNi3y JITEpaTypHHUX TBO-
piB, KOTpHi, KpiM IHIIOTO, 3aT€H YYUTH APYTOKYpPCHHUKIB, SK, BIaCHE, MOKHA
aHanizyBaTu TekcT. Hapasi Takum TeKCTOM aJisi iHTeprpeTalii 0auuThCs HaM
crarts IBana ®panka «Temue mapctBoy» (3i0p. TBOpiB: y 50 T., T. 26, K., 1980,
c. 131-153). IIpomoHyeMO 3aKOHCIIEKTYBAaTH il OCHOBHI Te€3H W IMOCIYTyBaTHCh
HUMH TIpY OOTOBOPEHHI.

Kpim Toro, pekoMeHIyeMO HACTYITHY METOJMYHY 3ayBary. [ 0Tyrouuch J10 3a-
HATTA, BapTO MpUTajgaTu 3 Kypcy «BcTym no sitepaTypo3HaBCTBa» MaTepiall mpo
3aco0M TBOPEHHS KOMIYHOTO B JIITEpPaTypHOMY TBOpI, ajpke BiH KOHYE MOTpPiOeH
JUIs1 HaJleXKHOro po3yMiHHA npupoau LlleBuenkooi catupu. [Toemy «KaBkasz» moxHa
Kpaille 3po3yMiTH, 3BepHYBLINCH 1 70 crenianbHol mpaui I. [3100m «3actykanu
cepaeuHy Boimo...» (LleBuenkiB «KaBka3» Ha Tii HEMPOMHUHAIBHOTO MUHYJIOTO)»
(1995), y sikiii BUKIaJa€ThCsl iCTOPAYHA TTiIOCHOBA TBOPY.

IIle oxgHe MpaKTUYHE 3aHATTS TAK CaMO MHCIMMO sIK (opmy cmiBmpai 3i
CTY/ICHTaMH, TI03asK Ha PO3TJIsI BHHOCUTHCS O7pa3y JBi TeMH, Ta i crocobu ix
BTiJIGHHS. MOXYTh OyTH pizHUMH. [lepina Tema copMynboBaHa HAMH 3 OTJISY Ha
CBOIO JIOMiHaHTHicTh y TBopuocTi [lleBuenka: «”Karepuna”, “Haiimuuka”, “Mapis”
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sk tpunoris Tapaca IlleBueHka mpo iHOWY JOMIO». 1i 06TOBOPEHHS MOXeE Bif-
OyBaTHCh Y paMKax HaCTYIHOTO KOJIa 3aB/aHb:

1. YxaxiTh Ha MOTHBH, 110 crioHyKanu llleBueHKa yrpomoBkK yCbOTO KHUTTS
TBOPUTH «arnogeos3 KiHOYoro KOXaHHs 1 )KiHo4oi Mykn» (M. Punbcbkuit). Hazite
TBOpH llleByeHka Ha 110 TeMy.

2. Cxapakrepusyiite moemy «KarepwHay, 3BepHYBIIM yBary Ha iCTOpIifO ii
HANMCaHHS i MOOYTyBaHHS, IPUCBSATH, OCHOBHI €JIEMEHTH CIOKETY, POJb JIipHy-
HUX BiAcTymiB, 0i0umiiiHi amro3ii Ta peminicueHuii (610miiHI KOHIENTH «TPiX»,
«KepTBa», «bory, «ayma i TiI0», «CMEPTH» TOMIO), BAXKIIMBI apXETHITH («IiM»,
«cafy, «raib», «Iopora», «BiTep»), 00pa3 rol0BHOI repoiHi, HATYpH, 3a CIOBaMHU
1. ®panka, «mankoi, CaHTBIHIYHOI», TaKOi, 1[0 KEPYETHCA B MPATHEHHIX 1 BANHKAX
npupoaHUMH TouyTTsMu. YoMy Tparenis Karepunan crama tparemiero i ii 6aTbKiB?
XT0 BiH — KpuBIHHUK KatepuHu? 3BepHITH yBary Tako Ha pojib MeH3aXiB, LIIKOM
POMaHTHYHHX, MOBY TBOPY, 30KpeMa HapOIHOITICEHHI TPOMH 5K 3aci0 BUpayKEHHS
IYMOK, TIepeXKHWBaHb, HACTPOiB? BimmoBimi iMroCTpyiiTe KOHKPETHUM XYHOXHIM
MaTepiaoM.

3. IIpoananizyiite noemy «Haiimiakay, 3Ba)KHBIITH Ha «JOBEPIIEHY MTPOCTOTY»
(I. dpanko) 3micty i hopMu, OIU3BKICTH CTIITIO TIOEMH IO HAPOIHOI MiCHI ¥ Ka3KH.
[opiBusiite Karepuny 3 ['anHoI0, HaTypoto «He3MmipHO ooy (I. dpanko).
Uwu 3rigHi BU 3 Ii€I0 XapaKTepUCTUKOK MociinHuka? HaBemiTs iHII CBiTYCHHS
HaJ[3BUYAIHOT OMYISIPHOCTI TBOPY.

4. Posrnsnaroun moeMy «Mapisi», TOBeliTh, 110 Tparenis boromarepi mae
TMOJICHKIH XapakTep (Il He TiIIbKU JKiHKa-CTPaIHUIL, ane W HaTypa, mepeiHsaTa
CHHOBOIO i/Ie€f0 OHOBIJICHHS, TyMaHi3allii JoacTBa). Ha3BiTh mpHCyTHI B moemi
OCHOBHI TornocH bibmii i BKaxiTb, 13 SKUMHU MOJISIMH B )KHUTTI T€POiB BOHH TIOB’sI-
3ani. Mosmsun po Mocwuna, 1lIeBueHKo MOCTIHHO MiAKpecoe «cBaThity. Ha sxux
SIKOCTSIX Teposi BiH aKIEHTye mpu boMy? SIKi 0cOONMBOCTI TBOPY Hallvl IIiJi-
craBu lO. llleBenbOBYy BiJI3HAYMTH, IO «CTHJIb «Mapii» nae BIA4yTTS JIaCKH,
MECTJINBOI PYKH, IO TIAAUTEH Bosoccs»? Sk Bu posymiere mymky I. [I3t06m, 1o
ctib «Mapii» KiHemaTorpadigHui?

5. Y gomy akryanbHicTh llleBYeHKOBHX TBOPIB MPO JKIHOK 1 MaTepUHCTBO?
Yoro BOHM 37aTHI HABUYUTHU Cy4aCHY MOJIOJY JIFOUHY?

Tema 1pOro 3aHATTS MOKIMKAaHA PO3BUBATH B CTYJCHTIB YMiHHS 3ii{CHIOBATH
MOPIBHAUILHUN aHaNi3 JITepaTypHUX TBOPIB, OAYUTH Ipajallil0 TBOPUYHX IHTEPECIB
TOTO YM iHIIOTO NMUChbMEHHUKA, MUCIUTHU IIUPOKO, ICHXOJIOTIYHO, CIIMPAIOYNCh Ha
NoOyTi 3HAHHS W Ha BJIACHUH >KUTTEBUH JOCBiJ. YTiM, Y KOXXHOMY TBOpi, BHHE-
CEHOMY Ha IIe MTPaKTUYHE 3aHATTS, — CBOSI pamMa, cBosl icTopis. Och UOMy pajiuMo
MOJIO/IUM JIIOJSIM 3BEPHYTH yBary Ha IICHXOJIOTIYHI acmeKTH 300pakeHoro, Bil-
MiHHICTh XapakTepiB llleB4eHKOBUX repoiHb, THX OOCTaBHH, y SKUX BOHU OIHHU-
JIUCh, €BOJIIOIII0 00pa3y Martepi W JeMidoJsorisallilo €BaHTeIbChKOr0 IIHCTBA B
moemi «Mapis».
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[Ilomo He3alBHX MOMOBHEHH (3B’S3KIB 13 MHCTEILKMM KOHTEKCTOM), TO Ha
TaKOMY 3aHATTI BAUBJISAEMOCS-BIyMyeMOCs e i B oOpa3 boropomwumi B ykpa-
fHCBKOMY iKOHOTHCI (kmBomHC), KapTiaH LlleBuenka «Karepura» i «CensHChKa
poauHa.

AJBTEpHATHBHOIO MPOTIO3UITIEI0 MO0 GopMu poOOTH € B HAC TIPOBEACHHS
YPOKYy-TUCKYcCii Ha TeMy JI000Bi 1 3pajn, CyTHOCTI MaTepHHCTBA, MToKa3y Tapacom
[leBueHKOM >KiHOYOI 10J1i (32 BIACHUM CLIEHApieM). AJBTEpPHATUBHOIO K TEMOIO
3aHATTS — «IIpo 0cOOMMBOCTI BUKIaAaHHS B CYy4YacHii K01 )KUTTS 1 TBOPUOCTI
Tapaca [lleByenka». B pa3i BUOOpY CcTyleHTaMH IIi€i TEMU OPraHi30BYEMO POOOTY
3a TAKUM TUTaHOM:

1. 3po06iTe MOBiAOMIIEHHS TIPO Te, Y AKUX Kilacax BuB4YaeThes LlleBueHko, ki
TBOPU IHCHbMEHHHKA PEKOMEHIYIOThCS MPOrPaMol0 i 3arajlbHOOCBITHIX HaB-
JabHUX 3aKJaiiB « YKpaiHChbKa Jiteparypa. 5-9 kmacm», po3podieror MiHicTep-
CTBOM OCBITH 1 HAYKH YKpaiHH.

2. BUCnoBiTh CBOi MipKyBaHHs II0JI0 BUBUCHHS Oiorpadii moera. ki iHTep-
aKTUBHI METOIW MOXKHA IpH oMYy 3actocyBaTtu? lIpomemoncTpyiite dhparmMeHT
TaKOT0 YpPOKY.

3. Po3kpuiite cBo€ GaueHHS OCOONMMBOCTEH BWUBYEHHS B IIKOJI JIIPUYHHUX
TBOpiB llleBueHka. A siki cy4acHi ImiX0au MOXHa IPH IIbOMY 3acTocyBatu? Bif-
OB/l IPOLTIOCTPYITE Ha KOHKPETHOMY MaTepiai.

4. TTomipkyiiTe Mpo HAOYHICTH 1 TEXHIYHI 3acO0M HaBYaHHS Ha ypoOKax JiiTe-
paTypu Ipu BUBYCHHI KUTTS 1 TBopuocTi [lleBuerHKa, a TakoX po MKIPEAMETHI
3B’S3KH. 3aIPONOHYITE TEMHU IHTETPOBAHUX YPOKiB IIEBYEHKIBCHKOI TEMATHKHU.

5. SIxi BuamM MUCHMOBHX POOIT MOXKYTh OYTH 3aCTOCOBaHI Ha TaKMX ypokax?
3ampornoHyiTe TeMaTHKy TBOPYHX poOiT. Hackibky TUIaKTHIHAN MaTepial MoKe
JOTIOMOTTH TIEPEBIPUTH 3HAHHS TAaKOTO MaTepiany?

6. [TiaBeneHHs MiICYMKIiB pOOOTH.

Hama meronuuHa 3ayBara mpu [bOMY 3BOJAUTBCS O HACTyMmHOro. Tema, BU-
HeceHa Ha 00TOBOPEHHS, I0BOJI IIMPOKA, TOMY 3a/J1s1 YHUKHEHHS! HEKOHKPETHOCTI
pazuMo iHTepHpeTyBaTH ByK4i MUTAaHHA. Tak, MiroToBKa IWAaKTUIHOTO MaTepia-
ny 3 temu «Tapac [lleBueHKO» MOKE CTOCYBATHCS IMiATOTOBKH OJIOKY TECTIB MIOI0
OJHOTO KOHKPETHOT'O TBOPY, TBOPYOro mepiody i T. . 3po3yMisio, o BapTo O3Ha-
HOMUTHCS 3 IPOTrPaMoI0 ISl 3arajbHOOCBITHIX HABYAJILHUX 3aKJIAAiB, METOIUYHU-
MU NOCIOHUKaMHM, Ta3eTHO-)KypHAJIbHUMHU CTATTSIMH, JI€ y3arajbHIOEThCS Kpalinit
JOCBiJ [I€1aroriB 1010 BUBYCHHS KUTTEBOTO M TBOPYOI'o IUIAXY MHCbMEHHHUKA.

PexoMeHayeMO TakoX 3BaKUTH Ha LiKaBi METOAM POOOTH, SIKi 3aCTOCOBYE
Cy4acHa IIKOJa: «AcomiaTuBHUH KyI», «PoboTa B rpynax», «MeToJ mak 9 Hiy,
«Cxnanite KkpocBopa», «MoskoBuid mTypm», «lIpomoBxiTe peueHHs», «lIpo-
JOBXITh TBip», «O0epiTh Mo3uilito», «[HTepB 10 B TUCbMEHHUKa) TOMIO.

Bnache, Tinbku nuiibHE # OCMHCIIEHE cTy Iit0BaHHs TBopiB [lleBuenka Ta kpu-
TUYHOI JIiTEpaTypH, aKTHBHA POOOTa B ayAMTOPIl AOMOMOXKYTh MOJOAUM JIOJISIM
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BHPOOJIATH BJIACHI OIIHKY SIBUIII, POOJIEM, CBOE PO3yMIHHS I1i€1 TeHiaIbHOT TBOP-
401 IHOUBITYaILHOCTI, ii MiCIle B KOHTEKCTI Yacy, HaI[lOHAJIBHOI Ta CBITOBOI XYy-
JIOKHOI TPAKTUKH.

Ha 3aBepiueHHs...

3po3yMisnio, NEKIIHHUMH Ta MPAKTHYHUMH 3aHATTSIMH poOOTa 3 BUBUYEHHS
cnagmuay lleBueHKa B CbOrOYacHii YHIBEPCUTETCHKIM MPaKTUIl YEPHiIBEUBKHX
¢inonoriB He oOMexKyeTbca. HaBiTh y paMKax BUBUEHHs YKPaiHCBHKOI JiTepaTypu
niepmoi nojoBuHU XIX CTOMITTS iCHYE HITUH KOMIUIEKC BIAMOBITHUX 3aBJaHb 3
IHUBITyaJIbHOI Ta CaMOCTIHHOI MiJArOTOBKY (K MPAaBWIIO, e TEMU Maibke He-
PO3pO0ITIOBaHI B HayIli, KOJIH CTYICHT 300yBa€ MOXIIUBICTh CAMOMY 3aCTOCYBaTH
HAyKOBI MiIXOIM IO MMi3HAHHS NMEBHUX CTOPIHOK iCTOPHUKO-IITEPATypHOTO MPOIIe-
Cy, TIOB’3aHOTO, 30KpeMa, 1 3 llleBuenkom). 3a0X0dyeThCs i HAMMCAHHS KyPCOBUX
Ta Marictepchkux poOiT IlleBueHkoBOi TeMaTHKH. Yike 0araTto poOKiB ITOCIIiJIb
T’ ITUKYPCHUKH (PLIONOTIgHOTO (haKyNbTETy CIIyXaroTh CIEKYpC «YKpaiHChKa MO-
eTHYHA IeBUeHKianay. L{e Te, mo cTocyeThcss HABYABLHOTO TpOILiecy U 1o Oe3mo-
Cepe/IHbO BIUIMBAE HA (PaxOBUil piBEHb Maii0yTHHOTO CIIeliasicTa.

A 110/10 3aIIPOIIOHOBAHOTO MaTepiaidy npo BukiIaau Ha llleBueHKkoOBY TeMy, TO
BOHH, BUKJIQJIM, aX HIiSK HE J0rMa. | He JuIie ToMy, 1110 3000B’3aHUN CTEKHUTH 3a
JIOCSATHCHHSIMM HAyKW BUKJIaJad MOXKE W IMOBUHEH MOBCAKYAC YHOCUTH 3MIHH JIO
CBOro Kypcy. IcTopis miteparypu — Iie cUcTeMa, IONPU 3HAYHI HANpaI[OBaHHS,
3aBXKIH BIIKPHUTA JUIT HOBUX TIIyMadeHb. Tum Oinbie BigkpuTwii 1uist mporo [les-
YEeHKO, IM3HAaHHS SKOTO € CIPaB/i MOKa3HUKOM HAIIOl HalliOHAIBHOI CB1IOMOCTI Ta
CTaHy YKpaTHChKOI TYMaHITAPUCTUKHU i TOMY MPOIIECOM HAIBAXKITHBHM.
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MOJIYCH MOBYAHHS B ITOE3II ITOPSI KAJIMHIIA

Map’ana Jlanosuk
Teproninvcokull HAYIOHATLHUL NEOA202IUHUL YHIgepCUmem
imeni Bonooumupa I'namioxa, Yrpaina
m-z@ukr.net

3opana Jlanosux
Teproninvcokull HAYIOHATLHUL NEOA202IYHUL YHIgepCUmem
imeni Borooumupa I'namioka, Yxpaina
m-z@ukr.net

AHoTaUif. ¥ cmammi docnidocyemvcs exsucmenyitinuil heHOMEeH MO BUAHHS 8
noesii cyuacnozo ykpaincokoco nucomennuxa leopa Kanunya. Bin ananizyemovca na
PI3HUX PIGHAX XYOOdUCHbOI peanizayii: 6i0 0OpaszHoi chepu il memamuunozo baza-
momaHimms 00 c8i0oMoi asmopcokoi no3uyii yinkosumoi 8iomosu 6io nucauns. Ha
ocnosi ghenomenonozivnux ioeti M. I'atioerrepa, I'.-I. [adamepa ma in. okpecieno pisui
acnekmu MOBUAHHA SIK 8I00OPANCEHHS eIUOUHHO20 8HYMPIUWHBbO20 Oymms 0coou i
Hayii 3aeanom. ITiokpecaroemves GIOMIHHICMb NOCMUYHUX PeQNeKCill MOBUAHHS Y
8inbHUX | noHegoneHux Hayiax. Taxum YuHOM, MOGUAHHA NOCMAE K YHIGePCANbHU,
HayioHAnbHUL I 0COOUCMICHUL eK3uCmeHyitiHuil 00c8i0. Yci meopemuuni nocmyiamu
niomeepoxcyromocs npukiadamu 3 noesii leops Kanunys 06ox nepiodis tioco meop-
4oi axmugHocmi. 00 Ul ni0 Yac Y8 A3HEeHHs, W0 PEenpe3eHmo8ani 080MAa MOMAMU 11020
qipuxu «IIpo6yosxcena Mysa» i «Hesonvruuua Mysay. Taxoxc 36epmaembsca yeaza Ha
mpemiti nepiod — MO8YA3HOI NO3U K C8I00MOT A8MOPCLKOI no3uyii.

Kniouosi cnoga: leop Kanuneys, noesis, moguanus, 201oc, Moga, clogo.

Abstract. Modes of Silence in the Poetry of lhor Kalynets. The article deals
with the existential phenomenon of silence in the poetry of contemporary Ukrainian
writer lThor Kalynets. It is analyzed on different levels of artistic realization: from the
imaginary sphere and problematic multiplicity to the conscious author’s position of
the complete refusal to write. On the basis of the phenomenological ideas of
M. Heidegger, H.-G. Gadamer, and others different aspects of silence as the reflection
of the deep inner being of the person and the nation at large are outlined. It is
underlined the difference of the poetic reflections of silence in free and captive
nations. Thus silence appears as universal, national and individual existential
experience. All theoretical postulates are confirmed by examples of lhor Kalynets'’s
poetry of two periods of writer’s activity: before and during imprisonment, which are
represented by two volumes of his lyrics “Awakened Muse” and “Captive Muse”. It is
also drawn attention to the third period of silent pose as the conscious writer s
position.

Keywords: Ihor Kalynets, poetry, silence, voice, language, word.

deHOMEHOIOTYHA KpHUTHUKa BHpO6I/IJ'Ia BJIACHC CTABJICHHA OO0 Xy,Z[O)I(HBOI TBOp-

YOCTI SIK 0COOJIMBOI MUCTEIILKOI aKTUBHOCTI, BIIKPUTOI M IOCTYIHOT JJIsl TOCBILY
qyTTEBUX cep. Y MapuHi MUCTEITBA CJIOBa IIeH JOCBiJ MEepeayciM MICTHTD TUIaH
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3BYYaHHsI CJIIB Ta Pi3HUX THIIIB «3ByYaHHS BUILOTO MOPSIKY»: 3BYy4aHHs TOJOCIB,
OTNMCAHUX UM 3rajlaHuX y TBOpPAaxX, 3ByYaHHS CEHCIB, BUCOKHX ICTHH. 3 OKPEMHX
TUTaHIB 3BYYaHHsI YTBOPIOETHCS TIMOMHHUN BHYTPIIIHIN 3B’S30K MK yciMa IJio-
IIMHAMH, BiITaK — BUKPUCTATI30BYETHCA TPAHCIICH/IEHTHA IIUTICHICTH CAMOTO TBO-
Py UM MUCTEUBKOTO CBITY aBTOpa. I3 mpobieMoro iTepaTypHOTro AOCBiAy MOB’SI-
3aHa KJIF0YOBA KOHIIEMIiS (eHOMEHOIIOTIi — Ipo0iieMa MOBH SIK €TMHOTO BUPaYKCH-
Hs1 OyTTs. MoBa 3a0e3medye B3a€MO3B’ 130K CBIIOMOCTI Ta JAOCBINY 1 €, 32 CIOBaMHU
M.T afigerrepa, «ocemneto OyTTss». Lle TBepmKeHHs cTajlo CBOEPIAHUM HPOIOBKEH-
uam nornanis M.I.MixTe Ha MOBY, 3TiIHO 3 SKHMH He JIOJMHA YK HAPOJ BHCIOBIIO-
IOTH CBOIO CBIJIOMICTb, a CBIIOMICTh ITPOMOBIISi€ 3 HUX. ToMy eK3ucTeHIIiiHa (heHo-
MeHouoris M. [aiizerrepa npomnoHye po3risgaTH TBip K BigoOpaxxeHHsI OYyTTs
aBTOpa, K HOTrO JOCBiA, MepeaHwii y MoBi. BomHodac, eK3UCTEeHIIHHIA TTiaxin
Jla€ 3MOTY PO3TIIAAATH OYTTS caMOro TBOPY JIMILE TOI, KOJIU MiAXOAUTH 0 HHOTO
3 TO3MINM 1HAMBIAYAIILHOTO TIEPEKUTTS, 3adikcoBaHOro B MOBi. lle mepeBonuTh
mpo0JieMy 3 MocTaTi aBTopa Ha HOro BHYTPIIIHIN HOCBiA, Ha Horo cBiT. Tak mpars
MUCbMEHHHKA W pe3ynbTaT Li€i mpami — MOCTalOTh K BUSBU HOTO CTaHiB, PO3AY-
MiB, TIOYyBaHb 1 IEPEKNBAHb, BTIJICHHX Y MOBI.

3ocepemKeHicTh Ha BHYTPIIIHBOMY, TIIMOMHHOMY, TPaHCUEHICHTHOMY 3MY-
cuia (peHOMEHOJOTII0 3BEepHYTHUCS IO MPOOJIeMH MOHOJOTIYHOCTI MOBH. MOBa,
Yyepe3 TAEMHUIIO K01, Ha AyMKy M. laiinerrepa, MO>XKHa PO3KpUTH iCTUHY OyTTS,
HaOyBa€ y (peHOMEHOIIOTil HOBOTO 3Ha4YeHHs. | 0J0C mepexoauTs y BHYTpPIITHIH
MOHOJIOT, Jie TIEpETBOPIOETHCS CIIOYATKY B WIEMIT (K Bkazye M. Dyko, HiHHICT
YCiX TUCKYPCIB PO3TOPTAETHCS B «AHOHIMHOCTI IIENTaHHS»), a 3rOAOM Mepexo-
IUTh Y MOOyCc MoguaHwus. Y pi3HUX (DEHOMEHONOTIYHUX JIOCBIAX KOO MOGUAHHS.
HaOyBae€ pi3HHX 3HaU€Hb, a HOTO po3mudpyBaHHS Tiependadae pizHi MOXKIMBI HOToO
iHTepHpeTarii.

s mpoGiiema 1ie Oinblie YBUPa3HIOETHCS, KO MAEMO CIIPaBy 3 MOBOIO JIiTe-
paTypHOTO TBOPY, 3 MOBJICHHSIM 1 MOBYAaHHSM HOTO MEPCOHaXIB, aBTOpa, MPUXO-
BaHUM <GBYYaHHSIM BHUIIMX CEHCIBY». Lle — Ta maprHa CIOBECHOTO MHCTEITBA, SIKY
cydacHUM ykpaincekuil nociigHuk O.CIMBUHCBKHI OKPECIIOE SIK 3BOPOTHY CTO-
POHY MOBJICHHS, TIPOCTIp HEHA3BaHOT'O, HEBEPOAIi30BAHOrO, MPOCTIP «3HAKOBOI
TiHi»!, «TiHb IUCKYPCY» UM «TiHb 3HAKOBOCTi»?. BogHOUYAC aKLEHTye, MO «3BEP-
HEHHS JIITepaTypy 0 Pi3HOMaHITHUX (OpM MOBYaHHS MapKye MOMEHTH KpH3H,
EHTPOTii, KyIIbTypHOTO Ta CYCHIIHHOTO TUCKOMQOPTY 31 CIIEKTPOM OB’ I3aHUX i3
MMM SBUIIAMH HACTPOiB»°,

besnepeuHo, y TBOPYOCTI pi3HHX aBTOPIB I CTOPOHA IHChbMa BHUSBIISETHCS
mo-pizHomy. Ile 3anexutsh 1 Bij xapakTepy MUTILIS, 1 BiJ HOTO )KUTTEBOTO JOCBITY, 1

! Cnusuncekuit, O.T., ®enomen mosuanus 6 Xyooducubomy mexcmi (na mamepiani 6oneap-
cokoi nposu 60-90-x pp. XX c¢m.), [uc... kaua. ¢inon. H., JIsBis, 2006, c. 3.

2 Tam camo, c. 12.

8 Tam camo, c. 20.
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BiJl KyJbTYPHO-ICTOPUYHOI CUTyaLii, B SKii HOMYy IOBOAMTHCS HPALOBAaTH, 1 Bix
IHIUBITyaJIbHOTO METOy Ta CTHIIIO, 1 BiJ aHPoBOi crenudiku. CIiBBIIHOMICHHS
roJIocy 1 THII, SIK 1 pi3HUA pericTp GopM MOBUaHHS OyAe HEOAHAKOBHM HaBiTh Y
MMICbMEHHMKIB OJTHOTO TOKOMIHHSA. MU X I CBO€I PO3BiIKH OOpaim IOCTaTh
MUTIIS, 5IKa, Ha HAIly TyMKY, € HaJ3BUYaiiHO TIOKa30BOIO MO0 03HaYyBaHOTO (e-
HoMeHa. Irop Kanunens — nuCbMEHHUK-TUCUACHT, IKUH MepeKUB BaKKUIN yac re-
peciiIyBaHb 1 3a00pOH, SKOMY JIOBOJMIJIOCS MOBYATH U MEPE]T CIiJICTBOM Yy CIpaBi
3BHHYBAa4YE€HHSA WOTO APYXWHHU [pHHM, 3acymKeHoi paHimie, i B Tabopax CTPOroro
pexumy. ABTOp, siKuii HaOyB JOCBIJl IITHMOOKOI CAMOTHOCTI, KOJIM B YB’SI3HEHHI He
MaB TIpaBa He TUTBKH CITUIKYBATHUCS 3 PITHUMH, TOOpaTuMamH, a it OyB oOMexeHuit
y JIMCTYyBaHHi (2 JMCTHU B MiCAb 1 Ti MPOXOJUIIM CTPOTY LIEH3YpYy W 4acTo KOH-
(hickoByBanmcst a60 MPUXOIIIIH 13 3adapOOBaHUMU PSIAKAMH YU IITUMHU (hparMeH-
TaMH), BUKILOB i3 B S3HUI 1 TICIIsl IPUMYCOBOTO 3aCiIaHHs MOBEPHYBCA B YKpai-
HY, OJJHaK BK€ B YMOBaX BiTHOCHOI CBOOOJAM CBiIOMO OOpaB IUISIX MOBYAHHS SIK
MIPOIOBXKEHHS BJIAaCHOI TBOPYOI MO3MINii. YCi Ii BUSIBA MOBYAHHS — 1 B TEKCTI, 1 B
XKHTTi, BAPTI OKPEMOT'O PO3TIISALY i OCMUCIIEHHS.

®deHoOMEH MOBYaHHS B Pi3HUX JOCTIKEHHIX Ta Kiacudikallisx HaOyBae Oa-
ratbox ()OpPM 1 MOZIYCiB, sIKi B OCHOBHOMY 3aJIeKaTh BiJl ABOX OCHOBHHMX CHTYaIlil:
3a00pOHM TOBOPUTH YM CBIZJJOMOT BiJIMOBH T'OBOPUTH. 3BUYANHO, Hai3araabHIIINH
piBeHb BUSIBY — YHIBepCallbHHI, IO CTOCYETHCS (HEHOMEHOJIOTIYHO-EK3UCTEeH-
[IHHOTO CBITOYYTTS JIIOAWHH, ii OyTEBOCTi, MEKOBHX CHUTYaIliid, TNIMOMHHOTO Y-
XOBHOTO J0cBiny. OmHak MOTPiOHO TaKOX BPaXxOBYBaTH HAIliOHAIBHY CHEIU(IKY
MoB4YaHHS. [lepemyciM 1e cTocyeThest HecmiBMipHOT BIIMIHHOCTI B iCHYBaHHI Aep-
YKaBHUX 1 0e37epKaBHUX/TIOHEBOJICHUX HAPOiB. Y CBIIOMIICHHSI MOBUAHHS SIK CyT-
TEBOTO YHIKATBHOTO (peHOMEHa BHPOOISIETHCSA B HAIliM, SKi TpUBAIUi dac Oyiu
MPUTHIYECHI TIOTYKHUMH IMIIEPisSIMH, 10 HAMarajaucs 3HUIIUTH IXHIO KyJIbTYypy Ta
eTHIYHY caMo0yTHiCTh. M. 3yOpHIIbKa pO3TIIAAac TAaKU T MOBYAHHS «SIK BHMY-
IIEHUH aKT i HAaBiTh €K3MCTEHI{aN i MOMYC PO3BHTKY OKpeMuX Jjiteparyp»l. He
CIPOCTa CBOTO 4acy BUTHAHELb, 110 3a3HAB [IbKyBaHb Ta MepeciiayBanb, L. Hopsin?
3a3HavaB, IO B TpPaMaTHKax yCiX MOB BHITYIIICHA OJ{HA YaCTUHA MOBH — MOBYAHHSI.
Jlo Takux Hariii, Oe3nepevHo, HaJIe)KUTh W YKpaiHChKa, IO CTONITTSIMH OyJa HU-
LIEHA CYCIOHIMHM JAepKaBaMu. 3 TaKOi TOUYKH 30py MOXXKHa BHOKPEMHUTH HHM3KY MO-
JTyCiB MOBYAHHSI, HE MPUTAMAaHHUX {HIIMM HAI[IOHATBHAM TPAIHIIisIM.

[lepmM MOIyCcOM € Mo8uUaHHA uepe3 3a00POHY 2080pumu, Ka MOXE CTOCY-
BaTHCS W IpaBa TOBOPUTH PiZHOIO MOBOIO, 1 IIpaBa TOBOPUTH MPO iCTOPIiIO MOHE-
BOJIEHOTO HAapOJy, PO HOTO KOJNHIIHIO CJIaBY, JIEPKABHICTh, KYJIBTYpHI BUCOTH. Y
tBopuocti [. Kanuuug, sikuii po3novas cBili MMCHbMEHHUIBKUH MUISX B YMOBax

1 3y6punska, M., Homo legens: wumanns sx coyioxynbmyphuii gpenomen, JIpsis: Jlitonuc,
2004, c. 170-171.

2 Norwid, C. K, Milczenie, Warszawa: Wydawnictwo J. Mortkowicza (6e3 poky BUiaHHs),
c. 23.
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ICTOPUYHOT 3ayXH, 1ICOJOTIYHOT0 TEPOPY Ta IMCUXOJIOTIYHOI MyCTKHA B CYCHiIb-
CTBi, KEPOBAaHOMY HACKpPI3HOIO HACTAHOBOIO MarepiaiizMy Ta coIpealizMmy, Iei
TUCKYPC HAI3BUYANHHO BiTIYTHHMA, TOPOIIKYE MOMUE MOBUAHHS ICIMOPIT — MOBUAH-
s eixie («amaay», IIM: 69)!. Take 3aMOBKaHHs CIIPUYHMHEHE I CTPAXOM PO3IPABH
HaJ HeTIOKipHUMHA. ATMOC(epa MO THIHUX TTepeciiAyBaHb, penpeciii, MOCTIHOTO
CTEeXXEHHS ¥ JOHOCIB Y KOXKHOTO 3a0HMpae TOJI0C — BCTAHOBIIIOE €IMHUIN 3aKOH BU-
MYIICHOT THILI:

MPUKYCHUIIA SI3UKa

crapa I3BiHHUIIA

3 JIOJIOHb
YEPBOHY KaIMHY
KiIro€ 6e3romoca mrramka (TIM: 213).

HaiiGoirouimne 110 apaMy BiUyBalOTh MHTIII, 1M030aBieHI CBOOOIU TBOP-
YOCTi, MOKJIMBOCTI CKa3aTu Te, 10 TCHETUYHO MEPEIAETCS Bil TIOKOIIHHS JI0 TIO-
KOJIIHHS, aje He MOXKe 3100yTHCs croAiBaHoi Bomi. Yci 36ipku 1. Kanuansg nponn-
3aHi IUM MOTHBOM JIyXOBHOT'O OIIMEHIHHS, KOJM BEIMKOIHSI HEAUI «3 HIMUMHU
JI3BOHAMH Ha Takux ke A3BiHUIgx» (ITM: 376), Bci «oHiMinu Bix casmy» (ITM: 199),
a «Oe3cimaBHa MOst My3a ociie Bin 6e3ciiB’spy (IIM: 11). Xoua, 3 iHmIOro 00Ky, e
MOTHUB CYIPOBOJDKYETHCS U BIMUYTTSAM BJIACHOI aBTOIEH3YPH: CTPAXOM CKa3aTH
IIOCh 3aliBe, 0€3BapTiCHE, MOPOXKHE; a0O0 Te, 110 BIUIMHE Ha CIIIACTBO ¥ MOAAIbIINI
BHpPOK: «0ady / Ha CTO MUIIb / BIiepen / i CBOlo 0e3BUXiIh // MyIIy MOBYATH / TIPO
Tebe / sk 0e3’s3ukuit i3Iy (IIM: 354). Komau 10BOIUTHCS «BUITYIIIYBATH CJIOBA i3
ckapanymi cymoro» (IIM: 111), a Tsarap moknukanas Oytu OyauTeiaeM Hapomy,
HOTO MPOPOKOM 1 TIOBOAMPEM IMIPHUPIKAE HA YCBIIOMIICHHS:

MeJl MOBYAHHS
HAUTiIPKIIITNI TOJHH

30JI0TO MOBYAHHS
3aprkaBiyia OJsIIKa

IYCTKOIO Hallla Xara
BUTiH IIyCTHHEIO

HE BUILIMBE CJIOBO
i3 TeMu MoBuanHus (IIM: 173).
«CriokoHBIYHE A0ciyXaHHs 0 rojocy kposi» (IIM: 106) mopokye THIB 3a
BJIACHY ITOKODY, 32 iICTOPUYHY HECTIPaBETUBICTh HETOJ1 BIACHOTO POy i Hapoxy,

! Tyr i nanani yci nocunanns Ha noesii 1. Kanunns nogaemo 3a Buganaamu: Kanuuens, 1.,
Ipobyoocena mysa, Bapmasa: Bun-so OYH ta Kanaackkoro iHCTHTYTY YKpaiHCBKHX
crynaiit, 1991, 462 c. (ckopouero [IM) ta Kamuneus, 1., Hesonvrnuua mysa, bantumop —
ToponTo: YKpaiHChke He3asiexkHe BHIABHUITBO «Cmosockum» iMm. B. Cumonenka, 1991,
452 c. (ckopouerno HM).
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aJjie yepes cTpax 1 HeloBipy HeMa KOMY «ILETHYTH Ha BYX0» BOTHSHHUM IIpOTECT, —
MOHa TOCKapKUTUCh Xiba IO BipIieBi, 00 «BiH OAWH // BMi€ MOBYAaTH MOB
kamiub» («TpuBanus», [IM; 318). Ceoro uwacy XK.Jleppuaa, 3anepeuyodu Te3y
JI. Bitrenmraiina «IIpo mo He MOXHa TOBOPUTH, CIiJ MOBYATH» !, BHCIOBHUB
BiacHy no3umiro: «IIpo mo He MOKHA TOBOPUTH, CJIiJl HE MOBUYATH, & HAIIUCATH
ne»?. Unmano muTwiB (cepen Hux it 1. Kanunens) B ymoBax 3a60pOH IIiICBiIOMO
KepyBaJlUCsl TaKOK ) HACTAHOBOIO, OJHAK MOTJIM MHCATH JIMIIE BIAIOYHCH IO
MiATEKCTY, 0 alio3iif, 10 MPUHOMIB YMOBYAHHS, CTaBIS4YM Tepe] YUTadYaMH He-
JIeTKe 3aBJaHHS BIMYUTYBAaHHA TEKCTiB, PO3MH(pPYyBaHHS TOrO, HA IO HATAKAE
aBTOp, MPO IO HEJOTOBOPIOE, MPO IO MOBYMTH, ajie IO MPH MUIBHOMY MPOYH-
TaHHI 3pUHAE MIXK PAAKIB.

OxpiM HarioHanpHOI crierugiky BapTo OpaTH 1O yBard W iHAWBIAyaIbHO-
AaBTOPCHKMHU MOCBiA, IO Ie Oinblie ypi3HOMAaHITHIOE MPOSBH MOBYaHHS, YBU-
Pa3HIOI0YM i HAIOBHIOIOYM HOBUMH IMTUOMHHUME CeHCaMH. be3cyMHiBHO, HE BUXO-
IISTIH 32 MEXI1 TeKCTy, inTeprpeTarop moesii I. Kanuansg e Moxe 1o KiHI 30arHy-
TH YCIO MAaNiTPy TEMH MOBUYaHHA B Horo nopoOKy. Buxix y mmpoki mo3aTekcToBi
KOHTEKCTH BiJIKpUBA€ YUCJICHHI HIOAHCH HOTO TBOPYOCTI, HAJJAI0YH HOTO MOE31isIM
HOBHX ININOMHHUX 3HAYCHb.

[epmuit nepiox TBopuocti (1o 1970 p.) yMOBHO MOKHA BBa)KaTH MEPiOAOM
BUNIPOOYBaHHS CHIIM BJIACHOTO CIIOBA, KOJIM T'OJIOC TOeTa OyB Iie HEBIICBHEHUM,
3By4aB He TIOBHOIO Mipot0. MUTeIh 3 00€peKHICTIO 3aTOPKYBaB 3a00pOHEHI TEMH,
PO HaWBaXKJIMBIILIE TOBOPUB Y MiATEKCTi, BMIJIO 3aByalbOBYBaB OOJIIOYI crianaxu 3
icTopii um enizoau cyyacHocTi. 1970 p., KO micis HETPUBAJIOL BIUTUTH TIOYasacs
MOTY)KHA XBWJISA perpeciii (apemTn moopaTUMIB 1oeTa, cynu i Bupokn), 1. Kamm-
Henp numie 30ipky «[lizcymMoByloUr MOBYaHHSY, /e 1€ (PEHOMEHOJIOTIUHE SIBUIIIC
OTPUMYE Pi3HOCTOPOHHE (Pi10CO(CHKE OCMUCIICHHS 1 TIOTPAKTYBaHHS.

Moeuanus ax 3a60pora 2osopumu 620710¢, MO HAWOLIBIIE BUSBISIE ceOe B JIi-
TepaTypax TOTAIITAPHUX PEKHUMIB, IEPEBOIUTH ICTHHHUHN T'OJIOC Y MiATEKCT, KOJIH
YUTa4 MOBHHEH 3[0TaJlaTHCh «IIPO L0 MOBUYUTH» IMHCbMEHHMK. TaK 3’sSBISE€THCS
o0pa3 "HimMoTHOro HiMma, sikuii mpuXoAWTh 70 MOETa i3 MajblleM Ha ByCTaX, MIO0H
3HATH HOT0 HIMO 1 MOTONTATH CTAT, BKpacTH 0e3TypOOTHICTH, a 3r0JIOM — BUPBATH
SI3UK 1 3JIMIIIATHCA B Iyt TeMHUM HaragyBaHHsM (IIM: 280). Uepes HapocTaHHS
TEMaTHKH, IKy aBTOP HE MIT irHOPYBaTH, BiATaK — HEOOXiAHICTh 3aByaJIbOBYBaTH i
MOKPUBATH MOBYAHHSIM 3a00pPOHEHUX TEM, y HOTO TBOPYOCTI BCce OUIbINE BiAUyTHE
301IIBIIEHHST TIPUAOMIB HEIOOKPECICHOCTI, ITYHKTUPHOCTI, 3aMOBUYYBaHHS, ITiJI-
TEKCTY; eJai JacTinie OakaHe BUCIOBIIOETHCS y BHYTPIITHIX MOHOJIOTAX, KOJIH

! Bitrenmrraitn, JI., Tractatus logico-philosophicus, @irocogcoxi docrioxcenns, Tlep. 3 HiM.,
Kuis: OchHosu, 1995, c. 86.

2 [ur. 3a: CnuBuncwkuit, O.T., Denomen Mosuanus 6 xy00dcHbOMY mexcmi (Ha mamepiani
boneapcvroi npozu 60-90-x pp. XX cm.), duc... kaun. ¢inon. H., JIeBiB, 2006, c. 45.
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Jyllia MOBOHM 3BEPTAETHCS 10 caMoi ceOe; Jenaii JacTiie 3’ IBJIsFOThCSA MOBYa3HI
MOCTAaTi, SIKi CBOIM MOBYaHHSM IMPOMOBJISIFOTH IOCH BaxJMBe W rianbOunHe. Kyib-
MiHaIi€ro 30ipKH, M0 MEeHTPYE Bci ii Temu, ctae 06pa3 mutnga Mutycu:

MOBa UTUME PO HoeTa

B CITOKOIO JIUIITIM THPaHIB

MOBa HTUME IIPO 3yXBaJblIs
JaiiMo CIIOKiH TUM
KoMy 3arfinuio... (ITM: 259)

Xoua O.'HaTIOK Takow «3IaMHOIO 30ipKoro» BBaxkae «Cmorag mpo CBiT»,
OJHaK BOHA 3’sBHiacs Toro x 1970 p., ToMy, BBaKaeMo, IO TYT Ba)KKO BCTAHOBH-
TH YiTKy XpoHoJorito. [IpoTe 3 yreBHEHICTIO MOKHA TOBOPHTH, 10 came 1970 p. 3
HOTO JpaMaTUYHHUMHU MOJISIMH CTaB TIEPEIIOMHUM, KO «11oe3ist Kanunus nabupae
TPOMaJISIHCHKOTO 3By4YaHHs (X0Y BiH caM HE BBakae cebe MOeTOM-TPHOYHOM), TIO-
YMHA€E IPOMOBIISITH IIPAMO, BIATYKYBaTHCA Ha MOAI{, BUCJIOBIIIOBATH MOYYTTs, HAC-
TpOi, MepeKOHaHHs AUCUAEHTIB. OfHE CIIOBO, 3 TOTO Yacy CTaja MPSMUM BHCIO-
BOM TIPOTECTy MPOTH IHCHOCTI apemiTiB, MOTPOMiB, BHHUIIYBAaHHS JAYXOBHOI it
MaTepiaabHOI KynsTypH Hapoxy. [loaii, mo Toxi HacTymuiIM, BUMarai Bill TOeTa
nepermany cBoel mosmmii. Jloci TBOpeHWI HUM MOETHUYHUHN CBIT... CBO€IO IIi-
JICHICTIO HEMOBOM 3aXUINAB 1 MPOJIOBXKYBAB iCHYBaHHS CBIiTy HAlllOHAJIBHUX Tpa-
JUIIiH, HOMHHYYUX IIHHOCTEH. AJle Terep JA0BEIOCs 3aXHUIINaTH X0U TaKUM CIIOCO-
00oM Jpy3iB HE Tak Mepe] apelTaMu, SIK Tepell MIMHOM Yacy. Y BCSIKOMY pasi He
MOBUYaT U»,

Ha nam morusn, 30ipka «Criorag mpo CBIT» e 30epirae Ty MOETHKY, IO
BIIACTHBA TIEPIIOMY IEPiOAy TBOPUOCTi: y HiI HEMa€ BiIKPHUTOTO MPOTOJIOMIEHHS
rPOMaTHCHKO1 To3umii MUATI. Y 30ipti «IlimcyMoByt0UM MOBYaHHSD YXKE IIITKOM
iHIIIa TOHANBHICTH. BOHA BigKkpuBaeThCs BipieM-pucBaToro «/lo Bamentuna Mo-
po3a», SKui Ha TOW 4yac OyB yXe BAPYTe apelliTOBaHHM, 1 MOeT Xoue, MOo0u HOoro
KHIDKKA cTajia ISl Ipyra «XycTKoro BepoHniku Ha xpecHiit qoposi» (ITM: 223).

HactynHa 36ipka — «BiHo anst KHsDKHUY, 0 3’sBuiacs B 1971 p., € nos-
HOT'OJIOCOIO TIOJIITUYHOI 1HBEKTHBOI iCHYHOUOMY Jany. O4eBHIHO, OIHIEIO 13
MPUYHMH 3MiHM TEMAaTHKU W HACTPOEBOCTI Oyna cmepTh Aimu ['opchKoi, OCKiIbKH
micis ocBsTH 30ipKy BiakpuBae «Tpuntux s Ammi [opcbkoiy: «BurnaHss» —
«Cmepth» — «bescMeptsi». Y 1iit 30ipii, okpiM Asuin [opchkoi, HEOIHOPA30BO
sraayeTbest iM’st Banentnaa Mopo3sa, a Takox B’saeciaBa YopHoBona, Muxatina
Copoxu (!), HazBaHoro «KamaumeBcekum XX Biky» (IIM: 302) uepes Te, 1m0 BiH
34 poku OyB B’Si3HEM paAsHCHKUX TaOOpiB, ne # momep B 1971 p. B Mopuosii.
3po3ymino, mo 30ipka mucanacs yxe micis oOmykiB y nomi Kamunuis, 60 moer
3rajye i «ToMUK ejeriii Jlenkoro sikuii BUIaKoBo He ckoHpickyBamm» (ITM: 306).

! Tnariox, O., Bio ynopsonuxa 36ipxu / Kanunens, 1., TIpobymxena mysa, Bapiuasa, 1991,
c. 10.
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Ile Oya HE IPOCTO HEOOEPEIKHICTD, a BIAKPUTHH BUSAB MPOTECTY, aIlKe YIPOIOBK
KUTBKOX JECSITHIIITH TBOPH JIETTKOro OyIM MPUIMHOO apellTiB YK HABITH PO3CTPi-
JIiB He O/IHI€T YKpaTHCHKOI POJMHM, i€ BOHH OyiH 3HaleHi crernciyxoamu. 3Ha-
KOBO, 0 00pa3 Jlemkoro 3’saBhseTbes B MUK «KpaeBua 3 enerisiMu» B eierii
«[Tpomanus». LM BipmieM moeT «MOBYKH» MPOIIAETHCS 3 yciMa YB I3HCHUMH UH
THAMH, XTO BiIIAIIIOB, KOMY BiH «HE BCTUT ITOTHCHYTH PYKI». 3aBEPIIYETHCS €IIeTist
amo3ieo Ha «KypaBii»: TyT BOHH CTAlOTh CUMBOJIOM YCiX 3aCyPKEHHX Ha JIOBTi
POKH BUTHAHHSA 3 PiTHOTO IOMY H BCiX, XTO BiJIETiB Y BIUHICTb.

Haiibinpime cuna OyHTY BHUSBISIETBCS B HACTyMHIN 30ipui — «BepniOpoBuit
Bupok» (1971), HanucaHiid, MOKIMBO, y TIEPEIUYTTi BIACHOTO apemry. Y Hiit ¢i-
TYPYIOTh BiIYyTHI peasii TOOIMIHBOI JIHCHOCTI: 1 CTiHH, Ha SKUX «BHUPOCIH ByXay,
1 rorepHi MIBHUKK Ha peNakmisx. Ajle B TaKUX yMOBaX 3aJIIKyBaHHS ¥ oOIiIre-
HIHHS CJIOBO IOCTa€e €quHMM cuMBoitoM Bipu (ITM: 327).

HactynHi Momycu MOBYaHHS TOB’s13aHI 3 OCOOIHBUM HEPEKUTTIM POJUHU
KanmunmiB — cnouarky apemr Ipuan, a motim — Irops. 36ipka «Peamii» 3 mpucssi-
toto IpuHi, Hanmcana 1972 poxy yxe micns ii apemry. [loet He MoXke TO3BOIUTH
co0i MOBYATH PO Te, IO AIETHCSA B HOTO YKUTTI:

[Ty noxamniem sk-HeOyab 1 Konu-HeOyab
3aBeJMKa 3a0araHka OyTH TiIbKH BipUIyBaJILHUKOM
3aBelMKa 3a0araHka 4eKkaT JoBepuieHol gppasu
amke Ty He Maen MOXITUBOCTI

y 9ac MepexpecHoro AOMUTY Ha TaKy PO3KIII

Tu MOXer MOBYATH MPOTECTYIOUYH

a 51 He MOXKY JTIO3BOJIUTH COO1 HA MOBUAHKY

HE TOMY III0 BMiIO Kpallle CKa3aTh

a TUTBKU TOMY IO 51 HE 3AaTHUI

TBill rosoc BUKpacTH i3-3a MypiB

s He TOJICH YeKaTH Ha Muiocepas My3u

a 110 KOJIM HE BIOXKHUTH B yCTa

napy »amanux ctpod mpo ceodoxny... (ITM: 363)

AJe apemr JIpyXKUHU MOPOJHMB OCOONHMBY (OpPMY MOBYAHHS, KOJIH AiM 0Oe3
KOXaHO1 JIIOJIMHU TIEPETBOPHUBCS B MYCTKY, 0arato-XTo 3 APY3iB 1 piqHUX BiaIy-
paBcsi, 1 HaBiTh HEMA€E J0 KOTO MPOMOBHUTHU ClI0BO. Konu noaMHa OMHMHSAETHCS B
CIIOPOKHIJIOMY HPOCTOpi, BOHA CTa€ MOBYA3HOIO a00 ¥ IIIKOM 3aMHUKAETHCS B
co0i. TyT Mo6uanus IEPEXOIUTH Y MOOYC CAMOMHOCMI, B YSIBHE MOBIICHHS TOTO,
XTO MOBYUTb, y BHYTPIIITHII MOHOJIOT, PO3MOBY YIIIi 3 CAMOIO COOOF0:

31 CTIHAMU PO3MOBJISEI 1 TUIBKH 31 CTIHAMHU
Jie % 00 JIFOJTU CITiBOECITHUKH

y CHaX 4d Ha OYHHX CTaBKax

SKIIO BOHU IIIE JIFOIN

a He aBTOPHU BIIKPUTHX JIHCTIB
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BOT'aHO T'OJIOC TBiH Y IPOTOKOJIH

Ha HIY 3aMUKaHO Yy 3aJTi3Hi ceiidu
aHTU(OHU JOTHUTIB HOUYIOTh Y MarHiTooHax
rojoc TBiii n1Ba owi Micsi

BHOWBA€ETHCS MOB CTEOCIBIIE 11T KPUTOIO
abu JicTaTHCS BECHH OTOK CKOPO BECHA
BU3BOJICHHS IS IPUX KBITiB

BU3BOJICHHA AJISl TOJIOCY TPOMY
BU3BOJICHHS JJIsSi MOBH BOJIHU 1 IepeB
BU3BOJICHHS AJIS SI3UKA IPUPOAH

aje He JUIs YCT ii naps

KOJIM 32 MOBYAHHS MAIOTh 30JI0TO

KOJIH 3a (hajIbIll 30JI0TO i TaBpH

KOJIM MOBa BMHPAE IIe TTepel MypoM 3y0iB
abo BuITiTaE pazom i3 3ydbamu

KOJIU TIOCTH B 130JIAIIIHHAX KaMepax

cepea TPYMiB HIKUM HE BUYTHX CIIiB

SK cepell ’KMYTIB 31B’SUTHX KBITiB

TBili TOJIOC MEHI IPOYYBAETHCS

TBili TOJIOC MEHI IPOBUIKYETHCS

TBili TOJIOC LIOHIY MEHE OYIUTH

TBi#i TosocC 1e Miit BHYTPILIHIH TOJIOC
TBiii rosoc Beroau sik haramoprana... (ITM: 374)

Taka mons cyawnacs BciM, 9di pifHI OynM 3acCy/KeHi: «Ma€eM ByxXa ITOBHI
TaJTIOIMHALIIH/ PaITOM 3PUBAETHCSI XTOCh MaMO / PariToM 3pUBA€ThCS XTOCh IpuHO /
Credo Muxaiine CnaBky [Bane». BomHouac TyT oco0nuBy posnb Mae ClI0BO moeTa:
«parnToM 3pUBAETHCS XTOCH MOETE / CIOBO TBOE Cepel HAc / MEPEeXOoAnuTh MYpH i
KOPJIOHU / sipi€ Ha YojlaX JEMOHCTpalliil / CJIOBO TBOE W cepell THX / IO JOHECIH
30pexayu BigxpecTuiaucs / cioBo TBoe€ i cepesl TUX / 10 CBOE MaIK O MiTHECTH
JI0 HBOTO / 1 TeTep rojioc CyMITIHHsI KOJIMIIYTh / ¢10BO TBO€E BCroamcyIie BOHO /
locniosn Hagimo npu3HaBCs HaM / 1m0 monepes Besoro Ciioro Oyio /1 Tu HaBiimo
ocBsTuB #oro bapzae / Ha mapHaci nmeTpomnaBioBchkoi gopreni 9 Gepesrs» (IIM:
374-375).

AuJte mpuYMHOIO apemrty moera KamuHis, OkpiM 3BUHYBaueHb B OCY/i paJisiH-
CBHKOI JIMCHOCTI Ta HAKJIeIi Ha PaisTHCHKY By B HAILlIOHAIICTUYHUX BipIIax cTa-
I0Th 1 «3JIOYMHHI» NposiBu MoBuaHHS. Lle € 3adikcoBano B «OOBMHYBauyBalib-
HOMY BUCHOBKY 1o crpapi Kamuunsg [.M.» y 3noumnax: «Kamuneup 31 jaumss
1972 poky, Oyayun BUKJIMKaHUM Ha cynoBe 3acimanHs CymoBoi KoJerii B Kpumi-
HaJIbHUX crpaBax JIbBIBCHKOrO 0OJIACHOTO Cyjay IO CIpaBi 10 OOBHHYBAYCHHIO
Kanmunenps Ipuaun Onydpiisau mo cr. 62. 4.1 KK YPCP a1 naui nokasiB y sSIKOCTI
CBijIKka Ta OyaydYd TONEPEIKEHUM CYJOM NP0 KpUMiHAJIbHY BiAMOBINANBHICTD 32
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ct.179 KK YPCP 3a BigmMoBY a00 yXHJIEHHS BiJl Jadi TOKa3aHb, MIiCIII pO3’ ICHEHHS
oMy cyZoM OOOB’SI3KiB CBifKa 0€3 MOBAKHUX MPUYHH KATETOPHYHO BiIMOBHUBCS
BiJl BUKOHAHHS CBOiX OOOB’S3KiB CBiJKa Ta Jadi MOKa3iB MO CIpaBi, MOTUBYIOUH
ITF0 3JTICHY BIIMOBY Bif 1adi MMOKa3iB HeOaKaHHSIM JIaBaTH MOSICHEHHS B 3aKPUTOMY
CyZIIOBOMY 3aciflaHHi, YnM HamaraBcs Buropoautu Kammuens [.O. Bix KxpuMiHAIb-
HOI BIAMIOBIJATHHOCTI 32 aHTHUPAISIHCHKY IpPOMAraHay Ta ariTamilo, THM CaMHM
Kanuuens ckoiB 3;104yuH, nependadyenuii ct.179 KK VPCP»!. 1le CYXWISIHHS BiJ|
MOSICHEHb», MOBYaHHS SIK OCMHUCJICHa YNHHICTh — TOW BHUIAAOK, IKUN TOCTITHUKH
OKPECIIOIOTh, SIK «3aBOJIOJIITH MOBUYaHHSAMY», TOOTO KOJIM «MOBYATH O3HAUYATHME
«3pEKTHUCS TMpaBa CBIAYEHHA», «BIIMOBHUTHCH BiJ CIOBAa CaMOBUIIPAaBIAHHS... LE
JeKJIapyBaHHs 0COOJIMBOI KOMYHIKATUBHOI M LIMpIE — eK3UCTEHIIHHOI — TMO3UIil
Ta TPOIMOHYBaHHS CIIBPO3MOBHHKOBI 3HAYHO CKJIATHIIIOTO IHTEpPHpEeTaIiitHoro
IUIAXY»Z,

IIpukMeTHO, IO Taka MO3MIs — BiAMOBAa JaBaTH MOKa3H y c(haOpHKOBaHUX
MPOTH YKPaiHCHKOI IHTENIreHLii cripaBax — Oyna JoMiHylo40k0. Bizomuii dakT, mo
i Yac cIifcTBa BUKJIMKAIM Ha AONHUTH y4HiB [puau Kanunens. 31 cra mkomispis,
SIKi TIPOMIIUTA CBifKaMu B 11 CTIpaBi, JTUIIE JBOE Y TPOE JAITH MOKAa3W MPOTH Hel:
yrTana Bipui, mpucBsueHi B’suecnaBy YopHoBony, naBana uumTath TBOpU Ba-
neHTHHa Mopo3a, roBoprIia PO He3aJexkHy YKpainy. Ajie Ha MiAcTaBi IUX MO-
OIMHOKHMX CBITYEHH CIIi4i TaK i HE 3MOrIu AoBecTu mpudeTHicTh CraciB-Kamu-
Helb 10 Tpynu B. YopHoBouna i yd4acTs y BUJaHHI HEJIETaIbHOTO KypHAITY «YKpa-
THCHKUH BICHHUK», 110 CYTTEBO BILUTUHYJIO HA ITOM SIKIICHHS BUPOKY.

Ls moxist — BiIMOBaA CBIAYUTH HA CY/Ii POTH IPYKUHU B TOH Yac, KOIH OyIn
W iHII CBIiAKM, IO TMOKIPHO BUKOHAIU CBili 00OB’SA30K Mepei CyIoM, — cTajia
MOLITOBXOM JI0 HAIMCaHHsI OJJHOTO Bipiia i3 mukiy «/lonatku mo G6iorpadii» (1972),
1€ YUTAEMO:

THIIIA 1Ie HAEBHO TaKe

IO MOCETISIE MOX Y N

BUYIKY€E Ha MOAMX 13 A3EPKAIBIEM
nepes caMuMH TyoaMu
00/1apOBYy€ XUKAKIB y

KOTSI4i JIanKH manTodri

B3yBa€ MPUATEIb 3aCIyXaHUM

y I3BiH BIIACHOTO ByXa

i Ou He MOBUTH 3aiiBe

a 30JI0TE CJIOBO y MYCTII

1 O6BuHYBauyBaILHHUIl BHCHOBOK 10 CHpaBi 10 00BMHYBauyBaHH0 Kanunus Irops Mupo-
HoBu4a, Kanuneus, 1., IIpobyosicena Mysa..., C. 455.

2 CnuBunchkui, O.T., Denomen Mo6UaAHHS 6 XyOO0AUCHLOMY MeKCcHi (Ha Mamepiani 6oreap-
cvkoi nposu 60-90-x pp. XX c¢m.), Auc... xaua. ¢inon. H., JIsBiB, 2006, c. 79.
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y TacCTIIi 3aKPUTOTO CYIy

Mpe THIIIA TIe W TOi

SIK MJTFH PK1 TIEpEeMeITIoe

rparu naparpad xymnak (ITM: 406).

OxpiM 1031 MOBYAHHS Ha CyJi APYKMHHU B KpUMiHaIbHOMY BHpOKY 1. Kanun-
1IeBI MICTUThCA W Take 3BHHYBadeHHA: «300paxkatoun y 30ipui I[liocymosyrouu
MoeuanHs YKpaiHy 3akaM’sTHUJIOK y MOBYaHHI, KaJMHEIh IPOTOJIOIIYE HaIliOHAT -
CTHYHi aHTMKOMYHICTUYHI imein’.

3a nMMU 3BHHYBAa4YECHHSIMHU Ta 3a y4acTh y AucuAeHTcbkoMy pyci [.Kanunens
OyB 3acymKeHHH Ha 6 POKiB yB’S3HEHHS CyBOPOTO PEKMUMY Ta 3 POKHU 3aclIaHHA.
VYB’s13HEHHs BiOyBaB y MEPMCHKHUX KOHITa0Opax pa3oM i3 IBanom CBIiTIMYHUM,
Muxkomoro I'opbanem, Ctenanom Canenskom.

MoBuaHHs B OpoXHeYl HaOyBae 1HIIOTO 3HAYEHHS B CTiHAaX B’S3HUYHOI Ka-
Mepu. BoHo uM He Haiikpalue okpecieHe HalOUTBIINM B’SI3HEM, TOHEBOJICHUM 3a
MOE3110:

He cnainocs, a Hi4, sk Mope.
(Xou nisiock He BOCEHH,
Tax y neBoui.) [lo cTian
He 3aroBopuii Hi mpo rope,
Hi npo maadenueckue crvi.

[HI1i MOTyCH MOBYaHHS 3HAYHO PO3MIMPIOIOTH PETiCTP OKPECITIOBaHOI pobiie-
MaTHKH B X Ta mi3HimwuX 30ipkax 1. Kamuaig, noriaubnroroun ¢inocodiynunii BUsSB
HOro nuchMa.

Ex3ucTeHuiiina cuTyauist MOGYanHsA K CMepmb — OXOIUTIOE T BUMAIKH, KOJIH
JIIPUYHUM TEPOEM IMOCTAE JIOAMHA, IO BiAIHIIIIA Yy BIYHICTH, OJHAK MPOJOBKYE
MPOMOBIISITH CBOIM MOBYaHHSIM, CBO€IO BiJUyTHOIO BiacyTHicTio: «Hapemri! S
noBepraiock. Tenep Hazapxam» (IIM: 35) — posnounnaeTbes Bipin «Oekcanap
Mumryray. 3amuIIUBIIY 0331y «3a4apoBaHi i 3a3/pi /... eBpoNenchKi Heba / TKUM
s BIILZIaB 1O OCTaHHBOI Kparuli / HedyBaHO COJIOAKHMA ToJoc, / mobu O0yTy B KpaiHi, /
Borom mpokssiTii, / X04 iHKOJIKM rocTeM». Alle 1€ TOBEPHEHHS — «Ha PyKax CKa-
M’SHIIMX 1 HEOXUTHUX / TiJ 4opHUM BikoM manaxuam» ([IM: 35). ABtop 3Bep-
TAEThCS JI0 TEMHUX CTOPiH OYyTTS, 10 cepH eK3UCTEeHIIWHOI TiHi, IK-OT y BipIii
«CMepTh», N1e aBTOp HparHe 30arHyTd W OCATTH TAa€MHHMLIO JIIOACHKOI 10, sKa
KPHUETHCS «Ha JTHI HIMOI caMOTH... | 6’10ThCsI TOJIOBOIO B CTiHM / OCTaHHI MOBJICHI
cioBay (IIM: 276). Takumu € TOJNIOCH HE JHIIE YKPaiHCHKUX MYYEHUKIB, 3aKa-
TOBaHMX 3a Te, IO i IHSIN roJoc Y 60poThOi 32 cBoOO Iy camoBupaxeHHs (Bono-

1 O6BuHYBauYyBaIbLHHUIl BUCHOBOK M0 CIpaBi Mo 0OBMHYBauyBaHHI0 Kanuuis Irops Mup-
nosuya, Kanuuens, 1., [Ipobyoscena Mysa..., C. 453.

2 llleBuenko, T., B xazemami, lllepuenxo, T., Yci TBopu B oanomy Tomi, Kuis — Ipmins:
BT® Ilepyn, 2009, c. 141.
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mumupa IBacroka, Amnn ['opchKkoi), a ¥ TATaHOBUTHUX BHUTHAHIIIB, 3aTaBPOBAHHUX
mutniB: Onekcannapa Mumryru, Onexcanzapa Jlosxenka, CranicinaBa JliogkeBuua,
Borpana-Iropst Arronmua. A6o i 30BCiM MalOBiOMi ITOCTATi, 5IKi, BTIM, € IyXKe
MOKa30BUMH LIOA0 aBTOPCHKOI MO3HUIIIT moeTa.

Be3MoBHI MOTHIM KX JIIOZEH € TaBpOM Hallii, 0 MpUpeYeHa Ha MOBUAHHSI.
OpmHak 1 Temep CBOE0 MOBYAHKOIO BOHHM IPOMOBIISIOTH HE clialiie, HiXK 1XHI
OpmwKUTTEB] rojocu. Takoto € 3anendana mormna b.-l.AaTOHWYa, me mopsx i3
XpEecToM, IO BIMAaB i JIGKHUTH IUIIOIIEM OOBHTHH, «HA TUTUTAX 3JIEKaHOTO JIUCTS
6apsinkoBuit Hamuc» (I[IM: 39) gk mociaanHA 10 MalOYTHIX MTOKOJIHB TOTO, XTO
CIIOYMB y Wil MOTWJI, «OKyTaHHH HaBiYHO Tpo mpuiaeriHe cHamu» ([IM: 39).
OnHak «HeMa KOMY BXKe BiJUMTaTH MOBY MaeBay. Takoro € moruna [llamkesuua,
ne «OKinka 3 9opHOTO MeTaiy, / *KiHKa YOpHOI revasi / HaJl MOTHIIOIO mpHmana / y
mouanHi» (IIM: 75). OnHak depe3 mOTpsCiHHA W OiJb 1Ie MOBYaHHS MOCTYMOBO
MEPEXOANUTh Y IHOOKY 3aIyMy 1 TpaHCUEHACHTHE YMUPOTBOPEHHs: «I TOPKHYB iif
CIIOKIH BiYi, / CNII CIHO3W 3 JIUIA 3iTepid... / | cruMBae TiIIBKHM BIYHICTH / IO
cknazakax ii ogexi» (IIM: 75).

lle «mpoMoBHCTE MOBUYaHHS» 3BEPHEHE HE B MOPOXKHEWY, a JI0 JIIOJCH, sIKi
ICHYIOTh 1 MHCJISITh Y TOMY X PETICTpi, IO i aBTOp, TOMY BOJIOJIIOTh 3/IaTHICTIO
BiJUNTYBAaTH HEBUMOBHI 3HAKH, BCIyXaTHUCS B HEYYTHI roocH. Tak mocaraeThes
«THXa 3rojiay, «MOBYa3HE MOPO3YMiHH». MOIyC MO8YanHs K YMOGUAHMSA TIO-
B’s13aHUH 13 TTMOOKUM PO3YMIHHSM, KOJIH, 3 OJTHOTO OOKY, HE OTPiOHO CIiB, a, 3
IHIIIOT0, — CKUIbKM O He OyJIO MOBJIEHO CHiB, iX BCe-OJHO Oyne 3amao, moou
BUCJIOBUTH TepekuTe 4d BiguyTe. Sk BkaszyBaB M. [aiimerrep, BeleMOBHICTB
KOIJHUM YMHOM HE TapaHTy€e JOCSITHEHHS IOPO3YMiHHS; HaBIAKH, 1HKOIM HaIUIU-
IIIOK CJIiB 3a0e3Meuye «HEe3pO3yMIUTICTh TPUBIAIIBHOCTI». Take MOBYAaHHS — HE Hi-
MOTa, aJDKe HIMHUI HE Ma€ KOHOI MOKIIMBOCTI JIOBECTH BJIACHE YMIHHS MOBYATH.
HaBmakwn, «Toit XTO HIKONM HIYOTO HE TOBOPHTH, HE 3[JATHHHA Y JAHWA MOMEHT i
MoBUaTH. TiNbKH y CIpaBXHLOMY MOBJIEHHI MOXJIMBE AilicHe MoBYaHHs. [loOu
3yMITH MOBYATH, IPUCYTHICTh IOBUHHA MATH IO CKA3aTH... Y MOBUAHHS K MOZYC
TOBOPIHHSA APTUKYIIOE 3PO3YMINICTh MPUCYTHOCTI TaK OYEBHHO, IO i3 HHOTO
BMPOCTA€ CHPABKHE BMIiHHA 49yTH 1 TIpo3ope OyTTa-3-iHmmm»’. [le — «6e3moBHe
3IMBYBAHHSY», «HIME 3aXOIUIEHHs», po ske roopus i [.-I. [agamep: «llle oxna
(hopMa MOBHOCTI — 1€ T€, L0 XTOCh BTPavyae JAap MOBH... SIKIIO XTOCh BTpaydae Jap
MOBH, TO II€ O3HAYa€, M0 XTOCh XOTIB OW CcKa3aTH Tak Hazamo, 10 BiH MPOCTO HE
3Ha€ 3 4oro nouat. Hecnpayrosanns MOBHU 3acBITUYE 11 cHPOMOICHICIb TLIyKAaTH
BUCJIOBJICHHS IJI 6¢b0o20, — 1, caMo 1o co0i, BHIOM MOBJIEHHS cTae Oesmoce-
pPEeIHBO T, IO XTOCh BTPAvae Jlap MOBU — 1 TO TaKOi, SIKOKO TOBOPIHHS HE 3aKiH-
YYIOTh, @ TIOYMHAKOTE»?,

! Xaitnerrep, M., Boimué u epems, Canxr-Iletepbypr: Hayka, 2002, c. 165.
2 Tapamep, I'.-I., Icmuna i memoo, T. 2, Kuis: IOnisepc, 2000, c. 168.

226



Takumu € Thma i MOBYaHHS i3 Bipma «Hodi», ne JgipudHUil Tepoil yCBi-
JOMITIOE O€3CHIIIS BIACHUX CIIiB TIepelaTH MOBHOTY i MNIMOMHY MOYYTTIB 10 JOPO-
roi omy mroauHu: «l g Jedy y MoX TBO€I Tl / 1 X049y KPUKHYTH, / X MMajgaro Bif
CJIIiB: / XOY pa3 COJIOJIKO 030BHCS / MOBUAHHS CKpUNKor yciiay (IIM: 45). Takoro
€ BI[ICTaHb Y CiM KPOKIB — «CiM MWJIb CHIIKOTO micky MoBuaHHs» (IIM: §83) B moe3ii
«Ilicns TaHIIO», KOMM MOBYaHHS JBOX IFOJeH, 00’ €MHAHNX BHYTPIIIHBO, OUTBII
MPOMOBHCTE, HiX cioBa. Takum y 30ipui «I[lizcymMoByroun MOBYaHHS» € OJHH i3
MOJYCIB — MOGYAHHS IHMUMHOCTI K 3HAYMMA aypa T0e3ii: «ITOKU HE BHUCTOSIIOCS
MOBYaHHS / 3ami3Hucs Ha oaHy XBUiIHHY» (IIM: 262) — roBOpHUTh JipHUHHI mep-
coHax. ADO x:

CKUHY Ha Tepe3u
BCE 3DKYyXJI€ JIUCTS CIIiB
MiICyMOBYIOYH MOBYAHHS

0 sKa BKe I3HA OCIHb
HAIIIOTO MOBYAaHHS

0 sika 3a0aBa BiTPOBI
Harre JpioHe MOBYaHHS

MOKJIABO 5 MITr 01
MIPOMOBHUTH

HaKMCOoJIOAIIA

Ta YU BapTi BCi CIIOBa
CynpotH TBoro imeHi... (ITM: 261).

Lle — Te MOBUaHHS, SIKE € CBIITYEHHSM HANTIHOIIOTO TOPO3yMiHHS JBOX JIO-
Ie, mo «3a0myaunucs y mii camoTHocT» (ITM: 263). I Titbku 0JHOIYMIIEBI Biji-
KpPHUTO TaKe PO3YMIHHS: «aJpke dykuid / 3panuB Ou Hamry tumry» (IIM: 263). Le —
CTaH, SIKH{ 3MiHIO€ MIPOCTIp 1 Yac, KOJIHM CiM KPOKIiB CTalOTh CIMOMa MHUJISIMH MOB-
YaHHSI, a «HAWIOBIIE KUTTS ... OUH 13 mux AHIBY» ([IM: 263). Jlipuunuii repoii He
MOBYHUTH, BIH IPOMOBIISIE KyCTaMH OCIHHBOT THHHI», «HETIEBHUM KOJILOPOM OYeii»,
«OKOBTOIO XMapKOIO JIepeBa 3a BIKHOM:

MiICyMOBYIOYH MOBYAHHS
CKaXy

SIKE HeUYyBaHEe IaCTs
3-IIOMI>K MUJIBIOHIB
IO JKUITH KUBYTh

1 KUTUMYTh

ycTaMH OCIHHBOI JTHUHHU
HETIEBHUM KOJILOPOM O4Yeil
OMaHJIMBOIO 3YCTPIv4IO PYK
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’KOBTOIO XMapKOIO JepeBa
32 BIKHOM
mopuarn Ham (IIM: 267).

OxpecieHa BUIIE CHUTYaIlisI MEXY€ 13 HACTYITHAM TPOSBOM JOCIIHKYBAaHOTO
CIIEKTPY — MOIYCOM MOGUAHHSA AK MAEMHUYI, TKAH BUPAXaE Te, IO B JIOACEKOMY
OyTTi Ta AOCBIfi 3aBXKIH € MOCH He30arHeHHe, Y CTOCYHKaX JIFOJIeH YW JIFOJWHU 31
CBITOM € IIOCh HEBHMOBHE, IIO CTIPHUMAETHCS, SIK 3B’5130K 13 borom, sik BUXin y
TpaHcUeHJeHTHI cepru. BogHowyac KoKHE CIOBO LIHUTHCS HA Bary 305I0Ta, TOMY
Mae Oytu BuBakeHMM: «bo Hamra mMoBa — He 3a0aBa — / TO X MOMOBYIMO, IIO-
MoBuYiM...» (IIM: 295) (mam’araemo 6ibmiiiny ictuny: «He OynpTe BelneMOBHUMU,
K Ti moranu» MT.6:7 un «He Opakye rpixa B BememoBHoCT» [Ip.10:19). Hec-
MpOCTa MEPIIO0 KHUTOI0, SKa 3acBiM4miia IMOSBY iHTepecy n0 (heHOMEeHa MOB-
yanHs, Oyna kaura teonora I'.Menmrinra «Cesre Mmosuanss» (1926)L. V wiit ocmu-
CJICHO JOCBiJl PAHHbOXPUCTHIHCHKOTO MiCTHUIIN3MY, HIMEIIBKUX MICTHKIB, Ta CXiJl-
HOT'O MICTHIIM3MY, 3T1HO SIKOTO MOBYaHHS MIOCTA€ CXOmKeHHsM 110 bios angelikos,
aHTeNBCHKOTO icHyBaHHA. [lo/1i0He cTaBIeHHS MEPEHOCHIIOCS Ha chepy MUCTEITBA
B Ti €NOXHM ¥ y THUX BHUIAJKaX, KOJIM MHCTEITBO CHpUHManocs siK BHUSB Ooxec-
TBEHHOT0, SIK KOHI'CHIaJIbHE HATXHEHHS, K MPOSBU IeHiaIbHOCTI, JapOBaHOI 3r0-
pH, i Bumux chep Oyrrs. IIpuHIKMN MOBUaHHS B MUCTENTBI — ¢ BTa€MHHUYEHA
IyMKa, TIparHeHHS [IEBHUM YMHOM IIepeJaTy e He3puMe i HEBUMOBHE OadeHHS
CBITY IIbOTO W BiMUYTTs CBITY MOTOHOIUHOTO. UnTay HE 3aBXKIM MOXKE 30arHYTH 110
cdepy TpaHCUEHACHTHOTO, OHAK TaiHa MPHUBAOIIOE iHTEpHpeTaTopa Hemepemoa-
YyBaHICTIO Pe3yNbTaTiB MPOHUKHEHHS B HEl, Hece B cO0i 0araTo3HaYHICTh CEHCIB,
MOXKITUBUX TIepexuBaHb. lle Moxke OyTH TaiHa ONMakKeHCTBA, KOIW «THUIIL SHTOJ
CTaHe Ha KOJIiHa» 1 JIIOJAWHA SK BiHENb b0XXKOT0 TBOPIHHS MOTISIOM CATaE 3ip,
JoTIa€ BCi MeXi i BIuBIseThes B cymie («Jlrogmaay, [IM: 192). A Moxe OyTH Taina
MYyUYEHHIITBA, KOJIU 4Yepe3 CaMOTHICTh JIipHYHHUI repoit moe3ii «TpuBaHH:I», 110
Oyna Hamucana yxe micns apemty Ipuan, Bupimye: «OciHb HaleBHO 3aKiHUY Ha
IIOMY CJIOBI / CJIOBO 3aKiHUY Pa3oM 3 OCIHHIO.... 3aKiHYY BUMOBJISITH CJIOBO YOMY O
1 Hi / KO BOHO iHIIOro He Mae jo napu» (IIM: 317). I e numie Tomy, a i yepes
Te, moOu OyTH «ITOETOM IO He Ha3uBae Bcye yoro Hemay» (IIM: 317). V Bipmi
«CTpaxnaHHs» HOYI THLII i MyK, MOBYa3HOMY OOJIEBI mepeciilyBaHb i BTparT,
THXOMY ILIETOTOBI NMPOTHUCTABIAETHCS TPI3HUI TOJIOC JOHOCIB 1 3pajl: «Io I1'sTax
HAlIMX NPUHULIKIUX CIiB / TPOMOXKO CTymatumyTh cexcotm» (IIM: 301). ¥V
HETMEBHOMY i METYIIJIMBOMY CBITi «IIOCT CKPHUIITYM HIYOTO HE O3HAa4ae / 5K i Oara-
To cBATKOBUX ciiB» (IIM: 307), a «crmoBo TsrHe 32 o000 / HECKIHUYEHY BEPBEIIO
ciiBy ([IM: 317), nuie MOBYaHHS BiJIKPUBAE MUISAX JIO CIIPABXKHBOTO OYTTS i TOI
«3ATUIIAETHCS TBEPIUTH / 1O iICHYE MOXKJIMBICTH HEMOXJIUBOTOY» 1 «IIOCT CKPHII-
TyM BOTHCHHMH 3HaK / Heonaiuma KymuHay ([IM: 307-308). Toai nmpoMOBISAIOTH

! Mensching, G., Das heilige Schweigen, Giessen: Topelmann, 1926, 350 s.
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HaWapiOHIII JeTai CBITY — IOJyM’S CBIUKH, 30JI0T€ JIUCTSA ICPEB, cpiOsicTe
MMaBYTUHHS, SKi MIOCTAIOTh 3HAKaAMH IMOTOMOIYHOTO W HE BTPAYarOTh 3 HUM IOCTiM-
HOTO 3B’SI3KY:

1 TIpsDKa UMy 3arienacs B iHIIAN CBIT

3 TaKUM 3HAHOMHM apoMaToOM TIiHY

30JI0TOYCTA IMOTENY KEPTOBHICTh

MOBYHUTH HaM MPOCTO B Bidi («BinyBanusy, [IM: 311).

JKepToBHICTh MONENy — Il¢ MOBYaHHS BOTHIO, SIKUH € CHMBOJIOM TOPiHHS Iy-
i, TanaHTy, boxoi ickpu B moauHi. He cipocta MuTels 3acTepirae Big cuTyanii,
KOJIM ISl TaiHa OyJe BTpayeHa W »OJHI HOBOYACHI €KCIICPUMEHTH HE 3MOXKYTh il
BiTHOBUTH: «BTpaueHO / HAMOLIbIIY / TAEMHHUIIIO YCiX YaciB // €quHe 3aKJIMHAHHS /
Bij cnoreniHHsA // po3apiOHI0OEMOCS MH / Ha TIOIIYKY / HOBUX O0uI / 1O J1a60-
paTopisix // Ha cTBOpeHHs / 00psiAiB aToMy // KOJH MOTPiOHO / TIIFKW TpUTanaTH //
€IMHE CJIOBO // crpaBikHeE iM’st Boraio» (ITM: 189).

IToer me BoyOmi€ ITi€f0 TaEMHHUICIO. Y HOTO MOBYaHHI BHPOOJISETHCS HOBA
MOBa, SKOI0 MOXXHA TTOPO3YMITHCS HaBiTh HA BIJCTaHI, HABITh KOJIM HEMa MOXKIIH-
BOCTI 3yCTpiTHCA: «SIKOI0 MOBOIO HHHI TOPO3YMIEMOCS» — TOBOPUTH JIiPHYHHIHA
repoii moe3ii «IIpomonysanus 8» (ITM: 373). Ile, BnacHe He 3amuTaHHs, 00 XK i
3alUTAIbHUAN 3HAK BiJICYTHIM. ABTOp 3HAa€ BIATOBIIb: MOBOIO KBITiB, MOBOI BHU-
CTYKYBaHHS, MOBOIO PYK, MOBOIO CHIB, MOBOIO 3ipOK, MOBOIO TelleMarii, a Ha Haii-
BUIIOMY PETicTpi — MOBOIO JIOBipH.

Tak moe3is mepexoAnTh Ha 1€ BHUIMUN PIBEHb — MOOYC MOBYAHHA K baza-
mo2onoccst, MO TOCTAE K YTAacHA, MPUXOBAHA MOBHOTA OYTTS, KA BHUSIBISETHCS B
TPaHCIEHACHTHOMY BHYTPIITHEOMY 3B’ 513Ky, KOJIM O€3MOBHICTh € HE TIOPOXKHEUEIO,
a TaKUM TIOPO3YMIiHHSM, TIPH SKOMY CIIOBa 3aliBi — yce po3ymierbes 0e3 cimis. Lle,
3a cinosamu I.-I. Tagamepa, — «rHxa 3roga». Lle — Ta MOBHICTb, KOJNM «THXa
3roia... 3HOBY 1 3HOBY BIJHOBIIIOETHCS SIK CIUIBHICTh Opi€eHTalii y CBiTi... ['0BO-
PIHHS OJIMH 3 OJHUM... — HE TOBOPIHHS OJMH IOB3 OJHOTO. Y TOBOPIHHI OJMH 3
OJHHM CKOpillle BUOYIOBYETHCS CIUIBHUI acleKT TOro, MPO IO TOBOPUTHCA...
TinbKU CHIBHICTD, 1 TO HACTLIBKY CIIJIbHA, 110 BOHA OiJIbIIE HE € MOS JyMKa 4M
TBOS [yMKa, a CIIUJIbHA BUKJIAJCHICTh CBITY, YMOXJIMBIIIOE... COJIiIapHICTh. Te, 1110
MpUSBHE W JIi€ SIK MPaBO, BUMArae, 1o CyTi, CHITLHOCTI, SIKa CTBOPIOETHCS B PO3Y-
MiHHI ce0e moanHor. CrijbHa JyMKa HaclpaBi 3aBXKAH BUOYIOBYETHCS B TOBO-
PiHHI OJTUH 3 OJHHM, a BiJITAK OMYCKA€ThCSA HA3aJ Y THIIY 3TOJIU i caMo CO0OI0
3posyminoro»!. TakuM 4MHOM, iHTEpHpeTalis 3HAXOAUTH CBOK MEKY TaM, J€
3aBepiIyeThcs MoBa. BoHa 31ilicHIOEThCSI B MOBUYaHHI. OHAK, 151 MEXa cama iCHY€
JIUIIIE 3aBJKA MOBI, 1 TOMy MOBUYaHHS CTa€ CIIOCOOOM PO MIOCh ckaszaru. lle, 3a
K. SlciepcoM, — MOBYAHHS IE€pe]l TUM, XTO MHUCIUTH Pa3oM 3 TOOOI0, MOBUAHHS
nepes caMuM co0010, MOBUYA3HA ITOKOpa niepe borom.

Tapamep, I'.-T,. Icmuna i memoo, T. 2. Kuis: IOuisepc, 2000, c. 170.
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Irop KasninHens y cBoeMy aBTOPChKOMY S MOCTa€ K «MOBYA3HUI TIEPCOHAXKY,
SIKUH BiIMOBJISIETHCS BiJI HEMOTPiOHUX BUTIPAB/aHb i TOSCHEHD, aJPKE 3HAE 3a3/1a-
JIETiab, 10 BOHHU OE3CHIII TIPOTH ITHOTOYACHOI i ITOTOCBITHHOI HECTIPABEIITMBOCTI:
«He Bipumo, 110 HaII rOJIOC IOMUTH MYPH, / Bifl CTiH CIIOBA BiAJIETATH SIK TOPOX»
(ITM: 191). Onnak BiH kepyeThes inocodieto cepust CKOBOpOAH, siKa BIILIYKYE
ICTHHY «110 TOH OiK CBITY», Y cpepi MO3aIOACHKOTO, 1€ MIFOTh 1HIIN 3aKOHHU. J[ys
HBOTO CTa€ BJIACTHBHM 3BEPHEHHS JO TOMIKH JIOKAJIBHOTO, 0 MPOOIEMaTHKU
«Manux OaThKiBIIMHY», aKIIEHTYBaHHS YBaru Ha HaWMEHIIMX JETANSX, HalliBTOHAX
i HroaHcax. lle cBoro pomy crmorisimaHfs, siKe, Kpi3b MpU3My OadeHHS aBTOpa
nepeknBa€e BAYMIUBUHN YyUTaY.

Lleit MoaycC BCIOAMCYIIOTO MPOMOBHCTOIO MOBYAHHS OCTATOYHO BHUKPHUCTATI-
3yBaBCs B OCTaHHIX 30ipkax y mepion «HeBompHIYOI My3m», KONH MOET BU3HAE:
«CJIOBO TIO CJIOBi @ SIK HaM HEJIETKO / HaB’A3aTH KOHTaKTH 3 MOBYAHHSM /... a IK HaM
MOBIPUTH B MY3UKY chep / y BCAKI KOCMIYHI OPKECTpPH / ... 30BCIM 0OMaJh JIFO/ICH,
10 MOTJTH O TIOBTOPUTH IIPaBAY / TOPIOYMX CIi/iB Xi0a 1110 / MOCSATHYBIIX Ha CKapO
mouanHs (HM: 52-53). B «Exerii 3 mouizyHKOM» BUCOKOMY MaiiKe MOTOHO14HO-
My CBITOBi paliChKuX calliB My3ukH bopTHsHCBKOrO Ta muctenrBa Kocenka mpo-
THUCTABIIEHO MOBYAa3HWH CBIT MOBYAaHHA i «BiACYTHOCT». TOoMy OCiHHIN TpakTaT
PO MY3UKY CTa€ TPAKTATOM MO ii BiICYTHICTB:

PO MOBYA3HI OPTaHU JIEPEB

PO HIMOTO TITaxa M0 CIyXae iHIIOro NTaxa HiMOTo
PO HEAKYCTUYHE MiHEOSCCs CBITOTIIS Y

PO IIyXe CKJIETIHHSA POTOBHUX MOPOKHUH

PO OCJITIII ITyYKH SIKi HE 3/I0JIa0Th OYKBaps CTPYH
PO MEeTaleBy NEPEKYIKY I'YYHOMOBIISI HA MaliiaH
10 HAaHU3YE HACITIBIB 00apiHKN

PO TYT1 ByXa MPHUATEIIB

HEB)XE HE MPOUME 1X KPEIIEHA0 BOJIAHHS

coIo Ha BiTpi ycamiTHeHUX ycT (HM 59).

ToMmy aBTOp MiJICYMOBYE: «Hapa3si BiJl MEHE IUTylTe HAMITOCTIAYIYy CKPUTIKY
B OpKeCTpi / KPYNIETbHUIILKY B MapMyp Ha JINYAaKOBi / CTpyHY OpoH30BO1 aphu Ha
teaTpasibHOMY GpoHTOHI...» (HM: 60). Lle i € Tol «romoceH KaMiHb 1 «Ki1aBiaTypa
MiCTay, aJKe B IIMX MOBYA3HMX 3HAKaX OUIbIIEC rojiocy W MY3WKH, aHIX y «3a-
DKIDKEHHX 710 010BOTH rpamodonax i rpadomanaxy» (HM: 52).

Opnak Haif3arajgkoBimmM mposBoM MoBuaHHs B I. KanuHis € iioro «3amoB-
KaHHs» K 10eTa, 10 CBIJIOMO O0paB ILISAX BIMOBHU BijJ MOJAJIBIIONO MHCAHHS.
Hocniguuis noe3ii gbBiBCbkoro aBropa O. ['HaTiok BBaXkae mepioj MOBUAHHS
OKPEMHUM €TarioM TBOPYOCTI MUTI 1 11 JIOTiYHUM 3aBepieHHsSM. BoHa 3a3Hadae,
mo «(irypa MOBYaHHS 3aBXKIM 3IMIIAETHCS 3araJKOBOIO JIJISl YATA4a YU Pelu-
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nicHTa»!, BTIM HaMaraeThcs 3HAWTH MOSCHEHHS oMy (PEHOMEHOBI. SIk BBaxac
BUCHA, BXKE B paHHIX 30ipkax mipuyHuii repoit [.Kanunus ycamiTHIOETBCS, CTBO-
PIOIOYN BIIACHHH CBIT, MOOYAOBaHWI HAa HEMUHYIIMX MiHHOCTSX: «OcoOucTi mo-
4yTTd, BIpHICTH camMoMy co0Oi, CHIIbHE IMOYYTTsI BIACHOI TOTOXHOCTi, Y LILOMY
BUMAJIKY — BIpHICTb TPaAWLisiM, BOJOJIIOTH [IUM CBITOM, SKHI MPOTUCTABISETHCS
30BHIITHHOMY 31/I€0JIOTI30BaHOMY CBITOBi, IO BIIKWHYBIIM IIi BapTOCTI HaMa-
raeTbcsi cQOpMyBaTH HOBY JIOAMHY, IOBHICTIO MiANOPSIKOBaHY ineosorii. 3ame-
PEYCHHS 31/1€0JIOTI30BaHOTO CBITY BiAOyBa€Thcs HE MPSIMHUM ILUISIXOM, a caMme
[UIIXOM CTBOPEHHS BJIACHOTO CBITY, TaK BIIMIHHOTO BiJl ’)KOPCTOKOI miricHOCTI. Lle
He BTe4a y BJacHi Mpii, ysBy uu coH. Lle crokiifHuii, BpiBHOBaXKEHUH MOTJISA] HA
pEaNbHICTh 1 He3roaa Ha Hein?, Uepes He3AICHEHHICTL IFOOOBI, BiTYYKEHICTh Bif
CBITY... «3QJIMIIAETHCA TUTPKA BHYTPIIIHINA CBIT TParigHoro JipUYHOTO Tepos,
KpailHbO MPOTUCTABIEHHI BCLOMY 30BHINIHBOMY IO BiJHOIIEHHI 10 HHOTO» S,
omo cocoOy icHyBaHHS JIPUYHOTO Teposl B 30ipKax OCTaHHBOTO MEpioay TBOP-
gocti 1. Kaymams, O. I'maTiok 3a3Hadvae: «JlippdHOTO Trepost Beix mux 30ipok TO-
€IHY€ OJTHA 